Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scanncd by Googlc as part of a projcct 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and thc book to cntcr thc public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in thc public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from thc 

publishcr to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Googlc is proud to partncr with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to thc 
public and wc arc mcrcly thcir custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we liave taken stcps to 
prcvcnt abusc by commcrcial partics, including placing tcchnical rcstrictions on automatcd qucrying. 
Wc also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles Wc dcsigncd Googlc Book Scarch for usc by individuals, and wc rcqucst that you usc thcsc filcs for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send aulomatcd qucrics of any sort to Googlc's systcm: If you arc conducting rcscarch on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laigc amount of tcxt is hclpful, plcasc contact us. Wc cncouragc thc 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct andhclping thcm lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatcvcr your usc, rcmember that you are lesponsible for ensuring that what you arc doing is lcgal. Do not assumc that just 
bccausc wc bclicvc a book is in thc public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countrics. Whcthcr a book is still in copyright varies from country to country, and wc can'l offcr guidancc on whclhcr any speciflc usc of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearancc in Googlc Book Scarch mcans it can bc uscd in any manncr 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite seveie. 

About Google Book Search 

Googlc's mission is to organizc thc world's information and to makc it univcrsally acccssiblc and uscful. Googlc Book Scarch hclps rcadcrs 
discovcr thc world's books whilc hclping authors and publishcrs rcach ncw audicnccs. You can scarch through thc full icxi of ihis book on thc wcb 

at |http : //books . qooqle . com/| 



C. VALERII CATULLI 



OPERA OMNIA 



EX EDITIONE F. 6. D0ERIN6II 



CUM NOTIS ET INTERPRETATIONE 



IN USUM DELPHINI 



VARIIS LECTIONIBUS 



NOTIS VARIORUM 



RECENSU EDITIONUM ET CODICUM 



BT 



INDICE LOCUPLETISSIMO 



ACCURATE RECENSITA. 



VOLUMEN PRIMUM. 



T 



LONDINI: 

CURANTE £T IMPRIMENTE A. J. VALPY, A. M. 

1822. .. 



f^epaJrNo. ^S^ 



03. 




/^i^o^y^. 



.•- • • • • 



•-- • 



• • • < 



• » to w to 






• ••• •«, - ..-.• 

•• *•• • • •to»««toW 



CONSPECTUS 



EORUM QU^ HAC EDITIONE 



CONTINENTUR. 



Philippi SiLvii Epistola Serenissimo Delpbino 
Handii Prsefatio 

C. Valerii CatuUi Vita, ex Editione Vulpiana 
NonnuUa Veterum Scriptorum de C. Valerio Ca- 

tuUo Testimonia a Vulpio coUecta 
Vulpii Diatribe de Metris Catulli 
Elenchus Alphabeticus nonnullorum scripturse Com- 

pendiorum quae in VV. LL. occurrunt 
C. Valerii Catulli Carm. i. Ad Cornelium Nepotem 
Carm. ii. Ad Passerem Lesbia*. 

• III. Luctus in Morte Passeris . 
IV. Dedicatio Pbaseli 
V. Ad Lesbiam 
VI. Ad Flavium 
VII. Ad Lesbiam 
VIII. Ad Se Ipsum 
IX. Ad Verannium 
X. De Varri Scorto 
XI. Ad Furium et Aureliuto 
XII. Ad Asinium 

XIII. Ad FabuIIum 

XIV. Ad Calvum Licinium 
XV. Ad Aurelium 

XVI. Ad Aurelium et Furium 
XVII. Ad Coloniam 



P«g. 

-1 
3 

18 

25 
32 

38 
43 
46 
47 
49 
52 
54 
56 
67 
5}) 
60 
64 
67 
68 
70 
72 
73 
75 



IV 


CON8PBGTUS. 


P««. 


Cann. xviii. 


Ad Hortorum Deum 


79 


XIX. 


Hortoram Oeus 


80 


XX. 


Idem 


82 


XXI. 


Ad Aureliam 


84 


XXII. 


Ad Varrnm 


85 


XXIII. 


Ad Fnrium 


88 


XXIV. 


Ad JuTentium Puerum 


90 


XXV. 


Ad Thallum 


91 


XXVI. 


Ad Furiura 


94 


XXVII. 


Ad Pocillatorem Puerum 


95 


XXVIII. 


Ad Verannium et Fabullum 


98 


XXIX. 


In CiB.sarem 


98 


XXX. 


Ad Alphenum 


101 


XXXI. 


Ad Sirmionem Peninsulam 


103 


XXXII. 


Ad Ipslthillam 


104 


XXXIII. 


In Vibennios 


106 


XXXIV. 


Ad Dianam 


107 


XXXV. 


CsriciUum inyitat 


109 


XXXVI. 


In Annales Volusii 


111 


XXXVII. 


Ad Contubemales 


113 


XXXVIll. 


Ad Comificium 


115 


XXXIX. 


In Eguatium 


. 116 


XL. 


Ad Ravidum 


119 


XLI. 


In Amicam Foriniani 


120 


XLII. 


In Qnandam 


122 


XLIII. 


In Amicam Formiani 


124 


XLIV. 


Ad Fundum 


. 125 


XLV. 


De Acme et Septimio 


127 


XLVI. 


Ad Se Ipsum de Adventu Veris 


129 


XLVII. 


Ad Porcium et Socrationem 


. 131 


XLVIII. 


AdJuTentium 


ib. 


XLIX. 


Ad M. T. Ciceronem 


132 


L. 


Ad Licinium 


. 133 


LI. 


Ad Lesbiam 


. 135 


LII. 


Ad Se Ipsum de Struma et Vatinio 


137 


LUI. 


De Quodam et Calvo 


138 





C0N8P1CTUV. 


V 

Pf. 


Carm. liv. 


Ad Cadsarem 


139 


LV. 


Ad Camerium 


141 


LVK 


Ad CatoDem 


144 


LVII. 


Ad Mamarram et Ccemrem 


145 


LVIII. 


Ad CoBliam de Lesbia 


146 


LIX^ 


De Ra& et Biifiilo 


147 


LX. 


. • • • . 


148 


LXI. 


In Naptias Jali» et Hanlii 


ib. 


LXIJ. 


Carmen Naptiale 


. 168 


LXlll. 


De Aty 


177 


LXIV. 


Epithidamiam Peki et Tbetidos 


188 


LXV. 


Ad Hortalum 


. 233 


LXVI. 


De Coma BercBices 


23<i 


LXVII. 


Ad Janaam Moechse cajasdam 


. 248 


LXVIIl. 


Ad Manlium 


. 254 


LXIX. 


Ad Rafom 


271 


LXX. 


De Inconstantia Foeminei Amoris 


272 


LXXI. 


Ad Virronem 


. 273 


LXXII. 


Ad Lesbiam 


274 


LXXIII. 


In Ingnratum 


276 


LXXIV. 


In Gellium • • • . 


277 


LXXV. 


Ad Lesbiam 


. 278 


LXXVI. 


Ad Se Ipsum 


. 279 


LXXVII. 


Ad Ruftim 


281 


LXXVIII. 


DeGallo 


282 


LXXIX. 


In Lesbium 


283 


LXXX. 


Ad Gellium 


283 


LXXXI. 


Ad Juventiam . 


284 


LXXXII. 


Ad Quintium 


285 


LXXXlll. 


Ib Maritam Lesbiae 


286 


LXXXIV. 


De Arrio • . . , 


287 


LXXXV. 


De Amore sm 


889 


LXXXVI. 


De Quintia et Led»ia 


ib. 


LXXXVIL 


« • • . . . 


290 


LXXXVIII^ 


laGoUium 


ib. 


LXXXIX. 


DeCrdNo . . 


291 


xc. 


In Gelliiira 


292 



vr 



CONSPECTUS. 



Carm. xci. 

XCII. 
XCIII. 

xciv. 

xcv. 

xcvi. 

xcvii. 

XCVIII. 
XCIX. 

c. 

CI. 

CII. 

CIII. 

CIV. 

cv. 

CVI. 

CVII. 

CVIII. 

CIX. 

cx. 

CXI. 

CXIl. 

CXIII. 

CXIV. 

cxv. 

CXVI. 



Iii EuDdem 

De Lesbia 

In Caesarem 

In Mentulam 

De Smyma Cinnse poetee 

Ad Calvum de Quintilia 

In iEmilium 

Ad Vettium 

Ad Juventium 

De Coelio et Quintio 

Inferiae ad Fratris Tumulum 

Ad Comelium 

Ad Silonem 

Ad Quendam de Le^sbia 

In Mentulam 

De Puero et Praecone 

Ad Lesbiam 

In Cominium 

Ad Lesbiam 

Ad Aufilenam 

Ad Eandem 

In Nasonem . 

Ad Cinnam 

In Mentulam 

In Eundem 

Ad Gellium 
Pervigilium Veneris, ex Recensione Jo. Chiist 

Wemsdorf 

VindicidB Ciris Catullianse 

NoT^ Variorum in C. Valerii Catulli Opera 

Commentarius M. Antonii Mureti 

Achillis Statii Commentarius 

Jani Dousae Nordovicis Praecidanea pro Q. Va- 

lerio Catullo . . . . 

Roberti Titii Burgensis in Catullum Prselectiones 

Hieron^rmi Avantii Veronensis Emendationes in 

CatuIIum 



Pag. 

294 
295 
296 
297 
298 
299 
301 
302 
304 
305 
307 
308 
ib. 
309 
310 
311 
312 
313 
314 
315 
316 
817 
318 
319 
320 

32:3 

;m 

337 
443 
528 

661 
702 

721 



CONSPECTUS. VII 

Theodori Marcilii, Professoris EloqaeDtisD Regii^ 

in C. Valerium Catullum Asterismi • 730 

NoTiE Variorum in Pbrvigilium Vbneris . 750 
Notae Salmasii et Scriverii in Pervigilium Veneris 758 
And. Kivini Notse ad anonymi^ sed antiqui tamen 
poetsB^ elegans et floridum Carmen de Vere^ 
communiter Pervigilium Veneris inscriptum 770 
Recbnsus Editionum C. Valerii CatuUi^ adjecta 

Notitia literaria de Pervigilio Veneris • 817 

Recensus Codicnm Mss. C. Valerii CatuUi qui in 

Bibliothecis Britannicis asservantur . . 836 

Index Rerum et Verborum . . . i 

Nominum Propriorum . . . Ixi 



AD 

SERENISSIMUM 
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PHILIPPUS SILVIUS 
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Cui dono lepidam libnim Catulli 
Commentariolo novo exp]icatam f 
O Drlphin, tibi. Namqne ta solebas 
CatuUi Veneres^ facetiasque, 
Urbanumque salem» elegantiasque, 
Risas^ delicias, jocos dicaces, 
Ipsas esse aliquid putare nugas^ 
Jam tum^ cum manibus tuis Marones, 
Flaccosque^ et Seuecac gravem cothumumy 
Et si quid Latiis modis Camoenao 
Plectro unquam cecinere grandiori, 
Tractabas^ vigiles et ad lucemas 
Arpinis aciem usque et usque chartis, 
Defixumque animum aemulus tenebas ; 
Aut per Romulidum priora saecla 
Decurrens» Domiq» ampla fata Romae, 
Altricem Populi Lupam Togati^ 
Praetextas, Trabeas, feras Secures, 
Minaces Aquilas, Forum, Senatum, 
Fasces, prselia, fcederamque ritus, 
Legesque^ et Sacra^ Cserimoaiasque 
Divum maltiplices^ theatra, thermas^ 

Ddph, et Var. CUu. CahtU 
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Instractas acies> locata castra^ 
Juges excubias, et anna cunctas 
Formidata diu per orbis oras 
Discebas avidus ; feruinque PQennm 
Ad Gannas Thrasymenicasque lauros 
Scandentem gelidas sequens per Alpes, 
Aut Byrsas meritam vicem inferentem 
Mirans Scipiaden> morave cauta 
Vincentem Fabium, aut Macedonum arvis 
Stementem iEmilium a^reas phalanges, 
Et quicquid decorum exhibent Quiritum 
Annales cupide legens^ Patemis 
Suescebas aciem applicare factis, 
Magnis^ Jupiter ! et laboriosis. 
Tum te nec manibus bonum GatuIIum^ 
Jocorum et salium patrem Catullum 
Pigebat tenuisse^ et hoc severo 
Gontractam studio explicare frontem, 
Saepe et Virgilii gravem jocosis 
Mutare Hendecasyllabis Camoenam. 
En ! nostra tibi pumice expolitus 
Leporam ac Veneram parens GatuIIus 
Sistit sese iteram^ tuisque gestit 
In famam auspiciis^ et ura ferri. 
Hunc tu ut excipias benignus, oro^ 
Tibi haud indecorem hospitem futurum^ 
Garum Nobilibus sodalem^ et olim 
Magni Cassaris hospitem Catnllum ; 
Et probes studium tibi offerentis, 
Devotumque animum^ et fidele pectus^ 
O Delphin^ soboles beata Magni, 
Quem totus stupet ac veretur orbis ; 
Delphin^ deliciaB, atque amor Lycaei^ 
Dblphin^ praesidium decusque nostrum^ 
Cui douo lepidum librum CatuIIi» 

Luietia! Pamtorumy Kal. Mart. m, Chr. 1685. 
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Uabbnt sna fata libelli. Inter eos veteres scriptores, qui 
longom per tempus neglecti jacaemnty et in qnibns, post 
cnras singolis locis adhibitas, plnra adhnc legnntnr obscnra 
et depravata, Catnlli Carmina non nltimnm locnm obtinent 
£ltenim ex qno stndia virorum doctomm Latinis Poctis 
occnpari coepemnt, alia omnia majori dili^ntia et cantiori 
cnra versata snnt, quam nostri Poetse Carmina. Jamjam 
Parthenins^ tantaqi, inqnit, confhsionem et conversionem 
in CatulU Carminibns fhisse, nt si ab Inferis Anctor revo-. 
earetur^ sua non esset agnituras. Nec tamen is dignns 
erat, qni tanta casunm varietate jactaretnr, et sospitatorem 
diu desideraret. Equidem pro Catullo ejusque virtntibus 
dicere, aut eum flagitiosae impuritatis specie, qua suspec- 
tum habent, Uberare^ non apud me constitni ; nec curo eos, 
qui in moribus Poetarum magis^ quam in verbis hserent^ et 
ingenium non nisi pndicum esse volnnt. Qni^ vereoir^ ne 
saepissime fallantur; nam, quae inter mores et orationem 
intercedit necessitudo, non in quocumqne Poeta ita valet, 
nt ad regulam^ nescio qnam, exigi possit Placet CatnUus, 
quia plnrima in eo placent. Atque in magnis ingeniis mnlta 
reperiuntnr, quibus eorum vitia expientur; nec culpa vitio- 
ram, qusB ssecnU sunt^ in singnlos homines, qui iis laborant, 
Gonjici debet ' Nan^ castum esse decet pium poetam Ip- 
snm : versicnlos nihil necesse est.' 

Elegantissima Carmiqa conscripsit CatuUus, mira simpU- 
citate ac venustate; neque ipse destitutns erat ingenu vi, quae 
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neque artem nec laborem redolet Denegligentia et audacia 
ejus non uno modo potest disputari. Quae vero viri docti de 
ea re dixerunt^ vereor^ ne maximam partemnimia sint atque 
iniqua. Melius consuluissent Poetae, si Carmina ejus ita re« 
stituissent^utjudicium firmum ac certumde iis haberi posset. 
Quamdiu enim de pluribus partibus dubitatur, non potest de 
universa re judicari. Editiones autem Catulliy quse recen- 
tioribus temporibus prodierunt^ Carmina non peraeque ex- 
hibenty quemadmodum a Poeta profecta sunt. Sunt enim 
ita comparatae^ ut lectionis vulgata) rationes et causae pror- 
sus ignorentur. Ex iis non cognosces/unde ducta sit hsec 
et illa lectio, vel bona vel absurda, neque invenies nomina 
virorum doctorum^ quorum studio plures singuli loci optime 
sanati ; immo vana mendacia ac negligentise sordes tantum 
tibi taedium afierent, ut totum librum abjicias. Judicium 
ac censura^ quam Interpretes ante omnia instituere debe* 
bant^ codicum et vett. editt. earumque auctoritatis nusquam 
extaty et textus firmo fundamento plane destitutus est. 
Sine codicum et vett. librorum ope neque institui neque 
efSci potuit recensio textus. Nec sufficiebat, tantum in- 
scriptiones editionum commemorare^ hinc et illinc varieta- 
tem lectionis afferre^ et aliorum vestigia sine ulla dubita- 
tione persequi. Quantum igitur dolorem omnes, quibus 
stndia humanitatis et inprimis Carmina CatuUi cursd sunt, 
percipere debuerunt ex morte Santenii^ cujus mentio tristior 
est lacrymis Simonideis. 

Historia casuum^ quibus jactatus est Catulli Liber, satis 
mirabilis docet^ paucissimos inveniri potuisse codices anti- 
quiores; et variarum lectionum^ quas illi exhibent^ majorem 
partem e scribarum ignorantia atque monachorum lascivia, 
qua in scriptoribus veteribus grassati sint^ ortam esse. 
Atque hoc jam Scaliger observavit^ de exemplari^ ex quo 
omnes codices propagati, locutus. Variis ex argumentis 
et praecipue ex consensu omnium^ quos hucusque cognitos 
habemus^ codicum in locis corruptis et mutilatis demon- 
strari potest, unum librum fuisse fontem omnium aliorum^ 
qai inde a saBCuIo quinto decimo scripti sunt. Matthseus 
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Falmmus in codice, qnem sua manu a« 1428. scripserat^ 
et quo usus erat Andreas Schottus (Observ. lib. ii. c. 16. 
p. 53.), haec annotavit : ' Anno 1^5. primum repertum 
tsse Catulhim, pessimeque acceptum in manus hominum 
venisse/ Extat etiam Epigramma, commemoratione satis 
dignum^ viri cujusdam docti Veronensis, quem Apostohis 
Zenus (in ^hraierid. Lit. Ital.Vol.xii.il.) Guarinum 
patrem, Burmannus Guarinum filium esse voluit. In eo 
narratur Librum CatnUi^ a Francisco quodam scriptum, ex 
horrei tehebris Veronam delatum esse. Maffeius (in libro 
Vm>na Illustrata Vol. ii. p. 7.)^ ad decimum usque saBcu- 
lum CatuUum plane ignotum fuisse suis civibus, confirmat 
inedita quadam scriptione : ^ In Verona aveasi Catnllo fin 
del secol decimo, perch^ io trovo in uno degl' inediti ser- 
moni^ che ho presso me di Baterio^ venuto d' oltra monti a 
questo Vescovado, com egli lesse, qui CatuIIo^ non aven- 
dol letto per Y avanti ; e trovo che Y avea alle mani nel de- 
cimo quarto secolo Gugielrao Pastrengo, amico del Pe- 
trarca^ il quale nell' opera sua versi ne cita in due luoghi/ — 
Quis fuerit ille Francisci codex et an adhuc extet^ nihilo 
magis affirmare possum quam alii. Maffeius (lib. i. p. 82.) 
de manuscriptis libris ita loquitur : ' Son tutti di poca eta, 
e i piu vecchi non paiono oltrepassar di molto la meta del 
decimo qainto secolo.' Catulli vero librum^ in Gallia re- 
pertum» malas in manus venisse^ id est^ quod omnes fere 
commentarioruin antiquiorum auctores monuerunt ac questi 
sunt 

Sub sasculi xv. exitum^, typis excudi curarunt Catulli 
Carmina una cum Tibulli etPropertii Elegiis. Primum 
prodierunt Venet. 1472. (Maffeius annum 1471. allegat.) 
£x quonam vero codice hsec editio descripta sit, nondum 
potuit comperiri^ cum neque Broukhusio ad TibuUum, ne- 
que Burmanno ad Propertium emendandum eo uti liceret. 
Cf. Santen. ad Carm. lxviii. 49. Venetae secundae anni 
1475. lectionem praebuit codex Palmerii, ut Maffeius refert 
lib. I. ; editio vero Rhegiensis vel ad exemplar princ. ex- 
pressa, vel ex alio codice descripta videtur ; nam pluribus 
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in locis lectionem exhibet a vulgata longe divcrsam. cf. 
Carm. Lxviii. 46. Tandem anno 1481. Joannks Cal- 
PHURNius primus omnium majorem habuit curam Catulli^ 
ejusque Carmina Vicentiae edidit. Venetam primam vel 
secundam iterum eiLcudi curavit; sed eam, ut videtur, ipse 
bonis codicibus usus^ (cf. Santen. ad Carm. lxviii. 43.) 
multis inlocis correxit (cf. lect. Carm. xxx. et lxiii. cum 
cod. Dresd.). In praefatione ad Hermolaum ita scribit: 
* Cum percurrere coepissem id opus, quod Venetiis im- 
pressum est, — tot mendis refertum esse deprehendi, ut 
longe plura essent vitiosa et depravata^ quam quae emen- 
data. Nullus certe sensus ex his elici poterat. Confestim 
conveni nonnullos impressores et eos cohortatus sum^ ut 
iterum id opus imprimerent ea cortectione quam pollicitus 
sum. Possum igitur gloriari me non id emendasse^ sed 
vere totum exscripsisse.' Equidem totum hunc locum ap* 
posui, quoniam valde memorabilis est. Calphumium se- 
cutus est Parthrnius, primus CatuIIi Interpres^ qui 
Brixiensem anni 1486. curavit, et non parum de Poeta 
nostro promeritus est, quanquam ipse suam editionem fes- 
tinatam appellat. In praefatione loquitur de iis, qui enar- 
rationes discipnlis dictatas inique interciperent^ sed nihil 
magis queritur, quam id, quod CatuIIi Liber^ quo nullus 
omnium ct in Gra^xis et in Latinis magis corruptus et mu- 
tilatusy a viris doctis obscuritati relictus fuerit. Commen- 
tarius pro temporis ratione satis doctus multa continet^ quas 
ad restituendam lectionem genuinam maxime considerari 
debent ; nam auctor ante oculos habuit codices^ e quibus 
pluribus in locis restituit, nisi semper optimam^ tamen non 
plane improbabilem lectionem. Conjecturae vero a Par- 
thenio factae postea in Venetas receptas et a pluribus criti- 
cis pro CatuIIianis habitae sunt 

Secundus Poetae Interpres fuit Palladius Fuscus, 
cujus commentarium edidit Jo. Tacuinus, nescio utrum 
primum in edit. Venet. 1500. an antea seorsim. Opus est 
admiratione et cura dignissimum, cujus altera pars, quae ad 
crisin pertinet, multo praestat alteri, in qua verba expli- 
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qaninr. Nam non solnin emendationes exhibet piartim in- 
geniosasy sed etiam codicnm lectionem: Palladiiis enim 
UMS est decem codicibns (vlde eum ad Cann. xxxiv. 3.). 
Tamm» qaod valde miror, recentiores editores commenta- 
linm illnm plane n^lexerunt, immo ne dignnm quidem 
cognitione existimamnt Veneta autem anni 1500. ex Ve^ 
Jiett 1486. 1491. 1493. descripta^ ultima est ex editionibus 
iis, quse, praeter codices, auctoritatem, pro sua conditione 
majorem vel minorem, habent in recipienda vel repudianda 
Caiminum lectione. At quo diligentius commentariorum, 
qnos commemoravi, auctores rem suam tractaverant, eo 
levius administrarunt alii^ qui exinde Catulli editiones pa- 
ranmt Talis vir erat Hieronymus Avantius^ non 
mediocris ingenii^ sed audax et nimis levis^ Parthenii dis- 
cipaluSy et, ut arbitror^ unus eorum^ a quibus Parthenius 
didt enarrationes suas inique interceptas esse. Ipse vero 
Avantins fatetnr^ se per triennium sub Parthenio in hasc 
studia incuboisse. Conscripsit emendationes in Catulli 
Carmina^ a. 1494. editas a Moravio^ repetitas in edit. 
Venet IdOO. quas tamen non omnes sibi debuit auctor^ sed 
partim PaUadio (qui 1483. mortuus est), partim aliis surri- 
puisse videtur. Quod sl sex vel septem locos excipias^ 
reliquos omnes ex ingenio ^endavit; in illis paucis codi- 
cis antiquioris mentionem facit; in his conjecturas suas 
notat signo I. vel verbis * quid si legeres/ Haud mirum 
mihi videtur conjecturas partim ineptas^ partim non neces^ 
sarias ab Avantio excogitatas esse ; sed miserandum^ eas 
ab editoribus, iisque recentioribus^ tanquam codicis lectio- 
nes receptas vel probatas esse. Et ita factum est; nam 
Aldinam editionem primam codicis instar allegare solent. 
Hsec vero editio, nescio cujus cura, sed suspicor Aldi et 
Avantii^ Venetiis 1502. edita, fundum habet in editionibus 
antiquis collatis (non in sola editione anni 1500. ut Heynius 
dixit); at in eam receptae sunt interpolationes et correctio- 
nes Avantii, Joviani Pontani, et aliorum^ maximam partem 
asteriscis notatse. Codicem adhibitum esse, nullo loco 
potui intelligere ; nec cognovi^ quod Heynius de TibuUo 



8 PRiEPATIO. 

affinnavit^ Aldinam secundam prorsus novam esse recen^ 
siohem. Ipsa qnoque continet interpolationes, (nt Pontani 
Carm. i. 9. aliommque Carm. xxxvi. 3.) et textnm prioris 
Aldinsb ; vide Carm. xvii. 3. xiv. xx. Aldinas vero edi- 
tiones, qnao non tnagnam habent auctoritatem, viri docti 
recentioris aevi in pluribus secuti sunt, alii auctoritatis 
specie decepti^ alii nulla dubitatione commoti ; unde maxi- 
ma> opinor, negligentia exemplarium nata. Ut difficnltatis 
explicationem evitarent, editores ssepe correctorum nugas 
recipere maiuenmt, quam codices consulere^ et investiganda 
vera lectione sndare* Non ignoro merita virorum docto- 
rum de quibusdam Catulli locis; immo, si plures critici 
tales> quales eruditione Muretus, assidua diligentia Statius 
fuit, CatuUum curassent^ nos, puto^ jamdudum legeremns 
Carmina emendata ac correcta ; nec me fugit, varietatem 
lectionis e codicibus bonae notae allatam apud Muretum, 
Scaligerum^ Statium^ Vossium et alios inveniri ; tamen si 
editores coUegissent omnes illas lectiones, una cum iis, 
quas CoIumna> Fruterius, aliique commemorant^ neque in 
verba magistri jurassent^ plurima essent sanata atquo ad 
sinceritatem suam reducta. At non ita illis placuit* Ex 
quo enim Scaliger Muretum laude, qua dignus erat, summa 
fraudare sustinuerat, et^ sibi suoque ingenio confidens, 
Statii commentarios inspicere non pperae pretium putave- 
rai, alii qui eum sequebantur, spem CatuIIi aliquando re- 
stituendi omnem amiserunt. Atqui Achilles Statius> 
quem prae nonnullis recentiorum admirari soleo^ commen- 
toriuni scripsit ex omnibus longe praestantissimum^ et ob 
doctrinam atque eruditionem^ qua plurimos locos vel car- 
minibus aliorum coUatis vel dicendi usu demonstrato illus- 
travit^ et maxime ob varietatem lectibnis diligenter annota- 
tam e decem codicibus. Textum quod attinet, Statius Al- 
dinam^ quam saepissime commemorat^ (vide Carm. xxxiv. 
3. LXi. 23. all. II.) non perasque ut poterat correxit» nonnul- 
lis tamen in locis codicnm lectionem revocavit, et plurima 
aliorum curis reliquit Ipse de se ita^ ' In optimis/ ait 
(p. 332.), ' emendandis auctoribus sine veterum subsidio 
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librorom nlihi qaidem non licat esse tam diserto (ut verba 
matemX nec si liceat, libet' Caasam, qaapropter Moreti 
mentio nosqaam ab eo facta est, eqaidem non intellexi ; 
Palladii qaoqae commentariam non videtar in Statii noti- 
tiam venisse. Jam vero lacem obortam alii tenebris sais 
oibscarare coeperont Sgaliger enim^ qai» nisi nimisin- 
genio sno indulsisset^ pro hajus prsestantia, plarimum pro- 
ficere potaisset, invidia incensas, omnia^ qaae Maretas vel 
Godicis optimi aaxilio^ vel sdo ex ingenio emendaverat et 
illastraverat^ omnino repadiavit^ ana cam Statii commen- 
tario (qaanqaam atriasqae libros ante ocalos habaisse 
videtar ; vide eam ad Carm. lxviii. 6.) ; immo in lectione 
Aldinae servanda ssepissime acqaievit^ et pra^ter eos locos^ 
in qaibas codicem Cajacii sequebator, Poetam novis sor- 
dibas conspurcavit IUe non fuit» qui Catullum lepidum 
ac venustum Poetam emendaret; a gravitate et morositate 
ejus lepor et simplicitas CatuIIi plane abhorroerunt. Nec 
opus est exemplis confirmem^ quam insulsae sint plurim» 
Scaligeri correctiones, quam male abutatur doctrinaB su» 
copia, et quam inepte codicis vitia saepe defendat. At 
meliora non facile potuit dare pro spatio temporis^ quo 
commentarium suum conscripsit. Nam Deum testem advo- 
cans affirmat^ ne integram quidem mensem tribus Poetis, 
Catullo^ Tibulloy et Propertio^ recensendis se impendisse« 
Equidem non negaverim, a Scaligero codicis lectionem 
ssepe revocatam esse ; sed, quae ille emendando CatuIIo 
perfecit, alius quisque^ puto, neque auxilio codicum nec 
sano judicio, quo interpolatoram nugse dissipari debebant, 
prorsus destitutus^ perfecisset. Recensionem autem^ fes- 
tinata opera Scaligeri factam et ex vitio^ ac importunia 
lectionibus Aldinse primse coUectam, plerique praestantissi- 
mam putaront, et in suas editiones recipere nullo pacto 
dubitaront ; quo factum est, ut ad nostra usque tempora 
textus perveniret interpolationibus cujusvis generis refertuSj, 
correctionibus ineptis contaminatus» nec firmo certoque 
fandamento nixos. Nec aliorom studiis CatuUus^ quem 
Scaliger nimis audacter oppressit, erectus ac restitutua 
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▼ideri potesL Nam editioDes» qaas Vossius et Vulpius 
paraTeninty non putaTerim novas recensioiiis nomiiie dig- 
nas. VossioSy qnanqnam optimos codices ad manas habe- 
bat» com qnosdam locos optime atque ingeniose emendave<- 
lity tamen tanta aodacia in ea le versatiis est, et amjectnr 
ras tam ineptas adeoqne obscoenas recepity nt Catnnas 
sflBpe sibi redderetnr plane dissimilis. Qaa vero editio ejos 
aliis prsBstat, yarianim lectionam annotatioiii vereor^ nt 
omnino fides sit habenda, cnm nomine Yetenim librornm 
sflBpe designentnr editiones antiqase. Omnino si de emen* 
dationibas et iUastratione singalomm qaorandam locornm 
dioere Toloissem, praBter Vossiam commemoranda mihi 
essent nomina maltornm, qai de iis heae meriti sant, docto-: 
rnm Yiroram. At loqaor de integra, qaam editores pro* 
fessi santy recensione textas ; et mihi persaasam habeo, 
criticos manas saam, qaod indastriam iac diligentiam reqoi* 
rity non nisi obiter et perfonctorie execntos esse. Alii 
eaim haoc tralaticia officia existimabant ; alii Poetam nabe 
aimotationam^ qaibas res et verba saatentiaram nexai erepta 
iBastrarentary involvebant; alii, in constitaenda Carminam 
lectioiie nimis secari, nec metri rationem respicientes, 
atrnm ita Catallas dixisset vel dicere potnissety necne^ 
plane non qaaeiebant De recaitissima Catidli editione 
noo fimun sententiamy ne ego javenis ea» qaae mihi de hoc 
opere dicenda essenty in vimm, qai ipse javenis illnm edi- 
dity doctissimam et manere sno gravissimam dixisse videar. 
Nec ea, qaae dixi^ eo animo dispatata sant, at viroram 
doctoram meritis in Catallam aliqaid detraherem; sed 
prsemittenda videbantar, at appareret, qaantam saperesset 
in Poeta nostro emendandnm ac restitaendam. 

Editori oum Catnlli fataro campas lato limite patet. As- 
sidanm stadiom, magna cara, reram antiqaamm scientia^ 
smnonis Aactori proprii et metric» rationis cognitio, haec 
sant» qnas ad hoc opas perficimdam reqairantar. Qaod ad 
tes, qaas Catnllas enarrat, illastrandas pertinet, eao snnt 
maximam partem satis explicatae^ qaod qaidem faciHimnm 
erat A sententtaram vero lecta expositione Interpretes 
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saepfas ftbdrraitiiit. Nam in Catullo expUcando non saffi- 
cit profunda a^aditio ac doctrina; Interpres esse debet 
ingenio^ qaale Poet6B nostro erat, venasto et lepido. Plu» 
rima reperiontaf in ejas Carmiiiibas, qase magis sensas 
significatione^ qliam rationis investigatione probari pos- 
sant ; quas tamen non paryi momenti sunt^ cnm Tenustatem 
Carminibus vel detrahant» vel restituant Sed hsec amplius 
persequi, non mihi proposui. 

Ad sententiarom illustrationem ne prius te accinxeris^ 
quam genuinam Carminum conditionem restitueris^ ac verba 
Aoctori vindicaveris. Officium igitor gravissimum Editoris 
positum erit in diligenti et accurata comparatione codicum 
manu scriptorom. Ac mirum, ne dicam miserabile^ vide^ 
tur, quod a recentioribus Editoribus ne ea quidem, quae in 
snperioris sseculi libris leguntur, observata et coUecta sunt. 
Qua tamen opera magis subvenissent laboranti textui^. 
quam expUcationum ad verba corrupta adjectarum far- 
ragine. Interpietatio enim criticae artis anxilio destitnta; 
ideoque inceif a et vana, non potest difficultates tollere. Ad* 
huc accurate colligenda est lectionis varietas e codicibns 
Palladii, Guarini (cujus editio an. 1521. pluribus ignotaX 
Moreti, Scaligeri, Vossii (inter quos eminet Uber Com- 
meUn.% Colnmnae^ Meleagri (Balthas. Venatoris)^ Fruterii, 
et aliorum; prseter eos codices, qui, a viris doctis nondum 
descriptiy in bibUothecis extant. Atque antiquissimsB quo*- 
qne editiones huc pertinere, non opus est ut pluribus de- 
monstrem. 

Editorem CatuIU porro oportet» fragmenta et verba Poe- 
tas^ quas ^md Grammaticos leguntur» et quorum numerus 
non parvus est^ congerere. Grammaticorum enim auctori*^ 
tate, S8Bpe codicum omnium graviori, plura loca restitui vel 
defendi possunt. Id quod Editores recentiores plane neglex- 
^runt. Lectionem defendere debebant e« g. Carm. lxiii. 
SB. e Eesto lxvi. p. 419. Dac. ; quaerere utrum Carm. i. 2. 
ex auctoritate Marii Victorini (p. 204. Commelin.) et Te- 
rentiani Mauri (de Metris p. 24^. I. 24. Putsch.) legendum 
sit arido, an secundum ServU (ad Mn. xii.) et Fortunatiani 
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(p. 2676. Futscb.) testimoniam arida ; illnstrare debebant 
t. gr. Carm. xovii. 6. e Festi loco xiv. p. 353. Dac. et 
Carm. iv. 26. 27.^ genninam lectionem firmare teste Charisio 
(Instit. 6ram. iii. p. 223. 1. 41. Fntsch.), et sic alia. 

Deinde Metronim^ quibns nsus est Catnllus^ Nnmerp- 
mmque ratio non satis accurate habita est ab Editoribns, 
et qnaestiones hnc spectantes in pluribus locis inepte insti^ 
tutae. Inde vero patet^ qui factnm sit^ nt versus non panci 
adhnc legantnr vel omni metri mensnra expertes, vel no- 
mine tantae licenti8B excusati, cujus culpam nemo Latinomm 
Poetamm contraxerit. Habet Noster quaedam propria; 
ne tamen existima^ negligenter eum conscripsisse plurima 
Carmina. Quas apud alios negligentia& nomine alias ob 
cansas suspecta sunt^ apud Nostram sunt a voluntate pro- 
fecta, nec a Foeta inconsiderato commissa. Severioribns^ 
ni totus fallor^ metricis legibus semper se astrinxit^ et ex- 
empla Grsecornm ita imitatus est^ ut ex iis reciperet etiam 
licentias^ qude non ad seriorum Foetamm Carmina exigi 
debent. Versus suos non conformavit ad leges^ quas Foetae 
postea^ cum ars jam perfectior facta esset^ secuti sunt ; at- 
tamen versibns non deest elegantia> qnod adeo ex iis rebns, 
quas minntiad videntur, intelligitur. Ut pauca afferam, 
Graeca exempla secutus^ nusqnam duritiem admittit^qua 
syllaha brevis ante literas st alius verbi ponatur. Elisio-^ 
nem in Fentametri caesnra, et in fine vocabula trinm sylla* 
baram ponere solet^ utmmque auctoritate Grascorum^ qna 
multa hujns generis apud CatuIIum excusari possunt. 
Qnantum vero relictum sit stndio ac curas sospitatoris^ 
CatuIIo aliquando subventuri, nt etiam ad rhythmomm pro- 
prietatem revocetnr Foeta, id facile cognosci potest ex hor- 
rendis lectionibus, quae in plnribus Carminibus adhuc of- 
firaidnnt anres, ut Scaligeri assuUtantis Carm. xvii. 3. meher- 
tule Carm. xxxviii. 2. Anne sana illa Carm. XLi. 1. lxi v. 
178. et alise. Vide Ahlwardt Attis des Cat. ad vs. 35. 
^et al. 

Imitandomm Grapcomm studium Catnllo cnm omnibus 
fere Latinis Foetis erat commune. Sunt Carmina, qnae ad 
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verbum e Graecis traducta esse, ipse iatetnr Poeta CSarm. 
lixvi. (cf. Carm. cxvi. et Li.); sunt alia iuquibns Poeiam^ 
nisi GraBCorum verba ac sententias expresserit^ita versatum 
fuisse argumenti ratio ostendit, ut coloribus alimis sua iur 
fecisse videatur. Quod tamen CatuHas fecit ex more^ quo 
omnes Romani scriptores Graecos habebant magistros, et 
ad Grseca ingenia se prorsus componebant; quanquam 
Nostro non deerant^ quas ad inventionem pertinent, ingenit 
yis ac celeritas. Liberior vero imitatio vereor ut pluribos 
in locis unquam demonstrari possit^ cum Carmina, e quibus 
Noster multa decerpsisse videtur, praecipue comicorum au-^ 
tiquorum, temporis invidia perierint. De singulis sententiiii 
quaestio est difficilior ; quod non sensisse videntur Inter- 
pretes, facillime eo deducti^ ut, quemadmodum apud Pro- 
pertium, ita etiam apud CatuUum comparatione similium 
sententiarum abuterentur^ et Poetam ingenio suo nU debere 
putarent. Ac non solum Graecos imitatus est CatuUus, sed 
etiam antiquiores Latinos Poetas^ et ad horum exempla 
su^ dicendi rationem conformavit Si integros haberemus 
Eoniiy Lucilii^ Naevii, aliorumque libros^ certior esset res ; 
nunc vero e fragmentis pauca tantum probari possunt. In* 
terpretes vero haec parum observarunt^ et multa^ quas ex 
GraBcorum et Latinorum imitatione explicari debebant^ 
omiserunt. Ut paucis exemplis utar, Carm. lxvii. 6. de- 
fendi debet lectio^ Postquam est porrecto facta marita sene ; 
ubi antiquas editiones Vicent. Brix. Venett. exliibent pro^ 
jecto, quod Parthenius explicat 'excluso Balbo/ In codd. 
Statii et membr. Commelin. optime legitur porrecto. Ac ita 
locutus est e Graecorum more. Hom. II. xviii. 26. AutI$ 
8* sy xovlria-i [liYois (Ji^aXaHrr) Tavvc6e)$ Kuto. Cum Carmine v. 
comparandum est id^ quod apud Athensbum viii. 14. p. 239« 
Schweigh. extat. Wve xa) vail^i, dvriTh§ 6 filo§, x. r. X. Carm. 
Lxviii. vs. 18. cum Sapphus fragmento xii. et sic alia. Cf. 
Rhunkenii Praef. ad Hymn. in Cerer. p. xii. sq. Ad anti- 
quos Poetas Latinos inter alia multa haDC spectant. Carmine 
Lxxiii. exprimere volebat Ennii apud Cic. de Offic. ii. 18. 
' Benefacta male locata, malefacta arbitror ;' vel hoc anti* 
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qoi Poet», ' Beneficiain vulgas cam largiii institueris^ Per- 
^da SBot miilta, ut semel pooas bene/ Carm. lxiv^ 106. 
ledpi debebat lectio codicom dQonun, quos Columna con- 
snlait, et excerpt. Vatican. Undniy Comgeram nutaati vertice 
pinum, finnata anctoritate Ennii, qui, apud Gtelfium (xiil. 
20.) et Nonium s. v. ' Cupressos/ ita ; ' Capitibu' nutantes 
pinos rectosque cupressos ;' qnocum iterum confereiidus 
est TS. 200. — ^Versus 189 — 191. iUustrantur Accii Terbis 
apud Non. de Var. Sign. Serm. p. 307« (in E^inausimacli.) 
^ Tamoi haod fatiscar, quin tuam implorem fidem.' — Carm. 
Lxxvi. ▼. 20. comparari debet cum LuciUi fragmento apud 
Nonium s. ▼. ^ Catax.' 

• At Interpretem Catulli non solum demonstrare oportet» 
quid ipse suo ingenio debuerit Poeta, quidve aliis, sed etiam 
ad consilium Auctoris diligenter attendere, et cujusvis Car- 
minis indolem atque ingenium perscrutari, ut accurate cog- 
noscat, quousque argumentum ejus pateat! Nam satis 
coDstaty in codicibus Carmina legi ita consuta, ut singulis 
aliena admisceantury nec partes uUo sensus vinculo inter se 
conjungantur. Neque ordo, quo se excipiunt Carminay a 
Poeta profectus est Plura fin^menta» quae in Grammati- 
corum libris allegata deprehendebant, librarii Carminibus 
integris ascripserunt vel ob sententiarum similitudinem, vel 
ob verborom repetitionem. Vide Carm. xiv. 27. sq. xvi. 
14» l: Ac quamvis pristina foima Carminum ea ratione 
corruptorum non nisi cmijectura erui possit, critici tamen 
est» indicia facere singularum partium. Quod si Catulli 
Interpres conjectandi necessitate non abusus fuerit, ali- 
qnando puto fore, ut plures toUantur difficultates^ et Carmina 
propius genuinam suam proprietatem reducantor. Nec de 
onuiibas locis, quos codicum auxiUo expedire nondum 
licuity desperaverim ; immo ciedibile est, afiquando libros 
nostiis antiquiores et scribarum erroribus minus depravatos 
repeitom iri. 

Varietate lectimiis, quam viri docti hucusque e codidbus 
altiilerunt» diligoiter explorata» nDn dutritamus, quin con- 
ditio, qua ad nos pervenit Catollus, uni debeatur codid, ex 
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qao alii midti fliixerinty et vitia plurima antiqniora mnt 
codiGibas, qui adhiic in notitiam nostcam venerint. Yide 
infira ad Cann. Lxvit 1. 133. xxi. c£ Cann. lxviii. 107. Lv. 
21. Cannina.CataIli bominifaiiis^ qoi post enm vivdlMmty in 
deliciis erant (ut vel ex aemulatione Propertii, Virgilii^ 
Petronii, et alioram intelligi potest. Vide Statiom ad 
Carm. lxviil 151.), fttque assidue legebantur, cum ob 
argmnenti venustatem^ tum propter lepidam Poetas lasdTi- 
am> qna saeculum illud mirifice ddectabatur. Exemplis sat 
srattis hsec probari possunt. At, quod in fais rebus fieri 
solet; non dia abfuemnt interpolationes vel ex imitatione, 
Tel> cum lectores yerba Poet» amplius persequerentur, ex 
iUustrandi arte ac supplendi libidine ortse. Quao cum ita 
sinty equidem vereor, ne nonnulla Carmina tota ab aliis 
Poetia composita et ob simile argummtum Catullianis in- 
serta sint, quod effici potuit eadem ratione, qua ordo Carmi- 
nom ita constitutus est, ut non modo esedem sententise in vi- 
cinis occorrant^ vel res similes exponantur^ sed vel sola qno- 
Eondam verborum similitudo spectetar. Sic, ut rem exemplis 
probem» Carm> xovii. sequitur xgviii. ob verba * crepidas 
Kngere carbatinas' et * culum lingere camificis;' sic Carro. 
Lxxvi. excipit lxxvii. ob verba ' eripere' et * pestem.' 
Vide Carm. xxiv. et sic alia. Sicuti vero interpolationis 
genus, quod in CatuUo reperimus, aliud est atque in anti- 
quissimis Graecis Poetis^ ita via» quae ad illud explorandum 
ducit, magis expedita et solida est, nec fadle potest ad 
temerariam emendandi rationem aberrare. Non ignoti sunt 
iUi homines^ qui vel sua vel aliunde petita Catulli Carmi- 
nibus addiderunt« Pertinent vero cum ad antiquius^ tum 
ad recentius aevum, quamvis in pluribus locis non accurate 
iatemosci possint. Inter illo^ retulerim Grammaticos^ qui 
vel mutabant singula verba^ vel versus novos adjicid:)ant 
sno ex ingenio ; inter faos^ faomines saeculi xi v. et xv., qni 
in similibus aliorum sententiis deducendis et ad marginem 
ascribendis maxime laborabant, et monacfai, qui ut aliorum, 
ita etiam CatuIIi Carminibus, quae rem amatoriam tractant. 
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annotationes^ maximam partem libidinosas^ addere sole- 
bant ; unde ssepe mirabilis lectionis varietas. Quod si ad 
editiones quoque respicias^ tertio ordine commemorari pos- 
irant recentissimi interpolatores, ut erant Jov. Pontwus^ 
Avantius, et alii. 

CatuUi codices jam antiquioribus temporibus corruptos 
et a Grammaticis mutatos esse^ luculenter apparet e loco 
Gelliiy qui vii. Noct, Att 20. ita: ^ Catuilus quoque 
elegantissimus Poetarum in bisce versibus (Carm. xxvii. 
1. sq.) Mimster — ut lex Posth. jubet magistra ebriosa acina 
ebriosioris, cum dicere ebrioso posset^ &c. Qui ebrios autem 
Catnllum dixisse putant^ aut ebriosos,(nean id quoque temere 
scriptum invenitur,)in libros scilicet de corruptis exemplari-* 
bus factos incidemnt.' Ad eos vero, qui postea Poetas 
Xiatinos interpolabant^ referri debet Seneca, cujus nomen 
ascriptum est in Dresdensi codice^ de quo infra dicam^ ad 
TibuU. I. 2. 26. ii. 8. 17. et 74. Etiam CatuUum ab eo 
interpolatum esse, Vossius ad Carm. lxvii. p. 284. e Medi- 
olanensi exemplari demonstravit> ubi ascriptum legebatur 
' Seneca snpplevit' Quis autem fuerit ille homo^ nec 
Vossius, nec Heynins (Prsef. ad TibuU. p. 28.) compertum 
habebat Prseterea V ossius libmm manu scriptum .^neidis 
vidisse se dicit^in quo Seneca prioram quatuorversuum^qui 
^neidi praemittuntur, auctor nominabatur, et Lucani co- 
dices, in quibus septem primos versus addidisse dicebatur 
* Seneca^ ut quidam volunt, avunculus Lucani.' Quisquis 
iUe fuerit, vel Floms cognomine Senecae vocatus^ vel alrns^ 
ad id genus interpolatomm pertinet, qui serioribns tempo- 
ribus versus integros inserere, vel ex aliis locis deducere 
solebant. CatuUi vero Carmina ampUorem occasionem 
praebebant interpolationi^ quam aUomm omnia, et quidem 
ob argumenti varietatem. Grammaticos secuti sunt homi-' 
nes ssecuU xi v. et xv.^ quomm operse nos debemus codices. 
Interpolationes plures ab his profectse sunt, ut ante me 
copiose etegregie probavit (loco Carm. lxvi. vs. 33. et34.) 
^affeius in Verona lUustrata^ T. ii. nec opus est multa addi* 
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jos qaoqae generis exemplam exhibet cod. Voss. Carm. 
Lxxvi. Ys. 21. Ac qaem fagiat, monachos libidini saas 
indalgentes, cam in viis pablicis iis non liceret, grassatos 
esse in veteram libris, tam in Graecis (at Mosch. ii. alt. vs.), 
tam in Latinis (at lectio codd. Tiball. iv. 2. 24. correcta)? 
Catallnm etiam consparcarant salacia illa ingenia^ quibus 
Poetae luxuries et lascivia vehementer placebant. 



De^h, et Var. CUu. Cahd» 



C. VALERII CATULLI 

V I T A, 



EX EDTTIONE VULPIANA. 



y ALBRio Catullo Quinti praenomen tribuit Josephns 
Scaliger, corraptissimi loci anctoritate fretus^ ex Elegia ad 
Januam, vs. 12: testatus praeterea, se in antiquo libro Jacobi 
Cujacii J. C. ita scriptum manifesto comperisse. Huic 
Scaligeri persuasioni pondus addit Joannes Harduinus^ 
qui (ad Librum xxxvii. Nat. Historise C. Plinii Secundi 
cap. 6.) affirmat, in omnibus codicibus manu exaratis Catul- 
Inm Quintum appellari. Consensus tamen eruditorum, at- 
que editiones paene omnes refragantur : quibus olim praeive- 
rat L. Apuleius Madaurensis, cum in Apologia priore car- 
minum quorundam suorum lasciviam Caii Catulli nobilissimo 
exemplo defendit. Et certe librarii veteres, nominum simi- 
litudine decepti^ Catulum Poetam cum Catullo ssepe con- 
fundunt : idcirco factum existimo^ ut cum illi Quintus prae- 
nomen fuerit^ huic etiam idem affingerent.' Veronensem 

NOTiE 

1 Alius certe Quinius CaihiUMS fnit, ma Catalli ;' et ad xiii. 109.— Q. Ca- 

ciijos integrum nomen Qutn<ti« Luca- tnlli Epigramma e Callimachi Epigr. 

HuM liifc«/(ifs,nrbann8 sive urbicarins, xliii. suaviter expressum refert Gel- 

hoc est, mimographus, de quo viden- lius xix. 9. quod incipit, ' Aufugit 

dus Scholiastes ad Juvenal. viii. 185. mi animus, credo, ut solet, ad Tfaeo- 

ad verba * Clamosum ageres ut Phas- tinum.' Omitto Cinnfm Catulumf Sto- 
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porro fiiisse nostrom Poetam^ liquido constat, cnm ei 
Ovidio, Plinio Majore^ Martiale, Ansonio^ ceterisqne, tom 
ex ipslns iiestimonio, qui Carm. xxxi. ubi^ e Bithynia re- 
versus, Sirmiraem lacns Benaci Peninsulam alloquitur, ad 
Larem domesticum salynm se advenisse gaudet. Natus est 
(si Hieron^rmns rationem recte subdnxit, neque numeri in 
ejns Cbronico depravati snnt) Olympiadis 179. anno 2., ab 
Urbe vero coiidita 6G7. Lncio Com. Cinna, Cn. Octavio 
Coss.— ^^namobrem non injuria Lilins Gregorins Gyraldns 
Petmm Crinitum reprehendit, quod scribere n<m dnbitave* 
rit : *. pro comperto hdberi, carmen de Passere Lesbiae ad 
VirgiUnm missum fnisse, ob illnd Martialis : * * Sic forsan 
tener ausns est CatuUus Magno mittere Passerem Maroni.' ' 
Nam verisimile non est, Catnllum septemdecim annis Ma- 
rone grandiorem (natos est enim Maro^ teste Hieronymo ac 
Donato, Olympiadis 177. anno 8.» ab Urbe vero condita 
684.» Cn. Pompeio Magno, M. Licinio Crasso primnm 
Coss.) eidem adhnc pnero tantum detnlisse, et nonnisi fronte 
perfricta» animoqne obfirmato, ad ejns tribunal accedere 
pdsset. Praeterea rd forsan, quod est apnd Martialem, ar^ 
gummti vim omnino infringit.' 
Parentem habuit Valerinm, ex honesta familia monici- 



NOT/E 



icnm, qnem aodivitM. Antoninos im- 
perator, teste Capitolino in Marci 
vita c. 3. Nam et hnjas verum no- 
men OttuUni erat, nt constat ez M. 
Antouini lib. i. sect. 13. Accedit 
ille, ad qnem Martialis xii. 74. 'Hie- 
redem tibi me, Catnlle, dicis: Non 
credam, nisi legeit», Catnlle.' (£z ed. 
BipoBt. p. 13.) 

^ Lib. !▼. epigr. 14. 

3 Quod Martialis scripsit, Sicfof' 
sauy tfc. hoc non ita potest intelligi, 
ac si revera ad Virgiliam carmina 
sua, vel carmen de Passere, miserit 
CatuUns ; nam alioqni non dixisset 
Martialis, ricforsan: sed qood Mar- 
tialis sua voluerit Epigrammata cnm 



Catullianis, et Silinm, ad qnem scri- 
bit, comparare cum Marone; licet 
accnrate loquendo non jam ita da- 
rnerit Virgilins, cum Catnnns sctibe* 
ret, ut ad eum misisse carmina sna 
credi possit. Sed qnantacumque eti- 
am deinde fnit Virgilii fama, non dn- 
bitasset forte CatuiluSi si tum vixis- 
set, Passerem suum illi jocosque 
mittere. Ita Martialis quoque Epi* 
grammata sna ait se offerre Silio. 
Jo. Isaaci pontani autem et Boxhor- 
nii (Qusst. Rom. c. 35.) hallocinatio 
tribuenda calami festinationi, Catul- 
lum Martiali juniorem facientinm. 
(£x edit. Bipont. p. 14.) 
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pdli, cojos mmiram hospitioi si TranqQiUam aii^imiis/ 
G« Joliiis Caesar nti solitas faerit Non amplissunam qai^ 
dem pecaniam possedit^ utpote qui sacculum suum aranearum 
pknum^ ingenm fateatur, Foriamqoe et Aurelium inter 
principes amicorum observaverit: quorum alteri nec servus, 
nec arca, nec cimex erat :^ alterum esuritianum patremr ipse 
festive appellat. Cumque divitum Romanorum familia 
maxima esset, neminem habuit Catullus, * Fractum qui 
yeteris pedem grabati In coUo sibi collocare posset.' * Pa- 
trimonio tamen satis lauto fuisse videtur, quod hominem eo 
loco natum deceret. Nam et Romae, in urbe sumtuosai 
diutius commoratus est, ibique amoribus operam dedit, ac 
ftandum in agro Tiburtino possedit : navi sua in Pontum 
navigavit, ac se Sirmioms herum^ appellare non veretur; 
qnse omnia profecto sunt hominis locupletiSy et cui famili- 
ares copi» non desint. Quod tamen genio indulgeret, con- 
Tivia' pararet» puellas a lenone redimeret/^ nobilium amici- 
tiis floreret^ propterea difficultate nummaria saepius erat, 
Tillasque suas pignori opponebat. Hanc vero potissimum 
oausam fuisse crediderim, quare cum Jurisconsultis et 
Oratoribns, puta cum Alpheno Varo, licinio Calvo^ Tullio 
Cicerone assidue versaretur ; bomo scilicet aere alieno ob- 
strictus, et forensibus negotiis distentus. Lucellum itaque 
alicunde corrasuras^ Memmium Prsetorem in Bithyniam 
simul cum germano fratre secutus est, nullo tamen suc- 
cessu ; idque ob Praetoris ejusdem nimiam cupiditatem^ vel 
certe negligentiam. Immo vero cum in provinciam Troa- 
dem venisset^ fratrem suum^ quem aeque ac se ipsum dilige- 
bat, immatura morte praereptum amisit. Hujus postea cine- 
ribus, ex Asia in Italiam revertens^ maximo moerore paren- 
tavit: ejusdem memoriam, ubicumque se obtulit occasio^ 
mira pietate semper cohiit. Navigatione demum absoluta, 

NOTiE 

♦ In Jalio c. 73. * Cann. x. 

5 Carm. xiii. * Carm. xxxi. 

« Carm. xxiii. '** Carm. cui. 
^ Carm. xxi. 
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phaselam, qno maie traiuuiiiserat» Castori et PoHiici, liar 
bitis eo tempore naviam senratoribns^ illastri Carmine de- 
dicayit." 

Postqaam ex ephebis excessit, in castris amoris ccepit 
stipendia facere : inprimis autem Clodiam^ praostanti mii* 
Uerem forma, quam matato nomine Lesbiam yocare consoe- 
Tit ; Ipsitfainam qaandam, Aafilenam Veronensem^ et Ju- 
Tentiam pnenun deperiit Amores qnoqne saos moUissi- 
mis Tersibus complexas^ eo scribendi genere haad minoiem 
consecatas est gloriam, quam sablimi Tereqae diTino .£nei- 
dos poemate Tates Mantuanus. Amici ejus plurimi enume- 
rantnr : Comelius Nepos, cui libellum suum muneri misit ; 
Veiannios et Fabullus ; Furius et Aurelius ; Lidnius Cal- 
Tus^ Orator Tehemens, et nobilis Poeta, quem prisci scrip* 
tores fere semper CatuIIo adjungunt ; Alpbenus Varus JC« ; 
Csecilius^ qui de Matre Deorum poema conscripserat ; Man- 
lius Torquatus, e gente patricia Romana» cujus nuptias 
el^;antissima ode celebraTit, et ad quem est iUa epistola, 
quam tanti Muretus fecit ; Cinna, Smym» auctor ; Comi- 
ficius^ fortasse ille, cujus esse Bhetoricoram ad Herennium 
libros quatuor nonnulli putaverunt; Hortalus, Poeta medio* 
cris ; Cato, non ille Uticaiisis, momm seTcritate insignis^ 
at litemtor quidam, cujus mentionem facit Suetonius in 
Libro de Illustribus Grammaticis c. 11 ; denique Coelius» 
Veronensis. M. Tullium Ciceronem in causa forensi (quse- 
nam illa fuerit^ ignoratur) Tidetur patronum adhibuisse^ cui 
profecto ob acceptum bmeficiam Tenusto Epigrammate 
gratias agit. Quanquam igitur Asinium PoIIionem dilige- 
ret, hominem Ciceroni tantopere infestum^ a TuIIio colendo 
non abstinuit : sed Tidelicet Asinius, mortuo demum CatuIIo 
et Cic^one ipso, ad versus eximii Oratoris manes inimicitias 
exercuit : nam CatuIIo fiorente, ac Hendecasyllabos scri- 
bente^ puer^* adhuc emt. lambicis et Phaleuciis versibus 
in pessimos quosque homines, nullo discrimine, invectas 

NOT^ 

" Carm. iy. ■* Cann. xii. 
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est : neque ipsi Csesari, qaantamvis renim potito» pep^- 
cit, qniti calami aciem in sinistram ejas liberaUtatem,^^ atqne 
alia vitia distringeret. Mamurram^ Gellium^ Vatinimn^ 
Vettiom, Ck>mininm^ quos vehementer oderat, propriis no- 
minibus per ora hominum traduxit, ac styli acerbitate con-« 
fixit. Lusit prseterea in Volusium^ ineptum (ut ipse quidem 
existimabat) Annalium scriptorem: in rivalem I^natiqm, 
midum Poetam : in Suffenum^ quem Gaosiis et Aquiniis li^ 
terarum venenis annumerat : postremo, in Sextium, Ora-r 
torem, cujus frigidissima oratione molestam gravedinem se 
contraxisse per jocum affirmat. 

.Griecis literis non leviter imbutum fuisse^ ex eo coUigi 
potest^ quod suavissimam Oden Poetrise Sapphus et Cal- 
limacbi El^am de Goma Berenices, mundissimis carmini- 
bus Latine reddiderit : ob id etiam fortasse a TibuUo^ Ovidio, 
Martiale ' doctus ' appeUatus. Et idcirco mirum videri 
debet^ Julium Scaligerum^ ea virum eruditione^ quodque 
non minimum est, Veronensem, ideoque municipi suo saltem 
hoc nomine devinctum^ haec de CatuUo monumentis manda* 
visse : ' GatuUo docti nomen quare sit ab antiquis attribu- 
tum, neque apud aUos comperi^ neque dum in mentem venit 
mihi ; nihU enim non vulgare est in ejus Ubris.' '^ Quan* 
quam postea mutato consilio, qui mos est homini^ vaXtftaSloti/ 
canere cogatur, GaUiambicum ejus Carmen ' divinum ' 
autumans, et Poema de Nuptiis Pelei ac Thetidos» verum 
aditum et gradum ad JBneidos divinitatem esse pronuntians. 
Nonne probabilius de nugis Poetse nostri Cornelius Nepos> 
vir gravissimus^ judicium tulerat^ cum eas esse aliquid puta- 
bat ? Nonne benignins^ et justius cum ipso egere Pompeius 
Satumius ac Sentius Augurinus, quorum uterque, teste 
Plinio in Epistolis,'^ CatuUiani carminis imitationem sibi 
gloridd fore augurabantur ? Sed haec aUas : nunc id, quod 
Gcepimus, agamus. Quintilianus et Diomedes inter Poetas 

NOTiE 

'3 CariD. XXIX. *' Lib. i. epist. 16. lib. i\. epUt. 

'♦ In Hypercritico, seu Ub. vi. Po- 27. 
etices, c. 6. 
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lambicos CatuUam reponaiit. Ajite Horatium profecto 
lambicis versibiis gloriam Catullus adeptus faerat ; at falso 
scripserit Horat. Epist 1. 19. ' Parios ego primas lambos 
Ostendi Latio.' Hieronymas Lyricis annamerat : reliqaf , 
Epigrammatographis. Ego vero, si modo fius est meam 
sententiam aperire, variis potius adjangerem ; nam certe in 
ejus poematis nonnulla excedunt Epigrammatis modum. 
Ambigitur jure a nonnullis» utrum haec solum paucula^ qoae 
hodie extant, ab illo scripta fuerint, an vero longe plura> 
qu8B vetustas nobis inviderit'^ Ansam ad dubitaBdum dat 
Plinius^ qui de Incantamentis aliquid a Catullo exaratum 
innuit/7 cujus ne vestigium quidem superest. Et CatuUns 
ipse affirmat (Carm. lx viii. vs. 17.) se satis multa lusisse : 
' Jucundum cum aetas florida ver ageret» Multa satis lusi.' 
Nisi Raphaeli f^Uno Icbnio Tigurino anscultare veli- 
mus^'^ qui Cirin^ Poema elegantissimum^ Virgilio abjudi- 

NOTiE 

'^ Dnbitanclom minime est, opus ejus rei extat. — Deniqne Nonios ei 

Catnlli ftd nos lacerom pervenisse. Priapeo Catnlli addacit 'demeoll^ 

Longe enim ptura scripsisse testet gnrire libido est.' Qnare admodam 

snnt ▼eterea Orammatici, qui de ejbs mntilum opns Catnllianum ad noi 

poematiis ea producunt, qus hodie perrenisse minime dublum est. Qnid 

non extant. Itaque apud Virgilinm, prasterea dicam, qus cirat ex CatuUo 

(iEn. ▼• 609:) * per mrlle coloribus ar- Maurus Terentianus, quae nusquam 

com/ ibi Servius: ' De iride ar- comparent. Haec de carminibus 

cnm in genere masculino dixit Vir- Catulli deperditis Jos. Scaliger, qui- 

gilius, Catullus, et alii in foeminino, bus inepte qnidam Phama et LaureO' 

referentes ad originem.' Atqui tale km e Juvenale ac Tertulliano adjun- 

nihil hodie in Catullianis. — Praeterea gunt. Vid. Sam. Petitum ad Leges 

ejus opus videtur in genera Carmi- Atticas p. 245. seqq. et Pameliiim ad 

num distincta fnisse, Hendecatyllabosj Tertullian. c. xiv. contra Valenti- 

Heroicay Lyrica, Elegiaca. Itaqne nianos. Phasma Q. Lntatii Catulli, 

Charisius citat Catullum in Hendeca" et Laureolum Nsevii vel Laberii, neu- 

mfUabis; quod sane non fecisset, nisi trnm vero Catnlli esse, emditisjam 

ita tributum fuisset Volumen. — Rur- notatnm. — Carmen Catulli de Incan» 

sns apud Virgilium legimus ^ £t quo tamentiB citat Plin. xxviii. 2. : Ithy- 

te dicam carmine V — Ibi Servius phattica memorat Terentianus Mau- 

refert, Virgilium, cnm sciret Rhaeti- rus. (£x Fabric. Bibl. Lat. Tom. i. 

cnm vinum snmmopere laudari a Ca- c. 5.) 

tone, contra autem vituperari a Ca- '^ Lib. xxviii. Nat. Hist. c. 2. 

tullo, ne se in eam dissensionem " In vindiciis Ciris Catullianae ad. 

intcrponet, lioc modo locuttim : atqni uersus Jos. Scaligernm. 
in hodiernis Catnllianis nulla nota 
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ctns> Catnllo attribDit propter styli similitadinem :'' Catalli 
profecto esse videDtmr tria Carmina in Priapmn^ quse doctis 
Tiris nonnnllis post Carmen xvii. conocare placnit; non 
ita dissimili snnt oratione ac stylo. Quod e puris lambis 
confectom est» Phaseli nitorem proxime attingit : et qasedam 
in iis continaitury quomm imitatio in Eclogis Virgilianis 
apparet; Virgilius enim a Catnno plura sumsit; tum com- 
parativus osireosior (Carm. xviii.) auctorem suum satis 
damat; hujusmodi enim comparativis longioribus CatnUus 
mirifice delectatur. Neque Terentiano Mauro, vetusto at- 
que emunctaa naris Grammatico^ repugnare ansim, qui 
testatur, CatuUum plures versus eo Priapdo sive Anti- 
spastico metri genere composuisse. Decessit Poeta noster 
annos aliquot natus ultra quadraginta, ut adversus Eusebii 
Chronic6n ostendo ad ejus Carm. lii. et cxi.^ 



xo 



NOTiE 

*9 Pr>ter rtwi onmiao Cirim CatoHo *° Catnllaaiqiioqoe Cssarisnper- 
tfilMil £|{luMtt,f|Mtt Catolli bob raro stitefli foisse conteiidit Jos. Scafiger 



ianlilorMi docel Leoalnrdvi Friso «d Eosebii Nwo. mimxoclx. 

HlMro tortio de Poemote. NeqooTe- tieote Is. Caiiobopo od Soetooii Cat^ 



nm afii conoea dt Tmp sive Pcrvt- sore* c 7S. et F^obc. CorpeBtunis 
FoMrit od Catoll— «Ktoreai io CorpeBtorianis, p. 438. aqq. ita «t 



, ^BiM ■■■ m^w^^Mmmm «.^- po* FolirMiw io Epistola Cieeroiiis od 

folalLiprim fibioi.Eleclonnic.6. IVebalMni to. 11. C^IoIIm ponit 

(Ex Ftfnic aibliolb. Lal. TbM. i. iatellisi. (edit. Bipoot. p.14.) Cf. 

e. $.) ia argaMoilo ad Cank xzzir. 
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Comelios Nepos in T. Pomp. Att cap. 12. 

Idem L. Jolium Calidiam, quem pos^t Lucretii Catalliqae 
moYtem multo elegantissimmn Poetam nostram talisse 
setatem^ yere yideor posse contendere,«...expediYit. 

Homtias i. Sat. 10. 19. 
Nil praeter Calvom et doctas cantare Catallum. 

TibQUas lib. iii. Eleg. 6. 41. 
Sic cecinit pro te doctas^ Minoi^ Catnllus. 

Propertius lib. ii. Eleg. 25. 3. 

Ista meis fiet notissima forma libellis. 
Calve^ tua venia ; pace, CatuUe^ tua. 

!IZ.dem lib. eod. Eleg. 34. 87. 

Haec quoque lascivi cantarant scripta CatuIIi^ 
Jicsbia quis ipsa notior est Helena. ^ 



y . 
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Ovidias Amoram iii. Eleg. 9. 6L 

Obvius hoic venias^ hedera jnvenilia cinctus 
Tempora^ cum Calvo^ docte Catulle, tuo. 

Idem libro eod. Eleg. 15. 7. 
Mantua Virgilio gaudet^ Verona CatuUo. 

Idem Trist . 1 1 . vs. 427. 

Sic sua lascivo cantata est sa&pe Catullo 
Fcemina^ cui falsum Lesbia nomen erat. 

Nec contentus ea, multos vulgavit amores, 
In quibus ipse suum fassus adulterium est. 

Velleius Paterc. Hist. Rom. lib. ii. cap. 36. 

Quis enim ignorat^ diremtos gradibus a^tatis floruisse boc 

tempore Ciceronem^ Hortensium auctoresque carmi- 

Dum Varronem ac Lucretiumy neque ullo in suscepti operis 
sui carmine minorem Catullum? 

M. Seneca Rhetor Controv. iii. 19. 

Erat enim (Calvtts) parvulus statura; propter quod etiam 
Catullus in Hendecasyllabis' vocat illum * salaputium diser- 
tum/ 

L. Seneca Philosophus in Apocolocyntosi Claudii 

Csesaris. 

Nec mora, Cyllenius illum collo obtorto trahit ad Inferos : 
^ lUuc unde negant redire quemquam.'^ 

Plinius Major Prasfatione Hist Nat. 

Namque tu solebas meas esse aliquid putare nugas^ ut 
objicere moliar CatuIIum conterraneum meum: (agnoscis 
et hoc castrense verbum) ille enim^ ut scis^ permutatis pri- 

NOTiE 
' Carm. uii. ^ Versus est Catoll. Carm. iii. 
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oribas setabis^ duriusculum se fecit^ quoniam volebat 
aestimari ea a VeraDioIis suis et FabuIIis.' 

Idemlib. xxvjii. cap. 2. 

Hinc Theocriti apud GraQcos, GatuIIi apud nos^ proximo- 
que Virgilii, Incantamentorum amatoria imitatio. 

Idem lib. xxxvi. cap. 6. 

Hic namque est Mamurra CatuIIi Veronensis carminibns 
proscissns, quem, ut res est» domus ipsius clarius, quam 
CatuIIuSy dixit habere, quicquid habuisset comata Gallia.^ 

Idem lib. eodem cap. 21. 

Sed et ii pamices^ qui sunt in usu corpomm levigando- 
rum fceminis, jam quidem et viris, atque, ut ait GatuIIus, 
libris.* 

Idem lib. xxxvii. cap. 6. 

Siqnidem extat bodieque bujus generis gemma^ propter 
quam ab Antonio proscriptus Nonius Senator est, filius 
Sturmae Nonii ejus^ quem CatuIIus Poeta in sella curuli 
visum indigne tulit.^ ^ 

Plinius Junior lib. i. Epist. 16. 

Facit versus (Pompeius Satuminus), quales GatuUus meus, 
aut Calvtts. Quantum illis leporis, dulcedinis, amaritudinis 
inserit! Sane» sed data opera^ molliusculos, leviusculos- 
que^ duriusculos quosdam: et hoc quasi CatuIIus meus, 
aut Calvus. 

Idem lib. iv. Epist. 14. loquens de Hendecasyllabis. 

Scimus alioqui, hujus opusculi illam esse verissimam 
legem» quam CatuUus expressit : ' Nam castum esse decet 
pium poetam Ipsum/ &c.7 

NOT^ 

3 Vide Carm. i. et xii. ' Carm. i. et xxii. 

^ Carm. xxix. * Carm. lii. ^ Carm. xvi. 
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Sentios Augarinus ap. eand. lib. iv. Epist. 27. 

Canto cannina versibus minutis, 
His olim quibus et meus Catullus^ 
Et Calvus, veteresque. 

Com. Tacitus Annal. iv. cap.34. in Oratione Crematii 

Cordi. 

Caimina Bibaculi et Catulli referta contumeliis Csesarum 
leguntur* 

Juvenalis Sat. vi. 7. 

Haud similis tibi^ Cjrnthia ; nec tibi^ cujus 
Torbavit nitidos extinctus Passer ocellos. 

Suetonius in Julio cap. 73. 

Valerium Catullum^ a quo sibi versiculis de Mamurra 
perpetua stigmata imposita^ non dissimulaverat, satisfaci- 
entem eadem die adbibuit coenae : hospitioque patris ejns^ ' 
sicut consueverat, uti perseveravit. 

Quintilianus Instit. Orat lib. i. cap. 5. 
Sicut Catullus ploxemum circa Padum invenit.* 

Idem Ub. eod. cap. 10. ubi de Aspirationibus. 

Eripuit brevi tempore nimius usus> ut chorona, chenturi' 
ones, prachones adhuc quibusdam inscriptionibus maneant ; 
qua de re CatuUi nobile Epigramma est.' 

Idem lib. vi. cap. 3. 

Et CatuUus cum dicit : 

' NuUa in tam magno est corpore mica salis/''' 
jion hoc dicit^ nihil in corpore ejus esse ridiculum. 

* Carm. xcvx. ^ Carm. lxxxiii. ^^ Cami. lxxxv. 
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Idem lib. x. cap. 1. 

lambus non sane a Romanis celebratns est» at propriam 
opus : a quibasdam interpositus : cujus acerbitas in Catul- 
lo> Bibacolo^ Horatio.' 

Meminit praeterea de Catallo Qaintilianas lib. ix. cap. 3. 
et 4. item lib. xi. cap. 1. et 3. 

Martialis lib. i. Epigr. Epistola ad Lectorem. 

Lascivam yerborum veritatem, id est^ Epigrammaton 
linguam excusarem^ si meum esset exemplum : sic scribit 
Catullus ; sic Marsus, sic Pedo^ sic Gretulicus, sic quicum- 
que perlegitur. 

Idem lib. i. Epigr. 62. 
Verona docti syllabas amat vatis. — 

Idem lib. ii. Epigr. 71. 
Protinus aut Marsi recitas, aut scripta CatuIIi. 

Idem lib. iv. Epigr. 14. 

Sic forsan tener atlsus est CatuUus 

Magno mittere Passerem Maroni. ^ 

Idem lib. v. Epigr. 5. 

Sit locus^ et nostris aliqua tibi parte libellLs, 
Qua Pedo, qua Marsus, quaque CatuIIus erit. 

Idem lib. vii. Epigr. 14. 

Accidit infandum nostrae scelus^ Aule, puellas : 

Amisit lusus^ deliciasque suas. 
Non quales teneri ploravit amica CatuIIi 

Lesbia, nequitiis Passeris orba sui. ^ 

Idem lib. viii. Epigy. 73. 
Lesbia dictavit, docte CatuIIe, tibi. ^ 
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Idem lib. x. Epigr. 78. 

Nec multos mihi praeferas priores, 
^ Uno sed tibi sim minor Catallo. 

Idem lib. eod. Epigr. 103. 
_ Nec sua plus debet tenai Verona Catallo. 

' Idem lib. xii. Epigr. 44. 
Lesbia cam tenero te posset amaie Catallo. 

Idem llb. XIV. Epigr. 77. quod inscribitar Cavea Ero- 

bea. 

Si tibi talis erit^ qaalem dilecta Catallo 
Lesbia plorabat, hic habitare potest. 

Idem lib. eodem^ Epigr. 195. 

Tantam magna suo debet Verona Catallo^ 
Qaantam parva sao Mantua Vii^Iio. 
Vide et Epigr. 152. ejasdem libri. 

A. Gellias Noct. Attic.Iib. vii. cap. 20. 

CatuIIas quoque elegantissimas poetaram. 
Et infra eod. capite. 

Idem lib. xix. cap. 9. 

Ecquis nostrorum poetarum tam fluentes carminum deli- 
cias fecisset ? nisi CatuIIus^ inquiunt, forte pauca^ et Calvus 
itidem pauca. 

Vide eundem lib. vi. cap. 16. 

Ausonius Drepanio Pacato Latino. 

' Cui dono lepidum novnm libellum V 
Veronensis ait Poeta quondam, 
Inventoque dedit statim Nepoti. 
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Macrobius lib. ii. Saturnal. cap. 1« 

Satamalibus, optimo diemm^ ut ait VeroDensis poeta." 

L. Apuleius in Apologia. 

Eadem igitur opera accusent C. Catullum^ quod IJesbiam 
pro Clodia nominarit. 

Sidonius Apollinaris lib. ii. Epistola 10. ad Hesperium. 

Reminiscere quod ssepe versum complevit Lesbia cum 
CatuIIo. 

Severinus Boethius de Consol. Philosoph. lib. iii. Prosa4. 

Num vis e^ est magistratibus, nt utentium mentibus 
virtutes inserant^ vitia depellant ? Atqui non fugare, sed 
illustrare potius nequitiam solent ; quo fit, ut indignemur, 
eos saspe nequissimis hominibus contigisse : unde CatuIIus 
licet in curuli Nonium sedentem, strumam appellat.'* 

Diomedes Grammaticus lib. iii. cap. 6. de lambico. 

Cujus carminis praecipui scriptores apud Graecos Archi- 
lochus^ Hipponax, apud Romanos Lucilius, et CatuIIus^ 
et Horatius, et Bibaculus. 

Terentianns Maurus in Tractatu de Literis, Syllabis^ Pedi- 
bus» et Metris^ vs. 838. ubi de Phaleucio Hendecasyllabo. 

Exemplis tribus hoc statim probatis^ 
i)octi carmine quse legis CatuIIi^ &c. 

Idem tractatu eodem vs. 1031. 

' Hunc lucum tibi dedico^ consecroque, Priape/ '^ 
Et similes plures sic conscripsisse CatuIIum 
Scimus. 

NOT£ 

" Cann. xiv. ** Cann. ui. " Carm. xviii. 
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VersijuM genein, quibus in Eptgrammatibiis ceteriaqiie Poe- 
matiis utitur Catullus, numero quatuordecim occiimint. 

t. iPrincipem locum obtinet Phaleucius HendecasjrllabuSf qut 
constat e spondseoy dactylo, ac tribus trochsds, hoc pacto : 

Qaoi do t Do Kpl | ddm »6 | wm U | beQttni 

In prima tamen sede apud antiquiores Poetas trochsum Tel iam- 
bum loco spondsi nonnunquam recepit, ut in sequentibus : 

Arl I ^wM» I ptel I ee exp6 | nt«m 
Mftis I «ste iff I qttid p« I tiHE I Dtgis 



In altera Poeta noster Carm. Lvii. 7. creticum sive amphimacrum 
semel usurpavit : 

CTMiB I Ketttld I M I dil« | USmb» 

Versus autem iUe initio Carm. XL. 

ChteBim te mala meiis, auaelle Ravidey 

hypermeter est, sive una syllaba redundans: quem hac ratione 
metimur» ut postrema syUaba per synakephen elidatur a prima 
subsequentiSy qun incipit a vocali : 

Qteaim | tS mili | mens ml | wtt^ | IUyI | de Agft. 

Hoc primo genere versus utitur CatuUus trecies novies, videlicet 
Carmm. i. ii. iii. v. vi. vii. ix* x. xii. xiii. xiv. xv« xvi. 

XXI. XXIII. XXIV. XXVI. XXVII*XXVIII. XXXII. XXXIII. XXXV. 
XXXVl. XXXVIII. XL. XU. XLIU XLIII. XLV, XLVI. XLVII. 
XLVIII« XLIX. L« UII. LIV« LVI. LVII« LVIII. 



IL Sequiliif seciUMlo loco lambiciis trineter, seu senarins^ ^ 



i . 
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acatalectus. Hic sex pedibus coDstat, qui omnes possunt esse 
iambiy ut : . 

Ait I f^is I s^ na ' vKuin | c^ler ] rlmus 

Interdum vero in locis disparibus» puta iu primo, tertio, quinto 
spondaeus admittitur, pes iambo iffoavWafioSf etsi non iaoxpoyos : 
Donnunquam etiam imparisyllabi, ut anapaestus ws^-> dactylusy 
tribrachys w w vy* At in locis paribus, nempe secundo, quarto, 
ultimo, extra comoediam, et fabulas Pliaedri ^sopias, comico fere 
stylo scriptas, praeter iambum vel tribrachyu cetfri pedes vix re- 
cipiuntur. Exerapla mixti lambici : 



Stella in 
Per con 



ciiru I li stru 
sula i tnm pe 



m& N5 I nYQs 1 s^det 
je rat | Vati | nius 



Hoc genere Catullus utitur quater, nimirum : 

Carmm. iv. Phaselas ille, qnem videtis, hospites. 
XX. Ego haec, ego arte fabricata rustica. 
XXIX. Quis hoc potest videre, quis potest pati. 

baec porro tria Carmina constant ex lambicis puris. 
Ln. Qnid est, Catulle, quod moraris emori? 

£ mixtis boc lambicis est. 

HI. Succedit superioribus Choliambus, sive Scazon, in omdibus 
praecedenti conveniens, si duos ultimos pedes excipias ; etenim 
ordine praepostero quintus pes semper est iambus, ultimus semper 
spondaeusy ut : 

Fulse I r^ quon | dam can | dVdi | tVbi | soles 

Hoc genus a Catullo septies adhibetur : 

Carmm. viii. Miser Catnlle, desinas ineptire. 

XXII. Suffenus iste, Vare, quem probc nosti. 
XXXI. Peninsularum, Sirmio, insularnmque. 
XXXVII. Salax taberna, vosque contubernales. 
XXXIX. Egnatius, quod candidos habet dentes. 
XLiv. O fnnde noster, sen Sabine, seu Tiburs. 
Lix. Bononienses Rnfa Rnfulnm fellat. 

IV. Quarti generis est Sapphicus Hendecasyllabus, qui constat 
e trochaeoy spondaeo, dactylq, et rursum duobus trochaeis, ut : 

Sive yn | extre | m5s p^nS | trabU | Indds 

quanquam interdum Poeta noster altera in sede trochaeum collo'* 
caverit. Exempla sunt : 



SeuS^ 
Pauca 
Oti 



cas 8& 

nunti 

um, Ca 



gittYf^ 
ate me 
tnlle, ti 



rosqtie 
ae pii 
bi mo 



Parth^s 
ellae 
lestnm esl 



Illi autem versus abundant semipede, qui absorbetur a prima vocali 
■^ subsequentis : 

• Delph, et Var, Clas. CatuL C 
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Nalliim amans vere, sed identidem oroniom. 
Qui illiiiB culpa cecidit, velat prati. 

In eo autem non servatur synaloephe, sed biatus relinquitur quarto 
loco : 

Galiy I com Rhe | nam horribK | lesqa^ | ultX 

Hoc genere versus utitur Catullus bis, nimirum in duabus Odis, 
quarum utraque est dicolos tetrastrophos ; constant enim ex du- 
plici gtnere versuum, Sapphico et Adonio, singulaeque earum 
strophae quatemb versibus concluduntur : 

Carmm. xi. Fnri, et Aureli, comites CatulU. 
LT. lile mt par esse Deo videtar. 

V. Quinti generis est Adonius, versiculus exiguusy qui constat 
dactylo et spondaeo, ut : 

IM I rumpens 
Utitur eo Catullus bis, ut paulo ante diximus. 

VI. Ad sextum genus pertinet Trochaicus Stesichorius, quem 
Antispasticum etiam vocant, Priapeium, et Angelicum : qui versus 
constat sex pedibus : choreo vel spondaeo, dactylo^ cretico - v^ - , 
rarius dactylo, iterum choreo vel spondaeo, iterum dactylo, pos- 
tremum choreo, ut : 

£t 8& I lir^ p& I ratum h&bes | sed v£ | rerYs Xn | eptil 
Quendam | man)(cX | pem m^um | de ttt | 5 v515 | pdnt^ 
NutrY I o, mSglfs | et miLgis | ut b£ | at& qtiot | annYs. 
Pr5 quis J omnKa h5 | norYbtis | haec n^c | ess^ PrK | ap6 



In fos 
Tantun 
Quercus 
Alter 



saLYgtt 
dem omnia 
arida 
parva fe 



ri j^cet 
sentiens 
nistica 
rens manu 



supper 
quam si 
confor 
semper 



nat^ s^ 
nuUa sit 
mata se 
munera 



curV 
usqnam 
cori 
larga 



utitur eo versu Catullus ter, nimirum : 

Carmm. xvn. O Colonia, qnse cupis ponte ludere longo. 

XVIII. Hunc lucum tibi dedico consecroqne, Priape: 
XIX. Honc egOy juvenes, locum, villulamque palustrem. 

VII. Septimi generis est lambicus tetrametercatalectus, qui con- 
stat septem pedibus, et caesura in fine. Ad eum porro faciendum 
servantur omnia, quae ad lambicum trimetrum pertinent. Exem- 
plum sit : 

R^mit I t£ pal I IKum | mXhl | m^um | qu5d in | v51as | U 

lu illo versu est amphibrachys w - v^ secundo loco^ anapaestus 
tertio : 

Cum de | vKa mh | Df^r a | lUes | osten | dYt os | cKtan | t^s ^ 

in illo autem spondaeus loco septimo : 

Invi I sft tnr I pYter | tYbi | fiftgel | Ift c5n | scribn | l^nt 
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Catollus huDc adbibet semel» Carm, xxv. 
CinaBde Thalle, mollior cimicali capillo. 

TIII. Octavi*generi8 est Choriambus, qui constat quinque pe- 
dibusy nimirum spoudaeo^ tribus choriambis ^\js^~, et pyrrhi- 
chioy ut : 

Ventos j iniUk fer | re et n^btklls | a^d&s | sXnlt 

Hoc versus genere conscripta est Horatii i. Od. 18. 

Nollam, Vare, sacra vite prius severis arborem. 

Utitur eo Catullus semel Carm. xxx. 

Alphene immemor, atque unanimis false sodalibus. 

IX. Noni generis est Pseudo-phaleucius beKaavWafios, qui fitex 
duobus spondaeis, ac tribus choreis, ut : 

Femel | las om I nes & | mic^ J prendl 
Quas vul I ta vi } di ta | men se | reno 

iuterdum spondaeo, et quatuor choreis; cujusmodi 

Te in cir I co te Xn | dmnl | bus \t | bellls 

Tribracbys autem loco spondaei prima in sede positus occurrit 
illo versu : 

Cilm^rX I um mKhY | pessK | mae p)i | ellae 

Utitur eo Catullus semel^ quamvis intermisceat legitimos Hende- 
casyllabos, Carm. lt. 

Oramus, si forte non molestum est. 

X. Decimi generis est Glyconius, qui fere constat spondaeo, et 
duobus dactylit, ut : 

Jam ser | vir^ Th& | lassKtt 

At Veronensis Poeta saepenumero trochaeum usurpat in prima 
sede ; cujusmodi sunt illi : 



Cing^ 
Suave o 
Flarame 
Huc ve 



tempdr^ 
lentis a 
um cape 
ni nive 



florybiis 
maraci 
laetus huc 
o gerens 



aliquando iambum, ut in hoc 

Piiel I IsB et p)i£ | ri int^grl 

Utitur eo Catullus bis, nempe in duabus Odis, quarum prima est 
dicolos tetrastrophos ; constat enim e Glyconio versu et Phere- 
cratio ; singulas porro ejus strophae quaternis versibus finiuntur : 
altera est dicolos pentastrophos, quae iisdem versuum generibus 
conscripta est, sed strophas babet e quinis versibus : 
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Cannm. zxxiv. Dians nnnus in fide. 
LXi. CoUis Heliconii. 

XI. Uodecimi generis est Phereeratius, qui fere constat spoU' 
dseOy dactylo, atque iterum spondaeo, ut : 

£xer I cet^ jtt | ventam 

CatuUus tamen in prima sede frequentins trochseUm collocat ; cu- 
jusmodi sunt : 



LQt^ 
Frige 
Semper 
Sospi 



um p^d^ 

rans Aga 

ingene 

tes ope 



soccum 
nippe 
rari 
gentem 



nonnunquam et iambum, ut in illis : 

Piiel I laequ^ c^ | namus 
Hymen | o Hyme | naee 

semel secundo loco spondaeum adhibuit : 

NutrV I unt hu | more 

Hoc genere rersus bis utitur, nempe Carmm. xxxiv. et Lxi. cum 
Glyconio. 

XII. Duodecimi generis est Hexameter ; cujus notissima struc- 
tura. CatuUus non raro adhibet spondaeum pro dactylo in quinta 
sedcy veluti : 



Tempe 


qnse syl 


vae cin 


gunt snper 


impen 


dentes 


Non pritts 


ex il 


lo fla 


grantia 


decli 


navit 


Eruit 


illa pro 


culra 


dicibus 


extur 


bata 



Hoc genere versus utitur Poeta noster bis perpetua serie, 

Carm. lxii. Vesper adest, juvenes ! consurgite ! Vesper Olympo. 
LXIY. Peliaco qnondam prognatae vertice pinus. 

alternis vero cum Penfametro, a Carm. Lxv. usque ad finem 
libri. NonnuUi apud Nostrum occurrunt hypermetri, cujusmodi 
sunt exempli causa : 

Inde pater Divum sancta cnm conjnge, natisqne. 
Et qni principio nobis terram dedit, auctore. 

XIII. Decimi tertii generis est Pentameter Elegiacus, aeque no« 
tus. Est autem Catullus, more antiquiorum poetarum, in hoc 
genere nonnunquam duriusculus : qualia enim sunt illa : 

Troja virnm et virtutum omnium acerba cinis. 
Quam modo qni me nnnm atqne unicum amicnm habuit. 
Vere, quantum a me, Lesbia, amata, mea, es. 
Divum ad fallendos numine abnsum homines 
Nec desistere amare, omnia si facias. 

£t si qua sunt alia similia. 
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XIV. Decimi quarti generis est Galliambicus ; quo utitnr 
Carm. Lxiii. [In constituendo hujns Carm. metro^ cum ejus 
ratio non satis perspecta esset, nec ad veteris exempli normam 
exigi posset, valde inter viros doctos disceptatum fuit, adeo, ut ex 
opinionum varietate mira quoque in textu enata sit lectionis varie- 
tas et depravatio. £x sententia Vulpii Galliambus constat sex pe- 
dibusy quorum prior frequentius est anapaestus, nonnunquam spon* 
daeus vel tribracfays : secundus fere iambus, rarius anapaestus, 
tribrachys vel dactylus : tertius saepe iambus, raro spondsus : 
quartus dactylus vel spondaeus : quintus saepe dactylus, interdum 
tamen creticus aut spondaeus : ultimus anapaestus et nonnunquam 
iambus praecedente cretico. Werthesius Galliambi Schema me- 
tricum exhibuit hoc : 



^^- 


vy- 


\J - 


-\J\J 


-\J\J 


\J\J - 





\J\J\J 







— — 


\J\J\J 


\J\J\J 


\J\J- 











Sed Reiziusy peritissimus harum rerum magister, contra Werthesii 
rationem proposuit hanc : ' Werthesius, in exponendo metro Gral- 
liambico vehementer a veritate aberravit, metri caesura tollenda, et 
ejus tribus ultimis pedibusy anapaesto et duobus iambis^ in duos 
dactylos et anapaestum vertendis. Non cogitavlt, caesuram essc 
duplicem : aliam podicam, ut hexametri, aliam vero metricam, ut 
pentametri. Podica in pede trisyllabo in alterutram e duabus pri- 
oribus syllabis cadere potest : metrica nihil variat, ut nec in Galli-» 
ambo, qui eam habet. Non debuit igitur Galliambi caesuram, quas 
metrica est^ pbdicam facere.'] 



ELENCHUS ALPHABETICUS 



NONNULLORUM SCRIPTUR^ COMPENDIORUM 



QU^ IN VV. LL. OCCURRUNT. 



Ald. 1. 
Ald. 2. 
Aldd. 
Anon. 

Avant. 



Bal. 

Barth. 

Bentl. 

Bip. 1. 

Bip. 2. 

Bodl. 

Bond. 

Brix. 

Broukh. 

Burm. 

Cacc. 

Cant. 

Calp. 

Colin. 

Colum. 

Commel. 

Corrad. 



Corv. 
Cuj. 



Editio Aldina, 1602. 
1616. 

'■■ ■ ■ utraque. 

Excerpta Anonymi, quem D'Orvillinm efise suspicatnr Laur. 

Santenius. 
Hieronymus Avantiuf, cujus Emendationes in Catulluro editae 

sunt a Moravio an. 1494. et repetitas in edd. Venet. 1500. et 

Ald. 1502. 

Codex Baluzianus ap. Santenium. 

Frid. Gottlieb Barthius. 

Richardus Bentleius. 

Editio Bipontina, 1783. 
1794. 

Codex Bodleianus Oxon. 

Bondanus in Var. Lect. 

Editio Brlxiensis an. 1486. cura Parthenii. 

Janus Broukhusius. 

Petrus Burmannus. 

Excerpta Francisci Cacciae. 

Editio Cantabriglensis, an. 1702. 

Calpumiusin £d. Vicentina, an. 1481. 

Editio Colinaei Parisini. 

Codex Hieronymi ColnmnaB. 

Liber Commelinianus membranaceus, quo usus est Vossius. 

Corradini de Allio, (codicis jactator, cujus nec vola nec vesti» 

gium nnquam extitit), in £d. sua an. 1738. 
Codex Corvini, quo usus estSantenius. 
Codex antiquus Jacobi Cujacii, J. C. quo usus est Scaligerns. 
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Dat. 
Doer. 
Dorv. 
Dorv. e. 
Dons. P. 
Dons. F. 
Dottss. 
Dresd. 
£d. anon. 

Eld. 
F»er. 
Frut. 
Frut. c. 
Gall. 
Oott. 1. 

Gott. 2. 

Graev. 

Gryph. 1. 

Gryph. 2. 

Gryph. 8. 

Gryph. 4. 

Gryph. 5. 

Grypb. 6. 

Guar. P. 

Guar. F. 

Gnd. 

Gnrl. 

Hamb. 

Hand. 

Heins. 

Henr. 

Hnichk. 

Itall. 

Lamb. 

Lat. Lat. 

Leid. 

Lenn. 

LenE. 

Lips. 

Livin. 

Maff. 

Maff. L 

Marcil. 

Markl. 

M«dic. 



Datianns optimae notae codex, qno mins est Santenins. 
Doeringius in Editione 1788. 1792. 
D'Orvillius. 
Codex D'OrTillianu8« 
Janus Dousa Pater. 
> Filins. 
Editio Dousarum, an. 1692. 
Codex Dresdensis ab Handio citatus. 
Catulli Opera ex castigatt. et obss. Graevii, VoBtii, et Vulpii 

emendata; sine a. et L. 
£. Hnb. Eldickiufl. 
Gabrlel Faemos. 
Lucas Fmterius in Verisimilibns. 
Codex ejusdem. 
Codex Scaligeri Galiicanns. 
Editio Goettingensis, an. 1742. cujus basis est Ed. Corradini de 

AUio. 
Editio Goettingensis, an. 1762. 
Editio Gr»Tiana. 
Editio Gryphiana, an. Ii34. 

■ ■ — 15S7. Doeringio primum cognita. 

1642. 

1544. 

164d. 

1561. 

Gnarinns Pater. 

Filius. 

Codex Gndianns, quo nsns est Santenins. 

Gurlittos ad Epithalamium Pelei et Thetidos. 

Codex Hambnrgensis. 

Ferdinandus Handins in Observ. Crit. io Catulkim, 18IM). 

Nic. Heinsitts in Notis ad CatuUnm. 

Editio Seb. Henricopetri, an. 1692. 

Imman. Gottlieb Huschkios in Epist. Crit. ad Santenium. 

Codices Italici ap. Nic. Heinsium. 

Codex Lambini. 

Latinos Latinius in Variantibus. g 

Codex Leidensis, quo usns est Santenius. 

Lennep ad Coluth. 

Carol. Gott. Lenzins ad EpiUialaroium Pelei et Tlietidos. 

Justns Lipsius. 

Joannes Livineios in Notis editis an. 1621. 

Scipio Maffeas. ^ 

Lil»er ejusdem, quo usus est Statius. i 

Theodorus Marcilios in Asterismis. 

Marklandus in Notis ineditis ap. Santenium. ^ 

Codex Medicens. .^ . 
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Mediol. Codex Mediolanensis omniam vetustissimoH, qno nsus est Vos- 

sins. 
Mel. Janus Meleager in Spicilegio. 

Mem. c. Codex Memmianus membranaceos, scriptns an. 1465. et qno 

osns est Passeratins. 
Mitsch. Mitscherlichius in Emendationibns in Catnll. et Epist. Crit. ad 

Heyninm. 
Mnnck. Munckems. 
Mnr. M. Ant. Mnretns in Ed. an. 1559. 

Nan. Codex Nanianns. 

Obs. Mis. Observationes Miscellaneae, qnse cnra D'OrviIlii prodierunt. 
Palat. m. Codex Palatinns membranaceus. « 

.1 papyracens. 

— uterque. 



Palat. p. 
Palatt. 
Pallad. 
Palm. 
Palm. c. 



Palladius Fascns in Ed. Venet. an. 1497. 

Matthaens Palmerius. 

Codex ejusdem, quem sua manu an. 1428. scripserat, et qno usus 
erat Andreas Schottns. 
Parth. Anth. Parthenins qni Ed. Brixiensem cnravit, an. 1486. 

Pat. 1. Codex Patavinus primus, quo nsus est Statins. 

Pat. 2. Codex Patavinus secundus, quo usus est idem Statius. 

Passer. Passeratius in Ed. an. 1608. 
Perr. Exc. Ant. Perreii Excerpta. 
Polit. Ang. Politianns. 

Pont. Jovianus Pontanns, Scriba Regius. 

Pucc. Exc. Francisci Puccii Excerpta. 
Rapb. Editio Raphelcngii. 

Reg. Charta Regia. 

Rlieg. Editio Rhegii Lepidi, an. 1481. 

Ricc. Codex Riccardianus, quo usus est Santenius. 

Ruhnk. Exc. Ruhnkenii Excerpta. 
Saib. Codices duo chartacei Saibantium Veronae. 

-Salmasius. 

Lanrentius Santenius. 

Scaligerus in Edit. an. 1577. 

1600.' 



Salm. 

Sant. 

Scal. L 

Scal. 2. 

Schott. 

Schrad. 

Silv. 

Stat. 

Thuan. 

Tit. 



Andreas Scliottus. 

Schraderus. 

Philippus Silvius in Ed. Delph. an«1685. 

Achilles Statius in Ed. an» 1666. 

Codex Thnaneus vetustissimns membranaceus, qno usus est 
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C/ VALERII CATULLI, 



VERONENSIS 



C A R M I N A/ 



CARMEN I. 



AD CORNELIUM NEPOTEM. 

Qvoi dono lepidum noroia libellum, 

Ctiniain dedieo novum hnnc Ubettum jocotum, recent Uxvigatum tieeo pumice? 



* Pro Caii Caj. habet Quinii; et sic legit Scal. refntatas jtm a Passer. et 

VOM. 

NOTiE 



t CalulH] Catallani praenomine 
Qoiiitam Tocat levi dactnsconjectara 
Scaliger ex versicalo ad Januam ; 
' Veram isti popalo Janaa, Quinte, 
fiicit.' Snbjicitqne hoc prapnomen 
inscriptnm Catullo in Ms. codice Ja- 
cobi Cnjacii. Alii Tero, nt D. Hiero- 
nym. ApnleiaSy ceteriqae omnes Cai* 
«m praenominant Catnllum. Fuit 
aatem Catallus e gente Valeria sum- 
mse antiquitatis. Valerii enim, qni 
et Valesii, in delectu et censu primi 
B«minabantor ; ut refert Festus in 
* Lacna Lacrinas.' Tres porro ex- 
tant ejos oominis Poeta, Valerins 



Catnllns, Valerius Flaccus, et Vale- 
rius MartialiSy et unns Historicns Va« 
lerius Maximus. Extat et nomen 
Valerii Antiatis historiarum scripto- 
ris antiquissimi saepius a Livio laa- 
dati, et Valerii Sorani Poet», quem 
Cic. de Orat. 'doctissimum togato- 
rum' appellat. Fnit etiam alter 
praeter hunc Poeta nomine CatuUns 
Mimographus, de qno JuTenalis Sat* 
VIII. 

i Carmina] Catnlli opus admodum 
mutilnm et lacerum ad nos perve- 
nisse nemini dubium esse debet. 
Veteres enim Orammatici^ maxime- 
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C. VALBRII CATULLi 



Arida modo pumice expolitum ? 

Comeli^ tibi : namque tu solebas 

Meas esse aliquid putare nugas^ 

Jam tum^ cum ausus es unus Italorum 5 

Omne aeyum tribus explicare chartis^ 

• 

Tihif ComeU: tu enim amsueveras exisHmare lusus meos esse aUquid ; tune etiam 
quando conJUus es Italorum solus expkmare cuncta tempora tribus libris, qnam enc- 



«^»^»»»^^»»»»»'^»»^^^ 



1 Ctttin daobns Stat. codd. in uno Quot; in Pat. 2. Quin, — 2 Arido in om- 
nibns codd. sed legendum est cum vett. et opt. edd. Arida, ut citatnr etiam 
a SerT, ad JEa, xii*^ Nostras moliins quam Meas visum eise C. Plinio in 



NOTiE 



que Terentianns Manrus, plnra pro- 
ducunt ex Catnllo, quae nusquam ho- 
die comparent. 

1 Quoi dono] Versus est Hendeca- 
syllabus, idemque Phaleucius, con- 
statque spondseo, dactylo, et tribus 
trochaeis : in hoc tamen carmine Ca- 
tullus ordinem non servat. Quoi, da- 
tivus est pro, * cui/ qno se puero an- 
tiquiores usos ad pinguiorem sonumy 
nt ab illo * qni ' nominativi casus dis- 
tingueretnr, testatur Quintil. lib. i. 
iDBtitut. Orator. Haec porro quasi 
Praefatio est totius libri, quem Ca- 
taUus dedicatComelio Nepoti. Hnnc 
Ausoniui Oallum, Plinius accolam 
Padinominat, qui in Chronicis suis 
CatuUi, nt optimi suo saeculo Poetae, 
meminerat : ii vero mentione sni ho- 
norifica delectatus libelii nnncnpa- 
tione gratiam retulit bene merito. 

2 ilrtda pumice'] Alii legunt, arido. 
Sed Servius in iEneid. xii. Arida pu- 
mice Catnllum scripsisse testatur in 
genere foeminino. * Pumicum nsus/ 
ait Plin» * est in corporibos laevigan- 
dis, atqne etiam libris.' Unde et 
Martial. lib. xiii. ' Nondum murice 
cultus, asperoqne Morau pnmicis ari- 
di politnSy Artannm properas seqni^ 
Ubelle.' 

8 Comelti Plnres fnemnt eodem 
tenpore boc nomioe ilUistret viri. 



qnorum auctores meminernnt. Cor- 
nelius Ciona, qui pridie quam Caesar 
occideretur de eo graviter erat con- 
cionatns. Cornelius Phagita, cnjus 
insidias Caesar aeger ac latens, ne Sy 1- 
lae proderetur, vix dato praemio eva- 
sit. Cornelius Balbns, ejusdem Cae- 
saris in bello civili legatus. Corne- 
lius Gallus poeta,8criptor Elegiarnm, 
^gypto praefectns sub Augusto, qui 
Catuilo nostro panlo junior, cum in 
snspicionem venisset contra princi- 
pem conjurasse, violentas sibi manns 
attuiit. Denique Cornelins Nepos 
Transpadanns, cui Catullus hunc sunm 
nuncupat librnm, qni, editis aliqnot 
libris, imperante Augusto mortem 
obiit. Huic etiam Attici vita tribui- 
tnr. 

4 Nugas"] Saepe versns snos Poetae 
' nngas,' et ' Insus' vocant. Homt. 
* Nescio quid meditans nngarnm, et 
totus in iliis.' Martial. * Qui memit 
nugas primus habere meas.' 

5 Unus Italorum'] Praecipuns, vel 
solus ex omnibus Italis. Atticnm ta- 
men idem fecisse testatur Cic. iu 
Epistolis; nisi forsan plura com- 
plextts sit Coraelius Nepos quam At- 
ticns. 

6 Trihus chartis'] Ob brevitatem 
commendat Chronicon Nepotis, qni 
tribns libris omne tempnsy atqne eti« 
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Doctis, Jnpiter ! et laboriosis. 
Quare habe tibi^ quicquid hoc libelli est^ 
Qualecumque : quod, o patrona Virgo, 
PIus uno maneat perenne saeclo. 



10 



ditiSf JupUer ! et operoM, Itaque accipe hoc quodcumque est operiSf qnod tibi 
oifero ; quod ntinam perduret diutiut uno sacuio, opatrinia Virgo, 



*■» ^^»^^^^^^^.^ 



Prsf. Hist. Nat. scribit Marcil. — 8 In omnibns codd. vel desideratnr r^ fff, 
nt in Dresd. vel legitur qutdqpnd est UbeUi; et iti^ liabent Venett. Vicent. et 
Brix. — 9 Nostram lect. tuentur Stat. codd. et edd. opt. et sicin Dresd. 
Stat vero legit, Qualecunque quod est, patrona v. Venett. Vicent. et Brix. 
exhibent, Qualeeunque quidemf.o patroa v. quam lect. probamnt Pucc. Voss. et 
Vnlp. mutato verbo quidem in quod* Scal. coi^j. o patrima v. et Mel. Perannaj 
i. e. Dea temporis prsses : quod o peranna v, volebat Munck. ad Ant. Libe- 
ral. c. 16. Pont. tentabat, Qualeeunque per ora quod virorum ; (et, teste Mel. 
quodj o patema v,) hinc Aldd. et al. Qualecunque quidem ora per virorum ; et 
Fmt. per ora vulgi : Eglin. Iconius in ed. sua an. 1603. profert, QuaUcunque 
quod eaif patrone, per te Pbts, ^c. Heins. conj. quod o Patrone, gyro Plu8„,secU, 
Qnidam perennivirgOy ut Plaut. Pers. Sc. xi. ' perenniservus.' In Mur. et 
Frut. codd. omnia post Qualecunque quidem desiderabantur ; unde hunc et seq. 
▼er. nonnnlli supposititios esse putarunt. 



NOTJE 



am antiquissima mytbologica com- 
plexus fuerat. Unde Ansonins : ' A- 
pologos Titiani, et Nepotis Chronica, 
qnasi alios apologos, nam et ipsa in- 
star fabnlarnm snnt, ad nobilitatem 
tnam misi.' 

9 Patrona [pairimd] Virgo"] * Pa- 
trimi ' dicnntur ii, quibns mater so- 
Inm decesserit; quibus solum pater 
* Matrimi' sont. Eleganter Catullus 
Minervam * patrimam* Yocat, quae 



tantnm patrem habebat. Qni legunt 
patronay malnnt invocari aliquam ex 
Musis, quae nempe Poetarum snnt 
patrons ; qnod sane rccte etiam con- 
venit Minervs, in cnjus tutela et 
clientela sunt ingenia et artes. £am 
Ennins et ' dominam' et * heram' 
dixit. Alii legnnt, Peranna, nt Poeta 
videatur invocare DeHm temporis 
praesidem, qnae veteribus Peranna dl- 
cebatur. 
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CARMEN II. 

AD FASSEREM LESBIiE. 

Passer^ delicise meae pnellee^ 

Quicum ludere^ quem in sinu tenere^ 

Quoi primum digitum dare appeteuti^ 

Et acres solet incitare morsus : 

Cum desiderio meo nitenti 5 

Carum nescio quid lubet jocari^ 

(Ut solatiolum sui doloris : 

Credo^ ut tum gravis acquiescat ardor^) 

Tecum ludere^ sicut ipsa^ possem^ 

Et tristes animi levare curas ; 10 

Passer, voluptas amica me<B, cum quo ipsa c^nsuevit oblectari, quem gremio eom- 
plectiy cui inhianti offerre extremum digituml^ et irritare morsus asperos, quoiies 
placet nitido amori meo ludere nescio quid jubundum; ut vulgo putant esse aliquod 
levamentum molestia su€e, quando vehemens astus sedatur. Utinam queam tan- 
quam ipsajocari tecum, ac graves mentis solicitudines mitigare, Id miki esset Ua 



.^^^^•^'^^t^S^^I^^^'^ 



1 Alii in codd. se legisse affirmant deticium, — 2 Particalam tn amalamana 
esse snspicabatur Dous. F. — 8 Qui in uno Stat.cod. more Teterum, pro Quoi, 
yel Cui. Voss. ex libb. vett. reposuit ac patentes ; ' sed nostra lect. multo est 
accommodatior.' Doer, — 5 Cum desiderio mei intuentis Parum nescio, ^c. conj. 
Heins. Quum, i. e. quandoqnidem, Scal. — 7. 8 Et legitnr in scnptis libb. 
teste Scal. nt in Dresd. et sic in Venett. Vicent. et Brix. Ald. corr. Credo 
ut tum gravis acquiescat ardor ; quomodo etiam edidit Vulp. Pro Credo ut 
tentabat Scal. Credunt, Heins. pro ut legendum esse suspicatus est tu; et, 
cum ne sic qnidem difficultates remotas videret, versus ita constituendos 
esse pntavit; Corde cum gravis acquiescit ardor, Ut solatiolo sui dolorit 
Tecum„„pomm: deniqne totnm versum excidisse putat, quo donatnm sibt 
a puella passerem poeta sit testatns. Cuj. exhibet ut quom gravis ac' 
quiescet error, i. e. amor ; Dresd. et Vicent. et Venet. an. 1600. habent quo- 
que acquiescetf sed Brix. acquiesset, Mel. legit et ium gravis acquiescit ardor : 
Dous. P. conj. Credo: ut tamg, acquiesctU ardor, Tecum,..,possim ; et Marcil. 
Ut solatiolum siet doloris Credo, Ut mi g, acquiescat ardor, Tecum, ifc, Hand. 
sic legit et interpungit, Quum desiderio meo nitenti Carum nescio quid lubetjocari, 
Est solatiolum sui doloriSy Credo, ut t, g, a, ardor, Tecumy ^c. — 9 Secum,:,ipse 
Ald, 1. ex Avantii antiq. cod. posse Voss. Vulp. et alii. — 10 In omnibns 

NOTJE 

1 Passer'] CatuUus ab amica exclu- ludendo tam facile curas animi, qni^ 
8U8 passerem, quo illa delectabatur, bus angitur, levare posset^qnam ipsa 
alloqnitnr ; optatque, nt ipse cum eo Lesbia. 
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Tam gratum mihi, quam ferant puellas 
Pernici aureolum fuisse malom^ 
Quod zonam soluit diu ligatam. 

jtieundum, ui dicunt veloci vtrgtni acceptum fidue pomum aureum, quod recinxit 
cingulum diu vinctum. 



^^^^■*>^*^^**^ 



codd. trisdi, — 11 Tam gratum id mihi Mnr. 7afii gratum est Voss. et Vulp. — 
13 In cod. antiq. Avant. negatam pro ligatam. 

NOT^ 



11 PueUa Pemici] Atalantam in- 
telligit, qnam cnm pater nuptni tra- 
dere nollet, nisi ei, qui eam cursu, 
quo pnecellebat ipsa, snperasset, 
postqnam mnlti proci eo in certamine 
▼icti essent et occisi, ipsa demnm ab 
Hippomene victa est, malorura au- 
reormQ,quaB ille aVenere acceperat, 
pulchritndme capta et retardata, ei- 
qoe in nxorem data est. 

13 Zonam diu ligatam'] Olim cingn- 
lo, qnod ex lana ovis fiebat, virgines 
praecingebantur, qnod cnm pnella 



nnpsisset, prima nocte vir solvebat 
in lecto : testis Festns. * Cingulo,' 
inqnit, ' nova nnpta praecingebatur, 
qnod vir in lecto solvebat,' «&c. £t 
panlo infra : ' CinxisB item Junonis 
sanctum nomen habebatnr in nnptiis, 
qnod initio conjngii solutio erat cin- 
gnli, quo nova nnpta erat cincta.' 
Unde Catullns alibi, ' Zonam solvere 
▼irgineam.' Grapci qnoqne Xwrif^ 
vovSf puellas Venerem expertas vo« 
cant. 



CARMEN III. 

LUCTUS IN MORTE FASSERIS. 

LuGBTfiy o Veneres, Cupidinesque, 
Et quantum est hominum venustiorum. 

Ploratey o VenereSy Vmustates, et Amores, et quicquid est hominum elegantiO' 



NOTiE 



1 VenereSf Cupidinesque'] Multae 
snnt, nempe qnatnor Veneres, nt et 
trea Cupidines ; qnemadmodum docet 
Cic. lib. iu. de Natura Deor. Ab 
Ovidio Venus dicitur ' geminomm 



mater Amorum,' qni licet diversi^ 
parentibus geniti crediti sint, tamen 
ad unnm Veneris filinm omnia prope, 
qnae de Amore dicta sunt, transfer- 
untur. « 
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Passcr.mortaus est mec6 puellaB^ 
Passer^ delicias mese puellae^ 
Quem plas illa oculis suis amabat : 
Nam mellitus erat, suamque norat 
Ipsam tam bene^ quam puella matrem : 
Nec sese a gremio illius movebat ; 
Sed circumsiliens modo huc^ modo illuc^ 
Ad solam dominam usque pipilabat. 
Qui nunc it per iter tenebricosum^ 
IUuc^ unde negant redire quenquam : 
At vobis male sit^ malae tenebrae 
Orci^ qu8B omnia bella devoratis : 
Tam bellum mihi passerem abstulistis* 
O factum male ! O miselle passer^ 



5 



10 



15 



ncm. Pasaer amicw mea exiincttu est^ passer^ voluptas amica mea^ quem ipaa 
QcelUa suie cariorem habebat : eraJt enim didcisy et (eque agnoscebat dominam suam^ 
ut puella agnoscit parentem suam : neque recedebat ab gu9 sinUf sed circumvolitans 
nunc eOf modo iUoy ad unam heram semper pipiebat ; quijamfertur per viam obacu' 
ramy eo, unde dicunt neminem huc recerti, Tibi vero male cedai, o improba nox 
Inferorum, qwe absorbes res omnes venustas: eripuisti mihi passerem adeo elega»-' 



4 Hic versus abest ab Stat. codd. et plurimis edd. sed Sca). eum in suo 
cod. invenit : tnentnr eundera Aldd. et Cant. ex fide Mss. — 7 Ipsa Voss. et 
Stat. codd. — 10 Avant. legendnm censebat pipulabat, Manutinspippt^^a^ : in 
Maff. 1. iplabat, nnde Stat. scriptum fuisse opinabatur piplilabat: alii piplabatf 
pipilabat, pipiebat. — 11 In Stat. codd. tenebrosum, — 12 lUud habent iidera codd. 
— 16 Bonumfactum maJe, bonus iUe passer, omnes Stat. codd. unde VV. DD. 
legerunt ut in nostro textn : pressius inhaerens vestigiis legendum putavit 
Mel. O factum malCy vcs punUe passer : Aldd. et Colin. hsUienty beUus ille 

NOTiE 



1,0 Pipilabai] ^reqnentativnm a 
pipo, as. Unde Auctor Carm. de 
Philom. vs. 24. * Accipitres pipant, 
Milvus hiansque lipit.' Varro ap. 
Non. contra sentit : * Mugit bos/ in- 
qnity * balat ovis, equi hinniunt, gal- 
lina pipat.' 

13 Tenebra Orci] Orcus a veteri- 
buslnferorum Dens est habitus, quera 
et Plutonem,et Ditem patrem appel- 
labant. Unde Cic. in Verrem : * Hic 
dolor erat tantns, ut Verres alter Or- 
cu8 venisse Ennam, et non Proserpi- 
nam asportasse, sed ipsam abripuisse 



Cererem videretur.' Snmitnr etiam 
pro ipso Inferornm loco, nt hic a Ca- 
tullo, et a Propert. lib. iii. ubi voca- 
tur Minos * Arbiter Orci/ tanquam 
Inferornm jndex et moderator. 
Theocr. vocat Orcum, &yc{o8oF *Ax^- 
povra. 

16 Ofactum maki] Ubi qnid infe- 
liciter evenerat, illnd usnrpabant, * O 
factum niale !' sicnt contra in certis 
et prosperis rebns, * O factnm bene V 
Utriusqne exempla crebra snnt apnd 
Terent. et Plaut. 



CARMBN IV. 49 

Taa nunc opera^ meed puellae 
Flendo turgiduli rubent ocelli. 

tem. O gravem catum ! O infortmate passerade! Jam tui eauaa erubetemt 
Qcuii amic€B mete lacrymando tumidi. 



^^^^^>»i»^^ ^^^ 



passer^ et Mur. O mal4B tenehra, — 17 Vestra nunc opera Ald. ex Avantii cod. 
antlq. Ct^aXoss, Nostram lect. tuentar Cant. Vnlp. 2. et omnes ftre 
codd. — 18 Meliores rubent ; et sic in cod. antiq. Avant. alii tumenty ut in 
Venett. Brix. et Vicent. 

NOT^ 

18 TuTgiduW] Inflati ex nimio fletu. deliciasque suas. Non quales teneri 

Ad quem alludens Martial. lib. vir. pUravit amica Catulli Lesbia, neqni- 

Epigr. 13. ' Accidit infandum nostrae tiis passeris orba sui.' 
scelns, Aule, puell», Amisit lusus, 



CARMEN IV. 

DEDICATIO PHASELI. 

Phaselus ille^ quem videtis^ hospites^ 
Ait fuisse navium celerrimus, 
Neque ullius natantis impetum trabis 
Nequisse preeterire^ sive palmulis 

Namginm Utud^ quod cemitist o amici, dicit se fuisse velocimmum navigiorum, 
et poiuiste mperare velocitatem a^usvis ratis navigantiSf sive remie, sice velU 



1 Pluuellui Aldd. et Scal. ex codd. Stat. et sic Grsev. — 2 NonnuIIae edd. 
yett. babent celerrimum.—Z Hunc versum ita ex codd. suis affert Colum. ad 
Enn. p. 143. iV^^Me uUiua volantis impetum aUtis^ &c. et sic etiam Pucc. in 
Vicent. Auctor Parodiae rh volantis quoque servat. * In omnibus antiq. edd. 
legitor trabis impetumy non impetum trabis ; qnasi, omisso ultinio vocabulo, glos- 

NOT^ 

1 PhoMdus iUe\ Hoc Carmine Poe- Gallia Cisalpina, nnde natus credi- 
ta laudat navigium suum, quo vectus, tur, redierat ; illudque consecrat Cas- 
ex Bithynia per diversa maria usqne tori et Polluci, Diis nautarum tute* 
ad Sirmionem oppidulum ad lacum laribus. 
Benacum, vulgo Lago di Garda, in 

Delph, et Var, Clas, CatuL D 



so 



C. VALERII CATULLI 



Opus foret volare» sive linteo. 
£t hoc negat minacis Adriatici 
Negare littus, insulasve Cycladas^ 
Rbodumve nobilem, horridamve Thraciam^ 
Propontida^ trucemve Ponticum sinum ; 



necesse essei cursum tenere ; et ait oram Adriatici peUif^ periculoH non posse hoc 
inficiari, neque Cyeladae inaulaSf neque claram Khodum, nec Thraciam gelidam, nec 
Propontidem, nec sinum Ponticum terribilem ; juxta quem Phaaelus ietCj qui post' 



^v»v»^<»»^^«^^^»^»» 



sema in textum incnlcatum esset/ Hand, — 6 * Voss. qiiia in nonnullis codd. 
legerat negant, reponit nec aut, male ; nam sic perit quaesita poetae elegan- 
tia,' Doer. — 8 Graev. legit Rhodimque, — 9 Nonnnlli Propontidem, absque 
necessitate ; nam ultima syliaba da, propter consonantes tr verbi sequentis, 



NOTJE 



6 Adriatici'] Adriaticum mare di- 
citnr ille sinus inter Lacinium extre- 
mum Italiae, et Acroceraunium Epiri 
Promontorium excnrrens, quod et 
Superum mare appellatur, et Adria- 
ticum, ab Adria urbe ad istius maris 
littus, et ad Padi ostium a Tuscis 
condita, jtixta Plinium lib. iii. 16. 
* Nobili portu oppidi Tuscorum A- 
driae, a quo Adriacum antea mare 
appellatum, quod nunc Adriaticnm.' 
Unde et Horat. * Improbo iracnndior 
Adria.' Lncan. lib. v. ' Sonat lonio 
vagus Adria ponto.' Propert. lib. 
III. * Ergo ego nunc rndis Adriaci 
vehar aequoris hospes.' 

7 Cycladae] Insulae sant in mari 
^gaeo, circa Delum veluti in orbem 
sitae, nnde nomen traxerunt. 

8 Rhodumve nobilem] Rhodas insula 
niairifl Carpathii Cariae adjacens, in- 
ter Asiae insulas tertia numeratnr; 
cui RhodoB Neptuni filia ab ApoUine 
adamata nomen dedit ; ut ait Diodor. 
lib. VI. Urbeni ejusdem nominis ha- 
buit haec insnla, qus multis annis im- 
perio marlB potita est : fnit et in ea 
insuia admirandae magnitudinis Co- 
lossns, sen statua Solis ; qnem fecerat 
Chares Lydius, Lysippi discipulus, 
unde Rhodii Colossenses dicti sunt. 



Ut Lucanus : ^ Claramque reliquit 
Sole Rhodum.' 

Horridamve Thraciam] Pars est 
Europae ad Septemtrionem vergens, 
qnae ab Ortu Propontidem, et a Me- 
ridie mare ^gaeum spectat. Habet 
praeter alias urbes ab auctoribus ce- 
lebratas Byzantinm, seu Constanti- 
nopolim, ad Bospornm, nbi nnnc se- 
dem habet Tnrcarnm Imperator. 
Thracia vero dicitur horrida, vel ab 
incolamm feritate, vel a frigore quo 
deformatur. 

9 Propontida] Ultima syllaba pro- 
dncenda, ob dnas sequentes consonas, 
vel legendum Propontidem, ut non- 
nnlli legunt. Propontis anteni mare 
est illud paulo laxius, quod ab Hel- 
lesponti angustiis ad Tbracium nsqne 
Bosporum protenditur ; primas enim 
angufitias maris i£gaei sese coarctan- 
tis Hellespontum vocant. Ubi latins 
exspatiatur aequor, Propontis appel- 
latur, quasi ante pontnm ; ubi vero 
rursns in arctum coit Bosporus Thra- 
cins nuncupatur. Inde iterum effnn- 
ditnr, vocaturque Pontus Euxinns. 

Ponticum aimtm] Ad Boream snpra 
Bosporum Thracium est Ponticns si- 
niu, vnlgo dictus Pontus Euxinns, 
olim Axeuns, i. e. inhospitalia, atrox 



CARMRN IV. 

Ubi iste^ post Phaselus, antea fuit 
Comata sylya : nam Cjrtorio in jugo 
Loquente ssepe sibilum edidit coma. 
Amastri Pontica, et Cytore buxifer, 
Tibi haec fiiisse et esse cognitissima 
Ait Phaselus : ultima ex origine 
Tuo stetisse dicit in cacuminei 
Tuo imbuisse palmulas in aeqtiore, 
£t inde tot per impotentia freta 
Herum tulisse ; laeva, sive dextera 
Vocaret aura, sive utrumq^e Jupiter 
Simul secundus incidisset in pedem ; 
Neque ulla vota littoralibus Diis 
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10 



15 



20 



eafidt ntwigiuMf anteafuerat sylva frondosa : crebro emmfrondUmi reionasUibus 
sibilant i» Cfftorio vertice. Idem Phatelus additj iata notiatima fuim oitos, et 
adhuc esse vobis^ o Amastri urbs Ponticaf et Cytore mons buxia abundana: ait se 
fuisse tit iuo vertice a eummo princiino, et timciase remos saos iuis aquisy et postea 
portasse me dominum snum per tam muUa maria ferociOf sive dextra, tive svmtra 
impeUeret auray sive Jupiter favens ineubuisaet una ingemumpedes ; neque nnquam 



^^<^i»>^#^«^^i^<»^ 



Graeco more prodncitnr. — 10 Et bic quoque, et v. 1S« Aldd. et Scal. servant 
PhaseUus, — 11 In nonnuUis edd. vett. Cythorio, et v. 13. Cythore ; sed Stat. 
eodd. ba?c verba ut in nostro textu exbibent. — 22 Quidam legnnt Nec: Scal. 

NOTfi 



est, nebnlosus ; et quia non est pro- 
fundus, flnctuosns est, et fervens, et 
ventis maxime obnoxius, Plin. l. vi. 

11 Cytorio tit jugo] Cytorus mons 
€8t Paphlagoniae, juxta Amastrim ur« 
bem, boxo abnndans. Unde Virg. 
' £t juvat undantem buxo spectare 
Cytomm.' Qnod etiam nosterPoeta 
innnit, cnm dicit, Cytore buxtfer, 
Fuit et civitas Cy torns sen Cytorum 
dicta, Sinopensium Emporium. Strab. 
lib. XII. 

13 Amaatri] Amastris nrbs est Pa- 
phlagonise, Sesamon olim secundum 
Strabonem vocitata, non procul a 
Cytoro monte ad Pontum Enxinum. 

20 Sive utrumque Jupiter incidisset 
ts pedem] Pes in navi ima pars est 
veli, sen aogiilns, qno fuiie religatur ; 



duo autem pedes snnt, dexter et si- 
nister. Dicitur itaque Jn[\|ter, sive 
ven tns secundus, incidere in u trumq ue 
pedem, cum navis a vento plenis sen 
aequatis velis impellitnr. Alii pedem 
in navi accipinnt funem, qno velum 
tenditur; unde idem dicnntesse, * fa- 
cere pedem,' qnod, vela facere. Vir- 
gil. * Una omnes fecere pedem,' &c, 
Seneca Trag. in Medea. * Nunc prae- 
alto pede transversos captare Notos,' 
&c. 

22 Neque uUa vota] Praedicat se 
tanta navigandi felicitate semper cur- 
snm confecisse, nulla ut vota nuncu- 
panda Diis littoralibns fuerint, scili- 
cet Glanco, Nereo, Melicertae, Nep- 
tUBO, Thetidi, et ceteris, quibus tem- 
pla in littoribtts erant consecrata. 
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Sibi essc facta^ cam veniret a mare 

Novissimo hunc ad usque limpidum lacum. 

Sed ha;c prius fiiere : nunc recondita 25 

Senet quiete^ seque dedicat tibi^ 

Gemelle Castor^ et gemelle Castoris. 

tite nuncupata esse uUa vota numinibua UttorU praaidibua; etiamsi proficiaceretur 
ab extremo pelago uaque ad stagnum hoc nitidum. At iata praterienmt ; jam vero 
composito otio conseneecity et se Ubi consecraty o Castor frater gemine Polhicis, et 
tibi, o PoUax frater gemine Castoris, 



habet Pm. — 23 Priscian. affert a mare^ ut in Maff. L qiiod Gramm. defendnnt 
ex Plant. Liicr. et Ovid. in aliis 'codd. amaret, — 24 In omnibas codd. Stat. 
et Scal. Novissime, — 25 Hic locns ita citatnr a Prisciano, nune recondita 
Senecta quiete. — 27 GemeUe Castorum, et gemelle Castoris invenit Yoss. in 
codd. 

NOT^ 

26 Senef] Antiqnnm verbam, pro geminos, ex Leda a Jove snb Gycni 
senescit : Accins in Telepho, * Pecora forma compressa natos, qui et Tyn- 
langnentqne senentque/ Lncret. 1. daridae dicuntur. Ab antiquis sunt 
Yi. * Nunc etiam senet, et trepido habiti Dii navigantibus maxime pro- 
terrore repleta est/ pitii. Unde Horat. iv. Od. 8. * Cla- 

27 GemeUe Castor'] Nemo nescit rum Tyndaridae sidus ab infiims Quas- 
Castorem et PoUucem fuisse fratres sas eripiunt apquoribus rates.^ 



CARMEN V. 

AD LCSBIAM. 

ViVAMUS, mea Lesbia, atque amemus, 
Rumoresque senum severiorum. 
Omnes unius aestimemus assis. 

Vivamus, o Lesbia mea^ et invicem dUigamus, nec faciamus pluris uno asse reprC' 

NOT^ 

1 Vivamus] Talis est Horatii ad dnlci Mala vino lavere, aut exanimari 
amicam exhortatio : * Miserarnm est Motuentes patruae verbera linguae.' 
neque amori Dare ludiim: neqiie Idemqne alibi : ^ Dum licet, in rebus 



CARMBN V. 
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Soles occidere et redire possunt : 
Nobis^ cum semel occidit brevis lux, 
Nox est perpetaa una dormienda. 
Da mi basia mille^ deinde centuro, 
Dein mille altera^ dein secunda centum, 
Dein usque altera mille^ deinde centum : 
Dein^ cum millia multa fecerimus, 
Conturbabimus illa^ ne sciamus^ 
Aut ne quis malus invidere possit^ 
Cum tantum sciat esse basiorum. 



10 



hennones vetulorum aurteriorum, Dies occidere queunty et returgere: quando 
▼ero tenue lumen nolns semel extinguitur^ nox atema nobis est una dormienda. 
Preebe mihi miUe oscukif mox centum tUia, tum miile aUera, postea centum aUera, 
rursue mUle a2ta, ae rursue centum alia* Poetea vero quam fiura nUUia agitaveri" 
musy cof^fundemuM Ula, ut ipei ignoremus quot fuerint ; aut ne improbus aiiquis 
invidere queat, si tam mtdta noverit esse oscula. 



^I^<»^^^^>»^S#>»^ 



8 Nostra lect. est ex emend. Stat. qni in codd. snis invenit, Dein miUe 
aUera, deinde secunda centum: edd. vett. habent, vel, Dein miMeaUera, da 
secunda c. nt in Cant. vel, Dein mi aUera, da s, c, ut in Rlieg. et Vohs. 11. unus 
cod. habet, Dein aUera mi da s. c, — 9 Stat. codd. exbibent Deinde usqucy ifc. 
ut in Cant. ceteri omnes Dein. — 10 Heins. legeret^mmifs. 

NOT£ 



jucundis vive beatus: Vive memor 
qnam sis aevi brevis,' &c. 

Mea Le8bia\ Sub nomine Lesbiae 
Clodiam amicam celebrat CatuUus ; 
ut Deliara TibuUus pro Plania, Pro- 
pertius pro Hostia seu Hostilia Cyn- 
thiam illustrarunt. 

6 Nox est perpdaa] Mortem intel- 
ligit, quam Ovid. comparat somno: 
' Stulte, qnid est somnus, gelidae nisi 
mortis imago? Longa quiescendi 
tempora fata dabunt.' Unde et Virg. 
' In «temam claudnntnr lumina noc- 
tem.' Propert. eodem fere modo: 
^ Dum nos .fata ^inunt, ocnlos satie- 
mns amore : Nox tibi longa venit, nec 
reditura dies.' 

10 CmmwiiUa muUafecerimusl Etsi 
quae petit basiabene multa sunt, non 
sufficiimt tamen Martiali, qui de his 



lepide more suo : ' Nolo qnod arguto 
dedit exorata Catnllo Lesbia ; pauca 
cnpit, qui numerare potest.' Feceri- 
mus pennltimam syllabam, quae brevis 
est, produxit Poeta, sicut et Ennius 
penultimam < dederitis ;' * Non rai 
anrum posco, non mihi pretinm dede- 
rftis.' Qnod imitatus est etiam Ovid. 
lib. IV. ex Ponto, * £t maris lonii 
transieritis aquas.' 

11 Conturbabimus'] Invidiae mag- 
nam vim ad nocendum antiqni puta- 
bant, cnm eam sola volnntate, et ipso 
afflatu et contagione maleficam et 
venenatam esse censerent ; eam ta- 
men vim irritam esse existimabant, 
nisi illa rem certam, et numero com- 
prehensam teneret: hinc Catnllui 
basia conturbat, ne quis invidns eo« 
ruro Dnmerum cognosceret. 
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C. VALERII CATULLI 



CARMEN VI. 



AD FLAVIUM. 

Flavi^ delicias tuas Catallo, 
Ni sint illepiddB atque inelegantes, 
Velles dicere, nec tacere posses. 
Venim nescio quid febriculosi 
Scorti diligis : hoc pudet fateri. 
Nam, te non viduas jacere noctes 
Nequicquam tacitum cubile clamat, 
Sertis ac Syrio fragrans olivo, 
Pulvinusque peraeque et hic et illic 
AttrituSy tremulique quassa lecti 
Argutatio inambulatioque. 
Nam mi prsevalet ista nil tacere. 



10 



O FUm, cuperes narrare CtauUo tuOf neque edare me possee tuas amoreaj nisi 
eesent Uiiberales et inhoneeti ; sed anuu neado quid scorti morbidif idque erubeacis 
conJUeri, Lectus enim taus non silenSfJlores et Syrium spirans amomtti», pate/a- 
cit te non coelibes cubare noctes, et cervical hinc et iUinc protritum » * « 



3 Velis dicere, n. t. possis conj. Heins. — 7 Idem Heins. corr. Nequaquam ; 
sed hanc emend. jam proposuerat Stat. — 8 Sertisque Assyrio legebat Stat. 
sed in codd. snis invenit iSertts Assyrio: Avant. conj. Sertis ac Syrio. Pro 
fragrans Bronkb. et alii flagrans.—O In omnibos Stat. codd. mc et iUe, — 

NOT^ 



1 Flavi] Quinam e mnltts FUnms 
amicus iste Catnlli fuerit, valde dn- 
bium. 

6 iVitm, te non viduas'] Mnlta indi- 
cant te non cubare solura. yiduas 
autem dixit noctes, qnomodo Ovid. 
' ('ur ego tot yiduas exegi frigida 
noctes.' 

7 Nequicquam'] Id est, non: ita 
posuit yirgil. ' E snmmo clypei ne- 
qaicqnam nmbone pependit.' 

8 Syrioolivo'} Ex Sjria amomnm 
optimum afferebatnr, qnod yocat Ho- 
rat * Malobathrnm Syriam ;' hoc 



porro indicat veteres nngueatis et 
odoribus etiam ia lectis usot. 

9 Ethieet iOie] In duobns locis, 
qnod argait, dnos cubere. 

19 Attritus] Scorti volutatione. 

Quassa lecti Argutatio] Argntari est 
snbsiltre, nt Nonins inquit in Fide- 
nia. Inde fit argvtatioy i. e. subaalta- 
tio in lectOy qnam faciunt aroatores. 

11 Inambuiatio] £x freqneoti enim 
illorum motu lectus concatiebatur, 
et quodammodo deambnlare videba- 
tnr. 



GARMBN VI. 
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Cur Dunc tam latera exfututa pandas 
Ni tu quid facias ineptiarum ? 
Quare quicquid habes boni malique, 
Dic nobis. Volo te ac tuos amores 
Ad coelum lepido vocare versu. 



15 



quapropter commemora mihi qvidviM bmd et maU naneiiuris : en^ ai oMtra toUere 
teipsuMy ac ttuu deliciaa eleganti carmine* 



12 Prisca lect. testante ScaL fuit, Nam ni istapravakt nikU iacarey Cwr mm 
t, l. e, pandam, Nec tu quid /. t. qnam Stat. ita affert, Nam in ieta p. nikil t, C. 
Non t, L etfutura panday Nec <v, ife, uode Scal. 1. Nam ni ehLpra^ wdet nihU t, 
Curvantem L ejf, panda Noctu y. /. t. sed in 2. Namnittupraf v, n, t, (Cur ? 
fi. I. /. exf, pandant 7) Nec tu qwdf Sfc. Stat. vero tentabat, Nam ni eet turpe, 
volens nihil tacereSf Cui nunc t, L ea^, pandaSf Ni tu, ifc, sed M ur. ez istis tribns 
▼ft. daos fecit, hoc modo, Nam cur tam l, e, pandla$f Ni Im, 4^. In Von. ex- 
eaipl. eltabat pandag ; Commel. babet in marf^. pada : Voss. eorr. Nam iri 
istaptej vedet nikU t, Cui non jam L e. ^iidafii Noetu q,f, hMptjamm 1 qnam 
lect. recepit Vnlp. et sic ^ant. nisi quod pro Cui non exnibet Cui nunc : 
Heins. conj. Quum nU pravalet ista mi tacere, Cur nuncjam L e, pandas, Bond. 
ex Rubnk. £xc. affert, iViain ni tepudeat, nihU taeeres ; idem testatnr in marg. 
Ald. 1. legi, Ni te pigeat ; totum autem locum sic retingit, Nam ni te pudeat^ 
nihil tacereSf Cum nunc tam L e. pandantt Noctu quid /. t. Nostra lect. confor- 
mata est ad edd. Corrad. Gott. et Bip. Silv. habet, Nam ni jinBvaleat ista 
nikU, ifc. manifesto errore. Ed. anon. Nam nU prtevaiet tsto, «i/, tacere. — 
15 Jani ad Hor. i. Od. 27. 17. vult. honi maUve, 



NOTJE 



12 Nam mt pravalet ista^ Ista seili- 
cet mnlier qnae turpitudine sna prae- 
gravat, nt cogat te tacere, aliter om- 
nia mibi diceres, cnm tibi id sit vitii, 
«t tacere neqneas. Nec mimm ti- 
deatnr, cnm dixerit scortnm, qnod 
snbjnngatts^tf; respicit namqne signi- 
ficatum. Sic Terent. * Ubi iUic est 
scelus qnod me perdidit.' 

IS Cur nunc [lum] tam latera] Sensns 
est, Cur enim non manifestares latera 
tna coitu tam exbausta, nisi hiec cansa 
retineret te, qnia facis nescio quid 
ineptiamm, dum scilicet futuis febri- 



culosnm scortum ; et ideo in sequen- 
ti carmine, Ni tu quid facias, legen. 
dnm est, non antem, Nec <v, nisi vo- 
Inerimus hnnc esse ordinem : Cur nec 
tu pimdas quid facia» ineptiarum, Sed 
meliOT prima l^ctio, ex qna clarior 
aeqnitnr sensus. 

Eafututa'] Coitu exhansta. 

17 Ad ccelum vocare] Applaudere 
niminmque sibi ipse tribuere videtur 
Poeta, tanqnam sit ipse in ccelum 
scriptis snis snblatus, illucqne alios 
possit efferre. 
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C. YALBRII CATULLI 



CARMEN VII. 



AD LESfilAM. 

QUiERis, quot mihi basiationes 

Tuae^ Lesbia^ siut satis supcrque ? 

Quam magnus numerus Libyssae arenee 

Laserpiciferis jacet Cyrenis, 

Oraclum Jovis inter aestuosi^ 5 

£t Batti veteris sacrum sepulcrum : 

Rogaa, o Lesbia, quam muUa mihi sujficiant oscula iua ? Quanta est mHUUnde 
arenarum Libycarum, quae jacent Cyrenia ferentibus Ijuerpicium, inter Templum 
JomsferventiByet augustum twnulum anltiqui Batti; aut qwt astra^quando nox ett, 



^^^«^S»S^^^^^^N»^ 



3 Stat. et Graev. legunt harentB.-^ LaserpUiferis legit Mur. citans PHb. 
lib. XIX. 

NOTiE 



3 Libytsa arenee] A Libya, Gentile 
est, Libys -os, masculinnni : Libyssa 
vero foemininuni, ut Pboenix, Phoe- 
nissa. Libya porro Africee pars est, 
quae propter nimium Solis aesturo, 
quo torretur, immensis arenis vastis- 
que solitudinibus squalet. 

4 Laserpiciferis jacet Cyrenis^ Cy- 
rene, a qua Cyrenaica regio, urbs est 
Pentapoleos in Libya, propter arenas 
et solitudines toties decantata, a Bat- 
to Callimacbi progenitore, ut credi- 
tur, condita : sic dicta a Cyrene Pe- 
nei Regis Thessaliae filia, quam A- 
pollo adamatam in eam Lybiae par- 
tem transtulerat. Vide Justin. lib. 
XIII. Dicitur Cyrene -es, vel Cy- 
renae -arum : dicnntur autem Cyre- 
nae * Laserpiciferae' quod in Cyre- 
naica regione herbae genus quoddam 
Latinis, ' Laserpicium,' Graecis, * Sil- 
phion,' dictum, frequens reperiatur ; 
cujus herbae succus ' Laser' appella- 
lur, folium * Maspetum' dicitur ; ejus 
us.us est in medicamentis exquisitus. 



Plura leges apud Plin. lib. xix. 

5 Orachun Jovis'] Oraculum ali- 
qnando sumitur pro templo, nt indi- 
cat hic CatuUi locus, ut et ille Plinii, 
lib. XXII. 23. * Ammoniaco nomen 
est ab Ammonis Oracnlo, juxta qnod 
gignitur arbor, quam Metopion vo- 
cant.' Locns autem iUe dicitur < aes- 
tuosus' quod illic arenarum tumuU 
in modum marinornm iluctanm a 
ventis huc illuc concitentur. Jovis 
Ammonis templum, de quo hic Ca- 
tullus, dieitur aedificasse Liber pater, 
seu Bacchus. OUm inter septem or- 
bis miracula nnmerabatnr; aberat- 
que Cyrenis cccc. m . passnnroy si cre- 
dimus Plin. Ub. v. 5. De hoc etiam 
Diodor. lib. iv. Q. Curt. Ub. iv. 7. 
Lucan. Ub. ix. Strab. Ub. xvii. 

6 Batti] Battus Cyrenas condidit, 
qui fuit ibidem sepultus, qnemque 
Callimachns progenitorem snum fn- 
isse dicit : unde vocatnr Battiades a 
Catullo et Statio. 
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Aat quam sidera multa^ cum tacet nox^ 

Furtivos hominum vident amores : 

Tam te basia multa basiare^ 

Vesano satis et super Catullo est^ 10 

Quae nec pemumerare curiosi 

Possint, nec mala fascinare lingua. 

eemunt occuUos amores hominum ; satU superque e»t te osculari CatuUo insantenii 
ioi oscula, quot nec curiosi percensere queanty nec improba lingua incantare. 



CARMEN VIII. 

AD SB IPSUM. 

MiSER Catulle^ desinas ineptire, 

£ty quod vides perisse^ perditum ducas. 

Fulsere quondam candidi tibi soles, 

Cum ventitabas^ quo puella ducebat 

Amataliobis^ quantum amabitur nulla. 5 

Ibi illa multa tam jocosa fiebant, 

Quae tu volebas^ nec puella nolebat. 

Fulsere vere candidi tibi soles. 

Iirfelix CatuXUf abaiste tandem nugarif et amissum habeaa quod cemis perditum 
esse ; feHces dies aHas tibi luxerunty quando frequenter ibaSy quo vocabat pueUa illa 
tantum a me dilecta, quantum nuUa alia diligetur. lUic plura aWikjocularia ageban- 
twr^ qu4S tu cupiebaSy nec amica renuebat, Profecto luxerunt tibifeUces dies. lUa mo- 

1 Heinsio placebat, M, C. desine ah ineptire„.,duce, — 4 Pro ducebat Dous. 
F. conj. dicebat; idem in nientem venit Heins. et Brookh. — 5 Yoluernnt 
nonnalli vobis, — 6 Alii tum ; sic in Commel. Vicent. Brix. et Venett. in 

NOTJE 

1 Miser CMUe'] Miaeri snnt qni morem, quo veteres lapillis dies no- 

aniant: id norunt qui sunt amori tabant; felices, albis; infelices, ni- 

raancipati. Virg. * Sed misera ante gris : qoem raorem refert Plin. 1. ii. 

diem, snbitoqne accensa fnrore/ &c. Catuilo accinit Horat. iv. Od. A 

3 Candidi soles] Id est, dies laeti, * gratior it dies, £t soles melius ni- 

et feiices. Alludit Poeta ad illum tent.' 
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G. YALBRII CATULLI 



NuQc jam illa noo vult: tu quoque^ impotens^ noli ; 

NeCy quse fugit^ sectare ; nec miser vive : 10 

Sed obstinata mente perfer, obdura. 

Vale^ puella : jam CatuUus obdurat : 

Nec te requiret, nec rogabit invitam. 

At tu dolebis, cum rc^beris nolla^ 

Scelesta^ nocte. Quae tibi manet vita? 15 

Quis nunc te adibit ? quoi videberis bella ? 

Quem nunc amabis ? quojus esse diceris ? 

Quem basiabis ? quoi labella mordebis ? 

At tu> CatuIIe^ destinatus obdura. 

do renuitf tu pariter pote$ noUe ; nee iUam sequerej qua te r^fugit ; nec eaktmitosus 
vitam dege ; at obfirmato animo perpetere, obduresce. VaUf o amica ; nunc Ca- 
tulku oMurescit ; nee denderalnt te^ nee nokntem preeairitur. Te vero peenitebit 
aUquando, quando minime rogaberis, Improbay cogita, quanam vita tibi euperett ; 
qui» jam conveniet te 7 Cuinam apparebis pulchra 7 Quem amatorem modo habe- 
bis 7 Cujus amica vocaberis f Quem oaeuiabere ? Cuinam labia stringee marsi- 
uncuUs 7 Tu vero, o CatuUcy obfirmatus obduresce. 



^N»^»»^^^^^0^^ 



Dresd. tamen, — 9 In Stat. et Scal. codd. niDtilus erat bic Yersiu ; io Comniel. 
extabat, teste Vom. tuque inepte et impote; in aliis, impotenSy et sic in Rbeg. 
Idem Voss. e vestigiis vet. lect. affert, tu quoque ipse te refer ; Stat. tu quoque 
impotens estoy in cujns codd. etiara tmpo^^, sive tiMp^e ; unde conj. tu quoque 
impotens noli, vel, tuqueinepte jam noUs; sed Avatat. jam excogitaverat noU; 
reperitur etiam in marg. Heios. lib. ubi additnr h»c lectfb, Jam nune et iUa 
n&n vuUf tu quoque et noli: Livin. suspicabatnr legendum esse, impotees : Scal. 
restituit, impotens ne sis, improbante Marcil. et afferente, tu quoque im- 
potens: esto, Nec q. /. tfc. Heins. denique tent. tu quo^ impotem men- 
tis, Nec, tfc, Nostram lect. servat Cant. putat tamen Vossianam am- 
plectendam, modo pro refert legatur obdwa, — 14 In aliquot codd. Stat. 
cum r, itutti, S, te ne; in aliis, nuUa S, ne te ; et in aliis ejusdem, nuUa S, nec 
te ; nnde legendum putavit, eum r, nuUa S, nocte : in Vicent. Brix. et Venett. 
nidli„„ne te : Scal. ex uno suorum codd. (in cojns marg. erat etiam, Scdesta 
te neT) edidit, At,„,nuUa, S, rere qua tibi, tfc, et ex memoria libri vet. Mnr. 
S, qua nttnCyqiuBt,m,vita? Voss. emend. cum r. nullamy S. noctem^ assent. 
Vnlp. et Cant. Heins. conj. c. r, nuUa S, nuUa: qua t, m, vita ? vel, c. r. nuUi^ 
S,noctem: Perr. Exc. exbibent, qvue te ^um ; unde Hand. proposnit, c. r. 
nuUam, S, noctem, Qu€e dehinc m. vUa ? — 16 Aiii cui hic et v. 18. — 17 Alii 
cujus, — 19 Tam. volutt, At hi, Catnlled, obatinatus obdura ; quae lect. inquit 

NOT/E 



9 Tu quoquCf impotens [impote'] 
Mancus hic versus, et varie legitnr. 
lu aliis codicibus legitur impotey iii 
aliis M^^ent, in aliis inepte ; et abi-- 
que deest pes extremus, qui nobis vi- 
detur sic posse suppleri, tu quoque im 
potesnoUe, ifa ut, tm, A^aSfid» pro, 
eam^ ponatur. Aut ut Scaligero plft- 



cet, impotens ne sis, i, e. ne nimio 
amore vincaris. 

14 Rogaberis iiti/te] Id est, cnm 
non rogaberis : aliilegnnt,iiiitti, faoe 
est, a nnllo, sen a nemine rogaberis. 
Nos legimns, nuUa : qnod dixit Cft^ 
tnllns eo fere modo t|no Tereiit. 
* NoUus diieris/ 
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9ca1. Nsvio, ant Andronico, qaam Catullo dignior : alii corr. At tu^ C. de 
obstinatus : alii, At tu, C. de obd, Hic versns deest in Grsviana. 

NOTiE 



18 LabeUamardebW] Hoc etiam eat 
in amantiam deliciis, labella morsi- 
iinctilis stringere; nnde Flora illa, 
cui cum Cn. Pompeio apnd Plutarch. 
stnpri cdosnetndo erat, eum com- 
mendabat, qnod nnnqnam ab eo non 



morsa potnisset discedere. Plaut. 
Psend. ' CompressioBes arctae aman- 
tumcompares^Teneris labellis molles 
morsiuncnlae.' Horat. ' Sive puer 
furens Impressit memorem dente la- 
bris notaoi.' 



CARMEN IX. 



AD VERANNIUM. 



V£RANNi, omnibus e meis amicis 

Antistans mihi millibus trecentis^ 

Venistine domum ad tuos Penates, 

Fratresque unanimos^ anumque matrem ? 

Venisti. O mihi nuntii beati ! 5 

Visam te incolumem^ audiamque Hiberum 

O Verannif mihi pr^Bstans cunctis Jnmiliaribui meis, vel trecentia mUUbus ; an 
redUsti domum ad Lares tuos, ad fratres eoncordes, et ad matrem tuam 1 Tandem 
rediisti 7 O mihi feUces nuntii / Videbo te sanumf ct valentem, et auscuUabo te, 



2 Aniistes in Dresd. omnibns Stat. codd. Brix. et Venett. Aniistas in Cnj. 
Colum. Vicent. et Ald. 1. Nostra lect. debetar Palladio et Avant. et pro- 
bata est Vossio. — 4 In Stat. codd. unanimesj tuamque m. vel, uno animoy 
Monamque m. sive, uno animoy suamque m. in Commel. et Vat. senemque: in Scal. 
lib. unanimes suamque m. Nostra lect. debetur Faerno, quem secuti Voss. et 
£d. Cant. Marcil. ex litarse vestigio in membranis coi\j. nommque matrem, i. e. 

NOTiE 



1 Veranniy omnibus e meis andcis An- 
tistans lAniistes'] Gratulatur Veran- 
nio familiari suoTeditum ex Hispa- 
oia, qno ipse et Falmllns profecti 
fserant, cimi Caio Pisone, qui in ci* 
teriorm Htspaniam Qnsstor pro 
PrsBlore misnis faerat. HuBedicit 



Catullos ex omnibus snis amicis anti- 
stitem, i. e. inter omnes amicos prin- 
cipem. Alii legunt, AntistanSf qnod 
et in idem recidit. Sed omnes Mss. 
Codices, ac editiones antiqnaB lectlo- 
nem nostram repraesentant. 
Uibermn] Iberi dieti sanl Hispani 
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Narrantem loca^ facta^ nationes, 

Ut mos est tuus ; applicansque collum^ 

Jucundum os^ oculosque suaviabor. 

O quantum est hominum beatiorum^ . 10 

Quid me laetius est beatiusve ! 

ut consueiudo tm fert^ explicantem regiones Jherorum^ mores eorum, et populoSf 
et inhtBTens collo tuo, suacem victtiim, et ocellos osctdabor, Qictd jam lUlarius me est 
autfelieius ex omnibns hominibus quotquot beatiores sunt? 



'^>«<^^«^^^^^^^^ 



novercam.~5 In Scal. 1. Venistil—T In eadem nationis. 

NOT^ 

ab Ibero fluvio, Ebro vnlgo dicto, etiamsl te veniens in medio foro vi- 

proximi ; postea tamen universa His- dero, dissuaviabor.' Horat. i. Od. 36. 

paniiEi dicta est Iberia, seu Hiberia. * Qui nunc Uesperia sospes ab ulti- 

9 Suaviabor'] Mos fuit apud anti- ma Carismulta sodalibus, Nnlli plura 

quos, qui viget adhuc hodie,abeunte8 tamen dividit oscula, Quam dnlci 

ac redeuntes amicos exosculari. Un- Lamiae.' 
deQ. Cicero Tironi: < Tnos oculos, 



CARMEN X. 

DB VARRI SGORTO. 

Varrus me meus ad suos amores 
Visumduxerat e foro otiosum : 
Scortillum, ut mihi tum repente visum est^ 

Varrus cessantem me a foro deduxerat ad videndam amicam suam, mereiriculam 
quidem, nec inscitam, nec inelegantem, qudlis mihi subito apparuit, Cum ad eam 



^■^^^^■^^^•^»^^^^ ^^ 



1 VariMS in omnibus Stat. codd. — 3 In iisdem S. ut intAi, ^fc. et sic in 

NOT^ 

1 Varrus me meus"] Dubium est, quod clades illa ad minimum quln- 

quem Varrnm intelligat. Scaliger qnagesimo post anno contigisse refe- 

negat eundem fuisse, qui cum tribus ratur. Fuit et Varrus contnbemalis 

legionibus a Germanis caesus e»t, Virgilii et Horatii, qui ab Horatio 
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Non sane illepidum^' nec invenustum. 
Huc ut venimuSy incidere nobis 
Sermones varii : in quibus^ quid esset 
Jam Bithjrnia^ quomodo se haberet^ 
Et quonam mihi profuisset s&re ? 
Respondi, id quod erat : nihil neque ipsis, 
Nec prastoribus esse, nec cohorti, 
Cur quisquam caput unctius referret : 



5 



10 



aeeesnmusy 'muUipliees aermones nobia ineideruntf inter quos qualis esset nunc Bi- 
thyniaf et tfi quo statu veraaretur^ et quanta utilitati mihifuUset pecunia. Ego 
respondi id quod verum erai^ neque mibi tpsi, neqiue pratoribuif neque comitatui 
fuissef unde uUus nostrum caput odoratius reportaret; cam prcecipue illi proTiii" 



^^i^>^^^^«»»»i»^^ 



Dresd. Vicent. et Venett. «1 deest in Ald. 1. — 4 Omnes codd. cum Vicent. 
Brix. et Venett. exhibent, neque invenuttum^ probante Hand. — 7 In Stat. 
codd. quomodo posse haberet; ri posse corruptnm ex pacto, ffloss. rov modo, 
esse pntavit idem Stat. sic qnoque Voss. 11. qni inde procndit, qwomedo ops 
u h. improb. V. D. in Obs. Mis. p. 2. 3. et suam proferente conj. ^iiomodo os 
se h, — 8 Et quonam in omnibns Stat. et Mel. codd. qnod servant etiam Pa- 
latt. m. et p. cnm Venett. Vicent. et Brix. Et quantum profert Scai. quasi 
lect. libb. vett. hoc falsum ; correctio enim est Ald. 1. asterisco notata : 
Voss. codd. praestant, qm. vel quoniam; et sic in Dresd. Legendum putavit 
Scal. quantum m. pro/uisset : e re Respondiy improbante Gronov. qui conj. £c- 
quonam, ut longe antea Statins. Heins. emend. Et quantoj tfc, (|uod jam pro- 
posnerat Livin. — 9 Lectio nihU neque ipsis est ex conj. Avantii : Stat. codd. 
hahent, neque in ipsis; Dresd. nec in ipsis; Vicent. et Brix. miki nec ipsis : 
Avantii correctionem recepit Venet. an. 1500. Ald. vero, nihil neque ipsi: in 
Commel. invenit Voss. nihilmet ipsis, qnod recepit Vulp. inde recentiores 
quidam, nihil neque ipsis-met p. Statii et Scal. emendationem mihi nec ipsi 
rejecit Gronov. Tandem Hand. ita tent. Respondi i. q, erat : sibi neque ipsis, 
Necp, ifc, — 10 Mur. legeret, ^fiuies^on6iis ; Heins. praconibus^ — 13 Cuj. Dresd. 



NOT^ 



onnc ' Varns/ nnnc ^ Varins* dicitur. 
Snnt tamen qni velint Varum et Va- 
rinm eodem tempore Poetas diversos 
fnisse. 

7 Jam BUhynia^ Regio est minoris 
Asiae ab Epxino mari Joxta Bosporum 
Thracium ad Propontidem protensa, 
qno Catullns C. Memmium Gemel- 
lum illnc a Repnblica Praetorem mis- 
snm comitatns fuerat. 

8 JEre^i Id est, pecunia, qus primo 
Servio Tullio regnante Romse signata 
est pecndis imagine, uude pecnnia 
dicta. Ut testatnr Plin. 



10 Nec pratoribus essCf nec cohorti] 
HicPraetores appellantnr amici Prae- 
toris, qni quasi alteri Praetores vide- 
bantur. Nam praeter cohortem prse- 
toriam, qnam a repnblica accipiebat 
magistratns in provinciam proficis- 
censy ipse sibi deligebat comites ac 
domesticos convictores; qui, ut ait 
Cicero, quasi ex cohorte prastoria 
appellari solerent. De ntraqne co- 
horte mentio est apnd Cic. Epist. 
prima ad Q. Fratrem. 

11 Coput iificltKs] Argumentnm di- 
vitiarnm est caput nnctum. Unde 
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Prsesertim qnibiis esset irrnmator ' 
Praetor, nec faceret pili cohortem. 
At certe tamen, inqniunt, quod illic 
Natum dicitur esse, comparasti 
Ad lecticam homines. Ego, ut puellas 
Unum me facerem beatiorem, 
Non, inquam, mihi tam fuit maligne, 
Ut, provincia quod mala incidisset, 
Non possem octo homines parare rectos. 
At mi nullus erat neque hic neque illic, 
Fractum qui veteris pedem grabati 
In collo sibi collocare posset. 
Hic illa, ut decuit cinsediorem. 



15 



20 



ciales, qutbua esset prator aptircus honM, nikUfacerent praetoris comiie», Saltem 
tamemj inquit illa, acquisimsti hMunee ad leetieam toam ferendam, quod genus 
homhmm m ea regione ortum ease traditur, Ego, ut me puelke iBtijactarem unum 
fume fortunaiioremf Non mihi, aio, res tammale eessit, ut quamvis mihi aecidisset 
provinci^ itlfructuosa^ nihilominus possem acquirere mihi octo lecticarios proee- 
ros; tamen nuUus ndhi erat, neque eo in locoj neque in illo^ qui valeret imponere 
coUo suo ruftum pedem vetusti lecti, Tune ait tOa, ut convenit impudentiori : 



^^<^>^^i^i#y»^^^.^ 



Vicent Briz. et Venett. exhibent, itofi facerent ; Voss. non faceret ; Gronov. 
numfacerent? vtl, non faciens : Lectio necfaceret debetnr Avant. extatque in- 
Ald. 1. et inde in alias recepta, etiam in Cant. Legendnm censebat Hand. 
nec facerent, — 14 Tnmebi conj. inquit id quqd, et Scaligeri tn^itt^ damnavit 
Oronov. — 15 Quidam tere^ vel asse comp, malebant, probante Hand. Notvm 
d, esse eonj. Mel. — 16 In edd. vett. ftomtiniifi. — 17 Nostram lect. tuentnr om- 
nes Stat. codd. cnm Cnj. Dresd. Vicent. Brix. et Venett. Avantii conj. 
&ealtortcfn rejecit 9ca1. — 19 Perr. Exc. exhibent si mala : Maff. 1. quod mdiaf 
ut conj. Avant omnes alil codd. qui maia : Stat. emend. quam m. Vicent. 
Brix. et Venett. habent qu€B m. Hand. conj. quum m. t. quoniam ^ttt in qm. 
(i. e. quum) in codd. facile corrumpatur. — 20 Ex corruptis lectt. octo literas, 
sive Utas, sive ndnes, reposuit Voss. octo MOaSy i. e. mancipia Bithynica. — 

NOT^ 



Lucil. ' Hi qnos diviti» prodncunt, 
et caput ungunt.' Unde etiam divi- 
tes uncti dicuntur : Jnvenal. ' Unc- 
tamque Corinthon.' Cic. Orat. iv. c. 
Verrem : ' Ita Palsestritas defende- 
bat, ut ab iilis nnctior discederet.' 

12 Irrumator] A *■ roma,' hoc est, 
a manraMi, dicitnr * irrnmare,' per 
quandam similitadinem ; est enim 
* irmmare' virilia ad libidinem in os 
prapbere, qui vero recipit, < feUare' 



dicitur ; unde et ' fellator' et ' irru* 
mator,' * feilatrix' et * irruniatrix.' 

IS Nec facei'et pt/t] Id est, nihili. 
Sieut dixit ante, * unius a&stimemus 
assis ;' unde et alibi idem noster Ca- 
tuUus : * Ludere hanc sinit, nt lubet, 
nec pili facit uni.' 

22 Grabati'] Id est, lecti, seu lec- 
ticsB annosse, et veteris, et vilis Inl- 
crum. 

24 Cinadiorem'] Pro€Bciorem, mol- 
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Qaaesoy inqiiit, mihi, mi Catalle, pattlum 25 

Istos commoda, nam volo ad Serapin 

Deferri. Mane, inquii pnellse ; 

Istud^ qaod modo dixeram me babere^ 

Fugit me ratio. Meas sodalis 

Cinna est Caius : is sibi paravit. 30 

Verum, utrum illius, an mei, quid ad me ? 

Utor tam bene, quam mihi pararim. 

Sed tu insnlsa male, et molesta viyisy 

Rogo te, mi CaiuUe, commoda mihi isios tantiiper : cupio enim deportari in iem» 
pare ad Serapin ; hoe non ett veram tn^iuuii pueiUe, quodjam narraveram me poari» 
dere, aberravit'ammu8 ; sed Caius Cinna Bociue meu$ sibi istos eomparamt, Sed, 
quid mea refert^ ao siot %Uiu$^ an mei 7 nam tam Ubenter iis utor i^um si mihi illos 
acquUierim, At tu male inepta ef, et odiotay per quam mihi noo eonceditur 
oacitantem etMe» 



•^^^^^^\^>^^>**^>^^ 



25. 26 lo omnibas Stat. codd. nt in texto nostro, praeterquam in nno, in qno 
erat jMmiidatifi, nt ultinui syll. a sequenti excipiator. Versns antem 26. stare, ac 
procedere non videtur, impediente eztrema syll. rwcommioda: Stat. sic emend. 
QtuTM, tn^nt^, mtAi nd CatuUo paulubm lato»; nam volo commode ad S, tfc, pro 
commoda Scal. con). comntodo, i. e. in tempore : in Ald. 1. leffitor, Istoa com» 
modita, volo, tfc. V. D. in Obs. Mis. I. c. fingit in hunc modum, letoo com- 
moda, enim, Yoss. putat CatuUnm ultimam in commoda corripuisse. Doer. 
legeret commode, ut sit vocativus, i. e. benigne, nt ap. Hor. iv. Od. 8. 1. 2» 
sed hanc conj. damnat Hand. suam affereasy Qua»o..,.paulum Ittos, Commo- 
dum enimvolOf tfc. cni snbjoneit ; * codd. scriptora commod"^ enim facile potoit 
transire in conmoda nam.* fn Mur. codd. ad Serapie, ut ' ad Dian»' ap. 
Terent — 27 Mane me, inquitf puelUe in codd. Stat. mane tum, inquio in Brix. et 
Venett. moM tum^ ta^m in Vicent. miiitfM, tn^tito in Ald. 1. Ooar. P. conj. 
Ferri : mane mane^ inquio, nt sit altenuu manCf i. q. cras. Oaines codd. Cnj. 
Voaa. Commel. PaUatt. m. et p. et Dresd^ cum Statiania conspirant : legit 
itaqne Hand. Mane, me...,inquii pueUaf...Jttud,..,.kaberey.,.Fugit me, ^c. 
Heins. conj. itane 7 inquio ; alii majiedum, vel, maiie ditm : in Bip. 1. Mane me^ 
inquii: Stat. legendum potavit, Mane, inquio; unde Scal. edidit ut io textn 
nostro. — 30 Eet Cinna gravis legeret Avant. — 31 Voss. legit, Verumne ilUiu$ an 
mei. — 32 In Stat. codd. pararim, eztrema lit. sic scripta, ut a fignra s parum 
absit; nnde conj. paratis; \ors. paraoit ; Ouar. parnsoem ; Vicent. Brix. et 
Venett. habent pararem: sed lect. nostram confirmant codd. Stat. et Dresd. 
— S3 In Vicent. Brix. et Venett. tiiMrlMi, mala et m. v. unde Ald. l. typogra- 
phi errore, ut putat Hand. dedit, insulsa male^ Sfc. alii, male et nimis moksta 
es, vely maln^et nimis moleata es: Voss. Sed tu invisaf male et, Sfc. Heins. 

NOTJE 

liorem, impudiciorem. Pomcerium : qnod testatnr Dio 1. iv. 

26 iVom voUf ad Serapni] Serapi» 30 Ctaiia est Caius] Is Caius Hel- 

.Sgyptiomn Oeos, qui et Apis et vius Ctima dictus est Epigrammatnm 

Osyris dictns est. Poteratne ire pe- anctor, de quo Ovid. TrisL ii. dom 

des ? Illo tempore non licebat Sera- commemorat Poetas, qui de rebos 

piai intra nrbem habere, sed extra amatoriis scripserunt. 



64 



C. V\LERII GATULLI 



Per quam non licet esse negligentem. 



tonj. Sed iu insuUa vale et molesta ubivisy vel cuivis. Dresd. exhibet, male 
ac moleste vivis. — 34 Heios. malit, negKgenti, qaod jam in mentem venit 

Donsap. 



CARMEN XI. 

AD FURIUM BT AURBLIUM. 

FuRi et Aureli, comites CatuUi, 
Sive in extremos penetrabit Indos, 
Littus ut longe resonante £oa 

Tunditur unda ; 
Sive in Hircanos, Arabasque molles, 5 

Sen SacaSy sagittiferosque Parthos, 

O Furi, et Aureliy CatuUi socUf aive progredietur nsque ad fndos uUimMy ubi 
ord verberatur fluctu Orientali procul personante : nve pervadet ad HircanoSf 
aive ad Arabas effominatos ; sive ad Sacas ; nve ad Parthos aagittiferos ; $ive iUuc 



^^^^^^^^^^s^i^^^^^^ 



2 AWi fpenetrarit, — 3 Longe ubi lUtua conj. Marcil. pro resonante Stat. malit 
resonans. — 6 In edd. vett. mollis. — 6 Passer. in vet. lib. invenit, cotirfferosque ; 
vide Virg. ^n. x. 169. in marg. Heins. lib. pharetriferosque: sed nostrte lect. 
addicunt fere omnes ; modo observes Catnllnm, more Oraeconim, spondaei 



NOT^ 



1 Puri et Aureli] Furinm cognomi- 
ne Bibacnlum Cremonae natum Quin- 
tilianus inter lambicos scriptores nu- 
nierat. Fuit et alter Fnrins, quem 
Cato de repetundis accusavit : utrum 
autem compellet Poeta, an non uter- 
que idem, non satis liqnet. Aurelins 
autem iste forte est L. Aurelius Cotta 
praetor, qui legeni promulgarat de 
restitnendis judiciis equestri ordini. 

2 Indos'] Indi sunt Asiae populi in 
extremo Oriente positi, quornm re- 
gioni Indus amnis ingens, qui in mare 



Indicnm devolvitur, nomen dedit. 
Extremos etiam vocat Horat. * Impi- 
ger extremos curris mercator ad In- 
dos.' 

3 Eoa unda] Id est, Oceano Orien- 
tali ; Eous, -a, -nm, derivatum a vo- 
cabulo Graeco ii^s, qnod Auroram sig- 
nificat. 

5 Sive in Hircanos'] Hircania est 
Asim Majoris regio, ad mare Caspiumy 
tigribns nota. 

Arabasque] Arabes Asiae populi in- 
tra sinum Persicum et Arabicnm, ad 
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Sive qua septemgeminus colorat 

. JSquora Nilus ; 
Sive trans altas gradietur Alpes, 
Caesaris visens monumenta magni, 
Gallicum Rhenum, horribilesque ulti- 

mosque Britannos : 
Omnia haec, qusecumque feret voluntas 
Coelitum, tentare simul parati, 
Pauca nuntiate meaa pueUoe 

Non bona dicta : 



10 



15 



ubi Nilus septemplex inficit mare; sive ibit uUra exceUas Alpe», invisens tropaa 
nuMgni Caaaris, sive traosibit Rfienum GaUicanumy siveferoset extremos Brttari' 
nos: V08 igitur promti mecum una adire cuncta ista loca, quocumque voluntas Deo- 
rum impellaty renuntiate amka mea pauca baec verba nUnime grata, ut vivat et 



^^^^»^>^^<#>^s^^ 



loco io altera regione posnisse trochsum, ut v. 15. — 7 Sive qui in Kbeg. et 
quibnsdam $tat. codd. in Maff. l. fic^, unde legendum putavit Stat. quie: Voss. 
ex libb. vett. profert quU. — 9 In edd. vett. Alpia, — 11 In omnibus Stat. 
codd. horribUeaque et uUimosque B. quod Marcil. interpr. < et ultimos quoque 
Britannos ;' eo modo qno dicimus * hodieque' pro ' hodie qiioque/ &c. in 
edd. vett. horribilis et, ultimosque. Stat. conj. rh et delendam esse ut edidimus. 

NOT^ 



Oceannm Erythraeum seu ^thiopi- 
cnm positi. Arabia triplex, Petrea, 
Deserta, et Felix. Incolae dicuntur 
nuMeSf vel propter ceeli temperiem, 
▼el quia sunt eifoeminati. Tibnll. 

* Qoos tener e terra divite mittit A- 
rabs.' 

6 Seu Saeas] Sacae sunt Scythiae 
AAiaticae popuUy Jaxartiflavio vicini, 
Massagetis proximi. 

• Sagittiferosque Parthos^ Parthi sunt 
Atiae populi Medis vicini, qui bella 
qnondam sagittis conficiebant ; unde 
sagUtiferos eos vocat Poeta. 

. 7 Septemgemmus Nikui] ^gyptum 
intelligit, quam. Nilus in septem al- 
▼eos divisus pervadit. Unde Virg. 
' £t diversa sonans septem discurrit 
in ora, £t viridem ^gyptam nigra 
foecundat arena.' 

9 Alpes'] Montes sunt altissimi, 
quondam imperio Romano saluberri- 
mi, qui Galliam et Qermaniam ab 



Italia dividnnt. Dicuntur a Mela« a 
€knua Lignriae oppido longo cursu, 
diremtisqne variis popalis, in Thra- 
ciam usque penetrare. 

10 Casaris magni] Ipse eat Caesar, 
cujus multa in Gallia extiterunt tro* 
psea, et victori» partae. 

11 GaUicum Rhenum] Rhenus qui 
Gallos a Germanis dirimit, ' Gallicns' 
dicitur, ad differentiam alterius Rhe- 
ni illius, qni per agrum Bononiensem 
fiuit. 

12 Britannos] Incolae sunt Britan- 
niae, qiiae olim ' Albion' dieta fuit, 
nunc ' Anglia :' dicontur Catullo 
horribUeSf vel quia Itoperi sunt et in- 
culti, et hospitibus feri ; nnde Horat. 
* Visam Britannos hospitibus feros :' 
vel quia quondam corpora inficie- 
bant. Bicuntur * extremi' et * ulti- 
mi/ quia sant in extreroo terrarudi 
termino positi. 



Delph, et Var, Clus. 



Catul, 



E 
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C. VALERII CATULLI 



Com suis viyat valeatqiie moechis, 
Qaos simul complexa tenet trecentos^ 
NnHom amans vere, sed identidem omniam 

Dia rampens. 
Nec meam respectet^ at ante, amorem, 
Qai illias calpa cecidit ; velat prati 
Ultimi flos, prsetereante postqaam 

Tactas aratro est 



20 



mUai eum gms acortatwibuSf pun pariier treeentos amplexa habet, nemimem ez iis 
Mhuere dlUgens, sed * * * Neque eogUet, ncut prtMS, amorem metfm, qui ^um fBitio 
extiuctuM eitf tanquamjtoi extremifraiti, ubi transeuate arairo foioiaiuM eMt. 



^^»^.^^^<^^>^^«#N^ 



— 81 Nostram lect. confinnant omnes Stat. codd. in edd. vett. ^jtectet, vetui 
aute, omorem : in marg. lib. cnjnsdam, Mperet vehit, — 22 Heins. nimia festina- 
tione, pro praii, legi jubet paraHf cum jam versns est bypermeter. — ^89 In 
nonnullis edd. vett. UliiwmM; sed omnes codd. exbibent uUimi: moz pro 
TactuM Tbuan. babet FraetUM; et edd. vett. nonnullsB TractuM: nnde Voss. 
proponit, StraiuM, 



NOTiE 



19 Identidem'] Ssepe. Suetonius in 
Domitiano : * Recuperatores ne se 
persoasoriis assentationibns accom- 
modareiitidentidem admonnit.' Idem 
in Vespaslano : ^ Dnm eum identidem 
per contnmeliam fratria appellat.' £t 
inferius dicet CatnUus : * Qni sedens 
•dversns identidem te Spectat et au- 
dit.' Cic. in Somn. Sdpionis : ^ Hanc 
ego admirans referebam tamen ocnlos 
ad terram identidem.' 

OmaiiMi ilia nnNfieiis] Neminem, 
inqnity vere anuity sed onmibns ntitnr 
ad satiandnm libidinis sn» indomit» 
immoderatum appetitnm. RmmpenM 
vero dixit cx emnlatione, dinn nnns- 
qnisque pntat alterum sibi anteponi 
inamore. Virgil. ' Invidia nimpan- 



tnr ut ilia Codro.' Vel quia omnibns 
daty et Uia Ubidine consnmnntnr. 
' lUa,' ut scribit Plin. lib. ii. * ap- 
peUantur arterise qn»dam qnss inter 
▼esicam et alvum titss tendnnt ad 
pnbem.' In sinfrnlari yero aecnndsa 
decUnationis invenitnr. Piin. I. xu. 
boc et medetnr et tnsti veteriy inde 
' iUosi' qui morbo iUo laboraiity id 
estyXoyMvnd». Sed tdswfidaw s w i ■ w : 
inboc carmine syUaba nna est snper- 
fluay qusB abjicttnr ob yocalem prio- 
rem subseqaentis canniiiis,nt ssppe 
fieri novimns ; sic et in seqnenti ear- 
mineyprolt UtiimiJleM. 

28 PraH UUimiJlaM} Elegans com- 
paratio, qua demonatrmt Poeta amo- 
rem snnm eztinctnm. 



CARMEN XII. 
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CARMEN XII. 



AD ASINIUM. 



Marrucinb Asini, mann sinistra 
Non belle uteris in joco atqne vino : 
ToUis lintea negligentiorum. 
Hoc salsom esse putas ? fngit te, inepte, 
Qaamvis sordida res et invenasta est 
Non credis mihi ? Crede Pollioni 
Fratri^ qui tua furta vel talento 
Mutari velit: est enim lepomm 
Disertus puer^ ac facetiarum. 
Quare aut hendecasyllabos trecentos 
Expecta, aut mihi linteum remitte^ 
Quod me non movet aestimatione. 



5 



10 



ts Marrueine, tnaie uteria lava taa numu per lunm et vinum ; ntim /wrarie 
Umtea ineautiorum, An ejnetinuu hoe jocoeum esae? Neacisy homo inauUe, quam 
turpii Mt et inurbana res iUa, Non mthi fldem habea 7 Fidem habe germano tao 
PoUiom, qui cupittt etiam taknto redimi compUationes tuaa» Ille namque faeundus 
junem» igraHarum^ ac venustatis plenos est. Itaque aut expecta a me trecentoe 
PkaikiicoSf auJt redde mihi Unteum meom, quod me minime tangit pro pretio sao. 



^^>r»»«»>»>»«»»»>»«»i#' 



1 Inier ccenam, Assini legebat Avant. qaod in Aldd. et aliis propagatnm est, 
improb. Mar. et Scal. — 8 Voss. e Vat. affert Jlfulcfari; sed vulg. prsferenda, 
qaia Tel maxime deeet fratrem, qaovis pretio fratris culpam redimere velle. 
— 9 *Pauer. et Voss. legi volunt Difertus pro Dijfertus; sed primnmhsec 
locatio feqae ezemplo caret,ac nostra leporum Disertus ; deinde vix dici posse 
poto in bonam partem leporum D\ffertus, Nonnulli pater pro puer, male, 



NOTiE 



1 Marrueine Asini] Asinius ille, 
far linteorum, et * Marrucinas' per 
contemptam, qaasi stolidus dictus, 
frater fbisse dicitur illius Asinii Pol- 
lionis, cujus elegantiam in scribendo 
ita pmdicat Quintilianus, ut ei pri- 
mas post Ciceronem eloquentise par- 
tes tribuere videatur. 

9 Difirtus puer] Paeros etiam ado- 



lescentes vocabant, quamdiu viri non 
erant. Guarinus legit pater, i. e. auc- 
tor, inventor facetiarum ; qood satis 
placet. Forsan Catullus non scrip- 
sity DisertuSf sed Difertus, quia vete- 
res non gemioabant consonantes, 
teste Festo : nnde Difertus dicebant 
pro Differtus, Sic Horat. ' Forum 
Appii Differtum naatis.' 



68 C. VALERII CATULLI 

Verum cst mnemosynon mei sodalis. 
Nam sudaria Saetaba ex Hiberis 
Miserunt mihi muneri Fabullus 
Et Verannius. Haec amem necesse est 
XTt Veranniolum meum et FabuUum. 



15 



sed est monumentwn amoris socii mei, Nam FabuUua et Veranniua dono dede- 
runt mihi ex Iberis fuec lintea Setaba, Oportet autem, ut Ulud carum habeam, 
quomodo Verannium et FabuUum meum. 



^S» ^^0^ ^ ^^^^^ ^ 



jiidicante Voss.* Doer. — 13 Scal. legit, mnemogynum, contra codd, fidera. — 
14 Ex corrupta lect. Setaba exhibere fecit Voss. Setabe ex Hibera, ut sit ip- 
snraurbis noraen. Sed cnm plurimaB edd. et libri scripti offerant Setaba, et 
plane eodem modo < Sndarium Setabum' dicatur Carm. xxv. 7. tenenda est 
nostra lectio. Rectius autera per diphthongura exhibetur Saiaba, quod ex 
nuramo antiquo ab Antonio Augustino memorato Dial. vii. in quo s^^abis 
scribitur, probatum ivit Drackenb. adSil. Ital. iii. 374. — 16 Alii,quos secuta 
Bip. pro Hac legnnt Hoc, ut referatur ad linteum: Dresd. habet Hic amem.... 
Et ; in nounullis edd. qnoque Et pro Ut. 

NOTiE 



13 Mnemosynon"] Vocabulum Grae- 
cura, fivrifjLSawov, Latine monumentum, 
pignuSf et, si dici potest, memoriale; 
lintenm enim illud datum fuerat Ca- 
tullo, tanquam amoris pignns. 

14 Sudaria Scetaba'] Urbs est cite- 
rioris Hispaniae apud Contestanos 
Setabis appellata, in cujus agro U- 
nnm nascitur exquisitnra,ex qno con- 



ficiuntur liufea pretiosa, quae < Seta- 
ba' vocant, seu ' Setabina :' est et 
amnis in eadem regione Setabis no- 
mihe secundum Strab. Melam, et 
Plin. 

Hiberis] Iberi sunt Hispani, nt sn- 
pra vidimus. Lucan. ' Si tibi dnrug 
Iber, vel si tibi terga dedisset Can- 
taber.' 



CARMEN XIII. 



AD FABULLUM. 



CcENABis bene, mi Fabulle, apud me 
Paucis, si tibi Di favent, diebus, 

Mi FabuUe, si te Di amant, bene Coenabis domi mete intra aUquot dies : si teeum 



2 Voss. dedit/avtiti pro < faverint/ ex antiq. lect, faxint, tmprobaDte Doer. 



CARMBN XIll. 



09 



Si tecum attuleris bonam atque magnam 
Coeiiam^ non sine candida puella^ 
Et vino et sale^ et omnibus cachinnis. 
Haec si, inquam, attuleris, venuste noster, 
Coenabis bene : nam tui Catulli 
Plenus sacculus est aranearum. 
Sed contra accipies meros amores^ 
Seu quid suavius elegantiusve est : 
Nam nnguentum dabo^ quod meae puellaa 
Donarunt Veneres Cupidinesque : 
Quod tu cum olfacies^ Deos rogabis, 
Totum ut te faciant^ Fabulle, nasum. 



10 



apportaveria cibo$ muUoa et bonos * * nec abaque meroy risUf et omnibu» facetiis, Si 
istoy inquamy apportaveris^ mi jucunde amice, bene coenabis mecum ; nam crumena 
iui Catulli referta est araneis, Tu vicissim r^erea a me ameerum amorem, aut si 
guid alind est jucundius aut venustiua ; etenim co^feram tibi unguentumy quod 
Gratia et Amores largiti sunt amicce mece, Quundo tu iUud odoraberis, precaberis 
CceUteSf o FabuUe, ut te totum nasum effidant. 



at sic penalt. contra leges Hendecasyllabi longa est. — 6 FabuUe noster Ve- 
net. Gryph. et aliae edd. vett. — 9 In Vicent. Brix. et Venett. meos amores; 
et sic conj. Statius : in Ald. 1. Mur. Voss. et Vulp. meros, — 10 Seu ^uod 
malit Doer. improbante Hand. 



NOTiE 



8 Plenus sacculus est aranearuml Sig- 
nificat sibi non snfficere unde coenam 
paret, cum in marsupio nihil sit prae- 
ter araneas: juxta illud, Afranins 
apnd Festnm, * Jamne arcnla tua ple- 
na est aranearum ?' 

11 Unguentum dabo"] In conviviis 
veteres uncti discumbebant ; quod 
nobis ploribus in locis indicant Ho- 
rat. et Martialis. Unde CatuUus 



amico promittit nnguentum fragran- 
tissimum; tanta elegantia et venus- 
tate comparatum, ut olfaci^us Deos 
rogabit, ut se totum nasum faciant. 

14 Totum ut tefaciant nasum"] Tan- 
ta enim olfaciendi voluptate detine. 
beris, ut sis optaturos totum corpus 
tuum ad illam consequendam in na- 
sum coDverti. 
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C. VALERIl CATULLI 



CARMEN XIV. 



AD CALVUM LICINIUM. 

Ni te plas octilis meis amarem, 

Jucundissime Calve, mmiere isto 

Odissem te odio Vatiniano. 

Nam quid fcci ego, quidve sum locutus^ 

Cur me tot male perderes poetis ? 

Isti Di mala multa dent clienti, 

Qui tantum tibi misit impiorum. 

Quod si^ ut suspicor^ hoc novum ac repertum 

Munus dat tibi Sylla literator : 

Non est mi male^ sed bene ac beate, 

Quod non dispereAnt tui labores. 

Di magni^ horribilem et sacrum libellum. 



10 



O Calve mtaviaaimef nui ipae dUigerem te plue oeulia meia, ieipnim hee tno dona 
odiseem odio Vatiniano. Quid enim ego eommiid 7 aut qmd dixi, quamobrem me 
mak frofligares tam muUii poetia? Superi muUa incommoda ii^ferant tno itH 
cUenttf qui tibi dedit tot carmiDa flagUioea : quod si, ut conjtcto, SyUa Gfratnma- 
tieuB ttbi danum ietud mittU, novum, et recens inventum : non nuUe tibi esf , mi 
amice, immo vero bene ac prospere snccedit, quod tua opera non perU. Magni 
CciUtet perdant hunc horrendum et execrandum librumf quem tu videUcet dedisti 



i#>»»»i#<»<»l»>^»^l»S» 



5 In edd. vett. Ut me toimaUs: Avant. legeret, Ut m. t. maie: in omnibus 
Stat. eodd. Cwr m. t. moZM.— 6 Voss. edidit dant.—S Nostram lect. Benra- 
bant Stat. codd. in Dresd. pro ac legitur et; Stat. conj. hoc repertum; Voss. 
ac rrfertum^ improbantibns Doer. et Hand. — 9 Nonnulli SMa; Mur. et alii 

NOTiE 



2 Jueundissime Calve'] Fuit ille Cor- 
nelius Licinius Calvus, cujus meminit 
Quintil. insignis Orator, item et Poe- 
ta, qui Satumaliorum diebus, quo 
tempore munera sibi invicem mittere 
consuevissent, Catullo per jocum mi- 
serat mnlta Carmina obscurorum 
quorundam Poetarum. 

3 Odio VatiniaaMi] Odio quo popu- 
Ins Romanns prosecutus est Vati- 
nittro, qnem omnibns odiosnm fuisse 



Ciceronis in eum testatur Oratio : 
*• Odio enim tui/ inqnit, ' in qno etsi 
omnes propter toum in me scelus su- 
perare debeo, tamen ab omnibus vin- 
cor/ &c. Potest et intelligi odinm» 
quo Vatinius flagrabat in Ciceronem. 
9 SyUa Uterator'] Sylla Orammati- 
cus ; ita vocabantur olim Poetamm 
interpretes. Vide Sneton. de Claris 
Oramm. cap. 4. 



GARMBN XIV. 
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Qaem tu scilicet ad tuum CatuIIum 
Misti^ continuo ut die peiiret^ 
Saturnalibus^ optimo dierum. 
Non^ non boc tibi, salse, sic abibit. 
Nam^ si luxerit, ad librarioram 
Curram scrinia: Csesios, Aquinios^ 
3uffenum^ omnia coUigam Tenena, 
Ac te bis suppliciis remunerabor. 
Vos hinc interea valete, abite 
IlluCy unde malum pedem tulistis, 

Ssecli incommoda^ pessimi poctse. 

« # « 

Si qui forte mearum ineptiaram 



15 



20 



md CatuUum tuum, iU toto die perderetwr ipsis SatunMUIna dienm au^pUtUinimo. 
Non certe, non hoc tUn sic erit impme, o facete ; nam nmul ot^Me dUuxerit, ego 
peraaram omnes tabemae bibliopolarum^ et coaeervabo CamMy Aguimioe, Suffenum, 
et omnea pestes^ teque compeneabo hac peBtuu Interim voa^ o vates perditiesimif 
hnjos ataiis exitiaf facessUe ^nc, et recedite eo, unde hnfausium pedem exportas" 
iis, * * * Si igiiur aliquando legetis kuus meoSf et non metuetis adkibere manus 
vestras scriptis meis ; * * * 



»»«^»»»^^»«»^»<»i»>^ 



SifUa ; in edd. vett. SiUOf vel Silo, — 16 Non modo hoc tibi tentabat Voss. im- 
probante Doer. — 18 £x conj. Turn. Aqtdnios; in vett. edd. Aquinos, — 
22 In edd. ante Scal. attulistis, cui lect. nostra debetur. — 24 * Contra Mss. 
et Ubb. vett. fidem in nonnnllis edd. atteznntar hi quatuor versiculi Carm. 
zvi. ubi apparent etiam in Bip. Versus ^uartus, PtBdicabo^ ifc, qui abest in 
libb. vett. debetur Vossio. Videntur omnino hi versus iarwnrwrijJfria longioris 
CarminiSy temporis injuria nobis erepti, quos frustra ceteris poetse Carmini- 
bus assnas vel infercias. Incommode certe adjecti snnt Carm. xvt. Nos in 
assignando his versibus loco secuti sumus auctoritatem Mss. ad quam Stat. 
et ed. Cant. provocant. In versu primo malt legitur in Bip. qua ; et cui 
vitiose in ed. 1. Mur.' Doer, 

NOT^ 



15 Optimo diervm\ Optimum die- 
mm dicit Satumalia ; quia bis diebus 
omnes, omni cora hiboribnsque va- 
cni, Jocis et lusibus dediti, genio in- 
dolgebanty et pueri plaudentes cla- 
mabant, ^ lo Satumalia^ hodie bona 
Satnmalia :' celebrabantor mense 
Decembriy qninquei vel, ut aliis pla- 
cety septem diebns. Vide Macrob. 

18 C«8tos,il9tttnios] Caesius^ Aqui- 
lunsi et Snffenas videator fuisse ma- 



ledici, ac mordaces impudicorum 
Carminum scriptores. 

19 Venena"] Hoc est, mala poemata 
pessimoram Poetarum. 

24 /ii€p^tiin(ffi Lectoresl Carmina 
sua vocat ' ineptias/ ut antea dizit 
* nugas.' ' Ineptiffi' vero maxime 
snnt in obsccenis ; nt jam supra Carm. 
VI. 14. * Ni tu quid fadas ineptia- 
rum.' 



72 C. VALBRII CATULLI 

Lectores eritis^ manusque vestras 25 

NoD horrebitis admovere nobis : 
Pffidicabo ego vos, et irrumabo. 



CARMEN XV. 

AD AURELIUM. 

CoMMRNDO tibi me ac meos amores, 

Aureli. Veniam peto pudentem, 

\Jt, si quicquam animo tuo cupisti, i 

Quod castum expeteres^ et integellum, 

Conserves puerum mihi pudice : 5 

Non dico a populo : nihil veremur 

Istos, qui in platea modo huc, modo illuc 

In re praetereunt sua occupati : 

Vemm a te metuo, tuoque pene, . 

Infesto pueris bonis^ malisque. 10 

Quem tu^ qua lubet^ ut lubet, moveto 

O Aureliyego tHbi commHto meipaum et delicias meas: hoc henefidum verecun- 
dufft te rogOy ut si destinasti mente tua quidpiam, quod appeteres pudicum et in- 
tactum, tuearis mihi caste puerum meuni. Non, inquamf a vulgo ; nequaquam 
metuimus iUos, qui detenti negotiis suis, nunc eo, nunc i^jo transeunJt in via publica; 



11 In codd. vett. decrant verba, ut hibet ; in sno invenerat Stat. Quem tu , 
qwdubet ve moveto, unde conj. Quem tu, qualubety ut velis moveto ; sed praetu- 

NOT^ 

Tuoque pene'] Penis caudam a formae pulcliritudinem apti sunt, 

pendendoy sed membrum virile^tiam quam his qui ob deformitatem non 

significat. Juvenalis : ' Novernnt sunt ad libidinem idonei ; sicut supe- 

Mauri, atque Indi, quae psaltria pe- rius in Carm. vi. * Quare quicquid 

nem Majorero/ &c. Et alibi : * An habes boni malique Dic nobis.' 

facile et pronum est agere intra vis- 11 Quem tu moveto"] Quem, scilicet 

cera penem/ &c. penem, tu movetOy ez libidine. 

10 I^festo pueris bonis, malisque] Id Qua lubet] Scilicet ratione. 

esty omnibus pueris, tam his qui ob Ut lubet^ Hoc dicit quantum ad 



CARMEN XVI. 73 

Qaantum vis, ubi erit foris paratum. 

Hunc unum excipio^ ut puto pudenter. 

Quod si te mala mens^ furorque vecors 

In tantam impulerit, sceleste^ culpam, ^ 15 

Ut nostrum insidiis caput lacessas; 

Ah ! tum te misenim, malique fati^ 

Quem attractis pedibuis^ p&tente porta^ 

Percurrent raphanique^ mugilesque. 

sed buic timeo a teipso * * * hunc solum eximo, et quidem modeste, ut opinor. 
Sin aatem improbus animus, et ammr insanus incitaverit ie, o acelerate, ad tanium 
crimen, ut impetas vitam meamfaUaciis tuis : tunc veroy a te it^felicem, et eortie 
ia^emaUB! ^^Lem penetrabunt Raphani, et Mugiles, pedihua adductiSf et aperta 
Janua, 



<»-^s»^^.^^^«^>»^^ 



lit vnlg. moneto ii| edd. vett. — 12 In Stat. codd. tibi pro ubi; posterius servat 
M aff. 1. — 17 A sine aspiratione in libb. vctt. At te tum miseri GraBV. miseri 
qnoqne tnetur Corrad. — 18 In Commel. et ed. Voss. atratis; Mel. ct>nj. artoi^ 
tisyi. e. ' arctatis ;' in aliis adstrictis. 



NOTiE 



modum, vel per quoscumque locos, 
vel qua Inbet bora. 

12 Quonhim vis] Hoc quantum ad 
moltitudinem, quasi dicat crebro. 

Ubi erit/oria paratum'] Id est, qnan- 
do habebis extra domum paraturo, 
cnm quo libidinem exerceas. 

18 Patente portd] Ut pertranseun- 
tes videre possint, in majus Aurelii 
dedecnsy supplicium, quodipsi mina- 



tur Catullus. 

19 Raphaniquey mugilesque'] Hic 
erat mos ab Atheniensibus institutos, 
ut quos in adulterio deprehendissent, 
aliave simili turpitudine, eorum in 
anum raphanos aut mngiles, marino8 
pisces, magno cum cruciatu per vim 
immitterent. Unde et JovenaL 
* quosdam moechos et mugilis intrat.* 



CARMEN XVI. 



AD AURELIUM £T FURIUM. 



PiBDiCABO ego vos^ et irrumabo^ 



KOTiE 

1 Padicabo ego vos] Excusat car« Aurelium et Furiom, a quibus scripta 
mlniim saomm lasciviam, et jocose sua taxabantur, pKdicatnrum minitar 
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C. VALERII CATULLI 



Anreli pathice^ et cinaede Fari ; 
Qui me ex versiciilis meis potatis, 
Qaod sint mollicali^ param padicum. 
I^am castam esse decet piam poetam 
IpMbn : versicalos nihil necesse est ; 
Qai tam deniqae babent salem ac leporem, 
Si sont mollicalij ac param podici, 
Et^ qaod prariati incitace possant ; 
Non dico paeris, sed bis piIosis> 
Qai daros neqaeant movere lumbos. 



10 



* * * 7V Aureli, et tu Fwri^ me minuB cartum iesHmatia ex versilm Mf , quod" 
iint patdo solutiores, Par eat qaidem mtctum Poeiam ipmm per se pudteum 

maxime eondi- 
verocxit* 



€$te^ sed fion eet apua ipsius versus perinde castos esse, ^ tunc maxu 
menium habent et vewustatem^ cum kucioi eunt et obBeeentf • * • yf^g ^ 



^<»>»^i^<^^^^«^^ 



S In CanUputastie ; et sic etiam infra, v. IS. — 8 Id Commel. et Palat. p. 
Sinnt. — 9 In Commel. pomKt. — 10 In pancis codd. legitur, Oa ptiotia: in 
quibosdam impressis, hiapidosie^ anctore Avantio ; et sic in marg. Commel. — 

NOTiE 



tnr. Versns vero Hendecasyllabus 
est 

Ptedieabo'] Padicabo yerbnm est ob- 
iccemimy et cum mascnlis libidinem 
ezercere significat. Qnam Jnlins 
Firmicns pneposteram appellat : un- 
de ^ psedicones' dicti ; qui vero libi- 
dinem patiuntur, ' patbici' et * cinaedi' 
dicnntnr. Hi iarh rov jciycar rh olSdiay 
id est, a movendo pudenda, IUi vero, 
▼^l ab aoristo htoBov bnjus verbiy irdff» 
X»f vel a patior, et sic slhe aspira- 
tione scribendum erit. 

6 Castum poetam"] Poetas decet 
esse viros probos, etsi versus eornm 
snnt lasciviores. Unde Martial. * Las- 
civa est nobis pagina, vita proba.' 
£t Ovid. ' Crede mihi distant mores 
a carmine uostri : Vita verecunda est, 
Mnsa jocosa mibi.' Notum etiam il- 
Ind : ^ Lascivus versn, mente pudicus 
erat.' 

7 Habent saUm ac leporem] Cormp- 
tos mores ostendit hominnm, qnibns 
non placerent versns, nisi essent 



* moUiculi, ac pamm pndici ;' qnod 
etiam testatur Martial. lib. i. Epigr. 
96. ad Corael. ^ Lex haec carminibns 
data est jocosis, Ne possint, nisi pra- 
riant, juvare. Quare^ deposita seve- 
ritate, Parcas Insibns et jocis, roga- 
mus, Nec castrare velis meos libel- 
los.' 

9 Et possunt] Supplendnm itemm 
' si/ ut sit ordo : Et si possuni ineitare 
quod pruriat, Sensus vero erit, Si his 
verbis compositi sunt, ut Venerem 
movere possint : ' praritus' enim di- 
citnr, cum membrum tentigine erigi- 
tur. 

10 Non dico pueris'] Qnia facile per 
tttatem ad venerem incitantur. 

Sedhispilosis'] Id est,senioribns,qni 
non nisi cum difficultate arriguntur. 
Alii hispidosis legunt, eodem sensn. 
'Hispidum' enim asperam dicimns, 
et horridum, et setosum. Virgil. * cni 
laterum tenus hispida nanti Frons 
hominem praefert.' 

11 Nequeunt wutvere lumbos] Snnt 



CARMBN XVII. 76 

VoSy qQod millia midta basiornm 
Legistis^ male me marem patatis : 
Paedicabo ego tos^ et immiabo. 

Hmaiis wu mmus virum esse, ^tita Jegistitpiura mUHa oteuknm» ^JjjfP ' 



^^>#M^»»»^»<»»» 



12 Vos qu&t in codd. antiq. Vosque in Palat p. qui in marg. Commel. 
Vos, qui Cant, Scal. primas dedit quod ex prisca scriptora ^iioi, ut ' set' 
pro * sedy' < haat' pro < haud/— 14 Vide ▼¥. 11. in Carm. ziv. vs. 24. 

NOT^ 

Inmbi in ofMpore a einctura ad nates, igitor ipsa materia,aridi et dnri finnt 

m qnilHW^Tenereas liqnor deflait. lumbi, et sic moveri, ut prias, non 

Hinc illad est in Priapeis : * Crissa- possont. 
bittibf fluctuante lumbo.' Deficiente 



CARMEN XVII. 

AD COLONIAM. 

O coLONiA, quse cupis ponte ludere longo^ 
Et salire paratam habes : sed vereris inepta 
Cmra ponticuli assulitanftis^ irredivivus 

O Colonia, qua in kmgo ponte tuo lusitare optasy et ealtare pnesto es : sed times 
tremaUi pontis subUcas minus firmaSf ne irreparabilis praceps ruat, et in profimdo 



i»<»^i#<^»*i»i»^^»» 



1 In Dresd. et omnibus Stat. codd. qua cupis ponte kedere Umgo; in Ald. 
Oryph. et Mur. quem: Voss. pro Ungo dedit ligneo, Corruptnm Uedere omirf- 
omcodd. et yett. edd. jam Perr. mutavit mludere, — 2 £nbal>ent nonnall« 
edd. vett. Et Stat. codd. — 3 Scal. ex ingenio dedit, adsuSxtuntis : omnea 
codd. Stat. et Voss. exhibent, ac sukis tantis ; Dresd. ac sulci tantis ; in Vi- 
cent. Brix. Venett. Ald. 1. Guar. et aliis^ nt^ Ats ^o^u« : Stat. emend. ossit- 

NOTiE 

* 1 OCotomal Qaaenam hsec Colonia que colonorum millibas, Novom Co- 

sit, non satis liqaet : Scaligero dabi- mam appellatum est, Colonia ad la- 

nm non est qnin sit Novum Comom, cum Larium sita. 

qood antea Comom appellatum. £o S Cmra pohlMttit] Columnas lig- 

postea dedacUs a Julio Csssare qnln- neaS| seo snblicas pootis : id est^ ti- 
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Ne supinus cat^ cavaque in palude recumbat : 

Sic tibi bonus ex tua pons libidine fiat, 5 

In quo vel Salisubsulis sacra suscipiantur : 

Munus boc mihi maximi da^ Celonia^ risus. 

Quendam municipem meum de tuo volo ponte 

Ire prsecipitemxin lutum^ per caputque pedesque : 

Verum totius ut lacus putidseque paludis 10 

lacu subsidat : ita tibi p<m$ validus fiat ex tua sententiaf in quo etiatn SaUsubsuli 
coiriinonuB perficiantur : tribue mihi hoc benefidum, o Colonia, maximijoci. C«- 
pio quempiam civem meum transversum agi per caput et pedes de tuo ponte t n co?- 
num : ud ea parte^ qua sordidissimum et maxime aUum esl baratrum t^ffus attigmi 



^^s»^>^>»^^^^«»^ 



lis tantis ; et Voss. asculis slantis : nnde Hand. fecit, assulis tactis» Quid sf lega- 
inns assuHsfractis? In tribu& Mel. codd. irredivivis; in Dresd. Commel. et 
Vicent. in redivivis, ortnm ex vocis male accept. separatione ; in Rheg. t» 
recUvis : sed iiredivivus agnoscunt omnes Stat. codd. Heins. tentabat, irre' 
cidivus» — 6 In Stat. codd. SalisubsuUf sive, S^disubsiU sacra suscipiant ; et sic in 
Vo8S. 11. Nostra lect. est ex conj. Statii : Voss. proposuit, SaUi ipsulis s. 
mucipimUo^ quem secutns Vulpius : Avant. dedit, SdUaribuss, suscipiantur ^IAvlt, 
SaUsubsuU 5. suscipiunturf cui subjnngit, * Salisubsulum vocat Martem Pacu- 
vius ;* sed graviter repreheusus est a Voss. ob fraudem loci laudati, cujus 
nec vola uec vestigium extat. In quibusdam vett. edd. legitur, SaUi, vel 
SubsaUi 5. suscipiant : Corrad. dedit, In quo velsaUssubsiUSfSarta suscipiamiur, — 

NOTiE 

mes ne pons totus ita corrnat, ut non solaque pro hae sententia anctoritas 

possit amplins instanrari. affertnr CatuUiy quam nuiic explica- 

6 Vd SaUsubsuUs sacra tuscipiantur'] mus, queqne Scaligero non favet. 

Sensus est : Ita bonns et validus fiat Salii porro dicti snnt omnes Ludii et 

pons iste tnusy nt in eo etiam sacra saltatoresy qui ad cantum et tibiara 

Martis perfici possint. Mars enim in sacris ludebant. Hinc illi apnd 

Teteribus Latinis dictus est * Salisub- Virgil. JEn. vui. qni ad sacra Her- 

sulvs.' Ut apud Pacuviniu, teste cnlis saltabant, Saliidicti: 'Tnm 

Mureto: *Pro imperio sic Salisnb- Salii ad cantns incensa altaria cir- 

tttlas Tostro excnbet.' Sacra autem cum Popnleis adsnnt evincti tem- 

Martisitacelebrabantnr,ut Anciiiaa pora ramis.' Prsdpne vero Salii 

Saliis ejnsdem Dei Sacerdotibus per appellantur Sacerdotes Martis a Nn- 

urbem magnis tripndiis et saltationi- ma Pompilio institntiy quibns mos 

bas portarentur. * Ancilia ' porro esset in portandis Ancilibns saltare. 

scata iUa erant, quK in templo Martis Vide livinm et Dionys. Hal. 
servabantnr, et qu« qnando beUnm 8 Alumciptml Idem est, ac si * Ve- 

erat gerendnm Consnl movebat di- ronensem' diceret. ^Moiuceps' e- 

cens, * Mars vigUa.* Alii ciim Scali- nim < mens ' ts est, qni ez eodem eslT 

gero legnnt, suacipUa^o^ volnntque qoo ego snm mnnicipio. Qai Tere 

iit Sdisa&wli dicantnr etiam Salii sint Mnnicipes declarant Festas,iii 

Sacerdotes ; sed lioc nullios satis vocabalo illo Maniceps, et AaL GeU. 

idoaei testb fide finMtam reperio» lib. xn. 
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Lividissima^ maximeqtie est profunda vorago. 
Iiisulsissimus est homo, nec sapit pneri instar 
Bimuli; tremola patris dormientis in ulna. 
Quoi cnm sit viridissimo nnpta flore pnella^ 
Et pnella tenellnlo delicatior ha^do, 
Asservanda nigerrimis diligentius uvis ; 
Ludere hanc sinit^ ut lubet^ nec pili facit uni^ 
Nec se sublevat ex sna parte, sed velut alnns 
In fossa Ligurt jacet snppemata securi. 



15 



' d paimdujMlewta, Is est homo itolidisnmus, neque tam sapit, quam infans duo^ 
j rum mwiVpi, quieBcens in brachiis trementibus genitoria, Ctti quamvis nupaerit 

T iaiiolegeemnla vigentissimo aetatis fiore, qua moUicub hado tenerior, studiotdus est 
iuendm raeemisnigerrimis ; ipsamjocari patitur, ut placet, nec ipsam astimat uniua 
jnUy * * * at desidet tanquam alnus in fovea Ligustica bipenni succisa, perinde 



^^«.^^^^S^^^^^^^^^^I» 



IS HetDsii liber In marg. habet, matris d. in tdna. — 14 In Dresd. et aliis cnm 
Vicent. Brix. et Venett. legitiir, Cuijocum, yel Cui siljocus, qaam lect» cam 
metro non apta esset, correxernnt Avant. et Gaar. nt in textn nostro, eosque 
secnti snnt recentiores. Legeret Hand. Cui jocus v^ n, /. puella est, ifc, — 
15 £f babent codd. IJt Vicent. Brix. et Venett. Heins. conj. Sit vel Sed; 
Doer. Ah, Nostra lect. probata est Handio, qni rb Et interpretatiir * et qni- 
dem/ — 19 Liguris in nonnullis ; lAguri ap. Fest. Ligeris in paucis. Politia- 
nns legebat, expemata, aut suppemata ; Avant. et Mnr. separata^ sed ap. 
ennd. Fest. supemata ; nnde Scal. conj. subpemata : in quibusdam superataf 



NOT-flS 



15 Bimuli] Per formam diminnti- 
▼aro, qnamnltum delectatnr Poeta, 
snmitnrqne hic ' Bimnlus,' pro ' Bi- 
mns/ id est, dnornm annorum. 

16 Nigerrimis uvis'] Matnrissimis, 
qaae nempe tnnc maxime sunt a fnri- 
bos castodiendse, qaaeqne aliunde 
magno snnt in aeris discrimine. Vir- 
gil. 'Matnrisqne nimis metnendos 
Jnpiter nvis.' 

18 Nee se sublevat ex suaparte] Ip- 
se permittit illam moveri, nec se mo- 
▼et vicissim snpra illam crissantem, 
qnemadmodnm nec navis in fossa 
Liguri movetnr. Qui vero exponnnt, 
Nee se sublevat, nihil providet, nibilque 
coosolit sibi conjngii oneribns op- 
presso, mea quidem sententia Poetae 
sensum non percipinnt. 

19 lAgntQ Mirum est qnantum hic 



locns torqneat interpretes. Alii vo- 
Innt hac voce lAguri intelligi fossam 
aliqnam in regione Ligustica. Alii 
dicnnt nomen esse proprium alicnjas 
fossae in agro Veronensi Catullo cog- 
nitae, nobis ignotse. Alii volnnt hic 
ideo dici lAgurisecuri, qnod optima» fi- 
erent secnres in Lignria. Ego qnidem 
putem legendum esse Liguri,„MciiH, 
qnod nempe Ligures ad ApenniniHn 
siti Hgna caedendi peritia praestarent, 
lignariaeque negotiationi inprimis stu- 
derent. Ut facile intelligitnr ex ver- 
bis Jnlii Capitolini in Pertinace cap. i. 
Suppemata [separatci] Id est, excisa, 
caesa. Communem seqnimur lecti- 
onem antiqnosqne codices, qnicqnid 
vociferetnr Scaliger, qni vult legi 
sn^emata, Qnod tamen non damna- 
mu8| sed metri rationem servamus^ 
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Tantandem omnia senti^s, quam si nuUa sit usquam : 20 

Talis iste meus stupor nil videt, nihil audit. 

Ipse qui sit, utrum sit, an non sit, id quoque nescit. 

Nunc eum volo de tuo ponte mittere pronum, 

Si pote stolidum repente excitare veternum, 

Et supinum animimi in gravi derelinquere coeno, 25 

Ferream ut soleam tenaci in voragine mula. 

euncta percipiens, quasi iUa non nt uspiam; ^usmodi ett meus iste itupiidue, nee 
guicquam eemit, nec audit ; ignmrat etiam quie sit ipsCj am ipse rit amnino, necne, 
Jam ipwm opto pnBcipitem agere de tuo ponte, ri forte poteet subito excutere tfi«p- 
tam segnitiemy et mentem desidem in fcetido luto reliuqueref q^emadmodum muia 
soleamferream ingurgite uUginoso iKflet relioqaere. 



^ 



i#<»^»»i^^^^^*»#»» 



# 



▼e1, seu parata. — 20 Stat. conj. quasi^ improbante Ed. Cant.—- 21 Passer. 
ma\it merus stupor, — 22 OoiDesStat. et Mur. codd. habent, gtit «i^ ; edd. vett. 
quis sit : Heins. conj. Is se quis rit, vel, Is se qui sU, — ^23 Hunc ego eum in 
Commel. et edd. vett. Stat. conj. Hunc eum vdo, ut est in Palat. p. In non- 
nnllis codd. Nunc eum volo me de tuo ; nnde Scal. conj. Nunc eum volo me e 
tuo, — ^24 Si potest oUdum in edd. vett. anctore Avant. Emendatio Sipote sto^ 
lidum debetur Victorio. 



NOT^ 



nec inanes metaphoras assectamur. 
Suspicio porro vehemens injicitur ex 
fragmentis Festi, quie supersunt, co- 
dices antiquissimos habuisse, subper' 
mtta ; qnod idein estac excisa, et suc- 
ctsa. Snbpemare enim est poplites 
mccidere, et, nt ita dicam, snffragi- 
narey Gnecis &yia;Xoicoirc7y, et Upwfi» 
i^ufy Galiice tjarreter, 

%l Meus stupor^ Id est, stnpidus. 
Titiom ponitur pro vitioso cnm insig- 
aiter ac snmme TitioBns significatur. 
Ut cmn dicitur de perdito cive, quod 
•It pemicies et pestis ReipublicsB aut 
patrise. Sic apud Terent. «UbiiUic 
est scelus qui me perdidit V i. e. iiie 



homo sceleratns. Ut cnm de insnlso et 
fatuo apud eundem Terent. in Hean- 
tont. 'In me quidvis hamm reram 
convenit, Qnae sunt dicta in stnltnm ; 
candex, stipes, asinns, plnmbens.' 

24 Vetermm} Lethargns ; Ck>melio 
Celso est * inexpngnabilis dormiendi 
necessitas;' licet mnlti dicant hac 
Yoce hydropem tantnm significarL 
Celso consentit VirgiL * Nec sna reg- 
na graTl passns torpere yeterao/ 
plin. lib. VIII. ' Primis diebns septe- 
nis tam gravi somno premnntnr, at 
ne ▼ulneribus quidera excitari qae« 
ant ; tunc miram in modum veterao 
pingnescunt.' 
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CARMEN XVin. 

AD HORTORUM DBUM.t 

HuNG lacam tibi dedico^ consecroque^ Priape, 
Qua domus tua Lampsaci est, quaque sylva^ Priape. 
Nam te preecipue in suis urbibus colit ora 
Hellespmtia^ ceteris ostreosior oris. 

d PHtil^, dieo iibif et addico Attne (Moim, sive teneat te donm» tm^ qiut jLom- 
^ 'jMOci eity sen «ylva, qnuB illic est tibi dicata. VefMraiur emm te wpr&m regw 
Htil m p tmtiaca in eme oppidUf quie aatreorior est reUquie Uttoribui maris. 



^^^»»*»»^^»»^»»» 



Hoc et dno sequentia Carmina, quie Catnllo tribnenda existimaverunt 
W. DD. desnnt in codd. sed legnntur inter Priapeia in Catal. Vet. Poet. 
Scai. c. 86. in Priap. Sciopp. c. 86. et in Anthol. Vet. Lat. Poet. Bnrmanni 
II. lib. VI. 85. Tom. ii. p. 667. Hoc antem citatnr a Terent. Mauro, de 
Metris, inter Gramm. Vett. p. 2444. — 2 Qva damiu„„quat[Me «tfoa in Bip. 
ApndTerent. Manr. olini voz «yZoa deerat, nt e Mnr. et Stat annott. intelligi 
potest. Pro Qua et puique Doer. conj. Qiioi et quoique. 



VOTJE 



t Hocce, et qnse dno seqnnntur 
Epigrammata in Priapum Hortorum 
Deum composita, inter Virgilii Cata- 
lecta reperinntnr ; Catulio tamen tri- 
bmintnr ab emditis viris, tnm prop- 
ter ityU affinitatem, tum qnod Te- 
reatianmi Manms ipsnm tali Carmine 
in Priapum lusisse scribat. Hsbc 
igitar, nt qnasi postliminio ad ancto- 
rem redeant suum, adscripsimns. 

1 /Vif^] Priapns Liberi Patris et 
Veneris filins, ab antiqnis liortomm 
Dens et cnstos liabitns, Lampsaci ad 
HeUespontnm Troadis in urbe non 
ignobili natus est. Priapns etiam 
Strabo;ii et Plinio urbs est ad Hel- 
lespontnm^ a Priapo Deo sic dicta. 



in qua et coli coeptus est. Priapmii 
porro Deoram antiquissimnm esse, 
eundemque cum sole et BaccbOy 
scripsit Orpheus. 

2 Qaa Lampiaci esfj Lampsacos 
nrbs est Asi» minoris ad Hellespon- 
tum inter Oranicum et Simoentem 
fluvios, in qua Priapus natut est, et 
exquisitissimis honorib^s colebatnr* 

Quaque sylval Per syivam ipfelUglt 
vineta uberrima, qusB in LampsactBa 
et Pariana regione sunt. 

3 Ora HeUeepowtia'] Regiones ad 
Hellespontum pertinentes prss ccte- 
ris Diis Priapum pnecipne coiel>anty 
ntpote qu8B hortis amflenissimis et 
▼inetis uberrimis abundarent. 
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CARMEN XIX. 



HORTORUM D£US. 

HuNC ego» juveneSy locum, villulamque palustrepa^ 

Tectam vimine junceo, caricisque maniplis, 

Quercus arida^ rustica conformata securi^ 

Nutrivi^ magis et magis ut beata quotannis. 

Hujus nam Domini colunt me^ Deumque salutant^ 5 

Pauperis tugurt Pater filiusque* 

Alter, assidua colens diligentia^ ut herba 

Dumosa asperaque a meo sit remota sacello : 

Alter^ parva ferens manu semper munera larga. 

O pueri, ego Priapns, cnm sim Quercus Hccaf fabricata ascia rusHcanaj hune 
agrum, et hanc viUam paludosam coopertam virguUis junceiSf et caricis faadculiaf 
sic/oot, ut singulis annis magis ac magis fertilis sit. Istius enim villae Am, ^€iiici« 
scilicet ca8€B habitatores, pateifamiiias et e'}\!k%fUius me veneranJtury et kabient me 
Deum snnm ; hornm aiter continua sedulitate faciens^ ut herba spinosa et fwrrida 
ab <Bde mea absit, alter vero perpeluo mihi offerens dona manu liberdli: prtmo qni- 



3 Salmas. ad Solin. p. 181. vnlt conformata, repngnante Vossio, c|ui legit 
fomitata ex antiq. formidata, — 4 Nunc tuor magis Scal. Nutrio magts tacite 
recepit Vulp. et beata Hand. i. e. ' et qnidem ego beata, muneribns oblatis, 
qnotannis; nam/.&c. — 6 Sic in plerisqne edd. deficiente nltima voce, hic 
versns exhibetur. Scal. tentabat, filiusque coUni ; Voss. fiHusque teneUus ; 
Doer. fiHusque patronumy nt referatiir ad Pauperis tuguri, Proposuit Hand. 
ipsefilwlusque, —9 D'Orvillins emend. fRanii ferens usq^^ probante Bnnp. ii. 

NOTiE 



• 1 ,Jiwse egti\ Agris non modo cre- 
idiebatnr Priapns afferre fGPcnndita- 
tem, in qnibus statueretnr, et cole- 
retnr, vernm et fures arcere pntaba- 
tnr : hoc itaque se prapstare debere 
praedicat, quod nimirnm ab agelii 
.domino assidne ac religiose colatnr ; 
roonet insnper pueros, ne qnid ex isto 
furentnr agro, cnjns nempe dominus 
pauper est, et ipse diligens custos, 
agmmque vicinum indicat, ex quo 
commodius longe aliquid rapere qne- 
ant, cnm hujus dominus sit dives, et 
negligentior Priapns. 



3 Q!uercus arida] PriapnSySeaPria- 
pi 8tataa,ex arboris trnnco iiebaty fol- 
cem mann tenens, qna et f ures arce- 
re et aves abigere crederetnr. Hnnc 
ita describit Horat i. Sat. 8. * Olim 
truncns eram ficulnns, inntile lignum : 
Cnm faber, incertns scamnnm face* 
retne Priapnm, Maluit esse Deiun. 
Deus inde ego furum avinmqne Mftx- 
ima formido ; nam furcs dextra coer- 
cet,' &c. 

4 MagiSy et magis] Ita nt assidue 
posterior annus superiorem fertilitate 
vidcat. 



, CARMBN XIX. 

Florido mSii ponitur picta vere corolla 
Primita^ et tenera vireos spica mollis arista : 
Luteee violae mihi^ lutemnqae papaver^ 
Pallentesque cucurbitae, et suave olentia mala ; 
Uva pampinea rubens educata sub umbra. 
Sanguine hanc etiam mihi (sed tacebitis) aram 
Barbatus linit hirculus^ comipesque capella : 
Pro quis omnia honorlbus haec necesse Priapo 
Prsestare, et domini hortulum^ vineamqae taeri. 
Quare hinc^ opueri, malas abstinete rapinas* 
Vicinas prope dives est» negligensque Priapus. 
Inde sumite ; semita heec deinde vos feret ipsa. 



81 
10 



15 



20 



dem^lsreitftf vert dniwr mihi oana ewnma vemcoUr^ et sertnm ex ipkii ieneriif 
€f adhac mrentUnu ariitis, Addantar etiam erccea violtBj et papatera pmrpnreaj 
ei emeurbU^B paSUdep, et poma fragraMtia^ racemMi qnoqne fftaltinik in iimva pam- 
MOM natritw» Pneterea caper barbiger et capra eomeii pedibm i$nbmmt mihi 
wmd altare; ad hoc Trilebitii; propter qace mivnera eanvemt mihi Priapo.facere 
itta ammay ac emtodire hortum vi$tetumque keri, Quapropfer, o Jmoeneij renwveie 
hinc maia Testra fitrta, Proximui bortns eit abundanif ei ejns costos Priapui 
Exinde rapite; hcec ieta via in ipsum voi ducei» 



ScfarMl. T^ lempet in eape mutavit. Impedimentnm in metro nnllnm esse 
affirmat Hand. fatetnr tamen «e in verbo eemper hsesisse, ob jejnnum, qnem 
pnebety tensnm; legeret ergo, eampi mnnera larga, — 11 Qnidam Primitim 
sobstitnemnt, teste Mnreto. — 18 Vict. et Ald. Uuteumque papaver,^lS Hsbc 
estemend. Mureti, qnam defendit Bnrm. ii. antea legebatnr, Sangmmahen 
•M««nM: Voss. tamen revocavit hac„„arma. In Sciopp. et hlp^jaeebitii pro 
t a ea h itii , 1 6 Barbarui in aliis edd.— 17 In qnibusdam, hoc neceae, — 19 £g« 
selingini corr. mamu a rapinii, — 80 Priapi legi voloit Heins. et Priapnjii 
Doer. improbante Handio. 

NOT^ 



10 Fbritfo miM] Demonstrat hic 
Poeta florum corollas et spicis, et ez 
iivis serta offerri Priapo consnevisse. 

11 iVtmilM*] Hic pro primo, et ad- 
▼erbialiter ponitnr, ut apnd Plantum 
' simitu/ pro ' simul :' qui vero, PH- 
mkimf pro Prtfiitiii' reposuerunt, ver* 
•om cbmtpemnt. 

15 Sediaeebitvi] HabebaUt antiqni 
Deos majomm et minoram gentium. 
Hos posteriores 'Semones/ qnasi 
' semihomines/ vocabant; quos nec 
dignos emlo aicnberent ob meriti 



paupertatem, ut sunt Priapni^ .Vp-i 
pona, Vertumnns; qnos veteri reBgi* 
one non victimis, ant hqstiis, sed lac- 
te dnntaxat, libo, et fVngibus in pa- 
tellaappositis placare solebant. Hinc 
Virg. Ecibg. vii. 'Sinum lactis, et 
hsec tibi liba, Priape, qnotannis Ez- 
pectare sat est.' Eandem ob cansam 
hoc loco Priapus cante sileri jubet, 
quod villicns ipsi interdnm hircnm 
aut capellam faceret, ne hunc extra- 
Ordinarium honorem,et insolitum cui- 
tnta, aiii Dii inviderent. 



Dd^ et V(«*« Oai. 



Catui, 
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CARMEN XX. 

HORTORUM DEUS. 

£60 hdec» ego arte fabricata rustica, 

Ego arida» o viator^ ecce populus 

Agellulum hunc, sinistra, tate quem vides^ 

Herique i^illulam, hortulumque pauperis 

Tuor, malasque furis arceo manus. 5 

Mihi coroUa picta vere ponitar : 

Mihi rubens arista sole fervido : 

Mihi virente dulcis uva pampino : 

Mihique glauca duro oliva frigore. 

Meis capella delicata pascuis 10 

In urbem adulta lacte portat ubera : 

Meisque pinguis agnus ex ovilibus 

Ego ipMmet, o maior, en ego sUcafarfanu conformata ntdi monif, eustodio iatwn 
ngeUumexiguum, quem tu cemis a lava parte, et simal pradiolMmj et kortum poj^ 
wmm temuB dominij indeqae repelio rapaces mamts pnedonia, MUd datur wem» 
imnpore corona multieohr ; aestate vero, et fervente Sole imponitar mihi sertam 
ex epieii maturie, Aatamno, frondente paltmte, datar mihi racemm suade ; 
kyeme, rigente algore, mihi dantnr viridee otecB. Ideo eapns moUea pabuU» mei§ 
jSutm r^erunt in oppidum ubera lacte dietenta, et agnus obesuif et delicatbs sx 



1 Ego ecce conj. Heins. — 3 Ut nanc legitar h. 1. sinistra ob metri rationem 
nollo modo potest esse castis sextns. Sed sive cam Mureto sinistra ad popu' 

• iu8 referas, sive cum Livineio accusativum pluralem pro adverbio positum 
••MliBtfciias, dorissima. semper manet haec lectio. Scal. pro sinistra tute 
YoiphB.t'sinistra ante: Doer. tentabat, AgeUulumf ad Mstram abinde quem 
vides: Hand. olim conj. AgeUuUtm kuncsifustra et ante quetnvides; postea vero 
Yoc. &tmC'delevit, et legit, eccepopulus AgeUulum sinistra, tute, Sfc, — 6 Tueor 
Ald. et Victorins. Quatuor seqq. versns nt spnrios damsat Hand. — § In 
aliisy Mihi glauca dura cocta o,f. in Ald. Mihi g, duro cocta o,f, in qaibosdam 
yett. Mihi glauca duro o, f, Mureto debetnr lect. nostra, qni r^ cocta, nt in- 
terpolationem, repndiavit, et conjunctionem que, ad versom perficiepdnm, 
Aupplevit. Cum vero Voss. in codd. reperiret, duro oliva cocta, Hand. legi 
jubety Mi glauca, duro cocta o, f, vel, Mi glauca, duro oUva cocta frigore, — 

NOTiE 

3 Sinistra'] Id est, e regione agel- tueor, 
loli ad laevam posita. 9 Glauca'] Alii legnnt eocta ; ned 

• 5 Tuor] Antiqoitns dicebatnr pro, melias, glauea, i. e. Yiridis. 
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Gravem domum remittit aere dexteram : 

Tenerque^ matre mugiente, vaccula 

Denm profundit ante templa sanguinem. 15 

Proin', viator^ hunc Deum vereberis, 

Manumque sorsum habebis. Hoc tibi.expedit : 

Parata namque crux, sine arte mentula. 

Velim pol^ inquis : at pol ecce, villicus 

Venit : valente cui revulsa brachio 20 

Fit ista mentula apta clava dexterae. 



•vtartM meia remiitii domum peeuma ptentm mamm domioi ; ei ienera viivkif pm- 
renie ipsins friistra boanie, ^undii euum cnurem ed aras Deonim, Proindeque, 
hospes, meines memetipsum Deumf et manus tuas hinc remavebie, Istud aatem 
tUti cenvenit facere. Etenim pcena Hki praparata ett ^ * * Cupio certCf ait, 
hanc poeDam ; aed certe venii cdonua viUa/ domnuSf ciytM dextens cyifo eet hac 
clava robusto brachio revulsa. 



^»»wM^<^»»'^»>^» 



14 Tenerafue in edd. vett. sed Mor. nt metri rationibns eomralerety dedit et 
propngnayit kct. nostram, Tenerque ioeminini significatione. Vosa. servaTit 
Teneraque: lyOrrillios cooj. TeneUoy maHref probantibns Doer. et Hand. — 
17 Alii legnat eunum, — 18 In edd. vett. erux arte m. itaqne alii fecemnt, 
crux et arte m. alii, crux eat arte m. Optimam banc emend. sine arte m. 
qnam, omisso nomine auctoris, in textum recepit Doer^ fecit Mnretns. — 
SO Pro «tci alii ieguntguot. 

NOT^ 



!• GrmMm iomKm] Ita fere Virgil. 
^NofiBunqBam gravis sere donun 
miiii dextra redibat.' 

14 Tenerque'] Pro Tenera, qnod ne- 
mo mirabitury qui roeminerit unnm 
OTom, non nnam, aliqnando Teteres 
protulisse : deinde etiam nomina in 
er desinentia veteribns passim com- 
monia fuemnt ; nt ' panper/ * celer/ 

* uber/ &c, Nerins de bello Pnnibo : 

* Fames acer augescit hostibns.' 

17 Sorsum habebie] Hoc est, seor- 



sum habebisy et continebis, ae qnid 
prflBripias : aliitamen legnnt, iifriimi» 
quia pntant fures habere mauus ia 
sinn demissas consuevisse. 

18 ParaJta namque cruXf sute art4 
meniula'] Hoc est yirile membrnm 
tanqnam crucis supplicium tB manet^ 

19 Pot] Particula affirm^Sy^flidc 
esty per Pollucem, c^jus fepetltio 
elegans est, et joco et irrisioni con* 
veniens.. 
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C. VALBRII CATULLI 



Carmen xxt 



AD AtJRELIUBt. 

AuRELi^ pater esuritidniim) 

Non haram modo^ sed quot atit fuerrint, 

Aut sunt^ aut aliis erunt in annis^ 

Paedicare cupis meos amores ; 

Nec clam : nam simul es^ jocaris una, 6 

Heeres ad lattis> omnia experiris. 

Frustra : nam insidias mihi instraentem 

Tangam te priot irramatione. 

Atqui, si id faceres satur, taccrem. 

O AureUf parena esuriHonum^ nan iatUum istarumj sed nnmum^ qu^eeumque Jbet 
txtiteruntyvel existuntf vel exiitent in mmis reliquiM * * * nee oeculte; nam cnm 
piiero pariter eajocaris, affixus ad UOus nihU non tentas: nequicquam: iendieulas 
tnim mihi parantem te pungam prior * * * Sed euim » hoc satiatua agere»j eiU^ 



^i^^#»*»^^»^^»«» 



5 In codd. Stat. Cuj; et Scal. nam 8, eaoocarie una^ Haren»„;Bxp6ribU : itt 
Dresd. Vicent. Briz. et Venett. nmul ei jocaris: Stat. conj. eimul etjocaris 
ima, et H<erenSf Sfc, Fmt. ante Voss. emend. simul es, jocaris una, Mox 
Parth. codd. ea^mm, qnod confirmat Dresd. H<erens qnoqae confirmatar 
•iictoritate Dresd. et edd. yett. hinc legendnm pntayit Hand. nam «tmtil es^ 
j,unaf H€Brens.,„experiri8, — 6 In Dresd. Vicent. Brix. Venett. Ald. 1. Mar. 
et Gnar. prius ; sed omnet Stat. codd. exhibent prior, defendente Voss. — 
Lect. nostram servant omnes edd. yett. praeter Vjcent. in qna est, At qua 
si faceres: Pucc. emend. At hac si ; omnes vero Stat. codd. Aique ipH fa' 
teres; ondeiUey Atqueidsi; Dresd. habet, Atque ipti facerem: Hand. ergo le- 

NOTiE 



1 Pater esuritionuml 'Coenie pa- 
trem' vocabant enm qni convivio 
ekcipiebat. Horat. 'Inprimis Lu- 
canus aper leni fnit Austro Captns, 
ut aiebat Coenae pater.' Qnem etiam 
Cicero * dominum epuli * vocat ; No- 
nias et ''dominnm convivii/ et 'do- 
minnm' sine additione ulla vocari so- 
litnm admonet. Porro, ^ esnritio ' 
idem ac * esuries/ ut alibi Catullas 
posuit, ^ sole^ et frigore,et esnritione :' 
hoc loco tamen pro panra coennla vi- 
detor nsarpariy qao sensu elUm Mar- 



tial. iib. Y. Epigr. 78. « Si trUti do- 
miooenio laboras, Turani, potes esa- 
rire mecnm.' i. e. ' parce coenare.' 

4 Meos amores] Pnemm fidei toas 
commissum. 

6 Nam simut es^ Joearis [eajocaris'] 
* Exjocari' Scaligero est a ludo ces- 
sare, legitqne, experibiSy antique dic- 
tum, nt in mannscriptis, nt is sit sen- 
sns : Postquam Indo iassos modom 
feceris, alia experiere. Simplicios 
videtnr explicari posse, simul e^oea» 
ri» mutf ludis cam paerO| et oinni sta- 
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Niinc ipsnm id doleo» quod esurire 
Ah ! meus puer^ et sitire discet 
Qnare desine» dum licet pudico : 
Ne finem facias^ sed irrumatus. 



rem. Jam vero id iBgre fero, quod jmer meue, heu mel dUeet emxvre^ a€ eUire : 
itaque abeisie dum eonceditur tibi irUacto, * * * 



^»»»<»<»^<»(^»<»«»i» 



geDdum pxktwit, Atquifipee id faeeressatur, taeerem,^ll Nostraleet. debetur 
Vulpio ; laborat tamen metro, et trocbflBum pro spondaeo ab initio habet. 
Codd. Stat omnes, Cuj. et Dresd. Me me puer, qnod defendendnm pntavit 
Scai. scribens, Ahmeme: Commel. Meue me puer, probante Voss. qnodqne 
iQ Meus mi mntavit MeL Vicent. Brix. et Venett habent, Nm nuu$ pmer : 
Gnar. P. conj. Meusjum : Pucc. Jam meua ; Faem. Ve meus : Stat. Me m/eue ; 
Heins. Una meue; Doer. A te mox, vei Mox tecum, Statii, Mel. Heint. et 
Boer. emendationes damnat Hand. et legi jnbet, quod e. MelUtut puer, tfa, 
Corrad. dedit, Meusmet puer, (quod scribitur nonnunqnam M^met,) et hnnCy 
Bt fere semper, secutns est Ed. Oott. Scaligeri emend. recepit Bip. Pas- 
ser. deniaue e vet. lib. affert, iVemfi», ad formam * nevnlt/ * nefrens, ' nefas- 
tns/ * nernnera,' &c. — 12. 13 Stat. onensus voee eed, legi jubet, dumh padt- 
cua Ne fitemfaciaa, sed, Sfc, vel, dum l, ptidtco, Ne f, faciaa, $at, tfc, Heins. 
▼olt, et vrumatus: Gnar. pro sed legit nttt. Vulg. defendit Hand. et interpr* 
T^ sed per * at qnidem/ nt ap. Javenal, xv. 94. 

NOTJE 



dio ejus pndicitiam tentas : alii, con- 
tra fidem antiqnomm codicom, pro 
eajoearis, legnnt, etjocarie, 

11 Ahf meus [me me] Dnctum a 
Grseco, tXftoi ftot, et A ftoi /iof* dicitur 
et * ve me me.' Ut Catnllus ipse in- 
fra ad Manlinm : ^ Quse, ve te, mise- 
ro letnm miserabile fratri Attnlit.' 
£t infira: *Ah me! an illa pnella.' 
Bic et S^neca in Apocolocyntosi, ' ve 



me. 

12 Dum Uoet pudico'] Veteres voca> 
bant 'Impudicos,' qni sni corporif 
aliqna parte libidinem alienam ezce- 
pissent; ' pndicos' vero, qui nihil 
tale essent perpessi. 

13 Ne Jinem facias, sed trrNmitfiM] 
Quamvis te moneam, non tamen ces- 
sabis nisi irrumatus, i. e. nisi prius te 
irrumavero, finem non facies. 



CARMEN XXII. 



AD VARRUM. 



SuFPBNUS iste, Varre» quem probe nosti^ 
Homo est veQUstus, et dicax et urbanus, 

O Farr€, S^emu <if», quem bene nosti, lepidui AtMo esf , facetuSj et festivus ; 
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C. VALBRII CATULLI 



Idemque longe plurmios facit versus. 
Puto esse ego illi miUia aut decem, aut plura 
Perscripta : nec sic» ut fit^ in palimpsesto 
Relata ; chartse regiae^ novi libri, 
Novi umbilici; lora rubra, membrana 
Directa plumbo^ et pumice omnia dequata. 
HsBc cum legas^ tum bellus ille et urbanus 
Suffenus, unus caprimulgus^ aut fossor 
Rursus videtur : tantum abhorret, ac mutat. 



10 



kleiii ipM mtdto niMier»«i«stifM«amtfia componit : ego mptcor eum habere exorata 
deoem miUia versnum, aut etittm pbtra, Neque ea perscnpta nmty sicut utu venitf 
m charta deletitia, Papyri snnt regaleSf novi codlces, twvi umbiUci, corrigioi nc- 
bem, memhraua pluMbo dvrecta, et cuucta pumiice compkmata, Cum recite» Juse 
eer^pta, tunc iUe ipee Suffemu «Ugan» ac venuetu8f contra tibi mdetur eeee capra^ 
rtMf aliquu aet agri foeeor, adeo dMmiUe ae diversue a se ipto eet. Quidnam 



^^^^^^^o^^»^^ 



1 FuffeuMS mavult Mur. Suffenae putayit Stat— 5 TresStat. codd. nec «w, 
nmis nececit; Vicent. Brix. et Venett. nec eicutfit ; Ald. 1. nec eic, utflt, qnod 
tnetnrDresd. In Vicent. et Ald. 1. palimxysto; in aliis, pdUnxysto; sed in 
Brix. et Venett palimpsesto. Mox Heins. pro Relata malit Releta, probante 
Doer. qui tamen correxit, in palimpeestum Relata : utrumque damnat Hand. 
addens, * referre' idemest ac ' scribere/ ' inscribere:' ac dicunt, Mn codice 
referre/ et * in codiccm/ ' in commentarium referre.' — 8 In codd. Stat. et 
Dresd. Detecta: in Vicent. Brix. Venett. et Mediol. Deeecta, Emendatio 
I}vreda PaUadio debetur ; Stat. malebat Derecta. — ^9 In omnibns Stat. codd. 
tu pro tum, — 11 Lect. nostram tdentur Stat. codd. Dresd. Vicent. Brix. et 
Veoett. Avantii conj. nutat recepernnt Ald. et Mur. Pucc emend. a 



NOTiE 



6 Charta regiai] * Regise ' pro re- 
gtdibus dicttt, et regali snmtu compa- 
ratae ; opponnntur enim ' plebelis ;' 
qao sensn dicuntnr ^ Hieratica/ et 
' Angnsta.' ' Palimpsestos ' autem 
l^arta est vilior, ex qua aliquid dele- 
tum est, ut aliud denno scriberetur. 

7 Novi umbilici] 'tJmbilicus' u- 
surpari solet pro fine ; antiqni enim 
librorum finem signis qnibnsdam con- 
cludebant. Martial. ' Jam perveni- 
mus ad umbilicum;' ut et ceteri 
Poetae passim sic sumunt ; ' umbilici ' 
tamen usurpantnr aliquando pro cla- 
vicolis quibusdam, aut ceteris ejos- 
raodi omamentis, quae volnminibns 
jam absolutis addebantur. 

Membrana'] ^MembranaB/ tel, nt 



aliis placet, * Membrana ' genere 
neutro, pelles sunt, qnibus infectis 
libri tegerentnr : hamm usns Pergami 
regnante Eumene inventus. Unde 
dictae sunt ' pergamenae/ quod no- 
men ad hanc usque diem servatnm 
est. 

8 Directa plumbo'] * Plnmbum ' ii- 
Ind tenois e plumbo lamina fnit, in 
rotundum formata, Latinis * Praeduc* 
tale ' dicta a praeducendis literis. 

10 Caprimulgus] Avis nomen est 
apud Aristot. de qua item Plin. lib. 
X. cap. 4. hic rusticnm significat 
capras mulgentem. 

11 Abhorret, ac mutat] Alii legunt, 
nuiat, contra manuscriptorum' fidem ; 
sed, wutatf nentram eit pro passivo» 
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Hoc quid putemus esse ? qui modo scarra, 

Aut si quid hac re tritius, yidebatur^ 

Idem inficeto est inficetior rure^ 

Simul poemata attigit : neque idem unquam 15 

^que est beatus^ ac poema cum scribit : 

Tam gaudet in se, tamque se ipse miratur. 

Nimirum idem omnes fallimur; neque est quisquam, 

Quem non in aliqaa re yidere Suffenum 

Possis. Saas quoique attributus est error : 20 

Sed non videmus manticaa quod in tergo est. 



txisiimemua id esse 7 Itte, qui m$do te«fr«, mU «t pdd videHmtur esH exereitaiiu»^ 
idem ipse ineptior esi etoiidissimo qaovis rusHcOf statim atque vereua uitigit: ne- 
gue unquam nbi ipse videtur eese perinde fdixy ttf quando versut componit ; adeo 
mtn placetf et admtratur seifme, Nempe cuneti ob idipeum decipimur, Nemo ett 
quem non in re aliqua queas Suffenum advertere; sua cuique vitia assignata suni ; 
sed non respicimus quid t/tanticw in tergo est. 



i»i»»»>^^^^»^^>^ii»^ 



cuUu, — 18 Ib omnibns Stat. codd. Dresd. Vicent. Brix. Venett et aliis 
iristius ; Pont. corr. tritius ; Pacc. suavius, Lect codd. defendit Hand.— 
19 In Dresd. ma/ifMovtdtfre: Hand. conj. t» uUare, — ^20 In nonnullis man» 
Hea^iid^ 

NOT^ 



qnod Poetis non est insolens. 

14 Inficetiar nir«] ' Rns' hoc loco 
MiBfitnm, pro mstico; ut scelos, pro 
sceleftto : alibi soniitur pro rustici- 
tate : * pleni mriB et ln6cetiarunL' 

19 Videre Suffemtm^ < Snffenum' 
hlc vocat qdemlibet sna inepte mi- 
raotenii nec propria vitia cognoscei»- 
tem. 



21 Mantic€e quod in tergo esf^ AHu- 
dit ad iEsopi Fabulam^ qnsB tradit 
liomines duas ' manticas' habere, u- 
nam ante, alteram retro ; in priorem 
aliena vitia mitti, in posteriorem not- 
tra, quie abscondimus^ et videre ne- 
gligimus ; aliena vero semper ob ocn- 
los habemus. 
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q. VALBfRII CATOLLI 



CARMEN XXIII. 



AD FURIUM. 

FuRi, quoi neque servus est, neque arca, 
Nec cimex, neque araneus, neque ignis ; 
Vernm est et pater, et noverca, quorum 
Dentes vel silicem comesse possunt ; 
Est pulchre tibi cum tuo parente, 
Et cum conjuge lignea parentis. 
Nec mirum : bene nam valetis omnes^ 
Pulcbre concoquitis^ nihil timetis : ' 

Non incendia^ non graves ruinas^ 
Non facta impia^ non dolos veneni. 



10 



O FM, qui nec/anmlum habeSf nec capsamy nee cimkemf nec anmeum, nec fo" 
eum; eed kabee et patrem et noverenjn, quonm dentee pouent etiam tHicem come- 
dere; bene tUn eet cum patre tuo^ et cum patris uxore lignea. Idque mirum nam 
est : nam omnes eano corpore estis; bene digeriiis cibam ; nikU formidatis ; nea 
deflagratumem^ nee graves rutiifts, nec improba fadnora, nec fraudes venenif nec 



KOT^ 



1 Furi] Iratas Farto Pisaarensi, 
qaod is Javentio puero, qaem dilige- 
bat, stnpram obtnlisset, paapertatem 
illius salsissimo jucnndissimoqne ver- 
sn insectator; enmqne contra pan- 
periem mnltis commodis instrnctum 
esse facete contendit. * Arcam ' por- 
ro non habere, nec 'ser¥nm/ apud 
Antiquos paupertatis erat signum. 

2 Nec ifimex, luque araneus'] Id est, 
neque lectus, neque domus : conten- 
tnm pro continenti. Sic fere Mar- 
tial. lib. X. * Nec toga nec focus est, 
nec tritns pumice lectus; Nec tibi 
de bibuia sarta palude teges.' 

Neque ignis"] Summam describit 
paupertatera Poeta : quippe Tibul- 
lus cnro paupertatem a se non depre- 
cetnr, hoc tamen excipit, ut sibi *■ fo- 
cus assiduo ign^e iaceat:' ait enim, 



lib. I. Eleg. 1. vers. 6. * Me mea pan- 
pertas vitae traducat inerti, Dmn 
meus assiduo luceat igne focns.' 

6 Coniuge Ugnea] Ligneam diolt 
tenuem, Griecos imitatns, apud qnos 
graciles et macilenti itiimPot Yocan* 
tnr: hinc illud Alexidis Comici, ap. 
Athen. lib. x, 'AKpoKiwapoif rSt^ tkXo 
o&fia iiwd^vKoy. Lncretins qnoqne 
pneilam arido corpore et exsooco 
* ligneam ' vocat, propter maciem et 
nimiam corporis siccitatem : * Ner- 
vosa et lignea Dorcas.' 

8 NihU timetis] Quia nihil habetis, 
qnod amittere possitis. Horat. ' At 
vigilare metn exanimem ooctesqae 
diesque Formidare malos furesy 
incendia, servos, Ne te compilent/ 
&c. 
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Non casus alios pericalonim. 
Atqui corpora sicciora corau^ 
Aut^ si quid magis aridum est^ habetis^ 
Sole^ et frigore^ et esuritione. 
Quare non tibi sit bene ac beate ? 
A te sudor abest^ abest saliva, 
Mucusque^ et mala.pituita nasi. 
Hanc ad munditiem adde mundiorem^ 
Quod culus tibi purior salillo est ; 
Nec toto decies cacas in anno : 
Atque id durius est faba et lapillis : 
Quod tu si manibus teras frioesque, 
Non unquam digitum inquinare possis. 
Hasc tu commoda tam beata» Furi, 
Noli spemere^ nec putare parvi : 
Et sestertia, quee soles, precari 
Centum desine ; nam sat es beatus. 



15 



20 



25 



oUm tfMerimliiiiiii eama, Habeiii c^rte corpara aridiora eomu ip$o, OMi ei fnid 
siecitu ett^ eb eutu^ aigorey ei fame, Cur non 6€iie haberes ae beatua eeeee ? Kam 
obeeiateeuderyabeHtpuiumfabestmucuafetmoleatatuuifniuita. Ad kaMemm»» 
ditiem «tftMf < purioremf ptod tibi oulue aaUuo mundior est^ nee ahum exouerm 
deeem mdbus pir totum imiiia» ; idque duxius est fabis et stiieibus.: quod d mmi- 
pfimas uumibus et perfriees^ usn tamen t^tsas i^ficere digitos tnos. NoU igltar, o 
Ficrt, eoniemneref tmi panifacere Juec boua tam utilia, Et desins Deo6 orare cen- 
tum settertiOf qiue soks petere ; nam eaiie fortumatus es. 



12 Aut qui in mio Stat. cod. et doobos Maff. 11. nnde Stat. legendam 
pntaTit, Vt quiy redamante Vossio. — 21 Pro kmtttt Oailielmas et Hot- 
tomamiaB legeodom etse censebant lupHUs. — ^27 In omnibos Stat codd. 
saiisbeaius. 

NOTJE 

significat : * sestcrtios ' antem dictos 
est, qaasi ' sesquitertias ;' valebat 
enim dnobos assibos eris et semisse, 
idemque erat qood nommns, etiamsi 
ntrnmque nonnnnquam conjongatar. 
Centom igHor ' sestertia ' sont cen- 
tena millia ' sestertiomm/ qoorom 
singuli ad Oallicie pecunise sestimatt- 
onem redacti valent duodecim deat^ 
riolos Tnronicos et semissepM 



19 Puriar eeiUWi] * SalUlom/ vel 
* Salinnm/ vas in qno sal servator : 
sall aatem yeterei sommam porita- 
tem trfboebaot Ovid. * Far erat, et 
pnri locida mica salis/ Horat. * Po* 
rom et sinelabe salinom.' 

24 Hae commoda] Qosb hlc ename- 
rafit Jocose Catollos * commoda/ 
magna revera sont incommoda. 

26 Sestertia Cenium'] ^Sestertium' 
in MBtro feoere, mille ' sestertios ' 
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C. YALSRII OATULLI 



CARMEN XXIV. 



AD JUVBNTIUM PUERUM. 



O QUi flosculus es Javentioruip^ 

Non homm modo, sed quot aut fa^mt, 

Aat posthac aliis enint in annis, 

Mallem divitias mihi dedisses 

Isti^ quoi neqae seryus est, neqae aroa ; 

Quam sic te sineres ab illo amari. 

Qui ? non est homo beUus ? inquies. Est : 

Sed bello huic neque servus est, neque arca. 



O qviflos €8 Jtiventtorifm, iioii tmihim korumy ted eorum etiamy qui vtl fuerunt^ 
velerunt postea saculie venturis: ego maUem^ ult laTgiJtuB esse» opes iatiy qui nec 
/amulum kabet, nec capamn^ quam sic patereris te ah iUo amari, Quare? Nonne 
ett homo venustut ? inquies tu. Est qnidem ; sed venustus tuc non habet famulum, 



^>»>»<»>#»#»»<»<»<»>»<» 



1 Inedd. vett. Juveniihrmn; Atant conl. jfitoeiie«l0n(ifi.* fted omiiesStiit. 
codd. habent Jutentiorum. — 4 In edd. vett. deHcias m. dedssses^ Qnutm isH ; \tk 
Stut, coAd. divitias m, dedisses lii ; in Voss. 11. mt iferitnes, nnde fecit, Jfiite 
dedisses» Heins. loenin ita constituit, Mallem delieias mihi dedissesy Quam m 
t, s. a, i.^amari, Isto cui n. s. e. n. area. Quid? non est, 8^. — 6 In edd. vett. 
ab isto ; in Stat. codd. tA i2to.-*~7 Stat. legeret, Oit non est : homo heUus, tn- 
quiesest: Mel. Hui/ non est homo beUuSf inquies? est: Scal. Qui? non est h, b» 

morjE 



1 Oqui floseuhu es'] Cotiqueritnr 
cum Ja(i7efi^,qaod Farinm mendicum 
piene hominem potissimum elegerit, 
cni aetatis suse florem fruendum da- 
ret 

JuiTeitttorum] Roms nobilis fuit fa- 
milia Jttoenitorifm, de quibos Livius, 
Plinius, et alii; quos inter fuit ille 
M. Juventius Talva, qui, ut ait Vale- 
rius Maximus, collega Tib. Gracchi 
Consulisy cum in Corsica, quam sube- 
geraty.sacrificarety receptis literis de- 
cretas ei a Senatu ob rem bene ges- 
tam supplicationes nuntiantibus, sub- 
ita Istitia mortuus humi jacuit. > 

4 MaUem divitias mihi dedisses"] Le- 



gimt multi, deUciaSf pro divitiaSf sen- 
su minus recto, et a manuscriptis om- 
nibus alieno ; longe enim elegantior 
sententia est, ut dieantur convenire 
egenti * divitiae ' qnam ' deliciae :' nee 
movere debet, quod, mt^, subjunga- 
tur ; sic enim rh mtAt, ponunt scrip- 
tores nonnunquam, cum suum id esse 
consilium significant, et judicium in- 
terponunt suum. Ut sensus sit : 
Quantum ad roe pertinet mallem, ut 
isti divitias dedisses, &c. 
^ 5 Neque servus, neque arca'] Ut sn- 
prajamvidimu8,summae fuit signum 
cgestatis non habere servum nec ar- 
cam. 



CARMBN XXV. 
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Haac ta^ qaam labet, abjice elevaqae : 
Nec servam tamea ille babet^ aeque arcam. 



10 



neeettpmi: iu Tero eenienmef et qwmhm ffoles extenvu vetbb kae qaas dico ; 
tamen We neefanmhm habetf nec captam. 



^N»>»«i^»<^#»#>i^»^^ 



inqmeileet: 5eii, ^e. alii, Ctd nil eil,^c.~9 In oinnibiM Stat. codd. Hoctu 
qwmHbet abiee, ifc. 



CARMEN XXV. 



AD THALLUM. 

CiNiEDB Thalle, mollior caaicali capillo^ 
Vel aaseris medallula^ vel imola oricilla^ 
Vel peae laagoido seais, sitaque araaeoso : 
Idemque Thadle, turbida rapacior procella, 

ThaUe impndieef tenerior pUie eunieuliy aut aneeris medulla, aat inflma auricula, 
aut languetUe veretro vetuHf et iitn araneoeo: idem Thatte rapaciorturbulenta <m« 

2 In codd. inula merieUlay vei, moliceUay velf' morieulla ; iinde Stateonj. 
tmiia amarieiUa: in qoilHwdam edd. vett. inula molHceUa; in Mar. hinmda te* 

NOT/E 



1 fibutde ThdOe'] Tliailani CinBedam 
moaety at sibi remittatquae sarripait, 
polliom aciiicet et sadariam; qaod 
nia fecerity fc&de vapalabit. Versaa 
eat septenarios, qoi fit cam lambico 
trimetro additar pes ampliibrachys 
coaidoobiistrocbnis. Hancverover- 
sas formam alio modo expiicat Dio* 
medes cam Varrooey a quo verbis tan* 
tnm, kion re dissentimns* 

2 Imuia orieiOa'] Locns hic mere 
corraptas est. Alii legant hinnula 
mcOiceUay idqae interpretantnr de pel- 
le kinnuU pnlli cervini; alii legnnt, 



tinala moriciUa; alii, kimmla teneUa; 
qnod satis probatur. Nos cam Scall- 
gero iegimas imula ortctUa, i. e. ' imn 
aaricala :' * aaricula' enim, vei ' aa« 
ricilla' veteribns dicebatur 'oricil* 
la;'^unde Catollus dixit, imula ort* 
ciUa, pro, * ima/ seu ' in6ma auricu- 
ia ;' idqne recte et lepide» cum pro« 
verbiam sit Latinorum, ' aoricala in« 
fima mollior.' Cicero lib. ii. ad 
Qnint. Fratrem: 'Tuqaemadmodam 
me censes oportere esse in Rep. et in 
nostris inimicitiis, ita et esse et fore 
aoriciila infima scito moliiorem.* 
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Cum de via mulier aves ostendit oscitantes : 5 

Remitte pallium mihi meum, qaod involasti, 

petiiUef ubi eava nuaitproceUa avea attendit oecitanfes, Redde mihif o sttUlef pdt^ 

nella ; in aliis, hinnula molUceUa: Lect. nostra debetur Scaligero. — 6 In Dresd. 
et nonuuliis Stat, codd. Quum diva mulier ave» ; in cod. Guar. etaliisStat. 
CMfit diva muUer aUoe: in Palat. Ctitn diva Malia naves: Gqar. P. conj. Cttm 
dtra tfMrts kyenu aveSf quod recepit Grypti. 2. idem Guar. et hoc proposuit, 
Cum diva mtdter Laconat ; Stat. Cum diva mater aUtes o. occinentee: pro otcUan' 
tetf sive occimentet Faem. offert otcinentet, et sic legit Livineius. Voss. e lect. 
Palat. effingit, Qttum cUviat Makaavet; nnde Heins. Cum CUviat MaUa avet o* 
arce nantetf vel, Cttm deviat mare aUtet o, obnatantet. Lect nostra debetur inge- 

NOTiE 



6 Cum de via muUer [dira marit kffemt'] 
Nullus fere Catulii locus medicam ma- 
niun magis desiderat. Nos vero lec- 
tionem hanc, qu» metri servata rati- 
one sensnm etiam ezpeditiorem et a- 
pertiorem exhibetyCorrectiores secuti 
codices retinuimus. Scaliger, etsi de 
hoc loco quid statuat non habet, le- 
gendum tamen esse pronuntiat, Cttm 
de via muUery vultqne quamlibet sagam 
significari, quse avetottendat otdtantet 
tempestatem, aut aliud quidvis prae- 
■agire. Alii legnnt, Cicm diiNi mttlier. 
Alii, Cttm dia muUer Laconat offendii 
oteitantetf voluntqueintelligi pef diva^ 
aea dta midter, Helenam, qu» mete- 
•ri species est inimica navigantibus, 
et per Laconatf ipsius fratres, Casto- 
rem et Pollucem, qai nautis, ut ait 
HoratiuSy propitii sunt; ut sensus 
lit : Cnm Helena offendity id est, in- 
Ttoit fratres suos Lacedsemonios pi- 
gros et otiosos, ita nt navigantibus 
ninime prosinti et ipsa saevitiam ex- 
erceat. Quod etiam auctoritate Ho- 
meri firmatnr, apud quem Helena 
Tocatur, Sid yvimK&y, Alii per diva 
muUer intelligunt Lunam, leguntque, 
Cum diiva muUer aUot ottendit otcitantet^ 
iit sensos sit : Redde mihi pallinm 
menm, quod furatus es noctumo tem- 
pore cum dormirem, et Lnna osten- 
deret alios oscitantes in somno. Alii 
per diva mnUer ezpont volunt amicam, 



qus dum ostendit et fecit me con- 
verti ad alios oscitantes in somno, tu 
furatus es pallium meum. Alii le- 
gunt, Cttm dtoa midter, alii dttxi mater; 
et haec ad Halcyones referentes sie 
interpretantur : Cum diva mttUer, sen, 
matery Halcyone scilioet, quae fiut 
oUm mulier generosa, in avem postea 
mutata, ottendit avet otcitantet, i. e. 
pullus suos cibnm appetentes, qnod 
signum est illos jam edncatosesse^ 
nam dum edncantur, summa est in 
mari tranquillitas, nti refert Piin* 
lib. X. cap. 12. £t sic Halcyonios 
dies praeteriisse per circuitionem in- 
dicatur, saevamqne .imminere jam 
maris tempestatein* AlHlegant, Ckm 
diva matery exponnntqiie de Tethyde, 
id est, mari; quod nimimm mare, 
sen aqua principinm sit ceteramm 
omnium reram. Sic sensit Thales 
Milesius; sic et Homeras: 'XLctai^ 
re 0t&v yhfWtVy KoJt larr^pa Tqtf^. Alii 
per dtva mutier interpretantar Ja- 
nonem, i. e. aerem, cnjns inprlmis 
aves mntationem sentinnt. Omnes 
porro Yolui loci hnjus colligere ezpo« 
sitiones, nt, quam lector magis pro- 
baverit, eam sequatnr. 

Avet otcitantetl Fnlicas, ant LaroB 
videtur intelligere, qni semper in 
fluctu degunt marinam spomam hi« 
ante ore pascentes, sed impendente 
tempestate in littus ej ioiantar, qniboi 



GARMBN XXV. 



Sadariamque SaBtabniD, catagraphosqae Thynos, 
Ineptey quae palam soles habere, tanqaam avita. 
Qu83 nunc tuis ab unguibus reglutina et remitte ; 
Ne laneum latusculum, natesque mollicellas, 
Inusta turpiter tibi flagclla conscribillent» 
Et insolenter aestues, velut minuta magno 
Deprensa navis in mari, vesaniente vento. 



10 



Uum miumy qwd narripuwH^ et Unteum Setabinwnp et catagrapkM l^ynoty QMm 
omDia eonmevisti pne te fene^ ftian iradita tibi a mi^oribtu, Qua jam'revJte i 
fvit uHguUme^ et reetiiue, ne flagra infticta ngneni inkomeete drficafaito twa latermf 
rt tmas dwus teneUnku ; etne inusitate hinc imde agiteriiy q^uan parva raiie inter* 
cepta in vaeto pelago ventisfnrentibus. 



»<#>OJ>^^»rf>»»»»^^S» 



telo Scaligeri. — 7 In cod. Scal. et qnos vidit Salmas. cyrographos^ I. e. c&tro- 
graphos; postea vero malnit Salmas. drographos^ i. e. cerographos: Mnr. habet, 
ctdagraphonqne Hnwn ; edd. vett. Brix. et Venett. catagraphonque Unon ; sea 
codd. habent ThynoSf vel Thynon : Voss. exhibet catagraphanque Thtfnon: vet. 
cod. Ayant. catagraphosque Thynnos. Lect. nostram servant Stat. codd^— 
10 Mur. et al. vett. manusmte moUceUas. — 11 Stat. codd. exhibent, InsubL.., 
eonscribitteni ; nnde Scal. intusa: emendatio /aiiffa debetnr Avantio, et re- 
cepta est in Aid. 1. Corrad. dedit Insulsd, insnlse, nt ait Doer. alii, Insuia, 
IfQeetOy Invisa. Pro conseribiUent Stat. conj. consetiUeniy Livin. csnsirigiUeni ; 
alUy comigiUsMt>, concribiUenif vel, coniribHlenL 



NOTJE 



in sieco Tisis, tempestatem in mari 
eMe c<nMicitur. 

6 p0iBium'i Vestis est lata, qnae pa- 
lam, sea Jforia gestatnr, snb qna tnni- 
ca ferebatnr^ OraBCOriBmqne est indn- 
menti genns : unde * PaUiat»' Co- 
mcediae dicts, qns argnmento sunt 
Grmoo, ticnt * Togatae ' qns Latino, 
qoia ' toga ' Latinornm erat seu Ro- 



7 Caiagraphosqus Tkyno$] Tbyni 
Salmasio sunt annnili signatorii scnlp- 
tanBi Bithynic», magno in pretio ha- 
l>itiy nt indicant lii versns apnd Isido- 
mm t * Nec qnos Tbynia lima perpo- 



livit Annellos, nec iaspios lapillos.' 
Alii legnnty Caiagraphonque Ummp \. e* 
lintenm variis fignris notatma ot do« 
pictnm ; qnod noa displicet 

9 Regluiinal Libera et solve a gltt^ 
tino, seu glutinei qnia nempe fnrM 
glntino et piee manns inqninata^ 
seu viscosas habere dicuntnr. 

11 ConsaibiUent] Id est, Tibicibna 
signent, et depingant; qnod eiodem 
modo dixit Plaut. 'CorpuS tnnni 
virgis inscribam.' Alii legnntj tonsi*- 
giUeniy nt antepenultima syiiaba vitl» 
non laboret 
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CARMEN XXVI. 



AD FURIUM. 



. FuRi, Tilliila nostra non ad Aastri 
Flatus opposita est^ nec ad Favont^ 
Nec S8Bvi Borese, ant Apeliotae^ 
yerum ad millia quindecim et ducentos. 
O ventum horribilem atque pestilentem ! 



Fvrif rua noHrvm non ol^chim ett AuUro vento^ neqtie FaooniOy neqtu Aquiioni^ 
neque Subeolano ; eed oppotUum ett smul qumdecm mMbut et ducentie ventis. O 
ventum ntrocem et exitioeuM ! 



1 In codd. Doasae et Voss. et Venett. Brix. et Vicent. uottra; et sie lege- 
ret Mor.— 4 In qaibusdam dMcenta, 



NOM 



1 AuMtri\ Hic ncster Poeta com- 
memorat qnataor veDtos Cardinales. 
Auster yentua est qaiflat a Meri- 
die. 

3 Oppoiito esf] Iabqs est in verbo, 
< opponere/ qaod significat etiam, 
oppignerare. Videtur Poeta inna- 
ere villam snam oppigneratam esse 
qaindecim millibus, et dac^ntis H-S. 
idqae Fario dixit; qai, at credibile 
est, cum ex Catallo qasBsivisset, cui- 
nam vento esset opponto, festive 
poeta respondit, non quidem ulll 
ventorum tempestati objectam esse, 



sed proqaindecimmillibn8,et dacen- 
tls H-S. pignori esse 'oppositam.' 
Alii Yolnnt de yentis haec iDtelli{[i. 

Faooni] Favonias ventas spirat ab 
Occasa : huac OrsDci ^ Zephyram^ 
nominant. 

8 Borea] Boreas ventas, Latinis 
' Aqailo/ flat secandum Plinhmiy 
Gellium, et alios, inter exortnm X» 
stivam et Septemtriones. 

ApeUota] Apeliotes ventns^ Latl- 
nis dictns 'Sabsolanns/ aspirat ab 
Oriente, contra Favoniam. 



CARMEN XXVir. 
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CARMEN XXVII. 

AD POCILLATOREM PUERUM. 

MiNiSTER vetuli, pner, Falerni, 
Inger mi calices amariores, 
Ut lex Posthumiae jubet magistrde, 
Ebriosa acina ebrioaioris. 



O famuleyminisirator veteris Falemif porrige mihi poeula amamltfftftoni, ita 
capacia, ut pracipit lex Posthumia magistray qua erat ebriosior aeinis vino u 



2 Ingere in codd. et edd. yett. Jungere et Ingue in Voss. 11. Heinsio» 
affert Junge e cod. Britannico Archiep. Cantuar. Miace insuo invenit Doos. 
F. Lect. nostra est ex cotgectora Mureti. — 4 Li omnibus Stat. codd. et edd. 
▼ett. Ebrioea acino; sed Gell. Noct. Att. vii. 20. legendum esse monuit, 
Ebriosa acina. 



NOTJE 



1 Falemi] Falernumvinnm, aqoo- 
dam Campaniae agro sic dictom, inter 
Italiae generosa vina secnndnm obti* 
nebat locum. Ad mentem Catolli 
dizlt Horat. ii. Sat. 8. * veterisque 
Falemi Mille cadis.' Et alibi, i. Od. 
27. ' Vnltis severi me j^noque sumere 
Partem Falerni/ YlM enim vetusta 
amaritodine qnadaminfe8tantur,<quse 
quidem/ ait Cicero, ' amaritudo pla- 
cet.' Unde Poeta dixit, vetuliFa- 
lemi amariores eue calices et anste- 
lioreSy simaxime aqua non temperen- 
tor* Pllo. lib. xiu. * Vina primo dul- 
cia. aosteritatem ajuus accipiunt, et 
mbra fiont.' Per caliceB amarioresy 
et meracnm, et vetos vinum intelligi 
nihil obstat ; longinquitate enim tem- 
poris vinnm ' meracius' fieri Macro- 
bios tradit. 

2 Inger'] Pro * ingere/ * porrige ;' 
ndf pro * mibi.' Unde et Nemesia- 
nus in Cynegetico : ^ Castaliique mihi 
nova pocola fontis alomno, Ingerit,' 



Alii legnnt, infery quod nec displicet. 
Alii, Misce mi caUces amariores, id est, 
* meraciores.' 

$ Postkumia'] Catulli temporibos 
fuit quaedam mulier vinosissima, et 
ebriosissima, quae compotatoribos le- 
ge bibendi a se lata, tam magna et 
capacia indicebat pocula, nt amaram 
foret ac difficile ea uno haustu ebi- 
bere. 

Jubet magistrai] Veteres talis sor- 
tiebantor, quis e convivisy qoantom 
quisque vini biberetf praescriptunu 
essety et qui primus Venerem jeceraty 
is ' magister/ et ' Rex vini' vocaba- 
tur. Horat. i. Od. 4. ' Necregna vini 
sortiere talis.' £t alibi, ii. Od. 7. 
^ quem Venus arbitrnm Dicet biben- 
dii' Varro ' Modimperatorem ' ap- 
pellat; Plautus 'Dictatorem/ qui 
leges dabat ad potandum. 

4 Ebriosa acina ebriosioris] Aeina 
dixit in foeminino, non, aeino; quan* 
quam alias acimm neatro genere 
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At Yos, qno lubet, hinc abite, l^nnphdd, 5 

Vini pernicies> et ad severos 
Migrate : hic meros est Thyonianus. 

iis ; tu tero aquaj exitium vini^ kine /ocestf , quocumque votueri8f et ad aueteroe 
aU: iate tnenu eet Th^foniamu. 

NOM 

profertnr: hocfecit for8an,iit adau- 6^, vel a matre ipsins Tliyoiie, qu» 

rem melius sonaret versus. et Semele dicta est Unde merua Thy- 

7 Tkyonianue] Id est, Bacchicns. onioniis idem est ac merum ylnnmy seu 

Bacchns enim dictus Thyoneus, vel a meras vini liquor. 



CAftMEN xxvin. 

Ab VERANNIUM BT PABULLUM. 

PisONis comites, cohors inanis, 

Aptis sarcinnlis et expeditid> 

Veranni optime, tuque, mi Fabulle^ 

Quid rerum geritis ? satisne cum isto 

y appa, frigoraque et famem tulistis t 5 

O PiMome eommiUtenes, optime Veranni, et fii, mi F^JMCf eonutatu» inutUie / 
accommodoHs earcinie et fortAie, quas res agitis ? An abmde tokraeti» algorem^ et 



NOTJE 



1 PiMiits comteel Piso iile extre- 
mae audaciae homo, ut refert Sallutti- 
ns, in Hispaniam Quaestor pro Prse- 
tore missus fuerat, annitente maxime 
Crasso, quod ipsum Cn. ^ompeio in- 
imicum cognovisset: neque tamen 
Senatns invitus Provinciam dederat ; 
quippe fioedum hominem a Rep. pro- 
cul esse volebat. Hunc Pisonem in 
Hispaniam secuti fuerant VeranQius 
et Fabullus amici Catulli, neque cum 
ep quicqnam Incri fecerant. 

8 Aptie forctmffis] Jocose perstrin- 



git Gatulius tennitatem panperiemo 
que Verannii et Fabnlli, qni carebant 
sarcinaram impedimentis, nec multoa 
rerum utensilinm fascicnlof habe* 
bant. 

4 Cum iato Vappa'\ Pisone scilicet 
homine vili ac sordido. ^ Vappa ' Ti« 
num est acidum, corruptum et viticK 
sum. Hic snmitur pro ignavo, dege» 
neri, ac probroso homine. Persias : 
' Vappa et lippus, et in tenui forra- 
gine mendax.' 



CARMEN XXVIII. 



07 



Ecqtiidnam in tabnlis patet Incelli 
Expensum ? ut mihi, qui meum secutus 
Prsetorem, refero datum lucello : 
O Memmi, bene me, ac diu supinum 
Tota ista trabe lentus irrumasti. 
Sed, quantum video, pari fuistis 
Casu : nam nihilo minore verpa 
Farti estis. Pete nobiles amicos. 
At Yobis mala multa Di Deaeque 
Dent> opprobria Bomuli Remique. 



10 



15 



tsuriem emn Vappa islol Quid lueri tn vestris raHombuB expauum patet? Ut et 
nuhi accidUf qui comUatus pratorem meum in tabuHe expensum rtfero pro quaetu. 
* * * Verum, ut intelUgOy simiUfortuna/ui»ti8 * * * expete jam iUustres amietSm 
At veroy vobis^ o Romim et Remt^ probra ReipablicaBy et Diet Dea infer^ muUa 
ineommoda. 



^»»^<^'^^^^i»«#>^^ 



8 Heins. tentabat, ratum tn lueeUo, Tel, datum in btceUo. — 9 In edd. Mar. 
et aliis hic noTuni Carmen exorditar, sed contra fidem codd. et edd. yett. 
excepto cod. Ozon. at testantar Stat. Voss. et £d. Cant. Qai hoc Carmen 
divellant,/ttMH proyv»!» in v. 11. et Es fartus pro Fartiestis in ▼. 13. invitis 
codd. legont. Heins. modo pro Esfartus valt Is fartus ; modo probat qaod 
Stat. codd. habent, pari /uistis CasUy et Farti estis ; modo recte cod. Oxoni- 
ensem ex ono dao Epigrammata facere judicat. — 10 Voss. pro lenius ex vett. 
libb. reposait tentus, 

VOTJE 



7 Secutus Pratorem] C. seilicet 
Memmiomy cai Laci^etias opii0 snam 
Inscripsity qai Romse Praetara fonc- 
tan Bithyniam PrsBtor obtinait, qao 
eora secatas Catallos nihil lacri fecit; 
nt hic et supra Carm. x. conqueritur. 

8 Rrfero datum luceUo'] Id qnod seqai- 
tur, et quod indignabundns per ex- 
jrlamationem declarat, quod videlicet 
ab Ulo irromatus fhit, ad ipsam ser- 
aooem convertit, dicens, O Memmi, 
tn lentos in seminis emissione bene 
ac din me snpinnm irrumasti tota ista 
trabe, pene tuo, ac membro magno 
et instar trabis. Per circumlocutio- 
B6m enim de membro illins loquitur. 

12 NikUo mhwre verpal Membro 
▼irili illius non ndnore qoam fuerit 
Memmii videlicet. Verpa enim mem- 
brom dicitur sine pra^utio, unde 



*Verpae' et <Verpi' Judasi dieti 
sunt, ab inversa pellicula. Esto alii 
dicant a verrendo podice. Jnveml. 
Sat. XIV. ' Qoaesitam ad fontem solos 
dedocere verpos.' 

13 Farti] Repleti; unde farcimi- 
na, qus et insicia dicuntur. 

Nobiles amicos'] Invehitnr in li- 
bidinem nobitium et magi^tratnum 
Romanorum, eorumque carpit mores^ 
qui comites ac milites suos nefario 
flagitii genere contaminarent. 

16 RomuU Remique] Romanorum 
proceres, RomuU ac Remi dicuntur a 
Poetis, ducto nomine ab illis Romm 
conditoribus. Plerique sic locum 
hunc interpretantur, nt existimeiit 
RomuU Remique esse in genitivo casn^ 
nos in vocativo plurali esse putamus. 



Delph. et Var, CWm. 



Catid. 
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CARMEN XXIX, 



IN C^SAREM. 

Quis hoc potest videre, quis potest pati^ 

Nisi impudicus, et vorax, et aleo/ 

Mamurram habere> qnod Gomata Gallia 

Habebat uncti et ultima Britannia? 

Cineede Romule^ haec videbis et feres ? 5 

E$ impudicus, et vorax, et aleo. 

Quia iitud pateai gpectare, qvM poteai ferref praUrqmun impunUf el helluo, ei 
aUator 7 Mamurram pomdere quicquid Gallia CeUieay ei extrema orbis regio Bri- 
iamna pretiotum habebant, Romule impudice hac aapicie» ei patieria 7 Ta impurua 



^>»>»^^<^sr^»»»<»>» 



2 Lect. nostram tuentar codd. et omnes fere edd. vett. heUuo dedit Voss. 

J|oem seqoitar Bip.— 4 In Stat. codd. Habebat cum te et ; Faern. ex cum te 
ecit uncti; pro quoStat. conj. oMte; Mur. oiitftM: in edd. vett. et cunctayV^Xy 
euncta et; unde Scal. Mu^^tiffi.—- 6 Heins. hoc videbia, — 6 Hunc versom ex- 
panxit Voss. aberatetiam a codd. Scal. et ed. Cant. sed extat in edd. Grypb. 

NOTiE 

3 Mamurtxtmhabere] Mamurra ille, 5 Cinade Romule'] Id est, impudice 



in qnem CatuUus tam acriter invec- 
tu8 est, eques Romanos fuit, Formiid 
nattts; Pr»feCtus Fabromm Julii 
Cttsaris, cui maxime in deliciis fuit ; 
hunc itaque Csesar spoliis fere totius 
orbis iocupletavit. 

Comata GaUid] Galliam omnem 
Transalpinam inteliigit^ quam coma- 
tam vocabant vulgo Romani, a comae, 
ut volunty nutriend» studio incolis 
ingenito. 

4 Britamim] Insula Europae longe 
nobilissima,* inter Occasum et Sep- 
temtriones, in Oceano Septemtrionali 
potita. Dicitur uUimay quia Britan- 
ni a toto Orbe divisi in ultimo ter- 
rarum termino sunt positi; unde 
Hor. I. Od. 36. ^ Serves iturnm Cs- 
sarem in ultimos Orbis Britannos.* 
Virgilias : < toto divisos orbe Britan* 
nos.' 



Caesar : posuit ibi < Romulum ' pro 
CaBsare^ quem ^ Cinaedura ' dicit. 
Fuit vehemens fama Csesarem, cnm 
adhuc esset adolescens, apnd Nico- 
medem Bithj^nis Regem prostraviase 
pudicitiam. Unde Gallico trinmpho 
milites ejos curmm proseqnentes vnl- 
gatissimum illud canebant : ' GalUas 
Caesar subegit, Nicomedes Caesarem : 
Ecce Caesar uunc triamphat, qui snb- 
egit Gallias ; Nicomedes non trinm- 
phat, qui subegit Caesarem.' Vlde 
Soeton. in J. Caesare, cap. 49. cnjus 
quidem vehementer libidinem Catul- 
Ins exagitat, his ipsum verbis compel- 
lans, CincBde Romxde, Hoc enim no- 
mine utebantur in eos, quos signifi- 
care volebant multum a praesUiiiti 
Romnli virtute abesse. Auctor de- 
clamationis in Ciceronem, qnse tri- 
buitur Sallustio, 'Oro te Komnle 
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Et ille minc snperbns et superfluens 
Pcrambulabit omnium cubilia, 
Ut albulus columbus, aut Adoneus ? 
Cinsede Romule^hasc videbis et feres? 
Es impudicus, et vorax^ et aleo. 
Eone nomine> Imperator unice, 
Fuisti in ultima Occidentis insula^ 
Ut ista vestra diffututa mentula 



10 



€8, ei hettmo, et akator, Jamque iste arrogam^ et tuperaffluetu pereurret cunetO" 
rum lectos, tanquam eandidulua ColumbuSf aut AdonU. RomuU impudice, istud 
eemes et patieris 7 Ta lasdms €f , et heUuo^ et aleator, Eane cotiMy unice Impero' 
ioTf vereatuB ea in extr^ma Occidentit insuiay ut iHe tuus Manmrra devoraret dw 



^»>»>^^^^»<»^^^ 



Mor. Oraey. et aliis. — 7 Barth. ad Claad. it. Cobs. Honor. ▼. 139. eircum/bi»' 
€».— 9 In nonnullisStat. codd. et Scal. columbua aut idoneua; in alio Stat. et 
Maff. 1. coiumbua aut ydoneua; unde Scal. affirmat se conjecisse, aut Adoneusy 
cnniidem jani publicaverat Statius. Lectio prisca erat, cdumbulua DioniKua^ 
vel, JHoneua^ ut habet Mur. et hoc quasi suum venditat Heins. Avant. legi 
juhet, Ut albulua columbuaf an idoneua. Voss. pro Adoneua vult Aidoneua, — 
11 Et «t impudicua in nonnullis ; unde Voss. Eat impudicua.^H Alii iegunt 



NOT^ 



Arpinas.' Persios: <Num Romnle 
oeves?* Neqoe tamen pro quovis 
RomanOy sed pro eo, qni ita gratia 
popnlari valebat,atregnnm tanquam 
alter Romnlns obtinere videretnr. 
Sanast. in Orat. Lepidi Consalis ad 
popnlom, ^QuflB cuBCta sfBvns iste 
RomolaB, qnasi externls rapta tenet.' 

7 S^jiuena] Aliis nihii aliod est, 
qnam dlvitiis abnndans ; alii hoc no- 
mine algniflcari pntant eos, qui con- 
tineresein sna pelle prsB superbia 
non qoeuot. 

9'Aibmbu csbambua} Alii ita hunc 
vertom legnnt, Ut aUndua cotumbuhu 
JHmimua. Qnm lectio si retineatnr, 
dieendnm est^ Colmnbua Diojumf, sic 
aCatallo Ihisse dictnm, nt abmliis 
* poUiun Jovis ;' nam apnd Festnm, 
veterea poerom, . qoem quis amabat, 
^pollom' ejus dlcebant. Columbua 
JHmuBuaf id est, Venereus. Venus 
enim,cai sacri sunt Columbiydictaest 
Dioiwa, a matre Diooe. Virg. ' Sar 



cra DionsBse matri.' Horat. ii. Od. 1. 
* Mecum Diontto snb antro.' £t se- 
cundon) hanc lectionem Catullus ele« 
ganter expressit versum qoendara 
Alexidis apud Athen»nm. Quo dici» 
tor albus Columbus Veneris. 'OXfi»* 
lAs 'A^fpoHrris ^pi yiipv€fAirr§poft 

Adoneual Adonis apnd Latinos di- 
citur * Adoneus.' Plaut. ^ Ubi aqai- 
la catamitum raperet, aut ubi Venns 
Adoneum.' Sic et IJlysseum, et A- 
chilleum dicebant. Horat. i. Od. G. 
' Nec cursns duplices per mare Ulys- 
sei.' Eodem lib. Od. 16. ' Classis 
Achillei.' Epod. 27. ' Laboriosi re- 
miges Ulyssei.' 

12 Imperater uniee'] Id est, qui fac- 
tus es unicus Imperator, i. e. belli 
gerendi Maglster. Ut apnd Sueton. 
in Othone : * Fortissimum virum uni- 
cnm Imperatorem pnedicantes.' 

IS Oceidentia inauUi] Intelligit Bri- 
tanniam, quas dicitur ultima terra- 
rum, ut supra vidimus, sicut dlcitor 
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Ducenties comesset, aut trecenties? 
Quid est ? ait sinistra liberaUtas, 
Parnm expatravit; an parum helluatus est? 
Paterna prima lancinata sunt bona : 
Secunda prseda Pontica : inde tertia 
Hibera> quam scit anmis aurifer Tagus. 



15 



20 



eentie»^ aut treeentie» 7 quid hoc est ? An iathae largitio pemiciosa parvm con- 
nmuit? An poHca dewraivit? Prinui deeoeta euni bona a patre relieta ; seeunda 
pr<gda Pontiea ; tertia Ibera, et quas novit Tagua ftwoiuM auniger, GaUia eundem 



<^^^^^i^^^^»^^^ 



veeea, improbuite Avaot — 16 In codd. Stat. Quid eat: aUt 8, l, Faern. ex eo 
faciebat, Quid abstuUt ; et Stat. Quuf est aUud ; (nam oKtf, sWe alit, pro mUudf 
dixerunt veteres) ; hanc lect. dederant Scal. et Vulpios. Scal. et Voss. codd. 
exhibent ait, «nde Scal. conj. ai. Avantii emendationem, an hae », Uberalita» 
P. expatraoit? recepemnt Aid. 1. Mnr. alii, et inter recentiores Bip. — 18 In 
edd. vett.prtmiiiii: Hadrianus ante Sqil. conj. prtma. — 20 Marcil. corr. 9110111 

NOTiE 



etiam, ' terrarnm nltinAt Thule.' Bri- 
tanniam subegit CaBsar, ut late scrip- 
sit in suis conimentariis. 

14 Ut ista vestra dijffkituta mentuki] 
Mamnrram ' mentulam ' cognominat 
coitu exhanstamy uti vulgo etiam in 
contemtum dicere solemus. Alii, 
quibns non placet nt solom CsBsarem 
allocntus veetra dixerit, dictionem ex- 
pungnnt, et veaea snbstitunnt, id est, 
parva. Ovid.Fast. ' Ut grandia far- 
ra coloni Qoae male crevemnt vesca- 
qne parva vocant.' £t hinc videtur 
Servius Virgil. illud in Georg. expo- 
suisse: 'Vescas salicum frondes:' 
i. e. siccas et teneras ; naro per hoc 
qnod dicit teneras videtnr velle pn- 
sillas inferre, qnasi dicat, minores 
frondes, quae non erunt durse, dandas 
esse. Neque enim siccum nnumquod- 
que durum est. Prseterea siccum et 
tenerum non opponuntur, sicuti qui- 
busdam Servium damnantibus vide- 
tur : sed tenerum et dnmm, siccnm 
et viride. Ego vero, quod veetra pro 
tua Catnllns poetice posuerit, minime 
offendor, qnamvis etiam ad totnm ex- 
ercltum respiciens, vestra dicere po- 
tuerit. 



16 Dueentieo] Id est, dueentie» amt 
trecenties centena millia sestertinm. 

17 Expairavit'] Id est, libidinibns 
absumsit. ' Patrare/ verbnm olim 
honestum, in obsccennm intellectnm 
detortum foisse docet Qnintil. Ub. 
Tiu. qnod confirmat illnd Persii Sat. 
I. ' patranti fractus ocello.' 

19 Seeunda prada Pontiea'] Poeta 
taogit omnia bella, qn» Caesari sap- 
peditaverunt, unde Mamnrram divi- 
tiis cumnlaret. Pngda antem iUa 
Pontiea reportata est ex belio, qno 
Phamacem Mithndatis Ponti Regis 
filiom nuUo negotio et celerrime sn- 
peravit ; de quo notum illud Csesarit; 
' veni, vidiy vici.' Lege Sneton. in 
Caesar. 

20 fli60ra] Id est^ Hispana. Hispa- 
niam enim dictam fuisse 'Iberiam' 
ab Ibero flnmine supra vidimns. 
Predam intelligit, quam ex Hispania 
retulit Caesar, Petreio et AAranio 
Pompeianaram partinm dncibns in 
Hispania snperatis. Haec satis nota 
est Historia^ 

Tagus] Hispaniae fluvins in Ocea- 
num ultra Ulyssiponem pronunpeas, 
aquis aureis sen arenis apad veteres 
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HuDc, Galliae, timetis, et Britanniae ? 

Quid huDc^ malani, fovetis? aut quid hic potest^ 

Nisi uDcta devorare patrimoDia? 

EoDe DomiDe, Imperator uuice, 

Socer geuerque perdidistis omnia ? 25 

r^ormdant, et finloimur horrent, Cur istum, proh nrfat ! compUctimini? Aui 
qiid potest iatef niH degtuUre bona patrimania 7 Aneade caiiM, o tingulari» /m- 
peraior^ et eocer et gener cwuta evertittii 7 



<#»»^>#<»«»»»^^»»^^ 



auxit ; in codd. autem, qna »e amni», ife, unde Scal. dedit, qua$ et amnie, — 
21 In Scal. cod. erat, Hunc GoUub timet teUua, et Britannia ; ez qno in ed. 
l. finzit, qua» et a,a.T. Inundatf extima eece Lueitania ; in ed. 2. ut spnrinm 
damnayit. H. G. Hmentf timent B, proposuit Avant. quod Ald. 1. et edd. 
optt. recepemnt : H. G. timent et B, in Rheg. Timentque G, hunCf timent B. 
conj. Tom. In Stat codd. extabat, Hunc G. timet et B, sic, nt inter 

▼erbani timet, et id quod sequitnr, paululnm qnid desit : itaqne Faern. conj. 
lMie<t«, qnod reposuit £d. Bip. — 22 Quid hoc mabm fovM» Voss. — 23 Pro 
priaca lect. cuMta Avant. legi jumU uneta, — ^24 Eone nmnime wrbi»opukn!ti»»imm 
in omnibns edd. ante Scaligernm. 

NOM 



celebratns. Unde hic dicitur anri- 
fer, qnasi aurnm ferens, qnod et in- 
nnit illnd Jnvenal. Sat. iii. ^ tanti 
tibi non sit opaci Omnis arena Tagi, 
qnodqoe in mare volvitor aurom.' 

21 HuMCf GdUuBl Id est, Mamur- 
rmm tantnm helluonemy qni tot rapi- 
oasy tantamque rapiendi licentiam 
habebat a Cssare. 

25 Soeet generque] Id est, Caesar et 
Pompeins, qni Rempub. omniaqne 



everternnty nt alter occnparet Impe- 
rinm. Unde et Lucan. ^ hinc socer, 
inde gener.' Dicuntur antem Caesar 
etPompeius omnia pardidisse, quia 
ipsi causa fnemnt bellorum Civilinm, 
ex quibus prsda opima obvenit Ma- 
mdrrflB. Sensus itaque est: Eone 
nomine, tu Caesar, et tu Pompei, om- 
nia perdidistis, nt iste Mamnrra illa 
devorarety et in voraginem ventris 
sni immergeret ? 



CARMEN XXX. 

AD ALPHENUM. 

Alphbne immemor» atque unanimis false sodalibas, 

Alphene ingraJte^ et infideli» cot(;imdtsnm» amtcw; mciic, o tnAiimaiie, non 

NOTiE 

1 Alphene\ Alphenus iste Varrus arteSutoria, quam in municipio sno 
dictasy Cremona oriundus, abjecta ezeroDerat, Romam petiit, magistro- 
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Jam te nil miseret^ dare^ tai dulcis amiculi : 
Jam me prodere, jam non dubitas fallere, perfide. 
Nec facta impia fallacnm hominum ccelicolis placent : 
QusB tu ne^ligis, ac me miserum deseris in malis. 5 

Eheu ! quid faciant dehinc homines, quoive habeant fidem ? 
Certe tute jubebas animam tradere, inique, me 
Inducens in amorem^ quasi tuta omnia mi forent. 
Ixlem nunc retrahis te, ac tua dicta omnia factaque 
Ventos irrita ferre, et nebulas aerias sinis. 10 

Si tu oblitus es^ at Di meminerunt, meminit Fides : 
Qus6, te ut pceniteat postmodo facti, faciet^ tui. 

tHUereriaJueundi amici hd : ntmc, o infldelii, iton vereris deterere me, ae fnuirari. 
Nec improba faeimora perfidorwn hominum Dis accepta sunt ; qua tu contemniSf et 
me tn mea caUtmitate iffeUcem destituis, Eheu / eloquere, quid agant hominea ? 
fAut cuinamfldem adhib^t 7 Tu ipse profecto cogehas me tibi committere antmm», 
faUaciter me in tui studium impellens, tanquam cuncta mihi tuta eseeni in amore 
tiio. Tu ipsejam revocas te^ et pateris awras^ et nubes athereas cuncta tua verba 
etfacta irriJta rapere, Quae si tu obUtus es ; at certe Di recordantury et Fides ipsa 
reeordatur^ qua qoidem efficiet, ut aUquando pcmiteat tefacinoris tui. 



6 Stat. e Codd. affert dico, qnod etiam habent Dresd. Venett. Brix. et Vi- 
cent. Stat. emend. dehinc, hnncqne secntus est Voss. Pontano legenti dic 
assentitnr Hand. — 7 In nonnullis edd. vett. jurabas: Marcil. in membranis 
inmjubebas le^t, sed videbas, quse facile commntari possint, ob similitndinem 
syll. vi etju in codd. antiq. — 10 Mnr. legit»adii«6tcif»; Stat. ac ne6iiiaf.-^ 
11 Lect nostram tuentor edd. vett. In Stat. codd. ut Di meminerunt ; in opti- 
mo Mureti, at Di meminere, at m. F, Gnar. P. in notis ad b. 1. affert, et memi- 
nit : hinc Hand. legit et interpungit, Si tu oitKtus es^ (at Di meminere, at m. 
F*J Qua, te,„.facti,facientytui? 



NOT^ 



qne nsns Servio Sulpitio Jnrisconsul- 
to, factns et ipse Jnrisconsnltns, et 
Servii Sulpitii successor ad Consola- 
tum etiam pervenit : cnjua meminit 
Horat. I. Sat. S. < nt Alphenus vafer 
omni Abjecto instrumento artis, clau- 
saque tabema Sntor erat sapiens 
operis.' 

10 Ventmirritaferre'] Id est, pate- 
ris nt tna omnia promissa in vanum, 
et fmstra sint. Nam qoae dicta sunt, 
nec nlhim effectum consequuntur, ' a 
ventis et nubibus anferri' dicuntnr; 



nt idem Catnl. infra Carm. Lznr. vs. 
142. ' Qoae concta aerii discerpnnt 
irrita vcnti.' Ovid. * Irrita ventosse 
rapiebant cnncta procellse.' £t ali- 
bi : ' et jnbet aerios irrita ferro No- 
tos.' 

11 Fidesl Fides etiam foit Dea 
apnd antiqnos, maxime vero Roma- 
Dos. Fidei aedes fuit in CapitoUo ab 
AttUio Calatino consecrata. Cic. iii. 
de Natura Deor. ait * Fidem vicinam 
Jovi in Capitolio.' Vide Plin. Ub. 
xxxv. Dionys. Hal. lib. ii. 
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AD SIRMIONBM PENINSULAM. 

Pbninsularum, Sirmio, insulaimmqae 
Ocelle, quascumqae in liqaentibus stagnis, 
Marique vasto fert uterqne Neptimas: 
Qaam te libenter, qaamque laetus inviso ! 
Vix mi ipse credens Thyniam atqae Bithynos 
Liqnisse campos, et videre te in tato. 
O quid solatis est beatius curis ? 
Gum mens onas reponit, ac peregrino 
Labore fessi yenimus larem ad nostrum^ 
Desideratoque acquiescimus lecto. 
Hoc est, quod unum est pro laboribus tantis. 
Salve, o venusta Sirmio> atque hero gaude : 



10 



O iSSrjiiitfy hmuH pouiimlamiii, ei tfMuIancMi ommttm, qmoiquot habH tn liquidtB 
htcmbmf et ln immenso mari gemmu Neptumu : quam jucuvde^ et quam gaudena ad 
ie vemo^ vix tpu mihi penuadetu me reliquieae Thyrdamy ei agroe BUhynos^ et te 
eau^ieere in iranquiUo, O qmd eet fortunaHus curia expediiis ? Quando antnii» 
nof ter deponit p(mdu8y ei fatigaH labore peregrino domum noetram adveninnUf ei 
quieMcimM8 tn cubUi expedito, Ittud otiam ett, ^uod pro iam magniB arummie 
wmm inihi praemiam est. Ave, o puMura Sirmto, ei latare domino tuo ; vo$ 



<^^^»^»^»<^>»^^^ 



6 Pro vett lectt iuo et tuU Avant legi jassit iuto,—9 Marcil. conj. veni' 



NOTiE 



1 Penituularumf iSStnmo] Sirmio est 
oppidnm in peninsnla situm ad iacnm 
Beoacnm, TnlgOy Lago tft Garda. 

5 Uierque Neptumu»] Aliis esse pla- 
eet mare Snpemm et Infemm ; aliis 
probabilins inteUigitur et if , qni dnl- 
ctliQS, et isy qni salsis aquis imperat 
Neptnnns. 

6 Tkyniam aiqua Bithynoe] Hiyniay 
sive Tliynias, insnia ett Jnxta fadces 
Pooti» qnam cnm fiithynia eandem 
iacitClaudian. 'TliyiiiThracesanuity 



qase nnnc Bithynia fertnr.' 

9 Larem ad nosfniM] Pro domo, 
igne, foco Mar' in singnlari numero 
maxime somitnr. Colnm. ii. cap. 1« 
' Consnescat msticos circa iarem do- 
mini, focnmque familiarem semper 
epnlari.' 

la iS^«e, venutta'] Mos eratj nt 
qni primnm ingrederentur regionem 
aliqnam, religiose eam salntarent ; 
qnod cuiqne loco snnm qnendam Oe- 
ninm prssesse arbitrabaatnr. 
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Gaudete, vosque Lydiae lacus iindse : 
Ridete quicquid est domi cachinnorum. 

etiam gaudete, o aqua lacus lAfdia: ; effundite in rieum quicquid est cachinnorum 
dwni. 



^^^>^i^^^^^^>^^ 



mu larem nostrum, — 13 In noDnnllis edd. vett. vos quoqueyqnod gloss. est lect. 
codd. vosque, Ludia lacus affert Scal. LaruB lacus Marcil. e membranis ; 
et sic Vo88. ex opt. Commel. Avant conj. Lydiofy vel Itmpukp. 

'SOTJE 

13 Vosque Lydia] Lydias aquas vo- qnod sit Laens Benacns in ditione 

cat Benaci Lacus, qnasi Benacns, Tbttscornm, qni a Lydis originem 

in qno Sirmio est, arenas aureas vol- dnxere. Thnscornm enim Reges di- 

vat, tanqnam Hermns et Pactolns, cnntur Metropolin Mantnam habn* 

anriferi Lydiae amnes ; vel potius isse. 



CARMEN XXXII. 

AD IPSITHILLAM. 



Amabo mea dulcis Ipsithilla, 
MedB delicidB, mei lepores, 
Jube ad te veniam meridiatum. 
Quod si jusseris, illud adjuvato^ 

Ipsithittaf mea euavie amica, mea vokiptaSf meafeBtioitaSfJube, quaso^ me venire 
ad te meridiatum. Hoc si praceperis^ td etiam mihi prastabis, ut nemo occtudai 



^^>»«#<i»^»>»>»<r«r«»^ 



1 HispitiUa profert Voss. exlibro vet. HypsithiUa Schh et Vnlp.--4 Oifa- 

NOT^ 

1 Amabol Voxest b]andientis,qua S Meridiatum'] Per meridiem dor- 

Comici frequeoter utnntur ; adjnnc- mitnm. Meridiareenim,vel meridiari, 

tnmetiam non raro habet accusandi est somnum caperejmeridiannm, vel 

casnm. Cic. ad Atticum: ^Cura, meridiem agere; nnde ^meridiatio- 

amabo te, Ciceronem nostrum.' Hpp^ nes ' apud Cic. de Dlvinat. Com. 

sithiUa porro Latine, Graece dicitur Celsus : < Longis diebns meridiare 

v^iB^ri, Hypsithea. potins ante cibum ntile est.' * Meri- 



CARMEN XXXII. 

Ne quis liminis obseret tabellam, 
Neu tibi lubeat foras abire : 
Sed domi maueas, paresque nobis 
Novem continnas fututiones. 
Verum, si quid ages, statim jubeto ; 
Nam pransus jaceo> et satur supinus 
Pertundo tunicamqu^, palliumque. 
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fiiTeB oM bdyeinAitki vetAai t» mntUmfwoM exiref eed nurerUdom hut. * * * 



^«^i^>^>»^»^»»#^ 



niiis in Indice Lncr. valt a^O^eto ; alii, et jubeto, — 9 Valp. tentabat, H qM 
ago, etexplicaty ' si qaid precibas profioio.' — 10 Pro MinrStat. maTalt mthef 
a 6r. ?oce edBtif menufrum virUe, 



NOT^ 



diabat ' Augastas Caesar apad Sue- 
ton. in Aagnsto cap. 78. < Meridiabat ' 
et Cesonia. Saeton. in Calignla 
cap. 38. Idem etiam Severas Impera- 
tor; Lamprid. in Alezand. Severo. 
cap. 62. 

8 Nooem* eowluiua» fiUMHone$l No- 
Tem tine allaintermisaione coitas. 

9 Si qittd agea} Si venire mevoies : 
vely 81 eris in aliqna re occapata, cito 
te expedias, at possis statim me ad- 
mittere. 

SiaHm jabeto'] Scilicet, me venire. 

10 Nam pranmu 30000"] £x hoc Ca- 
taUi ioco qaidam mirantnr, cnr Ser- 
▼ins ia iEn. iv* dixerit apnd antiqnos 
in nsa ^prandla' aon fnisse^ qaod 
falsnm affiimant. Quornm admira- 
tio majori admiratione digna videbi- 
tnr, si exactius rem ipsam considera- 
re voluerimns. Constat anim ^ praudi- 
om ' penct antiquioresy in usu qnidem 
apud onuies non fuisse. Quocirca 



apud Martial. in Epigr. de Horarum 
Divisione, nulla illius mentio habetnr, 
sed militibas tamen concedebatur* 
Immo * prandium ' ideo dictum Ibity 
quia eos ad praeiium paret. Dissolu- 
tiores quoque persone prandebant. 
Hinc Liv. de Annibale intra Capuam 
iaxuriante, 'Cceperant convivari de 
die.' Apud Comicos quoque * pran- 
dii' frequentissima fit mentio, ut in 
fabulis palliatis et dissolutioribus 
personis : ita etiam Catullns ad ami- 
cam scribens, et dissolute vivens^ Tel 
vivere simulans, ^prandii' hoc loco 
mentionem ftteit 

11 Pertmido tmiUamque iNitttiifiiftif] 
Tanta est tentigo^ ut non modo in« 
teriorem,sed etiam exteriorem percu- 
tiam vestem. Ab illo verlK> pertund^ 
dicta est Dea ^Pertunda/ de qua Ar- 
nobias lib. it. ^ Pertunda Dea, quA in 
cubicalis praesto est virginalem scro- 
bem effodienttbus maritis/ 
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CARMEN XXXIII. 



IN VIBBNNIOS. 

O FURUM optiine balneajiorani, 
Vibenni pater, et cinaede fili : 
Nam dextra pater inqainatiore, 
Culo filius est voraciore : 
Cur non exilium malasque in oras 
Itis? quandoquidem patris rapinse 
Notae sunt populo> et nates pilosas^ 
Fili, non potes asse venditare. 



5 



O tQ Ft6fiiitt pater maxime fimm bdbieariorum^ ei tn Vibemu ^ tmpndiee: 
paier emm wuunu habei inqmnatiares ; * * * cur mm abiti§ in exUmm i» aUqM 
regwaee i^feliee$7 SiqMem patriefitrta moM^feeta fmU toti plebL * * • 



'^^>0**t**0»0f^<^<* ^ ^ 



3 £z L. CaniooU Antiq. Lect. Commeot. 1. 16. patet, h. I. Italegi hi codd. 
Nam dextra pater eet voraeidrey Ctiio JUiu» inqmnatiare ; et tic corrigendom pa- 
tant Hand. Pro iuqumatiere Oay. conj . micimUiore. 



NOT^ 



1 O /krum optime'] Vibennios pa- 
trem et filinm exagitat, alteri farta, 
alteri nefanda stapra objiciens, pa- 
trem dicit callidissimnm fbrandi ma- 
gistnnny fnracissimnmqne foram om- 
aiomy qoi circa baloea versaotes, la- 
▼aatinm se vestes sorripere solereot. 
Qood saoe CatoUos lepide expressit 
vocabolo illoy optimy osos, qaasi in 
vitlis bonitas esse possit. 

5 Makuque <a onu] Sicnt dlcimosy 
* in malam horam abi/ qaamvis et tii 
•rMf legitnr absqoe aspiratiooey io io- 
felices regiooes. 



6 Qnaiida^iiidm] Posteaqoan^qoo- 
oiam; ratiooem eoim asslgoaty cnr 
discedere debeaot. 

7 Nate» pUotm] Hispidas mKte», et 
niloime appetibiles. 

8 FiU] Casos est vocativi. 

Nom potee vendHmv] Freqoenter, 
ot prios veodere. 

.isse vendilarel Ne minlma qoidem 
mercede coodoci jam ad libidKoeni 
potes ; assem eoim hoc loco pro mi- 
nntalo nommo accipere debmns, ilc- 
ot et apod Horat. ^Qoem sl com- 
minoas, vilem redigatnr ad assem*' 
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CARMEN XXXIV. 

AD DIANAM. 

DiANJE sumus in fide 
Puellae^ et pueri integri : 

Nos puelliB et pueri incorrupti iumus in tuiela Diana : nos ergo pueri et puelta 



^^^i»i» I» i^ C ^ 1» ^ ^ 



In Bip. et aliis Inscriptio est^ Seculare Carmen ad Dianam ; et sic in Scal. 
cod. improbante Bentl. qni malit, Hymmu ad Dianam : Avant. legebat Hym- 
nu$ Diatue. — 1 In edd. vett. iumua ineede; Avant. conj. emuHnfide^ — S Hic 



NOTJE 



Ad Dianam [Saeiulare Carmen ad 
DioMom'] Sscnlom spatiam annorum 
centnm yocamnt Antiqni, dictom a 
sene, qnod longissimum spatium se- 
nescendomm hominum illud pnta- 
rnoty Qt Romanordm doctissimiis 
Yarro Ub. y. de L. L. memoriae pro- 
didit. Hinc appellatum constat Car^ 
mem secuUxref qood Ludis Secnlaribus 
in laudem Apollinis et Dianae pro 
salnte totlus imperii Romani cantari 
solebat. Dicti snnt autem Ludi Sse- 
colares, quod ono saecolo, hoc est, 
cratnm anooram spatio semel taotum 
a prima origioe et praescripto SlbyUi- 
norom yersoom fiereot. Aliqoaodo 
celebrabaBtnr ad Tiberimy saepios io 
CapltbliO) et io hls ioter alia obsenra- 
tom eat, ot poeri poeUaeqoe iogeoni 
potrioil ac matrimi tribos cootiooatis 
dlebos ac ooctibos Carmioa et Pae- 
aaas accioereot, qoibos popoli Roou 
inqperiom Dis inuoortaUbos commeo- 
darent. Sacrificabaot ApolUoi boVem 
albom ; Diaose yero capras albas. Ad 
boe comPraeco popolom Lodos ioyita- 
ret, ad eos oti ad lodos yeoireot dice- 
bat^ qoos nenlo ipsoram antea yidis- 
sety nemo esset po^tftiodnm yisaras. 
Unde illa ViteUU assentatio Claodio 



Ludos Sseculares exhibentis, 'sa^pe 
faciat.' Primus hos Lndos Valer. 
Publicola fecit post exactos Reges 
anno ab nrbe condita 24S. Secnn- 
di facti sunt ex Ubris Sibyllinis anno 
oodecimo primi belU Poolci, Claa- 
dio Polchro, et L. Jooio Brato Coss. 
aoo. Urbis 501. Quintos Aogustns 
celebravit Furaio et Syllano Coss. 
De his noster CatnUns hic agit, de 
qnibns etiam tres hymnos lusit Ho- 
ratins. Sextos Claudins Caesar antici- 
patos oec expectato legitimo cen- 
tom anooram spatio fecit ; qaod et 
aUos saepe fecisse comperimos. 

Hojos porro Carmiois yersos est 
Olycooios coostaos spoodaeo et doo- 
bos dactylis, sed loco spondaei niodo 
iambum, modo trochaenm, qoarto 
yero qooque yerso loco oltimi dac- 
tyU spoodaeom, seo trochaeom re- 
cipit. 

1 Dianm mumu injide'] lo totela 
Diaoae, qoae eadem est com Lona 
nascentimn ortns moderaote, poeri 
soot et pueUae ; oode et CatoUo eoa- 
cioit Horat. iv. Od. 6. 'Virgioom 
primae» poeriqoe claris Patribos orti, 
DeUae toteta Deae.' 
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Dianam paeri integri^ 

Puellffique canamus. 
O Latonia^ maximi 
Magna progenies Jovis ! 
Quam mater prope Deliam 

Deposivit olivam ; 
Montium domina ut fores, 
Sylvarumque virentium^ 
Saltuumque rc^conditorum, 

Amniumque sonantum. 
Tu Lucina dolentibus 
Juno dicta puerperis : 
Tu potens Trivia^ et notho es 

Dicta lumine Luna. 



10 



15 



tMCorrupte edebremMS Dianam, O Idaonda^ ekara eoboUi prapoienHe Joeie^ tn, 
oiiam paren» enixa eet ad ekam Deliaeamy ui eeeee prases numtiumy et «ytoanim 
/r&ndenHum, et eaOuwfn abdiiomm, et flamnwn resonantiumf Tn Juno LMcina 
appeUata es puerperie idborantilms ; iu magna Heeate, et Luna appdlata e$ lucene 



^i»^<»»^»^>#»»^i^^ 



▼ersi» debetur ATADtlOy et receptiu est in Ald. 1. deett in codd. et edd. Tett. 
— 8 Prisca lectio erat DeposuU; Petms Victorii» primus docoit legendum 



NOTJE 



S Dianam pueri integriy PueUaque «a- 
mamu»] Ter noTem pneri prstextati, 
totidemqne virgines, patrimi ac ma- 
trimi, OraecaLatinaque Toce carmina 
Dianae atqoe Apollini concinebant In- 
dis sscnlaribusy ut jam supra yidimns. 
Horat. I. Od. 21. 'Dianam tenerte 
dtcite Vircnnes, Intonsnm pueri di- 
cate Cynthinm, Latonamqne snpremo 
Dilectam penitns Jovi.' 

5 O Latoftta, fiuunmt] Diana dicitnr 
Latonia a matre Latona, qnae, nt tra- 
dnntfabolaBy ez Joto peperit Dia- 
nam et Apollinem. 

7 Prope DeUam'] De LatonsB partn 
▼arii Scriptores Taria prodidere : 
communior sententia est, ApoUinem 
Dianamque nno partn ab ea editos 
in Delo insula maris ^gaei inter Cy- 
cladas eminenti, quae celeberrimum 



habuit ApoUinis e^Latons» templnm, 
qnamque alio nomine yeteres dixe- 
mnt Ortygiam. 

8 Deposimt'] * Antiqui/ Priscianns 
aity ' posiyi pro posui protulUse in- 
▼eniuntnr/ Plaut. ' Nnnc apud te- 
qnestrnm yidnlnm posiyimns.' Apnl. 
' £t cibatnm enm apposlvernnt.' 

16 Tu potens DriM] Diana mnlti- 
plici nomine dicta, mnltiplici qnoqne 
potestate pnedita 6ngebatur, sed in- 
ter iUa omnia nomina et munia, 'Tri- 
▼ia/ eademqne 'triformit Hecate/ 
qnod esse diceretur * Lnna Polo, 
DianaSolo, Proserpina Avemo.' ' Ln- 
cina' dictaest, quodadsit partnrien- 
tibnSy et partum in Incem prodncat. 
Unde apud Terent. * Lncina, fer 
opem/ et apnd Virgil. 'Castmfaye 
Lndnai taus jam regnat Apollo.' 
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Tu cursuy Dca^ mcnstrao 
Metiens iter annuiiin^ 
Rustica agricolao bonis 

Tecta fmgibus exples. 20 

Sis quocumque placet tibi 
Sancta nomine^ Romulique 
Antiquam^ ut solita es, bona 

Sospites ope gentem. 

idUna luee. Tn etiam, o Dwa, percwrreiu viam ammm eurrieulo wunatruOf implee 
ruaHeanaa domoe agrieolarum uiUibus/rueHbue. QuaHbet appelXaiume vocari veHe^ 
augusta eia; et aervea iueohimem^ ut eonauemaHy faoenH praadio RmuU et Anei 



^>^>^^^^^^>^^>^^ 



h. 1. Depoaimi: ATant. legebat Deportatit, — 22 Lect. nostram seirant plarimi 
codd. nnus Stat. habet, Antiqui ; codd. Marcil. AnHquum ; anns Scal. Antiquef 
unde finxerat Aneiquef ob similitadinem litt. ( et c in membranis, et haec lect. 
plarimas edd. invasit. 

NOTiE 

Unde et Horat. 'QasB laborantes sic ea Solis, non sno, fnlgore laceat : 

ntero pnellas Ter Tocata audis,' Scc anctor Festas. 

Jono dicitur a * jnyando/ quod puer- 22 RomuUque AnHquam [Aneique'] 

peras jnvare crederetur. Romulos et Ancas Romae Reges fu- 

Notho ea Dieta hanine'] Cum Ln- erunt. Alter ordine primns, alter 

na aliena.lnce luceat, antiqni mulos quartus : nnde eomm Oens dicitnr 

ejns yehiculo dabant; quod nt mulus Populus Romanus. 
non sno genere, sed equis, creatnr, 



CARMEN XXXV. 

CiBClLIUM INVITAT. 

PoET£ tenero, meo sodali» 
Velim Caecilio^ P&pyre, dicas^ 

Charta mea, fnmfies veUm CaeiUo Poetm auam amico meOf nt def«rais Novi 

NOT« 

1 Poetae tenero'] Caeciliom Poetam mo Veronam, ipsi qnssdam amici ca- 
amienm Catnllns accersit Novo Co- jnspiam utrique commimis consilia 
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Veronam yeniat^ Novi rdinqaens 
Comi moenia^ Larinmqne littus : 
Nam qoasdam volo cogitationes 
Amici accipiat soi, meique^. 
Qaare, si sapiet, viam vorabit^ 
Qaamvis candida millies puella 
Euntem revocet» manusque coUo 
Ambas injiciens^ roget morari : 
Quae nunCy si mihi vera nuntiantur, 
lUum deperit impotente amore. 
Nam^ quo tempore legit inchoatam 
Dindymi dominam^ ex eo miseUse 
Ignes interiorem edunt meduUam. 
Ignosco tibi Sapphica, pueUa, 



10 



15 



Comt murot, H Larium Lacumy Verofnam adveniat : etenim cupio nt excipiat mue» 
dam consilia famUiaris sui nmul et mei. Itaque ei prudene erit, iter avide accetera-' 
bitf etn puichra puella nuUies retardet proficiscentemf et utramque manum cervici 
ejus implicans precetur ipmm remanere: qua qaidein «t certa mihi rrferuntur^ 
jam ipsum amat ineano ardare ; et quo enhn legit inceptam Dindynd frcBsidem^ 
exinde fianma consumit iniima viscera iftfelicis puelke, Sed parco tUfif o pueWip 



i»^»»i^^»^^<»i»<#<» 



IS la Brix. et Vicent. legit entheatam Dindymi d^nninam : Mur. scribit inco^ 



NOTJE 



commnnicaturas. Variis antem tem- 
poribos yarii fnere Cscilii, qnos in- 
ter dno celebres a Quintil. memo- 
rantur, alter Rhetor, alter Comicns, 
Statius dictns, cui primas in Comce- 
dia nonnnlli tribunnt; sedilli superi- 
ores tempore fnemnt boc Caecilio, 
qni Poeta Veronensis fnit, el Catnlli 
amicus. 

S Novi Comi mcenia] Novnm Co- 
mum civitas est Oalliae Cisalpin» 
jnxta Larium Lacum, a Gallis, Doce 
Brenoo, condita, nt vult Justinns. 
De qna Strabo lib. v. 

4 Lariumque Uttus] Lacns Larius, 
Alpibus vicious, Italis Lago di Como, 
adComnm oppidum, totins Italiae am- 
plissimns, dictus est a fnlicarnm mnl- 
titndine ; Adpos enim Oraecis, fuiica 



Latinis dicitur. Larium lacnm inte- 
gro libello descripsit elegantissime 
Paul. Jovios. Littus porro hic snmi- 
tur pro ripa ; nam Littus maris tan- 
tum esse putatur a multis, qnaBqnam 
Virgilius de Quminibns etiam LUtu» 
dixit. I. VII. jiBneid. ' Quiqne Nnmici 
Littus arant.' Idemque iEn* Yiii. 
' viridiqne in littore conspicitnr sos.' 

14 Dindymi dominam'} Caedlina ille 
inchoaverat poema deCybele Deomm 
matre, cujns sacra in Dindymo Pliry- 
giae monte celebrabantnr. 

16 Sapphica^ pueOaf Musa doetior] 
Alii alio modo bnnc locom interpre- 
taotur ; haec recta videtur interpre- 
tatio, nt dicatur Cscilii amica mnlto 
doctior Sappho illa poetria celebri, 
quod illa Phaonem ignamm adolei- 
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^ Musa doctior: est enim venaste 
Magna Caecilio inchoata Mater. 

eruditiar Mmml Sapphieaf nam eleganier incepta e$t a CacUio magna Deorum p«- 
ren$, 

haiaM» — 18 Avantios legebat, Magna a Cacilio. 

SOTJE 

centeniy qoi nihil venuste posset scri- ceptnm opus ejos de Cybele elegan- 
bere, adamavit; haec vero non ante ter scriptum legit. 
Csecilium deperire cceperit| quam in- 



CARMEN XXXVI. 

IN ANNALES VOLUSII. 

Annales Volust^ cacata charta^ 

Votum solvite pro mea puella : 

Nam sanctad Veneri, Cupidinique 

Vovit^ si sibi restitutus essem^ 

Desissemque truces vibrare iambos, 5 

Electissima pessimi poetse 

Scripta tardipedi Deo daturam 

O Afmaike Vehan^ pmrm oieto fcedata, nune reddite voium pro amica mea ; 
ipaa enim vomt Augnkm Ytmeri et Cupidini se tradituram eaee tardigrado Deo vrr- 
MJ exqmimiie$imo§ impnriaeimi Poeim virfaMaiie Ugnie concremandoef ei modo eibi 



*<^^#i»^»*>^»^^ 



S livln. conj. $mtcte,--6 In edd. vett. Dediesemque; Avant.conj. Deeieeem' 

NOTiE 

I Annalee Vohui] Volusios ille in- losii crematnram. 

snlaoa PoSta Patavio orinndus An- 7 rordtpedt Deo] Vnlcanus Jovis 

nales versibns scripserat; cui qnod etJononis filios 'tardipes' dicitur, 

Catullns erat hiiqnior, Lesbia ejus qnia e Coelo a parentibns ob defor- 

amica, nt ipsnm sibi iratnmreconci- mitatem dejectus est in Lemnum in- 

liaret, voverat joco se Anuales Vo- sulami ubi ab Eurymone Oceani filia 
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Infelicibas ustulanda lignis : 

£t haec pessima se paeUa vidit 

Jocose et lepide vovere Divis. 10 

Nunc, o coeruleo creata ponto, 

Quae sanctum Idalimn, Syrosqne apertos^ 

Quaeque Ancona^ Cnidumque arundinosam 

Colis^ quaeque Amathunta^ quaeque Golgos, 

Quffique Dnrrachium Adrise tabemam : 15 

Acceptum face, redditumque votum. 



reconciliatus «««m« et cessawaem in ipaam JaeuUin iamboa aiperos, Atqiu Kcbc 
petnma puetta novit ee per ludumfeslive faeere votum iUud Dis, Jam verOf o Dea 
progenita e mari cemdeOy qute habitat JdaUim venerandumf et Urioe patentes^ et 
Aneonamf et Cnidum arundinibus abundantemf et Amathunta, et Gotgos^ et Durra' 
chium maris Adriatici hospitium, tu fac admissum et sohitum tUn hoc votum, si non 



i»S»^^^>^»^^»^^^ 



que, — 9 Et hoc in Venet. Qryph. et Mur. — 10 Jocose, lepide omnes Stat. et 
Scal. codd. Joco se Vosx. qnem seqnnntmr Qott. Bip. et aliae : Joco sed lepido 
conj. Heins. Lect. nostram servant edd. vett. et Qryph. et Mur. — 12 In 
edd. yett. Unoaquet quod recepit Bip. Avantii conjecturam Eriosque dedit 
Ald. Stat. conj. C7ano«9ife;Tnrnebns Mariosque; CorrtLd» Erycosque ; Heins. 
Uriosque portus, Lect. nostram ex vestigiis antiquorum codd. ejiiit Vossius. 
— 14 Colchos in omnibus codd. quod in Golgos primus mntavit Hermolaus 
Barbarus, aliter Petnis Bembus. — 15 Alii DHrrhachium vel DyrrocAttim. — 

NOT/E 



et Thetide enutritus est : quo ez 
casu sibi crus infregisse dicitnr, unde 
clandns factus est. 

8 InfelidbusustulandaUgnis] Vete- 
ribus arbores erant aliae felices, aliae 
infelices: prodigia autem et por- 
tenta sic illi plerumque curabant, 
ut ea lignis infelicibus exurerent. 
Macrob. ' Arbores/ inquit, ' quce in- 
ferum Deorum avertentiumque in 
tutela sunt, eas infelices nominant : 
qnibus portenta, prodigiaque comburi 
jubere oportet.' 

12 Sanctum IdaUwn^ Cypri nemot 
et oppidum, in quo Venus colebatnr, 
unde Idalia dicta est 

Syrosque [Uriosque\ apertos'\ Uria, 
nnnc vnlgo Orea^ urbs in ora Apuliae, 
sen lapygiSy In plano et edito loco 
■ita, post fleznm Qargani montis : 
hujns incolas Catullns Urios appellat, 



apud quos 'A^po8/n}&ya(Tiof colebatnr. 
Sunt qui legant Mriosj ac populos 
Cypri fbisse dicant. 

IS ilficofiaiii] Urbs est ItalisB in Pi- 
ceno sita, < Ancon/ seu 'Ancona' dicta. 

Cmdtifiigtte] Urbs insignis Cnidus 
in extremo cornn peninsulae Cariae 
adhserens, Prazitelis Venere Inprlmis 
nobilis. Horat. i. Od. 80. < O Venuf, 
Regina Cnidi Paphique.' 

14 Amathunia^ quaque Gdgos'} Hn 
sunt urbes Cypri. insulae, quas tota 
Veneri sacra. 

15 Durrachium Adrim tabemam\ 
Urbs est in ea parte MacedonlaR, qnae 
mari Adriatico incnmbit. 

16 Aceeptumface'] Metaphora dncta 
ab argentariis qnl acceptam reddl- 
tamve pecuniam facere dicimtnry 
cnm in tabulas suas refemnt eam ribi 
solntam fnisse. 
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Si non iUepidam, neqne inveniiftam est. 
At Yos interea yenite in igneni, 
Pleni ruris et inficetiarum, 
Annales Volast^ cacata charta. 



20 



«tf indeeonm et u^ueundum : voa igUur Atmales VoUuiif papyrus oleto ffad/aJta^ re- 
ferti rusiicitate et inepiiisy accedite inflammas. 



19 Pleni turis in edd. vett. et cod. Scal. Palladias dedit rwris ex antiq. codd. 
et sic coDJ. Statiufl. 

NOTiE 

19 Pleni ruris"] Hic Poeta rus pro darentnr emtori. Unde Horat. ' De- 

msticitate posuit, nt snpra dixit, ferar in vicnm Tendentem thns et 

^ Idem inficeto est inficetior rnre.' odores.' Martial. ' Et thnris pipe- 

Alii legnnt, thuris seu turiSf qnod vili- risque sis cucullus.' 
oribns diartis tlius et odores involnti 



CARMEN XXXVII. 



AD CONTUBBRNALBS. 



Salax tabema^ vosque contnbemales^ 

A pileatis nona fratribus pila^ 

SoUs putatis esse mentulas vobis ? 

Solis licere quicquid est puellaram 

Confutuere^ et putare ceteros hircos? 5 

O iabema 2t6tdttMMa, et vos, o sodaUs^ nona coUmna post fratres pHeatos, * * 



6 Hnnc yersnm non a Catnllo conscriptnm, sed vel ab antiqniore interpo- 
latore, vd a lectore aliqno Ubidinoso adjectum esse, arbitrabatur Handius. — 

NOTJE 



1 Taberna] Tabemse Romse per 
pUas designabantnr, nam cuiqne ta- 
beme sna pila opponebatnr; hinc 
per pilas tabernae nnmerabantur, nt 
lu>c loco Catnllus, qni liic significat 
nonam tal>ernam a Castoris teroplo. 

a A pHeaHs nona fratribus piUi] Pi- 
leati fratres erant Castor et PoUux, 
qni Rom» habitu Laconico dedicati 
fneranty pileis tecti. Lacones enim 



fnernnt, quibns pileaHs militare mos 
Ibit. Homm templum fuit in foro 
ad lacum Jnturns, a Castore tantum 
nominari soUtnm ; etsi tum ipsi, tnm 
PoUuci sacrnm erat. 

8 Solis putatis esse mentulas vohis^ 
Vos tantum mentnlati esse creditis ? 

4 Quicqmd est pueUanan] Id est, 
omnes puellas. 

6 Coi^utuere'] Simnl cnm iliis rem 



Ddpk, et Vur. CUs% 



CaltuU 
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C. VAliERlI CATVI^LI 



An, conti^ldater qaod sedetis insnlsi 

Centum^ aut dacenti, non putatis ausurum 

Me una ducentos imnnare sessores ? 

Atqui putate ; namqiie totius vobis 

Frontem tabemse scipionibus scribam. 10 

Puella nam mea^ quae meo sinu fugit, 

Amata tantum, quantum amabitnr nuUa^ 

Pro qua mihi sunt magna bella pugnata, 

Consedit istic. Hanc boni beatique 

Omnes amatis : et quidem, quod indignum est^ 15 

* * * Nam tH^Uiku» semiustis exttnbo faeiem totku tabemtB vestrm, Nam amieu 
mMf^utB a me diMceetit tamtam dUeeta^ qwmiwn naUa tmficam diligetar ; pra fua a 
me gravia suiU eertamina decertata^ ibi eommoratwr, Vos omne» beUi et fortmmti 



i»<^^^^^^<»»<»^«» 



9 Idem Hand. pro mtmque contendit legendom jamque, Mox pro seipionibus 
snbstituit iMcriptionibuif et locum ita interpr. ' Putate me ausurum^ una 
dncentos sessores et simul vos omnes irrumare. Jamque ego in yestram 
contumeliam totius tabemaB frontem epigrammatis et titulis inscribam.' In 
codd. et edd. vett. scipionUms; Gnar. P. nietrum non cnrans, emend. «tpAofri- 
bua inscribam; Voss. sopionibua, vel eoprionibue: aliis placet titianibuSf vel 
acriptionibua, — 11 Omnes Stat. codd. et Dresd. exhibent, PueUa nam me^ qutSy 

Suod recepit Gnarinus; Ald. ex conj. Avantii PueUa namqueyquts ; Vicent. 
irix. Kheg. et Venett. PueUa nam modoy qutB, quod placuit Mureto et Voss. 
In uno Stat. qua meo e sinu; in omnibus aliis ejusdera, nt et in Vicent. Brix. 
Venett. Ald. et Mur. qu<s meo sinu ; in Rheg. qua e meo sinu. Lect. nostra est 
ex ingenio Statii, a Scal. Grsev. Bip. aliis recepta ; metro tamen laborat, et 
ab Hand. damnata est, qoi codd. lect. manifeste comiptam ita emendan- 
dam putavit, PueUa amaia, quw meo sinu fugit^ Amataf ifc. — 13 Pro qua sunt 
mihi in Dresd. Venett. Brix. Rheg. et Vicent. mihi sunt est emend. Avantii 
primum recepta in Ald. t. Scal. e cod. affert patrata, (probante Heins.) qood 

NOTiE 



habere. Notandum est in prima sede 
hujus carminis dactylum esse. 

Et putare ceteros kircos'] Id est, 
tanquam hircos pnellis invisos esse, 
hoc est, habere hircinnm et foetidnm 
odorem, qui in alis maxime innasci 
Bolet, et ' hircus ' ab animalis ftBtone 
appellatur. De quo alibi dicit : ' Val- 
le snb alamm trux habitare caper.' 

6 An, continenter quod eedetisj Con- 
tinenter, adverhinm, sine intervallo 
significat. 

Insulsi] Ulepidi tt invenusti, sine 
sale. 

7 Centum, aut ducenti} Quasi dice- 



ret, multitndine et numero, non viri- 
bus, freti estis. 

8 Seseores] Qui semper in tabemis 
sicut opifices et tabemarii sedetis. 

9 Atqui putate] Sed putate, scili- 
eet, et nobis mentulaB ease, et me au« 
aaram voa irrumare. 

10 Sdpisnibui ecribam'] Soiebaiit 
veteres, eomm, qoibns obtreclare 
vellent,«dium fores dieteriia probro- 
sis pingere, et qnidem earbone a«t 
semiusto stipite literis dvctis, qnod 
Plaut. dixit, ' impien fores Blogi- 
onim carkionibns.' 



GARMBN XXXVIII. 115 

Omnes pusiUiy et semitarii moechi ;.. 

Tu praoter omnes oiie de capiUatis 

ConiciilosfiB Celtibeiiie fili^ 

Egnati^ opaca qnem bonum facit bafba^ 

£t dens Hibera defiricatus urina. 20 

amatis iUam ; et quod minua ferendmn ett, vUes omnes et vulgares seortai&res : sed 
tu pr<B ceteris, ofiR Egnaiij une de eomatis Celtiberiaf eunUuiis flentSf «/uem pro- 
bum effidt densa barba, et dentes Hispanus lotio detersi. 



corrigi Yvltparata; lect. plar. eodd, pugnata propngnaTit Stat. — 17 Qiiatitof 
hi nltimi versus, quos recentiores edd. liuic Carm. adjanxeniot, in Dresd. 
uoTom Carmen emciunt. Pallad. et Quar. P. anctore Avantio, post y. 9. 
Canli. xxxiz. posuemnl. In Vicent Brix. Rheg. et Venett. cum sequenti 
Cftnniiie cotyunguntnr. Vers. 17. 18. affertPriscian. lib. v. p. 07S. 10. etlite- 
nun VI. p. 741. 24. ed. Pulsch. in altero loco pro Cunicuioses legitur Celtibe' 
raaes ; wade Voas. cqni. Celtisperosa: sed lect. nostram tueotur omnes codd. 
et ez nuBimo, nbi sedens cnm olesB ramo mulier et astans cunicnlus, peculiare 
Hiapaiiie symbolum, exhibetnr, defendit Spanhem. ' Tantnm abest, nt lios 
qiMitoor TersQS cnm Carm. xxxvii. conjnngendos defenderim, nt ex alio 
Carmine desiimtos, e Capri Oramm. libris, qnos Priscian. ante ocnlos habnit, 
in codd. CatiiUi receptos, et juzta Carm. xxxix. similis argumenti positos 
existimem.' Hand, 

SOTM 

18 Cunieulos a Celtiberug] Pars est Ub. iii. 

Celtiberia Hispaniss Citerioris, in qua 20 Et dens Ibera defricatus Mriaa] 

BiibiUs et Numantia, qnamqne Celti- Refert Strabo, Hispanos adeo yUes 

beri popnU, ex Celtis et Iberis misto ac sordidos fuisse, nt ex lotio diu in« 

nomine dicti, incolnernnt. Unde Ln- ter cloacas collecto lavacra sibi con* 

can. ' OaUomm Celtae miscentes no- ficerent, et ex eo sibi suisque nxori- 

nien Iberis.' Porro Celtiberia cuni- bus intritis purgamentis dentes abs- 

culis et cavemis abundat. Strabo, tergerent. 



CARMEN XXXVIII. 

AD GORNIFIGIUM. 

Male est^ Comificiy tuo Catullo : 



Com^kt, mgre est CaiuUo tuo, eegre est certe, et operose, qui etiam magis et 

NOT^ 

1 ComifUi] Hic Coraificins forte bello Sicnlo: huic soror fuit nomine 
fuit eruditissimns iUe Poeta, cnjns Cornificia, cujus carmen magno in 
egregU opera nsiu est Angnstns in pretio liabitum fhlt. 



116 C. VALERII CATULLI 

Male est, mehercnle^ et laboriose^ 

Et magis magis in dies et horas : 

Quem ta^ quod minimum facillimumque est 

Qua solatus es allocutione ? 5 

Irascor tibi. Sic meos amores ? 

Paulum quid lubet allocutionis^ 

Moestius lacrjrmis Simonideis. 

magis in diei succenseo tibi; itane deliciaa meoB pneram accepisti? Quem tu quo 
wblevasii dttoquio? Quod tamen levissimum est et tibi expeditiasimum ; parum quid- 
piam aUoquii adkibuistif tristius lacrymosis verdbus Simonideis, 



■^<^^^^^»#^«»^>»^<^ 



2 In Mnr. HercvJeme; in vett libb. mereule, ut conj. Stat. et edidit Corrad. 
— S Lect. nostram servant cod. nnus Mur. aliique vetusti. Vide infra Carm. 
LXiv. 276. Magisque et magis in Gryph. Scal. 1. Voss. et Vulp. Statim post 
hunc versum sextum posuit Scal. — 4 Quam tentabat Corrad. improbante 
Doer. — 6 JHc meos amores vult Heins. improbante Doer. Stat. interpungit, 
Sie meo8 amores Paubtm : quid, Sfc, — 7 Paulum qmd, vel, quod, in quibusdam 
vett. Paulum quidlibet in Qryph. Mur. et aliis ; PatUttfit quod juvet Voss. ap- 
probante Heins. ^ Versum desidero qui post hunc sequeretur ; nisi si cui 
videtur Misstius in Misisses mutandnm.' Stat. 

NOTJE 

8 Mcestius lacrymis Simonideis] Si- prosecutus est ; ad qnas alludit Ho- 

monides ex Cea insula oriundusy rat. ii. Od. 1. * Ceae retractes munera 

Lyricus Poeta insignis, ac Bacchili- naeniaB.' Testaturque Fabius enm in 

d« Lyrici patruus condendorum car- tristium rerum tractatione excellu- 

minum auctor egregius, funebres lau- isse. 
dationes singulari commiseratione 



CARMEN XXXIX. 

IN EGNATIUM. 

Egnatius, quod candidos habet dentes^ 
Renidet usquequaque : seu ad rei ventum est 

Egnatius arridet in omni loco et tempore, quia habet nitidos dentes: sive acces- 



^^^^«i^^i^^^^i^^i^ 



1 In nonnullis edd. vett. qua eandidos» — ^2 Pro seu ad vitandnm diphthoDgi 

notje 

1 Egnatius'] Ineptiam Egnatii His- spurcissime parabat, ostentaret, sem- 
pani exagitat, qui ut candorem den- per nullaetiam occasione ridebat. 
tinm^ qnem sibl crebrts orine lavaeris 2 Seu od rei ventmm ttt 



CARMEN XXXIX. 
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Subselliam, cum orator excitat fletum, 

Renidet ille : seu pii ad rogum fiii 

Lugetur^ orba cum flet unicum mater, 5 

Renidet ille : quicquid est^ ubicumque est^ 

Quodcumque agit ; renidet. Hunc babet morbum, 

Neque elegantem^ ut arbitror, neque urbanum. 

Qnare monendus es mihi^ bone Egnati : 

Si urbanus esses^ aut Sabinus^ aut Tiburs^ 10 

Aut pastus Umber^ aut obesus Etruscus^ 

Mun est ad mbaeJUum rei, ubi orator lacrymaa commovet ; tamen ipae arridet : tive 
ploratur ad funue boni nati, quando mater orba unicum filiam plorat ; ipte tamen 
nrridetf quidlibet accidity quocumque in loco ettf quicquid facit, temper arridet, 
Hoc habet rthiim, neque, ut opinor^ facetum nec venustum* Itaque iUud monendut 
es a mCy o bone Egnaii, ti Romanuty aut Sabinut est^Sy aut Tiburtinut, aut obetut 



^^«»«#^^^>»^^>^^ 



elisionem in hoc et quarto yersn Voss. legit «i. — 9 Quare monendut ett miki, 
Bome Egnati Muretus ; Scal. et Voss. legnnt et, sed interpunguot post mtAt. 
— 11 In plerisqne vett. parcut Umber ; unde Scal. fecit porcut^ quem sequitur 
Bip. ' Ea emendatio nostra confirmatur Lexico P. Danielis, cui parile ego 
▼idi in Monasterio Vindocinensi.' ScdL ' Panim recte Scal. noluit enim 
Catnllus Umbros ridere, sed potins laudare succulenta Umbrornm corpora.' 
Doer, Mel. pro Parthut, quod invenerat in cod. iegit fartua : quidam ptJi^M. 



NOTJE 



Cum in judicinm yeDit, ut advocati 
munere fnngatur. Subsellia enim 
erant, in qnibns ii judices qui Magi- 
stratum Curulem non gerebant, con- 
sidebant, et cansas cognoscebant : 
quinetiam ii, qui causas agerent, in 
subselliis erant, cum reis atque testi- 
bus. Aliquando etiam subsellia pro 
ipsis jndicibus accipiuntur. Martial. 
lib. I. * Sextiliane bibia qoantom sub- 
sellia quinque.' 

10 i^t urlMinut ettety aut Sabinut, aut 
Tiburt'] Hic urbunut idem est ac Ro- 
manus, qnemadraodum 'Urbs' nar^ 
i^oxfiy dicitur Roma. Sabini autem 
populi fuerunt in quarta Italiis regi- 
one non longe ab urbe Roma. Hi 
graves habiti fuerunt et austeri. Ho- 
rat. II. Epist. 1. * Vel Oabiis, vel cnm 
rigidis aeqnata Sabinis.' Tiburs Ci- 
▼itas in Sabinis, crebris fontibus 
irrigua, olim Polystephanos dicta, a 



Tiburto, Catillo, et Corace Orsecis, 
Amphiarai liberis communiter con- 
dita, et a Tibnrti solius nomine Ti- 
bur, sen Tiburs appellata. Tibnrs 
etiam idem est ac Tiburtinus, et Ti- 
bnrtins. 

11 Aut pcuitun [porcut'] Umbei*'] Um- 
bria Italiae regio dicta &irb rov tfifipov, 
hoc est, ab imbre^ qood Umbri, omni- 
um Italiae popnlorum antiqnissimi, 
inundationi terrarum imbribnsque su- 
perfnisse credantnr: vel Umbriadic- 
ta est ab umbra, quod ea regio prop- 
ter Apenoini montis vicinitatem um- 
brosa sit, cnjus incolffi dicti sunt 
Umbri vel Umbrici. Porciis autem, 
Varrone teste, pinguis et obesus ve- 
teribus dicebatur. Alii vero legunt, 
parcuty sed male ; nam Inxus Umbro- 
rum a multis incessitur scriptoribos 
idoneis. 

Aut obem Etnucwi\ Etruria sivo 
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C. VALBRII GATULLI 



Aut Lanavinus ater atqae dentatas, 

Aut Transpadanas, nt meos quoqae attingam, 

Aut quilibet^ qui puriter lavit dentes ; 

Tamen renidere usquequaque te noUem : 15 

Nam risu inepto res ineptior nuUa est. 

Nunc Celtiber es : Celtiberia in terra 

Quod quisque minxit^ hoc solet sibi mane 

Dentem, atque russam defricare gingivam ; 

UmbeTy aut pinguia Tuscus, vel Lanuvinus niger et dentomSy vel TranspadanuSj ut 
etiam meo8 attingam : «t deniqne quivis esses, qui pure dentes snos abluit ; non 
tamen concederem te omni loco et tempore arridere : neque enim quicquam absurdius 
eit risu initempestivo. Jam vero cum sis Celtibery nattis tn CeUiberia regione, ubi 
unusquisque mane solitus est abstergere sibi dentes et rubentes gingivas eo lotio, 



^»^^^»^»^^»^^^»^^ 



— 12 In quibusdam edd. vett. Lavinius aeer, pro qno legi jnbet Avant. Lanu- 
vinusacer, — 17 In Stat. codd. Nunc Celtiber Celtioeriainterra; in cod. Scal. 
Venett. Brix. et Vicent. Nunc Celtiber ex Celtiberia in terra ; unde Scal. legit, 
N» CeUiber in Celtiberia terra ; in Ald. Gryph. M nr. Stat. pr»eunte Avant. 
N, CeUibems Celiiberia in terra ; Faem. legendum putavit, N, CeUiberque, 
Celtiberaque in terra, improbante Stat. Cant. tentat, N. Celtiber, et CeUiberia 
tii terra, et expl. * Nnnc cnm sis Celtiber :' Heins. vult, Nunc CeUiber e CeUi^ 
beria terra : Doer. Nunc CeU^, at Celtiberia tn t, Emendatio Corrad. in 
Oott. et Bip. recepta, quamqne nos etiam exhibnimus, vere genuina videtur. 
In membranis vett. ex et es vix distingui possnnt. — 19 Omnes Stat. codd. 
Iiabent rusam; edd. vett. rt(fam, velrussam, Apnl. Apol. i. Iegit,ptimtcare 
gingivamf probante Marcil. 

NOT^ 



Tnscia Italiae item regio est, a Latio 
Tiberi, a Lignribns Macro flnvio di- 
Tisa. Hnjns incolae Etrusci, Tnsci, 
ac etiam Tyrrheni appellantur. 

12 Lanuvinus ater'] Lanuvii civis, 
quod oppidnm est Latii ad viam Ap- 
ptam a Diomede conditum. 

13 Transpadanus] Transpadana re- 
gio ea pars est Italisp, qnae inter A- 
penninnm et Alpes sita est ad Padnm 
flumen, in qna Verona Poetae nostri 
patria. 

14 PurUer lavit] Veteres * puriter,' 
* proterviter,' * ignaviter, * superbi- 
ter,' ^temeriter,' &c. dicebant, ait 
Priscian. Lavit etiam pro lavat : si- 
eut et lavo, lavas, et lavo, lavis, ve- 
teres efferebant. Horat. iv. Od. 6. 
' Phoebe qni Xantho lavis amne cri- 
ttes.' Virgil. * Lavit improba teter 



Ora cruor.' 

17 CeUUfer] Alii legnnt, CeUtberuSj 
veriti ne nna syllaba deticiat versns. 
Celtiberi porro popnli sunt Hispani» 
ad Iberum flnmen siti, qnorura regio 
dicta est Celtiberia, a Celtis et Ibe- 
ris simul mixtis et habitantibns. Vide 
Strab. lib. iii. Plin. lib. m. cap. 4. et 
lib. IV. cap. 17. CeUiberia in terra 
dixit Catullns, qnomodo * Galliam 
terram,' et ^Africam terram' dixit 
Caesar Comment. de Bell. Gall. et ut 
dixit Gellins lib. ii. cap. 22. * Ven- 
tum qui ex Gallia terra flaret, Circi- 
ani appellari.' 

19 RussamdefricaregingUMm] Spur- 
cissnnam Hispanorum insectatur fce- 
ditatem, de qna etiam Apoleiiis A- 
polog. 



CARM£N XL. 



TJt qao iste vester expolttior dens est, 
Hoc te ampliits bibisse praedicet lott. 



U9 

20 



quod minxitf facis indecore renidendo; mt fwmto nUidiores tmU isti deniei vettti, 
tanio magia indicent vos ebibisee plua wrina. 



SOTM 



21 Loti] SynaBresis est, pro, htii^ 
qood est non nrina solom hominisy 
sed aliomm qnoqne animalinm. Foe- 
dnm antem hunc Hispanomm morem 
praeter nostrnm Catullum notamnt 



etiam Diodoms Sicul. lib. v. et Stra- 
bo Geograph. lib. iii. qni Hispanos 
nrina et lotio in cisterais inveteratis 
non tantnm dentes, sed et totom cor- 
pns lafare consuevisse scripseront. 



CARMEN XL. 



AD BAVIDUM. 



QuiBNAM te mala laeas^ miseUe Ravide, 
Agit praecipitem ia meos iambos? 
Qnis Deus tibi non bene advocatos 
VeccNrdeiD parat excitare rixam ? 
Anne at pervenias in ora volgi ? 
Qaid vis ? qualubet esse notus optas ? 
lEns : quandoquidtem meos amoves 



QiitfiMiii te dtra mensy o i^feUx Ramde, pracipitiat in meos iamhos ? quis Ihus 
malo' kiitoeatus a te mdt insanaM movere contentionem 7 An hoc facis ut in sermo- 
venias? quid cupis? An vis notus esse quaeumque possis ratione? 



nem 



^^i#^>^>^»^«^^^>^0 



1 Faera. pro Ravide legendum putavit Raude ; sed nihil necesse; postreva 
^ULapfincipe subseqnentis versus absumitur: Avant. kgit rapide^ litera 
piima minore. — 5 In omnibus Stat. codd. pervsmamus. — 6 Quia vis ia imo 
Stat. cod. onde illey Quovis qualubet esse notus optas: Voss. Cuivis fKok- 
betfi^c, 

NOTJE ' 



1 Quanam te, Ravidc'] JEgre ferens 
Poetanoster Bavidum quendam ob- 
acanim ac vilem hominem factnm 
esae sibi rivalem, minatur se niorda« 
eea iaiabos in ipsnm vibraturum, ut 
aic tandem notasyCt ad lafamiam tra- 
dnctns, evadat in fabnlam vnlgi. 



8 Non bene advocatus'} Hocest,non 
legitimo ritu placatus. A Dis enim 
iratis mala consilia veteres immitti 
putabant. Cicer. pro Mil. < Di im- 
mortales mcntem dederunt illi perdito 
ac fnrieso» ut ilU fpieeret insidias; 
aliter perire pestis iUa non poterat.' 



120 G. YAInBRII CATULLI 

Cum longa voluisti amare poena. 

"Etu ; giioiittim oum e« amort meam ptteUam cum iempUemo tno tmppUcio, 

NOTiE 

8 Cum longa wluisii amare pcgtui] iofamia Ravidi ridebitor, quamdiu 
Quia nempe tamdiu ab hominibns Catnlli Carmina legentur. 



CARMEN XLI. 



IN AMICAM FORMIANI. 



An sana illa puella defatuta 

Tota ? miliia me decem poposcit ; 

Ista turpiculo puella naso, 

Decoctoris amica Formiani. 

Propinqui^ quibus est puella cnrad, 5 

Amicos medicosque convocate : 

Aeme iUa pueUa ^ ^ ^ ame poetuUnit decem mUlia iniegra nmnmomm f pK- 
iilaf inquam, ista na§o turpi, auflB est amica illius MamnrrsB Formiani deeocUni»! 
Vos, cognatif in quorum tuiMi eet itta pueUa, ainicoe vestroe et nudieoe minooalte* 



1 In edd. vett. plerisqne, Aeme iUa; et sic in Bip. in Stat. codd. Ameana; 
unde fecit AcmCy una puelii : Scal. in suo cod. invenit A mean ; unde dedit, 
Ah mCf an: Voss. conj. iitii' eana pueUa: Vnlp. secntns est Scal. Lect. nostra 
est ez emend. Corrad. in Gott. recepta, cni^ ioquit Doer. egregie respondere 
▼idetnr ts. 7. Passer. qnl legit AcmCf interpungit post Tota^ alii jungnnt 

NOTJE 



1 An eana [^AcnUy an"] iUa'] Mere- 
triculam Acmen, cujus blanditiis fu- 
erat delinitns, insectatur Poeta, quod 
ab ipso decem millia nummornm pro 
mercede concubitus ausa sit postu- 
lare ; eamqne ob id velut insanam, 
phrenetlcamyet larTamm imaginatio- 
nes patientem traducit ; qnae nempe, 
eum esset deformis, prorsnsque infa* 
mis, ac projectas turpitudinis prosti- 
bnlnm, cuperet slbi tantum pretium 
dari. 

D^fuiuia [DVuiuial Compositio 
▼erbi multitndlnem lignificaty qnaii 



dicatnr puella a diversis viris subagi- 
tata. 

2 MilUa'] HocaDemosthenisdicto 
sumitur, a quo cum Lais famosa me- 
retriz mille drachmas ad concnbitum 
petiisset ; ipse respondit : ' Non emo 
tanti poenitere.' 

4 Decoctorie Formian{] Decoctoret 
dicuntnr ii, qni bonis male consumtla 
gula ad Inopiam redacti fallunt cre- 
ditores. Ille vero, de qno hic Catul- 
hUf Mamnrra est, Formiis nrbe Cam» 
panisB oriundus, Jnlti Csssaris Fabram 
praBfectnsy de quo plnra postea* 



CARMBN XLI. 
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Non est dana puella; nec rogare 
Qnalis sit solet haec imaginosum. 

Nam pmetta ista lum ett sui eompo$ ; nec pumte quo maio labin^et ; iMfii ipu 
taefrit imaginonm morbum pati. 



i^^^»#>^^^»<^#»»^ 



Tota miUia. — 7. 8 Statii codd. exhibent, nec rogare Qualis $U eoUty et imagino- 
sum ; vel, nec rogare Quaiit sit 8oletf nec imaginoaum ; in aliis codd. et edd. vett. 
nec rogate Qualis sitj eokt htBc imaginomm* M nr. qui legit, nec rogare Qualia ni 
oolet hcBC imagiwmany interpr. ' speculnm de forma sua consulere non solet.^ 
Scal. legit et interpungit, nec rogate QuaHt sit, Solet hac imaginosumf et 8np« 

glet ad vocem imaginosum 'morbum segrotare,' h. e. itapvfiaamif, ^pt^nii^* 
ahnas. ad Solin. p. 1087. legit, dolet hac imaginosum^ quod explicat, pab^ai^ 
pp&vni^* Voss. ut novam inferret obscoenitatetn, exculpsit htiua^^im itwr * htec 
imago nasum inepte Tnmebus,' inquit Doer. at Turnebns ap. Scal. non sic 
legit, sed seqnitur Muretum, et eodem modo interpretatur : Corrad. dedit, 
en imago nasuml mi adbaeret Gott. Doer. proposuit, nec rogare Qualis st#, 
solet ; en imaginosam / h. e. nec in se descendere et quaerere solet, quam vilis et 
deformis sit ; en quantum ejus phantasia valet in fingenda sibi de se formaque 
soa imagine ; vel, in eandem sententiam, nec rogare^ QuaUs sit, iolet hcte ima» 
ginosa. ' Eqnidem lubenter fateor, me nondum a sensu meo impetrare pota- 
isse, nt in uUa a V V. DD. ad h. I. allata vel explicatione vei emendatione ac- 
qniescerem. Inuno totum locnm vel plane mutilum, vel alia certe medela 
sanandum puto.' Doer, In edd. vett. Venet an. 1600. Grvph. et aliis cnm 
seqnenti Carmine hoc conjungitur, a quo quidem illud disjnngendum esse 
monnit Victor. 

NOTiE 



8 Solet htse hnaginosum'] Antiqni 
verbo, soW, infinitivum saepius non 
adjungebant. Plaut. * Qnae cum vi- 
ris sais prsedicant nos solere.' Catul- 
Ins infra Carm. cxiu. * Consule Pom- 
peio primum duo, Cinna, solebant 
MoBchi.' Solere antem imaginosumf 
est imaginoso morbo conflictari. 
Morbns vero imaginosus est, vel cum 
pta^tasmata et imaginationes animo 
occnmint, vel cum tinnitibus aures 



personantur. Qui autem hoc morbo 
laborant, insomniis vexantur, et saspe 
patentibus oculis dormiunt. His por- 
ro morbis affecti dicebantnr olim 
' Corybantiare,' quod vetustas snper* 
stitiosa imagines illas a Corybantibnt 
immitti crederet. Sed forsan dicit 
Poeta imaginosum morbnm pati pnel- 
lam, qnod nempe ita esset insana 
mente, ut se formosam crederet, cnm 
esset omnino deformis et turpis. 
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CABMEN XLIL 



IN QUANDAM. 

Adestk, hendecasyllabi^ quot estis 
Omnes undique, quotquot estis omnes. 
Jocum me putat esse moecha tnrpisy 
Et Hegat mihi yestra reddituram 
Pugillaiia, si pati potestis. 
Persequamur eam, et reflagitemus. 
Qu» sift, quseritis ? ilki, quam videtis 
Turpe incedere, mimice ac moleste 
Ridentem catuH ore Gallicani. 



5 



O venit hendMByUabif tdette buc «MMi WNftffmigM, qwitqimt ettU, omnee 
qetdqiMi eetiej ofiaatamYit mvltt. Ridicmkm me habet fiBda MtterUf ait^ ee 
fuiaime efac reddkmram mihi veetrae kAellae ; m ferre tekiie eam isuedemetrf et 
peigiOaree repoeeamm^ An tm regatie qMtBnam iUa eit? iUa ipta eet^ qaam «mi- 
epieitie turpiter iaeederey hietrioaMm more, et wiolmte eaehinmmtem rictu eamie Gat» 



^»^»»^^^^»^^^^ 



4 In edd. vett. noetraf ortnm ex anti^. lect. voeira: in Stat. codd. veetra, 
Catollam scripsisse redditura patavit Scal. — 6 Mel. conj. eic pati poteetie? 
aXvL legnnt et di/ttinfnanty Pti^iUaria: ei pati peteetie, Pereequamner^ tfc, — 
8 Vicent Brix. Venett. et alis vett. exhibent^ twrpe i, nu/rmice, qoad defen- 
dere tentabat Dons. P. afferens ex Plauto ' formicinum gradum :' in Stat. 
codd. mtrHfftfsivefi^rmire; in Maff. 1. mirmtc« ; unde Stat. leviter mntans 
legebaty iUa q. v. Tnrpey sive Turpem, ineederef mimice ae, tfc, probante Scal. 
Coinrad. dedil nmrice, Erbard. ad Petron. e« 19S» coi^h ritmieef qned sibt 



NOTJE 



1 HendecaeyUabi] Carminis genns 
est ita dictnm ab undeeim, e quibus. 
constat, syllabis, alio nomine PhalsB- 
cium sen Phaleucium ab ejus inven- 
tore Phalenco nuncupatum. Hoc 
maxime Catallus excellit Carmine: 
nnde ejus opem in sui uUionem im- 
plorat, ut pugillares a meretrice qua- 
dam sibi surreptos extorqueat. Pri- 
mum quidem eam conviciis aggredi- 
tar, qusB cum nihil prosint, tandem 
etiam blanditiis eam demulcere ten- 
tat. 

8 Joeum me putat] Sic Propert. lib. 
u. Eleg. 24. 15. < vemm Fallaci do- 
mina» jam pndet eise jocnm.' 



6 PugiUaria] < PagUIares ' et < pn^ 
giUaria/ dixemnt Aatiqoi. Tabellm 
erant Ugnese, vel cerea», vel etiam 
eboreaB, aut ex alia materie, in qnibus 
stylo scribebatur. Dixitautem Ca- 
tullos, veetra pugiUariaf aUoquendo 
snos versns hendecasyllabos, quia ni- 
mimm his scribendis erant dicata. 

8 Mimice'] Id est, turpiter ince- 
dendo gesticulantem. AUi legnnt 
myrmice, ut sit ita lento gradn, for- 
micarum more, incedere, nt vix pedi 
pes prsBferatnr. Plaut. in Menmch. 

Catuli ore GaMicani] Celebrantnr 
apud Veteres e OaUia venatici canea. 
Ovid. Met. i. * Ut eanis in vacao le« 
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Circumsistite eam^ et reflagitate : 
Moecha putida, redde codicillos ; 
Redde^ putida mcecha, codicillos. 
Non assis facis T O lutum, lupanar, 
Aut si perditius potest quid esse. 
Sed non est tamen hoc satis putandum. 
Quod si non allud pote est^ ruborem 
Ferreo canis exprimamus ore. 
Conclamate iterum altiore voce : 
Moecha putida, redde codicillos^ 
Redde, putida moecha^ codicillos. 
Sed nil proficimus, nihil movetur. 
Mutanda est ratid, modusque yobis^ 
Si quid proficere amplius potestis. 
Pudica et proba, redde codicillos. 



10 



15 



20 



Uci, Circumvenite t/{am, ei codicillos reposcite, O turpia aduJJteray restiiue nrihi 
pugillareSf restitue mihi, turpis aduUeray meos pugiHares, Non eoa astimaa uniM» 
oMis ? O cnenum, o prostilmlum, aut si quid aliud potest esse fatidius et turpius. 
Non tamen isstimandum est hocsufficere; quod si quid aliud fieri nou potest^ sal- 
tem eUciamus ruborem ex impudenti vuUu illiufl cassis, Rursus igitur eonctamaU 
utHori voce; faiida aduUera, restitue niihi meos pugiUares; restitue mihi, feeda 
aduUeray meos pugUlares. Sed nikil promovemus ; nec flectiiur nostris convicUs. 
MuiaMtda est igitur vobis agendi ratio, et modus, si quid ampUus potestis proficere. 
Q casta et honestamuUeTf rsdde mihi meos pugittares. 



^>^#»^»^^^^>^^»<^ 



vindfcat ScaL — 13 In edd. vett. et Stat. codd. Non assisfacis o lutum^ htpa' 
nar ; nnde Stat. legendum suspicabatnr, o lutumf o Utpanar ; sive, o lutum lupa^ 
mm/sive, M {t^iMii lupanaT: Avant.^legijobet, AMWiiofi oitdttm/amitipaiMir; 
Vo88. 9 hduM bipanare: Heint. tentat, obUtum o lupanar, q«ia, teste \o69. ohm 
lectVB stt, oblitum hipanar: alii ex Planto, o 6/ttem, dnobafl verbisy i. e. scor- 
tnm. — 16. 17 In edd. vett. non aUud potest ruborem Afferre o eanis; in Stat. 
codd. non aUudpotesty ruborem, Ferreo canis : Scal. 2. nU aUud potest. 

NOM 



porem cwn OalUcos arvo Vidit, et 
hic pnedam pedibns petit, Ule saln- 
tBUL,' Vide etiam Plin. Ub. vin. cap. 
40. Ridere porro ore canis GaUicani, 
est torpitcv ac late o« inter ridendam 
dldncerey ot patnlos est rictas cania 
vcaat&cl. 

11 Reide eodieUlosJ CodicUlomm 
■enMDey ble tabeHas seo pogUIares ac- 
oipkuKtnr ; sed ab Aogusti Impersto» 
90 temponbos apod Jnriiciimiltef 



codicilU somuatav pro scriptis, qoi- 
bos aiiqois oltimam soam volontatem 
profitetor. 

17 Ferreo] Perdita moUeria impo- 
deatiam notat, cojos os dicitur fer- 
renm, qnomodo apod ArietDpli. M^ 
athipom, VJr ferrem, et apod Ovid. 
' dnri poer eria et aodaz»' 

24 Pmdica et proba'] Com nihU con- 
vida profaerinty fietat etSam tantat 
adiii^re 
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CARMEN XLIII. 



IN AMICAM FORMIANI. 



Salvb, nec minirao puella naso> 
Mec bello pede^ nec nigris ocellis^ 
Nec longis digitis^ nec ore sicco^ 
Nec sane nimis elegante lingua^ 
Decoctoris amica Formiani. 
Ten' provincia narrat esse bellam ? 
Tecum Lesbia nostra comparatur ? 
O saeclum insipiens et inficetum ! 



Tu aalva n$, o pueUa^ neque nimio nasOf neque eleganti pede^ neque nigris ocuUs^ 
neque longia digitiSf neque ore sicco, neque certe aermone nimium vemtsto, o amica 
decoctoris Formiani. An provincia prtidicat te pulchram et formoaam eese? An 
eo^fertur tecum noetra Lesbia ? o sacmlumfatuum et iqsuUum / 



<#>#HtfN^<«\#«#«tf«#«#«4^^ 



1 Salvenec nimio ex cod. edidit Scal. probante Heins. — 8 In omnibus Stat. 
codd. inaapiena, 

SOTJE 



1 Nec minimo [itimio] pueUa naso'] 
Eandem exagitat Acmen Formiani 
amicam, de qaa jam Carm. xlii. 
quamque nullum psne nasum habuisse 
innuit. Plures tamen legunty nec 
ndnimo naeo; sed cum Scaiigero legen- 
dom putamus, mmio, cum alibi Catul- 
luA dixerit Acmen esse ' turpiculo 
naso ;' non enim nasum immodicum 
et nimium dixisset ' turpiculuni.' 

2 Nec heUo pede"] Pedis brevitas et 
elegans forma laudatur in puellis. 
Ovid. Amor. iii. < Pes erat exiguus, 
pedis baec aptissima forma est.' 

Nec nigri» oce}JlM\ Commendabatur 
olim apud Romanos, maxime in mu- 
lleribus, oculorum et superciiiornm 
nigror; quae enim mulieres natura 
non habebant nigra supercilia, deni- 
grabant arte, quod significat Jnvenal. 
Sat. u. ' Ille supercilium madida fu- 
ligioe tinctum Obliqna producit aca : 



pingitque trementes Attollens ocu- 
los.' 

3 Nec longie digitia] Longi elegan- 
tesque digiti manunm formam com- 
mendabant. Propert. de Cynthia, 
lib. II. Eieg. 2. 5. ' Fulva coma est, 
longsque manus, et maxima toto Cor» 
pore, et incedit vel Jove digna soror/ 

Nec ore sicco'] Nimia salivaB abun- 
dantia, sputique frequentiiis excre- 
mentum in puellis praecipne indeco* 
rum est. Juvenal. Sat. vi. 147. ' Jam 
gravis es nobis, et ssepe emungeiis, 
exi Ocyus, et propera : 8\cco venit 
altera naso.' 

6 Ten* provtncta] Provinciam hic 
appeilat regionem Transpadanam, in 
qua et amica Mamurr», et Catallusy 
cum haec scriberet,erant Tnnc enina 
ibi Mamurra Fabrorum Csesaris prts* 
fectus versabatur. Ttf»' autem pro 
fene interrogative et cnm admirati- 
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KOT^ 

one, ut infinitis locis apod Plant. et tes, qnl hoc saecnlo viTnnt, tnrpemqne 

Terent. et deformem Mamurre. amicam cum 

8 O Mclim iiuipieiu] O homiqes formosa Leibia comparant ! 
insipientes, et penitps jndicio caren- 



CARMEN XLIV. 



AD FUNDUM. 



O FUNDB noster^ seu Sabine, seu Tiburs^ 

Nam te esse Tiburtem autamant, qaibus non est 

Cordi Catallum laedere : at quibus cordi est^ 

Qaovis Sabinam pignore esse contaidant. 

Sed sea Sabine^ sive verias Tibars, 5 

Fui libenter in tua suburbana 

Villa, malamque pectore expuli tussim ; 

O jtrtedium meum, rive Sabinum sis, riv§ Tiburtinum ; ii fNtfn, guHnu non plaeei 
CatuUum offendere, exietimant ie esee Tiburtinum : ii verOf qmbus pUicet iUum 
afendere, quoUbet etiam depoRito pignore te ease Sabinum contenduni, At vero 
Mtve SM Sabinum, rive potiua TUmrtinumf egregia animi alacritaie versaiue tum in 
rure iuo suburbano^ et exscreavi molestam tuesUn e meo pectore, quam mihi non 



7 Sic h. L correxemnt VV. DD. in edd. yett. ex cormpta codd. lectione. 
Omnes Statiani exbibebant, aliamque pectore expultue $um; Scal. cod. aUamque 
petere expulnu eum: hinc Stat. fecit, artdam^pectoreeacpatt; Scal. et Vost. 

NOT^ 



1 O /Mnde] Agro sno gratnlatnry 
agitqne gratias, qnod in eo conmo- 
dissime sit hospitatus, et tussi libera- 
tnsy qnam apud suum Sextium con- 
traxeraty cum orationem quandam in- 
ter ccenandum audivisset. 
. 2 Te €Me Tiburiem^ Mavolt Poeta 
fundum suum esse Tiburtem quam 
Sabinum, vel qnod agri Tiburtis amoe- 
nitas celebrior esset, quam Sabini; 
vel forte quod Sabinus ager vectiga- 
lis essety vel militibus attributus. Ti- 
burtini porro populi sunt Latii Sabi- 
nis confines, a Tibure sen Tiborte 
dvitate sic dicti $ cqjus regionis sum* 



ma fiiit amoenitas: nnde et Horat. 
eam sedem senectuti optat su». ii« 
Od. 6. * Tibur Argaeo positnm colono 
Sit mesB sedes ntinam senectae.' £t 
post pauca : * Ille terramm mihi prae- 
ter orones Angolus ridet/ 

4 Sabinum"] Ejusdem Latii populi 
sunt Sabini, quornm fines erant an- 
gusti, nec procol extensi : unde non 
vult CatuUus suom agram esse Sabi- 
nom, sed potios Tibortinum, ciyus 
nempe fines veilet latius protensos. 

7 VilUL] Dicta est domus msticana 
quasi ' vehilla/ quia illuc fmges, et 
inde in orbem vehebantur. < Subnr- 
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Non immerenti quam mihi tneus venter, 

Dom sumtuosas appetp, dedit, coenas. 

Nam, ficacilianiis dom volo esse conviva^ 10 

Orationem in Antium petitorem 

Plenam veneni et pestilentiae legit. 

Hic me gravedo frigida^ et frequens tussis 

Quassavit^ usqnedum in tuum sinum fugi, 

Et me recuravi otioque et urtica. 15 

Quare refectus maximas tibi grates 

Ago, meum quod non es ulta peccatum. 

Nec deprecor jam^ si nefaria scripta 

• 

immeriio dlms mia ttttvUif cum Umia comnvia quarertm, Ctan enim eaperem esse 
eoHviva SextU, recitavit mihi aroHonem adversus actorem saam Attium^ r^ertam 
veneno et pegtiientia ; Unme algida gravedo et crebra tuesie vexavitf donec in tmim 
gremvnm cot^fugi, ac me curam ocimo et urHca, Itaquejam recreatus maximas tibi 
refero gratias, o Tilla, quod non pumeris culpam meam, Nec recuso nunc gtttn, si 



maJamque p, expui, — 8 In edd. vett. Non i, vertitur mihi quam mens; sive, 
verenti,„.mens ; sive, vertitwr„„mensa ; sive, meretur„„mens : in eod. Lambini, 
voraxventer; in St^tiwais, quam mihi mens vertitur ; vel, veretur ; veljfertur: 
in Mur. cod. meus vertet ; unde affirmat se conj. meus venter; sed bsec lectio 
Faerno debetnr, non item Mureto, si Statio tides sit.— 11 In codd. et edd. 
vett. Jttitiaiittttfii petitorum ; in qoibasdam munacii ; in Ald. 1. 1» A<^ium petitor 
rem: Stat. e lect. codd. fecit, MiifUtttiii; Scal. in Attium, — 15 In edd. vetU 
£f 111« recuravi ocymoquef vel, ocioque: in ano Stat. cod. Et me curavi ; in aliis 
ejusdem, Et me recuravi otioque: Stat. conj. Et me ne curavi, nt ne pro ' qai- 
dem ' dictam sit, breve syllaba. Scal. edidit, Et me procuravi ocimoque, im- 
probante Marcil. — 17 Ita legebat Stat. in omnibns codd. praeterqoam in 
Pat. in quo erat, qutB non es uUa : Faem. emend. ^tiod «ofi es uUe, ut ad ' fun- 
dum' referatnr, quem sequitur Vnlpias ; in nonnnllis «dd. vett. meoque non : 

NOTiE 

bana ' vero dicitur quas non procul vocem obtundit, et tussim siccam et 

ab urbe est. freqoentem movet. 

11 Orationem^ Mos fuit Antiquis, 15 Otioque{ocimoque]eturtiea'i Alii 
nt ubi qnld scripserant, amicoft con- legunt, ofto^tte. I7rlt«iniedetnr tnssi, 
vocarent, iisque illnd quicquid erat, nt scribit Plin. lib. xxii. et Cornel. 
recitarent, ac ipsornm judicio snbji- Celsns lib. iv. deTussi loquens : ' Ci- 
oerent, anteqnam in lucem ederetur. ' bus interdum molUs, nt malva et ur- 

12 Plenam venent] Maledictorom tica.' * Ocimura ' etiam cum rosaceo 
nempe quibus Attium, alii legunt At- aut aceto capitis doloribus mederi 
turKm,competitorem suum proscinde- dicit Plin. lib. xx. cap. 12. 

bat. * Petitores ' vero dicebantur, 17 Quod non es uUa] Ad villam de- 

qni eundem Magistratum petebant. bet referri quse versu prapcedenti de- 

II Gravedofrigida] Capitis morbus buit snbaudiri cum dixit, maximas tibi 

est, cum humor crassior e cerebno in grates Ago, 
nares defluit, nares ipsas obstrnit, 
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Sexti recepso> quin gravedinem et tiuurim 

Non mi^ sed ipsi Sextio ferat fngus, 20 

Qui tunc vocat me, com malum iegit lilmim. 

runu» reeepero detealanda aeripta SexiHf frigtu ttfferat cathamm et iturim, nen 
miM quideai, eed ipei Sextioy qui tum me knUat, qwmdo nrfarkon Hbmm legit. 



^^^»i^^#»^^^^>»> 



Mar. dedit, non es uUu* peeeahan, — 19 In edd. vett. Sentire eapeo, vel, eeseo : 
A vaot. coDj. Sexti recepu, ut erat in Stat. codd. Maff. 1. habuit Seeti reeepeo : 
Ijcet Setti praeferret Doer. — 20 In nonnullis edd. vett. Non mihi: Avant. 
legi j Qssity Non mi. In qaibnsdam Seetio. 

NOT^ 

10 Reeepao] Antique dictnm pro, mecnm manns inserit arma :' i. e. 

< recepero.' Sic Cic. lib. u. de Leg. 'Joisero.' 

'Sacmm sacrove conuiendatam ai 30 SexHio\ Plnres assenuit luBe 

qais clepait rapaitve, parridda eato :' eondera esse cnm P. Sextio Eqvite 

pro * clepiertt et rapuerit.' 8ic et Romano, pro qno extat Ciceroaii 

Virgil. JEn. xi. ' Cetera qns jasso Oratio. 



CARMEN XLV, 

DE ACMB BT SBPTIMIO. 



AcMBN Septimius, suos amores, 

Tenens in gremiOy Mea, inquit, Acrae, 

Ni te perdite amo, atque amare porro 

Omnes sum assidue paratus annos, 

Quantum qui pote plurimum perire : 5 

Solus in Libya, Indiave tosta, 

Septimiui complectene in rinu Acmen delicias 8ua$, aitiUi: o Acme mea, si te 
non amo vehementisrime^ et paratue non sum Jugiter amare te drincepa per atatem 
omnem , quantum qui maxime a$nare potest, obvius occurram glauco ieoni eolue m 

NOTiE 

1 Aemen'] Describit Septimii et pereunt adolescentes mulierem.' 

Acmes meretricis auspicatissimos a- 6 In Idbya, Indiave tosta'] Tertia 

moresy quasqae blanditias sibi invi- pars totins orbis est, quara et Afri- 

cem dicebant faciebantque, exponit. caro dicimut. Sic antem appellata 

6 Perire] Pro 'deperire' dicitur, ' Libya ' pntatur, quod inde Libs ven- 

qaod est impatienteramare,etamaB- tns flare soleat. India vero regio 

do nri. Plaat. in Trncul. * Tres uuam orientaiis Asiae termiuns est^ qn» 
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Caesio veDiam obyins Leoni. 
Hoc ut dixit, Ainor, siDistram nt ante^ 
Dextram stemuit approbationem. 
At Acme leviter caput reflectens, 
Et dulcis pueri ebrios ocellos 
IIIo purpnreo ore suaviata, 
Sic, inquit, mea vita, Septimille, 
Huic uno domino usque serviamus, 
XJt multo mihi major acriorque 
Ignis mollibus ardet in medullis. 
Hoc ut dixit^ Amor, sinistram ut ante. 



10 



15 



Libya oiti Indiatmrida. Statim atque pronuniiavit itta verba, Cupido a lava 
parte etemutavit prospenm conseruumf ut prius, Aeme vero retorquen» leviter 
eervicemf et vuUu illo rubicundo osculata euavia adolescentuU oeulos ebrios, O mi 
SeptimiUef inquit illa, vita mea, ita eemper obeequamwr aoH huic domtso ; fum- 
admodum flamma muUo vehementior et acrior mihi flagrat nt tenerie viaceribue, 
Statim atque verba ista dixit^ Cupido a Ueva parte stemutavit feUcem coneeneum 



6 In marg. Bodl. ^uoi. — 8 In edd. yett. et Stat. codd. sinietra, ut ante Dex- 
iraf etemuU approbatume ; in aliU etertuU : in Voss. 11. sinietrante ante ; unde 
fecit, Hoc ut dixU Amor einieter antCf Dextram etemuit approbationem: Scal. et 
Marcil. legerent, Amor siniitra inantCf Dextram stemuit approbatianem ; Mel. 
pro ut ante conj. amanti, Lect. nostram produxit Stat. ex Pat. altero. — 
10 In Stat. codd. Ad hanc me, vel, Ad htsc me, in aliis codd. Ad Aeme. — 
12 Mel. aaxiata. — 14 In Pat. utroque uno, hpxaUt&s* in aliis «nt, improbante 

NOT^ 



tam yasta esse perhibetur« ut eam 
tradant esse tertiam partem omnium 
terrarum. 

7 Casio leon%\ Caesius est color sub- 
yiridisjigneo quodam splendore inter- 
micans, qualem in leonis oculis po- 
tissimum cemimus : hujuxmodi ocu- 
los MinervaB bellorum praesidi tribne- 
runt PoetsBy utpote pneferocis animi 
indices. 

8 AmoT, sinistram'\ Licet ' sinistrura' 
significet 'infaustum/ et ' inomina- 
tum/ quantum tamen ad Deos et au- 
gnria pertinet,significat 'prosperum.' 
Cic. de Leg. ' Is ave sinistra dictns 
populi magister est.' £t illud Virgil. 
* Intonuit Isvum/ &c. Nam quse 
Dobis sinistra sunt, Diis et Ccelitibus 
dextra haberans. Alii tamen aliter 



interpretantnr, ut sensns sit : Amor 
dextra stemuit approbatione, ut ante 
sinistra, i. e. ccspit propitins esse, si- 
cut ante fuerat adversns et sinister. 
Stemutationem namque habebant pro 
signo confirmandi augurii et amoris. 
Propert. 'Aureus argutum sterauit 
omen Amor.' 

Dextram stemuU approbationem'] 
Hoc est, propitiaro et prosperam. 
In quam sententiam Theocritus scri- 
bit Simichidae pastori amores steran- 
tavisse, in bonum auspicii omen. Pe- 
nelope etiam apud Hom. Od. B.^e 
sternutatione Telemacbi gandio per- 
funditur. 

11 Ebriot ocellos'] Amore scilicet. 
SicAnacreon *EsiroXibyidffjMitoKuitfiSff 
fuB6w ipvTi, 
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Dextram stemuiC approbatioiiem. 
Nanc ab auspicio bono profecti, 
Mutuis ammis amanty amantur. * 
XJnam Septimias misellas Acmen 
Mavalt, quamSjnias Britanniasqne : 
TTno in Septimio fidelis Acme 
Facit delicias^ libidinesqne. 
Qais nllos hominesbeatiores 
Vidit ? quis Venerem auspicatiorem 1 



20 



25 



saniDy ut prtiM. ' Jam vero a praaperia istis omtHibus auspieaH affeetu muiuo amaut, 
et amoMtwr. Septimius utfdnx oolam Aemeu plui amat^ quam oouies jSjyrM* H 
BriUmaiaB. Acme constane t» tmo Septimio awioree mios et vokiptatea pomt, 
Quis aaaoam vidit mortalee uUoa /ortuuatioree? quia anqaam vidlt ammrm /#* 
UcioremT 



^^««t^l^)^^^!^'^»^!^» 



Doer. — 17 Scal. l.nmetra^ut antey Deetram stemuit approbatianim ; in aliis, 
sMifm, ut attte Uextra^ ttemuit t^pprobatione, 

NOTiE 



• 19 Au9pieia hono] Sine aaspicio 
Veteres nihil agebant, ut Cic. lib. ii. 
de Divinat. et Val. Max. lib. ii. cap. 
1. testantnr. Sant igitnr bona aa- 
spicia qaae cogant res inehoare ; snnt 
mala qaae prohibent. 
' SO Mutuis aatifiis] Samma est in 
amore felicitas invicem aeqae amari. 
22 Syriag Britanniasque'] Romanis 
solemne erat prorincias plnrali na- 



mero ennntiare ad migorem vim ez- 
primendam. Syria porro est Asiai 
regio quae quasi in medio orbe con- 
stituta dieitar, quo fit, at nec frigore 
nimio rigeat, nec calore torreator. 
Britannia Insnla est in Oceano Sep- 
tentrionali, omnium qasB Europae ad- 
Jacent maxima, a Britone rege sie 
dicta, cam prins Alblon diceretor. 



CABMEN XLVI. 

AD SB IPSUM DB ADVBNTU VBRIS.* 

Jam ver egelidos refert tepores, 

Nuue ver reducit nobis tepidam ten^riem ; jam ira venti aquinoctiaUe confi- 

NOT^ 

t Catallos e Bitfaynia decedens, ubi ipsom ex morbo amisit, eamqae 
4lbi hjemaveraty eoactos est in Tro- humavit. 

ade ob fratris valetadinem sabsistere, ' 1 EgOi^s teporee] Quia extra M- 
Oelph. et Var. CUu. Catul. I 
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Jam coeli faror adqninoctlalis 

Jncundis Zephyri silescit anris. 

Liiiqaantar Phrygii^ CatoIIe, campi, 

Nicee»qne ager uber »stnos8B. 5 

Ad claras Asi» yolemas arbes. 

Jam mens praetrepidans avet vagari ; 

Jam Iseti stadio pedes vigescant. 

O dalces comitam valete coetas^ 

Longe qaos simal a domo profectos 10 

Diverse yariae yiss reportant 

iiieii bUMdiiJbOUna FtnonH, O CatuOe^ deseniur Fhrygia regiOf et terrafertUie 
NiuM fefMa^ et ad wrhee Atke inngnee advoUmu»» Jam oiitmic« meus prage»' 
tknM eptai excarr e re. Jam pede» mei affeetu alaere» vigent. Valete^ o juemida 
aomituM turba, ^uoe pariter prefeetoe procul a patria varia itinera ad varia loea 
redueunt. 



^»»^^»'^^»^^»»» 



5 Marcil. e ▼estiij^o codd. legit, Jueunda z, e, OMra.— 4 St«t« oonj. lAquoM^ 
tur, — 6 Nieeaque ager ruber in Donnallis edd. vctt. uber legi jossit Ayant. in 
qoibasdam aetifsoeie, — 11 In edd. vett. et nonnallis codd. teste £d. Cant. 
iHvereoB varim vub, qaam lect. servat Valp. Diteree varie liber Heimi. in 
aliiSy Diverete variOf yel. Diverea «orie, vely Diverem et varia, Lect. npstram 
testantar omnes Statiani. 

NOM 

gasjapisiuit, nt cnm egelida dicitar ad Ascaninm lacam^ qnam primns 

aqaa, cnmincipit calefieri,etjame8t Antigonas Philippi filius condidit, 

tepidaynthabetSaetoniasinAngasto Antigoniamqne appellavit; postea 

cap. 82« * Sndabat ad flammam, de- Lysimacbas, a nomine axoris Antipa- 

inde perfnndebatnr egelida aqna, vel tri filitty Niceam Toloit nominarl. 

Sole malto calefacta.' Aliqaando ve- De hac Plio. lib. v. cap. nltimo. Et 

ro idem est * egelidas' ac ' valde ge- Strabo lib. xii. Dicitur * aestuosa' 

lidus/ sicut ' edams, * valde doms/ CatuIIo, quod ibi aer estivo tempore 

nt ait Servins adiEn. viii. Utramque non sit admodum saluber : unde eti- 

vocabuli significationem unico versu am nonnuIU volunt a Poeta ofetivoeee 

complexns est Ovid. ' Egelidum Bo- dici. 

reara, egelidumque Notum.' 6 Adclarae Aeiav€lemueurbee']Du!' 

8 Zephffri] Ventus est ^quinoctia- plex est Asia, major et minor. Sed 

lis tepens et jncundus, qui sub iBqni- rarsus in Asia minori Provincia est 

noctium verauiA ab occasu spirat. ' Asia' proprie dicta, in qua hte qna- 

4 Phrffgiicampf] Asiae minoris pars tuor urbes celebres sunt, quas a nn- 

est Phrygia, Cariae, Lydiae, Mysise, mero * qnadrigam Asise' vocat Pro- 

et Bithyniie contermina, cvjns incolae pert. scilicet Ephesns^ Smyroa, Colo- 

dlcti fluilt Phryges. Quidam pro phon, et Miletns. 

X4fi9Maahir,Iegunt, Ltguanhcr, hoc est, 11 Diveree variiB vue] Alii legimty 

tepescunt, et glacie dissipata molli- Diverea variey quia non nno et eodem 

ores finnt : qnod non improbo. tempore, eademque ratione erant do- 

6 Nic€B€Bque ager eBetuosaf] • Nicsea mum redituri : aliiy ixirto, quia nempe 
urbs eit Bitbyniae qaondam primariai . in varia loca singali proficifcebuitiir. 



OARMBN XLYIf. 



m 



CARMEN XLVn. 



AD PORCIUM BT SOGRATIONBM. 

PoRCi et SocTation, daae sinistras 

PIsodIs, scabies famesque Memmt ; 

Vos Veranniolo meo et Fabullo 

Verpus pr»posait Priapns ille 1 

Vos convivia lanta sumtaose 5 

De die facitis ; mei sodales 

Qnaerant in triviis vocationes ? 

O p€rci H SoenUonf lava dua Pimmu MsaMef, ei uttriei BUiluiiU / aa «m 
ob§emmu wfo reeuHtuM pratuUt Vermmio meo et FaXnMo 7 aii vo$ spkudidaM ejm» 
iaodedie magwfiee iniruitiSf dam famiUaree mei in plateii expeetant motfa*' 
tionee? 



^«^»»«»»^#»#»»^^>»<» 



2 lo Venett. Oryph. 2. et aliis edd. vett. Memmit at edidit SeaL ex antiqao 
cod. Coj. qood receperant OreT. et Valp. In Statianis mundi^ vel mondi, 
QBde Stat. conj. Mindif M. Mindum intelligens, cajas meminit Cic. in Epist. 
ad Rniiim. in codd. Mel. myndiy vel, fmnidt: in Bip. et aliis recentionbni 
NMoidt.— 3 In nonnviUs vett. Teraniolo ; in aliis Veraniolo.^l Mnr. legit, im 
trivio» 

NOT^ 



1 Poreiet Soeratumf iua siniatrai] 
Invebi$or acriter in Porciam et So- 
crationem bomines impadicos, qaos 
ob stnpri mefita Memmius et Piso, 
Pnetores, Verannio et Faballo bo- 
nestis adolescentibus praeposnerant. 

2 Pi$omi$y eeabioe fameeque MemnU} 
His Bominibas exagitat Poeta Porci- 
nm et SocrationeiU) quod altero Piso 
nteretur ad voluptatem et libidinem, 
altero Memmius ad avaritiam explen- 
dam. Alii loco MemnA legunt ffiandl, 
qnodnempe isti duonebuiones om- 
nimn bona diriperent, famelicosque 
omnes redderent. Sunt qui veiint 
legiy PiMemi» fnimdt, i. e. iVugiy quod 
erat Calphnmiorum, qaorum de gen- 
te erat Piso, cognomen. 

4 FBrjwf] Proprie dicitur Judaeus 
circnmcisnsy qui et ' recutitas.' Un- 
de Martial. ' Delapsa est misero fibu- 
la, verpiis erat.' De Memmio sapra 
CatoUaa* Cami. zxviii. ' Sed, quan- 



tum videoy pari fnistis Casu.' 

6 Dedie facitui] De die apparare 
convivium est mature, ac de meridie 
coenam instmere, cum sero tantim 
apparari soleret. De nocte porro 
quam de die indulgere genio toiera- 
bilius babebatur ; diem enim agendia 
rebosy noctem curandis corporibns 
animoque exliilarando impendi vole- 
bant. Uttde Cato ipse largius ac 
prolixius de nocte invitari libenter, 
coosuevisse dicitur. 

7 Quarunt voeationee^VetaxaunB tt 
Fabullas, de quibus sapra Carm* 
XXVIII. in triviis expectantes dnm se 
aliquis ad cffiuam invitet. * Vocare' 
enim Veteres pro Mnvitare ad cob- 
nam ' dicebant. Unde supra Catul* 
Ins Carm. xuv. ' Qui tunc vocat me^ 
cnm malnm legit librnm.' Parasitus 
quidam apud Plaut. in Sticho. < Ne* 
gare nulii soleo, si quis me vocat.* 
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C. YALBRII CATULLI 



C4RMEN XLVIII. 



ADJUVENTIUM. 

Mkllitos oculos tuos, Javenti^ 

Si quis me sinat usqae basiare, 

XJsque ad millia basiem trecenta, 

Nec unquam saturum inde cor futurum est : 

Non si densior aridis aristis 5 

Sit nostrdB seges osculationis. 

O Jwentif ri quU ptUiahir me semper o»culan dulcee tuo» oeutoa, oaeularer illos 
ueque ad treeenta oscnloram millia ; nee tameo unquam mtfti videor inde exea^ 
tioMduSt etiamai aeges et maltitudo meee batiaiionii eopiosior eseet spicie siccis. 



^^^«^^^#^^^^#^^ 



4 Ita in Venett. et nonnoUis codd. et sic edidit Scal. in aliis Stat. Nec 
numquam inde cor sater futurus ; et aliis ejasdem, Nee numquam inde cor satur 
fuiurus; unde legeodum potavit, Necmi unquamvideorsaturfuturus: in Gryph; 
2. Nec unquam videar saturfuturus : Ed. Cant. tentat, Nec unquam satur inde 
ero futurus ; nam in Rheg. et nonnuUis codd. erat, Nec unquam inde ero satur 
futurus, probante Voss. ' 

NOT^ 



1 Juventi] Gentem Juventiam in- 
primls claram fuisse constat. M. Jn- 
▼entins cnm Tiberio Oraccho Consul 
ibit. Ex eadem gente M. Juventiaa 
Laterensis, qai Plancum ambitus ac- 
cusavit, quique sibi ipse in Lepidi 
castris roortem conscivit. Juventius 
autem de quo hic CatuUus, is ipse est 
de quo supra Carm. xxiv. 'O qui 
flosculus es Juventiorum !' De. hoc 
etiam infra Carm. lxxxi. et xcix. 



* Sabripui dbi, dnm ludis, melUte 
Jnventiy Saaviolom dalci dulcias am- 
brosia,' 

5 Usque ad mUlia hasiem treeenta'] 
Ardentem animi affectam, amorem- 
que intimam penitus expressit. Nam» 
ut ait Plin. * Oculos cam osculamar, 
animum ipsum videmar attingere.' 

6 Seges oscukUioms'] Sic etiam Vir* 
gil. dixit : * Telorum seges.' 



CARMEN XLIX. 



AD M. T. GICRRONEM. 



DiSERTissiMK Romuli nepotum 

O Morc^ TuUif eloquenlissime Romuli poHerorum, quotquot sunt, vdfiuhmi, vel 
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Quot sttnt, qnotque fuere^ Marce Tnlli, 

Qaotqne post aliis enint in umis ; 

Gratias tibi maximas Catnllus 

Agit, pessimus omninm poeta : 5 

Tanto pessirans omninm poeta, 

Quanto tu optimns omnium patronus. 

erunt pottea aactdU tenturU: CatuUui Poeta omnium pestimus agU tibi ntmmat 
gratia»; tanto peisimua omfittfm PoMo, quanto tu aptimu» et pnestantiMimus et 
ontuium Orator. 

6 Hic ▼ersns in Pat. altero non erat ; etiam in meliorlbns abesse affirmat 
Voss. qno quidem sublato, nec sensom tnrbari idem existimat,cum * quantus, ' 
* qnalis/ et similia pronomina absque relativis poni soleant : id tamen pamm 
commode bnic loco accomroodari posse videtur Doeringio, qui librariorum 
incuria, ob verbomm repetitiooem, bunc versum excidisse putat. 

NOT^ 

2 Marce TuBi] CiceroniPoeta nos- sic scribit : * Ubi boc omninm patro- 

ter modeste maximas agit gratias ob nus .facis, qnid me veterem toum, 

patrocinium sibi in aliqoacau8a,qnam nunc omnium clientem sentire opor- 

BOB licet divinare, exhibitam. tet i* Lucius quoque Antonius Marci 

7 Oimitaaii patronut] Videtur Cice- Antooii frater, quod ejus nomloU 
ro vnlgo dictns esse * omnium patro* landem affectarit, irridetur a Cice« 
BQs/ Anlns enira Cscintaa lib. yiii. rone. 

Eplst 7. ad FamiliareSy ad Ciceronem 



CARMEN L. 

AD LICINIUM. 



Hbsterno^ Licini, die otiosi 
Multum lusimus in meis tabellis, 
Ut convenerat esse ; delicatos 

Hettema Uieef o Ltctnt, cum essemus quieti, multot vertut per lutum teriptimuk 



^^>»«^»^>»>»«»«#l|»<#S^ 



3 In Pat. altero dedieaitot^ quod non improbandnro usqoeqnaque putavit 

NOT^ 

1 Lictnt] Fuitis C/oraelius Licinius fuit C. Licinius Macer, item Poeta. 

Calvus, Poeta et Orator insignis ; de 3 Delkatot] Delicatot, pro * dedi- 

qno Qniotil. ' loveni qui Calvum catos ' aliqni dictum putaot, sic eoim 

prasferreot omnibns.' Hoic pater Festus * delicatos ' interpretari vide- 
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C. VALBRII GATULLI 



Scribens yersiculos aterque nostrnio^ 
Ludebat nuinero modo hoc^ modo illoc, 
Reddens mutua per jocum atque vinum. 
Atque illinc abii^ tuo lepore 
Incensus^ Licini, facetiisque, 
Ut nec me miserum cibns juvaret, 
Nec soranus tegeret quiete ocellos^ 
Sed toto indomitus furore lecto 
Versarer, cupiens videre lucem, 
Ut tecum loquerer^ simulqne ut essem. 
At defessa labore membra postquam 
Semimortua lectulo jacebant^ 
Hoc^ jucunde^ tibi poema feci, 
Ex quo perspiceres meum dolorem. 
Nunc audax, cave^ sis ; precesque nostras^ 
Oramus, cave despuas, ocelle^ 



10 



15 



m jntgiOaribM meu, vi eoHvenerai inter nos eeee, Noe ambo igttar earmma «r- 
fwnta compmentee htdebamue mmc ieto modOf fmne Uhf wmtua nobif mtncem re* 
pendentee ia Imdo et tmo, Siatim atque dieceeeif tua vemuiate et urbanUate iNi 
aam inflammatus, o Licinif ut nec eeca me imfelicem deteetaret, nec Mopor chuderei 
oeuHoemeoB requie; et CBttuans impatientia per totum cubile agiiarerf exoptane 
diem iniuerif ut tecum cottfahtdarer, et una tecum eisefii. Sedpoeteaquam eorpua 
meum ineommie faiigatum pane exanime recubabat in cubiUy hoe veraue ecrtpei 
tibiy o euaeie amice, ex quibue angorem meum noeceree. Nunc oide ne arrogane 
eie; mde, quaeo, ne vota meaeupereiUo tuo deepiciae, ne Nemeeie a te repetai 



^><>^^>^»^>#«#>^i^^^ 



Stat. id damnat Doer. In Bip. et aliii interpan|^tur post delieaioe.—l^ la 
Stat. codd. Nune audax cave, et, Nune audax canerie» — 10 In omnibus Stat. et 
ScaL codd. ocelh, improbante Doer. — ^20 Ne pcenae Nemeeie reponat: Aie 
Eet vdtemene Dea Mel. Voss. et Cant. * sed quilibet, opinor, vulgatam sine 
hsesitatione prseferet' Doer. 

NOTffi 



tur'. 'Delicata/ inquit Festus, 'di- 
cebant Dis consecrata, quae nunc de- 
dicata : nnde adbuc manet delicatus. 
Delicare autem proprie est, dicendo 
deferre.' Hecille; et esset sensusi 
Catnllum, et Licinium, eo die se lusui 
dedicasse. Alii rh eeee ab * edo ' de- 
rivandum putant, sed male. Nos 
aliter interpungendum esse, et Toca- 
bnlum, delieaioe, id est, exquisitos, ad 
vereieuioe referendum censemas. De« 



licati vero yersus sunt, qni moUicali. 
Fe^tus verbo 'hilarodos' dizit, ' car« 
men delicatum et lascivum/ £t Cic. 
in Pisonem : * Delicatissimis versibas 
exprimere omnia conviviomm ge* 
nera.' 

16 Poema feci] Accepit hic poeRUi 
pro Epigrammate ; nam poema pro- 
prie pars est alicujus operis, at Tra» 
goedia: sicat PoSsis est conteztns 
totioB operto effecti^ at * Ilias 'et*& 
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Ne poenas Nemesis reposcat a te : 
Est Yehemens Dea ; laodere banc cayeto. 

sMppUekm ; Dta illa aeerba utf Hmeio ipoam ojfindere. 

VOTM 



20 



«eiB/ ' Poetice ' autem sea * Poetica* 
eat proprie ars ipsa * Poemata ' et 
* Cannina' conscribeDdi. 

20 NetneeW] Dea est malefactoram 
ultrixy et benefactonim remoneratrix ; 
sed qn» mazime Buperbos peneqoi- 



tnr. Dicta etiam est * Rbamonsia/ 
quod in Rhamnonte Atticn oppido 
templum et simnlachmm Pbidiacum 
habuerit Vide Strab. lib. iz. Plnt. 
in Theseo. Plin. lib. zzvni. cap. 2. 



CARMEN LI. 

AD LBSBIAM.^ 

Illb mi par esse Deo videtur, 
Hle, si fas est^ superare Divos, 
Qui sedens adversus identidem te 
Spectat et audit 

/• fmki Dee ehmlieapparetf ie, st licet dicere, videtnr mihi CaUiee anieeelUrt^ 
fidreeidene cenira te^ aipicU te eubinde et auecuUat Buaviter ridentem, qaod '^^ 

NOTJE 



t Hoe Carmen Catnllns mntnatuii 
ett a Sappho illa celebri Poetria, quae 
«mbo carminay OrsBCum Sapphus, et 
Latimim CatnlU, inter se comparat 
Janns Donsa F. Oden porro Sapphns 
debemnt Rhetori Longino, qui hanc 
in sna fcripta traostnlit ; sed cnm ne- 
mo forsan sit, qui non decimam illam 
M nsam aodire gestlat, i^us verba hic 
adscripsimns : 

lifi/iaif M1P9 iartt hwrtos t<m 
'IcrSdrt ly mi wKatriov M ^vm- 

aal or' ihrwco^fy 
MjdyOMeliiepUir r6 pM*pA9 
Kofiieuf 4r ardBoeof iwriaffer» 
Vlf yhp dHm a; fipo%4m /m ^«ySf 

VUXi^ VHkpkf yA£^o lcy^ Xhroe t 



Abriiea jcpS wvp 6woMp6fuucerf 
'Owwdroaauf f^ oiH^ ^V^t fiofAfiw- 

auf 9^ iicoaifuu* 
KaHt tipifs y^^xpos X^^9 fp^ftot M 
Ucuraif brfpHy •x^\Mp6rtpa 84 wolas 
*Zfiftif reMiefpf 8* i?dy^ 'wdkvaa 

^ohwfAtu dwvovs» 
Postremum tetrastichon a Catnllo 
non expressum, ita convertit charac- 
tere Catulliano ludens Janns Don» 
sa F. 
PV^^HS eudorflmi, korror ariue 
PaUidoo herba magie U per omneOf 
Ei pati mortem videor nwrane in 

Umnemartie, 

1 tUemifareeeeDeol Beatnmesse 

aity quicumque Lesbi» aspectu et al* 

loquio fhii possit : sed postea se cor- 

rigensy ejnsmodi cogitationes dioit 
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Dulce TidentoD, misero quod omnes 5 

Eripit sensos mihi : nam simul te, 

Lesbia^ aspexi, niliil est saper mi 

* m m 

Idngaa sed torpet : tenuis sub artus 

Flamma dimanat : sonitu suopte l(f 

Tintinant aures : gemina teguntur 

Lumina nocte. 
Otium^ Catulle, tibi molestum est ; 
Otio exultas^ nimiumque gestis : 
Otium et reges prius^ et beatas 15 

Perdidit urbes. 

h^eUci adimU onmem meniem ; nmn ttoHm tdque Bpectaoi te, o Lesbia, nihil mihi 
ampliw sttperestf * * Vertm lingua mea ttupet, ignis aubtilis pervadit 
mea membra, aures meae tinnitu proprio resmanty oeuii mei dupUci caligine ope- 
riuntur. O CatuUCf otium tibi grave ett, otio delectaria, eoque plu$ aquo ketaris, 
sed et otium afflixit aliqaando Prindpea etfeUces civiiates. 



7 In nonnallis Stat. codd. wprema pro super mi. SecundaB bujas Strophes 
'altimas versas desideratar : is autem qai Talgo legitar, Qui&d loqmar amens, 
non est Catolli sed Parthenii. Corrad. supplevit, Voce loquendum; certe tale 
qaid postalat verba Graeca, fipox^M mc ^was Obiip h^ Ua, In Scal. 1. penes 
editorem sic manu ezpleta est lacuna, nibU ett euper mi in Fauce loqueUs, — 
9 In qaibnsdam tenuee; male: nam est in Sapphns Ode Xcirr^ wvp, — 10 Voss. 
Talt suapte absolate positum pro ' sponte/ in quam rem laadat Locr. vi. 755» 
sed ibi in optt. codd. leeitur sua vi, — 11 Tinniunt in edd. vett. Lect. nostra 
est ex cod. Scal.— 13 * Apertam exemplum iuterpolationis insulsae ac stut- 
tm, lis. qui aliqnem literarum atc^ue bumanitatis sensum habent^ non mnltis 
yerbis demonstrandum est, quam inepta sit hapc stropha, pannus in purpura 
positusi ut cum Naevio loquar. Catullus totum Sapphas Carmen efeganter 
lAtinis verbis expresserat, at ultima stropha seqne ac versus octUTUs periit 
yel incuria librariorum, vei quoniam verba m codice obliterata legi non pote^ 
rant. Lacuna inde facta, librarins nasotus ac nimis otiosus, ne qnid eodici 
deessety hos versus videtar adjecisse, et occasione esse abusas^ qua ipsOi iii 
describendo Catullo sudans atque otio poetae invidens, mentem suam stupi- 
dam explicaret. Neque attendit raetri defectionem in verbis Otium CatulW, 
Credibile enim est, Catullum iisdem nnmeris reddidisse Carmen Sapphusy 
qnod ita sCriptnm est, ut epitrito secundo versus incipiant. Hoe uno loeo 
Carminis leguntur trochaei, quod, aliorum Latinorum exempla seqantas, sem* 
per evitasse videtur poeta; nam e duobus Carm. xi. locis, qui habent tro- 
chaeos, alter cubat in mendo/ Hand, — 15 In quibusdam edd. vett. simu/ «t 
beataa, 

NOTJE 

nasci tantum ex otio, quod subinde < Dulce rideat ad patrem/ Horal;. 

multis regibus,mnlti8qne urbibus ex- 'Dulce ridentem Lalagen amabd.' 

itii causam fuisse significat. Hujus porro Strophes deest nltimds 

5 Dulce ridentem'] Idem Catullns versns. 

in Epithalamio Joliae et Manlii, 16 Otium et Rege»] Molestus siaiy 
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sihoc in loco Reges orones et civi- otiom et desidia snpeniYit.' Admeo- 

tates, qaibns otiom foit exitio receo- tem CatuUi soribit Ovid. de JEgistho 

sere pergam. Dlod Jnstini satis sit de Rem. Amor. vs. 161. ' Quttritis 

referre : ^ Qnos ante Cyrom iovictos JEgisthos qoare sit fiKStos adolter ? In 

bella praestiteraoty in lozoriam lapsos promto caosa est : desidiosos erat.' 



CARMEN LII. 



AD SE IPSUM DK STRUMA ET VATINIO. 

QuiD est, Catalle, quid moraris emori ? 
Sella in curali Stmma N<miii8 sedet: 
Per consulatam pejerat Vatiniiis. 
Qaid est^ Catalle^ qaid moraris emori ? 

Qatf nij o Catalle» pdd jam mori ameiani? eo Shrunn NomMS iedH m 
cMfHli, et VoHnnu fiim jmtU per cmuulatmn soom : 9»d tity o (kitmBif 

i? 



^|^'^^^^>^«»^H^»>» 



1 Im Ald. Mor. et aliis quod mermrtB ; * cojos lectioois patroeliiiom in s^ 
flweepit Volp. osos aoctoritate Cic. qni semper dicere soieat» ^ qoid, qood:* 
scd in omBilmsy qo» prodoxit, exemplis rh ^qood' coiBJonctiTis joofitor ; el 
sic debebat etiam esse marerU : quid molto magis animom coocitatioMi 
ezprimit.' Doer, Lect. oostram testantnr edd. vett. cnm omnibos Stat. et 
aliorom codd. Hic, et verso 4., Oraeviana exhibet amori pro emorif hand dnbie 
typollietarom iiic«ria« 

NOT^ 



8 8e0a cmitlt] Propria erat eorom, 
qoi migoribos Magistratibus in Re- 
pnbfica fbogebaotttr, Coosnlis scili» 
eet, Pnetoris, et JEdilis : tres enim 
illi Magistratns honoris gratia vebe- 
bastnr corro, io quo erat sella ebnr- 
nea, sopra qoam considerent. 

Struma^Nomus'] Fuit is Pr«tor, et 



filins Senatoris illins Noniiy qnem 
Antonius proscripsit, nt liaberet opar 
lom ejns, sestertiis viginti miliibof 
sestimatum. , 

8 Vatiuhe'] Inqninatissim» TitaB 
bomo. Pompeii opera Coosol fuit 
dies aliqnot. In hunc eztat Cieerof 
nis Oratio acerbissima. 
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CARMEN LIII. 

BE QUODAM £T OALVO. 

Risi nescio quem modo in corona^ 

Qoi^ com miiifice Vatiniana 

Mens crimina Calvus explicasset^ 

Admirans ait haec^ mannsque tollens : 

Di magni^ salaputium disertum ! 5 

Nuper ttt ecetuforensi riai nescio quemf gw, cum Cdlvus amicus meue mirum tn 
modum exposuiaset Vatiniam scdera^ stupenspet manus efferenSf o magni CwliteSf 
inquity qaam eiloquene ealaputiumJ 



^«^^<»»»»»<»»#>o»^^ 



1 In Palat. p. Rheg. et codd. ap. Ed. Cant. etcorona; in Commel. e corona, 

Srobante Mel. — 3 Pro lect antiq. carmina legi jossit Avant. crimina, — 5 In 
cal. cod. nt et in Venett. Brix. et Vicent. eaHaputium ; in Rlieg. salapantium ; 
inCommel. jaUfnttcitfm; in aliis vett. codd. teste Salmas. ooiopugium. Lect. 
codd. non produxit Statius. Seneca, Controv. iii. 19. de eodem Calvo, b. 1. 
meminit: ^Erat enim parvalas statara, propter quod etiam Catallns in Hen- 
decasyllabis vocat illam aaiapuiium diaertum ;* sed et hic libri turbant. Sene- 
e» codd. teste Stat. ezhibaere vel eaHeippium. vel, saUupitium; hinc ille et 
Mnr. legebant ap. Nostrom eidieippiumf qaod placoit Hermolao Barbaro, 
Lil. Oeraldo, P. Manut. K. Titio, aliis. Salmas. affirmat sv^opivitiMi etiam 
le|;i tam in vett. codd. Senecae, quan in codd. Catnlli ; onde fecit salopygium > 
alii Senectt codd. habebant edlU' putiumy qnod et legi possit faltfpicniiiii, et 
▼ene leet. propiiis accedit : sofeptcMiim affert Avant^ ex eodem Seneea loco* 
Tnni. Advers. xxi. 26. conj. iiMa(a6ottimi» sive oolofrolticiii; Alciatna Aolopy» 
gium. Alii mdajpueiumf §Qil^^utium, eapieMim, eahpiehiumf mUkipiumf AoIqi»> 

NOTiE 



3 Vatimana'] De Vatinio probro- 
sissimo homine jam snpra. 

8 Cdbnu] Orator disertissimus, qui 
apad Senatnm Romanum Vatiniam 
accnsavit, cuiqne sanctitatem orati- 
onis et jndiciiim Quintilianns, Cicero 
▼ero, prseter jndicium, ^octrinam 
mmmamqne elegantiam, tribnit. 

6 SahpuHum] Sic nntrices vocare 
•olebant pneros, cum vellent ipsis 
blandiri; cum autem Calvns esset 
statnraB perexigua?, ut Seneca testa- 
tnryhomo ille de turba nescio quis ad- 
mintns Calvum recitantem^serio pn- 
tavit esse pnemm, non virum : itaque 
exclamavity nntricnm more, ealaputU' 
Legont alii hdhpackium: 



quasi dicas, tofiiiN eubitumf i. e. homl« 
nem cubitalem, ab ZKosy totuMj et «i^ 
Xvf, euXfitus: legunt alii «olic^ijiiiiifi ez 
Seneca, nomine a * saliendo in cip* 
pnm' venuste conficto; is enim in 
controversia qnadam,ne proptercor^ 
poris parvitatem minus conspicuBS 
esset, imponi se supra dppnm jnsse- 
rat. Alii denique aliter legnnt. Cam 
antem ad locum hunc Catnlli obsen- 
rissimum illustrandnm maxime flsdk 
ant qnae de Calvo scribit Seneca Con- 
troversiarnm iib. lu. Controversial9. 
ejus verba liic debere me recensere 
putavi. * Qalvns/ inquit Seneca, * qul 
din cum Cicerone iniqaissimam litem 
de principata eloqaentise habniti o»- 
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qae eo ▼iolentas actor, et concitmtus 
fwdtf at in media actione ejos sarge- 
ret Yatinias reas, et ezclanuuret: 
* Rogo vosy Jndicesy nnm si iste di- 
sertns est, ideo me damnari oportet?* 
Idem postea cam Tideret a dientibas 
Catonis rei sai Pollionem Asiniom 
circamventam in Soritey imponi se 
anpra cippnm jnssit ; erat enim par- 
▼nlas statnray propter qood etiam Oa- 



tallas in Headacai^Uabis vocat illom 
mSeipp H m ii i e rtmm; et jaravitsiqoam 
injariam Cttto Poraoni Arinio acco* 
satori sno ftcis s rt » se in Mm jarata* 
ram calomniam; nec onqaam postea 
PoUio a Catone advoeatisqae e^ns» 
ant rOy ant verbo vlolatas est. Sole- 
bat prssterea ezcedere sabsellia sna, 
et impeta elatns osqae in adversari- 
orom partes traaseorrere.' 



CARMEM LIV. 



AD C^SARBM. 

Othokis capat oppido posillam^ 
Vettij rastice^ semilaata crora» 

liM forte non Inbet odisse miiim eoram qai tecom sont vitia, •pUarmf «f 
aU saltem ct FnjfUio mmo9o vetermtoriditplicereiperexigmm^ Otkomie nutiei hmi 



1 Tres prind versas in qaibnsdam editionibos antecedenti Carmini annezi 
mt. In nonmdlis edd. vett. oppidoeet; rh estf inqait Doer. handdnblo 
Intmsam est ab illis, qai nezam Carminis non caperent — 3 Hic versns ia 
qoibasdam edd. post seqaentem ponitar ; qnse transpositio debetar StatlOy 

3ai legit, Heri lUuliee ; pro qao Oryph. et Mar. Heri ruetiee : in vetnst^iribas, 
11 em ruetieef vel ruttua : in coad. Scal, et Voss. Etriy vel Veteriy nutiem 
wemuhim erma; nnde Scal. fecit Peri nuttee^ et Voss. lect. nostram Vetti: 
in nUls Peti, Tnm. si qaid matandom, legeret, Heri mttiea et mwilmm emrtmf 

NOTJE 



1 Oihmiie eapimH Hoc Epigramma- 
te PoSta ezagltat quosdam ez decn- 
lia Seribarnm Cfssaris ; Othonem 
•eilicety ei libonem, et Fnffitiam, in 
qnos et Csesarem ipsnm amarissime 
invddtar. Hos sane versns, nisi Si- 
bjlla legerity interpretari alinm posse 
reornemlnem. Ijacemtamien qaam 
potoi denslssimis tenebris attali, pa^ 
ratns meliorem amplecti sensnm, si 
qnis proposnerit : illad tamen certam 
vldetmPy insectari nempe Catnllum il» 
lins L» Bosdi Otfaoois exilem mea* 



tem, angnstamqae cerebram et capnt, 
qoi Tribanus plebis, Consnle Cice- 
rone^ legem theatralem stoltam et 
rationi contrariam tnlit, qaa caatnm 
erat, ot potias fortanamm, qnam ge» 
neris, honoris, ant virtatis ratio ha- 
beretar, et nt Patriciis, aat Eqaestria 
Ordinis, et Senatoriii viris, sommb 
etiam honoribns fbnctis, qnibas qnn» 
dringentomm sestertiornm censna 
non esset, spectandi jns in tiMatro ia 
prifflis qaatoordecim gradibos sen 
snbselliis adimeretori led qai ditioret 
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Subtile et leve peditum Libonis ; 
Si non omnia displicere vellem 
Tibij et Fuffitio seni recocto. 
Irascere iterum meis iambis 
Immerentibus^ unice Imperator. 

ctifuif ac pariter crMra tquakntiafet tetmeB.tu fluxi lAbimis pedihu. Ta modo, 
o ein^ularis Imperatorf qnod haec dixerim, rwrnti exeandeece» advertue meos tam- 
boB iram tuam non merentes. 



i. e. brevis qasBdam veiitis. — 3 Stat. legit, iralywutp liftoaw.— 4 Sed nm 
Ald. Mar. Stat. — 5 Suffecio, Venett. Brix. Vicent. Gryph. et Mur. in 
codd. Suffitio ; sed Fuffitio legendom docnit Scal. ex Dione, ubi est «ov- 
^rtos, — 6. T *Hi versns et in codd. et impressis alieno legnntnr loco.' 
Stat. 

NOTJE 



essent, loca honoratiora occuparent. 
De hoc Othone Horat. Epod. 4. '8e- 
dilibnsqne magnns in primis Eqaes 
Othone contempto sedet.' De ejns- 
dem Othonis lege, qnae honomm prtB* 
mia diTitibus tantnm hominibus saepe 
sceleratis decemebat idem Horat. i. 
E{nst 1. 'Roscia, dic sodes, melior 
lex, an pneroram Naenia ? quae recte 
regnnm facientibns offert.' Jnyenal. 
SaC. III. * de pnlrino surgtt eqnestri, 
Cnjns res legi non snificit ; et sede- 
ant hic Lenonum pueri quOcnmque 
in foraice nati: Hic plandat nitidi 
prsBConis filins inter Pinnirapi cultos 
jaTeneSy juYenesqne lanistae. Sic li- 
bitamTaiio,qni nosdistinxit, Othoni.' 
2 Vettif ruslice [Heri rustid] Qui 
nempe adeo male habuit claros, no- 
biles, et virtute praestantes Viros, 
qnibns olMCuros et infima sorte na- 
tos homines, modo divites, antepo- 
snit. Alii legunt, Peri^ u e. per- 
dite ama, ut Scaiiger, qui solus iur 
terpretandum ante nos suscepit hoc 
Bpigramma, ceteris enim visum est 
ineluctabile. Sensns igitur Scali- 
geri hic est : O Rnstice perdite ama 
OtlKMUS caput exiguum, et crura sor« 
dida et tinoes ac fluxos peditus Libo- 
nifl* Dispereamf oisi vellem omnia 



tibi displicere, Scc, Quis porro fue- 
rithic Libo, cum plures ea fuerint 
aetate Libones, incertum; constat 
tamen ipsum Cesari fiuniKarem fn- 
isse. 

4 Si non omnia] Idem Scaliger pn- 
tat subintelligendum esse, Vdispere- 
am.' .V 

6 Fuffitio seni recocto'] 'Recocti' 
dicebantur Scribae qui ssepins cnm 
Proconsnlibns in ProTincias mfssi, 
exercitatiores fhcti fiierant nsn : mi€- 
tebantur autem quinque viri ; qu^ 
cum rediissent, vendebant decuriaa 
snas, quod si voluissept iteram Ma- 
gistratibns apparere, ^cocti' dioe- 
bantur, quiqne saepius hoc refsictita- 
baut, ' recocti.' Horat. ' saepe re- 
coctus Scriba ex Quinqueviro corvnm 
delusit hiantem.' 

6 Irascere iterum'] Jnliom Ctesarem 
Imperatorem alloquitur, qnem con- 
stat jam semel fuisse Catallo iratnm, 
ob notam versiculis de Mamurra sibl 
inustam. Qua de re sic Suetonins to 
Caesare cap. 73. ' Valerinm Catulinaiy 
a quo sibi versiculis de Mamurra ^r- 
petua stigmata imposita non dissima- 
laverat, satisfacientem eadem die ad- 
hibuit ccena, hospitioque patris ejus, 
sicut consueverat, uti perseveravit.'. 
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AD CAMBRIUM. 

Oramus, si forte noD molestum eat, 

DemoDstres ubi sint tuao tenebTO. 

Te quaesivimus in minore Campo, 

Te in circo, te in omnibus libellis^ 

Te in templo superi Jovis sacrato, 5 

lo Magni simul ambulatione : 

FoemeUas onmes, amice^ prendi, 

Qifas vultu vidi tamen sereno ; 

RiigamMM ttf n /artan id tibi grave mm ut, ut tienda» mihi qwo m toco mmi 
laiebra Hut. ItHDestigammMi te in campo minore, te in Cireo, et i* onmilnu Li* 
brariomm oJjUimB qasBsiTimus ; te in Mda eacra Joms exeeliif m portieu quoqna 
Pompeii Magni; «^ehendi etiam mana ennctae pneUaif qua» taaun anMmad' 



i»>#S»^^»»»l»<»^^^ 



Metro lalN>rat hoc Carmen in vers. 1. 4. 7. 8. 9. 10. 11. 18. 14. 16. 18. 20. 
22. 28. 81. 82. Ver. 10. tribrachyn habet in regione priroa. — 1 Oro, ei forte 
in nouralliB edd. vett. Oramue, tibi forte «i moleitum eet Qrono?. ad hvr. 
vn. 18. Nostra lect. est in omnibus codd.— 2 In Stat. codd. et edd. weii. 
tenebra; in Sfcal* cod. et ed. Stat. tabemtBf probante Vulpio ; Udelfra Grypb. 
et Mnr. — 8 Scal. et Cnj. edidit, Te campo quaeunmus minore. qaem sequitur 
Tosa.^ Honc ▼ersum sic scandunt, Te in campo^ t^ in, In Vicent. Brix. 
Veoett. et oouiibus codd. libeUiB^ i. e. tabemis librariis ; in Ald. 1. Qryph. et 
Mor. tdbende; in vet. cod. Heini. fdateie, Pallad, primus labeUie reposait» 
qaem secatos est Stat. in quibusdam tabeUie ; Parth. conj. UceUie. — 6 In Vosa. 
11. Mmmi JomM.—l In Venet. prahendL^^ Nostram lect. senrant omnet 

NOT^ 



1 Oromtii] Jocose et lepide Came- 
xiam pnellas niminm assectantem in- 
crepaty exponitque quantum ipso 
qusBritando sete defatigarit, rogat- 
que enm» ut, sibi^ quo in loco lateat, 
indicet, suosque amores detegat. 

2 Tua tenebrai] Alii iegunt, taber^ 
nm. In tabemis fere perditi homines 
versabantur. Hae Qrscis \i<rxu di- 
oebMitnt : ad quas scilicet confabu- 
landi caosa conTenirent: tenebra 
etian antea iegebatari i. e. tenebroiae 
latebr». 

8 /n minore Campo'] Campum Cm* 
liom notat» in quo Circenses fiebant, 
cum Campus Martius dihivio Tiberis 



stagnabat. Ovid. Fast iii. ' CcBlioa 
accipiet pulyeralentus equos.' 

4 7e w ofYo] Circum maaimum 
intelligit ; tres enim Circi Romae fa- 
isse referuntur. 

lAbeUie'] Per Synecdochen pro * ta- 
bernis librariis' nsurpatur. Alii io- 
beUie legunt, et * thermas' interpre- 
tantur. Utrumque graves et magnos 
habet ductores. 

6 Te in tempio] Capitoliam dicit 
Jovi consecratum. 

6 /tt Magni eimul ambuUitimui] Pom- 
peii porticum liqoido indieatf de qna 
Ovid. de Arte Amandi : *Tn modo 
Pompeia lentus spatiare sub nmbfa*' 
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Has vel te sic ipse flagitabam : 

Cameriiim mihi» pessimce pueHee. 10 

Qoaodam inqmt^ nadum sinom redocens : 

En hic in roseis latet papillis. 

Sed te jam ferre Herculei labos est. 

Tanto te in &sta negas^ amice. 

Dic nobis^ nbi sis fotams : ede, 15 

Aadacjter committe, crede laci. 

Num te lacteolce tenent paeUae ? 

Si lingaam claaso tenes in ore^ 

Fractas projicies amoris omnes : 

Verbosa gaudet Venus loquela. 20 

terti e88e UbenHifaeie; htu etiam ego ie Ua pateebam, o pestinuBfeemhuBf red- 
dite mihi Camerium meam. !I\im ex his una nitidum retegene einam, dixU mihi : 
Eece latUat hie in noetris roeeie mamUUe, Nunc vero arumna ett Hereuiie^ quee" 
rere te^ amiee mi, tanta eum arrogantia eelae te. Cedo mihi quo tn locofuharus 
eie ; profer ietud Ubere, revela te, et trade luei, An te detineni candidukB virgi' 
nee? &UnguamconHneaepineiientioreperdeeomnemfiruetumamorieiui, Venu» 



^^»«»»^>»«#i^»>^»»»<» 



codd. et edd. Tett. Quae vuUu mage vidmue sereno Oiyph. vuUu v. t, eerenag 
Mnr. — ^9 In codd. teste Mel. AveUUe^ vel AuUte eic tfwe, qni inde proposnit, 
Ah mdi tn, eic ipse flagUabam Camerium ndhi : Ayant AveUi einUe, ia cod. 
Scal. Ah vel te ek, nnde emit lect nostram, Has vel tesU; at Voss. mavalty 
AhaneUUe ipse JlagUabam : in marg. libri Heins. Jan^am reddUe etepejtagi' 
ianU, prolNuite Doer. — ^ll In qnibn^dam edd. vett iitiNdioii ; sed nudum est 
in omnibus codd. — 12 Vide W. LL. Ter. 23.— 18 Sed te quarerejam HercuUs 
laboe eet in Venet Mnr. et nonnnllis aliis : quarere HercuUe laboe eU Oiypb. 
Sed najamferre Mel. Lect. nostram testantnr codd. Scal. et Voss. cnm atiit 
ap. £d. Cant. et Rheg. — 14 Sic qnoqne in cod. Scal. in nonnnllis edd. TOtt 
Tanto ten' fastu, improbante Scai. — 15 Totnm hnnc yersnm glossema putat 
Ed. Cant. ex cnjns sententia locas ita distlnffai et legi debet, Dic nobis ubi eis 
fkturuSf ede hoc, Num te lacteoke tenent pueUie? Sed non sensit V. D. ejusmodi 
locos, nbi eadem sententia ter et qnater aiiis verbis iteratar, egregie exprl- 
mere Tehementiorem, qno qnid petitur/ animi impetum.' Doer, — 16 In Ve- 
net. Oryph. Mnr. Audacter comUi hoc Kbenter edCy vel, Ucenter ede; in aliis, A» 
eonmUtef crede hicet ; in Stat. codd. Audacter^ hoc committe^ crede^ Lucet; 
nnde conj. A. committe, crede^ Luci; sed Sca). lucei pro luci antiqno more^ cnl 
debetnr nostra lect. Voss. dedit crede^ Ucet, — IT In cod. Rom. teste lipsio, 

NOT^ 

10 Caifi6t*ticm miht] Camerii nomi- pert * Deinde nbi pertnleriSy qno» 

ne Caesarem qnidam intelligi ▼olnot, dicit fama labores Herculis.' 

qaem suis amoribus addictum difficile 20 Venus toqueUg] Venns falc smni- 

erat in nrbe reperire. tnr pro Amore, quem loquacitate 

X^ Hemdeilaboeeit] Remardaam gaadere dicit CatuUas ; contraTero 

et difficilein Veteres prorerbialiter sensit Tibullos, cum dixit : * celari 

dicebant ' Hercolis labocem.' Pro- vnlt sna forta Venns.' 
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Vel, si yia, licet obseies palatoin» 
Dam vestri sim particeps amoris : 
Non custos si fingar ille Cretom^ 
Non si Pegaseo ferar volata» 
Non Ladas si ego, pennipesve Persens, 
Non Rhesi niveao citdBque bigce : 
Adde hnc plomipedes volatilesqne^ 
Ventonunqne simol reqnire cnrsnm, 
Qnos jnnctos^ Cameri, mihi dicares : 



25 



MicMtwr loqiuiei$ermone. ulitf, «t vlf, 9ednda» ftlUt o$ tmiiD, per me licety dummode 
coaaettit ego ftm amorie hn. Alioquin te non tiioeiitrem : etH flerem iUe proeu* 
rator Cretenehmf neque «t rapiar volatu Pegofeo^ neqae n LadoBforemf amt pen^ 
naiuM Perseutf neque «t tam citu» eim quam albi et eelere» equi Rkeei. A4jumge 
etiam ad kme penMipede»f et volatico», quare pariter velocitatem ventorum, quo» 



'^Sf^^^^^^^^^^^^^ 



laeteolee ieneni papUUe.^21 Vd tigni» lieet obeere» pakdum Tnlt VoM.— 22 In 
omnibiis Stat. codd. Dimt iiMfrt »i» partieep» amori» ; sed vottri in nootri muta- 
▼enuit, qoi non meminerant Apxo^^ «s^ cbaracterem Catnlli : Ald. Dum 
«ei<ri JMi r^, jnbente Avant. in aliis, Si» nootri quoque particep». — 28 Seqnen- 
tes decem vers. addnntur in Venett. Brix. et Vicent. et in codd. tip. Ed. 
Cant.Carmini Lviii. cnjnn est initiom, CceUy Leebia nostray et ita esse in ple- 
iiAqne codd. i^rmat quoqae Vosa. Quem nnnc occnpant locum, eis assig- 
navit Scal. sed Voss. ad prscedens Epigramma pertinere et liaud dobie deesse 
aliqnid pntat. Mur. et ed. Oryph. constitount eos post versum 12. En kie 
im rooeioj tfe. Aptissime lioc ipsom Carmen clandere Doeringio videntnr. — 
S4. S6 u ed. Mnr. Non si Lada» pennipesve Pereeu»^ Non st Pegaeeoferar «oteftiy 
Non R, mvei» eitieque bigi», probante Doer. penaiferve Pereeu» in Venett. 
Brix. et Vicent.— 26 Voss. e Mediol. aifert, Citaque bigiSy litera prima ma- 
jore, qood de cnrm Medeae, ntpote natse in oppido Cyta, intelligi poise 
•otinnat.— 27 Mnr* babet plumidea».— 29 Oiyph. et Mur. miAt dtcorii.— » 



NOTJE 



23 Non eudo» ai fingar tfle Cretum\ 
]Hedalmi< Micionis fiiins, Athenis ca- 
pltis jiidicinm efingiens, in Cretam 
delatos, ingenio sno adeo Minoi ac« 
oeptns fnit^ nt Atheniensibns bellnm 
inferew regni eostodem ipsnm reli- 
qoerit. 

26 IVoii Xodes »i ego] Alezandri 
Maoedonis corsqr foisse traditor^ 
taata pedom yelocitatOy ot vestigia 
ejQs in arena non apparerent. 

P em i if M t P e Per»ea»\ Filins Jovis et 
SaoaeSy qni a Polydecto Magnetia 
fiiio ad Oorgonas nissos, a MercoriOy 



qoi eum dilexit, talaria et petasum 
accepiflse sestimatnr. 

26 iVoit Rke»i niveee ciUeque bigai] 
Rhesus Thracias Rex equos baboit 
velocissimos, in qoibos Trojanorom 
fata pendebanti qnos cnm ille ad ip« 
somm auxilinm dnxisset, prima nocto 
ipse cnm equb interfectus est. 

27 Adde kue pftiiittpedee] Licet id 
intelligi possit de avibns, rectius ta- 
men interpreteris esse Zetbum et 
Calaim Boreas filios, qnos «latos lb« 
isso finxenmt Poetae, 
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Defessus tamen omnibas mednllis^ 
Et multis laDgaoribus peresus 
Essem^ te^ mi amice, qadsritaiido* 



30 



etsi wi^imetos donares mtAs, o Cameriy nihUomims totis tuctrihm faiigalVLS esHm, 
et gravi infirmitale eonsumtuSf tejugiteTf o mt <imice, requirendo» 



<0>^>0>^l^>^>0*^<^>*^^ 



32 Esse in te ed. Voss. mihi amiee Veuet. Grjph. Mar. 



CARMEN LVI. 



AD CATONEM. 



O REM ridiculam, Cato, et jocosam» 

Dignamque auribus*^ et tuo cachinno. 

Ride^ qaicquid amas, Cato, CatuUnm : 

Res est ridicula et nimis jt>cosa. 

Deprendi modo pupulum puellae 5 

Trusantem. Hunc ego, si placet Dionce, 

Pro telo rigida mea cecidi. 

O rem risu dignamf et lepidamy et dignamy o Cato amice, auribus tuis, et risu 
iuo soluto, Ride igitWy o Cato, quantum diligis me CatuUum tuuniy nam res est 
prorsos risu dignay et admodum/aceta, * * * 



^<^>#«^^>»^^»^»»^ 



2 Dignam naiibus legendum esse censet Scal.— 3 In marg. ed. Oryph. ap. 
Doer. si quid amas, — 6 Voss. vnlt Crissantemy et explicat k€Xi}T(^ovra. Pro Jt 
Stat. conj. nc. — 7 Protelo pro adverbio acceperunt Stat. Scal. Voss. Vnlp. 
alii, ut sit jngiter eodem tractn et tenore, avin6iws. Cf. Oesneri Tlies. s. v. 
* protelum.' 

NOTiE 



1 Cato] Hic non Uticensis, sed 
ille fnit Valerins Cato, de qno Sueto- 
nius iib. de liiustribns Orammaticis 
refert hos Bibaculi versui: * Cato 
OrammaticuSf Latioa Siren, Qni so- 
lus legit, ac facit Poetas.' De eo- 
dem Ovid. quoque Trist. lib. n. ' Et 
leve Cornifici parque Catonis opns.' 
Scripsit Poemationy quod Diras in- 
scripsit, praeter Orammatieos libel* 
los. 

5 Dfjnnfndi fnodt] Paalo aota in- 
veni. 



Pwpulum] Puernnii sie enim anti- 
quitus ' pnppos ' pneroa, et * pappaa ' 
pneilas dicebant. 

6 TraMfiffm] Freqnentativnm m 
^ tmdo/ i. e« per vinh S i p eH cntem 
membrum videlicet virile intra geai- 
talia puellse. Sie BfavtlaL lih. xi. 
Epigr. 47. * Tmditnr etr dfgitfo pm- 
■ucea mentnla huMis.' Alli erism m 
tem legunt, i. e. le in eoit» nNiTes- 
tera. Sed improprie, eit aaiqiie 
fcemlnamm ' critMre/ 0ieiit * cerOTef 
viroram. 
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NOTiE 



7 Pro telo] Loco teli : sicnt eniin 
qiii in adnlterio reperluntur teio in- 
terficiuntur ; ita, inquit, loco teli 
mentala rigida ipsum recidi. £t iiic 
metapliorice loquitnr, et ne videatar 
in liac re Venerem offendere, cum 



de libidine in masculum abominabili 
loquatur, ideo interponit, ai placet 
Diona, i. e. Veneri, de qna superins 
diximns. 

Rigida] Tanqnam snbetantiro nsat 
est, mentulam significang. 



CARMEN LVII. 



AD MAMURRAM £T CiESAR£M. 

PuLCHRB conyenit improbis cinaedis 

Mamurrae patbicoque, CaBsarique. 

Nec mirum : maculse pares uirisque, 

Urbana altera, et illa Formiana^ 

Impress» resident» nec eluentur. 5 

Morbosi pariter^ gemelli utrique : 

Uno in lectulo^ erudituli ambo : 

Bene eongruit flagiliona cmadia, Mamurra nempe patkko, et Caaari : negue 
id novum : nam vitia ambobua aimUia sunt ; keee nrbicaf iUa FomdaM, heec h0' 
rent infixa, nee delebuntur, Sunt aqucflagitiosi, aqualea ambo^ et velut gemini 



^i^^^^^^^»^^^ 



7 Vulgatam distinctionem post lectulo tollit Mel. et respicl pntat prover- 
bium *uno in lectulo edocti;' ita nt ambo in omnibus slbi sunillimi et !■ 
eodem qnasi * lectnlo Improbitatii' nequiter instructi intelligantur. Stat. 
conj. VnileetuU ; Avant. ob metrnm proposuit, lectuluhf absque necetsitate, 



NOTiE 



1 Pattekre eonvenii'] Hoc mordaci 
-Camiiie Jnlium Cnsarem et Mamur- 
rtm Fofmlannm exagitat, eorum ne- 
AuMlftv libidines rapinasque carpens. 

8 Bfymmra'] De Mamnrra For- 
mUa» }am snpra. 

;. CtfserifM] Non tantum CatnUos in 
J. C9sarem scripsit, sed et Bibacn- 
IvSy teste Tacito Annal. iv. cap. 84. 
< Carmlna Bibacull et Catulli, referta 
eontnmeliis Csesammy leguntnr ; sed 
ipte Divns JnUns, ipse Divns Aogos* 



tns, et tuiere ista, et reliquere : hand 
facile dixerim, moderatione magis, 
an sapientia; namqne spreta exo- 
lescunty si irascare» agnita viden- 
tur.' 

6 GemeUi ttfrt^tie] Qnl eodem partu 
nascuntur ut plorimnm magnam in^ 
ter se solent babere simiUtndinem'. 
Hic * gemellos' dicit Csesarem et 
Mamurram, propter vitiornm simiU- 
tndinero, et scelernm societatem. 



MpluetVear.Clai. 
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Non hic^ quam ille^ magis vorax adulter^ 

Rivales socii paellalarum. 

Palchre convenit improbis cincedis. 10 

mnbo iemidocti^ una tii leeto. Non plu$ hie esif jwm iUSf maelm prodigue^ eodeHee 
pmeUarum rivalee : bene eaneeniiunt inier eejlagtiioei einadi. 



^^<^^^^^^#^» 



nltimuni eniin o brevU ett propter seqnentem ▼ocalem.--8 In Venet. magie 
vorax et adulter ; Stat. tentabat, iVoji hie fuam ittey magit vorax adulter RivaUe 
eoeiue pueUularum; Voss. pueUarum; inaliisedd. eoeii et pueUularum ; Doer. 
eonj. Rivalea et tocii oueUarum, vel, Rivalee toeiique pueUarum; sed quid inep- 
tius et Hendecafyllabi legibui repngnantins ? repoiuit tamen lect. ScaU 1. ez 
Bipontina. 



tm 



CARMEN LVIII. 

AD C(ELIUM DE LB8BIA. 

C(ELi, Lesbia nostra^ Lesbia illa» 

Illa Lesbia, qaam Catallus unam 

PIus quam se, atque suos amavit omnes^ 

Nunc in quadriviis et angiportis 

Glubit magnanimos Remi nepotes. 5 

O Cdrfi, Leshia mea, Leabia iUa^ iUa Leebia, quam CatuUua eolam muUo plue 
dilexiiauam eeipeum^ et euoe onmee amicoef nune in compitie et angiporti» expoUat 
/oriee Kemi poeteroe. 



^^'^^^^^O^i»^^ 



6 Vo88. Tnlt magnanimi RenU. Vide W. LL. ad Carm. lv. 28. 

NOTJE 

1 Leebia itta'] Putatnr fnifie Clodia tnf / et * hoc angiportmn :' viao soiit 

soror Pnblii Clodii, cnjns consnetn- in nrbibns angustiores, nt plates la- 

dine uitns ett hlc Ccelius, pro qao Ci- tiores. In angiportnbnt ▼ilifflima 

cero Bcripsit Orationem adversot scorta merebant. Horat. Od. i. 36. 

eandem Clodiam. < Flebis in solo levis angiportn.' 

4 QuadrivH»] Qnadrivia snnt loca, 5 RenUnepotee] Reml poaterof Ro- 

lo qoiboi quatnor vifB concurmnt. manos intelligit, qnos ironice ? ocnt 

Angiportie] IMcitnr * hic angipor- magnanimoe. 



■'tS 
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CARMEN LIX. 

D£ RUFA ET RUFULO. 

BoNONiENSis Rufa Rafolam fellat^ 

Uxor Menent, saspe qaam in sepulcretis 

Vidistis ipso rapere de rogo ccenam, 

Cam devolatum ex igne prosequens panem 

Ab semiraso tanderetur ustore. 5 

An Ru/a ilU Bcmonieuds eUidU Rufuhum ? an em^ ilU MenU, qtmm epeetM' 
vietUfrequenier in buetie narripere nUeemium ex ipso igne, quando appetem eUmm 
dehptum eJUmma pereuteretur a tfuttuarUs umitontie 7 



^y^^M^#<#«^^#«^^ 



1 Priscam }eet./aUat pro /eUat rerocaTit ScaL Ru/a Rirfum/eUat iD Venet. 
merureum /aUit in marg. ed. Grypb. ap. Doer.— 2 Vetai tcriptora ett, Uscor 
nemeni; oddeScal. Uxome Menil * quem perperam •eqoitor Bip. iiaui pr«ter 
Scaligerom veterem illam tcriptoram nemo reperit^ immo omnef codd. qui- 
bos ceteri ioterpretet oti sonh coof tanter t ervant Uxor Meneni : t ignom is- 
terrogandi pont Menentf et in nne, apparet in Cant/ Doer, In Venet. tepul' 
ehrit pro tepuleretit. — 8 Mur. earpere e rogo ; in aliif vetL rapere e rogo : Stat. 
codd. babent rapere de rogo, — 6 Ab temirato in codd. A temirato in edd. vett* 
tonderetur Vom. ex aoctoritate plor. librorom vett. et tic in Orypb. et Venet* 
an. 1$M« accipit autem Voft. ' tondere' pro ' ? ellicare/ f radere/ ' lace- 
rare' et ^ carptim ferire/ et addit penoltimam more antiqno in tonderetwr 
corripi. 

SOTJE 

1 Bomoniennt Rufa /eUat l/aUif\ ideo sit silicemU in iepolcretis to- 

Sententia Epigrammatis ett Rofam, rare. 

quat noper tanta inopia Uborabat, nt 8 Rapere de rogo ecenam] Extremam 

e media flamma cibom peteret, nonc egestatf m arguit illios Rofs, qa« ex 

soperbo fasto Rofoli amantis preces ipsa flamma rapicbat silicerniomy 

elodere. Nonnolli legonty /tMti, et qood vorare posset. Nam in sepol- 

Yolant snmi/ol^^antiqoom Yerbom cretis ostrinaB erant, qoas sepolcris 

pro/aUeref eodem modo qoo iNmar^. applicabantor, ad qoas culinaB erant 

Attiof 9 * Tanta nt fmstrando vanans, in qoibus silicemiom, i. e. fonebrU 

lactanf protrabat.' QoaB ? erba, ' va- ccena coquebatnr, qoam gostare oefiM 

Dare/^Uctare/^falUre/idem prope erat: onde tamen cibof et paoes 

fifoHicaDt, id enim cft, 'faUa fpe ssepiofl pauperea et fcortiiu rapie- 

prodocere/ Alii Ugont, /eUat, qood bant. 

idcfli es t ac ^ exf ogit/ qood oon maU 6 Ab tembrato uttore'] * Uf tores/ 

coDirenit ilU mendicabnlo, coi Rofo- feo ' bof toarii' eraot ii, qol rogb 

lofl sc tradiderat* eombnrendifqoe codaTeribof operam 

t Vxer MeueiA lUxome Metd] Is loeabant : erat antem atjectissimnm 

ipee Bf eoins videtnr esse, de qoo Ho- genns mancipiorum ; nam semirasi 

rat. scripsit potema atqne matema erant qni ad aliqnod opns pnblicnm 

tKHM ablignrisse > ^ Meoios, ot rebos damnati erant ; nt ad molendinay ad 

materoU atqne paterais Fortiter ab- remnm, et cadavera effereodai qjvi 

•omtU.' Adeo ot ejuf nxor eoacta et ' r espiliones' dicebantitr. 
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CARMEN LX- 

NuM te leaena montibus Lib^rssinis, 
Aut Scylla latrans infima inguinum parte^ 
Tam mente dura procreavit ac tetra, 
Ut supplicis vocem in novissimo casu 
Contemtam haberes ? O nimis fero corde ! 



An te leana aliqua in jugia Ubycis progenuii tam inhumano anhno et tam 
fero, aut ScyUa latrans ima pubis parie, ut despectam haberea precantis vocem in 
extrema calamUate ? o viram mente nimittm immiH / 



^'^>»^«^'^<»«^^N^^^ 



In quibnsdam edd. hocCarmen cum superiori conjuogitur, utin Venet. an. 
1500. Grypb. et Scal. 1. 2. in Venet. 1. et Brix. inscribitur, iicf Cam^- 
rium, — 1 Ita in edd. vett. Libyttinis Scal. et Voss. — 5 A imR» in edd. 
vett. 

NOTiE 



Dcest ii}itium bnjns Epigramma- 
tisy sicnt et iinis snperioris. 

1 Montibua Libyssinis] In montibos 
Libyck inmanes ac praecipni nas- 
cuntnr leones. Libyam porro partem 
esse Africae snpra vidimos. A Libya, 
Libycus, Libyssosy et Libystinus de« 
rivantur. 

2 Aut Scylla latrans^ Scylla fuit 



Phorci filia, quae cnm motuo OTanci 
amore teneretar, iodignata est Circe, 
qnae Glaucum depBribat, hanc sibi 
ab illo praeferri, ac fontem in quo illa 
lavare se solebat, herbis infecit nox- 
iis et veneficis, quarom vi in canem 
pube tenus Scylla commutata fingi- 
tor. 



CARMEN LXI. 



IN NUPTIAS JULI^ ET MANLII. 

CoLLis o Heliconei 
Cultor, UraniaB. genus, 

O Hymencee Hymeny o Hymen Jlymenae, incola Heticonii montis, fiU UranicBf 



■^^>i»»^^^>^>^#«^«»»^ 



Hoc Cannen inscribitor in edd. vett. Epithalamium, wtL HymentBUi ; in 
aliis, Qt et in codd. In nuptiis^ vel, nuptia» Julia et ManlHf sive, Epithakamum 
JuUa et Manlii : sed, ut ait Marcil. Julia non prior esse deboit in ^typaipp, 

SOTM 

/fi nuptia», 9^c, [Julia et Man- Torquatos dictos est ex iUostri Tor- 
iii Epithalamium'] Qnsenam haec Julia quatorum familia, de Catollo bene 
fuerit, obscurnm est, sed Manlius meritos. EpithaUuniMm Cannen eit 
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Qui rapis teneram ad viram 
Virginem, o Hymensee Hymen, 

Hymen o Hymensee : 
Cinge tempora floribus 
Suaveolentis amaraci. 
Flammeum cape : laetus huc 
Huc veni, niveo gerens 

Luteum pede soccum : 
Excitusque hilari die, 
Nuptialia concinens 
Voce carmina tinnula, 
Pelle humum pedibuS, manu 

Pineam quate tsedam. 



5 



10 



15 



qui addueU moUem pueUam ad marUum saam. Redime caput floribus amaraci 
fragrantis; sume velum nuptiale, Hue alaeer accedCy feren» eandidis pedihu» 
caiceamenta crocea, Et evocatu8 die Ueto canena acuto sono veraue cor^ugalea, 
piuiui pedam terram. Spineam faeem dextra concute, Quippe Juiia benigna 



' ^>^»^^»»»<»>»»#^»»N^ 



— 1 HeHcottii in edd. vett. in codd. Heliconei.—S Id Scal. 1. O Hymen Hf- 
menae, — 7 In cdd. vett. Suave okntisy dnobns verbi*. — 8 Flameum Miir. — 
15 In Venet. an. 1500. Mnr. et altis iSjpiiieaiii ex emend. Parth. probante 
Berol. ad Apnl. sed lect. nostram testantnr omnes codd. Stat. Scal. Voss. 

NOTiE 



a Virginibus decantari solitum, nova 
nnpta ad conjugem adducta, et in 
tbalamo collocata ; nnde tractum £- 
pithatamii nomen : hinc nonnuUi ma- 
lunt boc Catnlli Poema Hymenaum, 
Ticidae Poetse exemplo, appellari, 
qnam Epitbaiaminm. Apud Grsecos 
primus scripsitEpitbalamium Apolio 
in nuptiis Tbetidis et Peiei. Apud 
Latinos Epitbaiamii primus auctor, 
cujus memoria literis tradatur, Ca- 
tallus noster memoratur. Tbeocri- 
tua inter Graecos Idyllinm decimum 
octavum *■ Epitbalamium Helen^ ' in- 
•cripsit, Stesicbornm imitatus.*^ 

1 ColUso HeUconei] Helicon Boeo- 
tiae, alii volunt Pbocidis, mons, Apol- 
lini «acer est, et MiisLB,quae binc He- 
liconides et Heliconiades sunt ap- 
peUat». Pberecratii seu Glycooii 



carminis genus est,cujus etiam gene* 
ris jam supra Oden vidimus. Carm. 
xxxiv. 

4 O Hymenise Hymen] Hymen nup- 
tiarum Pracses, qui boc ioco dicitur 
UraniaB Musae filius, ab aliis Liberi 
patris et Veneris filius dictns est; 
tradunt alii virum fortem fuisse A- 
tbenis natum, qui raptas a praedoni- 
bus virgines oppressis latronibns in« 
tactas patriae restitnerit : binc fac- 
tum, nt boui ominis causa in nnptiis 
nomen invocetnr: a Romanis pro 
' Hymenaeo' ' Tbaiassius' invocatur. 

8 Flammeum eape'] Flammeum ve- 
Inm erat lutei coloris, quo novae nup- 
tae facies tegebatur. 

16 Pineam [Spineam] quate tadam"] 
Nnptiis faces adhibebantur ex iis ar« 
boribus quae resinam ferunt. Alii le- 
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Namque Julia Manlio^ 
Qualis Idalium colens 
Venit ad Phrygium Venus 
Judicem, bona cum bona 

Nubit alite virgo : 
Floridis velut enitens 
Myrtus Asia ramulis, 
Quos Hamadryades Deae 
Ludicrum sibi roscido 

Nutriunt humore. 
Quare age, huc aditum ferens 



20 



25 



pueUa, taUa^ qualis Venua Idalium habUans aecessU ad Phrffgem arbitrumf eum 
feUcifnu avibue datur nuptum Manlio ; tanquam myrtus Aeia eminens ramia ref - 
nantibue, quM Hamadryadea DioeB ad oblectationem alunt liquore rorulento, Eia 



<»^^^^^l^^^^#S^ 



et Vnlp. cnm optt. edd. lAvin, etiam probata est. — 16 tn nonnnllis edd. vett. 
JuHa MaUio; in omnibus Stat. codd. Junia» — 20 In Stat. codd. Nubet. — 
22 Myrtusagia in Venet. et sic e Plin. H. N. xv. 29. legendum qaoque cen« 
set Ramirez de Prado ad Luitprandi Chron. au. ocxxiii. lu^gia est in marg. 
ed. Oryph. ap. Doer. — 25 In edd. vett. Nutriunt in humore, improbante 
Avant. (prima enim in humore producitur,) cujus emendatio, Nutriunt humore 
recepta est in Ald. 2. Gryph. Mnr. Stat. et recentt. (jnamque etiam testan- 
tur nonnnlli Stat. codd. in aliis ejnsdem codd. iit et in Ald. 1. Nutriunt in 
honore; in marg. ed. Gryph. ap. Doer. in odore ; qnae bins lect. hand dnbie 
I^rofectae snnt ab anctoribus, qui spondxnm pro dactylo positum ferre non 



NOT-ffi 



gnnt, Pineamf nnllo incommodo ; nam 
et' pineas' et ' spineas' teedasfuisse in 
nnptiis adhibitas constat. De ' pineis* 
nibil dubium. De ' spineis' Plin. lib. 
XVIII. c. 16. ' Spina nuptiarnm facibns 
auspicatissima^ quoniam inde fece- 
runt pastores qui Sabinas rapuerunt.' 
Festns pneterea ait, ' Patrimi et 
matrimi praBteztati tres nubentem 
dedncnnt : unns, qni facem praefert 
e spina alba, quia noctu nnbebant, 
dno qui tenent nnbentem.' Vides 
prsecipnam facem nuptialem fuisse 
* spineam/ quse vim habere crede- 
batur averruncandi mali. Vide Ovid. 
Fast. VI. 

17 IdaHum cokns] Idaiium est op- 
pidnm Insolse Cypri Veneri sacmm. 



£st item nemns in eadem Insnla Ve- 
neri dicatnm. 

IS Ad Phrygium Judicem'] Ille est 
Paris Priami filius, ad quem Jnno, 
Minervay et Venns accesserunt ; nt 
creditnm ipsins jndicio pomnm aa- 
renm barnm pnlchriori adjndicaretnr. 

22 MyrtuB Asia] Asia hoc loco no- 
men palndis inMysia propeCaystram 
fluvium, a qno vicinos campos ' Asia 
prata * Virgilins appellavit. In bae 
regione felicissime provenit myrtns, 
arbor pulcherrima simnl et gratissi- 
ma. 

23 Hamadryadee] Nymphae siint, 
quae cum arboribus nascuntur, et in- 
tereunt. Hamadryades hic pro Nai- 
adibns vel Napseis posoit. 
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Perge lioquere Thespi» 
Rupis Aonios specus, 
Ljrmpha quos super irrigat 

Frigerans Aganippe : 
Ac domum dominam yoca, 
Conjugis cupidam novi, * 
Mentem amore reviBciens, 
Ut tenax bedtm laoc et huc 

Artxmni implicat errans. 
Vm item simul integrae 
Virgines, quibus advenit 
Par dies, agite in modum 
Dicite : O Hymenaee Hymen, 

Hymen o Hymensee : 
Ut lubentius, audiens 
Se citarier ad suum 
Munus, huc aditum ferat 
Dux bonsB Veneris^ boni 

ConJQgator amoris. 



30 



85 



40 



45 



igHurf hue accedens perge deserere antra A^mia saxi Thetpii, qua Agan^pe vnda 
demfper fHgefadenB humectat ; et adduc eponaam appetentem novi mariti in danmm 
ipsitUy astringene ^tr« animum anwrej tanquam hedera inharen»f hac iUae er- 
ten»a, arborem innectit. Vos etiam pueUa intactay quibue inttat nmilie dieM, 
agedum, caniie in numerum, o Hymenae Hymen, o nymtn Hymenae. Ut ipse 
iidvertens $e vocari ad officium suum, huc pronUiu» ventai auctor honesta Veneris^ 



«»^y#»«^^»^^>#'^^ 



possent. — 29 In omnibns Stat. codd. iVtfinpAa, ut est etiam in edd, vett. — 
Sl Ad domum in omnibus Stat. codd. in edd. vett. Ac domum. Stat. conj. Jlc 
dotHus; Passer. ac domu, pro ' e domo/ yel, 'ab donio/ ut ap. Hor. iv. Od. 5. 
— M In edd. vett. hac et hac^ quas seqaitnr Gryph. Mur. et Stat. huc et huc 
in omnibus Stat. codd. — 36 In omnibns Stat. cood. Vosque item ; in Venet. 
VosUerum. — 38 In quibusdam edd. vett. nondum vel nodum.—Al In edd. vett. 
Ut l, audiat Se citarier...^eren8, Dux, Sfc. Marcil. legit et interpungit^ Ut l. 

NOTJE 



17 nespiai] Thespias, oppidum 
Boeotiae, sive Aoniae, infra montem 
Heliconem conditnm, nobilitavit Cu- 
pido Praxitelis, qnem ab eo Oiyce- 
riom roeretrix consecnta dedicavit. 

S8 Aonios] Aonia dicta est Boeotia, 
maxime qna partemontanaest; nnde 
MnsflB dicuntur ' Aonides.' 

•0 Frigtnms Agamppe] Fons est 



Boeotias, Mnsis sacer, qnem Poetae 
fabulantnr factum esse Pegasi equl 
alati ungula. 

86 Vos iteminiegra Virgines] Vir- 
gines et pueros adhiberi nuptiis, ex 
quibus choms constabat, quem Dra- 
ma vocarunt, scribit Hieronymus in 
Cantica Canticorum, et apparet infra 
in Carmloe Nuptiali. 
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Defessus tamen omDibns mednllis, 
Et multis laDgaoribus peresus 
Essem^ te^ mi amice, qndBritando. 



30 



etH conjvnietoM donarei mUii, o Camerif nihUominua totis viscerihut fatigatus enem, 
ei gram in/irmUaU eoneumtu8f tejugiier^ o nd amiee, requirendo» 



^^««^^^^«#«#'^^^^ 



82 Etee in te ed. Voss. mUU amiee Venet. Oryph. Mar. 



CARMEN LVI. 

AD CATONEM. 

O REM ridiculam^ Cato, et jocosam^ 

Dignamqae auribus*^ et tuo cacbinno. 

Ride^ quicquid amas, Cato^ CatuUnm : 

Res est ridicula et nimis jocosa. 

Deprendi modo pupulum puellse 5 

Trusantem. Hunc ego, si placet Dion8&, 

Pro telo rigida mea cecidi. 

O rem rieu dignam^ et lepidam^ et dignamf o Cato amice, oiirt^ta tuie, et rimn 
luio eohUo, Ride igitur, o Cato^ quanltuM diUgit me Caitulbim tuam, nam ref eet 
pTonvM rieu dtgnOf et admodum/aceta. * * * 

2 Dignam naribue legendum esse censet Scal.— 8 In marg. ed. Oryph. ap. 
Boer. ei quid amae, — 6 Voss. vult Criteantemf et explicat 'MKnrlfovTa. Pro Jt 
Stat. conj. eic. — 7 Protelo pro adverbio acceperunt Stat. Scal. Voss. Valp. 
aliiy ut sit jugiter eodem tractu et tenore, awT6v»s* Cf. Oesneri Tlies. s. v. 
* protelum.' 

NOTiE 



1 Cato] Hic non Uticensis, sed 
iUe fnit Valerios Cato, de quo Sueto- 
nius Hb. de IUustribas Orammaticis 
refert has Bibaculi verant: ' Cato 
Orammaticus, Latioa Siren, Qui so- 
lus legit, ac faeit Poetas.' De eo- 
dem Ovid. quoqne Trist. lib. n. * Et 
leVe Cornifici parque Catonis opus.' 
Scripsit Poematioo, quod Diras in- 
scripsit, praeter Orammatieos libel- 
los. 

6 Deprendi mode] Panlo ante in- 
veni. 



Pupulum'] PuermHy slc enira aiiti> 
quitus ' poppos ' pueros, et * psppas ' 
puellas dicebant. 

Trueantem'] Freqnentativnm a 
^ tmdo/ i. e. pe r vioh i m p ett e n tem 
membrum videlicet virile intra geni* 
talia puell». Sie Mavtial. lib. xi. 
Epigr. 47. < Tmditar etr dfgitfs pan- 
nucea mentula lassis.' AHi o^isMDi- 
tem legunt, i. e. se in eoitfr ntoveB- 
tem. Sed improprie, eft naraqiie 
f<eminaram * crisMre,' sieitf * cererfl^ 
virornm. 
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NOTiE 



7 Pro telo] Loco teli : sicut eniin 
qni in adnlterio reperiantnr telo in- 
terficiuntnr ; ita, inquit, loco teli 
aientala rigida ipsuin recidi. Et uc 
metaphorice loqnitur, et ne videatur 
in^ Iiac re Venerem oifendere, cum 



de libidine in roasculum abominabili 
loquatnr, ideo interponit, si placet 
DiofUBf i. e. VeDeri, de qna superiut 
disdmns. 

Rigidai] Tanquam snbstantiTo utat 
est, mentulam significans. 



CARMEN LVII. 

AD MAMURRAM £T CiESAREM. 

PuLCHRB conyenit improbis cinsedis 
Mamurrse patbicoque, CaBsarique. 
Nec mirum : maculse pares utrisque, 
Urbana altera, et illa Formiana^ 
Impressas resident^ nec eluentur. 
Morbosi pariter^ gemelli utrique : 
XJno in lectulo^ erudituli ambo : 



Bene eotigruit ftagiiiom cinadie, Mamurra nempe pathieOf et CeBoari : neque 
id Moviifli : nam vitia ambobn» eimilia sunt ; luec urbicat iUa FormiaiM, hac ha* 
rent injixa, nec delebuntur. Sunt aque' flagitiosif aquales ambo, et velut gemini 



^•^^^^^>i*»^i^^^^^ 



7 Vnlgatam distinctionem post lectulo tollit Mel. et respicl pntat proTer- 
bium * uno in lectolo edocti ;' ita ut ambo in omnibus sibi simillimi et ia 
eodem qoasi ' lectulo improbitatis' nequiter instructi intelligantur. Stat. 
conj. UnHectmU ; Avant. ob metrnm proposuit, lectululOf absque necetsitatCy 

NOT^ 



1 Pnkkre eonvenU'] Hoc moFdaci 
-Garmiiie Julinm CaMarem etMamur^ 
rain Foimiannm exagitat, eorum ne- 
^uidas libidines rapinasque carpens. 

S Jlfaimifr«] De Mamnrra For- 
jBiaBo }am tnpra. 

:. Cemrifue] Non tantom CatuUot iii 
J. Ctetarem tcriptit, ted et Bibacn- 
lat, tette Tacito Annal* iv. cap. 84. 
* Carmina BibacuU et Catnlli, referta 
contumeliit CaMamm, legnntur ; ted 
ipte I>i?nt Jnliut, ipte Divot Aagnt- 



tnt, et tulere itta, et reliquere : hand 
facile dixerim, raoderatione magit, 
an tapientia; namqne tpreta exo- 
letcunty ti iratcare, agnita viden- 
tur.' 

6 GemelH iiiri^iM] Qni eodem partu 
natcuntur ut plurimnm magnam in- 
ter te tolent babere timUitndinem'. 
Hic ^gemellos' dicit CtBtarem et 
Mamurram, propter ▼itiornm timili- 
tndinem, et scelerum tocietatem. 



Mph.€tVmCUu. 



Catui. 
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Non hic^ quam ille^ magis vorax adulter, 

Rivales socii puellularum. 

Pulchre conyenit improbis cinaedis. 10 

■ 

andfo aemidaeHf uno in lecto, Non piu» hie tti^ quam iUe, maekmprodiguaf eodtUee 
pmeUantm rivalee : bene coMewliwit iater seJUgttiosi cnurdt. 



i»»»i»<^i»<^»<»»»»*»»»» 



ultiniani enim o brevis est propter sequentem vocalem. — 8 In Venet. magie 
vorax et aduUer ; Stat. tentabat, Non nie quam tife , mt^ vorax aduUer RivaUs 
oociue jmeUularum ; Voss. pueUarum ; in aliis edd. eodi et pueUularum ; Doer. 
conj. Rivalee et aocu pueUarum^ vel, Rivaies eociique pueUarum; sed quid inep- 
tins et Hendecasyllabi legibus repugnantius ? reposuit tamen lect. 8cal, 1. ez 
Bipontina. 



CARMEN LVIII. 

AD CCBLIUM D£ LBSBIA. 



CoBLT, Lesbia nostra^ Lesbia illa^ 

lUa Lesbia^ quam Catullus unam 

PIus quam se, atque suos amavit omnes> 

Nunc in quadriviis et angiportis 

Glubit magnanimos Remi nepotes. 5 

Cflrft, Leehia mea, Leshia tUa, t2ibi Le^fia, quam CatuUus iolam mttllo plus 
diHexU quam seipsum^ et suo$ omnee amicoSf nune in compUie et angiporti» expoUat 
fortes Rend posteros, 

5 Yoss. Tnlt iiM^iuiiitiitt Remi, Yide YY. LL. ad Carm. lv. 23. 

NOTJE 

1 LesHa tOa] Putatur fnisse Clodia tus/ et * hoc angiportmn :' vias soiit 
toror Publii Clodii, cujus consnetu- in urbibus angustiores, nt plateae la- 
dine usus est hic CcBlius, pro quo Ci- tiorcs. In angiportnbns vUistiina 
cero scripsit Orationem adversua scorta merebant Horat. Od. i. 25. 
eandem Clodiam. < Flebis in solo levis angiportn.' 

4 Quadrims'] Qnadrivia snnt loca, 5 Rend nepotesl Remi poaterot Ro- 
in qnibtts qnatuor vi^e concurmnt. manos intelligit, qnos ironice vocat 
ii^porfw] Oicitnr < hic angipor- ffidigiMmtmM. 
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CARMEN LIX. 

DB RUFA ET RUFULO. 

BoNONiENSis Rufa Rufolum fellat^ 

Uxor Menent, ssepe quam in sepulcretis 

Vidistis ipso rapere de rogo coenam^ 

Cum devolutum ex igne prosequens panem 

Ab semiraso tunderetur ustore. 5 

An Rufa illa BononienM eludit Rufulum ? an em^ux illa Menii, quam speetm' 
vietis frequenter in bustis aurripere tiUcernium ex ipso igne, quando appetena cUntM 
delapsum ejlamma percuteretur a bustuariia aemitonsia 7 

1 Priscam \ect. faUat pro fellat revocavit Scal. Rufa R^fumfellat in Venet 
meruraum fallit in marg. ed. Grvph. ap. Doer.^2 Vetus scriptura est, Uxor 
nemeni; udde Scal. Uxome Menif * quem perperam sequitur Bip. uam praeter 
Scaligerum veterem iliam scripturam nemo reperit, immo omnes codd. qui- 
bus ceteri interpretes usi sunL constanter servant Uxor Meneni: signum in- 
terrogandi post Meneniy et in nne, apparet in Cant.' Doer. In Venet. seput' 
ehris pro eepulcretis. — 3 Mur. carpere e rogo; in aliis vett. rapere e rogo : Stat. 
codd. liabent rapere de rogo. — 5 Ab aemiraao in codd. A eemiraao in edd. vett. 
tonderetur Voss. ex auctoritate plur. librorum vett. et sic in Oryph. et Venet. 
an. 1600. accipit autem Voss. ' tondere' pro * vellicare/ .' radere/ * lace- 
rare' et ' carptim ferire/ et addit penultimam roore antiquo in tonderetwr 
corripi. 

NOTiE 

1 Bonomenria Rufa fellat IfaUit'} ideo sit silicernia in sepulcretis vo- 

Sententia Epigrammatis est Rufam, rare. 

quas nuper tanta inopia laborabat, ut 3 Rapere de rogo ccBnam"] Extremam 

e media flamma cibum peteret, nunc egestatem arguit illius Rufae, quae ez 

superbo fastu Rufuli amantis preces ipsa flamma rapiebat silicernium, 

elndere. NonnuUi legunt, feilat, et quod vorare posset. Nam in sepnl- 

volunt sumi/aZ/are antiquum verbum cretis ustrinae erant, quae sepulcris 

profaUeref eodem modo quo vanare. applicabantur, ad quas culinaB erant 

Attius, * Tanta ut frustrando vanansy in quibus silicernium, 1. e. funebris 

lactans protrahat.' Quae verba, ' va- coena coquebatur, quam gustare neflM 

nare/ ' lactare/ ' fallare/ idem prope erat : unde tamen cibos et panes 

significant, id enim est, ' falsa spe saepius pauperes et scortilla rapie* 

producere.' Alii legunt, feUatf quod bant. 

idem est ae ' exsugit/ quod non male 6 Ab aemxroMo ^utwe] * Ustores/ 

coovenit illi mendicabulo, cui Rufb- seu * bustuarii' erant ii, qui rogii 

lut se tradiderat. combttrendisque cadaveribus operam 

8 Uxor Menemi lUxome MenS] Is locabant : erat autem abjectissiouim 

ipse Menius videtur esse, de quo Ho- genns mancipiorum ; nam semirasi 

rat. scripsit patema atque matenia erant qni ad aliquod opus pnblicum 

bona abligurisse ; * Menius, ut rebus damnati erant ; ut ad molendina, ad 

maternis atque patemis Fortiter ab- remum, et cadavera efferenda, q]9i 

sumtis.' Adeo at ejus iizor coacta et * vespiliones' dicebantur. 
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CARMEN LX- 

NuM te leaena montibns Libyssinis^ 

Aut Scylla latrans infima inguinum parte^ 

Tam mente dura procreavit ac tetra, 

Ut supplicis vocem in novissimo casu 

Contemtam haberes ? O nimis fero corde ! 5 

An te Ucena aliqua in jugia JJbycis progenuii iatn iMkumano ammo et tam 
feroj aut ScyUa latrans ima pubis parie, ut despectam haberes precantis vocem in 
extrema calamitaie? o virum mente ntmtirm tntmilt / 



In qnibasdam edd. hoc Carmen cam snperiori conjangitnr, utin Venet. an. 
1500. Grypb. et Scal. 1. 2. in Venet. 1. et Brix. inscribitur, ild Cam^- 
rium, — 1 Ita in edd. vett. Libyttinis Scal. et Voss. — 5 A nimis m edd. 
vett. 

NOT^ 



Dcest iijitium bnjns Epigramma- 
tis, sicut et finis snperioris. 

1 Montibus lAbyssinis] In montibus 
Libyck immanes ac praBcipni nas- 
cuntur leones. Libyam porro partem 
esse Africae supra vidimus. A Libya, 
Libycns, Ubyssus, et Libystinus de- 
rivantur. 

2 Aut Scylla latrans^ Scylla fuit 



Fhorci filia, qnae cum mntuo Olanci 
amore teneretnr, indignata est Circe, 
qnae Glaucnm deperibat, hanc sibi 
ab illo prxferri, ac fontem in quo illa 
lavare se solebat, herbis infecit nox- 
iis et veneficis, qnarum vi in canem 
pube tenus Scylla comniutata fingi- 
tur. 



CARMEN LXI. 

IN NUPTIAS JULI^ ET MANLII. 

CoLLis o Heliconei 
Cultor, UraniaB. genus, 

O Hymemse Hymen^ o Hymen ffymeneeey incola Heliconii montis, fiU Vraniay 



■^s^«^^>^K»>^>^^^>^S»> 



Hoc Cannen inscribitnr in edd^ vett £piihalamiumt vel Hymen^euB ; ifi 
aliis, ut et in codd. In nuptUSf vel, nuptiaa Jutite et Manliif sive, Epithalamium 
JuHiB et Manlii : sed, ut ait Marcil. Julia non prior esse debait in hnypn^, 

NOM 

/n miptia$i 9fc» [Jvlia et Man- Torquatns dictus est ex illostri Tor- 
Ui EfithaUuaium'] Q^aenam haec Julia quatorum ^milia, de Catnllo bene 
fuerit, obscnmm est, sed Manlius meritos. Epithatamiim Carnien eit 
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Qui rapis teneram ad viram 
Virginem, o Hymensee Hymen, 

Hymen o Hymenaee : 
Cinge tempora floribus 
Suaveolentis amaraci. 
Flammeum cape : laetus hac 
Huc Teni, niveo gerens 

Luteum pede soccum : 
Excitusque hilari die, 
Nuptialia concinens 
Voce carmina tinnula, 
Pelle humum pedibuS, manu 

Pineam qu^ie taedam. 



6 



10 



15 



gui addueis moUem pueUam ad marUum snam. Redime caput floribu» amaraci 
fragrantie; tume velum nuptiale. Hue alaeer accede, ferens candidie pediintM 
calceamenta crocea, Ei evocatus die lato canens acuto aono versue coi^ugalee^ 
ptdu pedUm terram, Spineeim /aeem dextra concute. Quippe Juiia benignm 



' l^^»^l#N»<#^^^^^ 



— 1 HeHconii in edd. vett. in codd. Heliconei.^5 Id Scal. 1. O Hpnen Hy^ 
meneee. — 7 In edd. vett. Suave olentis^ doobas verbi». — 8 Flameum Miir. — 
15 In Venet. an. 1500. Mar. et aliis Spineam ex emend. Parth. probante 
Berol. ad Apul. sed lect. nostram testantur omnes codd. Stat. Scal. Voss. 

NOT^ 



a Virginibus decantari solitum, nova 
nnpta ad conjugem adducta, et in 
tbalamo collocata ; unde tractum E- 
pithalamii nomen : hinc nonnuUi ma- 
lunt hoc Catulli Poema Hymenaum, 
Ticidae Poetae exemplo, appellari, 
qnam Epithalamium. Apud Oraecos 
primus scripsitEpithalamium Apollo 
in nuptiis Thetidis et Pelei. Apad 
Latinos Epithalamii primus auctor, 
cujus meraoria literis tradatur, Ca- 
tnllas noster memoratur. Theocri- 
tos inter Oraecos Idyllium decimum 
octavum ' Epithalamiam Helen^ ' in- 
acripsit, Stesichorum imitatus.'^ 

1 ColUs HeUconei] Helicon Boeo- 
ti»y alii volunt Phocidis, mons, Apol- 
lini sacer eat^ et MiisiB,qaae hinc He- 
liconidea et Heliconiades sunt ap- 
peUatae. Pberecratii seu Glyconii 



carminis genus est,cujus etiam gene- 
ris jam supra Oden vidimus. Carm. 
xxxiv. 

4 O Hymemee Hymen] Hymen nup- 
tiarum Pracses, qui hoc loco dicitur 
Uraniae Musae filins, ab aliis Liberi 
patris et Veneris filius dictns est; 
tradunt alii virnm fortem fuisse A- 
thenis natum, qui raptas a praedoni- 
bus virgines oppressis latronibus in* 
tactas patriae restituerit : hinc fac- 
tum, ut boui ominis causa in nnptilt 
nomen invocetur: a Romanis pro 
' Hymenaeo' ' Tbalassius' invocatur. 

8 Flammeum capel Flammeum ve- 
Inm erat lutei coloris, quo novae nnp- 
tae facies tegebatur. 

15 Pineam [Spineam] quate tigdam] 
Nuptiis faces adhibebantnr ex iis ar- 
boribuB qnae resinam ferunt. Alii le- 
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Namqae Julia Manlio, 
Qualis Idalium colens 
Venit ad Phrygium Venus 
Judicem, bona cum bona 

Nubit alite virgo : 
Floridis velut enitens 
Myrtus Asia ramulis, 
Quos Hamadryades Deas 
Ludicrum sibi roscido 

Nutriunt humore. 
Quare age^ huc aditum ferens 



20 



26 



pueUa, taUa^ qttdlis Vfnu$ Idalium habUans accessU ad Pknfgem arbitrumf cum 
yelicibue avibtte datur nuptum Manlio ; tanquam myrtus Asia eminens ramU veT- 
nmitibuSf quos Hamadryadea Diva ad oblectationem alunt liquore rorulento, Eia 



^^^>^^^^^»»^»^^ 



et Ynlp. cnm optt. edd. Livin. etiam probata est. — 16 In nonnnllis edd. vett. 
Julia MaUio; in omnibus Stat. codd. Junia, — 20 In Stat. codd. Nubet. — 
22 Myrtusagia in Venet. et sic e Plin. H. N. xv. 29. legendam qnoque cen- 
tet Ramirez de Prado ad Luitprandi Cliron. an. dcxxiii. lu^gia est in marg. 
ed. Gryph. ap. Doer. — 26 In edd. vett. Nutriunt in humore^ improbaote 
Amnt. (prima enim in kumore producitnr,) cujus emendatio, Nutriunt humore 
recepta est in Ald. 2. Gryph. Mnr. Stat. et recentt. ^namque etiam testan- 
tur nonnnlli Stat. codd. in aliis ejusdem codd. nt et in Ald. 1. Nutriunt in 
honore; in marg. ed. Gryph. ap. Doer. in odore ; qnae binae lect. hand dubie 
IH^ofectae snnt ab anctoribus, qui spondsum pro dactylo positum ferre non 



NOTJE 



gunt, PtReam,nnno incommodo ; nam 
et ' pineas ' et * spineas ' taBdas fuisse in 
nnptiis adhibitas constat. De ' pineis' 
nihii dubium. De * spineis' Plin. lib. 
xviii. c. 16. ' Spina nuptiarnm facibus 
auspicatissima^ quoniam inde fece- 
mnt pastores qni Sabinas rapuerunt.' 
Festus praeterea ait, ' Patrimi et 
niatrimi praetextati tres nubentem 
dedocunt : unus, qui facem praefert 
e spina alba, quia noctu nubebant, 
duo qui tenent nubentem.' Vides 
praecipuam facem nuptialem fuisse 
* spineam/ qnae vim habere crede- 
batur averruncandi mali. Vide Ovid. 
Fast. VI. 

17 Idalium colens] Idalinm est op- 
pidam Insnlae Cypri Veneri sacrnm. 



Est item nemns in eadem Insnla Ve- 
neri dicatnm. 

18 Ad Phrygium Judicem'] Ille est 
Paris Priami fiiius, ad quem Juno« 
Minerva, et Venus accesserunt ; nt 
creditnm ipsins jndicio pomnm an- 
reum hamm pnlchriori adjudicaretinr. 

22 Myrtua And\ Asia boc loco no- 
men paludis inMysia prope Caystmm 
fluvium, a quo vicinos campos ^ Asia 
prata * Virgilius appellavit. In bae 
regione felicissime provenit myrtns» 
arbor pulcherrima simul et gratissi- 
ma. 

23 Hamadryadee] Nymphae snnt^ 
qnae cnm arboribus nascuntur, et in- 
terennt. Hamadryades hic pro Nai« 
adibns vel Napaeis posnit. 
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Perge lioquere ThespisB 
Rupis Aonios specus^ 
Lympba quos super irrigat 

Frigerans Aganippe : 
Ac domum dominam voca» 
Conjugis cupidam novi, ' 
Mentem amore ranBciens, 
Ut tenax hedMi liuc et huc 

Arbovem unplicat errans. 
Vm item simul integrse 
Virgines, quibus advenit 
Par dies^ agite in modum 
Dicite : O Hymenase Hymen^ 

Hymen o Hymena^e : 
Ut lubentius^ audiens 
Se citarier ad suum 
Munus^ huc aditum ferat 
Dux bonsB Veneris^ boni 

Conjugator amoris. 



30 



85 



40 



45 



igthiTf huc accedena perge deserere anira Aonia saxi Thetipiiy qua Aganippe unda 
desuper fHgefaciens humectat ; et adduc eponaam appetentem novi mariti in donutm 
ipsius, astringens ejue animum amore^ tanquam hedera inharenSf hac iUac ex- 
tenaa, arborem innectU, Voa etiam puelUe intacta, quibue instajt rimiUs dies^ 
agedum, canite in numerum, o Hymenae Hymen, o Hymen Hymenae. Ut ipse 
advertena ae vocari ad officium suum, huc promtius veniat auctor honeet^e Venerie^ 



■^^^^^I^^^S^»^^^»^ 



possent. — 29 In omnibns Stat. codd. Nymphaf ut est etiam in edd. vett. — 
31 Jii domufit in omnibiis Stat. codd. in edd. vett. Acdomum, Stat. conj. Ae 
domus; Passer. ac domu, pro * e domo/ vel, <ab donio/ ut ap. Hor. iv. Od. 5. 
— 34 In edd. vett. hac et hac, quas sequitnr Gryph. Mur. et Stat. huc et huc 
in omnibusStat. codd. — 36 In omnibns Stat. codd. Voequeitem; in Venet. 
Vos iterum, — 38 In qnibusdam edd. vett. nondum vel nodum.'— 41 In edd. vett. 
Ut l, audiat Se citarier,„f€ren8y DuXf Sfc. Marcil. legit et interpungit^ Ut l, 

NOT^ 



17 Thespiai] Thespias, oppidnm 
Boeotiae, sive Aoniae, infra montem 
Hellconem conditnm, nobilitavit Cn- 
|Mdo Praxitelis, qnem ab eo Olyce- 
riom meretrix consecnta dedicavit. 

28 Aomos'] Aonia dicta est Boeotia, 
maxime qna partemontanaest; nnde 
Mnsae dicuntur ' Aonides.' 

SO Ffigerems Agamppe'] Fons est 



Boeotiae, Mnsia sacer, qnem Poete 
fabulantur factnm esse Pegasi equi 
alati ungula. 

36 Vos item integne Virgines] Vir- 
gines et pueros adhiberi nnptiis, ex 
quibns choms constabat, qnem Dra- 
ma vocarunt, scribit Hieronymns in 
Cantica Canticorum, et apparet infra 
in Carmlne Nuptiali. 
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Quis Deus magis ah magis 
Est petendus amantibus? 
Quem colent bomines magis 
Coelitum ? O Hymenaee Hymen, 

Hymen o Hymenaee. 
Te suis tremulus parens 
lavocat : tibi virgines 
Zonula soluiint sinus : 
Te timens cupida novus 

Captat aure maritus. 
Tu fero juveni in manus 
Floridam ipse puellulam 
Matris e gremio suse 



50 



55 



et legitimi am<n*is concilialor. Quis alius Deus magiSy ak magis invocandus est 
atnantibus? quem Deorum magis komines venerabuntur? O Hymenme Hymeny o 
Hymen Hymenae. Tremens pater te mis implorat ; virgines titn cinguh veste» 
recingunt ; nupta ipsa te metuens auscuUat aitenta aure notos maritos. At tu 
ipse vemantem virgunculam e sinu matris tradis juveni ardenti in potestatem, O 



audiat Se c, a. s. Munus, huc aditum ferat, Dux..,jamoris, Qum^ ^r.— 45 Con- 
jungator Stat.-^6 Quis Deus magis amatis in Venett. Brix. Vicent. et omnibuB 
Stat. codd. Stat. conj. magis a macris, macerrime inqnit Marcil. magis optU 
mis Avant. quem secntae sunt Ald. Giyph. et M nr. magis ac magis Passer. 
Marcil. et Voss. i. e. magis magisqne, fioKKov koI ftoAAoy. * In Langobardico 
charactere nihil omnino t differt a c, et vicissim altera pro altera hic positae 
sunt : at illo optimo Gallicano, a macis, scriptum erat, c pro g, nt ver. 68. 
junder pro jungier. Scribe igitur magis ah magis. A semper habet etiam 
noster liber pro Ah. ' Magis ah magis,' ' nimis ah uimis,'raiser ah miser' vete- 
ris elegantiae sunt.* iS^ca/.— 47 Expetendus Stat.— 51 Te suis Romulus, vel, 
Remulus in Stat. codd. Te si vis proposuit Avant. — 54 Te t, c. novos C. o. nui- 
fsitosin omnibns Stat. codd. et quos vidit Mur. novos et mantos &f>Xa2'cS$i 
inquit Stat. pro novus et maritus : idem timens in tenens mutaret. Mur. sic 
constituit, tibi virgine8,„.8inu8 ; Tetiment: cupida novos Captat aure maritus ; 



NOTiE 



62 Tibi virgines Zonula soluunt^ 
' Ciuxiae Jhnonis nomen sanctum ha- 
bebatur in nupttis, qnod initio conju- 
gii solutio fiebat cinguli, qno nova 
nupta erat cincta.' * Illud autem 
cingulnm,' ait Festus, ' factum erat 
ez lana ovis,' qnod Herculano. nodo 
vinctum vir solvebat ominis gratia. 
Ovid. * Castaque faUaci lona re« 
cincta manu. 



55 Captat maritus [novo8,..marit08'] 
Timens, scilicet, ne voto escidat, te 
cupida aure captat. 

66 Tu ferojuveni] Ardenti et im- 
patienter amanti. Sic infra Carm^ 
Nuptial. vs. 22. ^ £t juveni ardenti 
castam donare pueliam.' 

68 Matris e gremM] Simulabatov 
' rapi virgo ex gremio matris/ ant ai 
ea non esset, ex prpxima neceaaita- 
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Dedis^ o Hymena&e Hymen, 

Hymen o Hymenaee. 60 

Nil potest sine te Venas, 
Fama quod bona comprobet, 
Commodi capere : at potest, 
Te volente. Quis huio Deo 

Compararier ausit ? 65 

NuUa quit sine te domus 
Liberos dare^ nec parens 
Stirpe jungier : at potest 
Te volente. Quis huic Deo 

Compararier ausit ? 70 

Quae tuis careat sacris^ 
Non queat dare praesides 
Terra finibus : at queat^ 
Te volente. Quis huic Deo 

Compararier ausit ? ^ 7i 

Claustra pandite januse^ 
Virgo adest. Viden', ut faces 
Splendidas quatiunt comas ? 
Sed moraris^ abit dies ; 

ProdeaSy nova nupta. 80 

Hymenae Hymen, o Hymen Hymenae, V/nu8 nihil boni valet abique U pereipere, 
qmd kmdei eeqwts hominum eermo ; aed valet te annuente. QnU Deo isti conferri 
emdeat ?^ NuUa familia potest abaque te legitimoe filioe edere, nee pater genere 
demeiH: sed id valet, te favente, Quia Deo isti audeat se eonferre? CtmtoB 
quee eaeris tui$ privata rit, non potest prafectoe regionibus tuit conetiiuere; aed 
poaeit, te annuente, Qma Deo isti covferri audeat 7 Laxaie obices janua. * PreB' 
tto eat mva nupta: an aspicia quomodo tadte vibrant crineafulgentea? at cunctarie^ 



^^.^i^^.^.^S»^'^*^» 



antique novoa maritua pro novua maritua : Voss. Te te Hymen cupida novua,,,, 
maritua; quem secntas est Vulpius: Bip. sequitur Scal. legeDteMiiMWOf.... 
mariios kpxaSKSor alii tumens, h. e. libidine torgens, hfrfwr, — 68 Stirp$*viineier in 
Venet. Brix. Vicent. et cod. Scal. ut et in aliis codd. ap. Ed. Cant. * In Oalii- 
caao scriptiun foit junaer, c pro g, nt modo notabamns.' Scal, Vide VV. i«L. 
in ver. 46. lectt. dicier et nitier in Ald. et sequent. edd. debentur Avantio.^ 

NOTiE 

diney cnm ad virnm trahebatur, qnod sides' dicti, ifni alicnjns loci tutelam 

videlicet ea ret feliciter Komulo cea- tenent, vel rectores ab eo qnod prn* 

fterlt Mmt ; binc preBsidee boc loeo nonnullii 

72 Non qweeii dtwe vressides] < Pr»- MMit tntorei et de&itforct Maoi* 
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Tardat ingenuus pudor, 
Qase tamen magis audiens 
Flet, quod ire necesse sit. 
Sed moraris^ abit dies ; 

Prodeas^ nova nupta. 85 

Flere desine. Non tibi, Au- 
runculeia, periculum est> 
Ne qua foemina pulchrior 
Clarum ab Oceano diem 

Viderit venien tem . 90 

Talis in vario solet 
Divitis domini hortnlo 
Stare flos hyacinthinus. 

luxpraterii ; procedas, o nova nupia. Vereeundia modesta remeraiwr eam, qm mkU- 
ominus magis ac magis audiens plorat, quxtd eporteat pr^^lciiei, M seaan^hxprm- 
terit ; procedaSy o nova nupta, Cetsa plorare : mudme tihpermkm tatf o Amiimeu-r 
MUf ne aligua puella te formorior conapexerU 8oUm itx Oemmtmergentem, Talis 
c&ntuevitflo8 Hyadutki iMMmeatoimta iari nptanfu Sed cunctarit,/ugit lust ; 



m. Tardet in Venett. Brix. Vicent. Rbeg. et omnibns Stat. et Scal. codd. 
qnod Scal. et aiii antique dictnm esse putant pro Tardat, lect. quam exhi- 
bent Ald. Gryph. Mur. et aliae. Tardet retinnit Scal. eumque secntus est 
£d. Bip.— 82 Quem in Venett. Brix. Vicent. Rbeg. et omnibns Stat. et Scal. 
codd. quod refernnt ad audiens, et * andire pndorem' explicant * pudori ob- 
temperare;' at magis pro ^nimis' snmunt. 'Legendum sine diibio, Qua 
tawun, Error binc fluxit, qnod Gallicanum exemplar, ut conjicimus, sine 
diphthongo que pro gua scriptum habuit ; id qnod in aliis nobis snboluit.' 
Scal. Qu4B exhibent Gryph. Voss. Grsv. Vulp. Quem reposuit Bip. — 8S In 
Stat. codd. quod ire neceseeest, nbi vocalis non eliditur. — 87 In Mur. vet. cod. 
et nonnullis Stat. Arunctdeia; in aliis Stat. et Scal. Arunculeia; ' Ita omni- 
no legendnm ; media antem syll. exteritnr, ut in * singulum.' Scal. Avantii 
emendationem Herculeiaf receperunt Venet. an. 1600. Ald. Gryph. Mnr. et 

NOTiE 



96 Aurunculeia'] Alii legunt, Arun- 
euUiaf aliiy Herculeia: sed AuruncU" 
Uiue altetnm est Cottarnm cognomen, 
ex qua gente haec Manlii sponsa vi- 
detnr fnisse. Miratur tamen Scaliger 
el fuisse nomen Juliae, quod forsan 
aidoptione contigit. 

88 Ne quafcendna pukhrior'] Noster 
Catnlius antiqnum morem laudandi 
novam nnptam hic diligenter obser- 
Tat» Hoc enim modo fere ipsi acci« 
nebant omnei: < Nnlla te hodie foe. 



mina pnlchrior.' 

89 Clarum ab Oceano'] In Oceanum 
recipi Solem occidentem, et ex Ocea- 
no emergere orientem pntabant Ve- 
teres; qnod idem de Anrora hab^t 
Virgil. ^ Oceannm interea surgeni 
Anrora reliquit.' 

93 Fhs hyacinthinus'] Hyacinthum 
florem a Latinis ' Vaccininm' vocari 
scribit Dioscor. lib. iv. 61. Fabiila 
porro Hyacinthi in florem mvtatifilM 
narratur ab Ovid* Met. z. 
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Sed moraris, abit dies : 
Prodeas^ nova nupta. 

Prodeas, nova nupta, sis ; 

(Jam videtur) et audias 

Nostra verba. (Viden' t faces 

Aureas quatiunt comas.) 
Prodeas, nova nupta. 

Non tuus levis in mala 

Deditus vir adultera^ 

Probra turpia persequens^ 

A tuls teneris volet 
Secubare papillis : 

Lenta qui vdut assitas 



95 



100 



105 



proeedatf o noea nupta. Agedum exeoi, o imm mupia : (ecce mmc apparet) «1 
amteuUes noetro» cantus, (An cemiif ui tteda WfUwietUee wbraiU £(aaiinanini 
arinee 1) Exeas, o noca nupta. Non nuaritiu tua» incomtanif propenmu in impudp- 
eam pellicem, inhonesta coneectant cupiet cubare eeorwm a tuojuamdo rinu ; ^fUi 



^^^>#>^^^^»»^^^ 



Stat. Statius vero conj. Arvnculea, vel, Hirculeia. — 96 Prodeae, n. n. n Jam 
in omnibus codd. et edd. vett. probante Avant. sed Scal. mntavit H in «tc, i. e. 
age, agedam, et verba Jam tidetur in parentbesi posuit. Vossios pro Jt repo- 
snit ei, ut sit nota silentii. Vide VV. LL. ad JaTenal. Sat. i. Ter. 161. Ed. 
Delph. * Sed Tcreor cnm Yalpio, ot h»c luntieala siBe Toealis adjanento 
a^rUabtm explere possit.' Doer. Hane Scal. emend. receperant omnes fera 
reeentiores. In Scal. 1. penes EUIitorem raann scriptam est, ProdeaSyumoa 
mipia—{sed Jam tfideturf) ut audias.— 97 Scai. dedit «I pro ef.— 98 Viden' utf. 
in edd. vett. et omnibas Stat. codd. pro qao len^dam potavit, Ftdf, utfaces; 
•ed lect. nostram in textam recepit. — 103 Lectio nostra debetur Ooarino P. 
eft probata Marcilio est : in omnibas Stat. codd. Proca turpia persequens; 
!n alio qoodam TCteri Precatur pia persequens ; onde Stat. conj. P^ccat, aui 
piapersequens: alli legebant Proqua^ i. e. Prociiy qaod edidit Scal. e Tet. libro. 

NOM 



98 Nostra uerha] Cantas nempe 
noatros, sen ' carmen Fescenninum' 
procaz, et licenti» plennm. 

99 Aureas quatiuant comas'] Fanstum 
fotorae felicitatis in conjugio augu- 
rinm. 

191 iVoii leru] Sensus est: Vir 
tnns deinceps non erit Tagse Veneris 
▼arietate detentus, sed constans, et 
intra coi\]agii termillos, a tuis com- 
pleiLibds non alienabitor. 

hi fmla DedUus aduUera'] Qaod 
troiic dicinnii, ' •tndere rei, aliciiL' 



Veteres olim dixemnt, * studere In 
aliqua re.' Ita Cato : ' Poetic» ar^ 
honos non erat, si qnis in caJfi stu- 
debat, aat se ad con?i?ia ap^fcabat, 
grastator Tocabatur.' 

106 Assitas arhores'] Ulmos nempCy 
Tel popalos, prope sitas, et juxta 
plantatas ; ?el alia Titiam pedaroentay 
qaae sant quasi mariti Titibus. Unde 
Horat. Epod. S. < Ergo aut adolta 
Titiam propagine Altas maritat po- 
pnlos.' 
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Vitis implicat arbores, 
Implicabitur in taym 
Complexam. Sed abit dies ; 

Prodeas^ nova napta. "- 110 

« « « 

% m % 

% % m 

O cabile^ quot [o nimis 

Candido pede lecti] 115 

Quse tuo veniant hero^ 
Quanta gaudia^ qaae vs^a 
Nocte^ quas media die 
Gaudeat. Sed abit dies ; 

Prodeas, nova nupta. 120 

Tollite, o piieri, faces : 

mMa JUxUit inneetit arbores (uliunetttBf innectehw in tno» amplexue: 9ed freeterU 
tempus ; exeaSf o nova nupta. * * * O f^aiame Manlii, (^o vos etiam ejns- 
dem flortis tori beato nimium pede,) quot gaudia, quam magna suDt gaudiaf qua 
tuo domino adveniunt, quibus obecura nocte, atque etiam meridie /ruatur: ai 
praterU lux; exeas^ nova m^ta, O juveneSfattoUite tadas: ecce jam eemo op- 



^>#»#»»>#<«»»^»»«#^«» 



—105 In Venet. an. 1500. papiUuUe, metro obstante.— 111 ' Abtnnt hic tm 
▼ersicaU ab omnibus codd. sine ulia exceptione ; item ab omnibns ¥etustiori* 
bus edd.' Scal, Duo qui supersunt bojus Strophfe versiculi sic legnntnr in 
codd. Stat. O cubile quod ommbus C. p. leeti ; in libro Ouar. sic, O eubite qaed 
komine C.p, lectuliM; in Marcil. membranis, O e, ^pwd in omftiAus, C. p. hti: 
Marcil. emend. O c, quod omnibua C. p. lectuhu, Qua tibiveniunt boma^ Gaudeatf 
ifc, Apud Aid. integra Stropha legitur sic, O c. quot omine C. ladeo pedtf 
QuiB tihi veniunt bonuj Gaudeas^ sed aHt dies : Prodeas nona nupta : in ed« Oryph. 
boc modo, O c, quod komine C. p. leetulis, Qua, S^e. ut ap. Ald. in ed. Mnr. ita, 
O c. quot oftnna C, p. lectulis, Qua, tibi v. bona 7 GaudeaSf tfc, ut ap. Ald. 
Scaligerduos versiculos, ut in codd. leguntur, ad sensum inde extorquendum 
jungit et digerit cum sequenti Stropha^ nt in nostro textu. Voss. omissis 
tribus versiculis priorlbas et asterisco notatis legit, O c. quot ommbas C. p. 
UeH, Heins. tentabat, O c. quot omina, ut ap. Mur. In ScaU 1. penes £(&• 
torem tic manu exarata est integra Stropha, O beata puelUda^ o mtot tn^tmc 
viseertMOfgo dum moreris juvent : O eubUe, ^c. nt ap. Scal.— 119 GoudMt in 

NOTiE 

114 O eubile^ Prseter lacunani« dtdo, pro < felici' et < fanito/ hie 
qiUB hie apparet, incredibile est^ CatuUus potuit. 

qoantnm htec cormpta tint, qusp ta* 118 QtMt Gaudeat'] NonnvUi le* 

men facili negotio tumus interpretati. gunt, Goiidtas, ted aiio tenao. Porro 

115 Condtdo pedel Id vocat < pe- ' gaudere gandinm/ ^ ridere riam,' 
dem lectl/ qno fulcitur lectut. Ut « tervire tervitntem/ mnltaqae id 
tupra, ^veteris pedem grabati.' Can- genut4icebaat ABtiqni* 



CARMSN LXI. 



157 



Flammeum video venire. 
Ite, concinite in modum : 
lo Hymen Hymensee io, 
lo Hymen Hymenase. 
Neu diu taceat procax 
Fescennina locntio ; 
Neu nuces pueris neget 



125 



parere velum nupHale. Ageduni properate^ canite ad fiufiMmin, o Hymenae Hy- 
meny o Hymen Hymenae, Et ttatim andiaiur Fescemnmm carmen: nec catamitua 



nonnnllis vett. edd. sed Gaudeat in omnibns Stat. codd. — 122 Lect. nostram 
teatantnr omnes Stat. codd. videor videre exhibent nonnnUae edd. vett. 
mdear venire dedit Scal. et ex Oraeca loqnendi ratione doK& 4\Mf explicat ; 
aed video erat in Scal. cod. non videor, — 124 In qnibusdam edd. vett. O Hy- 
men BymenMe, Hymen o Hymemee ; sed lect. nostram nbiqne servant omnes 
Stat. codd. nisi qnod to additum sit ver. secundo at etiam priori : Stat. conj. 
HyMen • Hymenae to, Hymen o Hymenae, — 127 Heins. conj. joeatio. — 128 In 
nnoStat. cod. Necnuces; in reliqnis Ne^ qnod reposuerunt Yots. etVulp. 



NOTiE 



121 ToUite, pueri, faces] Pueros 
intelligit patrimos et matrimos, de 
qnibns haec Festus : ' Patriroi et ma- 
trimi pneri tres adhibebantur in nnp- 
tiis, nnns qni facem preeferret ex 
spina alba, qnia noctn nubebant ; et 
dno> qni nnbentem tenebant.' Tradit 
tamen Plutarchus in problematis 
nnptiales pneros qninqne, nec plures 
nec pauciores fuisse. 

127 Fescennina locutio'] Carmen 
trat lasciviae et obscoenitatis plenum : 
nnde procax dicitnr a Catnllo. Hoc 
antem canebatnr vel ad arcendum 
liucinam, vel per ludum jocnmqne 
amoris. Hapc Festns de ^ Fescen- 
nino carmine' habet : ' Fescennini 
versnsy qai canebantur in nuptiis, ex 
nrbe Fescennina dicuntnr allati-, vel 
itadicti, quia fascinum credebantnr 
arcere/ Istadqoe carminis genns 
occinentes sponsam mariti domum 
dedncebant. 

128 2Vini n»ce§ pneria} Nnces in 
naptiit spargi solere testator etiam 



Vlrgil. Ecl. Yiii. ' Sparge, marite, nu- 
ces.' Hujus consuetudinis causam 
apud Servinm Varro hanc esse pntat ; 
ut nempe Jovis omine matrimonium 
celebraretnr, et nt nova nupta roa- 
trona esset, sicut Jano ; nam nuces 
in tutela erant Jovis : unde et ' jn- 
glandes' vocatae, quasi Jovis glandes. 
Illud vulgare fuisse idem Varro tr^- 
dit, idcirco spargi consuevisse nuees, 
nt a rapientibus pueris fieret strepi- 
tus, ne pnellae virginitatem deponen- 
tis vox posset audiri. Volnnt alii, 
ea id gratia factnm, nt se poerilibns 
omnibus ludis rennntiaf» Ol Inveni- 
lia cnncta relinquere, manmeo indi- 
cio testaretur. Unde Persins : ' £t 
nucibns facirous quaecumqne relictis.' 
Morem hunc nuces in naptiift spar- 
gendi e Oraecis fontibns manasse tra- 
dunt auctores. Nam apud A tbenien- 
tes novat sponsns nucet juglandet, 
amygdalat, et alia id gennt tparge- 
baty qnae icarax^MAf a dicebant. 
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Desertom domini audiens 

Concabinus amorem. 
Da nuces pueris^ iners 
Concubine. Satis diu 
Lusisti nucibus. Lubet 
Jam serrire Thalassio. % 

Concilbine nuces da. 
Sordebant tibi yilluli 



130 



135 



renuat apargere nuces pHm», aecipiens heri nU derelictoi esse delicias. O piger 
cinade, sparge nucee pueris, Lunsti satis dudum nucibus; nunc placet domino 
tao famulari Thalassio, O rustice cintede^ a te negligebar hodiema et hestema 



i#»^^>^^^^>^^x^<^ 



•—129 In Stat. codd. Desertum Deum audiens^ vel, Desertum dominum mudiena : 
Stat. vero emend. Defectam dominam audiens Concubinus amore. * In ?ena 
seqnenti pro amorem aJii legant amores; at Voss. vnlt amore; nec dubitamua, 

3iiin recte aliquis ' desertos amore' ut ' desertus amicis' dici possit, sed sic 
ure supplendam est se ; magis placet conj. £d. Cant. Desertos domno oic* 
diens Concubinus amores, vel, Desertum domino audiens Concubhiu» amo/em/ 
Doer. — 136 In Venett. Brix. Vicent. Venet. an. 1493. et edd. Mur. et Stat* 
Sordebant tibi vUUob : Stat. vero non profert lectt. codd. in ceteris edd. fere 
omnibus Ald. Gryph. Scal. Voss. Cant. Vulp. et Bip. Sordebam tibi viiUea 

SOTM 



180 Coneubinus'] Meritorii pneri, 
i. e. catamiti, qnibas licenter ute- 
bantur Antiqui : cnm a turpi officio 
removerentur, nuces spargeliant ; id 
est, ludum pneritiaB, ut indicarent 
omnia se puerilia aspernari. ^Con» 
Cttbinus' et ' pnllus' apud Veteres 
pro < catamito' dicebatur. Vide 
Feat. 

133 Lusisti nucibus^ Pueros olim 
ephebos nucibus ludere consuevisse 
testatnr etiani Martial. ^ Alea parva 
liuces, et non damnosa videtur, Sspe 
tamen pueri perdidit illa nates.' Sez 
autem |ado8 nucum apnd Antiquos 
fuisse, ex Elegia de Nnce apud Ovid. 
comperimus.^ 

134 Thalassio^ ThalassiuSyiThalas- 
sns, et Thalassio dicebatur. jfThalas- 
sionem in Festis Nuptialibns Rcmiani, 
sicnt et Oneci suum Hymenaenm in- 
vocabant|-Quod ex eo inolevisse auc- 
tor est Liimis, quod in Sabinarum rap- 
tu, * Unam longe ante alias specie ac 



pnlchritudine insignem agloboThalas* 
sii cnjusdam raptamferunt; raultisqne 
sciscitantibus, cuinam eam fSerrent; 
identidem, ne quis eam violaret, Tha- 
lassio ferri, clamitatum.' Qna de 
causa vdcem haifc nuptialem factam, 
et ad posteros inde manasse, Plntar- 
chus etiam censet. NonnuIIis tamen 
ad lanificinm vocis hujus originem 
causamque referendam esse videtnr ; 
in qua sententia fuisse Varronem tes- 
tatnr Festu8.l ' Thalassionem/ in- 
quit> ' in nnptiis Varro ait signmn 
esse lanificii. Thalassionem' enim 
vocabant quasillum, qui alio modo^ 
appellatur cattftfihs, vas' utique lani- 
ficiis aptura.' Constat antein lanifi- 
ciis priscas matronas valde d^ditaa 
fnisse, prsecipuamque his caramy et 
operam impendisse. 1 Servire aatem 
Thalassio, idem esl^ ac constauti le- 
gitimoque uti matrtmonio, nec am- 
plios cina&dos sectari. 

136 Sordebant ISofdebam'] tibi] Nnnc 
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Concubine, hodie atque heri : 
Nunc tuum cinerarius 
Tondet os. Miser, ah miser 

Concubine, nuces da. 140 

Diceris male te a tuis 
Unguentate glabris marite 
Abstinere : sed abstine. 

die; Jam HH tonsor abradit barbam: a infeUxI ah infelix cinade ! sparge 
nuces. Ferunt te, o unete coi^ux^ ofgre teHnperare valere a tuia imberbibus puUis ; 

Coneubine: in Rbeg. Heins. vet. cod. et alio cod. ap. £d. Cant. Sordebant tibi 
viUice. ' Mihi qnidem in hoc Yersu semper suspecta foit vox viUictB vel viUice ; 
non video enim cur concnbinus paulo jam adultior et cinerario mox tonden- 
dus ' villicas' praecipne contemserit, ad quas animum potius ille nunc adje- 
cisse yideatur; nec mihi persuadere possum, concubinum domini dispensato- 
rem in ejus domo fnisse ; male enini fortasse huc tratxeris locum Martial. ii. 
18. 24. seqq. uec denique apparet, cur CatuUus, ex cujus persona dicta omni- 
no videntur, Sordebam tibi viUice, concubino sorduerit, vel ab iUo despectus 
sit ? Desiderabam vocem aliqnam, qn», ut magis responderet sequentibusy 
^ primam lanuginem ' notaret. Non dubitavi igitur lect. Corradini Sordebant 
ttbi vittuH, quod jam in Gott. 2. exhibitam video, in textum recipere. ' Villn- 
Itts* est diminotivum a < villus.' ' Doer, — 137 Avant. conj. hera, et interpre* 
tatuTy 'et ignobiles et nobiles sordebant tibi.' improbante Scal. — 141 In 



NOTiE 



sniun catamitum sponsns vocat rusti- 
CiUD, ipsique exprobrat, quod nuper 
delicias faciens ipsum despiceret. 

l%7 HodU atque her%\ Graecorum 
ett adagium, x^b Koi jrpdnfv ; hoc est, 
mnpemm/e. 

158 CiMTariuf\ Qui nnnc tonsores, 
* OnerArii/ et * Ciniflones' Veteribus 
dicebantufy ab officio calamistrorum 
in cinere calefaciendorum, qoibus 
capillos crispabant. De his ita Varro 
Ub. IV. de Ling. Lat. 'Calamistri, 
qi|od his calefactis in cinere capillos 
OTDatnr. Qui ea ministrabat, a ci- 
nere Cinerarius est appellatus.' Mu- 
liebre tUnd videtur apnd Antiquos 
ministerium, nt scribit Sosipater 1. 1. 
Orlgin. qnod et innnit Horat. i. Sat 
2. ^ Cottodesy Lectica, Cinifloues, Pa- 
rafitn.' 

159 Tondet os\ Hoc est, malas. In 
pneris tousio indicium erat emeritae 
suae libidinosaB militise, quod jam pu- 



bertatem attingerent : et apud Mar- 
tialem legimus, qnod nova nupta pri- 
mo die quo mariti domum ducebatnr, 
capillatos mariti pueros tonderet: 
' Tondebit pueros jam nov.a nupta 
tnos.' Post initum enim conjoginm, 
et dnctam uxorem, meritorii pueri et 
in deliciis habiti dimittebantur. 

142 UnguemtaJte'] Vnguentatum di- 
cit mollem, effoeminatum, et ungnen- 
tis delibutum. Amatores enim so- 
lent plerumque jucundis uti et i>er- 
fundi odoribus, ut malos et gravet re- 
jiciant. 

Glabrii\ Glabros appellat- imber- 
bes et depiles pullos et catamitosy 
quod potest vel ad aetatem referri, si 
essent juniores, vel quod se nnce 
volsellisque depilarent, si grandiores. 
Cnjus etiam dedecoris infamiam snb- 
ut Angustns ; ut scribit Suetonias in 
Augusto cap. 68. 



im 
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lo Hymen Hymenaee io, 

lo Hymen Hymensee. 145 

Scimus bdBC tibi^ quse licent, 
Sola cognita : sed marito 
Ista non eadem licent 
lo Hymen Hymenaee io, 

lo Hymen Hymenaee. 150 

Nupta tu quoque, quae tuus 
Vir petet, cave ne neges ; 
Ne petitum aliunde eat. 
lo Hymen Hymenaee io, 

lo Hymen Hymenaee. 155 

En tibi domus ut potens, 
£t beata vM tui, 
Quo tibicine serviat, 

M$ coNiine ie ab bis. O HymeiUBe Hymeny o Hymen Hymentte, Nootmtw lUa 
eeHa tibi este nota^ qua permittuntur ccelibi ; verum hwc ipea tibi jam co^jugi 
nra aiDplins pemnttuntur. O Hymenae Hymen, o Hymen Hymeniee, Tu etkmy 
o Julia, jam eponsa, vide ne denegee ea, qu<B maritue tuua a te postulabUy «« 
ex alio loco eat quasitum, O Hymenae Hymen, o Hymen Hymemee. Ecce tihi 
adstat familia rwtilis, et dives tui cof{jugis, qua tibi etiam vetuUefamulahitur: o 



^'^^^s^i*^^^^^*^^ 



codd. Diceree, improbante Stat qnod taraen recepit Corrad. — 146. 147 In 
codd. et edd. vett Sdtnus, Juec tibi qute licent, Sola, tfc, legebat Stat. jSNetmtcs, 
lutc tibi qu€B licent Soli, cognita sed mariio; Scal. qua licent; Passer. ex Mem. 
c. ccelibi SoH cogmtOy unde, si vetusti alicujus exemplaris auctoritate fnlciri 
possit bsec lectio, Catullum fortasse scripsisse putat Voss. Scimue heee tiH 
ceflihi et Seli eognita, improbante Doer. vulgata tamen servata est a Vossio» 
et recte, eodem Doer. jodice. — 156 Heins. conj.domiistt^pafens, improbante 
Doer. et mox En pro Et. — 158 In Venett. Brix. Vicent. Quas tibi, einey serr 
viet ; in Venet. an. 1493. Mur. et Cant. Qua tibi, sine, serviatf ex conj. Pon- 



NOTJE 



146 Scimue hac tibi] Fescennina 
licentia et mordacitate Manlio ex- 
probrantur nefanda puerorum stupra ; 
quse siy nondom dncta uxore sibi li- 
cuisse putaret,quod nnlla forsan lege 
Tetabantur ; eadem tamen nunc ipsi 
jam marito amplius non licent. 

152 Cave ne neges] Monet sponsam, 
ne qnid conjugi neget, sed ipsi in 
^nmibns conjngalibus pareat. AUu- 
dere porro videtur Catnllus ad ritum 
antiqunmi quem ferunt instituisse So- 



ionem, ut nempe sponsa, printqnaiii 
virum accederet, malom cydoninm 
seu cotonenm coroederet ; nt signift» 
caretnr, debere esse gratisB et soavi- 
tatis plenum qukqnid ab ejw orA 
procederet; ipsamqne faeilem et mi- 
tem esse oportere, ne ab ipsius gob» 
suetndine maritns alienetnr. 

166' £n tibi domua] Gratnlatar Jn- 
lise, quod familiam divitem et Bobi- 
lem ingrediatnr. 
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(lo Hymen Hymenee^ io, 
lo Hjrmen Hymena^e.) 
Usque dom tremnlum movens 
Cana tempus anilitas 
Omnia omnibus annuit. 
lo Hymen Hjrmenaee io, 
Ib Hymen Hymenroe. 
Transfer omine cum bono 
Limen aureolos pedes, 
Rasilemque subi forem. 
lo Hymen Hymensee io, 
lo Hymen Hymensee. 



160 



165 



170 



HymefUBe Hymen^ o Hymen Hymenae, Donee hng€Bva aeneetus irepidum agitana 
etfui eumcta cunetie concedai» O Hymenae Hymen, o Hymen Hpminae, Trane^ 
mitte fmuio augpieio formosa» plantae tua» irana Hmen mariti tni, et poUtam ejui 
ingredere jannam» O Hymenae Hymen^ o Hymen Hymenae. Intuere intronum 



^«#»»<»<#<i»»#<»»»#»#^ 



tani ; in Rheg. et cod. ap. Ed. Cant. Qua einefine eermt ; in Maff. 1. et ple- 
risqne codd. ap. Voss. Qua tibi^ eine^ servit; Ald. 1. Qua tibieinefine erit^ 
improbante Avant. qni legi jobet, Quam eibiy sine, eerviatf Tel, Fine qua eine 
eenriat^ eodem tempore raonens legi etiam, Qua tibi eine fine eerviatf contra 
metntm ; in Oryph. tamen legitor, baod dobie ex hac ipsa coi\j. Avantii, et 
non minus contra metruro, Fine aua tibi eine tennat : Stat. conj. Qua aeni 
Obi eerviet; et hinc Scal. Qua tibi $ene terviety nt une itpxoSit&s dictnm sit pro 
Jtfiif ; sed non video cur Scal. non aliter legent, ita recederet a coni. Stat. 

SDue potior est, et probata a Brouckh. ad Tibnll. i. 7. 88. utramoue damnat 
oer. conjiciens, Qua tibi bene serviat ; recepit tamen cum Vulp. emend. 
Vo88. Quo tUneine serviat. Bip. secuta est Scal. — 162 In omnibus Stat. codd. 
anili» «to«.~16S Avant. conj. annuatf improbante Mor.— 171 In Venett. 

NOT^ 



162 CWiM tempus anilitas] Usqne 
dnm senectus habens cana tempora, 
ant cana senectns tremulum agitans 
capnt, omnia omnibus annoat. Po- 
«uit antem aunuit subjunctivi modi, 
qnomodo dicitur, * edim,' ' edis/ 
* edit/ &c Lepida sane de senibus 
•eotentia, quibus ut plurimum albet- 
cent tremnlnm est capnt, ita ut omnia 
omnibas annuere videantur. 

166 Tran^er omine eum bono Idmen] 
Piligenter cavebant Antiqui, ne no- 
vae unptflB sponsi domum ingredien- 
tes pedibns Umen attingerent : ne, nt 
ait Varroy a sacrilegio incboanfnt, si 



depositursB virginitatem, calcarent 
rem Vestse, Numini castissimo, sacra- 
tam. Alii volont hoc ita factum, ut 
sponsa, quasi rapta in domum raaritiy 
morem Sabinarum ab Romulo rapta- 
rnm significaret. Vel, ut aliis placet, 
hoc facto designare volebant Vete- 
res, nbi flos virginalis esset delilian- 
dus, tonc invitam sponsaro mariti do- 
mnm ingredi videri debere. Alii 
pntantideo novam nuptam ' transcen- 
dere limen' intactum consnevissoy 
qnia putabant Antiqui, sive exeundo 
sive iogrediendo ' iimen tangere ' 
esse ominosum et infaiistnm. Unde 



Delph^ et Var, C/of. 



Catul. 
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Aspice^ intus ut accubans 
Vir tuus Tyrio in toro, 
• Totus immineat tibi« 
lo Hymen Hymensee io, 

lo Hymen Hymena&e. 175 

Illi, non minus ac tibi, 
Pectore uritur intimo 
Flamma, sed penite magis. 
lo Hymen Hymensee io 

lo Hymen Hymensee. 180 

Mitte brachiolnm teres, 
Praetextate, puellul» ; 
Jam cubile adeant yiri. 

^uomod9 Manlins mmiiuB tuu8 deemnbetu in eubUi Tyrio, Mua in tuo8 ampUxu» 
mpendeot. O Hymenae Hymen^ o Hymen Hymenae. Ipn perinde atque iiM, 
tmw vieeeribu» ardet ignie: immo ipsi longe penitiua. O Hymentee Hymeny o 
Hymen Hymenae* O pairime yuerifntMum/ac brachium tenellulum nova nupta. 



>M«i»rf«^»<^^^l» 



Brix. Vicent. et Stat codd. unue et aecubaney duobiu exceptis in quibus erat 
imuB vel unitu ; unde legendum putavit Stat. tndu, quod in plerisque edd. 
nnuc apparet. Scal. reposuit imus; Barth. Adversar. 1159. conj. imdicr; N* 
Heins. udus, Salmas. tentat, Adapice intus et aceubans Vir tuus Tyrio ut toro^ 
ifc. — 176 In Stat. codd. lUi non minue^ ac tibi Pectore urimur intimo; in Scal. 
cod. lUi non mtntM, dc tibi Pectore uritur intimo Flamnut, sed penite magie^ 
more Grscorum, %vp 8a(rrai* et stc est in Venett. Brix. Vicent. et cod. ap. 
£d. Cant in Ald. Basil. Gryph. et aliis, lUe non minus atque tu Pectore uritur 
iktimo Flammaf eed penitus magis; et sic Mnr. nisi quod pro pfltt^iMhabet 
penita, — 179 In edd. vett. O Hymen HymenaCy Hymen o Hymemee» Vide 
supra ad ver, 124. — 183 Lect. nostram testantur omnes codd. cnm Ve- 

NOTJE 



Ovid. Amor. i. * Missa foras iternm 
limen transire memento Cautius» at- 
que alte sobria ferre pedem.' Alii 
denique volunt sponsas ideo tam di- 
ligenter a ' limine tangendo ' abhor- 
rnisse, ut evitarent malnm medica- 
mentumy amatoriumqne maleficiumi 
quod magtcis artibus incantatores 
novis sponsis parare consueverant. 

171 Aspice,intu8ut accubans] Alii 
legnnt imus, quod male exponit et 
defendit Scaliger ; m;ile etenim dici- 
tnr tmi», seu < infimus/ qul accubans 
^ponsae totus dicitur ' imminere.' Ve- 
teres igitur sequimur codices, retiue- 
mmque, Aspiee intue ut accubanSf ifc. 



172 Tyrio in toro'] Hoc est, purpn- 
reo, quod nempe Tyria esset optima 
purpnra. 

182 Prtetextate'] AUoquitur pue- 
rum patrimum seu Paranymphumy 
qui novam nuptam ducebaty nt di- 
mittat jam manum sponsae, nt cnbile 
viri adeat. Vocatqne eum pnemm 
^ prtetextatum/ quia^ prsetexta^ erat 
indutus. ^ Praetexta' antem vestis 
erat qua pueri nobiles olim nteban- 
tnr, quae saepius fnit purpnrea, ut 
pudorem in pueris esse debere deno* 
taret. 

18S CubUe adeant [adeat] viri] Male 
nonnnlU legunt adeantf cam Scali^ 
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lo Hymen Hymensee io> 

lo Hymen Hymenaee. 185 

Vos bonse senibus viris 
Cognitae bene foeminsa, 
Collocate puellulam. 
lo Hymen Hymenaee io, 

lo Hymen Hymensee. 190 

Jam licet venias, marite : 
Uxor in thalamo est tibi 
Ore floridulo nitens; 
Alba parthenice velut, 

Luteumve papaver. 195 

Ipsa iitciic petai^ lectum mariti sui. O Hymenae Hymen/o Hymen Hymenae, 
O voeproha mulieres maritia vetulis unicis Jeliciter notte, componitenovam nuptam 
in toro, O Hymenae Hymen, o Hymen Hymentee, Nune tibi eoneeditur acee- 
ifere, o sponae; te expectat in lecto geniali aponsa florido eplenden» tmttic, ^uati 
candida parthenicef aut rutiium papaver, Sed tamen formoeui e», o sponse, ita 



»»»i#»#»wri»^<»»»»»>» 



nett. Brix. et Vicent. Avant. com. adeat, quod recepenint Ald. Jnnt. 
Colin. Gryph. Mar. et Vulp. — 186 In edd. vett. Vos unis sedibus bona ; in 
omnibns Stat. codd. Vos hon<e senibus unis; ex quo fecit lect. nostram ; Scal. 
poetea affirmayit se in suo cod. legisse Vos oone senibus unis Cognite breve 
fiminef et Stat. conj. reposuit, breve tamen legens pro bene in seqnenti versu, 
qnem secuta est Bip. Voss. pro viris mavnlt boniSy cui emend. favet vs. 19. et 
higus epitheti nsus per totum hoc Carmen suaviter repetitus. Parth. in 
notis landat, Vos imis sedibus bona; Avant. conj. Vos unis senibus bonce, quod 
receperunt Ald. Junt. Mur. alii ; Gryph, 2. exhibet, Bina in eedibus unius 

NOTiE 

gero, qdi vnlt hoc referri ad mulieres lier post primnm maritnm, suscepii- 

pronnbaS| qui novam sponsam dedn* set alterum. Unde Virgil. .£n. iv. 

ceibant " iteratummatrimoniumvocatculpam: 

186^ Vos bona seniibus viris [imit m- ^ Huic uni forsan potui succnmbere 

iiitea ftoiup] Aliter etiam hsec legit, culpse.' 

et exponit suo more laudabili Scali- 191 Jam lieet venias, marite^ Hine 

ger ; qui non advertit olim in more patet morem fnbse, ut prior iret in 

liiisse positum, ut boni ominis causa lectum sponsa, quam postea adiret 

in cnbicuU sella et in lecto geniali maritus in lectojamcollocatam. 
novam nuptam matronaeunivirae,i. e. 194 Parthenice vetut, Luteumve pa» 

qn« nni tantum viro nnpseranty col* paver'] Partheniee seu Parthenion 

locarent; quod munus iis solommodo herba est, quas fert florem albi colo» 

matronis demandabatur, tanquam ris. Sic insignem Jnlite pulchritudi- 

castioribus, quse unicum tantum ha* nem signiflcat Poeta, dicens eam hi- 

fouissent maritom, Signum enim fuit tere albo colore rubro roixto. Pa- 

intemperanti» cnjnidam, si qua mn- paver enim Inteum, tertium gennt 
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At marite (ita me juvent 
Coelites) nihilominus 
Pulcher es, neque te Venus 
Negligit. Sed abit dies : 

Perge, ne remorare. 
Non diu remoratus es. 
Jam venis. Bona te Venus 
Juverit : quoniam palam 
Quod cupiSy capis, et bonum 

Non abscondis amorem. 



200 



205 



me Dii a^vent; nee te Vemu despicit: sed prtBterit tempu»; propera, ne cunc- 
tare. Non es merahu longo tempore: nunc moda ades: felix et fausta Venus 
te a^juverit; quandoquidem modo palam habes qtiod optas, nec legitimum celas 



^^»^^^»^>#>^'^<»^«i#« 



Cognita bene femina, — 196 Hsec Strophe olim post 8e(]|^uentem posita legeba- 
tnr in omnibus codd. et libris impressis; huc revocavit Scal. eumque secuti 
sniit Voss. Vnlp. alii. In codd. Stat. et Scal. Ad maritum tamen juvenem 
Celites nihilominus Pulchre res ; in vet. cod. Avant. Ad Martem tamenjuve- 
nem ; unde Parth. fecit, At marita tuum tamen Celites nihUominus Pukhra res; 
et sic Gnar. nisi qnod pro Pulchra legit Pukhra : Stat. conj. Admetum jMoe- 
nem tamen Celites nihUo minus Pukhra res, — 201 In omnibus Stat. codd. rema- 
rata, — 202 Jam Venus, bona te Venus Passer. ex Mem. c. sed in Venett. Brix. 
Vicent. et Scal. cod. Jam venis, — 203 In quibusdam antiq. Invenit ; Avant 
cpnj. Juverit nt est etiam in Mem. c. — 204 Quod cupis cupis conj. Heins. impro* 

NOTiE 



est papaveris, quod mbro suo colore 
puellarem ruborem recte indicat, si 
roaxime floribusalbis, nt Parthenicae, 
conjungatur. Primum igitur papa- 
veris genus est aibum, et candidum, 
cnjus semen tostum apud Veteres in 
secunda mensa cnm melle edebatur. 
De quo Virgil. Georg. iv. < vescnm- 
que papaver.' Secunda species pa- 
paveris est nigri coloris, cujus scapo 
inciso lactens succus exprimitur. 
Tertium genus est, de quo hic Catul- 
lus noster, qnod est flore nifo et lu- 
teo. Familiare admodum est Poetis 
puellaTum^formam et pulchritndinem 
floribus comparare. Virgil. ^n. zii. 
de forma Laviniae : ^ Indnm 8angnt> 
neo velnti violaverit ostro Si quis 
ebur, vel mista rubent ubi Hlia mnlta 
Alba rosa ; tales virgo dabat ore co- 



lores.' Sic etiam Tibnll. inter omnefl 
lepidissime lib. iii. Eleg. 4. ^ £t co- 
•lor in niveo corpore pnrpureus ; Vt 
cnm contexunt amarantis alba puel- 
Ise Lilia ; et antnmno candida mala 
rubent.' 

196 At mwrite'] Incredibile est 
quantum ha>.c sint depravatay qw 
taroen quisque, prout libuit, emenda- 
vit. 

20S Paiamy Quod cupisy ropts] Mos 
semper fuit^ ut matrimonium palam 
et publice contraheretur, ut esset le- 
gitimum et honestum. Unde ele- 
gantissime pro more suo Tibnll. 1. ii. 
Eleg. 3. * Felices olim, Veneri cniii 
fertur aperte Servire «ternos noD 
puduisse Deos.' 

205 Non abscondis am&rem] Conjn- 
gaiem et honestnm amorem non cfif 
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Ille pulvis Erythrei, 
Siderumqae micantiom 
Subducat numerum prius, 
Qui vestri numerare vult 

Multa millia ludi. 
Ludite, ut lubet, et brevi 
Liberos date. Non decet 
Tam vetus sine liberis 



210 



amorem. Is, qm eupii immmera miUia vistrorum luiuum uumerarey potiug «mi- 
meret Erythraa areme, et sleUarum fiUgentium multitudinem, Ludite nunc, ut 
piacet^ et propediem JUios procreate» Non eouvenii gentem adeo auliquam nuM 
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bante Doer. — 206 lUe poheris eritkei^ Tel pulveri» eritei, yel erieei, in librU 
scriptis et antiqniss. edd. pulvis Erythrai^ ipxoSie&s pro pulveriSf dedit Gnar. 

3oem secnti snnt Gryph. Mnr. alii : in aliis vett. edd. pulteris Erytkr^ri: 
LYant. conj. pubris Erytkrii^ qnod legendnm censet Voss. et amplezns eat 
Vnlpina : Stat. tentabat primum, lUe puboeris inierif vel,tii<mifi, i. e. * delicias 
nostras titf«rtiii dom facimns ;* deinde, lUeputveris Antai, Antsnm enim terri- 
genam Libyn appellat Statins Theb. lib. vu. deniqne, piiiv«rti Eretri^ vel 
Brreitif nt prima in Eretri producatnr ^Ofxnpucms. Marcil. proposuit, puheris 
eBlkerty yel, aerf , pro tetkierH et omt, * atomos.' sive < corpnscnla in sole ' 
intelligens : hoc Heinsio placuit ; sed mnlto magis Doeringio arrisit ejnsdem 
Heins. conj. puiveris Africi, quod pulvis secnndo casn apnd nnllnm alinm 
scriptorem occnrrit, et deinde quodfwloeru, sivepoloerts, constanter servatnr 
in codd. et edd. antiquiss. Doer. ipse tentabat, pulveris aridi. Erytkreif qnod 
in teztn est, dictum volunt pro Erytkrai, ita ut ex diphthongo, metri causa, 
ma litera elisa sit Scal. retiunit lect. cod. poloertt eritkei^ conj. tamen 
enMet, at allndi possit ad 'entheos Bellonse' quos < Bellonarios' vocabant, 
qni snrsnm vim magnam pnlveris snbjectid>ant. Cf. TibnH. i. 6. 64. — ^809 Qtd 
mttri n. vobmi in omnibns Stat. codd. oesfrt n. vuU in plnrimis edd« — 
210 Avant. in vett. libb. fuisse dicit, et lasttiii, pro fawHtim, contracte, et 
faitis: in pmnibus Statianis/ ilfii7to mtUta /vdere, Et ludite; nnde Stat. coiy. 
Muiia nuiUa ludL At luditey ifc, et moUia interpr. irafyyia- Scal. snspicabatnr 
cod. Gallicannm habuisse faidet pro ludi, ex qno correctores fecernnt ludere^ 
qnod erat in cod. suo : Voss. ex ludi, vel, ludiie, quod in codd. snis invenit, 
repmiit luctm, ' Sed qnis non praeferat /adt, ob statim sequens et egregie 

NOT^ 



lasy quemadmodum tnrpem cum ci- 
nsedis consuetudinem occultare sole- 
baa. 

206 Pta/ets EryMret] Plures le- 
gnnt, £ittftet, nt possit allndi ad En- 
theos Bellonaei qnos Bellonarios vo- 
cabant, qnique magnam vim pulveris 
excitabant. Alii legunt, oertt ; nos 
Erytkrai; ita nt Poeta significet hoc 
loco enm, qni velit ennmerare lusus 
Manlii et Jnlissi debere prios stellasi 



et arenas maris Erytkrai nnmero coU 
ligere. Erytbraeum porro mare, sen 
Rubrum dictum est Orientale. Eli- 
denda porro est metri causa diph- 
thongus, <7, e1 legendum Erytkrei. 

213 Tam vetus Nomen'] Nomen pro 
<co|nomine' dixit. Torquatus enim 
vetus fuit cognoinen Manliomm. Pri- 
mns iliius gentis Titus Manlius Tor- 
qnatusi a torqne hosti Gallo jugnlato 
detractoi est appeUatus. Nota est 
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Nomen esse: sed indidem 

Semper ingenerari, 
Torquatus, volo, parvulus 
Matris e gremio suae 
Porrigens teneras manus, 
Dulce rideat ad patrem, 

Semihiante labello. 
Sit suo similis patri 
Manlio, et facile insciis 
Noscitetur ab omnibus, 
£t pudicitiam suse 
Matris indicet ore. 



215 



220 



225 



filHs iiare: at decet exmde statim procreari» Cupio ut parvuhtB Torquattu 
moUes extendetu manua e sinu nue parentis, blande patri amdeat semihiulco ore, 
Sit puer mo patri Manlio simiUiy ac facHe a cunctis etiam neecientibuB ipsum 
esse Manlii fiiinm agnoscaturf atque miUu suo pudico referat parentis sua casti- 



^»i^^*»»<^»<»<»^i» 



respondens ludite 7* Doer. — 220 In Venett. Brix. Vicent. et omnibus codd. 
Sed mihi ante ; Avant. emend. Sed micante ; alii, Sed nicante^ vel, hiante, Lect. 
nostra debetur ingenio Scaiigeri. — ^222 Burm. ii. ad Antbol. Tom. i. p. 305. 

NOTiE 



historia apud Liyiam. 

814 Sed indidem Semper ingenerari] 
Hoc est, ex eodem loco, et familia 
decet liberos procreari, ut longam 
faroiliae Torquatorum seriem possint 
seternare.. 

216 Torquatus^ oolo, parvubu] Sic 
apud Virgil. Dido optat parvum JE' 
neam : < Si quis mihi parvulus aula 
Luderet JEneta/ 

819 Dulce rideat ad patreml Ita 
Virgil. in Pollione : ' Incipe, parve 
puer, risu cognoscere matrem.' Boni 
praeterea ominis putabant Veteres in 
infante esse, si arrideret ad patrem. 

820 Semihianie labello'] Aperto ore, 
jquasi aliqnid loqui velit. 

821 SitduorimiUspatril Optat ut 
adeo similis nascatur filius Manlio, 
ut quisque etiam nesciens, statim at- 
que ipsum viderit, credat oronino 
enm esse filium Manlii. Qui enim 
ore similitndinem.patris refert, verut 



ejns filius putatur esse etiam non ag- 
nitus. . Indeque ut ait Horat. iv. Od. 
5. * Laudantnr simili prole pnerpem/ 
Mulieres enim premmque parinnt 11* 
beros similes iis, ex quibus concepe- 
runt. Sic Julia Augusti filia semper 
filios Agripp» similes procreavit : 
quod cum nonnuUi ejus flagitioi^um 
et impudicitiae conscii mirarentnr, 
festiviter respondit : * Nnnqnam nisi 
plena navi tollo vectorem.' Qno ur- 
bane dicto significabat se non prins 
adulteris potestatem sui corporis fa- 
cere, quam ex marito facta esset gra- 
vida. 

224 Pudicitiam sua Matris indicit 
ore] Sic etiam Martial. lib. vr. Epigr. 
27. ' £n tibiy quse patrii signatnr ima- 
gine vnltDS, Testis maternae nata pu- 
dicitise.' Pueromm namque vultus 
similitudinem parentum referens, a- 
pertum est maternae pudiciti» testi- 
monium. 
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Talis illius a bona 
Matre laus genus approbet^ 
Qualis unica ab optima 
Matre Telemacho manet 

Fama Penelopeo. 
Claudite ostia, virgines : 
liusimns satis. At^ boni 
Conjuges, bene vivite, et 
Munere assiduo valentem 

Exercete juventam. 



330 



235 



Uieiiu Tanta gloria eommendet Torquatali itttitf (niginem a matre probOj pumia 
kme euperest eingvlaru Telemacho Penelopes JUio ab caeiiesima sua paremte. 
. OedMdiie modo januamy o puelUB. Jocati samnu abunde. Vos fierOy o probi coii- 
}mge$,-felieiter nna siniiil vitam prodnciie ; et cosHmio conjagii nffleio Jlorewtem 
exereete jwentuUm. 



^im^*0tM<0 ^ ^0m 



pTofadle ynlt faeie, — 226 TaJe Jntiadim e hona Matre proposnlt Heins. impro- 
bante Doer. 

NOTiE 



tStS Ab optima Matre^ Qnemad- 
modam Telemacbo Penelopes filio 
ingens fait gloria, ob matris castita- 
tem, qas per viginti annos absente 
marito pndicitiam observavit; ita 
«tiam Torqaatas sit matris castitate 
el pndicitia commendabilis. 

22^ TeUmaeho'] Ulyssis ez Pene- 
lope filias fuit Telemachas, qoi apad 
matrem relictas, et abseote patre 
moltis injariis affectas a matris saas 
procis, domam tandem reverso patri 
in lUis nlciscendis se prabnit adjato- 



2S0 Penehpeo'] Penelope fait regis 
rii filia, Ulyssis nxor, mater Tele- 
macbi, qaae, ex Homeri praedicatione, 
■b (Annibns fere castissima et pndi* 
ci«ima dicitar ; at nomen ejns, non 
mnlieris jam,8ed ipsins paene pndici- 
tiae nomen pntetar. Lycophron ta- 
men Poeta GraBcns ait * Penelopen 



concnbitam omninm procantinm pas- 
sam, et ex eoram ano gennisse filinm 
nomine Pana, qnod cnm a redita 
cognovisset Ulysses, statim abiit in 
insalam Cortinam, et ibidem obiit/ 
Qnod confirmat Herodotns sab finem 
Ubri secandi, scril>en8 Pana ex Pe- 
nelope et Mercnrio faisse genitnm. 
Refert etiam Interpres Tbeocriti 
Mercariam io formam hirci conver* 
snm cam Penelope commiscnisse cor- 
pns, ex eaqae sascepisse Pana pasto- 
rnra Deam. Noster tamen Catallas 
eam, qase plaribas probatar, seqaitar 
sententiam ; qood nempe casta fnerit 
Penelope. 

231 Claadite ostia'] Hinc apparet 
consnevisse virgines jannam cnbicoli 
novorom sponsomm clandere, dom 
jocis imponeretor fiois, dimitteren- 
tnrqne sponsi conjogaUbos officiis 
operam datari. 
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CARMEN LXIL 

GARMBN NUPTIALB.* 



JUVENBS. 



Vbsper adest, Juvenes, ccmsiirgite: vesper Olympo 
Expectata diu vix tandem lumina tollit. 

JuvENES. Apparetjam He$penUf o puerif «tmiil mnrgUe ; Heepem» Calo agre 
demum aitoUU jubar lingo tempore deeideratum. Nvnc hara est exturgere e con- 



^>^^»*'rf«<^^*»*'^^ 



Hoc Carmen tnperiori pneposnit Corrad. ita nt, cnm illo coiynnxerit. — 



NOT^ 



t Carmen Nuptiahi] Hoc alteriiis 
partis operis Catnllianiy quod vulgo 
tres in partes diYiditnr, principinm 
est. Absolutis enim Lyricis in prima 
parte, altiori stylo carmen heroicom 
in seconda aggreditur Poeta, qni 
etiam in tertia feliciter Elegos de- 
cantavit. Hoc vero Carmem Nuptiale 
inscriptum, sive in JuIiaB et Manlii, 
sive alterius noptiis celebratnm fue- 
rity a virginibus et adolescentibns in 
Amcebsei carminis modnm fuit reci* 
tatum. In hoc enim brevi poemate, 
qnod et €ii^XXu>v^ qualia mnlta Theo- 
critus conscripsit, potest appellariy 
puellae adolescentesque carminis A- 
mcebaei inter se de conjugii commo- 
dis et incommodis contendentes in- 
troducnntnr, et demnm pnellse ce- 
dere adolescentibns cogontur. Ado- 
lescentes primi contra pnellas ad 
concinendnm sese vicissim exhortan- 
tur, ac conjugium ejusqne commoda 
coilaudant ; puellae vero tempns nup< 
tiale, qnod mnlta damna inferat, que- 
relis inseetantnr. Quid antem sit 
Carmen Hexamietmm, uotins est, 
qoam ut hic a nobis debeat exponi. 

1 Vetper adest^ ^r^.] Sidns illnd, quod 
Astronomis * Venus ' et ' stella Ve- 
neris' dicitnr, Graecis ^wrtp^pos, a La- 
tinis * Vesper/ < Vesperngo,' ' Hes- 



perns,' et * Lncifer ' appellatnr. 
* Vesper ' autem liuncnpatur, qnod 
qnibusdam mensibns vespere, * Ln- 
cifer,' qnod qnibusdam mane exorla* 
tnr. Dicitor autem ' Vespera ' apnd 
Noninm, * Vespera exoriente.' Re- 
peritnr et * Vesper ' nentro genere 
apnd Varronem lib. viii. de Ling. 
Lat. Cnm antem post Solis occasmu 
statim appareat Vesper, per ejns ex- 
ortum noctis principinm indicat Ca* 
toUns, cui concinit Clandianns in Ho- 
norii et Mariae Epitlialamio : * Attol- 
lens thalamis Idalium jnbar Dilectns 
Veneri nascitur Hesperns.' Virgil. 
Georg. I. ' lilic prima rnbens accen» 
dit lumina Vesper.' 

Olifmpo'\ Siunitur hic Olympna pro 
Coelo, qoo sensu saepius usnrpator a 
Poetis, nt a Tibollo, lib. i. Eleg. 6. 
' Hanc Venus ex alto flentem snbli- 
mis Olympo Spectat, et infidis quod 
sit acerba monet.' Mons porro ha- 
jtts nominis est, et Lesbi, et Hellei- 
ponti, et Lyciae, sed et Theasalise qui 
altissimns est et notissimns. 

2 Expeetata diu /tfiiiMa] A novit 
coiijugibns ; lege enim cavebatnr, ne 
maritus luce sponsae conjungeretnr, 
sed tenebris ; nnde exortn Hesperi 
novae nuptae in domos virorum per- 
duci solebanty ac interim canebatnr 
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Surgere jam tempus^ jam pingaes linqaere mensas : 
Jam veoiet virgo, jam dicetur Hymenseas. 
Hymen o Hymensee, Hymen ades o Hymensee. 



PUBLLJE. 

Cemitis, innupt»^ juvenes ? consurgite contra, 
Nimirum (Etaeos ostendit noctifer ignes. 

▼ivio, et apinuu epula$ deserere: modo mrodibit nova fit^la, modo eoHiabiiur 
HpHemeue. O Hwmen HymeiuBe, o ade$ Hymen Hywienae, 

PuBLLJk O Virgities^ videtiene Jueemee? «tmai/ vos itumrgUe adnermu eoB. 
Enuneero noctifer ottendit cwlestia ndera. Ita tane est. Cemiene tgwimodio or- 



^>»i#»#»*><M»^l*»0^» 



2 Pro vix in edd. vett. eua ; Avant. conj. Ux. — 6 Idem Avant. pro Cemt- 
ftiilegi jubet Cendt Uk — 7 iVimtncm htee eoe oetendit noetifer imber in omnibiit 
Stat. codd. iVtMtnMi atkerioeoitendit n. ignes invenit Avant. in cod. Moreti : 
Ntmtnim hoeeoeostendU «. tm6er in Scal. cod. ex quo fecit, oceano te oetendit ik 
tm6re; nam vetui scriptara hoeeos videbatnr esse hoceaoe/ i. e. 0ceajio je: in 
Venet. an. 1500. et aliis vett. Eooe oetendit n. tm^ref: * Stat. conj. (Etaat 
ehtendU n» nmbrae, vel, Kmen^es, i. e. &iMieii<ef ; lect. tamen Venet. an. 1500. 
reiKwnity et defendit ex Enripide. Ald. Gnrph. et Mnr. receperunt «lAereoi 
....^piiet; hinc Mel. coi^. choreae ostendU n. tgneas ; et Marcil. (Etao se osten» 
dit n, igne. Lect. nottram prodoxit Voss. e Thoan. Cf. Virg. £cl. viu. SO. — 

NOT^ 



HjFmeiims, nt testatnr Poeta : ' Jam 
veniet virgo, jam dicetur Hyme- 



4 Dieetwr Hymenaus] De Hyme- 
aflBO jam sopra dictom initio Epitha- 
lamii Juli» et Manlii Carm. lxi. Ulti- 
ma vero syllaba verbi, dtcelur, qn» 
brevis est, prodncitur ob seqoentem 
aspirationem : quod et fecit in Coma 
BereniceSy ^ Qua rex tempestate no- 
vis auctua HymenaBis.' Idem in A- 
riadna: ^Tum Thetis humanos non 
despexit HymensRos.' Enndem nn- 
inenim celebravit Virgil. JEn, vii. 
* Tamiqiie canit HymensBos.' Item- 
qiie JEn, Tiii. 'Linqnens profagns 
Hymenseos.' Sic etiam Ecl. vi. * llle 
latus juveum molU foUus hyacintho.' 

6 Hsfmen o HymenaeJ Versns hic 
est intercalarisy jper quem Hymenaeiis 
tam ab adolescentibus, quam a puel- 
lis invocatur. In h6c Theocritum 
Catallas eit «viiUtiis: ille enim 



Idyllio xvHi. quod * Helensp Epitha- 
lamiam' inscribitor, itacanit: T^ 
2 TfUpaie ydfi^ M r^c xap<^'* 

6 Cemt^, innvpiai] Verba sunt 
pnellamm, qasB sese vicissim ]i%rtan- 
tur ad cantandum contra jnvenes in 
ipsas contendentes. 

7 (Etaos[JEthereoe'] oetendit noetifer 
ignes] Idem pnellaB dicnnt, qnod ju- 
venes, sed aliis verbis. Hesperas 
antem vocator a Catnllo 'noctifer/ 
qaod cam statim post Solis occasnm 
appareaty noctem ferre videatnr, stc- 
ut idem a luce ferenda ^ Lucifer ' 
dicitur. Unde pastoresi viso Hes- 
peroy intellignnt noctem inimM. Vlr- 
gil. Ecl. ult. * Ite domum sanra, ve- 
nit Hesperas, ite, capeUae.' Sic etiam 
viso Lucifero, sentiunt omnes adesse 
diem. Idem VirgU. ^eid. ii. 801. 
^ Jamque jugis summse surgebat Lu- 
cifer IdsB, Ducebatque diem.' Mi- 
rum porro est| qmm varie a ? ariis 



170 C. VALERII CATULLI 

Sic certe, viden* ut perniciter exsiluere ? 

NoQ temere exsiluere : canent quod visere par est* 

Hymen o Hymensee» H^rmen ades o Hymenaee. 10 

JUVENES. 

Non facilis nobis, aBquales^ palma parata est : 
Aspicite, innuptae secum ut meditata requirunt, 
Non frustra meditantur : habent memorabile quod sit. 

ieriier consnrrexeruntl Ncn eqaidein «tiie cmua e sedibus exmUenmt jnvenes. 
Ipsi mox eaniaimiUy qit/os decet nos euperare, O Hymen Hymefuse, ades o Hymen 
HymauBe, 

JuTENES. O sodaleSy difficiUs victoria nos manet. Cemite, quomodo Ftr- 
gines tft memoriam revocent qu€B singnl» excogUarunt, Ngn certe sine caxua iia 
meditantur; excogitarunt enim aliquid, ^ttod memoratu- iit dignum, No8f>ero 



^^'^'^^^»»»^»»»»»!» 



8 P4>st eerie ezcidisse pntat Stat. verbnm estf qnod in nno cod. tres literas 
hic erasas fuisse animadrerterit. — 9 In codd. Scal. Commel. Palat. p. Venett. 
Brix. Vicent. et aliis antiq. cavent quo visere parent; in Ald. Oryph. Mnr. 
canent quos vineere par esty quod Avantio tribuit Scal. canewt quod veepere par 
eet tentabat Mel. canent quod vincere par e$t Cant. ex conj. Marcil. addita 
«cplicatione, ^carmen victoria dignum:' canentf quo vincere par eet dedit 
Corrad. quod receptnm est in Gott. et Bip. nWiycaventquojureparentae, Lect. 
nostram recepit Voss. ex Thuan. — 12 In dnobus Stat. codd. Aspicite innupta 
qu4B eecum ut meditare quarunt ; in alio ejusdem, Aspidn innupta qua secum nt 
meditare qu<Brunt ; unde fecit, A^icite innupttB quaso ut meditata reqmrunt^ et, 
Aspice quw innuptiB secum ut medUata requirunt, vel, ut medUamina quarunt, et, 
A^^ieUe innupta quaso ut medUamina quarunt ; Ouar, legi posse dixit, m^dtta* 

NOTJE 

legatnr hic Catnlli versus. Alii enim videamus, quid parent contra nos« 

legunty Eoo$ ostendit noctifer tm&ref, Sed meliores sequimur codices, qui 

itnasi Hespems orientales imbres sig- hoc ad jnvenes mox cantatnros ad* 

nificet. Alii legunt, CEtaoSy quod ab versus virgines referri significant, 

CEta Uespernm oriri pntarent. Unde quod sane contextns ratio satis indi- 

Virgil. ' Tibi deserit Hesperus C£- cat. 

tam.' Alii legunt, (Etaas obtendit 11 Non faciUs pahna'] Arbor est 

noetifer umbras, Scaliger legit, Ocea" palma qnse non cedit ponderi, sed 

Mo se ostendU noctifer imbre, id est, nititur contra pondus, ideoque victo* 

mari : ita nt sit ' Oceanus imber,' ribus traditnr praemio, quod non ces« 

nt * Oceannm mare.' Quod ntrnm serint, sed pertinaces in l>ello perstl* 

Mt accipiendnm viderit Lector. In* terint. Inde vulgo victoria dicitnr 

teliigitMtem Poeta per ignes Mthe- palma. Vide Strab. lib. xv, Theo^ 

reoty alffBidera et steilas,quas secnm phrast. lib. t. et Aulnm Oell, lib. m. 

ferre videtur Hespems. 6. nbi haec ex Plnt. referantnr : ^ In 

9 Camnty quod visere [jquos vincere'] certaminibns palmam signnm eMe 

paresf] Alii legunt, quo vincerepar placuit vi^torise^ qnoniam ejnsmodi 

est^ i. e. qno duce, nempe Hymenieo. ligni ingenium est» nt nrgentibas «p* 

Alii legunt, caventf hoc est, a nobis, primentibusqne non cedat/ 
^t, quos maere par est, U e. convenit nt 
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Nec mirnm : tota penitus quse mente laboTent 
Nos alio mentes, alio divisimus aures. 
Jure igitur yincemur. Amat victoria curam. 
Quare nunc animos saltem committite vestros : 
Dicere jam incipient, jam respondere decebit: 
H^rmen o Hymenaee, Hymen scdes o Hymenaee. 



15 



PUELLiB. 



Hespere, qui coelo fertur crudelior ignis ? 
Qui natam possis complexu avellere matris. 



20 



9d dHa animoSf ad dlia aures intendiimu, Merito itaque euperdbimyr ; fnctoria 
namqiie exigit aliqaam eoUeiiudinem, Quamobrem jam anitnos aaltem vettroo 
aomponUe, Camere modo exordieniur paell», modo noe respondere oportebU, O 
Hwnen Hymenme^ ades o Hymen Hymenae, 

PuELLiB. O Vesper^ quanam stella in coeio memoratur immitior quam to ? 
fMt vaUas fiUam abstrahere ab ampiexu matris^ abstrahere, inquam, a matris 



^^^#»»^^>^#>*>#»^ 



Mtm quarat : omnes edd. antiqniores habent requirant. — 14 * Hnnc Tennm 
rednxit Vo88. temere ez ejns sententia a viris doctls expnnctnm, cnm et vet. 
Thoan. et alia exemplaria eum agno8cant. Sententiam certe ei orationem 
egregie hic Tersns juvat : pro laborent eqnidem malim laborant.' Doer. — 
17 Quare non animos in omnibus Stat. codd. eonvertite vestros Voss.^ 
20 * Quis eeglo perperam in qnibusdam : pro fertur in nonnullis extat lu€eif 
qnodhaod dubie ex v. 26. intrnsnm est; sed quemadmodnm in hoc versn 
hicet melius conyenit rf jikundwr^ ita in nostro yersu magis respondet/erficr 



NOTiE 



16 Nos oUo mentes\ Hic versus 
qnasi locnm proverbii obtinuit in 
ncgUgentes ; qui enim anres dirignnt 
io aliam partem, mentem vero in ali- 
am^negligunt andire qnae dicuntur. 
Sic Ovid» de Rem. Amor. 443. ' men- 
tem sectam ' dicit : ' Secta bipartito 
com roens discurrit utroque, Alterius 
vires subtrahit alter amor.' 

17 Anmos conmdUite'] ConjungitCy 
io uBom contrahite, componite invi- 
cem animos, ut sic nnam rem agen- 
tes, puellas vincamus : necesse est 
eoim, qui vincere velit, curam adbi- 
foeat. His consonat Terent* ' Ubi 
intenderis ingeninm, valet.' 

20 Hespere^l Cantns pnellarum est. 



qusB damna conjugii incipinnt enn- 
merare, Hesperumque cmdelitatis 
arguunt, quod ejus adventu pnellae a 
parentibns et a complexu et gremio 
matris abducantur. 

IgniM'\ SteUa dicitur < ignis/ Vir- 
gil. !En. III. vs. 585. < Nam neqne 
erant astrorum ignes.' 

21 Complexu matris'] DixiBuujam 
supra hoc in more fuisse positnmy Ot 
Dova nnpta e gremio matris rapi si- 
molaretnr, ut marito traderetnry 
quod nempe raptus virginnm Sabina- 
rum Romnlo bene snccessisset. Fest. 
^ Rapi simulatnr virgo ex gremio ma- 
tri8,aut si ea non estycz proxima ne« 
cessitodUie.' 
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Sic certe, viden' ut perniciter exsiluere ? 

NoQ temere exsiluere : canent quod visere par est* 

Hymen o Hymenaee, Hymen ades o Hymenaee. 10 

JUVENES. 

Non facilis nobis, aequaleS; palma parata est : 
Aspicite, innuptae sccum ut meditata requirunt* 
Non frustra meditantur : habent memorabile quod sit. 

ierHer cotuurrexerunt? N<m eqoidein eine cauea e sedibtis exsUiertmt jnvenes. 
Ipsi mox cantalmiU, quos decet nos euperare, O Hymen Hymenae^ adee o Htpnen 
Hymenae, 

JuTENES. O sodales, difficilis victoria nos manet, Cemite, quomodo Ftr- 
gines in memoriam revocent qua singnl» excogUarunt, Ngn certe sine causa iia 
medUantur; excogiiarunt enim aliquid, quod memoratuiit dignum, Nosvero 
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8 P4>8t ctffte ezcidisse pntat Stat. verbnm est, qnod in nno cod. tres literas 
hic erasas fuisse animadverterit. — 9 In codd. Scal. Commel. Palat. p. Venett. 
Briz. Vicent. et aliis antiq. cavent quo visere parent; in Ald. Oryph. Mur. 
canent quos vineere par est, quod Avantio tribuit Scal. canent quod vespere par 
est tentabat Mel. canent quod vincere par est Cant. ex conj. Marcil. addita 
«cpUcatione, ^carmen victoria dignum:' canent, quo vincere par est dedit 
Corrad. quod receptnm est in Gott. et Bip. alii,cav«n^ quojure parent se, Lect. 
nostram recepit Vbss. ex Thuan. — 12 In dnobns Stat. codd. AspicUe innupt€s 
qutB secum ut meditare qweruni ; in alio ejnsdem, Aspicin innupta qua secum ut 
mediiare qu<Bruni ; nnde fecit, A^picite innupta quaso ut meditata requirunif et, 
Aspice quw innupt€B secum ut medUaia requirwii^ vel, ui mediiamina quaruni^ et, 
A^^ieite inm^a quaso ut medUamina quarunt ; Ouar, legi posse dixit, medita» 

NOTJE 



legatnr liic Catnlli versns. Alii enim 
legnnty Eoos ostendit noctifer imbres, 
qnasi Hesperns orientales imbres sig- 
nificet. Alii legunt, CEtaos, quod ab 
CEta Uesperum oriri putarent. Unde 
VirgiK * Tibi deserit Hespems C£- 
tam.' Alii legunt, (Etaas obtendit 
noetifer umbras. Scaliger legit, Ocea' 
no se ostendit noctifer imbre^ id est, 
mari : ita ut sit ' Oceanus imber,' 
Qt * Oceanum mare.' Quod ntrnm 
Mt accipiendum viderit Lector. In* 
teliigitMtem Poeta per ignes MihS' 
reoSf alHFsidera et steiias,qnas secum 
ferre videtur Hesperus. 

9 Camni, quod visere [jquos vincere'] 
par est^ Alii legunt, quo vincere par 
esty i. e. qno dnce, nempe Hymenseo. 
Alii legunt, cavenif hoc est, a nobis, 
^t, quos maere par est, U e. convenit ut 



videamuSy qnid parent contra no8« 
Sed meliores seqnimur codices, qni 
hoc ad juvenes mox cantaturos ad« 
versus virgines referri significant, 
quod sane contextus ratio satis indi- 
cat. 

11 Non facUis paima'] Arbor est 
palma quae non cedit ponderi, sed 
nititur contra pondnsy ideoque victo* 
ribus traditnr praemio, quod non ces- 
serinti sed pertinaces in bello persti- 
terint. Inde vulgo victoria didtnr 
palma. Vide Strab. lib. xv« Theo« 
phrast. lib. Y. et Aulnm Oell, lib. m. 
6. ubi haec ex Plnt. refenintnr : * In 
certaminibns palmam signnm etse 
piacuit vi^toriae^ quoniam ejasmodi 
ligni ingeninm est» ut urgentibnii «p* 
primentibusque non cedat.' 
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Nec mirnm : tota penitus quse mente laborent 
Nos alio mentes, alio divisimus aures. 
Jure igitur yincemnr. Amat victoria curam. 
Quare nunc animos saltem committite vestros : 
Dicere jam incipient, jam respondere decebit: 
Hymen o Hymenaee, Hymen scdes o Hymenaee. 

PUELLiB. 

Hespere, qui coelo fertur crudelior ignis ? 
Qui natam possis complexu avellere matris. 



15 



20 



mi aUa MimoB^ ad aUa aures intendimnu» Merito itaque mpetMmiir ; «tcfori« 
namqne eodgit aliqaam eoUeitudmem, Qmamobrem Jam tmitnoo aaltem veatroo 
(oompomte, Camere modo exordientur paell», modo noe reepondere oportebit» O 
Hwnen Hffmenae, adee o Hymen Hymenae. 

PuEiXiB. O Veeper, quanamsteUa in ceeto memoratur immitior quaro tQ? 
fiit fxdeoB fiUam abstrahere ab ampiexu matri»^ abetrahere, inqaam, a matrii 



^^^#»»^^>^#>*>#»^ 



Mtm quarat : omnes edd. antiqniores habent requirant, — 14 * Hnnc Tersum 
rednxit Voss. temere ez ejns sententia a viris doctis expnnctnniy cum et vet. 
Thaan. et alia exemplaria enm agnoscant. Sententiam certe ei orationem 
egregie hic versns jnvat : pro laborent equidem malim laborant.' Doer. — 
17 Quare non animos in omuibns Stat. codd. eonvertite veetroa Voss.^ 
20 * Qui» ceglo perperam in quibnsdam : pro fertur in nonnuUis extat lueeif 
qoodhaod dubie ex v. 26. intrnsnm est; sed qnemadmodum in hoc yersn 
huet melios convenit rf jitcundior^ ita in nostro verso magis respondet/erficr 



NOT^ 



16 Noe aUo men^es] Hic yersos 
qomsi locnm proverbii obtinait in 
negUgentes ; qni enim aores dirignnt 
|o aliam partem, mentem vero in ali- 
amynegligunt andire qnae dicnntnr. 
8ic Ovid* de Rem. Amor. 443. ' men- 
tem sectam' dicit: ' Secta bipartito 
com roens discnrrit utroque, Alterios 
Tires sobtrahit alter amor.' 

17 ^Nsiiios commt^lt^e] Conjnngitey 
in iiaom contrahite, componite invi- 
cem animosy ut sic onam rem agen- 
tes, poellas vincamus : necesse est 
enimy qoi vincere velit, curam adbi- 
beat. His consonat Terent. ' Ubi 
intenderis ingenium, valet.' 

20 Hespere'} Cantns puenamm est. 



qnae damna conjugii incipinnt eno- 
merare, Hesperomqoe crodelitatb 
argount, quod ejus advento pnellte a 
parentibos et a complexo et gremio 
matris abducantur. 

Ignu] SteUa dicitnr < ignis/ Vir- 
giL JEn. III. vs. 686. < Nam neqne 
erant astrorum ignes.' 

21 Complexu matris'] Dixfaniisjam 
sopra lioc io more foisse positoniy Ot 
nova nopta e gremio matris rapi si- 
molaretor, ut marito traderetor, 
qood nempe raptos virgiuom Sabina- 
rum Romnlo bene snccessisset. Fest. 
^ Rapi simulatur virgo ex gremio ma* 
tris, aut si ea non est|ex proxima ne« 
cessitodine.' 
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Complexu matris retinentem ayellere natam^ 
Et javeni ardenti castam donare pnellam ? 
Quid faciant hostes capta crudelius urbe? 
Hymen o Hymemde, Hjrmen ades o Hymenaee. 



JUVENBS. 



Hespere^ qui coelo lucet jucundior ignis? 
Qui desponsa tua firmes connubia flamma^ 
Quod pepigere viri^ pepigerunt ante parentes^ 



25 



amplexu remoranie JUiam, aevirgijumifiiactam tradere viro ejus amore ineenao? 
Quid agant hostes immaniue in dmtate vt expugnata? O Hymen Hymenaey o 
ades Hymen Hymenae, 

JuTBNES. O VeepeTf queBnam eteUa in ealo fidget gratior qaam ta? ^Kt «im- 
flrmea tuo hunine paeta eoiyugial Quod enim homines paeti nmt, quod parentes 



^^^«^^^^^^^^^ 



r^erudeUor' Doer. — 22 In hoc loco hsesit Stat. ; sed ita erat in omnibus 
codd. — ^28 Hic versus snspectus erat Mureto. Quce pepigere viri Passer. ex 
Mem. c. et sic Voss. et £d. Cant. * sed lect. nostra, quia est difficiiior, ez 

NOTiE 



23 Juveni ardentt] Impatienter 
amanti. Amor enim igni comparatnr 
a Poetis. Virgil. Mn, iv. vs. 2. ' et 
c«co carpitur igni.' His etiam simi- 
lia de Hymenaeo in Epithalamio sa- 
periore CatuUas cecinit vs. 56. ' Tu 
fero juveoi in manus Floridam ipse 
paeilulam Matris e gremio saae De- 
dis.' 

24 Quidfaeiant hosteSyS^c,'] Crudele 
habetury qaod ubi hostes urbem ali- 
qaam vi expugnaverunt, yirgines ra- 
piantnr ; cum igitar, Hespero appa- 
rere incipiente, virgines e matrum 
gremio viris in nnptiis rapere fas sit : 
inde * crudelis ' Hespems a puellis 
dicitur. 

ftd Heipei*e, qui ecelo lueetl Respon- 
dent jnvenes puellis, Hesperique ful- 
gorem, qui exoriens nuptialia pacta 
confirmet, prsedicantes conjngii com- 
moda recensent. Carminis antem 
Amoebaei lex haec est, ut qui in se- 
cundo loco dicity aut aliqoid majus, 
aut contrarium objectu reponat. 



Qaod hoc loco observat eleganter 
CatuUns. 

JueundioT ignie] Sic etiam Homer. 
Iliad. Ub. jiiLii. vs. 318. *£<nrcpos, %s 
KdX^MTTOS 4v olpaif^ toTarcu iurrfip, Sic 
etiam de Hespero Virgil. ^n. vui. 
vs. 690. ' Quem Yenus ante alios as- 
trorum dUigit ignes.' 

27 Desponsafirmes connubid] Maxi- 
me enim conjugium stabilitur et con- 
firmantur nuptiae, cum sponsa jnngi- 
tiir sponso, quod exoriente Hesperd 
fieri solebat ; qaasi is esset confir- 
mator et dux nnptiarum. Hic locns 
Donati firmat explicationem ad iUud 
Andriae apud Terent. * placuit, de- 
spondi.' ^ Proprie spondet pueU» 
pater, despondet adolescens.' Verba 
sant Donati, qni haec etiam scripsit 
in Adelph. * Despondet pueUam, qni 
petit/ &c, 

2S Pepigerunt ante parentes] Ante- 
quam nimirum desponderent ; nam 
virgo pacta nondom erat desponsay 
si Pasferatio in bunc iocum fidem 
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Nec janxere prius qaam se taas extulit ardor ; 
Quid datur a Divis felici optatius hora ? 
Hymen o Hjrmensee^ Hymen ades o Hymenaee. 



ao 



PUBLLA. 

Hesperus e nobis^ aequales^ abstulit unam. 

* « « « 

Namque too adventu vigilat custodia semper. 
Nocte latent fures^ quos idem ssepe revertens^ 
Hespere^ mutato comprendis nomine eosdem. 



35 



antea spoponderant, non ante copuianmt, quam tuu» splendor aese protulit, Qmd 
enim a Dia eoneeditur beata hae hora Jueundius? O Hymen HfmauBe, ade» o 
Hffmen Hymemse, 

PuBLLiB. O aodaJe», Vesper e nobis unam ahripuit, * * * Etenimf te 
exoriente^ exeubia jugiier tngHes obeuint vicos. Nociu fwres oecultantur, quas 
eosdem/requenter ta ipse redienSj o Vesper^ vmiato nomkms deprehendis. 



^>^«»^^^»^*^^»^» 



lege critica praBferenda est.' Doer. — 32 In Stat. codd. Hesperus est nohis 
etpudem abstuHt unam ; vel, Hesperus hic nobis aqualem absiulit unam ; yel, 
Hesperus e nobus €equale, abstutit unam; unde Stat legeret, Hesperus s 
nostris aquaUbus abstulit unam; vel, Hesperus ex nosiris aqualem hinc abs- 
tulit unam: in marg. Orypb. ap. Doer. Hespere^ quis nobis aqualem hane 
ttbstulit unam. Post hanc versam septem versas alios desiderari scribit 
Avant. qai spatii tantam in aliquo libro vacare animadvertisset : tantnm 
spatii qnoqae vocat in Scal. 1. ' Voss. omnia recte se babere patavit; non 
habet tamen, qao referatar seqaentis versns particala namque; epo hanc 
fere sententiam desidero :* Hespere, te jare rapacem vocamas et timemas, 
namque,' Doer. Hesperus a nobis in Ald. 1. ande idem Avant. legi jabet, 
Hesperus e nobis, — 3S Voss. pro namque corrigit nempe, et post vocem custodia 
interpungit.— 36 Vespere Ald. Mar. Stat. sed in cod. ScaL et edd. antiquiss. 

NOT^ 



habeamns. Desponsa antem paella 
nocta tantam ex lege nabebat : nec 
print in viri domum, quam illacesce- 
ret HespeniSy abdacebatar, ut sae- 
pius jam dizimaa. 

32 Hesperus e nobis] Conqnernntnr 
puelle, qnod onam e sno coetu rapu* 
erit Heaperos. Versos bic varie le- 
git«r afmultis : alii enim codices ha* 
bent, Hesperus ahl nobiSf aqualeSf a6* 
stuUt umam, Alii vero sic, Hesperus e 
wmtris sBquaUbus abstuUt unam. At 
qnanquam v<rie snnt iectiones; in 
idem tamen fere recidit omninm sen- 
sus. Hic porro sex aut septem ver- 
8U8 defiderantur. 



33 Vigilat custodia] Homines ipsi 
^ custodes ' seu ' vigiles ^ dicti : unde 
Graecis custodia dicitor ot ^?mk§s, 
Virgil. Mn, vi. ^ Cernis custodia 
qualis Vestibulo sedeat?' FestuSy 
* Costodelam dicebant Antiqui, quam 
nunc dicimus custodiam.' 

34 Nocte iatentjures'] VideturPoe^ 
ta hoc loco fures pro amatorlbos po« 
nere : unde etiam * forta ' adolteria 
dicuntar. Ovid. * Qois depren* 
dere possit Furta Jovis ? ' Claudian. 

< Gaudet amans furto.' Propert. 

< Jupiter, ignosco pristina furU tua.' 
Ideraqne alibi: * Dulcia fortaJovis/ 
Ipse deniqoe Catolhis noater snprA 
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JUVENBS. 

« « « 

At lubet innaptis ficto te carpere questu. 

Quid tum si carpunt^ tacita quem mente requirunt ? 

Hymen o Hymensee, Hymen ades o Hymensee. 

PUKLLiE. 

Ut flos in septis secretus nascitur hortis» 
Ignotus pecori^ nullo contusus aratro^ 40 

Quem mulcent aurdB^ firmat sol^ educat imber : 
Multi inum pueri^ multas optavere puellse : 

JuvENES. Sed plaeet pudUs increpare te rimulaia querela, o Vesper. Qtitd 
ergo «t te incremmtf quem tamen o^ndto animo exoptant 7 O Hymen Hymenae^ 
ade» Hymen Hymenae, 

PuELLS. Sicutflos seleetue in hortis hene claueis exorituTy pecudibus incogniiuMf 
et umUo vomere vwlatusy sed quem fovent Zephyri, roborat Sol, nuirit pluvia; 
jAures iptum JuveneSf plureepueUa expetierunt; eed ubi i$ ipse flos tenero ungU0 



^<»>»#»^»^i^^»i»<i 



Hespere, ^ Hic qaoqne deesse quaedam vel inde colligo, quod Yersnam name* 
rus, qui par esse debebat, non constat ; tot enim versibos, quot puellfle ceci- * 
nerant, ex lege carminis amoebaei respondendum fuit juvenibus.' Doer,'^ 
36 Utf i. e. utcnmque, nexus causa conj. Voss. — 37 Quid tusi in nonnnllis 
edd. vett tacita quod in iisdem ; in Stat. codd. quam ; in Cuj. 9iiem.--40. la 

NOTJE 

Carm. vii. ' Aut quam sidera multa, ' dere. Hsec aotem juvennm nmt, 

oum tacet nox, Furtivos hominum -vi- verba, qui simulatas et fictas esse 

dent amores.' puellarum reponunt querelas ; ideo* 

35 Mutato camprendis nomine eos* que Lucifero contemnendas, cnm 

dem] Eadem enim stella quse post tantnm verbis, et non ex animo re* 

Solis occasnm dicitur * Hespenis,' prehendant, quod tacita mente to« 

ante ejusdem Solis ortum 'Lucifer' tisque secum medullis exoptant. 

appellatur, ssepiosque fures eosdem^ Claudian. ' Tenerum jam protraba 

hoc est, amatores, quia ad exortum flamma pudorem Solicitat, mistaqne 

nsque Luciferi morantur apud ami« tremit formidine votum.' 

cam, deprehendit. Idem fere Horat. 89 Utflos in septisl Elegans admo- 

II. Od. 9. ' Nec tibi vespero surgente dum et concinna comparatio^ qna 

decedunt amores, Nec rapidom fii-* puellas esse floris instar ostenditor, 

giente Solem.' qui dum nulla Isesus injuria viget, a 

3Q M lubet innuptis'] Hic etiam plurimis optatur: nbi vero nngae 

procnl dubio plures desiderantur decerptns iangnescit, *ab omniboi 

verstis. Manifestum enim est deesse negligitur. 

finem eomm qu« ex lege carminii 42 Multi Ulum pueri'] Hoc Ovid. 

debuenmt pnell» rei pon* Met. 1. ui. respexit : * Molti iUam j«« 
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Idem cum tenui carptus defloruit ungui^ 
Nolli illum pueri^ nullas optavere puellse : 
Sic vii^o dum intacta manet» dnm cara suis est ; 
Cum castum amisit polluto corpore florem^ 
Nec pueris jucunda manet^ nec cara puellis. 
H^rmen o Hymensee, Hymen ades o Hymensee. 



45 



JUVBNBS. 

Ut \idua in nudo vitis quse nascitur arvo^ 
Nunquam se extoUit, nunquam mitem educat uvam ; 
Sed tenerum prono deflectens pondere corpus^ 
Jam jam contingit summum radice flagellum : 
Hai\c nuUi agricolae, nulli accoluere juvenci : 



50 



decerptus elanguet, nuUi sijmm jwDenes^ nulUe pnelUe expetieruni, Ita pueUa 
quemdiM manet iUibataf tune euia ett dUecta; po8tquam vero dfflorato eorpere 
pudkum amisit florem; tnnc nee juvenibua est exoptata, nec virginibus dilecta* 
O Hfmen Hymenae, ades o Hymen Hymenae, 

JvvBNES. Quemadmodum vUie qtue nonfuUa exoritur in agro incuUo, nutquam 
te erigit, nuequam maturum alit racemum, sed moUem truncum in terram incUnang 
dedvBi gravitate tangU radice supremoe paimites tarmentorum : istam nuUi colonif 
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vetQstis aieinbran. Thuan. et Mem. c. convuisus oralro.— 45 In Maff. 1. dum 
intaeta manetf tum cara suis: sed, ifc et sic in Ald. Scal. 1. Orxev. Bip. aliis : 
' fiMi cwra suis: sed est ex correctione eoniniy qui dMm:„dum concoquere non 
poasenty et particulam ud in sequenti versu desiderarent.' Doer, Lect. 
nostram agnoscnnt omnes alii codd. cum Venett. Brix. et Vicent. sed etiam 
egregie anctoritate Quintil. Instit. iib. ix. 3. confirmatur, qui ibid. pro inta/Bte^ 
l^t tMiMpia, et alternm dum per ' quoad/ altemm per ^ usque eo' interpreta- 
tur. — 60 In Thuan. 91101» miintt^am, nnde Voss. conj. ^mtiitfam educai inwm. 
Vide Virg. Oeorg. 11. 97. — 6S In duobus codd. ap. Passer. et Stat. cotuere pro 

NOTiE 



venes, multae optavere puellsB ; Sed 
ftiit in tene ra tam dura superbia for- 
WMy NnUi illum juvenes, nullae opta* 
vere pnellae.' 

40 Ut vidua in nud6\ Apta etiam 
■imUitndo, qua juvenes ostendunt 
poeUaiDy quamdiu manet intacta et 
iotegra, persimilem esse viti, quas 
nnUi adjuncta et adhaerens arbori, 
sed hnml strata, nnllnm fructum fert 
iitilemy ideoqne negligitur; sed st 
eadem nlmo juncta fuerity jam dili* 
geater ab agricolis colitor, fractain- 



que producit. ' Vidua' autem vitis 
eodem modo dicitur illa, qusB nuUi 
arbori juncta est, quomodo dicitnr 
illa ^ maritari/ quae adjungitnr ar- 
bori. Horat. iv. Od. 6. * £t vitem 
viduas ducit ad arbores.* Idemqne 
£pod. 2. ' £rgo aut adulta vitioiii 
propagine Altas maritat populos.' 

62 Summum flageUim^ Snmmitag 
ramorum non modo vitis sed cojoa* 
libet etiam arboris ' flagellum' ap« 
pellatur ; vitis ergo quae non est al« 
mo conjoocta, flagella radiee eootfaH 
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At si forte eadem est idmo conjancta marito^ 
Mnlti iUam agricolee^ multi accoluere jurenci : 
Sic vii^o^ dum intacta manet^ dum inculta senescit ; 
Cum par connubium maturo tempore adepta est^ 
Cara viro magis^ et minus est invisa parenti. 

At tu ne pugna cum tali conjuge^ virgo. 
Non sequum est pugnare^ pater quoi tradidit ipse^ 
Ipse pater cum matre^ quibus parere necesse est : 
Virginitas non tota tua est : ex parte parentum est : 
Tertia pars patri data^ pars data tertia matri^ 
Tertia sola tua est: noli pugnare duobus^' 
Qui genero sua jura simul cum dote dederunt. 
Hymen o Hymensee^ Hymen ades^ o Hymensee. 



55 



60 



65 



mdU boves excoluerunt : aedsi iUa ipaa vitis ulmo est a^junctaf plutea kane cohni, 
plures hanc boves excduerunt, Ita puella quando manet iUibataf quando cceiebsJU 
anus, ab omnibus negligitur: sed quando conveniens cot^jugium coMCcuia est; 
tnnc longe plus dilecta marito, ac minua est odiosa pareniu Sed tu^ o pueliaf ne 
re$ide ^usmodi marito; non enimpar est te resistere ei, cui te pater ipse tnus 
tradiditf tpse, inqnam, tnns pater simul cum matre, quibus te obedire oportet. 
Virgimtas tna non est tota tua, sed partim parentum est: tertia pars est coneessa 
patri tnOy tertia pars est concessa matri tnaB, tertia tantnm pars est tua ; noH 
pugnare cum ambobus parentibns, ^t sua jura genero sno una cum dote tradide- 
runt, O Hymen Hymenae, ades, o Hymen Hymenae, 
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accoluere^ hic et vs. 55. — 54 Heins. vnlt, uhno co^juncta marUa, — 57 In Stat. 
codd. conubium per nnnm N. — 58 Sic in omnibns Stat. codd. praeter unnm, in 

fuo erat, Cara virgo magis minus est, ' Deesse videtnr boc loco Iwi/^df^iiim^ 
lymen o Hymenae Hymen ades, o Hymenae; quod tamen nnllo in cod. lege- 
batur.' Stat, Hunc versnm reposnerunt nonnnlii, accedente Bip. — 59 £t 
tunecpugna in Venett. Brix. Vicent. et omnibns Stat. codd. approbante 
Voss. — 6S Sic in omnibns Stat. codd, Tertia pars patris est, pars est data tertia 
matri in Mnr. et aliis nonnnllis ; Tertiapars matri data,pars data tertia patri in 
edd. antiquiss. et Stat. 

NOTiE 



git, ntpote quae in snblime non assnr- 

git. 

54 Uhno cor^uneta marito'] Qoasi 
' nlmo maritata:' undeVirgil. Georg. 
I* ^ Ulmisque adjungere vites/ Piin. 
Ub. XIT. 1. ^ Jam in agro Campano 
popnlis nubunt vites, maritosque 
complexsp, atque per ramos earum 
procacibus brachiis geniculato cursn 
scandentes cacomina sqnant.' 

59 At tu ne pHgna] Concludnnt 
Carmen jnvenes, hortantnrqne novam 



nnptam, nt Inbetis viro consentiat, 
parentibus sic jnbentibus, qui jns 
suum in filiae virginitatem genero suo 
cesserunt. Cum enim ipsa tertiam 
tantum snae virginitatis partem ha- 
beat, reliquae vero duas parentibns 
cedant, sqnum non esset cnm ipsis 
contendere, neque marito resistere, 
in quem parentes simul cum dote 
potestatem jusqne snum transmiae- 
rnnt. 
es Cum dote^ * Dos est pecnnis 
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naptiarnm caasa data.* Varro de 
Ling. Lat. lib. v. ' Dos ' antera ant 
' dicitnr/ ant * datnr/ ant ' promit> 
tttnr.' ' Dotem dicere ' potest nra- 
lier, qnae naptura est, ant ipsins mn- 



Ueris debitor, ejns jnssn, parens mii- 
lieris virilis sexns, nt pater, ayns pa- 
tenius. ' Dare ' vero et * promitter« 
dotera ' omnes possnnt 
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DE ATY. 



SuPBR alta yectos Atyg celeri rate maria» 

AiifB cdsd tunigi9 dekiMs pef profimia €gqwra fesHnaio ewrm «tide pcrvenif ad 
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In Scal. cod. Titnios erat, De Attinefiirore percito. Totnm hoc Carme&e 
Oneco qnodam scriptore translatum esse censuit Wartonns : alii, ex Carm. 
xttY. 17. Caecilio tribnendum esse arbitrati snnt. — 1 dttU in edd. vett. et 



NOTiE 



1 Super aUa'] Hoc Poematis genos 
minime qnidem valgare metrnm bar 
bet Galliambicnm, a Gallis Cybeles 
Sftcerdotibns, qni hoc in ejns Dess 
sacrii maxime ntebantnr, sic dictnm. 
Yersns antem Galliambnsy de qno 
plnra Hephaestion, Terentianns, et 
aUiy aex constat pedibns. Primns 
aolet esfe anapsestns, ant spondsBns, 
deinde dno seqnnntnr iambi cnm nna 
syllaba catalectica longa, qnibus ad- 
dontnr mrsnm anapspstns et iambi 
doo : nt, * Vice veris et Fayoni gla^ 
cles resol?itnr.' At interdnm etiam, 
Qt versns celerior sit, in pennltimnm 
locnm tribrachys pro iambo recipi- 
tnr : nt, * Snper alta vectns Atys ce- 
leri rate ^aria.'' Sed et alias Antiqni 
varlam pednm mntationem recipie- 
baot, alhil fere cnrantes, modo tem- 
ponm mimems retineretnr. Aiil 
vero alio modo Galliambnm versnm 
metinntnr. 

Atye] De Aty varii varia retulere 
ScriptoiPei: de qno qnidem sic habet 



noster Catnllns. Atys adoleseens 

prsBStanti forma praeditus, navigio 

delatus in Phrygiam, cnm in nemna 

Cyl>elaB seu Berecynthiae sacram per- 

venisset, ejnsdem Deie nnmine, illinf 

amore correptie, versns in fnrorera 

virilia ipse sibi ampntavit, et Cybe- 

leia instramenta concutiens, comitet 

qnoque snos nt idem facerent eidior- 

tatns, et cnm ipsis per nemora dis- 

cnrrens, nt mos Sacrornm ferebat^ 

tandem domnm Cybeles pervenit, nM 

prse nimia defatigatione somno cor* 

reptus est. At mane expergefactaS| 

et fnrore jam liberatns, nt sese sen- 

sit eviratum, conditionem snam coe- 

pit lamentari, et de patria sna repe- 

tenda cogitans, accessit ad litta»; 

sed Cybele, immisso leone, eom ita 

perterrefecit, nt inde iternm in ne« 

mora confugiens, reliqnnm ibi vittt 

spatinm in Deae Cybelop fhmnlala 

transegerit. Haec tamen Catnlli mur- 

ratio minime convenit cum iis qiue 

alii de Aty tradidernnt ; sed ne alii 



Detph. et Var, Clas, 



Calul. 
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Phrjrgiam nemus citaio cupide pede tetigit^ 

Adiitque opaca sylvis redimita loca Deae : 

Stimulatus ubi furenti rabie^ vagus animi, 

Devolvit illa acuta sibi pondera silice. 5 

Itaque ut relicta sensit sibi membra sine Tiro> 

Pkrygum mfltan^ ei aecessU ad wnbrota loca Dea Cybeles, nemoribus cincta; 
nH rabido fiirore pereUuSf meniie tiiop« abocidU tUn acwminato lapide pudenda» 
Postquam vero oentit supereeee «tfrt corpue rine mriUiate^ tune humi superfieiem 
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sic est ap. Terent. Manr. Ii. 1. citantem.— 2 Pkrygium ut in omnibus codd. 
et edd. yett. etiam ap. Terent. Maur. rh ut dele?it Scal. sed servatnr in edd. 
Corrad. et Gott.--4 In edd. vett. utfurenti; inStat. et ScaL codd. ubi; Cor- 
rad. legit t6t, qnem sequitur Gott. sic ut commode servari potest versn se- 
cundo. — 5 In omnibns Stat. codd. DefDohUf probante Werth. Avant. legl 
jubet, Devoivit eibi lactes acuta pondera wiUce, metro obstante ; Stat. tentabat, 
DevovU ; alii legunt, DiveOU Uie acuto eibi pondere : pro iOa in codd. iUeetue^ 
Uietus, Uieiae, iaeteus, iiiectaSf vel iUactae; unae Stat. conj. icta^ et snspicabatur 
T^ iUe gloss. fuisse rov DevoivU : Passer. e vet. cod. affert, ipse iaetes sibi /Nm- 
dere siUceSf et siUees mntat in siUcis; Voss* ez iiectOf quod reperit in Mediol. 
primum con}. ieeto aeutOf sed cum meliora ejus exemplaria baberent fere iteta, 
vei ietaf sine hapsitatione reponendnm censuit ienta aeuto ; at sic secundum 
pedem fecit spondaeum, qni iambns esse debebat. Nibilominus V. D. in 
Obs. Mis. Tom. i. Voi. ii. p. 325, legendnm putavit, Devohnt lecta aeuta^ nt 
legerit siiicem acutum, quo opus hoc perageret. DevoivU iUe acuto Grsev. 

NOT/E 



qnidem inter se conveniunt. Aliter 
de Aty Ovid. Fast. iv. et Met. x. 
Aliter Servius ad lEn, viu. Aliter 
l>iodor. Sic. lib. iii. cap. 5. 

2 Plirygium nemus] Ad illam mon- 
tis IdsB partem, quae Dindymus ant 
Dindymum dicitur, quo nempe con- 
veniebant ii, qui se Berecynthiae Deae 
consecrarant. Maxime enim Cybele 
seu Berecynthia in Phrygia coleba- 
tur, prsBcipnumque in Dindymo mon* 
te Piirygise, ubi et ejus saora cele- 
brabantnr, templum babebat : nnde 
dicta est ^ Dindymene/ ' Idasa ma- 
ter/ &c. Virgil. ^n. ix.-^Ite per 
alta Dindyma, ubi assuetis biforem 
dat tibia cantum : Tympana vos buz- 
iisque vocat Berecynthia matris I- 
dtBse/ 

S LocaDeaf] CybelsB sacra, sylvis 
opacis umlffosa, quas postea Catuilus 
dicit ^ nive amicta.' 

5 DevoivU iita pondera'] Amputando 



dejecit pudenda sen virilia. Alii le* 
gwntiaetes; nec cur potius pondera 
dicantur genUdUaf qnam iaetes, video. 
* Lactes ' vero proprie dicuntur eas 
partes per quas labitur cibus. 

Aeuto st/tce] Samiam testam innnity 
qua solebant matris Deorum, leuBe- 
recynthiaB Sacerdotes, qui * Galli ' 
dicebantur^ sibi genitalia amputare ; 
nec aliter citra perniciem; ut ait 
Piin. lib. XXXV. Hinc etiam Jnvenu 
Sat. VI. ' Mollia cui rupta secuit ge- 
nitalia testa.' lUa porro testa Samia 
cultri vicem praestabat, quia acnta 
erat ; unde a Poetis * culter Phry- 
gius' appellari solet. Claudian. in 
Eutrop. ' Inguinis et reliqnum Phry- 
giis abscindere cultris.' Judaeis quo- 
que praeceptnm fuit olim, ut petrinia 
seu lapideis cultris circumciderentnr. 
Josue cap. 5. 

6 Membra sine tiro] ' Virnm ' dixit 
eam partem qua viri sumusy teu viri« 
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Et jam recente terrse sola sanguine maculans^ 
Niveis citata cepit manibns leve tympanum^ 
Tympanum^ tabam^ Cybelle^ tua^ mater^ initia : 
Quatiensque terga tauri teneris cava digitis^ 10 

Canere haec suis adorta est tremebnnda comitibus : 
Agite^ ite ad alta^ Gallse^ Cybeles nemora simul^ 

enure recenti infieiens Cybeles namine t^fUUa candidis manibui cavum iympanuM 
corripuii; tifmpanum et buccinam, qu» sunt tua eacra, o mater Cyhele: atque 
puUana moUUnu digitie bovie tergora concaoa aodaUbuM euie tremens cmpU viud 
decantare: Eia, properate^ unapariler^ o GalUef adcelaas Cybeks eylvas ; prope» 
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Lect. nostra est ez emend. Scal. — 7 Etiam in Gryph. Mnr. Orsev. et aliijt ; 
Etjam in omnibns Stat. codd. maculant in nonnullis. — 8 ' Alii breve erotatum 
pro leve tympaman, quod non improbo.' Mur, Hic et sequenti yersu typanum 
legit Scal. metri cansa. — 9 Leve tympanum ex versu snperiori repetit Mur. 

lia ; nt et Amob. llb. t. adversns lib. ii. his expressit egregie versibus : 

Gentes : * Pinus illa, solemniter quas < Tympana tenta sonant pahnis, et 

in matris infertnr sanctum Deae, non- cymbala circum Concava, rancisono- 

ne illins imago est arboris, snb qua qoe mlnantur cornua cantu, Et Phiy- 

sibi Atys virnm demessis genitalibos gio stimulat nnmero quas tibia men* 

abstulit V tes, Telaque praeportant violenti sig- 

8 Citata cepU numibui teve tympa^ na fnroris.' 

3 Atyn fbrore concitatum et evi- 9 7W, mater, initia'} Sacra ipsa sen 



ratnm foeminino appellat genere Ca- mysteria dicuntur, sed hic sumit nd- 

tnllaSy qnia jam virilitate privatus tia pro iis quae in sacris adhlbentur. 

«rat quasi foemina. Varro de Re Rust. lib. u. ' Ab suiHo 

Leve iympanum'] Primam syllabam genere pecoris immolandi initiuin 

in illo vocabulo tympanum corripuit. snmtum videtur, cujus vestigia, quod 

Alli legnnt crotahtm. Quod autem initiis Cereris porci immolantur, et 

tyn^^ana in sacris Cybeles pulsaren- quod ioitiis pacisy.foedus cum feritur» 

twr^ nemo est qni nesciat Ovid. porcus occiditur.' Jultin. etiam h ▼• 

Fast. !▼. ^ Cymbala pro galeis, pro * Alcibiades absens Athenis insimu- 

scntis tympana pulsant, Tibia dat latur, mysteria Cereris initiomm sa* 

Phryglos, ut dedit ante, modos.' 8» cra, nullo magis quam silentio solen- 

antem Aagustln. de Civ. Dei, l. vii. nia, enuntiavisse.' 

c. t4. dlcit Ideo magnam matrem, qusB 10 Quatiensque terga tauri] Vocat 

et TellnSy Cybele, et Ops, et mater tympanum, terga taurif qnod ex corio 

Penm vocabatur, babnlsse tympa- fiat, et terga dixit pro ' tergora :' 

Dwn, nt signlficaretur eam esse or- idem etiam Ovid, Fast. iv. '^ra 

bem teme, et ob id in sacris suis^ Deae eomites, rancaque terga roo- 

Oalii sen Cybeies Sacerdotes tympa- vent.' 

na tolefoant pulsare. In sacris porra 12 GaUaf] Cybeles Sacerdotes 

Cybeles quae sonnm ederent, quatuor ^ Oallos ' 'vocari nemo nescit : sed 

maxime invenlo, tympannm, cymba- hic Poeta ' Oallas ' vocat foemittino 

lnm, tiMamy el comoy qufs Locret. ' genere, quod amissa virilitate mnlie- 
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Simul ite^ Dindymenas dominaB vaga pecora, 

Aliena quae petentes^ velut exules^ loca^ 

Sectam meam executse^ duce me^ mihi comites 15 

Rapidum salum tulistis, traculentaque pelagi^ 

Et corpus evirastis Veneris nimio odio. 

Hilarate herae citatis erroribus animum. 

Mora tarda mente cedat : simul ite, sequimini 

Phrygiam ad domum Cybelles, Phrygia ad nemora Dea3, 30 

Ubi cymbalum sonat vox, ubi tympana reboant, 

Tibicen ubi canit Phryx curvo grave calamo. 



rate nna panier^ o pecudes errantee Dea Dtndjfmemaf qua loea peregrim ad* 
emUeMf tanquam extorreSy doctrinam meam conteciataf audore me, mihi coneorteo 
qgitatum mare tolerasiiSf et furorem aquori», corpusque vestruin viriUbn» spo^ 
liasHs, nimia in Venerem malevolentiaf animos recreate sohUu tympani concitaiis 
erroribus ; pigra cunctatio e mente vestra eoceat ; venite mecum, consectamini me 
ad adem Phrygiam, ad Phrygios scilicet Diva Cybeles lucoSf ubi cymbdlorum 
sonitus pefcrepatf ubi tympana personant; ubi Phrygius Hbicem injtexa arundine 
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TSfmpanum, tubam CybeUes Yoss. et Stat.— 13 Sic legi jnssit Avant vagapec' 
fora in Yenett. et aliis edd. vett. — 14 In Stat. codd. Alienaque petentes velut 
exsdes loca cderi; vel, AUenaque petens velut exules loca celeri; vel, AUenaqua 
petenJtes vetut exutes ioca celeri ; in Ald. 1. AUena petentes velut exilio loca ceiari ; 
ex his Stat. conj. Alienaqne.petite pede exitio loca cekri: Vosi, pro ceteri rescri- 
iMit celere, V. D. in Obs. Mis. 1. c. Yult, AUena qua petentes ea^ks hcaceUra; 
Corrad. dedit, Alienaque, exules,ite pede loca cetori ; ingeniose, inquit Doer. 
Werth. probat, Aliinaque petentes exiUo loca celeri, Nostra lect. jam prolata 
est a Gnar. et seiTata in Gryph. Mnr. Graev. Vnlp. et Bip. sed improbata est 
Statio.— 16 Alii pelage, inquit Scal. sed improbat V. D. in Obs. Mis. — 
18 Hiiarate excitatis in daobns Stat. codd. et edd. Scal. Grasv. Corrad. Oott. 
<lt Bip. in Maff. c. Hilaritate crodtatis; in edd. vett. HHarate tere excUatis; in 
Voss. et Vulp. edd. Hilarate hero citatis, , Lectio aostra debetur Avaptio ; 
eamqne firmant Victor. Var. Lect. et Ms. Octavii Pantagathi ap. Mur. cui 
etiam snbscribit Werth. — 21 In nno Stat. cod. Vbi cymbahm sonat nox, 
reciamante Voss; sed probante Werth. Stat conj. cymbaldny vel Grtkce 
KofifidKvy, nt xa^^^w ia codd. Carm. lxyt. 48.-28 l/if copifa propo- 

NOT^ 



res potins esseiit qnam viri. Martta- 
qus autem Ub. vii. dicit ^ Gallos ' 
Berecynthiae Sacerdotes dictos fuisse 
a * Gallo ' fluvio Piirygiae, de cujus 
a<|na potantes reddebantnr insani. 
Quod et asserit Ovid. Fast. iv. ' Cur 
igitur Gallos, qoi se excidere, voea* 
inns ; Cnm tantum a Phrygia Gallica 
distet humns P Inter, ait, viridem 
Cybelen, altasque Celapnas Amnis it 



insana, nomine GalioSy aqua. Qui bi- 
bit inde furit.' 

13 Dindymena dominm] Sic dicta 
est Cybele a Dindymo raoate I^ury- 
giSy in quo ejus sacra celebndbant^ry 
ut docet Strabo lib. xii. ' Moofl q«i- 
dam nrbi Imminet n<»nine DiBdymay 
a quo Dindymena dicitur, quemad- 
modum a Cybeieis Cybele.' 

2$ Ubi capita Msnuvks} IEp^ 
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Ubi capita Maenades vi jaciunt hederigcrfe^ 
Ubi sacra sancta acutis ululatibus agitant^ 
Ubi suevit illa Div» volitare vaga cohors ; 
Quo nos decet citatis celerare tripudiis. 
Simul haBC comitibus Atys cecinit notha mulier^ 
Thiasns repente linguis trepidantibus ululat, 
Leve tjrmpanum remugit^ cava cymbala recrepant. 
Viridem citus adit Idam properante pede chorus. 
Furibunda simul, anhelans^ vaga vadit^ animi egeus^ 
Comitata tympano Atys^ per opaca nemora dux^ 
.Vehiti juvraca vitans onus indomita jugi. 
Bapidae ducem sequuntur Gallse pede propero. 



25 



80 



mifmui emM ; M Mmmtide$ kidera ndmitiB magno impetu eapUa quaHMMt; M 
rem dwmam grandi voc^eraHone facUmt ; M errabunda ieta turba Dea Cybeles 
ooliiaeet dioeurrere; quo etiam nos cotwemit feettMtia properare aaUationibue. 
Cum Atys reoitu foemina eodalibuo imt« luec dixiuety etatim Thiasui tremebmi' 
di» eUuwribus exuhdatf cavum tympanum reboat, rauca cymbala retonant: cokors 
festiMOMscitatocuriu petit Idam mrentem, et pariter Atys furens^ anhelanSf erra" 
bunda^ et meniie ini^Sf tymfano cineta ditcurrit per detuat sylvat tanquam bot 
indomta tertitU pondut rtfugien». GaUat properantet duoem Atyn contectantur 
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sQit Stat. sed Ubi est in omnibos codd«-^25 la nonnollis edd. vett. duee pro 
IHiMr.— -26 Scal. profert e libro suo et defendit, edebrare tripudiit, necedente 
Bonu. nd Ovid. M et iv. 304. — 27 In omnibus Stat« cod. notaf et «ic in Ve- 
aett Briz. et Vicent. Ald. natka: in ed. Stat. et cod. Scal. mm, qaod repo- 
«vit Wertli^28 T%yant in nonnallis edd. vett. Thyatut Avant. Pro trepi- 
dantibut Voss. tentabat, ttrepitantibut vel erepitantibut^ improbante Doer.-^ 
SO In nonnulUs Stat. codd. inerepamt. — Sl In edd. antiquiss. OKuno ^«meiit ; 
Avant. conj. oiitiiio egent^ ot est in Ald. Orypb. Mor. Stat. Scal. Oraev. Bip. 
et aliis ; in Stat. codd. oMmi gerU, et, Annea gent ; unde Stat. nostram eruit 
lecL — 83 In codd. et edd. antiqolss. jiict. — 34 In Palat. p. et Commel. 

NOTiE 



fjLalw€*r$aif ab intaniendo, proprie di- 
cuntnr Bacchi Sacrificnls. Oallos 
antem Berecynthi» Sacerdo.tes Poeta 
vocavit M^enadetf qula, ut Strabo tes- 
tatur, sacra Cybeles et Bacchi erant 
Onecis etPhrygibus communia. 

28 Thiasut'] Tota nempe cohofs 
ipsa quae Atyn fuerat secuta. Thia- 
sut autem proprie chorus est, sive 
sacra sodalitas canentium^saltantium, 
convivantium, non solum ad Cybelen 
aut Bacchum, sed et ad alia etiam 
sacra pertinens. 



30 Viridem adit Idam] Ida mons 
estTrojae imminens sylvis redimitus, 
cajus variffi partes varia sortitae sunt 
nomina; cnjusmodi est latiis illud 
dictum Dindyma seu Dindymus, in 
quo Cybele colebatur: fnit et alia 
pars Oargarus dicta apnd Hom. Iliad. 
O. In nioote porro Ida Paris sen- 
tentiam tulit pto Venere de pomo 
aureo, contra Palladem et Junonem. 

32 ComUata tympano Atys'] Vocare 
pergit fceminam Atyn genitalibus ex- 
cisis eviratum. 



182 G. VALBRII GATULLl 

Itaque^ ut domum Cybelles tetigere, lassulse 35 

Nimio e labore somnum capiunt sine Cerere. 

-Piger his labantes languore oculos sopor operit. 

Abit in quiete moUi rabidus furor animi. 

Sed ubi oris aurei Sol radiantibus.oculis 

Lustravit sethera album^ sola dura^ mare ferum^ 40 

Pepulitque noctis umbras vegetis sonipedibus ; 

Ibi Somnus excitum Atyn fugiens citus abiit : 

Trepidantem eum recepit Dea Pasithea sinu. 

properante eursu. At vero poH^Uiim Cybele» adem aHigenmt drfes^a ex labore 
nsmto eomnum eapiunt sine Cerere. His inera somnua claudit vaciUantes Umguore 
oculos. Per placidum vero aomnum ab his diseedit furens mentis rabiee, Ai 
poetquam sol aurei mdlus micantibus oadis coUustramt candidum aerem, solidam 
ierram, et sawm pelagus, et vividis equis fugavit tenebras noctis, siatim sopor 
Atyn expergefactum deserens festinus discesnt^ Ulumque trementem Diva Pasiikm 
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properepedem, vel properepeditem ; ande Mel. rescripsit propenpedem^ receptum 
a Voss. Ed. Cant. et Vulp. Avant. legi jnssit propero pede, quod recepernnt 
Orypb. et alii. — 35 ' Cybeles Voss. Cybebe Oraev. ntrnmqne falsnm ; debet 
esse vel Cybebes, vel CybeUes,* Doer. — 37 In Pat. Maff. c. et Rheg. labante 
hmguore, probante Doer.in aliis edd. vett. labentes Umgore; A?ant. legit, io- 
qnit Statius, Piger his labori nantes oculos ; hoc falsnm ; Avant. enim legi jos- 
ait, labantes langore. — 38 ' Lege, Abiit in quiete moUi rabidi furor animi; alii 
aonmta scribnnt.' Avant. Hinc in Ald. Oryph. Stat. Oraev. rabidi; Venet. am 
1500. habet rdbidis. — 89 In omnibns Stat. codd. et edd. antiquiss. korismk' 
reis, vel oris aureis, vel heris aureis : Avant. dedit, Sed ubi ortus aureus sol ; in- 
certum, an libromm vett. fidem secntus. — 41 Sic legi jussit Avant. in Gryph. 
et nonnnllis aliis Perpulitque. — 42 In omnibus Stat codd. Ibi somnus ; in noii- 
nullis edd. vett. Uln sonus; Avant. legi jussit, Tibi «omni».— 43 Fugientein 
in Mnr. et Oryph. quod Doer. putat gloss. fnisse rov Trepidantem: V. D. in 

NOT^ 

35 Ut domum CybeUes tetigere"] Sa- Sola dura"] Phrygiae loca aspera, 
crificia agendo, et per nemora dis- Idam scilicet roontem, aut solidam 
currendo, cum ad domum Cybeles terram. Mare ferum : Virgil. ' Ma- 
pervenernnt defatigatae somno cor- ria aspera joro.' 

reptae sunt. 41 Sonipedibus] A sonitu pednm 

36 Sine Cerere] Sine cibo, sine po- sic dicuntnr equi. Virgil. ' Stat.so- 
to, sine pane, sine nllo Cereris mu- nipes, ac fraena ferox spumantia 
nere. Terent. ' Sine Cerere et Bac- mandit.' Porro Solis equi quatnor 
cho.' numerantur ab Ovid. Met. ii. Pyroeis, 

40 Mthera album, sola duruy 4*c.] Eons, ^thon, et Phlegon : * Interea 

Vennstissima et elegantissima posnit volucres Pyroeis, Eous, et iBthon,So- 

epitheta, athera aUmmf sola dura, mare lis equi, quartusque Phlegon hinniti- 

ferum. Sic Martiali lib. x. dicuntur bns auras Flammiferis implent.' 

* albae luces.' ' Albae leone flammeo 43 Past^^o] NonnuUi legunt, Pa» 

calent luces.' sitheo sinu, omnes Deos contineoti, 
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Ita de quiete molli rabida sine rabie 
Simul ipsa pectore Atys sua facta^ recoluit^ 
LiquidaqQe mente yidit sine quis^ ubique foret ; 
Animo aestuante rursum reditum ad vada tetulit : 
Ibi maria yasta visens lacrymantibus oculis, 
Patriam allocuta voce est ita moesta miseriter : 
Patria o mea creatrix^ patria o mea genitrix> 
Ego quam miser relinquens, dominos ut herifugSB 
Famuli solent^ ad Idse tetuli nemora pedem : 
Ut apud nivem et ferarum gelida stabula forem^ 



45 



60 



rremb suo exeejnt, Utmue poai pkLcidum fomiiiim, ubi ip$a Atys exira tiiffflinpi 
jmrerem faeta eua animo revolvii; et tranqmUa mewte eeneit eiae quilnie rebue, et 
jffMO in loco eeeety anmo iterum furenJte ad mare qaa yeoerat, revereionem /edL 
Atque HHc immeneaaquora Jacrymoeie oeulie atpieiene trieti voce naiaiem terram 
wdeerMHier eicettaffata: Opatna mea maier,opairiameaprocreairiXjquam^ <»- 
feHx deeerenefquomodoeoneueveruntfugiiivieerviheroe relinquere, ad Idtemoniie 
eiybotm venif ui in nivibue^ et tn receeribut frigidu beUuarum immamumj et ui cundae 
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Oba* Mis. tentat Trepidawtc^MnUf nt * corde/ vel * pectore trepidante/ ?el 
Tepidamte pro ^foyente:' in nonnnllis edd. vett. Paeiiheo; Avant coni. 
Patiikea einu,-~4A Voss. dedit, roptda stne miie.— -45 In oranibns Stat codd. 
ipaepro ipea: in Pat r «tolotf, < quod probandnm videtar, nt nltimifin solvas 
ui dnas.' Stat.^7 In Scal. 1. et Voss. rueum ifx^Xic&s pro rureum ; ScaL in 
•Qo codd. invenit iinfm ; in Stat. codd. et qnibasaam edd. vett reiulxi: In Ve- 
nett Brix. et Vicent. iliitmo atiuaniur ueum fedtliMi....lc<iilii.— 48 ibi in 
4inmibas Stat. codd. IM in edd. vett in iisdem oceUts.— 49 In Pat PolriaM 
aiioewla eti iia voce misertue nu^ttat ; in omnibas aliis Stat codd. Pairiam 
eMOoeuia eti iia voce ndeeriiue mtietiat ; Stat. legeret, Pairiam adlocnhWy ei u 
"eti Ua voee mieeritut ; nam codd. eahibent t|Meversa46. in Ald. et Grsev. 
Pairiam adloeuta eti ita voee nueeta ntiteriier ; in Oryph. Pairiam oMoeuia eti 
voce meeetuia ndeeriter; in Mur. Voss. Cant et Vulp. Pofrtam aUocuta meetia 
eet Ua voce nUteriter, Lect. nostram servant Scal. et Bip. — 52 In quilnisdam 
vett reiuUf quod reposait Oraev. — 6S Ui apud (miiter) ferarum dedit Scal. e 



NOT^ 



qood nempe Cybele Deoraiki mater 
dicatur. Pasithea porro una est ex 
tribos GratiiSy qaam Juno apud Ho- 
memm uzorem promisit Somuo, si is 
Jovem auxiliumTrojanis contra Grae- 
CQB ferentem consopivisset Ad il« 
lam igitnr alludens fabulam Catullus 
dicit Pasitbeam recepisse in sinum 
Sotnoum maritum suumy cum ab Aty 
^cessisset. 

49 MiterUer] Sic Laberius, * Mens 
iocomipta miseriter cornimpitor.' 



Pro * misere ' aut * miserabiliter/ 
sicut pro * pure ' dicit infra * puri- 
ter.' Ita veteres multa, ' parciter/ 
< ssBviter/ * torviter/ * prseclariter/ 

62 Tettdi pedem] Alii tegnnt re<ii2ty 
sed male: veteres enim pneteritum 
^ fero/ pro * tuli/ ssepe efferebant 
* tetuli/ ut a * pello/ * pepuli;' ut 
observat Diomedes de Gramm. lib. i. 
Terent in Andr. < Incepi, dnm res 
tetnlit' £t ibid. <Si id icissem, 
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Et earum omnia adirem furibanda latibula : 

Ubinam» aat qaibus locis te positam, patria, rear ? 55 

Cupit ipsa pupula ad te sibi dirigere aciem^ 

Kabie fera carens dum breve tempus animus est. 

Egone a mea remota ha&c ferar in nemora domo? 

Patria^ bonis^ amicis^ genitoribus abero ? 

Abero foro^ pal«stra^ stadio^ et gymnasiis ? 60 

Miser ah miser» quer^idum est etiam atque etiam, anime. 

Quod enim genus figure est^ ego non quod habuerim ? 



earum kUebras amens lustrarem : o pairia carissima, Mnam gentiumf vel quibus m 
ori$ te ease mtam fmtem? Hie iOe mens oculue vuU suam tn U vim CQnvertere^ 
4omc mihi per mddicum temporis intervtdtum mena est siBvofwrere libera. An eg» 
a mea domo obeenB jter istae vagabor sylmt? Egone nataH eoto, fronw, amidSf 
parentUmt ear^? Efoneprivabor 8peetaeuliBktdorumfbren9imi.paikMtra^ 
eeriaminef et gymmew hidie? • O me ittfeUeemf summopere ntm deplortmda eet 
mea eonditiOf o mens mea. Quanam enim forma epeeies eat, quam ego nan obU- 



8110 cod. rb nivem daronat qaasi commentnm correctorum.— 54 Sic in omni- 
bns Stat. codd. Stat. legeret, £1 earum ut omnia adirem, nt dnae nitimflB voca- 
les in oMNJa elidantnr ; Et ut omuia earum advrem ScaL Elt femim eeBmm eti^ 
rem profert Ouar. — 65 In nonnuiUs edd. vett. in quUme locie* — 66 Stal* leglt 
puppula. — 67 Heins. conj. dum ad brwe tempiu», — 58 In nonnullis edd. vett. « 
mea„..domo Patria.-^ Sic in oninibns Stat codd. sed Avant. corr. at^ gf mi 
muns ; alii, etadioque gymnaMiie : prima in gymnaeHe corrlpitnr, nt m i yn yg miw, 
VS.S.— -68 In Stat. codd. Quod euim genuejigura eatf numfuid dbierim ; vei» Qmd 
eidm gemuefigura eet^ ego non quod habenm ; vel, Qtiod emm genuefigufa estf ^ 
non pdd aHarim : Stat. legit, Quod enim genuMfigwra ett, ego numquidMarimi 
sed pro abierim malit o6tmiii : in Venet. an. 1600. et Gryph. Quad enim 
fewue? fgwraeet? ego numquid abierim? qnam lect. servat qnoqne Wertlk 
m Mnr. Quod enim genue figuree est? mUa qno vigor abiit; in Vosi. ego nis 
quod oMerim ? in Grsev. ego guod nenkabuerimt contra metrum : V. D. in Oba. 
Mis. I. c ez qnodam cod. proferty Quonam mihi vetuefigura, quo viger aiierii 9 
et cum in alie cod. deesset quo^ legendum existinat, ^o md vetue figurd heu 
heUf quo vigor abiit? Lect. nostra est ex conj. Scal. et servata est iii Bip.*— 
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nunquam tetulissem pedem/ 

56 IpsapiqniUi'] Seu 'pnpilla/ est 
pars ocnli minima, a qua taroen ecu- 
lorum vis aut acies omnino pendet, 
qusB hic pro ocnlis usurpatur, ut apud 
Bf anilium iib. iv. ' Parvula aic totum 
pervisit pupula Ceelum.' 

60 Abero foro, pakeetra, etadio, et 
gymnagHa] Omnia ennmerat adoles* 
centlbus grata et jucnnda, et qnorum 
spectaculis maxime solent gaudere. 
Foro : spectaculis ludorum forensium. 



Pdkeetra, Latine ' lucta ' dicitnr, nt 
apnd Virgil. ' £xercent patrias, oleo 
labente, paUestras.' Aiiqnando sn- 
mitur pro ioco in qno fit cjusmodl 
exercitatio, ut apud eundem Virgik 
^n. III. ' Pars in gramineis ezerceat 
membra palssstris.' Stadio : locaa 
est stadinm, in quo cnrsus sen cnr- 
rendi certamen celebratur. Qymnat* 
eUs: locus etiam proprie est Gymna^ 
sium^ sen ' Scbola/ nbi juvenes Iuc< 
ta^ cursUf et saltatiooe corpojra exer» 
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Ego paber^ ego adoleso^is^ ego ephebofi^ ego puer^ 

Ego gymDasii foi flos^ ego eram decQS olei. 

Mihi janase frequ^tes, mihi limina tepida^ 65 

Mihi floridis corollis redimita domas erat, 

lanqaendum ubi esset orto mifai sole cubiculam. 

Egone Deum ministra, et Cybdes famula ferar ? 

Ego Msenas^ ego mei pars^ ego vir sterilis ero ? 

Ego viridis algida Idas nive amicta loca colam ? 70 

Ego vitam agam sub altis Phrygise colamimbas> 

XJbi cerva sylvicultrix^ ubi aper nemorivagus ? 

JTam jnm dolet^ quod egi^ jam jamque poenitet. — 

rim? Eg^ mtiUtf ^ jwemM^ eg^ efkebuBf ego ftur, eg9 fid gwmMki kuM 
fiee^ ege peiaeira huM»; ndhi/eree eraDt erebrime aiiilGortira costn freqmmieim; 
cetim 4Bmm oiee eomm qui ad «le adibent freqaeDtia etiebeiei: mkk opim 
enmi JUreie e e r e nii undKiae wmda^ cmn msAi exorie jmm Seie eiUfkuh eeeet 
exemidmn» An ego dkear 2>tvoniifi eaerieolay et Cvbelee serva? An ego Mtsnae? 
An ego dmidimn mei 7 An ego hatno eierilie ero7 An ego semper habiiabo Idm 
netmrmtf regumem nmefrigida rigentem? Anegoenb exoMe Pkrygim evimmi 
bme tndMieem ieiean viim epaiimny M mmi tanium eerue eyhieolte^ ei emri per 
vaganiee? Nmu mado me cruHaif quod feci: mme modo me facu fedet» 
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OS Sgo nmHer in codd« et plerisqae edd. vett. JE^ imiher legi jubet Demp- 
•ter. ParaUpom. Antiq. Rom. Rosio. lib. u. l. L^t. nostra debetnr Scal. et 
lervata est In edd. recent.— 64 Stat legeret gymeuuA roetri gratta.— ^^ In 
omi^os Stat« codd. ctrctilM pro coroltie; idem Stat. eony Jioreie proJUridie^ 
68 Egene heu Demn metri caasa volt V. D. in Obs. Mis.— -G9 In Mem. e. 
«it eteriHef probante Passer. improbante Avant. in nonnnllis edd. vett. eijp 
pro nir, — ^70. Ego otr^dw, nt metro consalator V. D. in Obs. Mis. in ScaL cod. 
Ego viridie difida Ida neamicta loca coiam, — 72 Hic versoa in Orypii. antece^ 
denli prcpositus est« — ^78 In edd. vett. et codd. Stat jamiamqm; in boa- 

NOT£ 



cebant. Qood nepiiM nndi factita* 
iNUit. Qoae omnia lodorum et exer* 
citatioBom genera apod Grecos, an» 
de natos erat Atysp maxime «rant In 
osa. 

64 Ego gfmnasii floSf decus olei'] 
Primos inter eos qoi in gymnasiis no- 
di, el oleo peroncti, lacta, salta, ant 
Gorso exercebantor. SoleiMot enim 
paUestritn Graeci maxime oleo se 
perottgere, Unde Horat ' Psaili- 
mna, et loctamor Acbivia doctios 
onctis.' £t Virgii. * Exercent pa« 
triasy oieo iabente, palastras.' 

65 IftmtBa tepida'} Sommam amico- 



rom freqnentiam significat. Calere 
enim dicontnr ioca, qoe freqoentan- 
tiir. Ita Cic. Philipp. ii. * Calebant 
in interiore aediom porte totios rei- 
pobliqiBe nondinae/ E contrario dixit 
PersiaSy Sat. i. ' Vide sis, ne majo- 
rnm tibi forte Limina frigescant' 

66 CbroUtf fedtmtta domiM] Indicat 
•e moltos haboisse soi amantissimos; 
Mos enim fait apnd VeteresyOtmax- 
ime amicorom aat amicarom poetcs 
et domos ornajrent sertis et floribos ; 
onde liboiL lib. i. eieg. 2. 'Supplioei 
eo» posti Sorea serta darem/ 
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Roseis Qt huic labellis palans sonitus abiit^ 

Geminas Deonim ad aores nova nantia referens^ 75 

Ibi juncta juga resolvens Cybele leonibus^ ' 

LaBVumque pecoris hostem stimulans^ ita loquitur : 

Agedum^ inquit^ age ferox^ i : face ut hinc futoribus^ 

Face ut hinc furoris ictu reditum in nemora ferat^ 

Mea libere nimis qui fngere imperia cupit. 80 

Age^ caede terga cauda : tua verbera patere : 

Face cuncta mugienti fremitu loca retonent : 

IM vero tpri Aty tagu» eUamr pwrpureia labrU exiU; staHm Dea CybeU dtMoJ- 
veiujvga leanilnu curnim soam trahentibus comuxay et adeorutn aures petferen» 
mopa hac indicatf et nnistrum carras sai leonem ceteranim pecudum hostem aH- 
wnuh excitans eie ait: Nunc age, ait, eia^ o fera^ propera^ fac ut Atys, qui pHue 
mtia audax deeiderat meam dominationem ef^ere, fac, tft^iKifiiy ut furHe agiia- 
iu$y et furoris €B8tro percitusMttnc tii'«yfoi» pedem rtferat, Agedum^ o fera, 
eoncute corpus taom eauda taa, te verberibus ia furorem cona^a, efice uf t0ta 
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naltis edd. Jam Jam quoque, metro obstante. — ^74 In omnibas Stat. codcl. 
RMcia ut huie labellie paUam sonitus adiit ; Mar. dedit, Roseis ut hic labdlis abHi 
mmiu*palam ; Scal. Roseis ut huie labeUis palans sonitus abiit; et Voss. Boseis 
ut hinc palam labellis sonitus adiit, improbante Doer. — 75 ' Hic yersns, qoi 
omnino salvo sensn abesse potest, jam snspectas fait Mareto, nanc autem 
plane repadiatas et ejectas est a Werth. Sede tantum saa motus et poat 
aeqnentem versum positas est a Scal. Geminas eorum pro Geminas Deonm 
Iq^mte, V. D. in Obs. Mis. tentat, Geminas Deai\ h. e. Cybeles.' Dmt. — 
76 Vbi JundaSiSit, Werth. ut numeri^ succurreret, pro leonibus rescripcit 
Dominaferis; putat nimiirnm rb 2^ont6K« glossam fuisse rov/ms, qaae imperi- 
tioram librariorum culpa genuioae lectionis locum occopaverit : hanc cooj. 
improbat Doer. — 77 Samm pectoris hostem Gryph. — ^78 In Stat. codd. Aga- 
daiiiinquitfagefferoxfacuthMncfuror; vel, Agedumj inquft,ageferoxui hme 
furor; Avant. conj. Agedumf inquity age feroXy hunc agedum aggredere furor^ 
auod reposuerunt Ald. Jnnt. Gryph. Mur. alii: in codd. Voss. ut in uno Stat. 
feroxfacuthuncfuror; cui suppleri vult Ed. Cant. agitet, vel ejusmodi ali- 
quid. Werth. dedit, Agedum^ inquity ageferox^ hunc agedum ajggredere ferox. 
Xiect. nostra debetur Scai. qui invenit in cod. suo et edd. antiquiss. Agedumtf 
inquitf ageferox^fae ut hunc furoribus. — 79 In Scal. codd, Fac ut hunefuroris; 
in edd. vett. Fae utfuroris, — 80 In Scal. cod. Mea Hbera ninns; unde legit, 
Mea Uber ah nimis, — 81 In nonnullis codd. iua verunwera ; in Pat. veruuera ; 
sed in Maff. 1. verbera, — 82 In duobus Stat. codd. loca retonent; in uno ejus- 

NOTJE 

76 Cybele leonibus'} Fingitur Cybe- Hippomenem et Atalantam in leones 
les cnrras a leonibus trahi ; ex quo convertisse, quos suo currui subjuga- 
ipsam dicit Catullus leonem, qui Atyn vit. 

reditum in patriam cogitantem, sor- 78 Agedum'] Verba sunt Cybeles 

temque suam lamentantem terreret, leonem irritantis, eumqne hortantis 

nt in sylvam rednceret, emisisse. ut furorem in Atyn exerat, eumque 

77 Lavum hostem] Ad laevam cur- in nemora reducat. 
rus sui junctam. Fingitar Cybele 
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Ratilam ferox torosa cervice quate jabam. — 

Ait hsec minax Cybelle, religatqae juga manu. 

Fems ipse sese adhortans rapidum incitat animum : 85 

Vadit, fremity refringit virgulta pede vago. 

At ubi ultima albicantis loca littoris adiit, 

Traerumque vidit Atyn prope marmora pelagi : 

Facit impetum. lUe demens fugit in nemora fera. 

Ibi semper omne Titae spatium famula fuit. — 90 

Dea, magna Dea, Cybelle^ Didjrmi Dea domina^ 

Procul a mea tuus sit furor omnis, hera, domo : 

Alios age incitatos, alios age rabidos. 

r»!» tvo frementi rvgUu personet, et /urena quate robuata eerviee fuhcM eomtm, 
JBuee dteU minas intentane CybelefOC reaolmt manu smjuga ferarum. Ipea vero 
Mfci eeee coneitans rabidum concipit furorem^ eurrity rugU^ erranti curau arhuata 
rmedlU. At poetquam ad extremas oras acta pervenitf junenemque Atjfn eontpexU 
JeoBta uuari» undaBf irruit in eum. Atye perterritue dijfiigU tn nfhfOB opaca». Hiio 
ji9^fiUr per totum vit€B eua tempue Cybeles miniatra fuit. O Diva Cyhele, o 
mmgna XHra, o Diva Dindymi Regina ; longe abeitf o Dominaf a meie adibue 
"qmmBumgue ira tua, O Dea, aiios impelle tn furorem istUroy aUos rabie ista 
' i; sed me liberum dimitte. 
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den redundent: loca deerat, inqnit Avant — 85 Stat. codd. et Voss. fere 
oniiea habebant adortalis pro adhortans; in Rheg. adortatus Us; unde emen- 
danuit VV. DD. sese adhortans, ' At Voss. cum Mediol. haberet, ad ora taUSf 
M Palat. tDse adertaUs, reposnit ardore talis, vel arde talis hpxcuKus pro ardore, 
pttnwi pronabiliter.' Doer, —S6 In omnibus Stat. et Avant. qodd. Fodtl, 
fremUy r^fringit ; et sic est in ed. Parth. Mnr. dedit, Vadit, tremity r^fringii; 
\a edd. Voss. Vnlp. Oott. Werth. Bip. et r^fringit, improbante Doer. — 
87 *AtuU humida Voss. et ejus comites : antiquior et elegantior est nostra 
leetfo.' Iher* — 91 In Stat. codd. domina Dindymei ; hoc est solum vestiginm 
▼efofia tcriptnne. inquit Statius ; £ enim longum per £1 antiqui scribebant : 
in Venet. an. 1500. Dea domina Didymi ; in Oryph. Dea Dindymi domina; in 
Mnr. Dea domina Dindymi, Lect. nostra, jam probata aliis, debetur Sca- 
iigero. 

NOT^ 

' 8S Torosa eervice] ^ Tori ' dicuntnr vocatnr, quod nempe Deomm sit ma- 

partes carnis mnscnlos», in quibus ter ; qnam Poeta enixe precatnr nt 

est robnr ; unde torosa pro * robusta ' ipsa a se amoveat similem, qno per- 

et ' valida' snmttun citus fuit Atys, fnrorem. 
01 Magna Dea] Cybele magna Dea 
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CuM hoCy quod seqiiitary carmen onuiiainy qaae a Catallo ad nos pervene- 
ranty longissimum sit ac polcfaerrimam, soo abs re alieoom esse patamos 
panlo liberias eyagariy et qnibas lector moneodos esae videtory hic io onom 
locom, praefatioois more, coogerere. Dispiciamos primnm de ipso h^jos 
carminis argomento, in qno qnidem enarrando ita nobis venari liceat, nt ea 
Bimnl> qnae ad polchritodioem hnjos carminis rite ttstimandam pertinere 
▼identnr, passim aspergamos, et ad dbsenrandam siogolarem plaoe artemy 
qna in diversis fabolis ioter se coaoectendis osos sit poeta veoostissimni, 
digitom intendamns. 

Orditnr carmen ab Argonantaram expeditiooe. Nereides, ob losolentiam 
Dovi oavigii adoiiratioDe percolsae, sobito emergoot ex aeqoore, Thetisqoe et 
Peleas motoo amore acceDdontor. — ^Mox Doptias apparantor, steroitar lectos 
geoialis, et totios regioois iacolaey Doptialem, at fit, apparatom spectatori, 
oodiqoe coofloaot. Inprimis admiratione eos defixos teaet vestiB lecto 
geniali vel polvinari instrata, mira arte confecta, et priscis hominam variata 
figoris. — Hic ^poDte accaratins hoc peristroma {*cmt^ una com astantibas 
perlostrandi in animo lectoris saboritor copiditas; coi qnidem ot satisfaceret 
poeta, exemplnm eornm, qai ejnsmodi argumenta, vestibus vel aliis rebos 
intexta, fusios expooere et verbosis descriptiooibns exoroare solenty secntos 
est. (Sic Jasonis chlamydem, Palladis donam, magnifice describit Apollon. 
Rhod. 1. 730—65. cf. Heyne ad Virgil. ^n. v. 850—67. Excors. iv. p. 5S8.) 
— Jam finge tibi, astare huic ^{iryifrV qoendam vel interpretemy qoi popolOy 
mira aviditate haec omnla ocnlis et animo quasi devorantiy non solnm qnss 
textara exhibet figaras et fabolas, sed siognlaram etiam caosas et eventos 
jdeclaret; et hinc explicandnra censeo illod '^enint,' 'perhibent,' et id 
genos alia, qnse passim in hac narratione occurmnt. — Conspicitur autem iu 
illa veste stragnla primum Ariadnes, e Naxi littore, obi illa deserta erat, 
Theseom io fiiga e kmgiDquo oculis persequentisy egregie adambrata unago. 
Misera poella in lllo ipso temporis articnlo, qno primom sonmo exdta se 
rtlictam sentit, oculis in navem Thesei plenir velis avolantem conjectis 
' saxea nt efiigies bacchantis *' prospicit, haeret attonita et ingenti curarum 
aestu flnctuat. — ^Jam, si observaverisy sermonemhic esse de pictura, in qua, 
ut prsRclare in Laocoonte docuit Lessingiiw, nobilissimum et i nf r p & vwr ov 
acttoinis momentum exprimi debet ab artifiee; qnidy quaeso, effieacius ad 
spectatorum animos dolore et commiseratione permovendos cogltari potesty 
quam sic et in hoc potissimum statu descripta Ariadne, qoae, ab amatore 
derelicta in solit^dine deserti littoris, ocnlls desiderio tabescentibos in mare 
vastum prospicit ! Habet hoc ipsom horroris aliquid, fingere sibi hominem 
ad mogientis maris flactus in littore querelas fundentem, unde jam Homero 
Uttus fundendis precibus et querelis locns aptissimus visus est. Neque iUud 
praetermittendum est, qnod poeta summo dolore percussam Ariadnen neqne 
comas sibi evellentem, neque pectora tundentem, neque alia summi luctns 
signa edentem (cf. vs. 22S. et 351. seqq.), sed stnpore tantum defixam, ct 
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caltniB poeUaren Begligenteiii sapieDter eihibiierity quod qnidein ipeam 
inHgni ejns, qua prttdita fnit, fomm pulchritiidiiii (?•. 80. 00.) aoiniiii addlt 
lenoclniuai. Qnod igitor recentioris artis Critiei et elegantiores versB 
palciiritndinis spectatMres prscipianty pictoribns fictoribnsqne imaginnm in 
exprimendis animi pertnrbationibos ▼el maxime caTendom esse, ne oriatnr 
torpitodo et deformitasi sed vennstatis et decoris diligenter habeatar ratio, 
i4.appriiiie a poeta nostro observatom esse, non sine volnptate animadverti- 
num. Vide qnn ad Laocoontem Lemingii observaFit Herdmm olim in Sfflca 
CfiHm ToL II. p. 944. adde Hage^^tnii * Betraditangen Uber die Malerej/ 
cet. IX. p» 10& Nec omltam intereedamy si quls poetn in liae Ariadnea 
adambranda imagine veram aliqnam picturam vel statnam certe ob ocnlos 
versatam esse contendat et sibi persnadeat. Placuisse eaim hoc argumentnm 
in antiquitate artificibus, vel ex iis moframentisy qnomm memoria ad nos 
pervenit, abunde patet. Inprimis digna est qom conferatnr pictura in 
Picturis Hercnlanensibns T. ii. tab. 14. cf. Pltn. Hist. Nat. xzxv. 11. 8. 85. et 
inDins in Indice Artificum s. v. ^irtsttdet.— Proposita antem hac Ariadnes 
imaginey ipee poeta partes agit interpretis, et ad fiibulam de amore Ariadnea 
et csBde Mlnotanri latins explicandam pergtt.— Hinc ad locnm pnlcherrinram 
de vaffiis aoiml comnmtioiiibos, qaibos miseila illa agitatnr, progreditor; et 
peet alia, qnm summo dolori conveniuat, dirarum deniquey quibns llla capnt 
Theaei devovet, mentione injecta, ad pcenamy qnam mox a Thesee repetierit 
Jvpitery traasUy fabulaque de iEgeo, in nmrese prsecipitantey snbertam 
senaimex Thesei perfidia in animls lectomm indignationem qnodammodo 
alwtergltw-— Errant antemy qui haec omnia telsB mtexta esse arbitrantur, qnod 
wmMm mode nee e verbis poetm eliciy nec, quomodo in peristremate illo con- 
modeexpriml petnerint, cogitari potest; licet hanc sententiam nnperrime 
exonmverit DoetisBimus hnjus carminiB interpres Mitscherlichius in Leeti* 
oaihns Catnlll p. 4L — His omnibns igitnr, qosB ad plenlorem Thesei historiam 
perttncfe viderentur, expositis, ad explicationem alteiius plctnne, qnss in 
veat» illa stiagnla conspidebatnr, poeta convertitnr. (vs. 1168.) Bacchnsy 
eum thiaso et pempaBacchica insulam illam pererrans, ad perditam et aninw 
deapenmtem puellam advolat, ejasque amore ineenditar. Subit hic qnoqne 
rolrarl pradenter poetae institntam rationem, qni, cum indytas ilias Ariadnea 
emnBaedm imptlas, in qnibus describendis ad nauseam usqne luxoriat Non» 
mm IHm^ uvu. uberius persequiy et qnod -sequioris SBtatis poeta v. c. 
Ctaadlmras ambabns, qaod ainnty arreptnms fnimet, commode jam ad Pdd 
mptlaa trsmferre pomet, hsBC omnia consulto pretermisit sUentiOy et pnster 
ea,,qfMB ad pictnram declarandam fisoere viderentnr, ne verbnlam quidem 
addidit.^F6rtame in liac quoqne pictnra ad certum diqoody 4|nod tnm ex* 
tarety artifids monnmentam poeta se composnit. Nam cnm in hoe argumento 
pompm' Bacehicse pareiga sdtissiara exprimi possent, et BacchanaHnm 
hna^nes in naiversnm freqnentissime effingerontnr (quod ex infinita fem 
aBagtsrpfaoram, gemraaram, et statuarnmy quas hac de re adhnc snpersnnty 
mnltitndiiie recte edligem poMumnsy; lubentissime sane hoic argumento 
traetande et exomando operam soam addlxemnt veteres artlfioes, Juvabit 
hie qnoqne contnlisse tabulam Hereaianensem in Picturis Hercolanensibns 
Tom. ii.fab. 16. c£ Bdlorii Admiraad. Rom. AnUq. x&viii. et qn» e lAp* 
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perti Dactyliotheca laudavit jam Gnriitt^ Nec pcenitebit ad comparatioiiia 
•navitatem legiMe Pliilostratom Icon. i. 16. p. 780. edit. Olear.; midey 
qnantum nativa nostri poetas pnldiritodo anxie qnassitis pigmentis et oma- 
mentis antistet, optime discere poternnt tirones, hamm elegantiamm stndl- 
oii.^-Jam poeta a diverticnlisy in qnibnt summa cnm volnptate iectoram 
liberius exspatiatns fiierat, redit ad noptias Pelei et Tliettdos. — Major acena 
adoraatnr. — Cedit Diis adventantibns vilior spectatorom piebecuia, (ad eos 
enim pertinet Homericum, Iliad. xx. 181. xa^«vo^ ^ 4>a(ycir0at ^affftSs.) — 
Soccedunt thalamo primum lieroes com moneribus nnptiaiibusy deinde reliqoi 
Dii, et mensis accumbunt. Et hic est consessns ille augustissimos, qoem 
Piodaros celebravit Nem. iv. 107. 

El^cv 8* (sc. Peleos) cftcvic^oy l^fNu^, 

Tas obpayov iSacriX^ 

Tl^Krov T* l^cJ^o/MrM 

ASipa jcal Kpifros i^4^Mr 
V9M is yivoi tAr^, 
At eas partes, qoae in his noptiis a Piodaro (Pyth. iii. 158. sqq.) Mosis et in 
veteris mytlii vestigiis Diis in oniversnm tribnontor apod Apoilodor. iii. e. 
18. p. 259. (edit. Heyn.) OeolThyydfiop^wxo^t*^^ KalMfipffarnfj egregio invenlo 
ad Parcas transtulit Catoilos. Adsont igitor genitaies De» (cf. Spanliera; 
ad Callimach. H. in Dian. 22. p* 185. edit. Ernesti.) his noptiis, et magiue 
solioli inde oritnrse fatalia stamina deducentes hymenaeom cannnt. — ^Feee- 
rant hoc Parcse jam io Jovis nnptiis, ut patet ex loco satis diserto Aristoph. 
Avv. vs. 1734. Nec vitio verti debet poetse, qnod, qoss de Achille vatidnan^ 
tor, nimis aperta sint, nec tortoosiS| pro more vaticiniommy aniractibns im- 
plieita, prascipne cnm ipsis Diis, fotnramm remm optime gnaris, prsesentibiui 
hmc canerent sorores fatidicae. — Finito hymenaeo et carmen finire polerat 
poetay sed egregie ad capiendos lectomm animosy snavissimum post tot my- 
thoram enarrationem addere iUi placuit epilogum ; in qoo qoidem si leg^uUM» 
freqnenter adhuc tnnc temporis Deos interfoisse mortaliom coetibosy acele- 
ribos eorom nondum ab iis alienatos, facilios omnino, liaec omnia eventre 
potoisse teroporibos heroicis, animns noster persuadcbitor. — Atqoe liasc snnt 
qosB de argomento praefari visom est. 

Doplex in antiqoioribos et recentioribos editt. hojos carminis circnmfertar 
inscriptio. Prior et antiquior illa Argonautica, hand dobie ab exordio ear- 
minis efficta, ab nniverso carminis argomento qnam maxime abhorrety et 
jure meritoqne a plerisque fere jam din repodiata est. — ^Altera, et vnlfQ 
nonc fere recepta, hojos carminis inscriptio est Epithalamium Pelei et 
Thetidos; qoas tamen et ipsa ab iis, qui totom hoc carmen ad nonnaai 
Epithalamiommy qoae ex antiquitate ad nos pervenerint, exigerent, sae- 
pios jam impognata et in disceptationem vocata fnit. Sed priusqnun tam 
ipsam hnjus carminis inscriptionem plane rejicimos, quam totam Gaiminis 
oeconomiam acriter com altis reprehendimos, de ipso, qoo iilod a po^ta 
scriptom sit, consilio paolo diligentius quaerendom videtnr. Jam yeto 
Catnlinm non eo consilio ad hoc scribendum carmen accessisse, nt nQ niai 
Pelei et Thetidos epithalamium caneret, cum ex aliis caosis tom ex 
tQto carminis habitu et intextis longioribns digressionibus^ qoas respuit plane 
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▼cri efMtlnlaiiiii ratio, satis certe collig^re possumiu. Qnodfi enim Catalliis 
ud hanim miptianim argnmeoto operam dare voluiMet, illi profecto non 
loBgiaa fabalamm ornamenta petenda faiisenty sed eidem in boc ipto ,per- 
thMKtando argnmento campns, ubi exultaret ejns ingenium, patuisset ampUs- 
aimai (vidOy Terbi eausa, complores ad has nnptias spectantes fabnlas in £ir- 
ragiBe illa apndTsetzem ad Lycoph. ts. 178. cf. Heyne ad Apollodor. p.794* 
sqq.).' Sed si cogitamus nihil aliud spectasse in hoc carmine pangendo 
CSatBUom, nisi nt, invitatus celebrandis Pelei et Thetidos nnptiis, alias 
siaral, quas setas OraBcomm heroica et mythica snppeditaret, fabulas laxiore 
fictioiils cnjnsdam vincnlo connexas et copulatas versibns exponeret, et sic 
leetoresy per amcenissima Musamm diverticula ductos, et aliornmy quse pne 
ceteris iUi arriderenty mythorum expositione delinitos, varietatis sensn saa« 
viter denralceret ; facile apparet, et ipso poetss consilio ipsum carmen quo- 
qae dijndicandnm esse. Qood quidem si recte perpensnm esset a Viris 
Boctis, magis forsan a virgula illa censoriay qua digressiones hujus carminis 
vei nt nimium prolixas et copiosas, vel ut parum inter se aptas et copnlatas 
Botaranty sibi temperassent. Sic Dnschius in libro veraaculo Briefe zur Bil* 
dnog des Oeschmacks, (Vol. iii. p. 227.) totum carmen male inter se colMe- 
rere et digressionibus longe petitis laborare, moltis docere stnduit : cujna 
veatigia deinde legit Degenins in versionnm libello, * Dentsche Anthologie 
der romisdien Elegiker' p. 378. Nec moliins ipse Magnos Heyne de car* 
mlne nostro sentit ad Virgil. Tom. iv. p. 4. — Quanquam antem hnic carmini, 
si a fatidico illo Parcarnm cantn snb ejus finem discesseris, nihil fere insity 
qnod commode ad Epithalamiiy proprie sic dicti, genus referatur, et recte 
^mmino .' parvnm Epos ' cnm Doctiss. Qurlitt nominari qoeat, idem tameny 
cviD prsecipne in honorem nuptiaram Felei et Thetidos eompositum sit, haod 
ineptey latiori sensn, * epithalamii ' nomine insigniri posse videtur. Cf. Aigu* 
mentam ad Carm. in Nnpt. Jnl. et Manl.— Missis igitnr omnibns, qnsB ad 
pretiam hnjus carminis elevandum in medinm prolata sunt, fruamur nitidissi- 
mis flosculisy quos nndique et ex dissitis quasi regionibns poetie decerpera 
voiope foit, nec varietate colorom et odornm bene inter se permixtorom ma- 
joram nobis conciliari snavitatem indlgnemur. — 

Restat alia quaestio, in qua constituenda multum laborarnnty sed parom 
perfeceront interpretes. Cnm enim Catnllum, diligentissimum Oraecoram 
po^^taram fmitatorem, bic qooqne fontes eorum in areolas suas derivasse e 
toto poematis colore dilncide appareat, diu mnltumqne quaesitnm esty qnos 
potissimnm imitatione sibi exprimendos snmserit. Fuit Hesiodt hrtBaki' 
fuotf «{f nii\4a Kot Birip a Scaligero jam laudatnnl ; cf. Heyne ad Apol- 
lodor. p. 764.— fuit aliud Agamestoris Pharsalii, e quo nonnuUa protbrt 
Tcetxet ad Lycoph. 178. Sed neutrnm a Nostro exprimi potnit, cnm ipse, 
nt aopra monitum est, noluerit concinnare epithaiamium ; vel, si qusBdam 
inde Ih osnm suum converterit^ (quod ex institota comparatione vs. 25-^27. 
cmn fragmento Hesiodeo probabile fit,) in pancis certe hoc factum, et plnri- 
nna in illa Ariadnes fabula ab aliis potius mntnatus videtur. — Extat apud 
Ciceronem in epistolis ad Atticum viii. 5. fragmentnm veteris poetm— 
^ifflu ndAX^ fidrrjiy Kfpdtffffuf 4s ij^pa BvfijfvavTa, quod cum egregie respondeat 
Torsoi illi de Minotaoro vs. 111., satis probabili coiyectura suspicad possia, 
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Catiriliun ia lUmla 6t Ariadne vetcreai Ukmi, quem ignoramiiSy inijna fc^f. 
meBti poetaai ezpretsiise. Oauiiiio antem aatit fidenter ttataere pettmnoay 
Catalinm non ad mram ant alterom tantnrn poetam imitandi ttndiom altem* 
peratte, (qnod fectt in earminibnt qniimsdam mrk wHim e Sapplm tt Cnlii- 
maclio trantlatit) ted nndiqne» * apit Matiiia More modoqney' per liortnlea 
Grtecomm circiimTolitatte et tnayittimaqntBqne deliliattey id qnod ex apeiw 
tit, qnat in boc carmine deprebendimna, Oraecomm poetamm imitationilina 
plttt tatia apparere pnto. Sic ez Homerico Hymno in Cererem napeniine 
reperto, plntcnlaaottmm derivame prtMUure docnit Rnbnkenint in prtef* nA 
H. in Cerer. p. IS. tq. Sic e Tbeocriti Idyliiity et inprimit ez Adoniawiaiiy 
loea plnra imitatnm ette nottram patsim obsenravit ValclLenaritts ad Ado* 
nias. 197. p. 406. Sic ApolIoniQm Rbodiom plns qnam Tiginti locis a noatro 
non adumiMmtmn, tfed vere exprettnm este diligenter docnit Mittcfaerficbtna 
in Lect. ad Catnll. Sic deniqne manifetta in Tt. 164. deprriienditnr imitatio 
Lycophronit Catt. vt. 1461., qnem in aUit qnoqne locis ante ocnlos habntti 
In nniversnm antera visns sum mihi animadvertere, pras ceteris nostmm imi- 
tatnm esse poetas Alexandrinos, qnoram, ni sensn nostro fallimnr, gentnm 
(cf. He^rne OpnScul. Vol. i. p. 92.) totnm hoc carmen spiraL — ^lpsnm yero 
Catnlium stndiose deiiifde imitati snnt alii ; V. c. Virgil. in Cir. ; qnem sednlo 
jam enm nostro comparavit Lensins p. 82. — De Epistola Ariadnet ad The- 
tenm npnd Orid. Heroid. x. lege qiue dispntat Qvrlitt. p. 87. seqq. 

EPITHALAMIUM PELEI ET THETIDOS. 

Peliaco qnondam prognatae vertice pinns 
Dicnntar liqnidas Neptoni nasse per nndas 

PUna tn tnonte PeUo orta dieuntur cUm enaiasu per fMUtos fluctua Neptmidf 

In codd. qnibosdam Inscriptio est, Efnthakunmm Thetidi$ et PM: Ia 
edd. vett De Nuptiie Pelei H TketidM; in aliis, nt et in MarcUii membrania, 
Argonautica. 

NOTiE 

Ej^halamwm [De NuptHi] Pelei et lei et Tbetidos nnptias decantandat 

Thetidos] Tbetidos et Pelei nnptias aggrederetur. Nonnulli snht ettam, 

celebratnrns Poeta Carmen elegans qui hoc carmen Epithaiamium dici 

aColchicaArgonautaram expeditione velint; sed alii repngnant, qnod a 

ingeniose orditur, describensqne re- virginum choroy quae bic non compn- 

gium nuptiaram apparatnm, occa- rent, cani soleret Epitbalaminm. 
sione data in Thesei et Ariadnes 1 PeUaeo'] Thessaliae mons est Pe- 

amorei digreditur ; ac tandem ad lion in sinnm Pelasgicnm incumbena, 

scopnm et rem inchoatam reversns, a quo derivatur P^liociis. De Pello 

Parcas carraen nnptiale canentes, et vide Plin. lib. iy. 8. et Dlodor. qid 

Achillis fata praedicentes indocit. lib. iv. 4. scribit Jasonem navim Ar- 

Maie antem a plnribns inscribitur hoc go jnxta Pelion sedificaste. 
Poema Argommticaf cnm tantum Ca- PtmuTI Id est, naris ex ariboribw 

tnllns ab Argonantaram navigatione pineis confecta ; est enlm plnns nv- 

eiordipm dnxerit, nt commodins Pe- bor navigiis aptistima : node VirgH. 
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Phasidos ad fluctus^ et fines ^tseos : 
Giim lecti juvenes, Argiv» robora pubis, 
Auratam optantes Colchis avertere pellem, 
Aosi sunt vada salsa cita decurrere puppi^ 



md flaTii PhaiidU ripa8f et ad limUes JEetaos: quando juvems eleeHf 
JMventuHe viree, awrewn veUus Colchis eripere cupienteSf aggresei eunt mare 
aalmm naoe e^eri trtijieeref mdcantes eeBruteas undae, remit ex abiete co^feeti»: 



S JEeeteoif sive MtBteeoe, in nonnallis edd. vett. — 4 Jxk qnibasdam Stat. 
codd. Idrti juvenes; et sic in Scal. 1. et edd. vett. in Heins. codd. lem, In 



NOTJE 



' Dant utile lignum Navigiis pinus.' 
Gneci porro dicunt Poetae ex quercn 
Dadooea, in qua fuerat Jovis oracn- 
Imn, confectam fuisse istam navim ; 
nnde et Aermonis usum habuisse di- 
citnr, et fainc Val. Flaccus eam fati- 
dicam ratem appellavil. 

tPhaeidosadJluetue'] Colchidis ilu. 
Tins est Phasis, qni ex Armeiiifle mon- 
tibns nascens in Pontnm Euxinnm 
illabitnr. Colchis autem regio est 
Asisy ab ortn babens Iberiam, a Sep- 
teaitrione, Tauri montis partem, a 
Merldle Phasidem fluvium, et ab oc- 
casu, Pontnm Enxinnm. Ibi regnasse 
dlcitnr JEetas Rea, a quo Colchidem 
vocat CatuUus fines Metteoe, IUuc 
Jasonem cum Argonantis navigasse 
femnt, Medeapque filisB regis, qusB 



6 Auratam Colchie avertere peflem\ 
De Vellere aureo hsc vulgo fernn- 
tur. Athamas Thebamm rex ex ux- 
ore Nephele Phrixum et Hellen sot- 
cepisse dicitur; qai,mortua Nepheie, 
Ino superduxit uxorem, que tanto 
odio in privignos flagrabat, ut Sacer- 
dotes corruperit, qui Athamanti ora- 
culum consnlenti responderent opns 
esse ex Nephele genitos Diis sacrifi- 
cari. Qood cum Athamas exequi 
veliet, Nepbele, qusB jam Dea facta 
erat,filios snos eripuit, et aMercnrio 
arietem velleris aurei impetravit, quo 
in Colchos ad regem ^etam Solis tL* 
linm transveherentur. Helle quidem 
transfretando ex ariete decidens in 
mare periit, a quo Hellespontus dic- 
tns est ; Phrixus vero cum in Col- 



Jaaoaem doperibat, artibos vellHS/ chos pervenisaet, arietem Jovi mac- 



aHroom inde retnlisae. 

4 lActi juDeneel Heroes fuerunt 
Mmero qoinquaginta, inter qnos 
maximo onituit Jason> qui navis et 
ezpoditionia fnit auctor, nt scribunt 
Val. Flaccoa et Diodorus. Dicun- 
tnr. autem Argwa rohora pubisy hoc 
eat, Graecae jnventutia flos et vires ; 
Graeci namque dtcti sunt Argivi, sic- 
ot et Achivi| Danai, Graii, Pelasgi, 
Stc. Catnllum imiutus Virgll. iEn. 
▼II. dixit : ' Dardana pvbes ;' et 
* Agmina densantnr campisi Argivo- 
qoe pubea/ dcc. 



tavit, fjusque pellem auream in luco 
Martio in quadam quercu, alii volnnt 
in templo, snspendit. Qnam ser- 
vante dracone Jason ^onis filina, 
collecta Argivorum manu, fabricata 
navi Argo, Medess auxiiio et artiboa 
sorripuisse, et in Graeciam expor- 
tasse dicitur. Fabulam haoc apnd 
Grsecos Apoll. R. et Diod. Sic. 1. iv. 
apud Latinos Ovid. et Val. Flaccna 
pluribus pertractarnnt. Teilus istnd 
Snidas ait, librum foisse in pellibua 
acriptora,quo ratio anri conficieodi 
contiDebator. 



Deiph, et Var, Cla». 
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Ccerula verrentes abiegnis aequora palmis : 

Diya quibus^ retinens in summis urbibus arces, 

Ipsa levi fecit volitantem flamine currnm ; 

Pinea conjungens inflexae texta carinse. 10 

lUa rudem cursu prima imbuit Amphitriten. 

Quas simul ac rostro ventosum proscidit aequor, 

Tortaque remigio spmnis incanduit unda ; 

Emersere feri candenti e gurgite vultus 

per quos Dea ipta qtus praest arcibus, in editisHmis ttr5ttfm locis, pineas irabeM 
eoniexens curta earime adificavit currum tenui venio vokmiem. Htee fuit illa 
navis qiiae omiiiaiii prvna naviguiionem docuit Amphitriten hactenns inexper» 
tam* Qu<e navis ti6t primwn prora agitaium mare sukavitf et fludus remis ofr- 
berati spunUs albescere caperuniy ferina effigieSf sciiicet Nereides «lariitcv ex 



omnibns Stat. codd. et edd. Venett. puppis pro pubis,^7 Prisca lect* erat 
vertentes; Avant. legi jussit verrentes, — ^9 Ipsa sui faexe Voss. e cod. suo, ad- 
dita explicatione, * ad morem et formam sui cnrrns, qno in coelo ntitnry qno- 
qne nnbes atqne sethera tranat ;' inepte, ait Doer. Stavern. ad Corn. Nep. 
p. 23. pro currvm tentat cifrsiiitt, improbante Doer. — 10 Voss. dedit inftexiif 
nt referatnr ad illnd, Ipsa suifacie : pro texia Marcil. malit tecta, — tl Stat. et 
Corrad. conj. primam, improbante Doer. Voss. affert prora ex Mediol. quod 
si omnino retinendum sit, verba saltem sic inter se concilianda pntat Mitsch. 
lUa prora (in primo casn) rtid. Amphiir, imbuii, qua, ^c. aut scribendnm cicrsic 
prorte, Titius ad Orat. Cyneg. vs. 65. pro unbuU conj. impulii, In nonnulUs 
edd. vett. Amphiiritem. — 13 Totaque r,s, incanduit in omnibus Stat. codd. et 
nonnnlUs edd. vett. Scal. et alii legnnt, Totaque tncanuit; in aliis antiq. 
Tortaque : rh incanduU Apollonii Kfwcalyeadai et Hom. Xt^Kuvo» SSctp stabiliri 
posse pntat Mitsch. — 14 Idem Mitsch. vel rescribendnm censet, Emersere 
freti c, e g, tuUus JEquoreif vel copulam et post JEquorea excidisse ; qu» poste- 
rior ratio probata quoane fuit Heynio : at Lenz. conj. Emersere feris c, e g, 
fuliaySfc, cui favere viaebatur Mosch. Europ. 114. seq. etCIaud. z. 169. idem 

NOT/E 



8 DivafreHnens arces'] Minerva seu 
Pallas, arcinm tntelam habere dici- 
tnr, utpote cni arces sunt consecra- 
tse. Unde Virgil. Ecl. ii. < Pallas 
qnas condidit arces Ipsa colat' 

9 Vb2ttafi/em CMrrtim] Metaphorice 
navis ' carrns volans' dicitur, qaod 
imitatione terrestris currus, navis 
aqnas percnrrat. 

11 Prima imbuH AmphitrUen'] Se- 
cnndnm fabulas CatuUus ait navim 
Argo priinam maria navigasse, nt 
Lflcr. de eadem re scrlbens, * Inde 
lacestitwn prirao mare, cam mdis 
Argos Mitcait ignotas temerato lit* 



tore gentes.' AmphHrUen pro nari 
posnit, qnam rudem, et expertem 
hactenus navigationis dicit. Fait an- 
tem Amphitrite, ut scribit Hesiod. 
Nerei vel Oceani filia, et Neptant 
nxor : unde Dea maris dicitur, et pro 
mari saepins sumitur. Ovid. * Nec 
brachia longo Margine terrarnm por- 
rexerat Amphitrite.' 

12 Rostro'] Navis rostrnm dicitor 
pars illa prominens jnxta proraro, et 
acota in modnm rostri aviam ; cqjns 
inventor dicitor Piseos, at tcribit 
Plin. lib. VII. 
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JBquored^ monstrum Nereides admirantes ; 
lUaque haudqoe alia yiderant Ince marinas 
Mortales ocoli nndato corpore Nymphas^^ 
Nntricom tenus extantes e gorgite cano. 
Tam Thetidis Peleus incensus fertur amore, 
Tum Thetis humanos non despexit hymenaBos, 
Tum Thetidi pater ipse jugandum Pelea sensit. 
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MicanHlnu w»dis prodieruntf prodigium hoc nupieientes. Et tanc isto di$ et 
aiiero AofRtiitiifi oculi conepexerunt Nymphas aquoreaa midie corporibuM e wmti 
jpiMMif» uberum tenus eminentee, Tunc vero Peleus dicitur captusfuieee Thetidia 
mmore ; uec tum Thetis humoMos Hymenaos contemsit. Tunc etiam ipse Nereot 
forens c&nsensU Thetidi filioB Peleum cot^ugio esse copuUmdum, O semidei m- 



tameD de inte^itate loci postea non dnbita^it. — 16 In omnibns Stat» codd. 
lOa aii[ue tdia, nt ultima rov lUa non elidatnr ; in edd. vett. lUaque atque o/ia, 
Qtlegijnssit Avant. eidem Avantio et altera debetnr conj. Iliaque hmdqua 
«^qnam Vossio tribonnt. — 17 In daobns Stat. codd. ocuUSf improbante 
Doer. — 18 In omnibns Stat. codd. et uno Avant. TVii/rtcaim tenus ; et sic in 
Yenett. et Ald. 1. Jam crurum tenus in cod. Scal. et nonnullis edd. vett. Um' 
kiUcnm tenus Voss. quod ascriptum qnoque erat margini ed. Gryph. ap. Doer. 
— 19 ClMi vel Quum quaedam vett. hic et in duobus seqq. vers. — 20. 21 Unns 
Stat. eod. in ntroque versu habet, Tum Thetidi, Pont. mutavit sensU insonxt^, 

NOT^ 



15 Nereides'] Nymphae marinap, Ne- 
rel et Doridot filiae, primam navim 
ArgOy tanqnam rem novam et monstri 
similem cnm admiratione intueban- 
tur. 

18 Nulrieum tenusl Mammarnm te- 
iins et uberum, quae nutrices dicun- 
tnr, qnod nntriant foetns, eminebant 
e mari Nympha?, ocolisqne humanis 
aese permittebant. 

19 Tkih Thetidis Peleus'] Notandum 
valde est dnas ejusdem fere nominis 
Deaa Marinas sen Nymphas fuisse ; 
qnamm tamen nomen vario modo 
•cribitur, prima TethySf prima pro- 
dncta syllaba, et cnro aspiratione in 
secnnday et per y, C(£li et Terrae filia 
faity Oceani vero soror et conjnx, ex 
qna et ipso Oceano nata est Doris, 
qne Nereo nupsit, et ex eo peperit 
Jnetida ; cnjus nominis prima syllaba 
aspiratnr, et secnnda per i scribitnr. 
H«c antem est ipsa de qna bic Ca- 



tullus, quamque fingit tnm pritarant 
Peleo fuisse adamatam, cum in expe- 
ditionem Colchicam cnm Argonantis 
proficisceretnr ; cum tamen secnn- 
dnm rei veritatem ipsa Thetis Achil- 
lem Peleo peperisset, anteqnam cnm 
iisdem Argonautis in Colchos naviga- 
ret. Peleus autem ^aci et ^ginse 
filius fnit, Jovis nepos, et AchilliSy 
qui Pelides dicitnr, pater. 

21 Tum Thetidi pater] Jnpiter, vel 
Nerens Thetidos pater in ejns nnptias 
tandem consensit. Nam cum Jnpi- 
ter a Protheo audisset ex Thetide 
oritnrum filium, qoi paternam majes- 
tatem longe snperaret; Nympbam, 
cujus amore ardentissimo fiagrabat,. 
noluit attingere, sed nepoti sno Pe- 
leo docendam concessit : timnit enlnpi 
exeraplum, quod ipse prsbnerat, ae 
sicnt ipse Satnrnum patrem ejecerat, 
iia aliquando seipsum filii regno eji- 
cerent. Unde Statioa : • * Ahignant- 
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O nimis optato sfiedorum tempore nati 
Heroes, salvete, Deom genus ! o bona maiar ! 
Vos ego ssepe meo, vos carmine compellajM)* 
Teque adeo eximie taedis felicibus aucte 
Thessaliae columen Peleu^ quoi Jupiter ipse, 
Jpse suos Divum genitor concessit amores. 
Tene Thetis tenuit pulcherrima Neptunine ? 
Tene suam Tethys concessit ducere neptem, 
Qceanusque^ mari totum qui amplectitur orbem ? 
Quas simul optatae finito tempore luces 
AdveDere, domum ccmventu tota frequentat 



25 



30 



mium feliei stecviorvan avo geniti, saJoeie, Divorum sobolesl o bona mater! ego 
vos frequenter tTUerpeUabo meis versibus, Sed te tnprtmis, o Peteu, TkessaUoi 
frasidium et decus, tam felici cof^ugio vehementer omate ; cui Jupiter ip9$ 
Deorum pcder eessU suos amores. An te cepit, o Pelen, Thetis Neptunine forma- 
aisrima? An tibi permisit Tethys habere uxorem neptem suami Anidetiam 
eoncessit Oceanus^ qui undis suis universum orbem terrarum dngUl Ubi vero 
dies nuptiarum expectati destinato tempore advenerunt, onmis Thessaiia magiia 
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quem secuti Mur. Voss. Vnlp. et Ed. aoon. — 26 In noonullis vett TMtdii^ 
pro quolegi jubet Avant. teais: in omnibus Stat. codd. Thetis. — 26 In qui- 
busdam Mmathia columen; haud dubie ex glossa, inquit Doer. in aliis tuta" 
men : nonnullae vett. pro quoi habent cum vel cui, — 30 Oceanusque pater in 
edd. vett. cnm Mur. Gryph. et aliis : in oranihus Stat. codd, Oceanusque morty 
probante et defendente Mitsch. — 31 Qui simul o. /. t, lucis in marg. Venet^ 
improbante Mitsch. — 32 Ut venere Voss. Vulp. et Baeh ad Tibull. p. 289.— > 

NOTiE 



mum ^aciden, formidatamque To- 
nanti Progeniem, et patrio vetitam 
succedere coelo.' 

95 Tadisfelicibus aucte^i Quera ni« 
mirum tam fortunato conoubio cu- 
^iularit Jupiter, ut suos ipsi amores 
concesserit, ut seqnentia indicant 
verba. 

26 Thessalia [JEmathusl Regio est 
qnsB et Thessalia et Macedonia dici- 
tur. 

27 Divum Genitor concessit amores'] 
Tb^etidem habere tandem permisit. 
Ovid. Met. ici. * Nempe senex The- 
tidi Protheus praedixerat udae, Cou- 
cipe ; mater eris jnveni, qui fortibus 
armis Acta patris vincet, majorque 
vocabitar illo. Ergo ne quicquua 



mnndus Jove majns haberet, Quam- 
vis haud tepidos sub pectore senserat 
ignes Jupiter, aeqnoreie Thetidis coa* 
nubia vitat : Inque sua .Saciden soc^ 
cedere vota nepotem Jussit, et aiii« 
plexus in virginis ire marinae.' 

28 Pulcherrima Neptunuui] Filia^ 
rum Neptoni formosissima. Simile 
est apud Theocr. et Callim. 'Xliwav^- 
vri : et apud Virgil. ' Nerme Oala- 
tea«' Hic porro Neptunum ciun Ne* 
reo confundit. 

29 Tene suam Tethys] HflBcTethjfs. 
prima producta, et cum aspiratione 
in secunda sylliUia, est nxor et toror 
Oceaniy mater Doridis, qo^ ex Ne» 
reo genuit Thetidem, TeUiy,o» et O- 
ceani neptem. 
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Thessalia : oppletur ketanti rej^a coeta : 
Dona ferunt : pr» se declarant gaudia^valtii. 
Deseritur Scyros : linquunt Phthiotica Tempe^ 
Cranonisqoe domos, ac moenia Larissaea : 
Pharsaliam coeunt^ Pharsalia tecta frequentant. 



35 



eoneursu Pelei regiam adit, ejasque palaiium keto comventu eomplMur, Refi 
suo nitiii€ra offerunt^ et aperte declaraxt vuUu Ugtiiiam aoimo cooceptam, 
Sa^fros reUHquiturf Pkthiotiea Tempe deterunt omnes, et Grpjugeua» deimoe^ ol* 
que etiam urbem Larismm» Pharsalon conveuiunif PhanaUaaque domoe tan- 



^^^^^^^«»^»r^i^ 



34 Dona ferunt pra m ; tf. g, vuUue proposuit Leaz. improbante Doer. — 85 
Phthiotica tempta tentat Lennep. ad Coluth. i. 7. — 36 Antiqna lect. erat 
Crannomis: in codd. Stat. et Mnr. Grammniaq;ue domoe, nt in exempl. vetost. 
sno ioYenit Voss. in Vat. Graninoniaque domoe: Marcil. membr. Scal. cod. et 
alii codd. ap. £d. Cant. cnm Venett. Brix. Vicent. habent, Grqfugenaaque do- 
wm: ex Ubb. vett. CrUomoque liTe Gritom» affert Passer. Cr«iiomt9«# 
domm est cx cooj. Petri Victorii. Corbinellus, inqnit Stat. in eodd. tmn% 
•crttMt GfrUmeque damto e ^ eamqne lcct. con6rroari testimonio Apoll. E. i. 
Pro uo ooeema Lariooma legitur in Stat. codd. ac niteno jliacrtisa, vel, ae mtonie» 
Akmuoa^ Tel, ae nUeoii» aiacrieeeea ; in Vat. ae Nicenia alariaea ; nnde Stat. 
ecN^* Jrme touua ae Lariaaa: in aliis eodd. ac nicenia alaeriaeeLy vel lariaeea^ otl 
ealiii Vose. libro.— 87 PAarioZofi sive PAarsainmPont. Scal. et alii : Pftaraala 
Uelu in Veiiett. et aliis edd. vett PharaaUa debetnr Avantio : Scal. etiam 



NOT^ 



85 Deaeritur Scyroa] ^gsi raaris 
ett lasnla Scyros objecta littori Tbes- 
Mlieo, olim ' Phsenioe' dicta, Ho- 
■leri sepolero veneranda, cnjns Stra- 
botib.ix. et Plio. lib. it. memine- 
roBt. Clarissima fuit propter Achil- 
Ut ciim Lycomede affinitatem, et 
propter Achillis filinm Neoptolemnm 
iMdeni, dtnn lateret Aehilles inter 
Lycomedls filias, procreatum et edu- 
catnm. 

Pkthiotica Tempe'] Tempe locus est 
im Thesaalia amcenissimus, qoinque 
— f"^— ■ pasaoum loogitndine,et sex 
htt latitadine, jociindissimo nemore 
eesaitns ad Peneom flnvinm. Ne- 
Mot nltra vitmB hominis attoUenti- 
bof ae dextra Issvaque leviter con- 
acKto JBglty intns sna Ince viridante 
eliabMer Penens viridis calcnlo, amce- 
mw elrea ripes gramine, et canoms 
aviui eeiicentu. Dicnntor porro 
Phthlotka Tea^ie ab urbe vicina 



Phthia, vel a Phthiotide, qn» est pars 
Thessaliae. Horat. i. Od. 7. dixit : 
* Thessala Tempe.' 

36 Cranoniaque [ G r^jugenaaque'] do* 
moa'] Grseci dicti snnt ' Graii/ vel 
'Grajugenae' a Graio rege. Virgil. 
JEn. III. ' Grajngenumqne domos» 
snspectaqne linqnimus arva.' 

iftfiita Lariaaaa] Plnres fberuat 
nrbes nomine Larissae; sed hic lo- 
cus de Larissa Thessalise civitate in- 
telligitur, de qna Strabo lib. ix. et 
Plin. lib. IV. Ab hac dictns * Laris* 
saens Achilles.' 

37 PharaaUam IPharadum] cMwii] 
Pharsalus oppidom Thessalias est ad 
Enipei fluminis ripam sitom : unde 
vicini campi ' Pharsalici ' vel * Phar» 
salii' dicti snnt, in qnibos dncnmm 
ingentinm bellomm civilium proceila 
detonnerunt : primnm inter CsesaT 
lem et Pompeinm, deinde inter An- 
goatuBiy et percoMereft Cvsarb Brn* 
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Rara colit nemo ; mollescant coHa juvencis : 
Non humilis curvis jyargatur vinea rastris : 
Non glebam prono convellit vomere taurus : 
Non falx attenuat frondatorum arboris umbram 
Squalida desertis robigo infertur aratris. 
Ipsius at sedes, quacumque opulenta recessit 
Regia^ fulgenti splendent auro^ atque argento. 
Candet ebur soliis ; collucent pocula mensis : 
Tota domus gaudet regali splendida gaza. 
Palvinar vero Divae geniale locatur 
Sedibus in mediis, Indo quod dente politum 
Tincta tegit roseo conchyli purpura fuco. 



40 



45 



tnm eelebrant. NnUus agros exercet, remoUiuntur bobus cervkes : imbeeUlm tit£9 
fiexia sarculis non mundantur : terram aratro curvo non proscindunt baves : fid" 
cula putaiorum non diminuit ramorum arborum umbraculum : ferrugineus situM 
reUctia vomeribus obducitur, Sed quacumque Utte patet dives Pelei palaHumf 
«juB atria rutUo micant auro et argento. AUncat ebur eedibue ; reeplendeni mem8i$ 
erateres, Universa Regia Uttatur magnificia eorwcans epihue, Hudamna auiem 
eoiyugaUs Dea etemitur in mediis adibus, quem ebore Indico cuUum et omaium 
operit ostrum purpureo succo muricis ivfectum, Ista stragula antifuie hominum 
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conj. PharaaUcay ant Pharsali, — 38 Hunc et qnatuor seqq. versut tranf^posutt 
Ramirez de Prad. ad Mart. i. 44. hoc ordine, 39. 41. 38. 46. 42. — 40 In Stat. 
codd. gkebam per diphthongum. — 41 Pro ^et. lect. frondatoris legi jubet 
Avant. frondaiorum : Lennep. ad Coluth. i. p. 33. hnnc versum sie emend. 
Non fake adtenuat frondator roboris umbram, improbante Doer. — 43 Hunc et 
seq. vers. sic refingit Heins. Spissius at sedes quocunque opulenta recessu Regia 
fulgenti splendens auro atque argento^ ut sensns sit, * sedes regia in omni ejus 
recessu spissius argento et auro splendet:' splendens nimirnm accipit pro 
* splendens est/ et hoc pro * splendet.' Regiafulgenti splendent conj.' Avant. 
— 46 In Scal. l. menscEy quod recepit Ed. anon. — 47 Poltinar Scal. 1.^ 
48 Mdibus tn mediis in Venet. an. 1500. et Gryph. 2.-49 In Venet. an» 15(NI. 



NOTiE 



tam et Cassinm. De Pharsalo yide 
Strab. lib. viii. et ix. 

88 MoUescunt colla juvencis'] Qnia 
non trahnnt aratrnmad jngum jnncti, 
ex quo solent duritiem et.callum in 
Gollo contrahere. 

45 Candet ebur soliis] Ita pariter 
Virgil. Mn. vi. * Candenti perfecta 
nitens elephanto.' 

47 Pulvinar] Proprie est cervical 
e plumis, quod capiti snl^iGitiir mol- 



liHscnhrai ; qno etiam nomine lect»- 
Ins dicitnr, qni qnondam in tempU» 
sterni consuevit in bonorem Nnmlnis 
alicujus : unde lectisternium nnncn- 
patur. Sed hic pnlvinar est tomi 
conjugalis, sen lectnlns genialisy in 
quo nova nnpta cum spoiuo enhitnra 
est. De hoc Hieronym. Epist. att 
Demetriadem : * Cnm jam nnptiampi 
appropinqnaret diesy ct fntnro nwti&* 
momo thalamot piriretttr/. Slc. 



CARMBN LXIV. 

Haec vestis, priscis homiaam variata figuris, 
Heroum mira virtates indicat arte. 
Namqae flaentisono prospectans littore Diae 
Thesea cedentem celeri cum classe tuetur 
Indomitos in corde gerens Ariadna farores : 
Necdam etiam sese, qaae visit, visere credit ; 



It» 
50 



55 



fyrmia ditHneia mrabtH art^icio HerouM fraehra fmdmra reprtmnUt, £te- 
nim Ariadtie reoohens animo dolores invieloe e Hitore proceUoso Dia Insnle pr»- 
aU intuens T^uuum fugientem eum oeioct clatee jtrotpicitf neque tum adhue eog- 
noieebat se eeee eam ipeam qua fuerat ante, quippe qua vix Jam expergtfadta 



Oryph. 2. Mar. et Caot. eenekffUt; io Scal. 1. eoncldUe, — 55 Varie hic ▼ersat 
in codd. legitor : Stat. affert, Nee dum etiam eeteque etui tuiee eredit ; mide 
conj. Nee dum etiam eese qua «t/, tum credidii ease: vetus scriptara, teste Scal. 
eraty Nec dum etiam eeeeque tui cui credet ; vel, Necdum etiam tete quo tii 

mtcet tim credet, ex ^ao formata est, Nec dum etiam teteque mdtuite eredet : 
«ade idem Scal. conj. Nec dum etiam tete qua titj vix et tibi credit : in Venett. 
Briz. Vicent. Ald. Gryph. Mur. aliisqne, Necdum etiam teseque sui tum credidU 
ette; Corrad. dedit, Necdum etiam tete quo tit, vitit, tihi credit ; Lennep. ad 
Colath. I. 7. p. 34. conj. Needum etiam tete obUtitci Thesea credit ; Marcil. 
Needmm etiain sese qua sit, tum perdita credit ; Heins. Necdum etiam sese ipta 
tum credidit esse, Lect. nostra, aliis jam probata, debetur Vossio. — 

NOTiE 



50 Hetevettii'] Purpurea stragulay 
Id qaa miro artificio erant varise ima- 
glaea et 6garae Antiqooram pictae, 
fai qubns Fabala Ariadoes contine- 
lMt«r. 

- iS Namque Jluentitono littore Diai] 
Digrediens Catullus incipit Ariadnes 
Fabalam narrare, prout erat in illo 
tapete descripta. * Hic autem re- 
preliendi solet Catallus/ inquit Se- 
bastianas Corradus, ' quod ad Thesei 
ct Ariadnes Fabnlam ita digrediatur, 
■t propositi oblitus esse videatur, et 
Mhercale in ea digressione ita mul- 
toa eat, nt vix defendi possit, uisi 
dicat aliquis illum Poetas Lyricos 
caae imitatamy qui cum neque gravia 
seqoe jnagna, sed amores, ccenas, et 
•lia id genns, profiteantur, longiua 
•vagari possant; nt Pindarus non 
a»pe modo, sed semper fere facit, et 
prasaertim in Pythiis, ubi cum Arce- 
•llaam pro Demophilo rogare consti- 



toisset, a re tamen ad nautas longis- 
sime discedit.' Recte quidem Cor- 
radns; longior est enim illa digrea- 
sio, quam qnse ferri posset in Ora- 
tore ; sed Poetarnm, maxime Lyri- 
cornm, alia est agendi ratio, nt com- 
probat Horat. iii. Od. 11. ubi arrepta 
occasione e Fabula de Danai filiamm 
snppUcio, digreditur ad suam Lyden, 
quam similes pcenas manere ait, si 
contnmax esse pergat. Dia porro 
dicitur Naxos insula maris ^gaei una 
e Cycladibus, quae etiam ^licta fuit 
* Strongyle,' ' Callipolis ' et * Diony- 
sias.' Hnc cum appulisset Thesens ; 
Minotauro interfecto, rediens e Creta 
Ariadnen, cujns ope victor extiterat, 
et qnae eum noctu clam recedentem 
secnta fuerat, dormientem aufngiens, 
et accepti beneficii immemor, ibidem 
derellqnit. Cnm Yero Ariadne som- 
no expergefacta sese proditam et de- 
relictam- intellexisset, et de Tiiesce 
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Utpote fallaci qnce tom primmm excita somno 
Desertam in sola miseram se cemit arena. 
Immemor at juvenis fagiens pellit vada remis^ 
Irrita ventosae linqnens promissa procellee : 
Quem procul ex alga moestis Minois ocellis, 
Saxea ut effigies bacchantis prospicit Evoe : 
Prospicit, et magnis curarum fluctuat undis, 
Non flavo retinens subtilem vertice mitram, 
Non contecta levi velatum pectus amictn^ 
Non tereti strophio luctantes vincta papillas ; 



60 



65 



€ iammOf fuo fuerai deeepia, i^felicem ee tidet dereUctmn in Uttore deeert: 8ed 
Theeem juveme AnedueH obUtus aufugieme nuare toneis verberat^ reUnqueue pro* 
oittM sna vana mmboM tempeetaH rapienda. Hunc procul Minoi» ex uiva nm» 
riaa laenfmantibue ocuUSf ut etatua McBnadie Evoe exubdantie iniueiury et ingeniU 
He eoUdtudimtm fluetUme agitatwr ; nec retinen» t» flanenti capiie tenmm im* 
iulamf nee haben» einum contectum andculo eubtiU^ nec curan» iumiute» 



eo Heins. coaj. ex acta.—S5 Stat. invenit lactenii» in omnibiu eodd. prsBtefi- 
quam in nno, in qno erat lacentis; nnde conj. lucenie»: Venett. Ald. CoUn. 
et Grypli. exhibent lactante»; Vicent. lactente». Isidor. bnnc versnm trl- 
bnens Cinnae, legit lactante» cincta; Mnr. et Marcil. luctantes, probante 



NOTiE 



amatorie conqnereretnr : interim su- 
perveniens Baccfaus illam dnxit uxo- 
rem. 

59 Venio»tg proceUai] Saeplns enim 
et quasi adagio dicuotnr verba effec- 
tu carentia a veotis disslpari : nnde 
alibi etiam Catullus : * Sed mulier 
enpido quod dicit amanti, In vento, 
et rapida scribere oportet aqua.' 

60 Minai»'] Ariadne Minois Cretai 
regis filia, de qaa etiam CatuUus in- 
fra : ' qualem Mlnoidi luctnm Attn- 
lerat.' Atque etiam Tibull. lib. iv. 
Eleg. 7. ' Sic cecinit pro te doctus, 
Minoi, Catnllns*' 

61 Baechanii» Evoe] Baccfaae seu 
Menadoa, qn» oom forore discnr- 
rens, et ' £voe ' clamans, Baccbo 
sacrificabat. Locom faonc expressit 
Ovid. Epist. Ariad. ' Ant ego diffnsis 
erravi sola capiUis, Qnalis ab Ogygio 



concita Baecha Deo. Ant mare pro* 
spiciens io saxo frlglda sedl ; Q«anH 
que lapis sedes, tam lapis ipsa f«L' 

63 Vertice mUram'] Mitra fuit ca- 
pitis tegmentnm, qno maxinM ma* 
lieres utebantar, ut ait Serv. ia JEa. 
IV. mitra vero Inter ceteroa ntabQB* 
tnr Lydi et Phryges. 

66 Stro]pkio] Strophinm faiBia faoi* 
clam pectoralem, qoa virgimai iata- 
mescentes mamn» coMtiinferaMtwr 
plane hic indicat CatnUns. Be »tfm 
pfaio Nonias : * Fascla brevis ostyqMB 
virginalem errorcm oobibft papitta* 
rom.' 

iMctante»] Qaati pngBaatas ae 
strophiom prsB tna^ore repellentea. 
Alii legunt, laetente»^ lacte pleneay 
candidas, et polchras. Alii leciaelitt 
qaasi per blandiUas viroa aUicienleai 
ut apad Terent. ia AJMlria. 
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Omnia quae toto delapsa e corpore passim 

Ipsias ante pedes flactas salis alladebant. 

Sed neqae tum raitras^ neqne tom flaitantis amictns 

Illa vicem carans^ toto ex te pectore, Ttiesea, 

Toto animo^ tota pendebat perdita mente. 

Ah misera^ assidnis qaam lactibas extemavit 

Spinosas Erycina serens in pectore caras 

JQla tempestate, ferox quo tempore Theseus 

Egressus curvis e littoribus Pirtei 

Attigit injnsti regis Gortynia tecta. 



70 



75 



mHi^ fiueia peetwraii pracingtre. Qiub omnia e earpore Ariadnee di^eetm 
Mne mde ad ej^ pedee unda maris idcntidem attingebai, Ipaa vero <iim ti^^y 
tum amietus fluctuantia curam abjiciena, de te solo, Thnil^ totia visceribuBf 
tota mente^ toto ammo iMona cogitabat, Ah quam infelicem Ariadnen eontinui» 
fleHlm» ajjHigere deetkuant EryctMO, iti^fundene in 4^ onimMm meleMaM amoiis 
mlieiiiitdinei/ Ee amcuhy eaque hominum atate miperhue Theaeue e nemeeo pertm 
Pirtei Gertpiiaa demos iniqui Regie Minois adieit. Feruni enim quendam 
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Mitsek.— 60 Oorl. legit tenero pro teio, improbante Doer. toto dHapaa matit 
MMrGlL~4l7 In plerisqne edd. vett. aUidebafd ; Arant. conj. aHmdehaKty nt 
erat in codd. Stat. at Oesner. ad Colnm. iv. 20. mavult alluduntur, — 68 Pro 
antlqna lect. fluctasUia Avant. legi jnstlt j^ai^an^u.— 69. 70 In edd. vett. 
teto te peetore; in Stat. codd. toto ex te pectore; in Ald. 1. tote te ex 
peetore, Scal. e cod. sno affert, toto te pectore Theseu, Toto animo, t, prodebat 
perdita mente. — 71 Ah miaeram in Scal. 1. A miaera Stat. in edd. vett. exte' 
mmdt; Stat. codd. et Ald. 1. habent extemavit.—TZ In eodd. Stat «t edd. 
vett* /eroxque et tempore; in Ald. 1. Voss. lib. opt. et ScaL 1. /erMT, et tm- 
pore^ qnod reposuit £d. anon. Stat. conj. ferox qua et tempere^ vely ^ et 
tempore, Lect. nostram toentur Oryph. 2. M nr. et Cant.— 74 Pyretei Ald« 
1. et Oryph. 1. Pyrai in quibusdam aliis. — 75 Heins. conj. inmai regia ; in 
noniMillis vett. Cortyma, vel Cortina, pro qno legi jnssit Avant. Crortynia ; in 

• NOTiE 



Tl Lnetibua extemamt'] Dementem 
fSBcity eztra se posoity mente alienap 
vtl^ coosteraavit, affiixit. Sicnt dixit 
mAm, ^ extemata malo.' Externari 
vilgo didtnry qni apnd se non est. 

n iSjpifWMW Eryeina aerena curaa'] 
Venis 'Eryeina' dicitnr ab Eryce 
Siflilis moote, in qno colebatur reli- 
gioaiiaime, nbi et ipsi templnm con- 
didit JEneas. Fuit ibidem urbs ejus- 
dBoi aMninie. Ovid. ' Avertit vultns 
ErjrciBqn» possidet arces,' 

74 Pirm] Portns fiut Athenarum 
Pirmue^ Oraece Heipanmy et Ueipauibry 
wmso dfloruai militoiii pasawim nrbi 



conjnnctns. De lioc Plin. lib. iv. 7. 
Propert. lib. iii. Eieg. Sl. * DeUide 
nbi Pinei capient me littoni portns.' 
Nonnnlli porro volnnt hie poetica 11* 
centia Catnllum * Piramn' pro ^ Pha# 
lero ' posnisse contra Iriatorias fkiem : 
Diodoms enim, Pansaniat, cC alii seri* 
bnnt, nonex Pirmo, sed ex Phalero» 
portn solviase Theseum. Neqneenimc 
tnne temporia navaie erat PineiWy. 
cnm Tbemiatocles in Piraso portaat 
primns constmxerit.^ Vide Diodor. 

lib. II. 

16 GeHymateeta] Domoa Creteii* 
let. Nam Gortya, seo C^or^oa, ei> 



S02 



C. VALBRII CATULLI 



Nam perhibent olim cnideli peste coactam 

ADdrogeoneae poenas exsolvere csedis^ 

Electos juvenes simul et decus innuptarum 

Cecropiam solitam esse dapem dare Minotauro : 

Quis angusta malis cum moenia vexarentur, 80 

Ipse suum Theseus pro caris corpus Athenis 

Projicere optavit potius^ quam talia Cretam 

Funera Cecropiae ne-funera portarentur. 

CecropiaM twbem fuiase immani pestUentia coactam luere panaa neeia Andrageo' 
neaf et tradere escam Minotauro septem adolescenies selectos, toHdemque pmnter 
virgines, florem pueltarum, QuUnu incommodis cum Atheme premerentury Thc- 
eeua ipte maluU suam ipaius vitam pro sua dilecta patria exponere^ quam |NUi 
II t <;icf»iodtiaiMiitMi pueUarumque corpora Cecropite Ivgenda im Cretam drferremtmr 



***^***^*<r^^ 



codd. Mel. Scal. et ed. Wne%, Goriynia temptay probante Bach «d Tibull. 
p. 189. — 76 Heins. conj. coaetos» — 77 In omnibos Stat. codd. Cimi Andrdga^ 
nea ; in aliis Quom ; Stat. malit Androgen^Bee. Lect. nostra debetar correcto- 
ribns in edd. vett. — 78 Avant. sopplevit decue^ quod deerat in scriptis. — 
79 Cecropidum solitum esse conj. Heins. improbante Doer. — 80 In qnibnsdam 
edd. vett. auguata, quod retioet Scal. sed omnes Stat. codd. exhibent onf njfa : 
pro vexarentur dao vetnstiores libri ap. Stat. versarentur, — 83 Funera C. uee 

mOTJE 



Titas fuit Cretae insnlse ad Lethaenm 
amnem sita; de qna Plin. lib. iv. 12. 
et Strab. lib. z. In hac nrbe dicitor 
fnisse Labyrinthns, jnssn Regis Mi- 
nois ezstmctns : nnde dicitnr * injus- 
tns.' 

77 AndrogeomeoB ceedis'] Androgei 
interfecti. Filius fait Androgeos 
major natn Minois Regis, qni^mnltis 
insignis palmis, ab Atheniensibns et 
Megarensibns ex invidia occisns est. 
In ci\ius nltionem Minos, Niso Me- 
garensiam rege interfecto, Megaram 
evertit. Athenienses acri bello sn- 
peravit, eosqne . qnotannis septem 
adolescentes, totidemque pnellas a 
Minotanro devorandos in Cretam 
mittere coegit. Alii scribont, ad 
lioc solvendnm tribntum Atlienienses 
peste, fame, et bello vezatos ab Ora- 
ealo foisse compnlsos. 

79 Cecro/nojn] Oppidnm a se con- 
ditum Cecrops a nomine soo Cecro- 
piam appeliavit, qpse oom proprie.sit 



arx Athenarnm, tamen snmitar vnlgo 
pro tota civitate. Urbs enim Athe- 
n«, sicut et tota regio Attica, dicta 
est ' Cecropia/ a primo Rege C^ 
crope. 

MtnatoMro'] Fabnla Minotanri no- 
tior est, qnam qnae hic pluribns com- 
roemoretnr. Nalli enim nesciont Pa- 
siphaen Solis filiam, Minois Cret« 
Regis uxorem, cnm Taori amore ve- 
hementer flagraret, ope et arte Das- 
dali intra ligneam vaccam indnsam 
voti compotem factam fuisse : iinde 
natnm dicnnt Minjotaurum media 
parte hominem, reliqua vero tanmm 
referentem. Hoc antem monstmm 
labyrintho inclusnm postea Theteac 
Ariadnes ope adjatus dicitor iaterfe- 
cisse. 

81 CariMAtkenM] Patria sdlicet, 
quae semper est dnlcis et diiecta. 
Virgil. Ecl. i. < Nos patrias fines» et 
dalcia linqnimns arva.' 

81 FMiim ii«-/iiiiera [me fimera\ Ut 



GARMEN LXIV. 



208 



Atque ita nave levi nitens ac lenibus auris 
Magnanimum ad Minoa venit^ sedesque superbas. 
Hnnc simul ac cupido conspexit lumine virgo 
Regia^ quam suaves expirans castus odores 
Lectulus in molli complexu matris alebat ; 
Quales Eurotae progignunt flumina myrtos^ 
Aurave distinctos educit vema colores : 
Non prius ex illo flagrantia declinavit 
Lumina, quam cuncto concepit pectore flammam 
Fonditus^ atque imis exarsit tota medullis. 
Heu ! misere exagitans immiti corde furores^ 
Sancte puer, curis hominum qui gaudia misces^ 



85 



90 



95 



exeguHs emitura, Itaque navigio celeri vectu8f ae ventis seeundis ad foriem 
MHioem aeceasit, regiamque ejus superbam, Hunc vero ubi primum amantibus 
ocuUs vidit Ariadne filia Regis, quam castum cubile fragrantes exhalans odores 
i» tenero matris sinu fovebat ; quemadmodum fluvius Eurotas procreat murtos^ 
vel ventorum tepentium flamen jucundum varios alit flores ; non antea ab iUo 
ardtnte» -ocuhs avertit, quam totis plane viscerihus amore ejus ineensa est, et 
iniimis sensibus exarsit. Eheu! o divine puer, qui inelenMnter furias amoris 
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fmera in Venett Gryph. et Mar. nefunere leglt Stat. qui conj. necfunere ; 
M9d induobas codd. invenitne/idiera: Heins. conj. Munera C. seufunera, vel, 
teufunera, — 87 Pro antiq. lect. costus Avant. legi jussit castus, — 89 In ScaL 
▼et. lib. myrtus ; et sic Voss. aliique. — 92 In nonnullis edd. vett. totoy quod ai 
admittimus, inquit Heins. versu sequenti tosta pro tota legeudnro erit: in 
mmiibas Stat. codd. ctinc/o.— 94 In uno Stat. cod. Cum misere; in daobot 



NOT^ 



•Graeci dicnnt KStfpa 8£pa, &x<*P'' X^ 
piSf ydfios &yafiOSf vSrfios AworfioSy &c. 
8ic Cicero dixit Philipp. i. ' Inse- 
pnlta sepaltura.' Horat. i. Od. S4. 
* Insaniens sapientia.' Fanera porro 
diciifitar corpora electorum jovenum 
Bos peritnra, et adhuc viva, et fune- 
jibos caritara. Quo fere sensn Ma- 
ml. I. ▼. de Andromeda dixit : * Vir- 
flais et vivm rapitar sine faiiere fu- 



.- S6 Virgo Reg^'] Fiiia regis Mi- 

Miia Ariadne, nbi primam conspexit 

Tbeieam, ejns amore coepit incendi. 

89. Quales EurottB] Fluvius eat La- 

'ceniae Earotas Spartam allaens, ri- 

paaqnA habens freqaentibos myrtis 



et lanris consitaa, atqae in mare sea 
sinan Laconicam inter Oythenni et 
Acriam prorumpens. Familiaris por- 
ro Poetae nostro comparatio est vir- 
ginis cam myrto, ot supra de napUU 
JulisB et Manlii vidimus ad iliod 
* Floridis velot enitens Myrtoa Asia 
ramolis.' 

95 Sancte puer'] Cupidinem allo- 
quitur, qoi puer a Poetis fingitnr, et 
tanquam potentissimos Dens colitnr. 
Virgiiio Ecl. viii. dicitur, ' Improbof 
ilie puer;' Similem omnino huic ver- 
sui sententiam protulit Catallus infra 
ad Manlium : * Qai dalcem curis mia- 
cet amaritiem,' 
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Qaaeqae regis-GoIgos, qusBqae Idaliam frondosam^ 

Qaalibas incCTusam jactastis mente pndlam 

Flactibus^ in flavo scepe hospite saspirantem ! 

Qaantos illa talit langaenti corde timores ! 

Quantnm saepe magis fulgore expallait auri ! 100 

Cum saevum cupiens contra contendere monstnim, 

Aut mortem oppeteret Theseus, aut preemia laudis. 

Non ingrata^ tamen frastra^ munuscula Divis 

Promittens^ tacito suspendit vota labello. 

Nam velut in summo quatientem brachia Tauro 105 

exciians, tnortaliufn laftitiam aoUcihidiMibus em^funditf Taqne, o Veniu, oiu» 
G^os maxime et Idalium nemus semper vemans diligis, quantiscuranmfluctumi 
virginem Ariadnenlofiiore Thesei ardentem, et proflavo ilio advena frequenter suM' 
piria fundenJtem^ agitavistis / O quam magno» Ariadne languido pectore poBta 
est metus! O quam frequenter auro rutUo ptdlidior factaest! Cum fiemts 
vckns contra ferum monstrum Minotanrum pugnoare^ vel mortem subire <un- 
biret, vel victoria: gUniam referre : tunc ipsa promittens dona Dis grata^ sibi 
iamen non profutura^ sUentibus labris concepit vota. Quemadmodum emrn 
vioknta ventorum proceUa in excelso nwnte Tauro quercum ramos agitamtemp 



^<0>^' ^ >0>^^>^<^>t^i^tf> 



Hindnwfre, ntlegi jns8itMarcil.~-90 Qu4gqueregif vel, Quique regis Golgas^ 
vel Ccichos Avant. Quique in dnobus Stat. codd. et Ald. 1. in omnibns eodd. 
Ccichos^ qnod in Golgos primns mutavit Herroolaus Barbanis. Vide Caim 
xzxvi. 14. frMosam volebat Scal.— 97 Qualibet in omnibos Stat. codd. lle^ 
tastis debetur Avantio. — ^IOO Quanto scepe Stat. Faem. legendum pntabaly 
Qdam tum stepe, — 102 Mnr. et MarciL malint appeteret ; in Scal. cod. exp€l»f 
ree; at in omnibus Stat. codd. oppeteret. — 104 In duobns Stat. codd. suoeeditf 
in Scal. et Maff. 11. succendit; unde fecit suscepit^ cui accedit Voss. pro- 
bante Mitsch. Nostram lect. tuentur Yenett. Brix. Vicent. Ald. Gryph. 

NOTiE 



96 Quttqueregis Geigos'] n^psppar' 
rmms Venereai compellat qnae praeci- 
pse apud Goigos et Idalium in in- 
•nlaCypro colebatur. De liis jam 
snpra ia Anntiibns Volosii, et £pi« 
thalamio Manlii et Jnliae. 

103 Non ingrata, tamenfrustra] S«« 
ti« qoidem Dis accepta vota, qnia 
tervavernnt Theseum; sed tamen 
Affiadaffi fnutranea, nilulque profn* 
tnra ; qnia a Theseo deserta est. 

104 Suipendit vota labelki] Quia 
noa aperte proloqnei>atnr, nt qua 
Bon andebat palam et pnblice vota 
facere pro Theseo, cojns amore cap* 
ta erat, contra fratrem Minotaummy 



ne ipsins amor patri Minoi iBaotese» 
ret. Ideo verbaejus labris sofpeadi 
et inhaerere videbantur. 

lOS Nam veka in smnmOf t^] Sit 
Hom. IL XVI. Sarpedonem a Patro» 
clo interfectam comparat cam qaer» 
cu, populOy aut pinu ccstB. Horat. 
de Achille iv. Od. 6. * Ille, raofdad 
vclut icta ferro Pinas, ant impalHi 
cupressus Enro, Procidit late, po* 
suitqoe coUum in Pulvere Teocro/ 
Tanrns porro mont est totiaa Ait» 
longe maximus, qui ab Indieo »aii 
exsurgeos vaste satis attollitnr : d»* 
inde dextro latere ad Septemtrioneaii^ 
•iBistio Meridieai ▼erne defleetitari 
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Qciercam, aut conigeram sudanti corpore pinmD^ 

Indomitas tmfbo contorqnens fiamine robor 

Eroit : illa procnl radicibus extnrbata 

Prona cadit^ laleqoe et comminns obria frangens : 

Sic domito saBVum prostravit corpore Theseos 110 

Neqoicquam vanis jactantem comna ventis. 

Inde pedem sospes multa cam laude reflexit^ 

Errabunda r^ens tenui vestigia filo ; 

Ne hbyrintheis e fiexibus ^redientem 

oel pinum sHUanti cortice cono9 ferefnHmy impetu concuHeiM evertii, et illa 
arbor radicitua undiqne extirpata praceps decidit, et comminua et eminua qnn-. 
^pie Mi •Ma eommimat; ita Theaeus in terram crudelem Minotannnii cor- 
pmia ejafi mok prostrata dejeeiJty fruetra eemihu humes ventos agitantem: ataue 
imde reeersuB eat aateui magna cum gloriat regena vagoa greaaua tenui JUoy qnod ei 
AriaAMi prasbiierat, ne eum ex ambagUma Utbyrintheta exeuntem deciperet cacm 
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Mnr. Cuit. et Vulp. — 106 Voss. affert ex Mediol. congeatam audanti corpcre 
pbmmy i. e. densam, compactam, robustam ; enmaue secntos est £d. anon. in 
dnobus Stat. codd. audanti corpore; in uno corttce, uti in Venet. an. 1500. 
Gryph. Mur. Oraev. Vnlp. et Bip. crinigero nmiantem in vertice tentat Lenz. 
i. e. * in vertice montis :' at dno Colnm. codd. et Exc. Vat. Urs. exliibent, 
eemigeram nutanti «erftc« piiwm, ut et conj. Heins. quam lect. in textum reci- 
pleiidam pntat Hand. Heins. ad Claud. p. 932. alteram profert conj. jCai- 
iOHti tertice : alii comigeramy improbante Marcil.>-108 In (jnibusdam edd. 
▼ett. radicitua extirpata: in omnibns Stat et Scal. codd. radtcibua exturbata: 
Afalit. legi Jnssit radicitua exturbatay quod reposuit £d. anon. Verba, iUa 
proad r. e. Prona eadit nncis iDcludit et in parenthesi dicta accepit Lenz. ita, 
ut seqnentia ad ' tnrbinem' referantur ; qnod improbat Doer. — 109 In edd» 
Yett. tatepLe et comminua omniafrang^, qnod minime Catullianum esse conten- 
dit Stat. qni ia duobus codd. invenit, lateque cum ejua obviafrangena, et in alio, 
lateque tjua obviafrangena; unde legendum suspicabatur, late quacunque aibi o. 
/. et Voss. late quacunvia o, /. hinc late quacumvia o, /. in ed. anon. Scai. e 
cod. legt jnbet, UUeque et comminua o,frangena; at longe antea dederat Avant. 
laieipie et comminua o. frangit, — 110 Lennep. ad Coluth. i. 7. com savum sine 
addito snbstantlvo concoqnere non posset, corrigebat, Sic domitum taurum 
preatravit robore Theaeua: Lenz. Sic domito aavum proatravit corpore taurum 
Neeqfodquam ventia Jactantem comua Theaeua; ingeniosius, sed nimis ssBva 
&aiin9 inqnit l>oer. Scal. e cod. suo dedit proatemit, — 112 Inde pedem victor 

NOTJE 

AaiMBqna dividH, et in Occidentem Piki. lib. xyi. 10; et 11. 

parpetoo jogo vergens, pro varietate 111 Jactantem comua ventia'] Fms- 

gentiumy Knguarnm, ac regionnm, tra percntientem comibns vibratis 

attingit, varia sortitur nomina. aerem, et ventos inanes, qnasi contra 



De lioc nonte Plin» lib. v. 27. Strabo hos Inctaretnr. 

lib. n. Bolin. cap, 48. Porap. Mela IIS Regens tenui veatigiaJUo'] Sicnt 

Ub. I. et aHi. doctns iiierat ab Ariadne. 

106 Sud a nH eorpere'} Qnta pinns ll^ Lcdfyrintheia e JUxibua} Laby- 

arlM>r est reiiaam ferens. De qua rintbiM domus est cscai et obscunii 
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Tecti frastraretur inobservabilis error, — 
Sed quid ego^ a primo digressus carmine, plura 
Commemorem ? ut linquens genitoris filia vultnm, 
Ut consanguineae complexum^ ut denique matris, 
[Quae misera in gnata flevit deperdita,] Idsta 
Omnibus his Thesei dulcem praeoptarit amorem ? 



115 



120 



dojnuM error inextricahiUs, Sed cur ego primam narratitmem reUnquetu plmm 
alia r^eram? Quomodo nempe JUia pairis congpectum deserens, qwmodo wrariM 
et demum matris Pasiphaes, qutt mcerore confecta infeUcem fiiiam Ittmeniaret»^ 
complexum relinquenSf prcetukrit omnihua his jucundum Thesei amarem, Vel qm^ 
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in edd. fett. et codd. Voss. sed omnes Stat. et Scal. codd. habent, Iwia ]m* 
dem aospes; et sic in Ald. 1. — 116 Sed quid ego primo in Venett. in aliis Tett. 
a primo ; io omoibns Stat. codd. in primo ; Voss. ex Mediol. affert, Sed qwm 
primo, unde fecit, Sed quorsum primo, — 118 Ut consanguinece compkpcum in edd. 
vett. et duobns Stat. codd. in uno ejusdem, Ut consanguineum complexu ; unde 
legendum censebat, Ut consanguineum complexum pro ' consangnineornm :' 
Heins. conj. Ut consangwineas, complexumut denique matris. — 119 In aliisStat* 
codd. Qua misera ignara deperdita lata; in aliis, Q. ni. ignata d, leta; et 
in aliis ejusdem, Q. m, ignata deperdite leta: idem Stat. conj. tii gnaim 
pro ignala, vel ignaro.„.l€Cto, sed nihil tentans explere lacnnam. Faemi 
cod. exhibuit, Qua misero gnat€B fleret deperdita luctu; Commel. Quce fmU 
ingraJtee misero deperdita lato ; Scal. lib. Qu4S misera ingrata 
deperdita leta ; nnde ille verbo vixit lacunam explendam esse censens, pro- 
posiiit, Qua misera ingrata vixit deperdita teUif h. e. *quaB solata est dolo- 
rem snnm tela facienda.' In nonnnllis edd. vett. Qua misera ignaro fljfrd 
deperdita luctu: in aliis, cnm Venet. Grypb. Mnr. Cant. et Vulp. nt in Paemi 
codice : Palat. m. habnit agnata ; nnde Mel. viilt, Qua misera agnatofiurU 
deperdita letho : ed. Grsv. Qua misera ah gnarafleret deperdita luctu: in Vosa. 
Qua m. gnati misero d. letho; in ed. anon. Qua misera ingraio gnati deperdita 
leto; sed unde non liquet: Heins. conj. Va misera, ingrato fleret deperdUa 
hictu; Lennep. ad Colatb. Qua misera in gnata tabebai perdita lecto; Lenz. 
denique, QtuB mcesto gnatam flevit deperdita luctu. Nostra lect. ex ed. Blp. 
est. — 120 In omnibns Stat. codd. portaret; in edd. vett. praferretf et sicest 
in Ald. Gryph. Mur. Graev. Scal. et ed. anon. Lect. nostra est ex conj. Stat. 
postea in cod. sno praoptavit invenit Scal. — 122 In Venet. an. 1500. Ald. 
Grypb. Mur. Stat. Graev. aliis, dutci pro tristi. * Nullo in cod. erat dulci ; ita- 
qae aut hoc, aut aliud ejusmodi verbum desideratur.' Stai, Sed in Scal, cod. 
iristi, improbante Marcil. In omnibus Stat. codd. devinctam; in Ald. Scal. 

NOTJE 



vianim sinuosis et mnltiiidis ambagi- 
bns implicita. Quatuor autem prse- 
cipue fuisse Labyrinthos tradit Plin. 
lib. xxxvi. 13. Primus fuit in JE- 
gypto ante annos tria millia et sep- 
tingentos a Petesucho, slve Tithoe, 
rege fabricatus. Seciindus in Creta 
a Daedalo, annnente Minoe rege, 
constructiis ad exemplar iEgyptii. 



Tertins fuit in Lemno insnla^ Qnar- 
tus in Italia a Porsena rege Hefmric 
sepulcri causa constrnctns. 

118 Ui consanguinea^ Sororis PlMe- 
dr», qnam etiam secnm avexit, ct 
dnxit uxorem Theseus. Mairis Pasi- 
phaes, quae Solis et Cretae Nyroplm 
filia fuit, et Minoia regis ozor. 
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Aat ut vecta ratis spnmosa ad littora Diae ? 
Aut ut eam tristi devinctam lumina somno 
Liquerit immemori discedens pectore conjux ? 
Saepe illam perhibent ardenti corde furentem 
Clarisonas imo fudisse e pectore voces^ 
Ac tum praeruptos tristem conscendere montes^ 
Unde aciem in pelagi vastos protenderet aestus : 
Tum tremuli salis adversas procurrere in undas 
Mollia nudatae toUentem tegmina surae : 
Atque haec extremis mcestam dixisse querelis^ 
Frigidulos udo singultus ore cientem : — 
Siccine me patriis avectam^ perfide, ab oris^ 
Perfide^ deserto liquisti in littore^ Theseu ? 
Siccine discedens^ neglecto numine Divam^ 
Immemor ah! devota domum peijuria portas? 



125 



130 



135 



Mddo mas ThesH ad spumante» oraa fosuls Dia appulM est: ttl quomodo «pon* 
JM m^ugims animo ingrato illam deseruerit fimeatum tomnum dormientem. Nar* 
nmi eam frequenter fiagranti furore auccensam graves ex intimo eorde quere' 
faf ewmsisse ; et eam modo altos montes ascendiste meerentemf unde oculoi inten' 
deret in insmensum mare : modo eam in rapidi pelagi contrarios fiuctus excurrisae, 
subtma nuda tiln<B tegumenta altius reducentem, ipsamque gramter dolentem 
wugnis gemitibuSf et ore madido euspiria languentia trahentemy hac verba pro- 
fvtoe.* Itane, o perjure et perfide 'Vhesen, a patria abductam dereUquisti me 
' H deserto littoreJ Itane, o ingrate, me deserena, contemto Deorum, per qaos 
vihijldemjarasti, numinefin patriamrevehisexecrandapefjuria? AnnihdpO'' 
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et aliU devictam,— 125 CUsrificas e cod. soo repo»ait Scal. improbante Mar- 
cil. — 126 In omnibus Stat. codd. tristis, — 132 In omnibus codd. abvectam 
tive ovecfam, ut est in edd. aotiquiss. in Ald. et nonnnllls aliis abduetam: 
Vou. et ed. anon. reposnerunt ab arisy probante Burm. ii. — 134 In aliis 



133 Siccine me patriis avectam, per- 
fidsy ab oris] Querelarum est Ariad* 
nes exordiumy cujus sane oratio om- 
aia patlietica, et ad movendum ani- 
mnm composita, brevibus constat 
seiiteiitiis, et crebris figurarura mn- 
tationibusy velut inter aBstus iracun- 
dim fluctuat. Hanc ut elegantissi- 
nam ad verbum pene transtulit Ovid. 
in Epist. Ariadnes ad Theseum. 

133 Perfidey deserto liquisti in 2ti- 
tsre] Patlios est a loco. TibuU. lib. 
III. Eleg. 6. * GnoMia, Tbeie» qnon- 



dam perjuria lingua Flevisti, ignoto 
sola relicta mari. - Sic cecinit pro te 
doctus, Minoi, CatulluSy Ingrati re- 
ferens impia facta viri.' 

135 Devota petjuria portas'] Re- 
fers in patriam teeum perjuria meis 
imprecationibus execrata, et pro qui- 
bus tnum caput diris devovi. Qevo- 
tns enim saepius idem est ac votis et 
diris petitus. TibuU iib. i. Eleg. 6. 
* Tunc me discedens devotam fDsmina 
dixit' 
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NuUane res potuit crudelis flectere meiitis 
Consilium X tibi nuUa fuit clementia praesto, 
Immite ut nostri veUet mitescere pectus ? 
At non haec quondam nobis promissa dedisti 
Voce : mihi non hoc miserse sperare jubebcis : 
Sed connubia leeta^ sed optatos hymenaeos : 
Qnae cuncta aerii discerpunt irrita venti. 
Jam jam nuUa viro juranti fcemina credat^ 
NuUa viri speret sermones esse fideles : 
Qui^ dum aUquid cupiens animus [Hrsegestit ajnsci^ 
NUmetuunt jurare, nihil promittere parcunt: 
Sed simulac cupidae mentis satiata Ubido est^ 
Dicta nihU metuere, nihil perjuria curant. 



140 



145 



imtflectere barbari tui animi pnmontum 7 NtUUaie tiln affitU humanittUy ut cm* 
d^ tunni cor mei vellet misereri / Sed hac olim blandis tnis verbia non prami' 
sisti: nan istud expectare mihi infelici suadebas, aedjucundas nuptias et feUx con- 
jugmrn; qua onmia nt tinnna et irrita celeres abr^piunt venti. Nunc vero nuUa 
mmtier Jidem habeat homini juranti : nutta fcemina credat promisHone» hamini» 
CQJnfcnniqne eeee nncerae et verasy qui quando eornm mens anxia ardet denderio 
akamd amequendif nihU timent jurare^ nee deiistunt qmdvia poUieeri. Uhi ver^ 
ardentie eonun desiderii eupiditas expteia est, juramenta violare nihU omnino H' 



i»i#Nri»*»#^>»^>*>»^ 



negleeto nominef improbante Boer. — 1S7 In omnibns Stat. cadd. prmto ; iu. 
edd. vett. pratdo. — 158 Immite ut monstri ex conj. edidit Scal. improbantibng 
Marcil. et Voss. mitescere in omnibns codd. miserescere in edd. vett. — 139' In 
edd. Parth. Ald. Gryph. Mnr. et Graev. bHanda promissa; et sic Mitsch. in 
omnibus Stat. codd. vobis pro blanda; in Scal. cod. nobis. — 140 In edd. 
Parth. Ald. Gryph. Mnr.Stat. et Mitsch. miseram; in Stat. codd. miiefw.— ' 
142 In Scal. cod. Qua contra. — 143 Tum jam in edd. vett. Venet. an. 1500. 
Ald. et Scal. JVimc jam in Mur. et Gryph. Jam Jam conj. Stat. — 149 In 
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143 Jam jam muUa viro Jttranti fce* 
minacredat^ Decepta a Theseo Ari- 
adne alias admonet foBminas, ne viris 
jurantibus fidem adhibeant, qui dom 
aliquid cnpiont adipisci, omnia pro- 
mittnnty omnia se facturos jurant : 
cnm vero,qnod cnpiebant snnt adep* 
tiy fidem firangere non verentur. 
Hanc locum imitatos Ovid. dixit: 
' Nunc qnoqne nslla viro juranti fce- 
mina credat.' 

144 NuUa viri speret^ ^c.] Sic Pro- 
pert lib. ii. Eleg. 34. ' Kzpertus di- 



co, nemo est in amore fidelis/ Yirgil. 
lEjk, III. ' Nusqnam tuta fide».' 

145 PrtBgestU apisei] Pro 'adipiseiy' 
dicebant Veteres. Lueil. ap. Non. 
'Utego effntiam, qnod ego te inprimis 
cnpere apisci intelligo.' Lucret. lib. 
Yi. ' Quippe etenim Bullo eesaabam 
tempore apisci.' 

148 NihU perjuria oran^] Qaod 
Ariadne viris objicit, id quoque viri 
in fosminas retorqnent. Sic ipse Ca- 
tnllus inft^a. ' Mnlier ciipido qnod 
jorat amaDti, Ib ▼eatOy et rapida scri- 
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Certe ego te in medio venmnteiii tarbine leti 

Eripai, et potius gennaiiiim amitjteTe croYiy 150 

Quam tibi fallaci supremo in tendpore deessem. 

Pro qno dilaceranda feris dabor^ alitibusque 

Praeda^ neque injecta tumulabor mortua terra. 

Quaenam te genuit sola sub rupe lesena T 

Quod mare conceptum spumantibus exspuit undis ? 155 

Qu8B S^rrtis^ quae Scylla vorax, qu» vasta Charybdid, 

uentf nee uUo modo falta Jtiramenia eurant» Ego eane^ te m medio disermime 
mortis eonetitwtum serwni ; mevmque fnUrem Minotaarnm etaiui potiue perdere^ 
quam non adesee tibi perfido in extnemu vits taae hara. Pro p» quidem bene- 
ficio bellms immanibus devoranda dabor, et avibus esca relinqnar, nec faio funeta 
terra mihi imposita Jmmabor, Quanam leeena^ o perfide Theseu, te deserto im 
stxo generavit? Quodnam peU^us te progenitum exscreaxU spmnosis Jtuetibus? 
Queeiam StfrtiSf quanam crudeUs ScyUaf giuniam immanis Ckarybdis e8 tn, qui 



i»<»«»^«^»»»«»^^^^ 



Stat. codd. Qiits eum, — 151 In omnibus Stat. codd. et edd. vctt. deesse, — 
ISS In Stat. codd. intaeta, — 166 In iisdem codd. quts SeyUa rapaXf accedeote 
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bere i^portet aqna.' Sed hoc omni- 
hna UMUitibns commnne esse testatur 
Ovid. * Ne jnrare ttme^ Veneris per- 
joria ▼enti Irrita per terras et freta 
iwMiia ferunt.' 

103 Neque itijeeta tumndabor mortua 
terrm'] In hoc se miserabilem credit, 
quod post mortem sepnltura sit cari- 
tnrayeandemqne sortem babitora cum 
iis, qni, qnod eorum corpora inhuma- 
tajacerentfCentnm annos errare dice- 
bantor. Pnlferis autem iojectio pro 
qnodam Bepoltur» genere habebatur ; 
et saltem ai fieret circa cadaTera, tunc 
eorom animae requiem capere crede- 
bantor, et paludem Stygiam transire. 
?lde VirgiL lEn, ti. 

IM Sub rupe Uiena'] Cmdelitatis et 
i»vitiaB 'Rieseam argoit. Tiboll. lib. 
m. Sleg.4. * Nec te conceptam Meva 
leaena tolit.' 

166 Qiiadmart] Crodeles hominet, 
et ab «mii homanitate alienos fingunt 
Poetfle emari fuisse genitos, aut mon- 
tibosy ant a feris cducato» in sylvis. 
OTid. Epist. Ariad. 'Necpater est 



^gens, nec tu Pittheidos iEthr» Fi- 
lius; auctores saxa fretnmque tuf. 
Te lapis et montes innataque rupibus 
altis Robora, te saevsB progenaere 
fer».' 

166 Qua SffrtiSf ^ir.] UMcnmqne 
sunt arenosa loca in mari Servius Syr- 
tes asserit vocari. Syrtes vero maz- 
ime dicuntur dno sinus pericolosissi- 
mi in mari Libyco, magnitndine dis- 
pares ; qnoinm alterora, qui Cartlu- 
gini propinquior est, * minorem Syr- 
tim ' vocant ; alter, qni in Cyrenai- 
cam regionem vergit, ' migor Syrtis * 
dicitnr. Utraque Syrtis navigantibus 
est periculosissima, quod ibi mare 
▼adosum sit, arensB congerens enrao* 
los, etbreviahinc et hinc transferens. 
De his vide Sallnst. in Jngnrtiuiy 
Strab. lib. iii. Plin. lib. v. cap. 4. 
Melam lib. i. Sce, 

QuiB SeyUa rapax^ ques vasta Charyb^ 
dW] In freto Siculo scopulns est 
Scylla Charybdi vorticoso gurgiti op- 
positns, naufraj^s infamis, ad qooM 
iltisi fioctos canom latratot imitantor. 



Delph* et Var, Clos. 



Ca(iil. 
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Talia qui reddis pio dnlci pnemia vita ? 
Si tibi non cordi fuerant connabia nostra^ 
Saeva quod horrebas prisci prsecepta parentis ; 
Attamen in vestras potuisti ducere sedes, 
Quae tibi jucundo famularer serva labore^ 
Candida permulcens liquidis vestigia lymphis^ 
Purpureave tuum constemens veste cubile. 
Sed quid ego ignaris nequicquam conqueror auris^ 
Extemata malo ? qnae nullis sensibus auctas 
Nec missas audire queunt, nec reddere voces. 
nie antem prope jam mediis versatur in undis^ 
Nec quisquam apparet vacna mortalis in ajga. 
Sic nimis insultans extremo tempore saeva 
Fors etiam nostris invidit questibus aures. 
Jupiter omnipotens^ utinam ne tempore primo 
Gnosia Cecropiae tetigissent littora puppes ; 



leo 



165 



170 



pro mam wta tibi servata tdem repmdis mercedem f Si tibi anyugium nostrum 
moH placebatj futa rrformidabaB oeverUiris tui patria dura mandata; mhUomima 
gaUem pateras tn patriam tuam me perdiucere^ ntpote quce tihi lihenii ofiiimofawifi^ 
eermrem^ ablueni aqua munda niveos pedes tuos, aut stemens coccinea straguia lc»- 
tum tuum» Ast cur ego miseriis afflicta et insanafrustra conqueror surdis veuHsf 
qui nulUssendbus prtaiitif neque aiidtre, neque referre possunt querelas a me edUa», 
Ipse vero Tlieseas nunc fere est in medio mari^ neque uUus homo consineitur in hoe 
aeserto littore. Itafortuna crudelis mihi nimium insuUans ulUmo vitae die mtis 
etiam quereUs negamt aures, O Jupiter prapotens,- utinam nedum etiam iMo 
rerum nasoes Cecropia Gnossias oras attigissent ; neq[ue peiyurus nauta veetigaUa 
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Voss. — 169 Siclegi jossit Avant. in edd. vett. Saivaque abhorrebas, — 164 /d, 
quod in quibnsdam edd. vett. conquerar in doobus Stat codd. — 166 In Venett. 
Brix. Vicent. et Stat. codd. Extenuata: in Ald. Junt. Gryph. Mnr. Stat. 
Scal. aliis, Extemataf quod legi jussit Avant. — 168 Heins. conj. in aetm^ 
169 In uno Stat. cod. Sed nimis, — 170 In Stat. codd. auri» hpxaSie&s pro aures; 
innonnollis edd. vett. attra«. — 171 In edd. vett. utinam nec; sed in Stat. 
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In hoc saxum mutatam fuisse Scyl- 
lam Phorci filiam a Circe venefica. 
Charybdin etiam fingunt fuisse muli- 
erem rapacissimam, a Jove, cum 
Hercnlis boves surripuisget, occisam, 
et in voraginem hanc conversam. 
Vid^ Strab. Ub. vi. 

169 Prisci pracepta pareniis'] Con- 
Dttbium intelligit, qnod vocatyprtwt 
pracepta parentiSf hoc est, Cecropis 



primi Regis Atticae, qui prinrasmatri- 
moniidedit leges, marisque et fiBmi- 
nae conjunctione apud Atheniensety 
nt tradit Justinus, connubinm conci- 
liavit. 

166 Extemata mdl/o\ Qaas nimio 
dolore demens facta apnd me IKW 
8um. 

172 Qnosia\ Cretensia, ab nrbe 
Gnosso, de qna jam supra. 
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Indomito iiec dira ferens stipendia tanro 
Perfidns in Gretam religasset navita fonem : 
Nec malns hic, celans dulci cmdelia foma 
Ckxisilia^ in nostris reqniesset sedibus hospes i 
Nam quo me referam ? quali spe perdita nitar ? 
Idomeniosne petam montes ? at gurgite lato 
Discemens ponti tmculentum dividit sequor. 
An patris auxilium sperem^ quemne ipsa reliqui^ 
Respersum juvenem fratema caede secuta ? 
Conjugis an fido consoler memet amore. 



176 



180 



poriaiu Tauro imncto fimem iohnaaet vermts Cretamy neque iaie eeeleratve adveiuk 
Theseas, tegew bkmda »6 specie crudelem animum, inpatria mea diutius mansieset. 
Eteuim quem in locum me conferam? quanam epe ego miaera possim susteutariJ 
Am Idaos monies adibo 7 Ast mare seevum vasto freto dimdU et separat patriam 
neam a me» Anparentis mei opem expectare audeam, quem etiam ego deserui^ 
vt ad^eseentem sequerer fraJtris cruore madentem? An me^sam solari queam 
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codd« uiiMam ne, — 176 ConsUium nostris q^mset sedibus hospes in uno Stat^ 
cod. ciim edd. vett. Venet. an. 1600. Stat. et Corrad. at ConsiHum nostris 
requiMsset in aliis Stat. codd. retiquisset in cod. Scaligeri, coi debetur lectio 
mmtxsu — 178 In codd. Stat. Scal. et Voss. Idmoneosney vel Idmeneosne ; unde 
Stat. Immanesne; Scal. Isthmonf eosne ; Voss. Idomeniosne; quod Vulp. ed. 
•BPO.et recentt« reposuenint; et ita est in duobus Saib. Idaosne in ed. 
Parth. qaod reposmt Mur. probante Marcil. Avant. conj. Isthmiacosne 
peUmponiee; Ald* et alii habent Isthmoneosne : in edd. vett. a gurgite lato^ 
Mox in Stat. codd. Discedens pontum iurbulentum ubi dividit aquor ; vel, IHscur^ 
fmspeinitum iruculentum ubi cUmdit aquer; unde conj. a gurgite vasto Discurrens 
ponius iruculentum ubi clauditur aquor: Scal. legit, ah gurgUe Uito Diseemens 
ponium iruculentum ubi dividit aquor; prQkPonium Mur. Oraev. alii babent pa- 
iriam ; Vost. affert powti ex Mediol. hinc vnlp. ed. anon. aliiy.aA/ gurgite tata. 
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' 174 Per/ldus in Cretam"] Plus satis 
BOtoin est Cretam, qn« nnnc * Can- 
dia' dicitur, esse Insnlam maris Me- 
dlterranei inter Africnm et ^gaeum 
pehgns litam, qnn quondam dicitur 
ftiaaie centum digesta per urbes. 
VndiB Viirgil. JEn, uu * Centum urbet 
haMtant magnas/ Sic, 

178 Idomeniosne [Idaosne"] petam 
«MHilet] Idam montem etiam esse Cre* 
tlBet omnium Cretensinm altissimum 
aeribit Strabo lib. x. et Plin. lib. iv. 
eap. 12. Sunt qui legant Idmeneos 
pro IdotheneoSf id est, Cretenses, ab 
Idomeueo Cretensium Rege Deuca^ 



lionis filiOy de quo Homems, Dictys 
Cretensis, Diodoms lib. v. cap. 15. 
Strabo lib. x. et Servius in ^n. in. 
plura commemorarnnt. Aiii legunt 
Isthmaneos; quia pluribus Istlmiis se- 
catur Creta. Ita Soaliger. Sed hoc 
potius videretur intelligi de Isthmo 
Peloponnesiy qui sez millibus passn- 
um patens ^gseum mare ab lonio di- 
vidit. 

181 Respersumjuvenemfratemaeai' 
de"] Theseum cKuentatum sanguine 
Minotauri fratris mei. 

182 Cofi^ivMafi^SdoJTheseinempe 
quem conjugem appellat, quia poliiw 
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Quine fugit lentos incurvans gurgite remos ? 

Praeterea littus^ nullo sola insula tecto : 

Nec patet egressus^ pelagi cingentibus undis. 186 

Nulla fugae ratio^ nulla spes : omnia muta, 

Omnia sunt deserta : ostentant omnia letum. 

Non tamen ante mihi languescent lumina morte^ 

Nec prius a fesso secedent corpore sensus^ 

Quam justam a Divis exposcam prodita mulctam^ 19Q 

Coelestumque fidem postrema comprecer hora. 

Quare facta virum mulctantes vindice pcena, 

Eumenides^ quibus anguineo redimita capillo 

anwrefldeli ejns ipcntif qui flexiles e&niorquens pdago timM» mtfugii ? An prm' 
tergrediar Uttus f Hsc intlula deterta ett tine iMa domo, Neque hinc canfw tff- 
tur, fluetibus nutris undique me cirumdantibus, Non est uUu» eflugU nnodug^ nm 
ent uUa hinc exeundi spes: aincta gunt hic mutay cuncta aunt deoerta^ omnki dto- 
nique mortem minantur, Attamen non prius ocuH leto mihi defieientf neque miien 
tdngueniibua membris recedent senauSf quam ego sic decepta panam a Dia exorem 
proditori meo debitamy et Ccelitum auxiUuM implorem extremo vits mead tem' 
pore, Quamobrem vos^ o EumenideSf pnnientes honUmum crinuna mippHeHg idlHc»- 
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Discemens ponti iruculentmn ubi dividit aquor. — 183 In Stat. codd. venios pM 
knios nnde conj, ventoso, — 184 In edd. vett. Pratereo Htus ; naUhs^ismk 
tecto; in Scal. 1. Praterea nuUo ktus, sola insula^ tecto ; in Scal. 2. Pretterm 
iitussolum: miUo insula, tecto; vel, Praterea litusj nuUo, sota insulaf tedOf vl 
erat in Marcil. membranis, cjnam lect. Doeringius falso tribnit Comd. 
Hnschk. conj. Praterea litusy nuUo sotamina tecto, — 186 In nno Stat. cod. mitti 
est spes* — 191 In uno Stat. cod. comprecer iLpxaSK&s, — 194 Vos«. e Mediol. pr»^ 
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citus fuerat, si victor evaderet, se 
illam nxorem habitnrum. Unde Ovid. 
Epist. Ariadn. * Cum mihi dicebas, 
Perego ipsa pericula juro, Te fore, 
dum nostrnm vivet nterque, meam.' 

187 Osientanit omM Uium'\ VirgiL 
JEjr, I. < Prapsentemque viris ioten- 
tant omnia mortem.' 

188 Nontamenantendh%\ Querelas 
•uas condudens Ariadna significat, 
anteqnam moriatur, se velle precari 
Deo8, ut suamque ulciscantur injii- 
riamy Theteique pnniant perfidiam 
pro meritis. 

190 Exposcam prodUa mulctam'] 
Diaerimen ponunt ^nrisperiti inter 
'mnlctam' efpcuuMW/ ut 'mttkta' 



sit specialis peccati^ ' poena ' genc- 
rale oninium delictomm snppliciQa. 

* Mnlcta' est vnlgo hodie peciinlaria : 

* p<ena' etiam capitis et exiatiaiatio- 
nis. ' Mnlcta' ex arbitrio irrogatnri 

* p<£na ' lege. Sic Dido apod Vlri^ 
^n.iT. iEneaemalaimprecatnr. *So], 
qui terrarnm flammis opera omaif 
lustras, Tnqne harum interpret ewn^ 
rum, et conscia Juno, Noctanusq«i 
Hecate triviis nlnlata per nrbesy £t 
dirs nltrices, et Di morientia EUms j 
Accipite haeCy meritnmqoe malia a^ 
verti.te ^nmen, Et nostraa aadite 
preces.' 

19S Eumenides'] Furise sic dicUa 
per antiphrasiDyqaod muiime sint be- 
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Frons expirantes preeportat pectoris iras, 
Hqc hac adventate, meas andite querelas» 
Quas ego^ vae miserae ! extremis proterre meduUis 
Cogor inops^ ardens, amenti cseca furore. 
Quae quoniam vere nascuntur pectore ab imo^ 
Vos nolite pati nostrum vanescere luctum : 
Sed quali solam Theseus me mente reliquit, 
Tali mente, Dedd, funestet seque suosque. — 
Has postquam moesto profadit pectore voces^ 
Supplicium sasvis exposcens anxia factis ; 
Annuit invicto coelestum numine rector^ 
Quo tunc et tellus, atqne horrida contremuerunt 
MqjaoTSi, concussitque micantia sidera mundus. 
Ipse autem cseca mentem caligine Theseus 
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ta^ fMus capmt tmetwn erinibus mpereii pra $e fert homimii morienii» dolores, 
im mu miede, mea$ utteniUe querimoniai, <[mu ego^ hei miki lii/fltct, egene^ fu" 
fVM, ftemma exeaeata rabie eogor ex imtimia tiecerUme ejfundere ; qum cum vere 
eHaniwr ab imo cordOj ne einati» voefletue meoe et gemiiue irritos mamere e t inultos. 
Sei fuo animo perfidiu Theeeue me deeeruiif eidem ipeo, oro vos, o DttMr, et 
eriiMm et euoe eruentet, Ubi vero Ariadne debitae poenas impreeaia diris Thesei 
teekrUme, kae verba animo dolenti protuHtj atatim Deorum nex anmdt nutu suo 
peienii, ^ tmne terra vaetaque maria cokorruermttf Cahmique ipsum aetrajuigen" 
Hi omimeU» Tkeeeu» vero ipee eubito correptue denea animi OBcitate ex auimo tm' 

4Mit et defendit jMffporfo^. — 196 Quaeego mme mieera in Venet an. 1600. 
Ofyph. et Mar. QiMMtffovemtserieinedd. vett. Ald. Scal. Stat. et Orsv. 
memieera in qaibusdam ; ve nUeera in Stat. codd. pro extremie Vulp. dedit ex 
iinik — 196 Stat. Vulp. alii vertf.— S04 In duobns Stit. et libb. melioribufl 
Veae. immiOf nt Homericum illud expresRerit, iieim itoicoirri ye Bvp/^* quod re> 
Miilit £d. anon. Lect. nostram proposnit Avant. et prsBferendum pntat 
bocr. — ^905 QiioModo tune tMi» Voss. ex vett. libb. — 206 Vom. ex iisdem 
eememeeuaque» — 207 In edd. vett. Venet. ann. 1600. Oryph. Mur. mente» ; in 
eockl* Stat. miemdey ex quo Stat. fecit miemiem (mente) apicem imponendo.-r- 
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ttigiWy mitet, ac benevoiad. Tres esse 
iAemitinr» Tisiphone, Megsra, Alec- 
te, qmm pro crinibns serpentes lMl>ere 
tAeimtnrt nnde CatnUns tubjnngit: 
^Qoibiie angnlneo redimita capillo 
Vronf ^xpirantis prsportat pectoris 
iraa.' Virgll. Oeorg. nr. * Ccemleos- 
^WB inHplex» crhiibns angnes Eame- 
«Ides.* 

* iflDl F^uMteteeqme euoefue'] Punere 
hfqninet, contaminet, elpdllnat stqne 



flnamqne domum. 

204 CaUetum reetor} Jopiter Ari- 
adnes imprecationibns annuit. Vir- 
gil. JEn. IV. 'Snpernm tn maxime 
rector.* 

206 Afttfidi»] Macrob. Satnrnal. 
lib. I. hoc loco ccelnm vult Intelligi. 
Virgil. £cl. it. ' Aspice convexo nn« 
tantem pondere munditm.' 

207 JpeeamtemeacanmtemeaHgine'} 
Ubl prlmnn Jnplttr Ariadnei preci- 
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Consitus^ oblito dimisit pectore cuncta^ 
Quae mandata prios constanti mente tenebat : 
Dolcia nec mcesto sustollens signa parenti^ 
Sospitem, et ereptum se ostendit visere portum. 
Namque ferunt^ olim classi cum moenia Divas 
linquentem gnatum ventis concrederet iEgeus^ 
Talia complexum juveni mandata dedisse : — 
Gnate, mihi longa jucundior unice vita^ 
Gnate^ ego quem in dubios cogor dimittere casus^ 
Reddite in extremae nuper mihi fine senectae, 
Quandoquidem fortuna mea^ ac tua fervida virtus 
Eripit invito mihi te^ qnoi languida nondum 



210 



215 



memori delevit omnia patris praceptaf qua antea ienaei peetore tignaia reHnebai ; 
neque expandens candida vela anxio pciri sno significat se sahum et ineokimtm 
remsere portum, Dicunt enim cum JEgeus ventis quondam commUteret JSImm 
Theseum cnm cUuse ex urbe Dees Palladis in Cretam pr^ReUeeidem^ poiqaem 
eum etset exoscuiaiue, hac adoleecenti pracepta dedisse: O JiH wngemte, miOd 
diutwmo annorum tpaJtio longe gratior ; oJUi carissime, recenter mtlu reddUe^amk 
temUnum aenectuti» uHimis, quem cogor in incerta ditcrimina mittere^ quomiaim 
infelieitae meoy tuaque ardens virtu» rapit te mihi reluetantij ad faiqgiicaltt 
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a08 Conteiua in edd. antiqniss. Avant. conj. ConsUus: in nonnnllis qvis se- 
qnitnr Bip. demidt^ improbante Doer. — ^211 Nostram lect. testantor Bftfll L 
et edd. vett. Sospitem erectum in diiobus Stat. codd. nnde nonnnlli So^^item 
ei ereetum ; Voss. Sospitem Erechteum ; et per Erechteum portum intelligit 
'littns Athenarnm ab antiquissimo rege Erechteo sic appellatmn/ qntti 
lect servat £d. anon. sed non correcte, habet enim Ereetheum: Heina. 
postea tentabat, Sospitem Erechteos se ostendit visere porhu.— 212 In omnibM 
codd. et edd. vett. dassi, kpxoSK&s pro eUuse, cnjiis loco.substitnit Pont. eattes ; 
et sic legit Mur. sic etiam tn cod. suo legisse amrmat Heins. IdemHeins. pro 
oKm clasti conj. Acitea oUm, — ^213 Lmqueret etgnatmn in Orjph. Stat. et afiis,. 
improbante Doer. Lect. nostram serrant omnes Stat. codd. — 217 SijB legi 
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bns annnit, Theseus illico oblitus est 
mandata patris^ quae ejusmodi erant, 
nt si victor occiso Minotanro evade* 
ret domum rediens candida vela ex- 
toUeret, nigris, qnibns in Cretam na- 
vigabat, omnino depositis. 

21S JEgeus'] Athenarnm Rex, Pan- 
dionis filius ac Thesei pater^ qni mor- 
tnnm filinm arbitratns, cum nigrum 
▼elnm nayis ejns redeuntis e Creta, 
quod ex oblivione non amoverat, pro- 
ipexiMety in mare le dedit prncipi- 



tem, qnod ab eo iEgsenm appeUttnr. 
217 Reddite inflne teneettB] QmM, 
nempe Thesens ex iEthra Pitthei tS&k 
/Egeo natus in (>ivitate Troeseney et 
apud Pitthenm avnni educatnt non 
contulit se Athenas ad vitendaifi pa* 
trem, nt indicant Diodoms et Pte- 
tarchns, nisi cnm jam adoievistet, et 
fortia facinora pngnando enm plari- 
bns hostibns edidisset, tnncqne agBl- 
tnt ett ab iEgeo, cni pottea iaieg* 
iwm tficoetdt. 



CARMBN LXIY. 

Lmnina sunt gnati cara satorata figara : 
Non ego te gaudens lastanti pectore mittam, 
Nec te fene sinam FortonaB signa secand» : 
Sed primum multas expromam mente querelas^ 
Canitiem terra, atque infuso pulvere foedans : . 
Inde infecta vago suspendam lintea malo^ 
Nostros ut luctus, nostrseque incendia mentis^ 
Carbasus obscura dicat ferrugine Hibera. 
Quod tibi si sancti concesserit incola Itoni, 
(Qu8B nostnim genus^ ac sedes defendere fretis 
Annuit^) ut tauri respei^as sanguine dextram : 
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ocmU nan adhue tuni mHoH dUecto JUH conapedu : non ego te Utbene et oiii- 
no UBto dimittam, neque te gerere patiar ngna protpertB eortiiy ted pkKree 
frimB pToferam ex imo peetore ^erimonioBf iMfident canot meos kumio et pul' 
mrt in tp ert o ; deinde vela nigra tuMimi malo extendam ; ici illa uia Ibera airo 
etlare demonttrent nuerorem nmim, et ardentem animi deiorem. Quad ti tibi «i- 
wmmt Dea taeri Jtoni habitatriXf qua nottram gentem, et patriam protegere toHta 
M^ matu eoneedatf ui tRaiiicm tuam Minotauri cnwre petfundat : tune fae ut kae 
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Janit Avant. at in Mnr. et aliis vett. Red^e in exfrenM.— 221 In nno Stmt. 
eod. Miiii<» corpore.— 223 Heins. conj. mutat e, m. ^querelat, probante Doer. — 
2S7 In doobns Stat. codd. dieet; in alio ejusdem decet; nnde ille ex priori 
fecit dictetf ex posteriori deceat : liinc Yoss. obtcurata dicet, landans Carm. 
itT^V. enmque secnti Vnip. et £d. anon. improbante Doer. — ^228 In uno 
Stat. cod. «» tanii concetterit incola Ithini ; in dnobns ejusdem, ti tancti concet- 
Mrjl ineola IthanU, ultimum verbum per geminum tt, sic tamen scriptum nt 
Rketdt eise possit ; nnde ille, ti taneti coneetterit incola Itoni : in edd. vett. 
ItkpUf we\ Itonit ; in ed. Delph. et marg. Gryph. ap. Doer. coneedent» — 
229. 230 tn Venett. Brix. Vicent. Ald. Jnnt. Gryph. Mnr. aliis, ac t, d. tueta, 
(▼el tueta ett) Annuerit, t, ut retpergat: in duobns Stat. codd. kat «. d.freti^ 
AmnuUf ut t» retpergat; in alio ejnsdem, hat t, d, frtti Annuit ut t, retpertd; 
ande iUe, kat «• d,fretit Ammtf ut t, retpergat ; Scal. ac t, d, fretit, Ifc, Voss. 

NOTJE 



822 Fortuma tigna teeundai] Velum 
eandidiimy quod meliori fortunae con» 
gniit. Veteres enim candida ad boni 
Bataram, nigra ad mali retulemnt. 
Catnllns jam snpra, ' Fulsere qnon« 
dam candidi tibi soles.' 

227 Carbatutobtcuradieatferrugine 
^Aera'] Ibera dicitnr earbatutf quod 
■empe optima vela exlberia seu His- 
pania, quss cannabe et lino abnnda- 
bttty afferebantnr. Ferrugo antem 
iiagiBna liic anmitur pro ferri nigre- 
dine^ oon pro porpnrea colorei nt 



nonnulli commenti snnt. Virgil. 
Georg. I. ^Cnm capnt obscnraniti- 
dnm ferrugine texit.' 

228 Incella ItonS] Palladem sen Mi- 
nervam intelligit,qus etiam dictaest 
' Itonis' et * Itonias ' ab Itone Boe- 
otisB nrbe, in qua maxime cnlta fuit, 
habnitqne templnm antiquissimum. 
Fuit et mons in Bosotia ejusdem no- 
minis^et nrbs in Thessalia, ubi etiam 
Pallas templa habnisse dicitur. Vide 
lilinm Giraldum Syotagmat. ii. de 
Minerfa) et Strab. lib. ix. 



216 €. VALBRII CATULLI 

Tom vero facito^ ut mmori tibi condita corde 

Haec vigeant mandata ; nec nlia obliteret aetas : 

Ut^ simulac nostros invisent lomina coUes, 

Fanestam antenn» deponant imdique vestem^ 

Candidaque intorti sustollant vela rudentes^ 235 

Lucida qua splendent summi carchesia mali : 

Quamprimum cemens ut laeta gaudia mente 

Agnoscam, cum te reducem aetas prospera sistet.— 

Ha?c mandata prius constanti mente tenentem 

Thesea^ ceu pulsas ventorum flamine nubes 340 

Aerium nivei montis^ liquere^ cacumen. 

At pater^ ut summa prospectum ex arce petebat^ 

Anxia in assiduos absumens lumina fletus^ 

Cum primum inflati conspexit lintea veli, 

Praecipitem sese scopulorum e vertice jecit, 345 

eonsianti pedore HM infixa mmuant pneeeptaf neque uUum tempua ea deteai; 
ut statim aique noetroe montes oetdi tni revisent, antenme tas fimerea oels 
undequague aloiciant, et rudentea immisai expandant carbata aiba ; ut ego prw' 
gpiden» Ueto animo quamprimum eognoscam gaudia tna, quando te ttmpui 
fortunaium reverieniem nobis pneeentem faciet. Itta pracepta Ifueeum da» 
eeruerunt ea menuni animo antea aervaniemf quomodo nwUa agiiata venietlm 
flatu nitori ntoniis athereum verticem' Sed pater ejns ^gens, cum ex tmmna 
aree proepieeret, ocuIob eokeiios in lacrymas continuas ejfkndens, stathn atquM 
veUi nigra vidity seipsum e cacumine scopukrum pneetpitavit, ratus fiUain 
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ae 8, d. Erechtei AdnuUf quod reposnerunt Vulp. et £d. anon. Mitsch. tenta- 
bat, et s, d, ereti, h. e. * Thesei, filii mei regnnm ;' Doer. defendere adorsis, 
Verba Qua nosirumy tfc, nsque ad Annuit, in parenthesi posnit MarciL^ 
23S In duobus Stat. codd. simul kcec ; in nno «tmnj Atc, quod ille probi^t : 
nostros iua tiaent Untea coUes conj. Heins. — 236 Deest hic versns in omnibas 
codd. et edd. vett. qui ex Catullo citatur a Nonio Marcello. Faern. primus 
reposnit : Mor. tamen scribit, se conjecisse, cum in codd. tantum snperesse 
spatii quantum uni versui scribendo sit satis aniniadvertisset, hnnc forte 
ipsnm versum hoc loco desideratum. Enm damnat Doer. — ^2S8 In Venett. 
Brix. Vicent. et Stat.~codd. eBtas, probante Scal. in Ald. Grjrph. Mar. et 
Grsev. sors. — 243 Pro absumens io libb. qnibusdam vett. eoMlens; vmdn 
JVfitsch. coi^. Anxia m assiduos eontoUens lumina^fluctus» — 244 In Stat. codd. 

SOTJE 

2S4 AnienmeJ Lignum in malo na- ventis rodere videantar. 

vis transversum, cni velum alligatar, 242 At paier^ iEgeas patcr Tkcici 

ciyas duo extrema Virgilio dicuntor prospiciens redenntes e Creta filii tiii 

'cornua.' *Comaavelataramobver- naves» oredens Thesenm esae iatcr- 

timns anteBiiaram.' fectum, comnigravela»qa»amovcrc 

. 2S5 Rttdenies'] Naviam fanes hoc oblltus erat, conspexisset, ez altc tvr- 

nomine appellantnry qood flantibos ri in mare se prsecipitem dedit» 
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Amissum credens immiti Thesea fato • 
Sic funesta domus ingressus tecta patema 
Morte ferox Thesens» qnalem Minoidi luctum 
Obtulerat mente immemorij talem ipse recepit. 
Quse tum prospectans cedentem moesta carinam, 
MultipUces animo volvebat saucia curas. 
At parte ex alia florens volitabat lacchus^ 
Cum Thiaso Satyrorumj et Nysigenis Silenis^ ^ 



250 



•aoin Thesmm crud^ wwiie perme. Uaque Tkeeeui dmmm paienum retemu^ 
irfimata MiDotauri neee wperlme^ tanium ipse aceepit fnaroremf muaitum t»- 
grato 800 oiitJiio MinMi iiKtmlerat, Qua niktkminue meerene navem Thesei recc- 
dentemprotpieien», foarioe anxia mente motue agitabat, Sed ex alia parte laeekue 
iBttde vigena advolabat cum Satyronm ekoro et SHenii Nytigenis, te quaritani, 
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itutmUi; ia Maff. 1. inflaH ; Valp. et Ed. aoon. reposmraiit tf(f«cl<^t4f SUt 
aooj. paUrnm. — ^248 Marte conj. MareU. in Donr. e. et ooinibM Statiania 
Mtneida ; inde D'Orvill. malit, quaU Minoida luetu. — 260 Qua tamen aepeetane 
in oninibos Stat. codd. et edcl. vett. pro qno Stat. legeret, Qua tantum, 
Lect. noBtram serTant Ald. Oryph. Mor. Stat. et Orsv. qoam revocaodam 
potaTit Doer. Avant. proposoit, Qme tum proapectant cedentem ; io nonnoliis 
6dd. Tett. aeeedentem : Voss. ex Tctt. libb. affert, Qua tamen adepeetam ceddi- 
tmemKtmetainam.'^252 In Venett. Briz. Vicent. et Venet. an. 1500. At 
pattrexaUa; in Stat. codd. AepateTf defendente Voss. sed lecf. nostram Tin- 
dkat D'QrviU. — 863 In edd. Tett. Nieigenie SHeneie; at qoamvis prima in 
Almoi anceps sit| seciinda nosqoam corripitor ; Avant. legi jossit SHenia, — 
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Ariadna, qoss nomi- 
ne fatronynilco dicitor MiooiSy-idis, 
a^at oltima syllaba in dativo corrl- 
pttnr, ot in ceterb nominibns GnBcls. 

969 Voktabal lacehaui] £z alia nl- 
arinon parte illins stragolse seo ves* 
tlty qnsB lectnm genialem Thetidis 
contezerat, depingebator Bacchoa In 
NazMi Insolam oeleriter soperveni- 
m»y dom Ariadne de Thesei perfidia 
easqneraretnr. Diodorns porro lib. 
T. eap. IS. scribit Bacchom seo Dio- 
nyslQa Ariadnes amore captom, com 
a Theaeo virginem abstoUsset, eam 
«coreM dazisse, eamqoe pneter mo- 
dnm dilezisse. 

S6S Ctn» TMauo Satyrorum'} Vidl- 
iMUi Hilaaam esse ccetom et torbam 
saitaatlaffly retnisqae sacrls Bacchiy 
Cybeles, aot alterius Noninis vacan* 



tiom. Satyri fiagantor acotis aarl- 
bos, calviy com coroicolis In caplte, 
rabiconda facie,capripedea, etefigie 
homana* veloclssini. In montibos 
Indiae, sl credas Pllnio lib. vii. habi- 
tare dicontor. Nonqnam aotem ca- 
piontor nisi senes, ant segri, propter 
velocitatemy qoalem onnm addoctom 
ad Syllam feront o bello Mithridatico 
redeontem, ot refert Plotarchos. 

Ntfaigema SiUnia'] Oenitis In orbe 
IndisB nomine Nyse, abi et Bacchos 
natos et edocatos dicltar. Silenns an- 
tem notritor Mt^ sea pedagogos Bac- 
chi, ejosqoe perpetoos comet; qol 
asinom apod Ovid. Fast i. eqoitara 
fingitor. * Venerat et pando senlor 
Sllenos aseilo.' Inde 'SUeni' Bac- 
ehi comltes volgato nomilie dicnntor. 
Qalbai etlam adjangoBtmr Fanni, Pa- 
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Te qaaerens^ Aiiadna, tuoqae iDcensus amore : 
Qui tum alacres passim lympbata mente fiirebant, 
Evoe bacchantes^ evoe^ capita inflectentes. 
Horum pars tecta quatiebant cuspide th^nrsos ; 
Pars e divulso raptabant membra juvenco ; 
Pars sese tortis serpentibus incingebant ; 
Pars obscura cavis celebrabant orgia cistis^ 
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o Ariadne, tuique ardens desiderio ; qvi omnes Ueti undequaque furore correpH 
hacchabantur, evoe conclamantes, evoe capita rotantes, Horum alii thyrgoa ob» 
dueto foliiB mucrone agitabant; alii rapta e bove dikmiato fruita discerpebani ; 
"' «e convolutis anguibua pracingebant ; aiii orgia occuUa concavis dstia celefrr«- 
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266 In edd. yett. Quantum, — 268 In Stat et Scal. codd. e divoUo raptabmU ; 
in Venet. an. 1500. Ald. Gryph. Mur. OfBey. et Scal. 1. jactabant, qaod pro- 
|»at Yos8. landans Enrip. Bacch. 7S8. seqq.— -260 Pto ceUbrabant co^}. 
Bronklu celabaniy intercedente D'OrTiU« ad Charit. p. 869. nbi docte de h. 1* 
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nety Satyri, Sylyani, ceteriqne Di 
«grestefl. 

S66 Evoe bacehante$] Baccharipro- 
pTie est Bacchi sacra celebrare ; sed 
qnia fnrentesydiscnrrentesy efyocife- 
rantes Orgia sen mysteria illa perage- 
bant, inde per translationem dixernnt 
^bacchari' pro 'furere/et 'yagari 
com clamore.' 

JSoM, capita infUctentes] Caput ro- 
tantes tanqnam furibnndi et^anatici. 
Ut snpra in Aty : < Ubi capita Mae- 
nades yi jacinnt hederigerae.' 

267 Quatiebant cuspide thyrsos} 
Tbjrsns hasta est, ^eu telnm latens, 
ciyns mncro hedera tegitnr. Macrob. 
Satnrnal. lib. i. cap. 19. qni etiam 
lib. Tii. haec scribit : < Liber pater 
thyrso ferit per obliquationem eir- 
GomfnsaB hederaB latente mucrone; 
qnia non ita profiteri oportet in con- 
yiTio cenioremy nt palam yitia casti- 
«ef 

258 Fars e divuiso raptabant mcm- 
iv« JMMiMo] Bacehanalis tnrba saepins 
•olebat per mootes, saltusqoe discnr- 
reas^ yitnlos ant jayeneos vel foi^ 



oblatos, yel stndiose conqnisitos, nec- 
non greges et armenta frustnlatiiB 
discerpere, camesque crudas deye- 
rare. Yide Fab. Penthei ap. Oyid< 
Met. III. 

259 Pars sese tortis serpentibus'] So* 
lebant Bacchi festa celebrantes sen 
bacchantes, impnne serpentes attrec- 
tare, qnibus non modo corpora cinge- 
bant, sed etiam capita coronabanty nt 
refernnt Plut. in Alexandro, Eiuip* 
in Bacchis, et Horat. ii. Od. 19. *Ta 
separatis uyidns in jngis Nodo coer- 
ces yiperino Bistonidnm sine Irande 
crines.' 

260 Orgia cistW] Latinis <Orgia' 
tantum dicnntnr saera Bacchi, licet 
apnd Oraecos pro qnibnscnmqne wsr 
cris et caerimoniis * Orgia' snmmtar ; 
nnde bpyid^Hif idem.est^ac qnodcimi- 
qne festnm celebrare. Dicuntnr an- 
tem * ob^cnra,' qnia occnlta etmyi- 
tica erant, initiatis tantnm nota, in 
arculis autem seu cistis yimineis ca- 
pacibns reponebantur,: Unde TibnL 
lib. I. Eleg. 7. * £t leyis occnltts coii- 
acia cista aacris/ 
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Orgiaj quae frastra cupinnt andire profaui : 
Plangebant alii proceris tympana palmis^ 
Aut tereti tenues tinnitus aere ciebant. 
Multis raucisonos efflabant coraua bombos, 
Barbaraque horribili stridebat tibia cantu. 
Talibus ampUfice vestis decorata figuris 
Pulvinar complexa suo velabat amictu. 
QusB postquam cupide spectando Thessala pubes 
Expleta est^ sanctis ccepit decedere Divis. 
Hic qualis flatu placidum mare matutino 
Horrificans Zephyrus procUvas incitat undas^ 
Aurora exoriente^ vagi sub lumina solis ; 
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Umif iUa nempe orgia qua voluni ineoMium audirey qui his nou nuU iniHatu 
AUa pan penuHebai longis nutnUnu tpnpana, vel eoncama arameniii aeutoe oonU 
km exeitabant ; muUi raucia hombie huicinas aepirabaniy et korrendo fragore Pkif* 
giajlstuki eonerepabat. Hvfjuemodi fiptri» perieiroma magniJUe exomatum ctr» 
enm d an e euo veUtmine iorum geniakm Thetidis tegebai, Hae oMtem ubi Theaealim 
Jmfenitus amde contpieiendo aatiata eety ineepit JHe venerandie cedere adTenienti- 
bii8. Hie quemadmodnm Zephyrue agitan» tranquiUum pelagusftamine matutimy 
amrora naocente, circaprinmm rapidi eoU» exortumyprona» aqua» commovet; qnm 
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dispatat. — 262 Plangebani alia, i. e. Bacchae^ in Scal. cod. — 264 In Stat. et 
Scal. codd. MuUi ; nnde Stat. conj. Multi»y dandi casn. In Ald. Giyph. 
et Mnr. MuUaque; in aliis edd. vett. Mulii raueieoni», nt in Scal. 1. et Onet. 
•ed in ed. 2. conj. Scai. MuUa rauei»oni», i. e. Bacch» ; Tel, MuUi» rauci»ono» 
cmn Statio : effiebani cornuaf i. e. ' per cornna,' Yoss. ez MedioL improbante 
Doer. — 269 Stat. conj. eancti» ceepii dein eedere: pro l>trtf in Heins. Tet. cod. 
ieetia^TetO Nec quaU»y vei JEquale»in Voss. 11. nnde ille Ac tpiuUiy qnod repo- 
saitJBd. anon. 'melior.est nostra lectio.' Doer. — 271 In nonnnllis Tett.pro- 
I.— 279 Bnrm. ii. ad Ciaud. p. 1041. pro iimitiia tentat Itmtiia.— 274 In 
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961 Orgia^quafiitstracupiuntaudiro 
prefani] < Profanus' idem est ac mys- 
teriis non initiatns : nemini enim iis 
•acriSy qni liis non esset ioitiatus, in- 
teresse licebat. Quoscumqne vero 
alioe liis sacris se immiscentes ejulatn 
magno fngabant, aut discerpebant. . 

964 Raueieono» ^flabani comua bom' 
ho»'\ In sacris Bacchi adbiberi solita 
Mse cornua prsBter CatnUum testis 
eel etiam Persius Sat. i. ts. 99. 
'TonraMimaUoneis implemntcomna 
bpmbis.' BoBibos, imbricesy testas 



inter plausuum genera numerat Sae- 
tonins in Nerone cap. 20. Bombus est 
proprie comuum et organorum. 

265 Barbaraque horribUi eiridebai ii» 
&ta] Pnlsari solitam in Bacchi sacris 
fhbse tibiam cum Catullo testatnr 
TibuUns : * £t Tyri» Testes, et dulci 
tibia cantn.' * Barbaram ' vero disdt 
tibiam, vel qnia ritu Barbarorum £m- 
tam, vel a Barbaris inyentamy a Pbry* 
gibns nempe, quos multi volunt, 
Orsecift mazime, habitoe et dictoi 
ftiiBse 'BarbaroB.' 
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Qa8B tarde primum clementi flamme pulsee 

Procedunt^ leni resonant plangore cachinni : 

Post, vento crescente^ magis magis increbescunt^ 275 

Purpnreaque procul nantes a luce refulgent : 

Sic tum vestibuli linquentes regia tecta^ 

Ad se quisque vago passim pede discedebant. 

Quorum post abitum^ princeps e vertice Pelii 

Advenit Chiron portans sylvestria dona. 280 

Nam quotcumque femnt campi^ quos Thessala magnis 

Montibus ora creat^ quos propter fluminis nndas 

Aura parit flores tepidi foecunda Favont, 

Hos indistinctis plexos tulit ipse corollis^ 



pnmojiatu molU puUa knte eimeUmhirf me temd reeonant /remitne /ragere: demde 
emgeecenteJlatUf pfau j^ueque agitantw, et andae Ubentee « hmdne pmqjmreo longa 
remlendent ; eodem modo tuno temporie deeerentee veetibulum regaUe domm iIum- 
dwani ab inmeem^ uwuequieque tn domum emm pedUme undequaque vaganiiiuem 
Poet quorum dieeeeeum primue Ckiron e PeUi montie caeumime adoenkmt /erenn 
agreetia munera, Quotquot enimfloree producunt agri^ quotquot TheeeaHea terrm 
kitie montibue sub profert^ quotqwet juxta Jtumorum ripae fovet tepeutie Faweai 
famen genitale; hoe iUe attuUt intermietie coroUie impUcitoe^ quwue tota regim 
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Scal. cod. Proceduutf leni reeonant; nnde in ed. 1. dedit, Proeiduum teni 
nantpUmgore eackhnatmf reclamante hoste suo Marcil. et afferente es mem- 
branifi, Procedunt; levi reeonant pUmgore eaehinni; at proferi Marcil. legit Uni; 
et sic legere dignatm est Scal. in ed. 2. £x codd. lect. Uvi reeonaut antiqid 
Gorrectores fecemnt levUerque eonaiU; Lennep. conj. knique eonaut: pro 
plangore mavnlt Dousa F. clangore^—^B ' Lege magU magU inerebeeemut ; 
alii non geminabant magie,' Avant.— S76 Purpuretequef sc. nndse, conj. Iiens. 
pro nantee a Uee in nonnnllis nutantee kue ; in aliis variantee kue^ quod revoca- 
▼it Ast. in Anth. p. 195. probante Bach ad Tibull. 1. 10.9.— 278 ilMin 
Ald. Grypb. Mnr. Stat. Scal. 1. et in uno cod. Stat. sed in duobus ejnsdem 
codd. Ad ee, h. e. otKoJU, — ^281 Nonnulli legnnt auoscunque; Lenz. dedit 
quodcunque, et sic est in optt. codd. Laurent. et Ricc. probante Bach ad 
Tibull. lY. 1. 211.— 284 Hoe iniertHnctU conj. Heins. laudans Stat SylT. iii. 

NOTJE 

274 PUng&re eaehhm£] Undamm 280 Advenii CMrott] Chiron Cen* 

tonitnm metaphorice ' cachinnnm ' taurus, Saturni et Philyres filins, A- 

Tocat; qnasi littns percnti^ndo, fre- chiUis praeceptor etinstitutor. Apol- 

ultumqne ciendo, nndae risnm edere lodor. lib. iii. 

Ttdeantnr. 28S Favokl] Favonins est Zepbyms 

279 VerHee PdU\ Pelins sen Pe- ventnsabaequinoctialioccasnsplrans, 

Uoa moos est Thessaliife altissimns, in a ^fayendo' sic dictns. Plin. lib. 

itainm Pelasglcnm incnmbeiis, in quo xvi. cap. 25. 
Chlnm habltabat, ilbl et genittfs est. 
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Qois permulsa domus jucundo risit odore. 266 

Confestim Peneos adest^ viridantia T^pe, 
Tempe, quse sylvae cingunt superimpendenteSj 
Mnemonidum, linquens» doctis celebranda cboreis, 

Non vacuus : namque ille tulit radicitus altas 

* 

dMnda Mcavt edore fnignarii. Ittieo Peiuua demnn» vemmitiBL Tempe eeiebrtmdm 
prmHarie Neatanidum ehereiSf reUnquenMy inquam, Tempe, qua nemera enp e r immi 
nentia claudMnty advenii nen vaeuue; aituUt enim froeerae fagoe imi$ radkibuM 

• 
6. 90. — ^285 Id daobas Stat. codd. Qu»t pemndea; in alio ejasdem, Qwodpir» 
mulaa ; iegendam potayit Faern. QuOf qaod valde probandam, inqoit Stat* 
nisi si qais malit Qiiotyflc. floram. — 286 In nonnullis edd. vett. adit; in omnl- 
bus Stat. codd. adett ut mridantia Tempe^ yel, ut inundantia Tempe ; nnde Stat. 
coDJ. undantiay laudaos Virg. Geor. ii. 437. sed Marcil. ex membranis sois 
affert, Peneio» adeunt viridantia Tempe ; at pro adeunt iegit odtf . — 287 In iisdem 
membr. svper impendentee, duobus yoeibus, at legi jassit Ayant. — 288. 289 In 
Yenett. Brix. Viceor. Rheg. et ScaL cod. Minosin Unquena doria ; in omnibna 
Stat codd. Minoaim Hnquena dortf, (at in Marcil. membraois,) yel, Mineaim 
Unquenaclaria: in qaibnsdam codd. teste Mar. Minoaium; et in aliis Minoait^ 
fue, yel Inoainque: in Gryph. Neaaomdum linquena claria; in Ald. Mar. et 
Cant. Nereidum Unquena elaria: in aliis Naiadum Unquena Doria; pro Dorit 
alii lialieut yel Cloriay yel Chloria: Ayant conj. Annoaum Unquena Doria. Se- 
qnenti yersn Stat. codd. habent, Nonacuaa: Namque; vel, Nonaciea : Namque; 
wtif Non aciea: Namque: Mur. et Marcil. membr. cum Venett. Brix. et Vicent* 
JVmocrtos. Namque ule tuUt ; alii codd. Non acuoa : Onar. coiy. Non vacuua^ 

Snod receperunt Ald. Grypb. Mnr. Stat. Gney. aiii. £x his corrnptis lectt. 
tat. fecit, Muaarum (yel Mnemoaynai) Unquena dociia c, e, Non vaeuua: nim^ftie, 
ift, qoem secntae Gott. et Bip. sed Mnemonidum pro Jlfttsamsi reponentet : 
Scal. refinxit, Minyajta Unquena Doria c, c, Cranona, eriaonamquef tulitj i^, 

tnem yidere est inter Variomra Notas. Res est ridicnla, et nimis jocosa ! 
larciL emend. qua ayUxa c, a. AericBy Unquena Doria e, c, Miiyadum, Namque 
inde tuUi : Voss. Xyniaai et Unquena Doria e. c. Bcebiadoa. Namque Ule tuUtf qnod 

NOT^ 



986 Peneoa adeaf] Peneus Thessa- 
liae flnyins supra omnes clarns, qni 
ortns e monte Pindo jnxta Oomphos, 
etinterOsMm et Olympnm montes 
nemoFosa conyalle deflneos, qningea- 
tis stadiis dimidio ejus spatio oayiga- 
biliSy aceeptisque multis ThessalisB 
amnibns, per Tempe amcenissimnm 
locum ad ernmpendum in mare dela- 
bitnr. 

Tempe"] DeTempeloco amoenissimo, 
tantopere apud Veteres decantato, 
jam snpra Poematis hujus yersn 85. 
Sed praster illa Tempe Thessalica, 
snnt et Tempe in Bcpotia, * Tecmessia' 
dicta aTecmesso moiite ; et in Sicilia, 



* Heloria,' ab Heloro amne sie appel- 
lata. 

288 MnemonidumlNeatonidum^fUt^ 
quenaf doctia celebranda choreia'] Nym^ 
pharum Neaaonidumf quae sic dicuntnr 
a palude Neaaomde^ Tempe et Peneo 
flnvio vicina. Nonnulli alii legunt, 
NereidMmy sed certo certins est lecti- 
onem nostraro esse sequendam, qnam 
antiqui codices reprsesentant, et op- 
tima ratio suadet. Constat enim ez 
Strab. lib. ix. pluribus in locis Nes- 
sonidem paludem Tempe vicinam esse, 
in qnam etiam sese efinndit Penens: 
nnde ionge satis et conyenientius est 
ut Nymph» Neaaonidea choreis cele- 
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Fagos^ ac recto proceras stipite lanrus» 
Non sine nutanti platano^ lentaque sorore 
Flamniati Phaethontis^ et aeria cupressn ; 
Hsec circum sedes late contexta locavit, 
Vestibulam ut molli velatum fronde yireret 



290 



ciwltiUy ti aUoM rteto tnmco huroiy eum vaeiUanti pUUatio, et^UxibUi aorore 
ikontia fiUminatij et OMblimi euprettu* Ista oninia eirca regumi undequaque tmui 
tMerto cofiipoMt^, ut propyUeumjueumUe omaium foliii vemaret, Pott hunc tuh» 
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repoanit ed. anon. Corrad. Vinosue tinquene Dorit c. c. Nonacrios; namffum 
tuUtfSie, Tum. JEmonidum Unquens laHi e, c. Non agros; namque: Ueios. 
Hamoniein tinquene Doris c, c. et actas pro aUae : Lennep. Dona muu namque 
iUe, ifc, Lenz. JEtherea» namque iUe tutit radicibua aUas ; vel, iUe ruit radicibut, 
Non vaeuut veram esse lect. ceteraque omnia nngas, plane demonstrat non- 
Dullorum codd. scriptnra; nam quid aliod est Nonaeuot, quam Nd vacuot^ prisco 
more pro Non vacuut? Litene n, «, v, in membranis psene similes sunt : insnper 
consonantes m et n vocalibus, qnas excipinnt, saepios imponnntur. Vide ad ver. 
854. Advenit Chiron, inquit poeta, vs. 280. portans sylvestria dona ; nec vacaoa 
advenit Peneos ; namque, &c — 291 Pro mOanti in Yoss. U. Intanti, tuctanti, aut 
Uetanti ; Voss. inde snspicatur Catullum scripsisse latanH : pro lentaquef qnod 
nonnulli codd. sine litnra exhibent, Scal. dedit fietaque^ improbante Marcil. 

NOT^ 



brent Tempe, ntpote victnsB et flnvi- 
ales, quam NereideSf q\m remotiores 
et marinae. Sie autem scribit Strabo 
lib. IX. Tirh 1A trwrpJSnf f^/iaros ywo' 
fUvovy rh pw KaiKo6fura T^fimif kcU tV 
"Ocffay iaroffj^o^atrros iarh rov *O\6fiT0Vf 
9w^4ww€ radrp irpbs SdXoifrffaM b Hiivci^f , 
iuSl i»4^^€ riiv x^P^ raCrrpf. TiroA.el- 
ircrcu 8* Hfun Ij rc Nccrcrwvif Xifumi fAeydf 
Aq, ical Boipfiib ikirrw iicttrtiSy jcai irXi|- 
ffuaripa ry TopaXiq : Ctofi autem terra 
motut hiatum fedttet^ qui mmc Tempe 
dicitur, abrupta ab Olympo Otta per eum 
hiatum Peneut in mare se evolvent ticcan- 
dam pUmitiem prabuit» Restant tamen 
paludety Nettonit una magna, aUera 
Beebeit aUquanto minor^ et ora mariti' 
ma meinior, Idem Strabo paulo post 
jM snpra. Kol ro^f bw<^up04pras rSev 
UtfftufiSuf Karricrxov AapiaaaiOi, rXriaUHf 
fihf olkowrcs roS ni|rcioi;,...rcfid^iawi th 
rh ebia^u»4araTa f»4pn rSof t^up^ irXipp 
dfn if^Sdpa KOiKow icphs rp Xifu^ rf Ncdr- 
OMrfti, ds V iiruckif^w 6 T&rafAOs, h/pff- 
peM ri riis hpooiftov : Perrhceborum rc/t- 
quioM laritttri oe cup tnenmt prope Pene- 




um habUantetf et fertiUsnmam pkmielm 
colentety niti ubi quid nimit deprt 
accedit ad NestonidempaJudemyin 
etiam tete ^ndent ftuviut nomaUiA 
araiioni apt<B teUurit abtcindii, Idem- 
qne etiam paulo post : ThlF hpti^dTopa 
X^»fia Tphs r^ *GK(fpTiif Kali roTs Tdfumn 
robs n^)^eu/3oSf ,...iicai rii TtfH ripf Nfff- 
amvCha Xiftyipf KcHt BoiPffthth 

292 JRojnma^i PhaetJiontitJ Aibo- 
rem popnlum intelligit. Sorores enim 
Phaethontis ipsius interitum deflentes 
Deorum miseratione in popnloi con- 
verssB dicuntur ; qnam foslns Fabviliam 
prosequitur Ovid. Met. ii. Alii Tero 
dixemnt eas in alnos esse mntataa. 
' Flammatns ' dicitnr Phaethon, qnod 
incendio folminis fnerit absnmtns. 

294 VettUiuUm ui moUi vOaimn] 
Die nnptiamm fores conjngum fron- 
dibns, floribns, et coronls oraari sole- 
bant. Slc apud Virgll. JEn. iy. * Va- 
riis florentia limma sertis.' Ond« 
Fast. lY. '£t tegat oraatas longa 
corona fores.' Vide Plnt. in Eroti- 
co, nbl narrat jtnaam novi conjogis 
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Post hunc conseqaitur solerti corde Prometheus^ 
Extenuata gerens veteris vestigia poense ; 
Quam quondam silici restrictus membra catena 
Persolvit^ pendens e verticibus pra^ruptis. 
Inde pater Divum^ sancta cum conjuge» natisque 
Advenit coelo^ te solum^ Phoebe^ reUnquens, 
UnigeDamque simul cultricem montibus Idri : 



295 
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Mftdtur ifigenio prudenii Prometheui,feren$indicia dimimUa prisci euppliciif quod 
«Imi passus est ad rupem vincuUs religatus corpore ex aUis et praruptis Caacasl 
Jugit suspenaue, Deinde Deorum Pater augveta cum uxore, et JUiie adest e Ceth^ 
U sohtm ibi relinquenSf o PhcBhe^ pariterq^e gemeUam taam sororem stfhncolam ni 
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Oiirl. ma,vn\t flendaquej velflebilique; at prima in * flebilis' longa est. — 301 In 
oamibns codd. erat idri vel Ydri; et uc in antiqniss. edd. at Partb. dedit in 
Brix; monHs Ithyni ; Pallad. in Yenet. an. 1497. montibus Id<B, qaod servatnm 
iMt in Ald. Oryph. Mur. Grsv. Delph. et Bip. Victorias, intelligens Minerw 
wn, conj. montis Itonis ; sed jam refatatns est a Mnr. Stat. ynlt montibMM 
MfdirtB ; Scal. montibus kydri, h. e. serpentis Pythonis, et ioterpr. * in monti- 
Ms Belphicis ^' Marcil. in cnjus membr. erat ydri, tentabat nwntibua udis. 

NOTJ£ 



^j|(ti|»V8B nnpt» ramia oleas et hedera 
jPOjgpari Bolitam. 

. .tttt Sdkrti corde Prometheus'] Quia 
MMe prudentissimas ; qai etiam 
faiteir DeoB colebatnr. Unde cnm 
iisdMiaPoeta nostro fingitarPelei 
Mptiit et Thetidis interfaisse. 

190 Gerens veteris vestigia pcena] 
Qaod aempe Jovem decepisset in 
diittibnefidis camibns, qaod viros 
miiBirresqne effinxi8set,qaodqae clam 
siini|i«isset ignem e Coelo mortali- 
bnsqoe 4c4is8et. Unde iratusJnpi- 
ler Pmiellieam per Mercnriam ca« 
tena Ibrree ad saxam in Caucaso 
monte f^igiii jassity et aqnilam ap- 
posuit, qnsB afnB jecar continao re- 
pascens «ssiiMe corroderet. Yernm 
enm postee Jspiter Thetidis amore 
icaptnsy eem Tellet axorem dncere, 
Parcae fata canentes edixemnt, nt 
qaicamqne Hietidis esset maritos, 
filinm baberttpatema laade et yirtn- 
te eiariorem. CtBLod cum Prometliens 
▼igilans andisset, Jovi renuntiavit, 
qni ▼eritus eJiMiodi fatum, et ne 



quod ipsi Saturao patri fecerat, sibi 
contingerety Thetidem destitit velle 
uxorem ducere. Prometheo autem 
meritam pro beneflcio retnlit grati* 
am, eumqne vincnlis liberavit, ac 
Thetidis et Pelei nuptiis interesse 
jnssit. Apoll. R. tamen lib. u. enm 
liberatum narrat ab Herenle. 

299 Paier Z>trtMi, te solum^ PAoAe, 
relinquens'] ,Significat Jovem cnm 
conjuge Junone, filiisy omnibnsqne 
Dis advenisse de CoelOy ad Pelei et 
Tbetidis nuptias, pneter nnnm Apol- 
linem sen Phcebum cnm sorore Di- 
ana, qui adesse ncglexerunt, hujus- 
modinuptias aspernati. Hom. tamen 
et iEschyl. Phoebum affuisse scri- 
bunt, et Carmen Nuptiale Thetidi 
cecinisse, quo funesta omnia pnsdi- 
cebantur. Scite porro Catullns vide- 
tnr Apoilinem et Dianam removisse 
ab his nuptiis, cum Diana semper 
casta, conjugio sit infensa, et futumm 
esset, ut ApoUo Achillem Pelei et 
Thetidis fllium interflceret. 

801 Unigenamque simul] Sororem 
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Pelea nam tecum pariter soror aspemata est^ 

Nec Thetidis taedas volnit celebrare jugales. 

Qui postquam niveos flexerunt sedibus artus^ 

Large multiplici constructse sunt dape mensae ; 805 

Cum interea infirmo quatientes corpora motxL, 

Veridicos Parcae cceperunt edere cantus. 

His corpus tremulum complectens undique quercus» 

Candida purpurea quam Tyro incinxerat ora : 

At roseo niveas residebant vertice vittae, 31Q 

JStemumque manus carpebant rite laborem. 



^.^ 




monHlnu Ida, Siquidem Diaoa germana tua una iecum Peleum detpexUy «m 
Hgiuia eatfaeee nuptiake Thetidie ceUbrare, Qut Di omnes poeieaquam eamUti 
eerpora in eediUbus compotueruni, metMs statiiii/ifenai^ nbundaaUer pknimia cJHt 
dtiMrrft geueri» inelructie, Cum inierim Parca commaveuiee membra sna diUM 
geetu inchoaruni canere divina carmina. His alba veetis undequa^e eouiegem 
men»bra tremeniia purpureo limbo ialoe velaverai ; aipu eiiam im eamm cag^ 
rua» «ptnmh erani candida viiUPf eummque manue opu» eeiemum more suo pm^ 
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Lect. Dostram defendit Voss. docens * Idrum' montem esse Cariae.— SM JM^ ^ 
iada nam in Brix.— 304 In Ald. Junt. Oryph. Mur. Stat. Scal. et aliis-^-^-'^ 

2nod defendit Mitsch. — 308 Pro corpue rescribendnm putavit Leni. t 
n Brix. Venet. an. 1500. Aldd. Junt. Gryph. Mur. Stat. Scal. OrsBv. 
Cant. Bip. et aliis unduiue vestie; in omnibns Stat. et Marcil. codd. 
pueiue ; in prioribos edd. undique q^ercue^ et sic legi jussit Avant-— tl|ji Ib 
duobus Stat. codd. et Marcil membr. purpurea iuos intinxerai ; in PaliiL p. 
Commel. et uno ejusdem Stat. purpurea Tyros intinxerai ; in Scal. cod.jmrw 
purea Tprioa exiinxeraiy et in roarg. extexerai : in Rbeg. pMrpitrea^ Jyrei 
iniinxerai ; in Brix. purpiirds ramiB intinxerai ; in Venett. purpurm Uhi^ 
inHnxerai: Avant. legi jussittfictiixfrat probante MareiL hinc in Ald* OiTph. 
Mur. Orsv. Delph. etCant. purpurea ialoa incinxerai : Stat. conj. uui tp mtaa 
T^ros inieriinxerai ; Scal. in ed. 1. purpurea Tyrios excinxerai ; sed in ed« S* 
purpurea Tyrioe intexerai, qnod reposuf t Bip. in Corrad. purpurea IJfrkf fwut 
iii^iixmrfy quod recepit Oott. sed male impressit, hoc modo, 940» IMof . 
Lect. nostra debetur Vossio, et recepta est in ed. anon. Vou. perT)fro 
inteUigit * filiam Salmonei.' Vide Propert. iii. 19. 3. — 310 Oiirl. |irQ roeeo 
teBtat vel raeo, vel foiiio, vel roseos niveo, vel denique Ambrosio uiu^s mnI hne 



NOTiE 



gemellam Dianam uno eodemque si- 
mnl partn editam, qnae maxime mon- 
tet IdeoB colit, nbi veuatur. De 
montibns autem Idaeis Cretensibua 
debet intelligi Poeta, qnoniam apud 
CfeteBaei Diana praecipne colebatur. 
Ovid, ia Fast * Pallada Cecropidae, 
Minoia tnrba Dianam.' 
MT Veridicoe Partm eeeperuni edere 



eanius] Dum Jnpiter «nm JonoDe et 
ceteris Dis discnmbenty Parctt Car* 
men Nuptiale caner» ea^nwt vem^ 
rata, et fixa Achillii fiitm ctmtiiieM. 
Sed antequam Paromm cantoa refe- 
rat Poeta, earum hebltnm et opns 
tam seienter et gmpUee ezpresaity nt 
nnllns nnqnam Pletor nentes fmilierefl 
tam docte exphigeM iiossit. 
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^va colnm molli lana retinebat amictum : 
^extera tum levitar deducens fila snpinis 
^ormabat digitis ; tam prono in pollice torqueDS 
ibratum tereti versabat tnrbine fusum : 
btque ita decerpens asquabat semper opus dens, 
jjPaneaque ariduUs h»rebant morsa labellis, 
luae prius in levi fuerant extantia filo. 
Lte pedes autem candentis mollia lanse 
''ellera virgati custodibant calathisci. 
TEted tum clarisona pellentes vellera voce, 
Talia divino fuderunt carmine fata, 
C!armine, perfidise quod post nulla arguet aetas: 
^ 6 decus eximium, magnis Tirtutibus augens, 
AnaihiaB tutamen opis, clarissime uato ; 



315 



320 



325 






4 lUwrum nnistra manns coltiiii fanU veUere otmtkun ieneM ; dextera yero 
mfUitet iorquens etamina digitie incenia deducebatJUa, modo decUvi poUiee 
m volubiiem gyrumfuoum fleetebat; ae deinde earnm dentes morsu ex- 
eximentesjugiterjila kevigabanty et carptus kmei siccis earum labris inha' 
pd antea in tenuiJUo eminuerant, Ad earum vero pedes quasiUi viminei 
moUia kmicia candidi veUeris, Tum iUa trahentes pensuyfusos veraantes 
]id«iltn«, cednerunt hv^usmodi fata veridico vaiieinio, quod nuUumpostea 
insimulabit : O Peliu, genere iUustrissime, JEnuUhia prasidimm, 
virtutibus ineUftam toam gtoriam : audi dtvtmcm Oraculum, quod 
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Yalpii. — 312 In Ald. Jant. Gryph. Mar. Oraev. et ed. anon. amte- 
In nonnuUis libris antiquis, prono in verticef teste Yosa. sed lect. 
V'**"*"* omnes Statiani. — 315 Vibratum roagia placet Vulplo. — 
318 Jk MM, Junt. Grypli. Mur. Stat Scal. Gnev. Voss. Vulp.ed. anon. Qott. 
Bip. ^MaBf leni ; sed tevi ex Venet. an. 1600. revocandum putavit Doer. — 
321 Mmtmsin edd. vett. Faern. legehut peUentes aera; Stat. pectentes veUera, 
imp r mj p t a\ og8. poHentes veliera Heins. — ^322 In qnibntdam dtmtsto, impro- 
i ex aliis codd. dedit dtviso, et exposoit de altemo Parcamm 
avit in hanc rem Hor. i. Od. 16. 16. Yossiom secutns est £d. 
itus scriptura, teste Scal. erat, Carmtiie perfiabai.—Z24 Haec 
in ed. anon. In omnibus Stat. codd. et magnis, — 825 Ema- 
in Ald. Scal. Qriev. aliis, ' haod dubie ex glossa/ inqoit 

NOTiE 




•16 TenH 
IiiMrbtaiet£»_^ 
balirUb.uiM|0fl.' 
utQ poliice 




turbine fiuum'] 

versabat. Ti« 

* Fnsus et appo- 



8.' 



317 ArMUihemkmmersahMUs^ 
PropterexbanstMlfl iiendo salivam. 
AriduUs, pro 'taUSt^ it supra ' fri- 



gidulos singnltns;' 'albolas colum- 
bos.' Vocabula illa Catullo sant fa- 
miliaria. 

325 EmathiistuiamenopiSjlcobmun 
Peleu} cUuissimenato [natu] Hic snmi- 
tor EmolMa proThessalia; qnanqaam 
apod omnes Auctores, praeter Catul- 



D^ et Vaf.|^ \» 
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Accipe^ quod lasta tibi pandnnt luce sorores^ 
Veridicum oraclum : sed vos^ quas fata sequuutur, 
Currite, ducentes subtemina, currite^ fusi. 

Adveniet tibi jam portans optata maritis 
Hesperus : adveniet fausto cum sidere conjux^ 330 

Quae tibi flexanimo mentem perfundat amore^ 
Lan^idulosque paret tecum conjungere somnos^ 
Levia substemens robusto brachia collo. 
CSurrite, ducentes subtemina, currite, fusi. 

Nulla domus tales unquam contexit amores : 835 

NuUus amor tali conjunxit foedere amantes : 
Qualis adest Thetidi^ qualis concordia Peleo. 
Currite^ ducentes subtemina, currite^ fusi. 

Hbi tres pandunt Sorores hacoftata die. At vos, o fiMy ex quilnu faia pendewif 
eurritef curritey nentes^fila, Aderii tibi mox HesperuBy afferens sponsis qnod ck* 
pitmt : aderit cum fehci gtella uxoTy qUiCB tibi animum amore Jucundo perfundaif 
atuue apparet tecum languentes somnos eonciliare, wpponens fxdidia i 
tuis moUia saa brachia, O furi, curritey curritey nenies fila, Vobi$ 

Doer. Yide ver. 26. in Stat. codd. tutamen opi$ MriMtme ftafo ; Dooaa P; 
conj. clarissime natu, — 326 Lennep. ad Colntb. conj. voce pro luee. — Z27tfo\ 
aedvosiuVoss, vett. 11. eervoa; unde fecit «erve«, (quod reposuit ed. iitaion.y 
improbante Doer. — 328 In nonnullis edd. vett. «ufrfejTntiui. — 329 Hfl&eCBoth»- 
dantur in ed. anon. — 331 In Stat. codd, flexo animo. — 335 Hi qnatnor ^moMf 
qui Lacbesi in ed. anon. dantur, in duobns codd. Stat. uno Scal. noainnlUa 
Yoss. et edd. prioribus non erant ; sed legebantur in Maff. 1. MedioL.et aUis 
bonaet notae codd. eos rejecit Scal. retinendos censet Yoss. sed, ne -cantan- 
tinm Parcarum ordo, ex cujns ratione versus inteVcalaris Curritej ^. non 
nisi doodecies occurrere debet, turbetur, nncis inclusit. In qnibuidfun Mld.- 

NOTJE 






lum et Lncannm, Emathia sit proprie 
Macedonia, aic dicta ab Emathione 
rege, cnjns, nt refert Justinus, prima 
virtutis experimenta in illis locis ex- 
tant. Male» me judice, legitur vul- 
go, Peku elariegime nato, i, e. Acbil- 
le ; cum tamen legendum sit, natu, 
hoc est, genere ac natalibus. Adde 
quod natue ille, nondnm Peleo natus 
erat, quo tempore Parcse fingnntnr 
a CatnUo hsec cecinisse. Disertissi- 
ne enim postea de Achille novis con- 
jngibus nascitnro, ejoBque praeclare 
factis et virtutibos vaticinantur Par- 
cae : < Nascetnr vobis expers terroris 



Achilles.' 

326 Sororea] Parc». Sic Horat. 
II. Od. 3. ' Dum res, et Ktas, et So- 
rorom Fila trium pationtnr atnu' 

328 Currite, ducent§By ifc.'} Ycrsoa 
intercalaris, qui sspins interpositut 
repetitur. 

329 PortaneoptatMmMrUiBHeMpirui] 
Superius docuimns ndveniente tan- 
tum Yespero, et post Solis occaanm» 
consnevisse novonnplam iqpnd An- 
tiqnos in mariti potestatem et mannt 
venire : nnde dicitnr Hespems gan- 
dia et vota maritis afferre. 
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Nascetur vobis expers terroris Achilles, 
Hostibas haud tergo, sed forti pectore notus : 
Quiy persaepe vago victor certamine cursus, 
Flammea praevertet celeris vestigia cervae. 
Cnrrite, ducentes svbtemina^ currite, fusi. 

Non illi quisquam bello se conferet heros, 
Cum Phrygii Tc^ucro manabunt sanguine rivi ; 
Troicaque obsidens longinquo moenia bello 
Perjuri Pelopis vastabit tertius haeres. 
Currite, ducentes subtemina^ currite^ fusi. 

Illius egregias virtutes^ claraque facta 



340 



345 



impavidus AchiUes, hostihus non tergo, sed conaianti pectore cognitus, qui celeri 
piugna curtus s^gpisrime victor praveniet veloces rapida cerv<B pedes, O /usiy 
cmrUe, curriie, nentes stamina, Huic nulhu Heros bello se CQmparabitf quan^ 
4o PhrygH amnes Teucro sanguine. exundabunt, et tertius hares perfldi Pelo» 
pU diuiumo beOo Trqjanos muros oppugnans arbem Trojam evertet, Currite, cuT' 
rUtf o/usif nentesJUa, Matres in exequiisfiliorum suorum/requenter pradicabuni 



▼ett. unquam tdles, — 339 Haec Atropo dantar in ed. anon. — 344 Haec Clotho 
daator in eadem. — 346 In duobas Stat. codd. Cum Phrygii tenero m. s, Teucri; 
lli Maff. 1. Cum Phrygii Teucro m, s, tenen, sed tenen ab eodem librario deinde 
mnlatam in Teucri, aaod probat Vossias : Stat. conj. Cttnt Phrygii tenero m. s, 
tnmi; vel, Cum Phrygia Teucro m, s, terra ; \e\, Cum Phrygii Teucro m, s, 
flnBi;nam rivi nallo modo legeodam patavit: in Rhe^. et nonnullts codd. 
friMM ij in aliis teneri : Mitsch. emend. Quam Phrygio tepidi m, s. campi ; 
jMMi ■ Quum rigui Teucro m, s, campi, sive rivi, Lect. nostram taentar Ye- 
net tti. 1500. Ald. Junt. Gryph. Mar. Stat. Scal. Oraev. Delph. Vulp. ed. 
mnoii, «t Bip. — 346 Troiaque in ed. anon.~349 Hsc Lachesi dantar in eadem. 

NOTiE 



SS9 Expers terroris AchiUeB] Orap- 
cortim forttssimas celebpatur Achil- 
lesy qoi hic impayldus et intrepidus 
praedicitar. Ligyron primo dictus 
esty detnde Achilles, qnod labra mam- 
inis non admovisset, sed nutritus fa- 
isset a Ghirone ieonum visceribus et 
aprorom, arsoramqae medullis. 

840 HostibuM haud tergo, sed /orti 
pectore'] H«c maxima viri fortis com- 
mendatio, qni pectore, non tergo sit 
notns hostibus; indicium enim est 
eimi nnnquam fagisse. 

345 Phrygii Teuero manabunt san' 
guiMe rtvt) Flavii Trojani sunt, Xan- 
thof et Simois, qui, dum Troja a 



Grscis oppagnaretur, sappius Troja- 
norom sanguine a Ortecis interfecto- 
rum flnxenint. 

347 Perjnri Pelopis tertius haresj 
Agamemnon intelligitur, Plisthenis 
filii Pelopis filius, qui Duz fuit Ortt- 
cornm, qnique Trojam dicitar post 
longum et diuturnum bellam expug- 
nasse. 'Peijurus' Pelops dicitur, 
quod fidem Myrtillo CEnoroai aarigae 
non servaverit, sed illum in mare 
praecipitaverity quod -ab eo dictum 
est Myrtoam. Fabula nota est. Yel 
denique dicitur ' perjurus/ quoid so- 
cerum sunm CEnomaumi perfidiosft 
necarit. Hygin. cap. 245. 
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Saepe fatebontar gnatonim in fiinere matres ; 350 

Cnm in cinerem canos solvent a vertice crines, 
Putridaque infirmis variabnnt pectora palmis. 
Curritc, dacentes snbtemina^ corrite^ fiisi. 

Namque^ velut densas prostemens cultor aristas^ 
Sole sub ardenti flaventia demetit arva^ 355 

Trojugenum infesto prostemet corpora ferro. 
Currite^ ducentes subtemina^ currite, fusi. 

Testis erit magnis virtutibns unda Scamandri^ 
Quae passim rapido diffunditur Hellesponto : 
Quojus iter caesis angustans corpomm acervis^ 960 

Alta tepcfaciet permixta flumina caede. 

ipaiua eximiaa tum corporia tvm animi dotea, et inclytafaeta, cwn a capitpma effmt^ 
dent einere inaperaoa ci^nUos, H tnanibua agria aibi peetora Uvida ntacMlia uifldani, 
Currite, eurrite, o fuat dateentea atamiM, Etenim quemadmodum meaaor reaeeam» 
eopioaaa apicaa ad aoUm ferventem Jlaveeeentea agroa proatemit : aie ille inimient 
gUtdio TrtJQanorvm corpora demetet, Currite, currite, ofuai, nentea atamina. Aqua 
fluvii Scamandri fatebitur ejua praclara facta, quee in a^oaum HeUeapontum 
abundanter ir^fluit, ct^ua quidem fluminis alveua coarctatua occisorum homimum 
eumuUa, profundaa tjua aquaa reddet tepidaa aanguine prqfueo» Currite^ eurrite, • 



^^«^^i#w#^i#^<i#>^ 



— S51 luduobus Stat. codd. Cum in eivium canos; inuno ejnsdem, CiMii 
vum eanoa ; unde fecit, Cum incurvo incanoa: ex vet. lect. Quum cinerem e$niO» 
Scal. eruit Qtttun cineri incanos : in Ald. Orypli. Mur. Stat. et Bip. Om tre- 
nudo incanoa ; Oraev. seqnitur Scal. sed non accurate, legens aneref qnem 
errorem quoquepropagavit Delph. Lect. nostram tuentur Marcil. membr. 
Yoss. et ed. anon.— 362 Patriaque in qnibusdam, teste Heins. Putideique in 
nno Stat. cod. — S64 Hxc Atropo dantur in ed. andn. In Scal. cod. Maff. 1« 
•t quibusdam Voss. pracemena cuUor; in uno Stat. prtBteriena euUor ; in 
altero ejusdem pratervea cultor, quod et legi possit pracemea, i. e. preeeemenaf 
ob simiiitudinem inter t et c, et v et n, in codd. antiq. Stat. inde conj. |»rcp- 
cerpena eultot : Avant. legi jussit pracemena meaaor; Yenet. an. 1600. Ald. 
Oryph. et Mnr. exhibent, proatemena meaaor ; Scal. praatemena cuUor ; Oraev. 
preeatemens meaaor ; Corrad. praeemena cultor, Lect. nostram servant Yoss. 
vnlp. ed. anon. Bip. et recentiores. — 366 In omnibus Stat. codd. preetemena, 
— 368 Haec Clotho dantur in ed. anon. Pro magnia Heins. vnlt magniy im« 
probante Doer. — 359 Qua paaau rapido olim tentabat Mitscb. sed revocavift 
paaaim in Lect. in Catull. p. 151. quod explicat ii0p6ws,^Z6O Pro emguatOMa 

NOTiE 

368 Unda Scamandri'] Amnis est siam, ita dictum ab Helle Athamaiiti» 
Scamander ex Ida monte profluens, filia, quae cum nna cnm Phrixo fratre 
qni et Xanthus dictns est. Hic irri- in Colchicam regionem transfretaret, 
gata Troade in Hellespontum influit. in illnd decidit. Yide Plin. lib. ▼. eap. 
Yid. HoBi. Iliad. 21. 18. Strab. lib. ii. et SoUn. cap. 10. 

369 HeUeqMRto] Hellespontns esft 361 Tep^aeief} Syllabam brevem 
mare angustum inter Thradam et A« in tepefaeiet^ licentia poetica prodvx- 
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Carrite^ dacentes subtemina, canite^ fusi. 

Denique testis erit morti quoque dedita praeda : 
Cum teres excelso coacervatam aggere bastum 
Excipiet niveos percalsas virginis artus. 
Currite, ducentes subtemina^ currite» fusi. 

Nam simulac fessis dederit fors copiam Achivis 
Urbis Dardanise Neptunia solvere vincla : 
Alta Polyxenia madefient c£ede sepulcra ; 
Qnsd, velut ancipiti succumbens victima ferro, 
Projiciet truncum summisso poplite corpus. 
Currite^ ducentes subtemina^ currite, fusi. 

Quare agite^ optatos animi conjungite amores ; 



365 



370 



neniei^a. 



ti^a, Tandem etiam teeHt aderit i^mue^rada leto tradita, quande mm* 
ako terra tunudo aepulemm ^us eandula mentbra maetaJteB Polffxena 
mrginis reieipiet. Curritey currite^ ofiui, nenteaJUa, Etenim statim at^fortuna, 
Greeeie beUofractis^feeerit poteetatem diesohendi compages murorum urbi» Darda' 
mte a Neptuno conetructorum : tune exeeleue Aehillia tumuhu perfundetur aanguine 
PolyxentBf qua uJt hostia procumbene gladio utrimque acuto jn^ieiet ii^fiexo genu 
€9rpmeapite truneatum, Currite^ ewrritey ofuei, nentee etamtna, Eia itaque einnU 



«^^^»»<^»<KI^^^>^*' 



Bonii. II. malit augustana ; sed lect. nostrara defendit Mitscb. — S63 H»c La- 
ciieal dantur in ed. anon. Pro morti in qnibnsdam marti^ improbante Doer. — 
964 Cum terra in Heins. codd. unde ille, Cum Teueroeeaao e. agmine buttum, 
— SIIS In Marcil. roembranis perculecB ; in Ald. Mnr. et aliis percueaeBy pro- 
iMmte eodem Marcil. — S67 Hiec Atropo dantnir in ed. anon. Namainud 
hane in noonnllis codd. teste Bach ad Tibull. i. 5. 56. in aliis aors ptofora. — 
369 In omnibos Stat. et Scal. codd. madeaeent; Stat. conj. madideacent. — 
S70. 371 Hnjus interpnnctionis laudem sibi arrogat Doer. at h. 1. sic etiam 
interpnogitur in ed. anon.-— 373 Haec Clotho dantur in eadem.— 377 In ed. 



NOT^ 



it. Ovid. ' Sangnioe Tlepolemns Ly- 
ciam tepefecerat hastam.* 

S6S Morti quoque dedita prada'] 
AchiHi mortno data Polyxena quasi 
pars pnedae ipsi debita, utpote qus 
vivo ipsi fnerat promissa: et qoam 
cnm esset docturnsin templo Apolli- 
nis a Paride interfectns est. Unde 
com Polyxena Neoptolemo sen Pyr- 
rho AchiUis filio, capta jam Troja, in 
prasdaB divisione obvenisset, illam ad 
patrts tnnmloBi mactavit, ut hic de- 
^clarat Catullos. 

S65 Pmvte tirginii artus} Po< 



lyxenae a Pyrrbo ad patris Achiliis 
sepulcrom interfectae, ut ipsins Ma- 
nibns casto virginis sanguine paren- 
taret. 

368 Urbia Dardania Neptunia vin- 
chi] Qnia nempe moenia urbis Trojas 
fuerant a Neptnno et ApoUine ediii- 
cata, Laomedonte Beorum operam 
conducente. 

870 Victima ferrol Non tantum ut 
victima, sed et ut hostia vere et pro- 
prie mactata fuit Polyxena, qnia et 
hostis ab hoste, et victa a victoribut 
foit immolataf 
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Accipiat conjux felici fcedere Divam : 
DedatuT capido jamdudum napta marito : 
Currite, ducentes subtemina, currite^ fusi. 

Non illam nutrix orienti luce revisens> 
Hestemo coUum poterit circumdare filo. 
Currite, ducentes subtemina^ currite, fusi. 

Anxia nec mater discordis moesta puellas 
Secubitu^ caros mittet sperare nepotes. 
Currite^ ducentes subtemina, currite, fusi. — 

Talia profantes quondam^ felicia Pelei 



Jungite tuaves animi ardoree; epotuus recipiatftfrtunatofcedere Deam, 7V 
Donc uxor viro pridem eam coneupienti, Currite, currite, o/tun, nentesJUa. 
mdrieula jjtrhno mane eam reviaene, coUum ejus pracingere filo hestema dL 
non taMnt, Curriie, eurrite^ o futi, nenies etamina, Nec ejas mater m£ 
trittii obfiOa diseentientis t^egem a ee cubitum, deainet exoptatos sperare 
roe, Currite, eurrite^ ofuai, nentesfila, Hac quondam Parca canentee rie p 

■ 
eadem intercalaris vs. 379. rejicitar, et omnia Lachesi dantnr usqne 
382. Vide YV. LL. ad vs. 335.-— 383 Pro prtrfantea e% ed. Passer. pr 
reposuit Doer. fayente Tollio ; docent enim Gronov. ei Drakenb. i 
XXII. 1. ' profari/ non * pnefari/ in signif. ' praedicendi/ ' vaticinandi 
piendum esse. At rh prafantea usurpavit poeta in signif. ' promiBt 
noD item ' vaticinandi/ ita ut Talia preefantea felicia cormtna jungereirt 
Bic, ni fallor, accepit Scal. qni hoc modo interpungit, Talia prafanim 
dam felicMa Pelei Carmina, divino, 8^e. prspterea prima in 'profari/ 
nnsqnam apud poetas producitur. In omnibus aliis edd. etscripti 



NOTJE 



378 Heatemo coUum filo] Latius 
collum fieri defloratse virginis, qnam 
intactse et illibat» pntabant Veteres: 
nnde docte et scite suo more Catullus 
significat Thetidem brevi fore matrem, 
cum futnrum sit, nt postridie nuptia- 
mm ejus collum eodem filo quo heri, 
nt pote brcvioriy circumdari aut men- 
surari non posset. 

380 Anxia nec mater nueata'] Conge- 
ries epitbetoram, arixta^ meeata, pro 
anxia et mceata ; quia matemus amor 
mentem consistere non sinit : dtacor- 
dia; a se dissidentis et discedentis, 
nt solent discordes. Ita * Tanais 
discors' dicitur Horatio iii« Od. 29. 
qnia in d«as se findit ptrteii qnamm 



alterain Maeotidem paludem, 
in Cimmeriom Bospomm ei 
Ovid. < Discordemque ntero 
tulit.' 

381 Secubitu] Qnod seorsiii 
cubet; antea enim nna com 
dormire solebat Thetis, nt snpi 
mus. 'Quam suaves exspirai 
tos odores Lectnhis in moll 
plexu matris alebat.' 

383 Talia profantea [pri 
* Prsefari vox est vaticinii, nt 
unde * fatum' dicitur. Concln 
tur Poeta, haec fuisse carmina • 
dictiones de Pelei et Thetidis 
tate a Parcis, quarnm est I 
areana reserare^ editas. 
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Canniaa divino cecinerant omine Parcae. 
PrsBsentes namque ante domos invisere castas, 
Sa^pius 6t sese mortali Mtendere coetu 
Coelicolse^ noDdmoi spreta pietate» solebant. 
Saope pftter Divnm templo in folgente revisens 
v jAgm a cnm festis venissent sacra diebns, 
Conspexit terra centum procnrrere carms. 
Ssepe vagus Liber Pamassi vertice snmmo 



385 



390 



tianaii eceie$tibus mupiciisfortunata Peleifaia, Olim enim Di, cum non estet ad' 
hue armiffiiiti virtui^ eonsueverani frequentius prteMentee vintare hommum eedes 
€riwnne immuneef et kumoMie sese ceetibus exhibere, Frequenier Deorum Rex hoini- 
nes tfirtMM in templo miieanti, cum eua sacra quotamiiB celebraretUur diebuMiolen' 
mbnSf ej^avit centum rhedae per terram concurrere :frequenier errans BaeekuB in 



pnrfantei : Tide ad vers. seq . Vrofelieia io qnibiudam faialia, — 884 In Guelf. 
2. Venett. Briz. Vicent. Rheg. Ald. Jnnt.] Oryph. Mur. Stat. aliis, divino c, 
peeiore : lect. codd. non profert Statios : Scal. ex sno cod. reposoit divino c. 
Mi»i«yqaem ae^nuntnr Graev. Delph. Bip. alii: in Yat. divinoc, pectine; nnde 
Yosa. dedit, divuo c, pectinCf qnod reposnemut Yolp. et Ed. anon. divino c» 
omma tentat Lennep. hunc et antecedentem yers. sic emend. Leaz. TaUa 
preBeentea quondam /elicia Pelei Carmina apud Divoe e, omina Parcee, — 886 Ita 
hic versus legitnr in omnibus fere edd. vett. in duobns Stat. codd. et Marcil. 
membranis, Ncreus et seae ; Scal. ex cod. reposuit Nereus ut sese ; in altero 
Stat. Hereus sesCy sine et ; ex quo Baptista Sigicellus f ecit, Heronm et sese^ 
probante Marcil. quam emend. recepemnt Yoss. Ynlp. et Ed. anon. Stat. 
eonj. Interris se$e et mortaU ; Mel. Verius et seae. — 888 Pont. emend. temph a 
fuigenie. — 889 Annua dum in Ald. Junt. Gryph. Mur. Stat. Scal. Grsev. Yoss. 
Vidp. ed. anon. Bip. aliis : cttJii reposuit Doer. quod testantur Kheg. Heins. 
cpd. a marg. et alii codd. ap. Ed. Cant. — 390 In qnibusdam edd. vett. Cre- 
iiimpro eenhmiy improbante Scal. quod tamen reposuitGraev. in dnobus Stat. 
codi percurrere; in Maff. 1. proambere, — 891 In qnibusdam edd. vett. e rer- 



NOT^ 

188 Spepe paier Divum'] Jovem in- jngos agitabo ad littora corras.' Ubi 



telligit ; enumeratqne Deos, qni, non- 
dnm pietate ab hominibus neglecta et 
•bjecta, cnm ipsis quondam versa- 
bantnr. 

889 Annua cum festis sacra diebus} 
Hoc de Lodis Olympicis qnidam in- 
terpretantnr, qnod qnidem it» esse 
ooii potest, cum Lndi isti noo essent 
«anni, sed qninqnennales. > Alii pn- 
tant Catnllnm hoc loco Lndos Cir- 
eenses attigisse, cnm maxime sub- 
junserity ' Conspexit terra centnm 
procnrrere cnrrus.' Sic enim etiam 
VlrgiL Georg. iii, < Ceotum quadri- 



Servins ex Yarrone de Gente Populi 
Romani : * Yiginti quinque missns 
ait fieri solitos uno die Circensium :' 
nnde in nnoqnoque missu, qui septies 
repetebatur, erant quatuor cnrms. 
Propert. lib. h. Eleg. 25. ' Nec prius 
infecto deposeit praemia cnrsn, Sep- 
tima qnam metam triverit ante rota.' 
891 Vagus lAber Pamassi vertiee 
fummo] Ex hoc loco nonnulli volnnt 
inferre, eundem esse ex Catulli sen- 
tentia Bacchum et Solem sen Pha:- 
bnm, cni sacer est Parnassus. Sed 
revera foit Pamassus et Baccho et 
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Thyadas effasis eraiites crinibas egit : 
Cum Delphi^ tota certatim ex urbe ruentes, 
Acciperent Iseti Divnm fumantibus aris. 
Saepe in letifero belli certamine Mavors^ 
Aut rapidi Tritonis hera, aut Rhamnusia virgo 
Armatas hominum est praesens hortata catervas. 
Sed postquam tellus scelere est imbnta nefando, 
Justitiamque omnes cupida de mente fugarunt: 
Perfudere manus fratemo sanguine fratres : 



ass 



400 



fraciUo aUmiiu Pamassi agUacU TkyadoB furentes disperrig capittUf 0m Deh 
phi ex 9nmi cimtate twmatim erumpentes Deum gaudentea aUaribus fmmani§' 
bus redperent. Frequenter tn pnelio militia mortQero Mavors vel Domina TH- 
tonie rapidi, vel Rhamnuaia pueUa praeens copias kaminum armis instruetas exeita' 
mt. At vero posteaguam terra poUuta est ntfariis flagitHaf et universi hominee ex 
amimo paaeionihu astuanti Jusiitiam expulerunt, frakree germano eruore manms 



^^^^'^»*^^^^^^^*^ 



tice, — 392 Thyiadas in nonnnllis. — 394 Acciperent lacti Divum ^^umant^nu ex 
eodd. snis reposnit Voss. lacti pro lacte^ &^aZkws. Vossium tecnti snnt Vulp. 
et Ed. anon. Acciperent Leetonigenam, vel Letoidem acciperent keti, vel Le» 
toum acciperent Uett tentat Heins. Aceiperent tadia Divum fumaniihuB acreo 

NOT^ 



Phcebo consecratns ; dnplex enim 
haboit jngiim ; qnomm alterum Phce- 
,bo, altemm Baccho sacmm. Unde 
in eodem monte tnm Phcebo, tom 
Libero patri ex «qno rem divinam 
faciebant. Lucan. lib. ▼. 'Parnas- 
8U8 gemino petit aethera coUe : Mons 
Fhoibo Bromioque sacer, cui numioe 
raisto Delphica Thebanse refernnt 
Trieterica Bacchae/ 

892 ThyadaM evantee] * Bacchas fn^ 
rentes et evoe clamantes.' Porro 
dicitur Bacchns Mcnficulas suas e 
vertice Parnassi egisse^ tum qnia 
Pamassus ipsi saoery tum quia in 
montibns Bacclianalia seu Sacra Bac- 
efai celebrabantur, Virgil. Mn. !▼. 
< Ubi aadito stimnlant Trieterica 
Baccfao Orgjiay Qocturnisqne vocat 
cUunore Cithferon/ Idem Qeorg. ii. 
'Virgiiiibas baochata lAcsenis Tay- 
^eta,' Unde iBanifeatam. est omnes 
fere moiites faisse Baccho sacroiy 
juxta iUady < B«ccfans amat c(^«' 



395 Cum DeljiAt] Posnit continen» 
pro contento. Detphi enlm est op« 
pidam sob raonte Paraasso cUurisst- 
roum Apollinis OracnlOi qnod orbi» 
nmbilicum dixerunt. 

394 Acciperent Divum fumantibua 
aris] Ipsum nempe Bacchum, cni in- 
gentem victimarnm copiam immola* 
runt. 

395 ilfatN>r8] Mars otiam bcUoram 
temporibas cum bominibui versatv» 
est. Hom. Iliad. ▼. indncit ipsnn 
eum Pallade pro Troja^is coiitraDio* 
medem stetisse. 

396 tritonis hera^ aut Rhammuim 
vitgo'] Triton torrens in BoM>tia ; pa- 
lus, et flnvins in Africa ; ad quae Joca 
oatam dicnnt Palladem : onde ' Tri- 
tonlB' diqta est. ^Rhamnasia' aa- 
tem eat ' Nemesis/ Dea sceleram ul- 
trix, iic dicta ab Attie» pago, cai 
' Rhamnni ' npmeoy ujbi Te»i|ilaBi 
faabait celeberrimani^ 



CARBfBN LXV. 

Destitit extinctos gnatus lagere parentes : 

Optavit genitor prim»Ti fimera gnati, 

liber ut innupt» potiretar flore noyerc» : 

Ignaro mater sobstemens se impia gnato^ 

Impia non verita est Divos scelerare penates : 405 

Omnia fanda^ nefanda^ mak) permixta fiirore^ 

Jostfficam nobis mentem avertere Deonun. 

Quare nec tales dignantor visere coetns^ 

Nec se contingi patiuntur lumine claro. 

ftnmtnmttfiii esuofmiU wmiuM jMr««tM d^flere^ pvUr MpptHit mntmmJUH uA 
priimgewUt, ttf aeeiwiu pMcU nmoercm mttU JLorenii et firmL fr m tretw: «Mter 
exeerimia eeipeamJUie meteieiiH eitpp<m§Me et tii^kieiief eacrilega^ Inqiuun, mater 
iMNi timmi Diot Penatet teelere amiaminare : emnia iattijutta et nijmiaf mne uUo 
diterimhie impia meniie kmnana vetania cm^nta^ benignam a nobie Deorum vohm- 
taim abaHemaimt, Jdeoqne neque digntmtur tam tceleratot kminum ceHut imvi» 
tere, nopie aperta bue videri voluni. 

mtTiilt Leni. — 409 Captami prsefert M itscli. — 404 Jpmro maier te obatemena 
Btrtb. e Palatt. probante Doer. at 'pndicitiam snam alteri subBtemere' 
dixit simlli modo Sueton. Ang. 68. — 405 Scal. ex cod. sno dedit JHeot tceU' 
rareparentetf intelligens iraTfi^ous 0toh' qnod reposuit Bip. sed penaiet exM- 
bcat omne» edd. vett.— 406 In qnibnsdam permtttOp improbante Doer. 

VOTJE 

405 JHma teeUrare J^enatee'] * Pe- Macrob. Hb. m. cap. 4. et Nicolaam 
oatei' Seryio dicuntnr Dii omnes Comit lib. iv. cap. 2. 
qni domi colnntnr. De liis vide 



CARMEX LXV. 

AD HORTALUM. 

£t8I me assiduo confectum cura dolore 
Seyocat a doctis, Hortale^ virginibus : 

O.carissime OrtaU^ gicanfiiaifi me tokcUudo coniinuo abtumtum meireire tepa- 



^^^»#'»^#«#«^^'#' 



1 In qnibii«4am Votiii drfeetmn.-^^ Seaoeai in Marcil. membranif> aed 

NOTiE 

l Biti m$ gatidm] Qnl Catnliiani •ini operif partem ezordiri ▼olnnt, 
laboria monumenta varias in partes in qna postqnam Elegias qnasdam 
secanty hiiic tertiam nitimamque ip- Hexametro pentametroqne veran 
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Nec potis est dalces Masamm eaEjmmef e foetas 

Mens animi : tantis flactnat ipsa malis : 
Namqae mei nnper Lethaeo gargite fratris 5 

Pallidalam manans allait onda pedem ; 
Troia Rhceteo qaem snbter littore teUus 

Ereptam nostris obterit ex ocnlis. 
Alloqaar ? audierone unquam taa facta loquentem ? 

Nunquam ego te^ vita frater amabilior^ 10 



rci a doctU novem puellUy nec polut miimu» mens fr^flerrej» 
fimm: mimm^wktigiUlwrdsUrilmM, Etembmmtmil\Jkmt mii Lakteo nonii^ 
friiem krignt fedee fretriemd pdUHffi» ^km e «Mfro eimepeein rifpttim emUegHt 
terra Trqjana mib Uttore RhcBteo O frater, longe miki vita jnemMer^ «Mi- 



i^^^^^^^H^^^»^^^ 



non sine litura ; sic tamen nt ex vestigiis emi potuerit S^ngat : in edd. vett 
Venett. Ald. Jnnt. Oryph. Mar. SUt. Scal. Oraev. Ortale ; in Vosa. Vnlp. ed. 
anon. aliis Hortale, — 3 In omnibns codd. Nec potis eet dnlcis mueamm; in 
marg. Scal. cod. Nec potie eet harum dukie^ qnod ille probat, sed improba^ 
Marcil. exponere affert Vobs. pro ifcetuSf eeneue yel. fletue in aliis codd. quod 
posterins retinendum censet Voss. et dukeeftelue interpr. 'Elegos:' emii 
secntns est £d. anon.— 4 In qnibnsdam edd. vett. Mem homiman ; Avant 
legi jnssit amnit: Heins. conj. icta nuUie, qnod valde probat Doer. — 5 Letkm 
gurgite in omnibns Stat. codd. — 8 tta in omnibns Stat. codd. obtegit affert 
Onar. obruit conj. Stat. — 9 Hnnc versnm damnaront Stat. et ScaL qnod 
deerat in codd. snis, enm quoque expnnxit Oraev. at extabat in Mardl. aien- 
branis, nt et in edd. vett. Venet. an. 1500. Ald. Jnnt. Oryph. et Mnr. et rovo- 
candnm putavit Voss. quem secuti Vulp. £d. anon. alii. Vro facta in qnibnt- 
dam /o^a; in Venet. an. 1500. Ald. Oryph. et Mur. verba; Marcil. ex mem- 

NOT^ 

currentes docte et ingeniose more Catulli, Calvi, Cinnaey et Memniii 

suo lusit CatuUus, eodem carminis Poetarnm sqnalem. 

genere Epigrammata subtexnit 4 Men» antmt] Eleganter dicitur 

2 Hortale [Ortale] virginibue'] Pri- pro antmo simpliciter. Plant. Cistell. 

roum igitur hoc ex Elegiis Carmen ad Baccliid. et alii passim. Lncr. lib. 

OrtalumamicnmscribitCatullus,quo iii. ' Denique cur animi nnnqnam 

se excosat, quod dolore ex fratris sni mens consilinmqne Gignitnr in ca- 

roorte suscepto impedi tus non potuerit pite.' 

cito, ut ille volebaty ejus desiderio fa- 5 Lethao gurgite'] Lethe flnvins 

cere satis. Ab ipso enim postulaverat est Inferornm, qui dicitur oblivione 

OrtaluSy nt, qnam Orapcam de Coma mortuis inducere. A^difenimOrsMey 

Berenices Callimachus Elegiam com- • Latine ObUnio dicitnr. Unde VirgiL 

'posuerat, vellet ipse Latinam faccre ; * Longa oblivia potant' 

quod cum demum peregisset, illam 7 Rhceteo Uttore'] Rhceteum Pro« 

ad Ortalum mittit Quis porro foe- montorium est Troadis Regionisy A- 

rit Ortalns ille ambigitur. Nonnolli jacis sepulcro celebrei sioot Sigvoiim 

snspicantor ipsum esse quem alio no- AchiUis. 
mine Hortensiom Poetam vocaot« 
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Aspiciam posthac t At certe semper amabo^ 

Semper moesta taa carmina morte canam : 
Qaalia sub densis ramomm concinit umbris 

Daulias^ absumti fata gemens Ityli. 
Sed tamen in tantis moeroribus^ Hortale^ mitto 

Ha^c expressa tibi carmina Battiadae; 
Ne taa dicta vagis neqaicquam credita ventis 

Effloxisse meo forte putes animo : 
XJt missum sponsi furtivo munere malum 

Procurrit casto virginis e gremip^ 



15 



20 



9iM» ego i€ videbo in posterum 7 Sed equidem te perpetuo diUgam : Jugiier facutm 
vemt$ triiies tm obitum tuum, Quemadmodum Dauliaa de/Une mortem Ityli exliueti 
BMBStos edit cantue $ub opacie arborum umbracuUa. AttameUf cariteime OrtaU, fn 
imio dohre ad te mUto ko» vereu» Battiada ad verbum fere e Orsco eouverao»; 
m/oroHa» ereda» tua verba ventie rapidie ineauum tradita e memoria miki exei- 
dSrn: eieui pomum clandettino proei dono missum decidit e aimu pudico pueUa^ 
fuad repoiitum subter tenui veete imfeUcia virginU, qute obUta ett illud ibi esse. 



^<#>^S»^^^>#«^'^^>^ 



braoU •ffert dida^ addeDS, * saspicati aliqai fuisse, tria verba,*— II In edd. vett. 
aeeerie; AvvLnt. legi jossit at. — 12 In omnibas codd. Stat. et Scal. et Marci- 
lii membranis tegam pro eanam; in edd. vett. et Ald. 1. legam, quod repo- 
nendnm putarant Stat. et Scal. — 14 In Stat. codd. astumpiifata gemens liuli; 
et tic est in edd. vett. Ald. Orypb. Mur. et Graev. abtumifi conj. Stat. lau- 
dam Propert. iii. 10. 10. pro Ityli ScaL cod. habet Protkei; Marcil. membr. 
jfteiei.— 16 Hac exeerpta in Scal. cod. et Marcil. membranis. experta ad libb. 
pkir. fidem reduzit Voss. quem secnti sunt Vulp. et Ed. anon. * sed nostra 
lect» accommodatissima viaetur, quam tuentur omnes fere edd. antiquiores.' 
Poer.--'l9 Alii legunt spanM^ inquit Passer. ci^us conj. videsis inter Vario* 



NOT£ 



14 J)aMMa$fatagemen»Ity}i\ Docta 
et elegaos comparatio, qna dolorem 
tirom Catollus ezpressit. Dicit enim 
se talibus mortem fratiis carminibus 
defletumm, qualibus Philomela It^rn 
alMmnptnm conqneritur. DauUae au- 
tem dicitur Pliilomela, a *Daulia' 
regione Phocidis Atticss vicina, in 
qna oefiuriom circa Ityn facinus pa- 
tratom est, et hinc ^Danlias avis' 
Foetanim carminibus celebratnr. 
Noo enim Tereus Procnes maritus 
regoavit ud Thracia,nt Latini tradaqt 
Scriptores, sed in Daulia Phocidis 
prope Atticam, nt scribit Thuc. lib. 
Jb Itys antem CatoUp more familiari 



diminutive dicitnr ^ltylus.' Terei 
porro Regis et Philomelae Fabula no- 
ta est Videsis Ovid. Met. vi. 

16 Battiadai] Hoc est, Callimachi ; 
Callimachus enim a Batto Cyrena- 
rnm Rege et conditore originem du- 
cere se testatur apnd Strab. lib. xvii. 
nnde 'Battiades' dicitnr Callimachus. 
De hoc vide Gell. Noct. Att. lib. vii. 
cap. ultimo. 

19 FMfttea fRiiii«re] Quod nimirum 
clandestine missum est a proco, qui 
hic sponsus dicitur CatullOy ut proci 
Penelopes dicantur sponsi. Horat. i. 
Epist. 2. 

90 VhrgiwU i grmio] Necmolierii 
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Quod miserfiB oblitfiB molli sub veste locatam, 
Dom adventu matris prosilit^ excutitar, 

Atqae illud prono praeceps agitur decursa : 
Haic manat tristi conscias ore rab<Mr. 

d^icitwr dum ad nuaris ad^enium txmrgUp et ipsum Haiim procUvi pr«c«ps tffvo^ 
vitur BpoHo, Inde mUlus triaii pnellaB rubore eulpa imlke euffumdUur. 

rum Nolas.— 2S At^ iliinc in libb. qnibasdam Voss. At^, iUud prenomw 
ceps dum i^^itur coDj. Doer.— 24 Hine legi jatsit Avaat. certe in udo SUt 
cod. erat| Hinc manat nata coneciue ore rubor, 

NOTJE 

nec gremio credi oportere, prover- cam venerint in oblivionem ezsor- 
biam est : qaod molier levis et incerti gentiam, decidont, 
animi: et sapias in gremio posita, 



CARMEN LXVI. 



D£ COMA BERENICES. 



Omnia qui magni dispexit lumina mundi, 
Qui stellarum ortus comperit atque obitas : 

Ille Conon, qui diequieivit omnee steHaa vasti caiif qui cognovit siderum orim 



^^i^^JM»#>»^^^^ 



1 In pmnibas Stat. codd. tff«p€xt< ; Bentl. conj. descripsit; ntramqne im- 
probat t>oer« in Ald. Oryph. Mor. et aliis vett. dispexit : Voss. dedit memim 
mundif qaod jam explosum est a Bentleio. — 2 In daobas Stat. codd. mtpie 
habitus; in nno ejus^em atque abitus, quod ex aoctoritate vett. Ubb. defendiC 

NOT^ 



1 Omnia qui magni] Hyginas lib. 
de Signis Coelestibos, abi de Leone 
agitar, hojos Elegiae a Cailimacho 
Poeta Oneco compositse, et a Catal- 
lo nostro Latinitate donatae, argumen- 
tam declarat, qaod higasmodi est. 
Ptolemaeas Rex ^gypti, cognomento 
Evergetes, Berenicen sea Beronicen 
Ptolemsei Philadelphi filiam sororem- 
qae saam daxit axorem. Paads ve- 
r» pMt iiiUim nwtrinioiiiaBi diebns, 



contigit ut adversus Assyrioi ezpe- 
ditionem susciperet, in quam 6am 
proficisceretnr, crinem snum Veaeri 
vovisse Berenice dicitar, si ad ae 
snns conjux sospes victorqne rediret. 
Cnm antem, re praeclare a PtolemflBO 
gesta, devotionis snae convictam ae 
Deomm jndicio Berenice videret, 
crinem suam rite in Yeneris aede ap« 
pendit. Is aatem com postrldie noii 
Gomparerety idqne Res et Regim 
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Flammeus nt rapidi solis nitor obscnietiir, 
Ut cedant certis sidera temporibus, 

Ut Triviam fiiTtim SHb Latmia saxa rel^ans^ 
Dulcis amor gyro devocet aerio : 

Idem me ille Conon ccelesti lumine vidit 
£ Bereniceo vertice caesariem 



«i occasus, qui specnlatiu est, quamodo splendor igneu» SoU$ velocis eeUpim |ni- 
f ia/tir, qmmodo eertis temporum apoHis asira HobiB oecuUeniur, quomodo jucundus 
mnor iiblegans TrimamfurtiM subter Lahnmm miontem dedmat eain a cursu ea- 
iisii: iUe, inqaam, ipse Conon dimna oculorum aeie vidit me comam e capite 



j»*>»>^»<>^»^^^>»^^ 



Mel. — 5 Voss. in libb. Vieft. deprehendit sublimia, et sub Lamia ; at in poste- 
Hori acqniesceus jnga (EtSB montis intelligit, ad cnjns radices nrbs ' Latmia' 
sita fuerit. Latmia tnentnr omnes libn vett. — 6 In codd. govero aut givo' 
deroy unde Voss. fecit oltoo, quod reposnit £d. anon. — 7 In Stat. codd. et 
edd. vett. Ald. Oryph. Mnr. et Stat. eflrfartt numine^ fortasse nt sit pro * ma* 
jestate ;' in Venet. an. 1500. et Marcellii Pont. Max. Hbro coeUsH mtmere, b. e. 
*■ divino beneficio inter stellas fnlgentem ;' qnod reposuit Bip. Stat. conj» 
nomine^ vel hamne nt ad Cononem referatur, * divino qnadara ocnlomm acie ' 
praeditnm; qnod posterius receperunt Scal. Graev. aiii: Voss. dedit ccAesH 
in Uumnej acljecta interpretatione ' in ceelo tot sideribns relncente ;' eumqne 
secuti sunt Vnlp. et Ed. anon. — 8 Ebore Niceo legebat Nestor in Vocabul. 

NOTJE 



iftolestissime ferrent, Conon Mathe- 
maticns tnnc temporis excellens, Re- 
gls gratiam inire cnpiens, persuasit 
crinem istum in ccetnm Deorum nn- 
mine snblatum, et in sidiis conversnm 
fuisse. lUnd autera Calliroacbns, qui 
Plolemanm, propter singulare bona^ 
mm artlnra studium, numinis loco 
habebat, hoc Poemate complexns est. 
Qnamvis antem Gr«ca ipsa Calli- 
nwcbi Elegia^ qnod quidem noverim, 
Donextet) apnd Theonem tamen Ara- 
tl Interpretem principium illius lo- 
gitnr. 

• Trimam sub Latmia saxa nkgaiui] 
''Trlvla' dlcitar Diana, qnae eadem 
eat iMtULf qnae tres facies habere dl- 
citnr, seu qnia 'triviis ' prapesse ex- 
ialtmalsry sea qnia dicitnr in terra 
^BIaiiav' apnd Inferos ^Proterpiha' 
al^e * Heeate/ et in coelo ' Luna ' sen 
« IjMshia.' Unde Vlrgll. < Tria vlrgi* 
ali ora Dlanae/ Eleganter antem 
adnmbratnr poetlco commento de- 



fectos Lnnae, qnae cnm obscnratnr 
de ccelo despendere in amplexus En- 
dymionis fingitnr. Endymion vero 
pastor fnisse dicitnr, cujns amore 
Luna capta ad eum In Latmo monte 
dormientem exosculandum descendit. 
Alil vero dicnntnr Endymionem pn- 
emm fuisse pulchenimnm, et ob id a 
Lnna adamatnm, cni illa a Jove im- 
petravity ut quicquid optasset conse- 
queretur. Optayit autem Endymiom^ 
nt perpetuum dormiret somnnm im- 
mortalis perseverans, et senii expers : 
nqde natum est proverbium illud 
apud Graecos : ' Endymionis somnnm 
dormire;' quod dicitnr in eos, qul 
diatorao in otio versantes nnllis bo^ 
nestis actionibtis vltam exercent. 
Latmia porro saxa dicltnr mons Lat<« 
mns in Caria, in qno dormiisse som* 
nnm snnm Endymionem fingnnt. 

7 lUe Conon'] Mathematicns fuit 
eelebrity cujns meminit Hyginus e^ 
Seneca lib. vi. Qoaest. Nataral. ubf 
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Falgentem^ clare : qoam multis illa Deonim» 
' Levia protendens brachia^ pollicita est ; 
Qua rex tempestate, novo auctus Hymenaeo^ 

Vastatam fines iverat Assjrrios, 
Dulcia noctamsB portans vestigia rixae^ 

Qaam de virgineis gesserat exuviis. 
Estne novis nuptis odio Venus ? anne parentum 

Frustrantur falsis gaudia lacrymulis^ 
Ubertim thalami quas intra limina fundunt ? 

Non, ita me Divi, vera gemunt, juerint. 
Id mea me multis docuit regina querelis, 

Invisente novo praslia torva viro. 



10 



15 



20 



'BtTfMcti Reginap detractam inter Astra Uadt mtcanfem, qwim ip$a Berenice, 
nitidas manus ad eeelum elevana, pluribus Diia vovU, quo tempore Rex Ptolemaeiif 
ejns nupHia et cof^ugio felieior faetus iverat depoptdatum Aasyrioi provineutSj a- 
eumferens indieiajucunda noctum€e pugniB,quam pro spoliis virginiaUbus mimrf. 
An Venus odio est noott nupiis 7 An novae nuptae parentum UetUiam vanem red' 
dunt fictis lacrymis, quas abundanter effundunt intra thori septa ? Non 8ane vert 
dolent; sicme Di a^^uverint, Hoc mihi demonstravit Regina Berenice unmmerit 
tnis lacrymis, dum novus ejiis eor^ux Ptolemseus "Rexfera beUa adirtt, Sed <% o 
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E Beroniceo in edd. ?ett. — 9 In edd. yett. Venet. an. 1500. Ald. Junt. Oryph. 
Mar. et Stat. Dearum ; Scal. Voss. Vulp. alii exhibent Deorum, — rll A^aBt 
eonj. novisauctis HymencBis, qnod reposuerunt Ald. Junt. Oryph. et Miir« 
sed noftram lect. testantur omnes edd. vett. cum Stat. et Scal. codd. nm- 
tus pro auetus reposuit Dna. Dacier. in notis ad Callim. — 12 In Stat. codd. 
VoMtum fims ierat, et iverat. —15 In omnibus Stat. codd. atque parentum, quod 
iHe probat. — 17 In duobus Stat. codd. inira lumina ; in alio ejnsdem inter 
lumhia, qnod probabilins ille putat. — 18 In omnibus Stat. codd. ATon iia wu 
diu V. g. juverint ; vel, Non ita me diu v,g. juverunt ; nnde Stat. conj. Non ita 
me Di, ut r. g. juerint: Avant. proposuit juerint quod receptum est in Venet. 
an. 1600. Ald. Junt. Gryph. Mur. Stat. Scal. 1. et Cant. sed Scal. in 
ed. 2. reposuit jurmnf, nt prima syll. sit correpta iLpxcuicQs' et sic est in V(^ 
nett. Brix. Vicent. Voss. Vulp. ed. anon. Bip. aliis : Heins. tentat, Non ttoy 

notA 



de Cometis. 

8 E Berenieeo vertice'] Berenice 
fuit soror et conjux PtolemaBi Regis 
iEgypti, quse caesariem suam Diis 
pro felici conjugis sui in Assyrios ex- 
pedltione et reditn devoverat. 

11 Novo etuctus Hymentto'] Hic in 
Tocabnlo, novo^ o vocalis non abjici- 
tnry et longa remanet, et praeterea 
in vocabulo, auetus, nltima syllaba 



longa habetnr ante aspirationis ac« 
centum. Ut apud Virgil. ' Linqnens 
profugus Hymenaeos.' £t 'Terga 
fatigamus hasta.' . 

12 Fines Assyrios'] Assyria^ qnm, 
aliis Syria dicitnr, vasta regio' 6ft 
Asi», a mari Mediterraneo ad Tigdm 
et Enphratem, inter Cappadocianiy 
Armeniamy Mediam, PerBidemy tt 
Arabiam protensa. 
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At ta non orbum luxti deserta cubile^ 

Et fratris cari fiebile discidiom. 
Com penitas moestas exedit cura medollas ; 

Ut tibi nunc toto pectore solicitae 
Sensibus ereptis mens excidit ! Atqui ego certe 

Cognoram a parva virgine magnanimam. 
Anne bonum oblita es facinus^ quo regium adepta es 

Conjugium^ quod non fortior ausit alis f 



25 



BereDiee, nmJUwH qnasi dereUeta mdwm lectuMf »ed potias trietem diiceuum 
dUectifratne tni. Quamdo mariti absentis denderticm adeo iriitee tibi peidiue 
eorrodit medMU/Uy vt titi modo vme viaeerUnu mua^e ablatie aennbu» mtimua defece- 
rU ! Ego eane te noveram a tenera eetate fortem, ■ An non recordarie illnd ea^nitami 
faeunUf propter qued regak coneeeuia ee conmubiumj fuo wuUumfortiue oMue quie 



^>»^«^^^>»^^»^i»<i 



me Dimf ut veragenumtf stmn^, a ' sino, nUi sn/ improbante Doer. — ^21 Ei f» 
»011 orbitm in Venet. an. 1500. ^Et tu vero orbum Vou. Cant. Vnlp. £d. anon. 
et Oott. Muprobante Doer. qoi proponity Ut tu nunc orlmm. Lect. nostram 
tnentar edd. yett. cnm Ald. Jnnt. Colin. Gryph. Mnr. Stat. Scal. OraBT. ft 
Bip.— 22 Sed fratris in edd. vett. cnm Ald. Jnnt. Oryph. Mnr. Stat. ScaL 
et Ordd^. Et fratria reposnernnt Voss. Vnlp. Ed. anon. Bip. alii : in Mnr* 
et nonnnllis.aliis dtMuftum. — ^28 Quam emend. Bentl. probante Doer.— > 
24 Ui tibi tunc in Scal. et qoibnsdam aliis. — 25 Lect prisca erat «recia; nnde 
Vo88. fecit e rediey accedente nemine : Asi ego Gryph. et Mnr. Atque ego 
Stat. codd. ct Venet. an. 1500. Atqui ego conj. Pont. qnod reposnemnt Ald. 
Stat. Scal. Gnev. Cant. Bip. alii : At te ego Voss. eomqne secuti Volp. et 
N. anon. — ^27 In Stat. codd. quam regium adeptua ;nnde Faem. faciebat 
fMm; sedy nt bene notavit Stat. Tett. codd. nbiqne servant ctimhoc modo 
scriptnm; nallibi quum: in Venet. an. 1500. Ald. Jnnt. Gnrph. Stat. et 
ScaL quod, Lect. nostram Rervant Mnr. Graev. Voss. Cant. Vnlp.- £d. anon. 
Oott. et Bip. — ^28 In omnibus Stat. eodd. quod non fortior aut eit aUSf^ qnod 
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21 Luxti\ Pro ' Inxisti/ sed melins 
videretnr lusti ; qaia si media abjici- 
atur syllaba, xi abjicienda erit : ant 
fortasse scribendum est, luoati. 

26 Magnanimam'] Cnr dicatat Be- 
renice 'Magnanima' docetHyginus 
Astronom. ii. 24. ' Hanc/ inqnit, 
' Berenicem nonnnllicnm Callimacho 
dixenmt equos alere, et ad Olympia 
mittere consnetam fnisse. Alii di- 
cnnt hoc amplins, Ptolemaenm, Bere- 
nicea patrem, mnititudine hostinm 
pertenitnmy fuga talntem petiisse; 
fifiam antem sepe consnetam insiliis- 
•e in eqnnm, et reliqnam exercitus 
copiam constituiese et complnreshos- 



tium interfecisse, reliqnos in fagam 
conjecisse, pro qao etiam Callimachns 
eam magnanimam dixit.' 

27 Bonam obUta es fadmus] lUnd 
nempe, quod modo ex Hygino retn- 
Umnsy propter qnod fratrem ipsius 
amore esse correptnm significat. 

28 Qii0diio»/orftor[9tiofiPii/or(ti(i] 
oiMtlaKa] Quo facinore nnllnm for- 
tins, ant mi\|ori8 animi qnivis aUns 
aggredi qneat. Lectionem nostram 
seqnnntnr et interpretantnr omnet 
viri docti. * Alis enim/ nt ait Pri- 
tcian. lib. xii. «veteres pro aUu8 
protnlerunt ;' sicut et dixemnt * aUd * 
pro ' aUud.' Charisius etiam lib. u. 
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Sed tam moesta vinmi mittens^ qaas y^rba locota m l 

Jupiter^ ut titsti lamina 8»pe mami ! 30 

Qais te mutavit tantus Deust an quod amantes 

Non longe a caro corpore abesse vohint ? 
Atque ibi me cunctis pro dulci conjuge Divis 

Non sine taurino sanguine poUicita es^ 
Si reditam tetalisset is haud in tempore Iongo> et 85 

Captam Asiam JSgypti fimbus adjicetet T 

SHBtipere tmimi. Ai vero qtuu proMkii voeet em^wgemtnnm Regem diimiiienef 
O JufiierfquamfirequenierQkeieniaH wunn madentes oeideel qnilimm4em poiem 
Dene ie i mmni wni? An hoc factmn est, quia mntmiee nobmi Heinre fnieni m 
pereona eHd diiedn? Sed o qnania DOe ommone voeieii enm mnUo emere mMo pro 
enam efonao tuo, ei modo hreei redbrei, ei Aeinm deeieimn ndderei JEgffHimperini 

nepotaeniot 9cal. et Oraev. quod nonforHor mueit mrie ib Venet. an. 1600. et 
Gryph. quod nanforiior uuxU tUie Ald. quo mm foriine muii nUe M or. ' oom- 
roooissime saae, niti ingrata repetitio rov qno offenderet.' Doer. ^»od nom 
forHor iomi oUe Statiiis : Heinft. legi jubet, quo mm foeiiar nudU eois, i. e. 
'faustior ;' vel, quo non forHor hmm Hahfn; ntmmc^ue improlMit Doer. 
Nostram lect. serrant Vobb. Vulp. £d. anon. Bip. alii. — ^39 8ed eum Vosi. 
Sed tu ia quibusdam. — SO In Ald. et nonnuUis vett. iereH^ ut legi jnssit 
Avant. postea Tero ttiaii pro * triyisti' legendum putavit idem ATaUtius^ 
quod testantor omnes Stat. codd. — SS Aiqne Uti pro euneiie \n Marcil. mem- 
branis, Venet. an. 1500. et Gryph. Ai qua ibi pro enueiie in Ald. Stat. Gr»y. 
et VoBS. i. e. inquit Stat. < sociiB conjogisy vel, palam omnibus, ante omnes i* 
Ai qum ibi prok eunetie Scal. et Bip. Aiqne ibi pra euneiie Mur. qui snspic*^ 
batur aliqnot versus post iioc distichon desiderari, quibos BereoiceS vota 
exeqiiebatur poeta: Ai qua ibi^ prm cnmtie in ed. anon. Marcil. eonj. scrip^ 
sisse Catull. Ai qua ibi pretdnki enneiie pro eo^yuge Divie, Lect. nootra, is 
Cant. jam recepta, debetur BenUeio. — 35. 86 In Stat. codd. cum Venett. 
Brix. Vicent. et Venet. an. 1500. Si r. ietuUseeif ie aui in i. longo C, A, JE,f, 
addiderii: Avant. pro aut legi jussit haud ; hinc Ald. et Colin. Si r. tetuliteeij 
ie haud in t, Umgo C, A. JE, f. addideraty qaod reposuerunt Voss. Vulp. et Ed. 
anon. in Marcil. membranis, Si r, ieiiUiseei ts, haud in i, longOy ei C, A, JE,f, 
addiderat; in Oryph. et Stat. Si r, teivUeeei w, haud in t, longo C. A, M,f, 
adjheret; in Mnr. Si r, teiuUeeei w, haud (n i, longo, ei C, A, JE, f, adficeret: 
{Scal. dedity Si r, ieinlieeei ie, aui in i, longo C, A, M, f, adjiceret? quod repo- 
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'alis' pro 'alius/ 'alid' pro 'alind' 
dixisse, et sic loeutum esseSallustium 
demonstraty quod etiam Diomedes 
Orammaticusconfirmat. Nonnullita^ 
menaliterlegunthocmodo{ Quodntm 
ftfriiarnuxUame: utsensus sitf Quod 
non potentius anspicium firmare po* 
tnit. Quia nempe pneelarnm faci- 
nus, quod Berenice gesserat, Ptole- 
maeum fratrem adduxerat ut eAm da- 



ceret uxoremy illudqne fuisse fortias 
et potentins angurinmy quod ipeias- 
conjogium firmare potuisset. Qnem 
quidem sensum non improbamna; 
cum certum sit in^natrimoniis iDevi- 
dis auguria et auspicia apud veterea 
maxime observari consueviase. 

SO Trieii \iereH] Pro < tersistL * 
Alii legunt, irieii pro ' trivisti :' sed 
quo meUori sensn noa video. 
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Qnis ego pro factis coelesti reddita coeta^ 

Pristioa vota novo munere dissoluo. 
Invita^ o regina, tuo de vertice cessi^ 

Invita : adjuro teque taumque caput : 40 

Digna ferat^ quod si qois inaniter adjurarit. 

Sed qui se ferro postulet esse parem ? 
Ille quoque eversus mons est, quem maximum in oris 

Progenies Thise clara supervehitur : 
Cum Medi peperere novam mare» cumque juventus 45 

Per medium classi barbara navit Athon. 



^utB quamam c(mtigenmt, ut optavera8,egQ taa coma eeelegti steUarum ehoro addita^ 
per$eio9 nevo deno antuiua toa vota. Ego qnidem noii lubeiu, o Reginaj e tuo 
eefUe reeeeei, imu lubens^ inqnam, recessi : testem te afpeUo, tmtmque caput, Quod 
« ediquie temere et faieo jwrarii per toam caput, ine non invitam receMisse, 
fema» Imd perjurio debUae, At qyi» eperet ee peiee reeietere /erro ? Nam iete 
etimn wmue ferro exdeue eet, eaper quem altierimum Phthiee gene Utuetri» in orie 
mma trmumnigamt, dum Medi notmm tUiHi pelagne traneire feet ina re nt f et dmn 
jmtmim peregrina naei tnmeveheretur per medium Athon, Quid yero ageui 



<»>*S»^»»l»^^»#»»>»>» 



niit £cL BiponthinB ; in Oraev. Si r. retulieeet ie haud in t, longo, etC.A.M.f. 
ai§ieeret ? sed mide non liquet. — 41 Avant. legit a^utarit.--^^ Sed quie ee 
ferro eonj. Stat. at in omnibns codd. qui. — 4S In oninibos Stat. codd. quem 
maxima m orie ; et sic et t in Marcil. membranis, Ald. Orypb. Mnr. Stat. et 
aliit ; quem tnaxima natu, a ' no, nas, navi,' Avantins ; quem maximum in orbe 
in aliis teste Mnr. quem maxima t» armis conj. Marcil. — 44 Phitia in Stat. 
codd. PhthuB in Veiiet.. an. 1500. Ald. Junt. Colin. Gryph. Mar. SUt. 
ScsL MarciL Oraev. Bip. aliis ; Clfftke affert Voss. et deinde. Thia legen- 
dimi este censet ; quoa posterius receperant Vulp. et Ed. anon. probante 
Bentleio : pro clara alii legant Dara, teste Stat.— 45 Cmhi Medi propere in 
MardL.et Stat. codd. rupere in opt. Commel. nt conj. Heins. vi<|e Bnrm. 
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41 Dignaferaf] Si qnis capat ta- 
mn inaniter adjurare aasas faerit, 
Agnas violatae religionis poenas Inat. 

42 Sed qui ee ferro] Quanam rati- 
one ego coma tna, qnae mollis snm et 
tenera, ferro resistere potaissem, 
cmn montes etiam ferro exscindantor. 

4S Itte quoque eversus mons esQ 
Montem Athon signi6cat a Xerxis re- 
gis Persarnm exercitn excisnm. Va- 
rie porro hic locus legitar et exponi- 
tnr ; ab aliis hoc pacto : lUe quoque 
eoersus mons est, quem maxima natu 
Progemes PhthitB clara eupervehitur, 
Ezponnntque maxima natu PhthitB 



progenieSf de populis montis Atho ver- 
ticem incolentibus, qui dintissime vi- 
vnnt, unde Macrobii vocantnr. Athos 
enim modo Thracise, modo Macedo- 
nis, modo Phthiffi, id est, Thessal^ 
tribuitnr. Alii clara progenies inter- 
pretantur de Xerxis exercitu. Nos 
aatem elara progenies Phthiai populos 
Thessaliffi, qnae et Phthia, unde natns 
erat Achilles, propter cujus gloriam 
longe clarior fuit popnlus Thessalise 
sen Phthiae, in cujos oris sen finibua 
mons Athos excisns est a Persamm 
exercitu. 
45 Cttm ilf^ds] Medi snnt Asiae po- 



Deiph, et Var, Clas. 



Catul. 
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Quid facicnt crines, com ferro talia cedant? 

Jupiter, ut Chalybon omne genus pereat : 
£t qui principio sub terra qaaerere venas 

Institit^ ac ferri fingere duritiem ! 
Abjunctae paulo ante comsa mea fata sorores 

Lugebant, cum se Memnonis ^Ethiopis 



50 



capUli, quaitdoquidem rea ^usmodi ferro ctuiunt ? O JupHer, uHnam pereat totum 
genua Chal^lmm : et quiiquU initio rerum primua cwpit investigare intra terra 
viscerafem fodinae ^uaque domare duritatem, Conue sorores mea^ qnse remaDte- 
runt io capite Berenices, pauio ante a me »eparata, mea dejlebaut infortuniaf 



^^»#^^<»»»^^^^^ 



ad Val. Flac. i. 3. prorupere in edd. vett. irrupere conj. Avant. quod rece- 
pemnt Ald. Grypli. Mur. Gnev. pepukre cohj. Stat. propereque MarciL 
antiquam lectionem properare dedit Scal. nt infinitivus pro dennito sit. Lect. 
nostra debetur Vossio, et recepta est in Cant. Vulp. et ed. anon. — 4S Ih 
omnibns Stat. codd. et edd. antiqniss. celicum ; Parth. in Brix. dedit tdo* 
rum; in ScaL cod. teUtum, (quod et legi possit celicum,) ex qno fecit siceUcum ; 
qnem vide inter Variornm Notas : PoKtianns primus ex hoc Fragm.-CalUm. 
ZcG itdfr€p, &s Xa\6fiuv vav &ir6\oiTO yivos Tcu^cv &KTcAAoyra, Kotchv ^pvrhvf dt fUf 
l^oy, emend. XaXOfioty, qnod receptum est in Venet..au. 1500. Ald. GrypH. 
Mur. Stat. Grsev. et Vulp. Latino cbaractere scribi jussit Marcil. Hanc 
tamen emend. Voss. rejecit, et ex ceUcum dedit CeUum, quod reposuit Ed. 
anon.— 60 In Ald. Grypb. Mnr. 'Stat. Scal. Graev. Bip. aliis jrangere,'- 
51 Abrupta in Scal. cod. sed Atiuneta in plerisqne codd. teste Marcil. — 
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pnli Persis vicini, qnorum magua 
fnit mnltitndo in Xerxis exercitu. 
Haec Historia ex Herodoto, Plinio, 
Jnstino, Probo, aliisqne Scriptoribns 
notissima est. 

48 Ut Chalybon omne genua] Ver- 
sns hic restitutus est e Scholiis in 
ApoU. R. II. 376. nbi locns hic ex Cal- 
Um. landatnr. Xa\6fioiv &s iir6\oiro 
yiyos. ^ Chalybes * autem populi sunt 
Scythiae, vel potius Asiae ad Thermo- 
dontem ita dicti a *ChaIybe' filio 
MartiSy qni primi ferrum ferrique 
iisnm invenemnt Virgil. ' India mit- 
tit ebur, mittunt sua thura Sabaei, 
At Chalybes nndi ferrnm.' Is igitur 
8«nsns est, omne genue Chalybum pere- 
at, quia nempe ferrnm invenernnt, 
primiqne per terras venas investiga- 
runt. 

62 Menmonis Mthiopi$ Unigena tni- 



peUenSf Sfc,]' Locus hic difficilUmus a 
variis eruditissimis viris varie exponi- 
tnr, roirnmque est, quantnm omnes 
torserit. Nos duas tantum expositi- 
ones lectori subjiciemus ; ai qnis vero 
melius aUquid protulerit, gratnlabi- 
mur. Alii igitur sic locum hnnc in- 
terpretantnr, ut sensus sit: Comae 
sorores, has nempe quae in Regime 
capite remanserant, lugebant meam 
sortem, qnod a suo consortio sejuncta 
forem, cimi ales equns nnigena Mem- 
nonis ^thiopis commovens anras tre- 
mebnndis pennis obtnUt sese mihi 
Arsinoae Chioridos, &c. Ita nt aU$ 
equus unigena Memnonis JEthiopia sit 
. equus Pegasus filius ejnsdem cnm 
Memnone matris, nempe AnrorsBy 
quae dicitur dono dedisse Jovi Pega- 
sum ; qni Pegasus jnssu Veneris ex 
ipsius templo in urbe Arsinoe, crinea 
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Unigena impellens natantibus aera pennis 

Obtalit Arsinoes Chloridos ales equas. 
Isque per sethereas me tollens advolat auras, 55 

£t Veneris casto collocat in gremio. 
Ipsa suum Zepbyritis eo famulum legarat, 

Grata Canopseis in loca littoribus. 

cum avis equus Chloridoa frater Memnonia Mthiopis aerem agitana motantibus ali» 
obtulU 8686 mihi in nrbe Arsinoes^ et ip$e accurrena per noctis tenebraa rapit me^ 
meque ponit in pudieo sinu Veneria, Zephyritis ipaa incola grata Canopii$Uttoribu»f 



63 Unigena impellente nataniibu» in Miir. et nonnnliis vett. nictantibua conj. 
Benti. sed mutantibwt testantnr omnes Stat. codd. idem Stat pro aera ten- 
tat aeref improbante Doer. — 54 lu Maff. 1. OptulU asineoa e locridicos ali» 
equo»; in nno Stat. cod. Optulit aainio» e tocridico» avi» equu»; et in alio ejas- 
dem, Optulit a»»yrio elocriio» alii» equo»: Bentl. legi jubet Arsinoe» Locrtdo»^ 
qnod nemo yeternm memoriae prodiderit, Arsinoem seu Venerem ChUnido» 
cognomine osam esse ; at * Locridem ' Venerem seu Arsinoem eodem modo 
a poeta dici potnisse V. D. autnmat, quo illa versu 67. Zephyriti» dicta est ; 
* nam nt Zephyriti» a Zephyrio Africae proniontorio, ita * Locris' dicetur a 
gente Locromm, qni regionem eam tenebant.' In Scal. cod. olts «^o« ; in 
nonnnllis vett. ale» equi ; Avant. legi jussit ale» equu» ; Stat conj. Obtulit Ar- 
mno<B Locrico» aiisequu», nt ' pedisseqni' yocantnr, pedibus alios qni seqonn- 
tor ; sed mavnlt ale» eque», — 55 Hi»que in Venet. an. 1600. Gryph. et qoi- 
bnsdam aliis ; I»que Avant. umbra» pro aura» in Stat. et Scal. codd. qood re- 
ceperunt Voss. Vnlp. Ed. anon. Bip. alii ; aura» in edd. yett. Brix. Venet an, 
1600. Ald. Mnr. et Gnpy. ora» in quibnsdam. — 56 In omnibns Stat. codd. 
advotat in gremio ; unde ille, advoluii gremiOf ut ultima in casto non elidatnr : 
in Marcil. membranis con»ociat in gremio ; * metnentes versicnlo rninam,' 
inquit ille, * fecere, conlocat m gremio, melius facturi articulo m deleto, con»o^ 
eiat gremio/ Hoc et pnpcedens distichon nonnuUi transponenda monnere. 
— 68. 69 In Stat. codd. Grata Canopici»; unde ille legendnm putavit Canopiti», 



Berenices ibidem appensos detuUt in 
ccelnro, et inter sidera coUocavit. 
Alii hoc non dePegaso, sed d« Zephy 
To interpretantur, Chlorido» ale» eque», 
Doo Chlorido» aU» equu», Sed sive le- 
gatnr^ ale» equee^ aut ale» equu», potest 
de Zephyro intelUgi, cum sit ventns, 
qoo Chloris vehitnr. Constat autem 
Chioridem nxorem fnisse Zephyri, 
Zephymmqne apnd Euripidem et 
alios dici * eqnitem.' Enripides in 
Fhcenissis, Z&p6pou frvoais linrtiffayTos 
h obpaof^ Qnod etiam Zephyrus fu- 
erit li/mnnoni». trn^ena, hoc est, eadem 
cnm Memnone matre natns, certum 
est; cum Anrora mater Memnonis sit 
etiam veBtomm piater et genitrix^ ut 



scribit Hesiod. in Theogonia: 'A- 
arpaiif 8* *H^s ia^4fwts riitM KoprtpoBifiois 
*Apy4arriFf I^vpov, Bophp^f k. t. \, 
Constat etiam ex Strabone et Athe- 
naeo Venerem dictam foisse 'Arsi» 
noen,' haboisseque templum in urbe 
Arsinoe a Ptolemaeo Rege condita in 
Cyrenaica Africae regione, ut scribit 
Plin. lib. y. cap. 6. ubi comam snam 
Berenice Veneri appenderat. Videat 
Lector, an haec expositio sensnm pla- 
niorem efficiat, qnam qnae de Pegaso. 
67 iS^Mttffi Zephyriti» eo/amulum kga» 
raf] Zephyriti» hic dicitur Venus a 
'Zephyrio' ^gypti promontorio, in 
quo colebatur, et lucum et templum 
baboit Vide Strab. lib. xiv. cicca. 
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Scilicet in vario ne solum limite coeli 

Ex Ariadneis aarea temporibus 
Fixa corona foret ; sed nos quoque fulgeremus 

Devotas flayi verticis exuviae. 
Uvidulam a fletu^ cedentem ad templa Deum, me 

Sidus in antiquis Diva novum posuit. 



60 



ti/tic/iuniiltfiit guum miseratf mmtfttm, ut non iantum aola corona ex Ariadnea capUe 
inter varia astra deli poeita coruscan» futgeret^ verum ut noe etiam spolia flani 
capitia Berenices VenQri dedicata coruscaremus, Dea Venus me madentem 
lacrymie, quod a Regina diveUerer ad templa Deorum tanqaam novum astrum inter 



Bive Canopiticig ; in Ald. Gryph. Mur. et Grsv. Grata Canopaia incola ; in 
nonnnllis Gnata : Voss. pro incola reposnit in loca. Mox pro SScilicet in vorto, 
qnod servant Venet. an. 1500. Ald. Junt. Colin. Grypb. Mnr. Graev. ed. 
anon. Bip. et alisp, Stat. codd. exhibent ffydt ixirto, vel Hidluen uH vario ; 
at lacuna erat in uno ; alii codd. Hi Dii ven ibi vario : ex luen ibi vario Stat. 
primo fecit JuvenHe phao8, postea Lumenuti vario; fdsLTcil. Di bene feceruKt^ 
ne, ifc. Voss. Sidere ubi vario, qnod reposuit Vulp. totum autem locnm ita 
refinxit Scal. Gnata Canopiis incola Utoribus Ludit ubi, vario, ifc. a qno Vnlp. 
rh Canopus arripuit : in Scal. cod. Umine, unde fecit hunmey quod recepeitmt 
Marcil. Voss. Vulp. £d. anon. et Bip. sed nostram servant Venett. Brix. 
Vicent. Venet. an. 1600. Ald. Jnnt. Colin. Gryph. Mur. Stat. Gnev. aliae. — 
60 Aut Ariadneie veram esse lect. affirmat Scaf. — 63 Nostram lect. te^tantnr 
fere omnes codd. et edd. vett. Avant. coiy. Uvidulum a Jletu tendentem ; ia 
Scal. cod. Vividulumaftuctu; ex quo fecit Vividuloaflatu ; Voss. deditetope- 
rose defendit Uvidulum a ftuctu ; innni autem a poeta pntat vulgarem homi- 
num opinionem, ex qua animae defunctorum, anteqnam ad campos Elysios 
aut sedes superas penetrarent, Oceanum transire creditse sunt. Vosaium 
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finem.Diciturautem misissefamulum 
sunm vel Pegasum vel Zephyrum, 
qni nempe Deam colebat ; sic qnt 
colunt Deos et venerantnr, famuli 
Deorum dicuntnr. 

68 Grata CanoptBislxttorihus] Venus 
enim praecipue colebatnr apud ^gyp- 
tios, maxime vero apud Temyrenses, 
nt docet Strabo lib. xvii. qnae etiam 
habuit oppidum ad ostinm Mendesi- 
nm. Canopiei porro popnli, sive Ca- 
nopi incolse mollissimi erant, et Ve- 
neri addictissimi. Fuit autem Cano- 
pus civitas ^gypti a Menelao condita, 
centum vigtnti stadiis ab Alexandria 
distans, sic dicta a Canopo Menelai 
Gubematore^ qui ibidem obiisse mor- 
sn serpentis dicitur. Ut Quintilian. 
lib. I. et Servins lib. ii. iEneid. te8« 



tantnr. Est etiam Canopns unum ex 
Nili fluminis ostiis. 

60 Ex ilrtadiieM] Ne unum nlmi- 
mm sidus esset in coelo e pueU» ca- 
pite dederptnm, nempe corona Ari- 
adnesy sed ego quoque enm nnmenim 
augerem, madentem me lacrymis, 
qnas, cum a Regina divelleirer, profti- 
deram, in coelo inter astra collocavit. 
Fabnla antem de Corona Ariadnes, 
qusB inter sidera relata est, nota est 
ex Hygino, Ovidio^ Servio, Manilio, 
et plnribus aliis. 

68 Ad tempta Demn] Ccelam dlci- 
tur ^TempIum Deorami' Templnm 
enim tribns modis dicitnr. Ut Varr6 
lib. de Ling. Lat. docet. * Coeli,' in- 
qnit, < convexB etiam templa dicnni- 
tnr.' 
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Virginis et Sdevi contingens namqiie Leonis G5 

Lumina Callisto juncta Lycaonise 
Vertor in occasum^ tardum dux ante Booten, 

Qui vix sero alto mergitur Oceano. 
Sed quanquam me nocte premunt vestigia Divum, 

Luce autem canae Tethyi restituor : . 70 

(Pace tua fari haec liceat^ Rhamnusia virgo : 

Namque ego non ullo vera timore tegam : 
Non^ si me infestis discerpant sidera dictis, 

Condita quin veri pectoris evoluam :) 

aniiqua coUoeavit. Etenim ego attingetu aidera Virginis et erudeUi Leonii vicina 
CaiUsio Lycaoniaf vergo in occidentem ftrior antemgrum Booten,qui tandem agre 
sero mari tingitur. At quamviapedea Deorum videantur noctu me calcare^ interdiu 
tamen annoatB reetituor Tethyi. O Piva Rhanmu8ia,faa mihi nt ista dicere cum 
tua bona venia: ego enim nuaquam propter metum aliquem celabo veritatem ; neque, 
etiam «i a$tra me dvri» maledictis proscindantf impedient qwminui aperiam arcana 



^»^^^^^»^^^^^^ 



seqnnntar Vnlp. et £d. anon. templa Dione in Briz. — 66 Callisto justa Ly^ 
(Monia in cod. Scal. i. e. juxta ; unde fecit, CalUeto jutta Lycamdda^ eumqne 
secutl Voss. Cant. Vnlp. et Ed. anon. juxta Lycamada tnetnr Bip. Lectio- 
ikemjutta veljuxta damnat Doer. quia nempe uuspiam invenerat ezemplnm, 
nbi nltima rov juxta correpta sit. Nostram tuentur Venett. Brix. Vicent. 
Ald. Jnnt. Gryph. Mur. Stat. Graer. Delph. aliafe. — 70 Lux aut cana Thetyi 
restituem in omnibus Stat. codd. praeterquam in uno, qui exhibuit restituam; 
nnde Stat. Lux autem cana Thetyi re$tituat. — 71 In duobus Stat. codd. Paee 
tmafari Ucet hic ; in alio ejusdem, Pace tuafari hic lieeat, — 72. 7S Nec rine m- 
fettis in omnibns ejnsdem codd. unde legendum putavit, Namque ego nojifiMUa 
V. t. tegam JTac, n me infestis : Bentl. pro dictia conj. dextria, — ^74 Condita qui 
vere pectoris evolue in omnibus Stat. codd. nnde conj. Condita quin vere pectorig 

NOTJE 



65 Virginia et eavi Leonie] Indicat 
locum, in quo coUocata est Coma Be- 
renices, commemoratione vicinorum 
tiderum. Virgo antem infra pedes 
Bootae posita est, capite posteriorem 
partem Leonis, circulum ^stivalem 
dextra mann contingens. 

66 CaHliato juncta Lycaonica'] Cal- 
Utto fuit filia Regis Arcadiae Lycao- 
vi»f qnae in Ursam conversa inter 
astra collocata est. De hac vide 
Ovid. et Uyginum. 

67 Tardum dux ante Booten'] Bootes 
qoi et Arcturus et Arctophylax, dici- 
tur * tardus' quod cum sit in minimo 
circulo circa polum, sero tamen vi- 



deatur occidere ; cnm aliae stellie re- 
motiores citius occidant. Dicitur 
autem mergi Oceano secnndum Ve- 
terum morem, qui stellas et sidera 
occidentia in Oceano mergi existi- 
mabant. 

70 Tethyireetituor] Tethys est nxor 
Oceani, in quem astra mergi dicun- 
tur, dnm occidunt. 

71 Rhamnusia virgo] Diximus jam 
supra Carm. de Nupt. Pelei, Deam 
Nemesim scelerum ultricem vocari 
* Rhamnusiam ' a Rhamnunte pago 
Atticae, ubi colebatur. Vide Pausa- 
niam in Attic. 
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Non his tam laetor rebns, quam me abfore semper^ 75 

Abfore me a dominae vertice discnioior : 
Qui cum ego^ dum virgo quondam fuit^ omnibus expers 

Unguentis^ una millia multa bibi. 
Nunc vos, optato quas junxit Inmine tseda» 

Non prins unanimis corpora conjugibus 80 

Tradite^ nudantes rejecta veste papiUas^ 

Quam jucunda mihi munera libet onyx : 

sincera merUis meae. Non taniian gaudeo me hU, qnibus frnor, bonU esse cumu- 
laiam, quantum doleo me in perpettnan separatum iri a capite Regina Berenices, 
cmn qua ego sola plura mUlia unguentorum exhausif quanquamy dicm virgo fitiif 
cunctia caruii unguinilnu. Jam vos, o novae nuptae, quas/ax nuptiaHs desiderata 
luce copuUmt, non ante maritis concordibus corpora vestra permittite, detegeutes 
amictu remoto mamillaSf quam vestra pyxi» onychina offerai mtAt grata dona. 



evoluam. — 75. 76 Ex membranarnm litnris ernit Marcil. quam me ahforesem- 
per, Ah fore me a domina : in Stat. codd. affore utroqne loco. — 77 Omoes 
codd. et edd. vett. exhibent omnibus expers; Joh. Anratns (D\Orat) conj. 
ominis expers probante Passer. dum quondam virgofuii omnibus expressd Un- 
guentis Stat. dunt virgo quondam fuit omnibus aspersa Unguentis Marcil. ex» 
persa Heins. explens signif. passiva pro * expleta/ sive * explens se^ conj. 
Doer. expreta vel adspersa alii. — 78 Ita hic quoque versus legitur in omnibas 
codd. et edd. vett. Passer. tentabat, Unguenti AssyrU, vel Unguenti Suriif pro 
Syrii ; Voss. Unguentis, murrha, quod avide recepemnt Vulp. et £d. anon, — 
79 Hic versus ita legitur in Ald. Jnnt. .Gryph. Mnr. Stat. Graev. et Cant. et 
sic omnino legi jussit Avant. Stat. codd. exhibent quem junxit nt in Marcil.' 
membranis, vel quem vinoeit : Stat. et Marcil. conj. qneisjunxH ; in Scal. cod. 
quiB junxU ; vide ad vs. 82. alii At vos, optaio qua junocii, — 80 In Marcil. 
membranis, Non post uno animus corpora ; in Stat. et Scal. codd. Non posi 
unanimis corpora ; in nounuliis vett. vincula pro corpora, — 81 In Stat. codd. 
detecta veste, — 82 Quum jucunda m. m. libat conj. Marcil. Qua in Scal. cod. 
cnjus loco reposuit Qua, hnnc et tres antecedentes versns sic disponeos, 
Nunc vos, optato quaj, l. tofda Non post unanimis, corpora, eoi^ugibus; Tradiie 
n. r. V. papillas, Qua, Sfc, *■ Jungi autem debent verba sic: Nunc vos, eorpora, 
qu<B tada junxit lumine optato cof{jugibus non post unanimis, nudantes papiUas 
TQecta veste, tradite nUhi munera jucunda, quts ouyx mihi libet ; hoc sensu : 
Nnnc puellse, quae nnpsistis maritis haud in concordia permansuris, cum in 
eo estis, ut cum illis concumbatis, tradite mihi munera, nempe nnguenta ex 
onyche depromta. Secuti autem snnt Scaligerum editores deinceps fere 
omnes. Equidem vero hojus loci interpretatione nil vidi ineptius et absnr- 
dius : Puellse primo statim cum novis maritis concnbitu placare debent futu- 
ram eorom periidiam ! Locus igitur mihi rescribendus videtnr sic : Nunc vo», 
0. quas, j, l. tada, Nunc post (vel nos) ttfuiittmts c, cot^ugibus Tradite, n. r. v.' 
papillas, Sicjucunda, ifc. Nunc post, domin» mese exemplo in postemm ; vel 

NOTiE 

82 Onyx'] Vas ungoentariom ex vasa ungnentaria cavabant. Hinc 

Onyche gemma. Onyx antem lapis illud Propert. * Cnm dabitnr Syrio 

est colorem habens ad nnguis humani mnnere plenus Onyx.' 
similitndinem, quem ad conficienda 



CARMRN LXVI. 347 

Vester onyx, casto petitis qaae juraxabili. 

Sed quae se impuro dedit adulterio, 
IUius, ah ! mala dona levis bibat irrita pulvis : 85 

Namque ego ab indignis praemia nulla peto. 
Sic magis, o nuptde, semper concordia vestras 

Semper amor sedes incolat assiduus. 
Tu verOy regina, tuens cum sidera Divam 

Placabis festis luminibus Venerem 90 

Sanguinis expertem^ non votis esse tuam me, 

Sed potius largis effice muneribus. 

Pyxia, inquam, vestra onychina omiiiam vettrumqtuejidem legiiimo ihoro servatis, 
At pulcis al^ectuB ebibat ut inama, feeda munera uHue^ qua tete turpi adnlterio pol- 
luit ; ego enim nuUa dona quaro ab impudida, Immo potius^ o nuptayjugiier con- 
cordia, amor perpetuusjugiter habitet domoa vestra». Sed tu^ o Regina, quando 
respiciens aetra Deam Venerem 8anguini$ expertem diebua oolennibus propitiam tibi 
reddesy non votis tantam, sed Uber^bus etiam donisfac apud eam, ut iterum sim 



joDge post unoMimiSyin uDanimitate postero tempore permaDsuris. Cni nimis 
audacter a me repositum videtur Sic pro Qimdh in ts. 82. ille senret antiouaro 
lect. Qua. Sed multo aptior est particola Sic, b. e. * hac conditione, cni 
egregie respondet vs. 87.' Doer, — 83 Pro pelitis in Stat. codd. vel quamritiSf 
vel queritis; onde ille casto quatitis qua jure cubUCf laodans Carm. vi. vs. 10. 
VoM. quaris; in Ald. Jont. Orypb. Mor. colitis qua jura cubiH ; sed in Brix. 
petiiis^quiB jura cubiUf qood e cod. soo defendit Scal. qoodque reposnere 
Oraev. £d. anon. Bip. alii. — 84 Sic legi jussit Avant. in qnibusdam vett. tii 
puro dedat, — 86 In duobua Stat. codd. IlUus a mala levis bibat dona inrita ; in 
ouo, lUius a mala levis bibit dona inrita ; in alio, HUus mala dona levis bibat 
verita; et in alio, IlUus a mala donalevisbibat irrita: in Venett. Ald. Grypb. 
et Mur. lUius aura levis ; in quibnsdam, lUius mala dona: ex antiqna lect. 
reposuit Scal. IlUusah nuda d. l, b, inritapolvis ; eumque secuti sunt recen- 
tiores. — 86 Namque indignatis Voss. — 87 Sed magis in edd. vett. Venett. an. 
1500. Ald. Junt. Colin. Oryph. Mur. Stat. Scal. Orsv. Delph. Vulp. £d. 
aoon. Bip. aliis, improbante Doer. — 01 In Stat. cod. non nostris et non ves- 
tris: lect. votis debetur Pontano et recepta est in Brix. Venet. an. 1600. 
Ald. Junt. Colin. Oryph. Mur. Oraev. et alias : Stat. conp. verbis, probante 
Doer. vet. lect. teste Scal. fuerat non veris, vel non vestrUf ex qua formavit 
iMH siveriSf et hoc recepemnt £d. anon. Bip. et alii : Voss. dedit, non vertids 
esse tuam me Si potis es, Utrgis; Bentl. Unguinis expertem nesiveris, — ^92 £idem 
Pontano etiam debetur effice; edd. vett. exhibent ad/Sc^, quod reposuemnt 

SOTJE 

89 Tu veroy regina'] Ad reginam 90 Venerem Sangmms expertem'] AU 

se demum convertit, suadetque, nt ludit ad Venerem Papbiam, cigns 

oon otiosis tantnm votis ac inanibus, aram sanguine maculari nefas erat : 

sed largifl potius muneribus adducat uode thore tantom ei floribosqoe 

Yenerem, ot se e coelo iterom in ca- sacrificabatur, ut Corn. Tacitns et 

pot, a quo abscissa fuerat^ redire pa- Servins asserant. 
tiatur. 
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Sidera cur retinent? atiiumi coma regia fiam : 
Proximus Hydrochoi folg^ret Oarion. 

iua. Ut ^uid antem attra me tenetit 7 Di faeUmty ut iienm etBaarin regaUs 
evadam; si boc fiat, tniic Orion vidnM Bydnchoo iempeaiaU$ /wial. 



^^^>^^^s»^>#»^^>^ 



Scal. et £d. anoD. in aliis affiee, Improbante Doer.— 93 Sidera eur Uerent in 
Venett. Brix. Vicent. Ald. Orypli. Mnr. Stat. Scal. Graey. Delph. Bip. aliis, 
ut et in omnibns codd. nisi qnod pro cur, Tel quur^ in nonnnllis legitnr eum: 
Stat. cnjns codd. pro n^tJMim habebant ut, Yt\ uter, conj. Sidera eum iniereanty 
ut tunc eoma regiafiam ; Marcil. Sidera cur inter 7 Pontano debetnry Sidera 
cur retinent 7 — ^94 Ita hic versuft legitur in edd. antiquiss. et omnibns codd. 
Stat. Scal. et Marcil. (praeterqnam pro Oarion in nonnnllifl Stat. est Aorien ;) 
et sic extat in Scal. Delph. Vom. Vnlp. ed. anon. aliis ; in cod. antiqniss. 
Politianiy/WiSgrMrfi Oarion ; in Ald. Jant. Coiin. et Oryph. Hydrochoo /uigeai 
Odrien; in Stat. Orsev. et nonnullis aliis, HifdrocKot fidgeai Oarion: Lect.' 
Ardurus/ulgeat Erigmue, qnam amplexns est Mnr. MamUodebeturyUtauapi- 
cabatnrScal. Heins. pro HydrocAoo conj. HeniochOy in notis ad Ovid. Art. 
II. V8. 55. 

NOT^ 



03 Sidera cur retinent [iierent^ Ut 
qnid astra multiplicentnr ex comis, 
seu coronis foeminamm. Antiqni co- 
dices habenty et forsan melias : Side^ 
ra cur retineni7 Quid me tenent 
astra, qnominns iterum in capnt Re- 
ginae redeam ? 

04 ProximuB Hffdrocheifuigeret [Hy- 
drochoofu^eai'] Oorton] Aliilegnnt: 
Proximus Arciuro luceat Erygone ; quia 
nempe Orion et Hydrochons, sen 
Aquarins, sunt duo signa coelestia ab 



invicem dissitissima, nnde non pos- 
snnt dici vicina: sed nos vulgatam 
seqnimnrlectionemy cnjns seiisiis est : 
Di faciant nt itemm in capnt RegiBn 
redeam, et tunc non curabo quem lo- 
cum et quem ordinem int6r se sidera 
sortiantur : et ntmm Aqaariiis et O- 
rion, etsi invicem distent, inter ae 
conjungantnr. * Hydrocfaona * eaia 
Orsece, ^ Aquarins ' Latine est, et ez 
vocabolOy 'Orion' Orseci, faciont 
* Oarion/ quos sequitur Catnllns. 



CARMEN LXVII. 

AD JANUAM MCSCH^ CUJUSDAM. 
CATULLUS. 

O DULCi jucunda viro, jucunda parenti, 
Salve^ teque bona Jupiter auctet ope, 

Janua, grata cuidam marito, ejusqne fMtri, ealva m, ieque etiam Jufker 

NOTiE 

1 O duieijueunda vtro, ifc»'\ Carmi- nisi a pancis, qnibuB hse res notSB es- 
nis hujus argumentomy quod CatuUus, sent| noluit intelligiy conjectnra nunc 



CARMEN LXVII. 241) 

Janua : quam Balbo dicont senrisse benigne 

Olim, cum sedes ipse senex twuit : 
Quamque ferant rursus voto servisse maligno, 5 

Postquam est porrecto facta marita sene. 
Dic agedum nobis, quare mutata feraris 

In dominum veterem deseraisse fidem. 

JANUA. 

Non, ita Caecilio placeam^ quoi tradita nunc sum, 
Culpa mea est^ quanquam dicitur esse mea. 10 

augetU divino sao aiuctlio, qwmfenmi Bdlbo quondam liberdiiter famulatam eae, 
qutaido vetuUu itte domum hane incoluUf quam dicunt etiam ituervisse deMderio 
impudicOf po$teaquam puella hera tna aUmi nupsit, mortuo jam vetulo, Dic igi- 
tur nune nohi8 qua de cauaa dicaris mutata derehquisee fidelitatem erga onlifiwfii 
herum tuum Balbmn. iVoii vitium meum ett, etd fertur eaee meum ; ne aecepta 
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4 Okm quum hae etdee conj. Doma F.-^ In Venett. Brix. Vicent. Rheg. 
Venet. an. 1500. Ald. Jnnt. GoUn. Oryph. Stat. aliit, PoetaMom ee pr^eete ; 
in Mnr. Peetquam eet prtieete, qnod Parth. interpr. * exclnso Balbo ;' in 
Biarg. Oryph. ap. Doer. proveete ; Stat. conj. Poetquemt eet prqfeete funeta 
uemita eene ; Voss. profert ex Commel. Peetquam eet porreeto faeta marita 
eeror ; in Stat. codd. etiam eet perreeto, probante Hand. Poetquam ee porreete 
faeta marita eene Scal. ^ject. nottram toentor OrsBV. £d. anon, et Bip, 
— 7 Die age de nobie in Stat. et Marcil. codd. et nonnallit edd. vett. in 
allit Stat. cod. Dic age de votrie; in Ald. Oryph. Mar. Oro?. aliit, Dic age dic 
nobiey probante Marcilio : Stat. conj. Die agedum nohie^ qnod reposaemnt 
Scal. Vott. Vnlp. Ed. anon. Bip. et recentioret, — 8 In dominium venerem 
B(sel. cod. nt domtfiMm tit genitivnt plnralit. — In Maff. I. plateamf (miod et 
legi possit plaeeam ; literas enim t et c in codd. p»ne similes snnt,; nnde 

NOTJE 

atseqni velie stnltnm esset. Illud igi- Ugno"] JanntB verbis nnllo tempore 

tnr tolum compertom ett, Bialognm pndicam Aiitse dominam tignificat, 

etse, quo Poeta notter, ad nefariat ne tnm quidem cnm Balbo nupta et* 

cnjntdam mulierit libidinet detegen- set, et pndica audiret. 

das, Jannam aedium iiliiit cum popn- 6 Poetquam eet porrecto, tfcl Pott- 

laribut aiiquot loqnentem, eatque in- qnam alteri nnpsit, mortuo et eiato 

dicantem iptit introducit. Quaenam Jam Balbo tene. AUudit CatnUut ad 

vero illa fuerit mulier,qn» tamtnrpia illnm morem qno mortnos in vestibn- 

facinora patrarit, quis senex iUe Bal- lo efferendos coUocabant ad ipsum 

bnt, qnit CsBciUnt, quit invalidnt fi" Umen, cujnt contuetndinit manifet- 

Unty ant officiotnt pater, quinam de- tittimnm apparet yettigium apnd 

niqne ceteri ittiut tocietatit Princi- Sneton. in Ang. < Ciunt mortui cor- 

pet, qnot ne tnm qnidem, dum vive- put a BoviUit Eqnester Ordo snsce- 

rent, cognoscere uUa lans erat| nnnc pit, nrbique intulit, atque in vestibnlo 

qnsBrere non est nobis opns. domus coUocavit.' 

6 QiuiiN^tfe ferwnt voto eerviue ma^ 9 Non, ita Cacilio pUueam] Respon- 
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Nec peccatam a me qaisquam pote dicere qmcquam : 
Veram isti popnlo janiia qaidque facit : 

Qui, qaacamqae aliqaidreperitar noo bene factom, 
Ad me omnes clamant : Janaa, calpa taa est 



CATULLUS. 

Non istac satis est ano te dicere verbo ; 15 

Sed facere^ at qaivis sentiat et videat. 

JANUA. 

Qai possam ? nemo qaaerit, nec scire laborat. 

CATULLUS. 

Nos volamas : nobis dicere ne dabita. 

tim CaciliOy culjaM «nm maneipata : nemoqtte pciesi anereremedliqmidpeec&meie ; 
yunigwam» tt pofmhan ittmn autHaMyjaniui qnodcunujae enmen adndttit. Qhmurmo 
Mbieimqne invemtm' aHqnid non recte actumf etatim ad me omnee veciferanimi ; O 
portaf eulpa tua eet. Non eufficU te hoc unico verbo aMeerere^ verumfadendmn 
eat ui mmequiiq^ue ita eese eentiat ac perspiciai» Quomodb valeam hoc ^ere, 
■i nMttue reqftiritf neque aliquis id comptrtum habere curat 7 No$ vero dicere cvfit- 
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Stat conj. pateam: in nonnnllis vett. eui reddiia; in Ald. Grypb. Mnr. Stat. 
Gnev. aliis, quoi^ vel cui creditay pneennte Avant. Nostram lect. senrant 
Scal. Vora. Vnlp. Ed. anon. Bip. et recentiores.— 12 < Hic lacona in anti- 
qniss. codd. fuisse videtar, qnam pro sno qnisqne ingenio explere stndBit.' 
Doer, In Stat. codd. V, ieti popuUj. quid Ufecit; in Ma3r. h V.iati popUJ. quid 
te fecit ; nnde Stat. conj. F. istie probri J. quidque facit : cod. Gnar. habet, F. 
ittipopidoj. quid reficit ; cod. Scal. V. ieti popuUJ. quUefacit ; ex qno dedit, 
F. ieti popuU nania, Quintef facit : Avant. legi jnssit, V. itti popdo dent nuda 
muUa Jbei ; hinc alii, V, ieti populo di nuda muUaferant : Mur. anert, V. ietkeee 
fotiue janitor ipsefacit, et V. ietie me auctorem eeee facU popubu; at in textn, 
inane spatinm relinqnere satius dnxit : Voss. edidit, V. ieti populo Janua quid 
faeiat? hinc in ed. anon. V. isti popuhj. quidfaciam? Lect. nostra, ex Gnar. 
cod. scriptnra et Stat. conj. consarcinata, primum impressa est in Grsev. 
et deinceps in Bip. repetita. — 13 Quin ^uacunque in Ald. Gryph. Mnr. Stat. 
GrsBv. Delph. Qui in Avant. et Scal. codd. qnod recepemnt Voss. Vnlp. 
£d. anon. Bip. alii. — 17 Quid poaeum in codd. Stat. et Marcil. Qatd poeeU 
Scal. cod. Quod poseum in edd. vett. Stat. conj. Qat possum? sed sic antea 
legerat Mnretns; Scal. Quid possuy improbante Marcil. — 18 Non vokunMs 

NOM 



det Janna sese excnsans, et, cnlpam 
in janitorem rejiciens, jnrat per Cae- 
cilinm dominnm snnro. Ad hunc fere 
modnm Propert. lib. i. Januam quan- 
dam de dominae sn» impudicitiis con- 
qnerentem indncit. Caecilins ille, de 
qno hic Janna loquitnr, Tdmebo vi- 



detnr esse Caecilins Metellns, cui 
Claudia nupserat. Unde hoc Carmeii 
obscnrissimnm intelligendnm putat 
de Clandia; quse sine contfovenia 
fnitLesbiaCatnlU. 

15 iVoii istuc satis est^ Viator ant 
PoSta Jannam alloqnitur, qu» itemm 
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JAMUA. 



Primum igitur, virgo qaod fertur tradita nobis, 

Falsum est. Non illam vir prior attigerat, 20 

Languidior tenera quoi pendens sicula beta, 

Nunquam se mediam sustulit ad tunicam : 
Sed pater illius nati violasse cubile 

Dicitur, et miseram conscelerasse domum ; 
Sive quod impia mens cseco flagrabat amore^ 25 

Seu quod iners stcrili semine natus erat. 
£t quaerendum unde unde foret nervosius illud, 

Quod posset zonam solvere virgineam. 

muM volns : noU ambigere dos veram dicere. Primum ergofaUum eti Ukti quod 
dicitur, illam pnellam ineorrupiam miki commisaam fuiese ; neaue enim eam mr 
9UU8 primus altigerat • • • • VerumparenMtjuimKritiferturJiUiiuiikO' 
mm poUuistef aique it^felicem domum euam consiupraate ; eeu quia eceleraius UUu» 
animuM inoana ardebai Hbidinef eeu quiafiliue ejas tierili eetnine »egm$ et vrfcKum^ 
dus erat, Ita ut ric aliunde e$$et quarendum wud robustiue^ quod virgindle dngU' 
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vobie dicere in Stat. et Scal. codd. item in edd. vett. Ald. Jant. Orypb. Stat. 
Scal. et Delph. Nos volumus vobis dicere, nec dubia conj. Stat. Lect. nostram 
tnentar Mar. Marcil. Oracv. Voss. Valp. £d. anon. Bip. et recentiores. — 
20 In omnibas Stat. et Marcil. codd. Non ittam vkr prior atiigerat, qaod not, 
Stat. et Bip. secati, in textnm recepimas : Namque iliam vir prior aiiigerat in 
edd. vett. Ald. Junt. Orvpb. Mar. aliis, qaibas signifer fnit Avant. Nonqne 
ttfmi vir prior atiigerat Orav. Non qui ulam rtr prior atiigerit Seal. qoem 
flecuti sant Voss. Valp. Ed. anon. alii : Nunquam iUam conj. Doer.— 22 In 
omnibas Stat. codd. sustulit hanc iumcam; unde ille conj. Aioi^iMm se media 
suMtuUi hinc tunica : Scal. tacite recepit, Nunquam dimidium sustuUi hanc <imi- 
com., Nostram lect. servant edd. vett. Ald. Jant. Orypb. Mar. Stat. OraBV. 
Delph. Vos8. Vulp. £d. anon. Bip. aliae. — 23 In Ald. Jant. Oryph. Mnr. 
Stat. OrsBv. Delph. ipsiusnati; in codd. tUttMfioit: Seal, fecit iUe sui nati ; 
hinc £d. anon. Ule sui gnati, — 26 In nonnullis Stat. iecio pro caco, — 27 In 
Stat.etScal.codd. Ei quarendum unde forei ; in Brix. et aliis vett. Qiuercii- 
dumque nee unde forety accedeotibus Voss. et Vulp. Ne auarendum aUunde 
forei cod. Avant. quod recepernnt Oryph. et Mur. idem Avaot. conj. Nec 
quarendum erat unde foret ; Ald. NecquirendumaUundeforei ; Oraev. Et qua' 
rendum aUunde forei^ qnod receperunt Cant. et Delpb. Lect. oostra debetur 

NOT^ 

reponit ad bunc versam : Qatpossifm? Penden£\ Qnia non erecta. 

4fv. 8ieuUi\ Parva sica : sed membram 

21 Qttot*] Scilicet marito. virile et mentdlam intelligit : sicut 

TcMTa bHa\ Beta herba est hor- etiam Plaat. ' macbaeram militis ' 

tensis, cuj as naturam et genera legito metaphorice : est namque ' sica bre vk ' 

apud Plin. lib. ix. cap. 18. et lib. xx. gladins, ande « sicarii ' dicti. 

eap. 1$. 22 IVitiifiiam se midMan vuMkuXit ad 
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CATULLUS. 



Egregium narras mira pietate parentem, 
Qui ipse sui gnati minxerit in gremium. 



30 



JANUA. 



Atqui non solum hoc se dicit cognitum habere 
Brixia^ CycnaBse supposita speculae, 

Flavus quam moUi percurrit flumlne Mela^ 
Brixia^ Veronae mater amata meas : 



lum pMset recingere. Prieclarum qaidem eommemora» mirabUiprtBdUum religume 
pairemf qui ip$e urinam effuderit in nnumj^i eui. Sed sane Brixia nta ad CAt- 
fUBom rupem non modo aseerit gibi istud compertum ease, Brixta, inqaam, diteeta 
VermuB patria mew parene^ quam turbidua Meta aUuit lenibua aquis, Verum et 



■^•^■^^^^^^^^^^ 



Statio, et recepta est in Scal. ed. anon. et Bip.—SO In nno Stat. cod. tm- 
minxerit^ nt conj. Scal. — Sl In Maff. 1. Atqui non mIimi u dtcti cogniium ; in 
uno Stat. Atqm non eohm sed dicit cognitum ; in alio ejasdem Atqui non aolum 
seddicit hoc cognitum : in edd. vett. Ald. Junt. Gryph. Mor. Graev. Atqui non 
aohim hunc ae dkit ; in aliis huic ae dieit, Lect. nostra, jam in Scal. Delph, 
Vos8. Valp. ed. anon. Bip. et alias recepta, est ez conj. Statii. — S2 Brixia 
CkuuBa aimpHmtum t» apecula in edd. vett. Venett. an. 1500. Ald. Junt. Oryph. 
et Cant. Brixia Chinats auppoaita apectUa conj. Pont. qaod receperunt Mor. 
Stat. Orae?. Delph. Brixw Chintea auppoaita apecuia Scal. eamqne secnti 

. Voss. Ed. anon. et Bip. in nonnnllis codd. Cichoniaf vel ChinnatBf teste Zan- 
ehio ex cajus libello de Origine Orobioram lect. poKtram reposnit et 4e- 
fendere conatus est Valpios. — 33 Hanc et sequentem vers. spnriosi quod non 
solom Historiarum veritati, sed etiam linguse Latinse propnetati, atque om- 
nino elegantisB Catulli repugnent, acriter contendit Maff. sed eosdem Id fi- 
dem snam recej^it, et motas a Maff. difficultates expedire stadoit Paul. 
Oaleardos, in cujus sententiam discedit Valp. Pro pcreKrrti in nonoalUs 

'yreBcurrity improbantibus Wesseling. et Boer. — ^34 Pro mea Scal. coiy. hu». — 

NOT^ 



tumcam'] Nunqoam illi erigebatur 
mentnla, ita ut tunicam elevaret; 
sic etiam Carm. xxxii. 'Pertundo 
tanicamque palliamque.' 

29 Egregium narraa'] Rursus Poeta 
aut viator loquitur. 

32 Brixia CtfCMBa lChintBai] auppo- 
dta apeeulai] Sensus est: Verum non 
•st, quod haec virgo hic vitiata fuerit, 
quia prinsquam huc veniret violata 
fuit, non solum a patre sponsi, sed 
etiam Brixisd commisit aduUerium 



com dnobuB aliis, nempe Posthnmio 
et Comelio, qood in illa nrbe notissi- 
mnm est. Cetera vero interponun- 
tur ad describendum Brixisd sitnm, 
ejusque cum Verona conjunctione et 
amicitia. Brixia porro civitas est Ofd- 
li» Transpadan» seu Longobardise, a 
Oallis CaenomaneDsibus olim condita 
ad fluvium Melam ad radices montis 
ChinaBi, seu rupis, quae dicebatnr olim 
' Cliinaea,' quam Poeta vocat ' specu- 
lam,' quia nempe ex editis montium 
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Sed de Posthamio, et Cornelt narrat amore^ 

Cum qiiibus illa malum fecit adulterium. 
Dixerit hic aliquis : Qui tu isthsec^ janua, nosti, 

Quoi nunquam domini limine abesse licet^ 
Nec populum auscultare : sed huic suffixa tigillo 

Tantum operire soles, aut aperire domum ? 
Saepe illam audivi furtiva voce loquentem 

Solam cum ancillis hsec sua flagitia, 
Nomine dicentem, quos diximus : utpote quae mi 

Speraret nec linguam esse, nec auriculam. 
Prseterea addebat quendam, quem dicere nolo 

Nomine, ne toUat rubra supercilia. 



35 



40 



45 



mtdta rrfert de Poitlmmio et de Comelii amortfrt», quibuoeum pnella hera mea 
ittrpe eommisU adtiUerium, Sed quie forsan repoouerit^ Quomodo tu^ oimuA^ iUa 
cogwmtH omnla, cui msquam fa» est deaerere oatium heri tui ; qua neque pottM 
popuH sermones audire: sed qu» istis annexa poetibuSy oolumtnodo coneuevisti cfa»- 
dere aut reserare <ede« ? Frequenter iUam pueUam auscuUavi edlam suis ancUHB 
narrantem ista sua scelera, et nomvM voeantem eos, quos retuU ; quippe qua crede» 
ret me neque Ungtum neque auree kabere, Insuper his, quos nomlDavi, quempiam 
adjungebat, quem non vdo nominare, ne rubra efferat euperciUa. Vir esl proceruSf 



35 Postwmi in nonnullis : Postumi'^ et ComeU* in Grsev. Nostram lect. ter- 
vant ombes codd. cum edd. Scal. Delph. Voss. Vnlp. anon. Bip. aliis. — 37 In 
Stat. codd. Qtitd tu isthac. — 38 In Voss. 11. melioribos Divum Umine, Vou. 
intelligit Peoates vel Lares. — 30 In Stat. codd. hac sugixa. — 42 In Maff. 1. 
Solam cum condliis ; in Brix. CaciUiSf quod legi jubet Voss. in edd. vett. 
Solam eoneiUie, ut legi jnssit Avant. nnde P. Mannt. conseioHs^ qnam emend. 
sibi vindicat Scal. et reposuerunt OraBv. Cant. et ed. anon. Lect. nofttram, 
jam in Delph. Bip. alias receptam, testantur Stat. et Marcil. codd< — 44 Nee 
speret Unguam in quibnsdam edd» vett. Speret nec Unguam in Pat. c. et omni- 
bus Stat. Nec Unguam aperet dedit Scal. sed neque Vossium neque Vulp. 
hiatus post Unguam offendit. Lect. nostra debetur Pontano, et recepta est 
in Ald. Scal. Graev. Delph. ed. anon. Bip. alias.«— 45 In edd. vett. ardebai ; 

SOTM 



jngis prospectns peti potest, licetqne 
illinc longe lateqne specolari. 

33 Flumine MeUi] Mela fluvius est 
Galliae Transpadanae seu Longobar- 
diae aut ^roiliae, qoi ex Brenno mon- 
te ortns Brixiam civitatem allnit, de 
quo Virgil. in Georg. < Aut corva le- 
gunt prope flumina Melae.' 

34 Veroua] Ejnsdem etiam Galliae 
Trahspadanae civitas, nostri CatulU 
patria ; cnjns mater dicitnr Brixia, 
vel quod esset Verona ipsa vetostior. 



vel quod inde Veronam coloni mnlti 
commigrassenty vel quod Brixia Me- 
tropolis esset Caenomanomm, in qni- 
bns est Verona. 

42 Sokimcum aneUUs] Alii legnnty 
coascioItSjManutio correctore ; sed ve- 
tnstiores codices habent otictZ^, qnod 
quidero huic loco mirifice convenit. 
Ancillis enim libidinum omnium ad- 
ministris nti dominas consnevisse, 
mnlta Plauti, Tibulli, Ovidii, Proper- 
tii, aliorumque testimonia docent, 
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Longus homo est, magnas qaoi lites intulit olim 
Falsum mendaci yentre pnerperiam. 

cui qumdam nnmUthu fHirtuafalUKi tenire gravea movit einUrwernai. 



sed in onanibas codd. addebaty nt legi jnssit Avant. — 47 In omnibus codd. 
et edd. antiquiss. qui, improbante Avant. qnod Stat. interpr. *Qai cum 
nothus esset, et qna volebat matre minime genitus, magnas, ob id credo, lites 
suscepit.' 

NOTiE 

quae referre frustraneum esset, cnm 47 Longus homo] ' Longus bomo ' 

res ipsa sit omnibus nostro etiam dicitur saepius stoiidus et blennns: 

saeculo notissima. fUyas pro inepto et bardo sumitnr 

46 Rubra supercilia'] Eleganter ad- apnd Aristophanem. 

modum minacem excaiidescentium 48 FaUum mendaci ventre pt(«rpm- 

gestum et vuitum expressit ad hunc «m] Quia nempe nothus erat, et qua 

fere modum Petronius : * Postqnam voiebat 'matre minime genitus : nnde 

se amari ^enait supercilium altius muitas lites coactns est sustinere. 
sustulit.' 



CARMEN LXVIII. 

AD MANLIUM. 



QuoD mihi fortuna casuque oppressus acerbo^ 
Conscriptum hoc lacrymis mittis epistolium^ 

Illud qnidem mihijucttudum ett, quandoquidem me tibi puta» andcwn^ q[uod te 
concu89u$ infortunio et iniquofato scnbis ad me lUerukuftetibuB tuis exaratas : ui 



^^»#>»»^^^«»^^^»» 



< Ad Manlium* In scribendo hoc nomine libri Mss. et edd. vett. roirmn 
in modum discrepant ; scribitnr enim modo MaliuB^ modo MaUxus^ modo 
Maaiiius, modo AUius; eadem hojus nomihis confusio est in aliis scriptoribns. 
Vide qnos laudat Sant.' Doer. — 1 Quid in quatuor Sant. codd. Quo in nno 
Voss. utrumque improbat Doer. — 2 Congpersum vult Schrad. improbante 

NOT^ 

1 Quod mihi fortuna'] Manlius, in tos, sibi mitteriet legendos. Hac ergo 

cujus gratiam Epithalamium superius Elegia elegantissima et politissima 

scripserat Catullus, cum uxorem Ju- respondet Catnllus, seque excusat, 

liaro fato functam amisisset, ipsum quod utriqne petitioni facere satis 

per epistolam rogaverat, ut ad se minime possit. Primonamque dicit» 

carmina consolatoria dcriberet, et li- te dolore ex fratris morte contracto 

bellos de rebus amatoriis jucundis- oppressum, cum ipse consolatione in- 

qae, dum junior esset olim composi- digeat, alios consolari non posse. 
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Naufragum ut ejectum spumantibus sequoris undis 

Sublevem^ et a mortis limine restituam : 
Quem neque sancta Venus molli requiescere somno 

Desertum in lecto coelibe perpetitur ; 
Nec veterum dulci scriptorum carmine Musse 

Oblectant^ cum mens anxia pervigilat : . 
Id gratum est mihi, me quoniam tibi ducis amicum, 

Muneraque et Musarum hinc petis et Veneris. . ^ 
Sed tibi ne mea sint ignota incommoda, Manli, 

Neu me odisse putes hospitis officium : 
Accipe^ quis merser fortunse fluctibus ipse, 

Ne amplius a misero dona beata petas. 



10 



ego tibi quasi naufiragium pasM, gpumetit^ marU flueHhvsjaciato sueewrram^ 
teque e leti faucibua ereptum reficiam ; te quem in viduo eubUi dereUctum eacra 
Venus wm patitur relevari placida quiete; quem neque etiam Mum recreant jucun- 
dia priscorum auctorum libris; cum animus tnns moerens pervigitat; et hae de 
causa qu(gri8 a me Muearum dona et Veneris joeos» Verumf o Manli, ne nuda tnea 
tiifi sint incognitaf et ne exiatimea me odiete hospitis officium, aicdt, quibue egofor» 
tunts adverstB procellie iim oppreseus, ut posthac a me i^felici non quceras lata car- 



eodem Doer. Conscriptum lacrimis ia Mar. OraeT. et aliis vett. — S Nanfragi 
conj. Heins. nt ad aquoris referatnr : pro ut in quibnsdam et, — 6 In nonnnlUt 
edd. vett. ihalamo cceUbe, tmprobante Scal. — 8 Stat. legebat cutmefu: in Scal. 
et ed. anon. pervigUet, quod damnat Doer. — 9 In omnibus Stat. et triginta 
Sant. codd. cnm edd. pr. me a. t. dicis, i. e. < me declaras, me alloqneris nt 
tanm amicum in bac epistola.* Lectio nostra debetnr Calph. in Vioent. 
— 10 Muneraque Musarum in Hamb. et Reg. Munera Musarumque hine petis 
hinc Venerism Leid. — 11 In nonnnllis Stat. codd. ManUus. — 12 Schrad. teil- 
tabat sospitis officium ; sed vide vs. 68. — 13 Aspice in quibusdam : ^ut In nno 
Mediol. 9i(id Nan. quam landat Crinitns in Vita CatulU : verser in alio Me« 



NOT^ 



Deinde testatnr se de rebns amatoriis 
libros Veronacy quo se ob fratris in- 
teritnm contulerat, non habere,sed 
-Romae, nbibabitabaty reliqnuse. De- 
niqne ob singularem Manlii in se mu- 
nificentiam^ plnrimum iili se debere 
fatetnr, eiqne fausta feliciaque omnia 
a Diis immortalibns precatur. 

2 Epistemum^ Parvam epistolam, 
qno fere modo dixit Pacnvius < pro* 
logfnm.' Est autem epistola media 
pars dialogiy cui si responsum fuerit 



conjunctum dialogum faciet inte- 
grum. 

10 Muneraque et Musarum et Vene^ 
ris'] Carmina scilicet consolatoria, et 
de rebus amatoriis. 

12 Hospitis officUm] Oflicinm nem- 
pe qnod hospes tuus factus praestare 
teneor. Namqne Manlius Catnllnm 
hospitio snsceperat. 

14 Dona beatal Carmina intelligit 
consolatoria, et amatorios libellos,, 
quos Manlius petierat. 
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Tempore quo primum vestis mihi tradita pmra est^ 15 

Jucundum cum aetas florida ver ageret, 
Multa satis lusi : non est Dea nescia nostri, 

Quae dulcem curis miscet amaritiem. 
Sed totum hoc studium luctu fratema mihi mors 

Abstulit. O misero frater ademte mihi^ 20 

Tu mea^ tu moriens fregisti commoda, frater : 

Tecum una tota est nostra sepulta domus: 
Omnia tecum una perierunt gaudia nostra^ 

Quse tuus in vita dulcis alebat amor. 
Quojus ego interitu tota de mente fugavi 25 

Hsec studia^ atque omnes delicias animi. 
Quare, quod scribis : Verona turpe Catullo 

Esse, quod hic quisquis de meliore nota 



minam Mtciiera. SatU pkura cecini illa atatef qua mihi primo toga m»mdu daim 
estj dauM latum ver adoleMceniite vigeret. Non sumus ignoti JHea illiy qux mmosm 
eoUdtudimbu» temperat anuaitudinem» Sed morsfratris mihi omne atudium ietmd 
dolore adennt: o ctifiBsime frater, mtftt iiifelici erepte, O germane^ tu decedemt 
vita evertieti omnia bona mea ; tecum eimul noetra domus tota est sepulia ; teeum 
pariter omnis UHitia rioetra interiity quam tuavis amicitia tua tn vita fovebat. Oh 
ai^ mortem ego omni ex animo projeci itta Muearum etudia, et universas ammi 
ddeetationee, Itaquey quod ecribis indeeorum esse CatuUo tno Veroma eommmwri^ 
quia koe in loeo quivis nobUiorii etiam eonditionie solus i^g^iMi eorpuM eedtfaeit 



^^>^»^i^^>^^^^i^^ 



diol. et Bodl. — ^20 Abecidit ex vet. scriptnra Scal. quod receperant Qnew, 
Delph. ed. anon. Bip. alii : sed nostram testantnr yiginti octo Sant. eodd. 
cum edd. yett. Venett. Briz. Vicent Rlieg. Ald. Jnnt. Colin. Oryph. Mnr. 
Stat. et aliis.— 23 Hic versus sic extat in Lotich. Ecl. i. S2. Omnia teeum «m 
fugerunt gaudia nostra* — 27 In uno Yoss. qutB scribia, — 28 In Leid. n. 1$. 

NOTiE 



15 Vestis mihi tradita pura est"] In- 
duebantnr ' toga pura ' viri, qui pro 
aetate ad negotia civilia et rerum 
publicarnm administrationes idonei 
existimabantur. 

18 Qute dulcem curis amaritiem'] E- 
leganti circumlocutione Deam Vene- 
rem significat ; nam, ut inqnit Plan- 
tnsy ' Amor est melle et feile foecun- 
dissimus.' Amaritudo antem seu 
amarities in amore est dulcis ob a- 
mantiom cupiditatem. 

19 Sed toium hoc slttdttiiii] Scriben- 
di nempe res amatorias. 



27 Quod scribis : Verona turpe Catul' 
ki] Scripserat Manlins CatuUoy turpe 
hoc ipsiesse Veronae commorari,ciim 
nobiles omnes et honest» conditioiiit 
yiri parum Veronae sint in amoribus 
felices, utpote qui a Veronensibns 
mulieribtts non amantnr. Sed re- 
spondet Catullus se Veronae delici- 
arum causa non commorari, sed po- 
tius illuc ob fraternam mortem ac- 
cessisse, et ideo sibi tnrpe non esse, 
sed potius dignum commiseratiooe 
asserit. 
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Frigida deserto tepefecit membra cubili : 

lA, Manli, non est turpe ; magis miserum est. 90 

Ignosces igitar^ si^ qnae mibi luctus ademit, 

HdBC tibi non tribuo munera^ cum nequeo. 
Nam» quod scriptorum non magna est copia apud me^ 

Hoc fit, quod Romse yivimus: illa domus; 
IUa mihi sedes^ iUic mea carpitur 8etas : 35 

Huc una ex multis capsula me sequitur. 
Quod cum ita sit^ nolim statuas, nos mente maligna 

Id facere, aut animo noki satis ingenuo ; 
Quod tibi non utriusque petiti copia facta est : 

Ultro ego deferrem, copia si qua foret 40 

Non possum reticere^ Dese, qua Manlius in re 

Juverit, aut quantis juverit officiis : 

l0cl9 iMuirl&tit wuuo; koe non ett Unieevnm^ o ManUi^ aed poHns mUenAUe 
ett, CMdaiiaHt Uaque mihi d ea iihi nen mitio dona qua mlki dol&r eijiein» 
dkehdUf quandoquidem non posmtm, Eienim quod miki nanc non eei magna 
eeriffmmm eopia, i^nd in tauea esif quia Roma fntam degimue: Roma mihi 
dmn ie i Un mt mihi Roma habUoiio eflt, ibi viia mUU iransigUur, In hunc loeum, 
nempe Veron&m fUnica tantnm e pfcirt6ti«, qnas habeo, scriptornm eieiula me» 
cwn vemU, Qu^ cum Ua nti^, nolim exitiimes me nuUo animo hoc agere^ vel 
ffokmiaie non oaiie HberaH, quod Hbi faeuUae uirnuque iute petUioni» non e»i 
eaneee a a; tdiro namque ^ Ubenier mUierem iibi et libros et carmina, st aliquam 
benim copinni haberem, O Diva, nequeo iacere, quibu» in rebu» mihi opem iulerU 
iianliu»f vel quam magni» me sU prosecuiu» beneficiU, Ai ne iempu» oblivioti» 



^^«#»^^^^»»i^i^«^i» 



qm»qne; Mnr. dedit quiaquam: in Exc. Perr. noia e»i, — 20 In daobns Stat. 
codd. iep^aeU ; in Cacc. iep^aciat ; in Maff. 1. qnoqne iepe/adai, sed supra 
•criptnm iepefacU; in alio Stat. iepefecU: in Voss. 1. opt. iepefiani nnde 
Schrad. iept^^ nimirum quoad membra : in aliis iepefiunt, — 32 £x 9110111 
lUqueOf quod in cod. qnodam et ed. vet. invenerat, fecit Heins. quoi nequeo^ 
improbante Doer. — 34 In Collationibns et Exc. cinibusdam ^ictim Honue, — 
35 In Ald. Junt. Gryph. aliis mihi carpUur: ex edd. vett. et omnibns codd. 
meacarpUur reposnit Stat. enmqne secuti Scal. Graev. Dclph. Vors. Vulp. et 
ad unum recentiores. — 36 Huc una e muUU in Ald. Gryph. Mnr. Stat. Gnev. 
— 37 Ex Yenett. Brix. Vicent. Rheg. et emnibns codd. no» revocavit Stat. 
accedente Blp. qnod etiam testantnr plus qnam triginta Sant. codd. me ex- 
hibent Ald. Jnnt. Colin. Gryph. Mnr. Graev. Delph. ^cal. et ed. anon. — 
30 In nonnnllis Stat. codd. peienH ; in aliis cnm Venett. et Vicent. petenH, 
qnod revocamnt Stat. et ed. anon. peHH in Bnx. ex conj. Parth. quem secnti 
snnt Ald. Jnnt. Colin. Gryph. Mnr. Scal. Gr»v. Delph. Voss. Vnlp. fiip. 
alii : Quod iiii nonpriu»u»que peienii Heins. profacia esi ex quibnsdam codd. 
yoila e»i dedit Voss. Vide Sant. ad h. 1.— 40 In codd. et edd. anti^niM. 
d^erremy improbante Doer. — 41 In Scal. et Marcil. codd. quam »aUu» %n re ; 

NOT^ 

36 Capsula\ £x mnltis librornm convexerat Catullns. 
ant seriptomm capsis, nnam tantnm, 41 Non possum reiicerey Deai] Ap- 
camqne exignam, secnm Veronam tissiroe ad praedicandum Manlinm 
Uetph, ei Var, Clas^ * Catul. R 
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Ne fugiens saBclis obliviscentibas setaa 
Illius hoc caeca nocte tegat stadinm* 
Sed dicam vobis. Vos porro dicite multis 45 

Millibus^ et facite hasG diarta loquatur anus. 

« ♦ « 

Notescatqoe nmgia mortnns, atque magis : 

$aeuluflMen$ »p$d9Unehn» aqteUat ^us in me amorem, hnnc ego vobis pr oMe i A o : 
ai voif quaesb^ immmerii demie mUtibue pradieaief et eficUe vt hac eheHa olHm 
amma kme eelebret. ****£! magie ae magi» pmt martem 
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nnde Scal. qua me Attiuoin re, improbantibas Marcil. et aliis : edd. antiqniftt. 
et plasquam triginta Sant. codd. qooqne exhibent fuam, aaod ille reposuit. 
Lect. nostram servant amlK> Saib. cam Venet. an. 1600. Ald. Junt. Colin. 
Orypb. Mur. Stat. GraeT. Delph. Voss. Valp. ed. anon. Bip. ali». — 4S Nec 
in Venett. Marcil. membranis et septemdecim Sant. codd. quod, ex Hand. 
sententia, restitui debet : Ne in Venet. an. 1600. Ald. Junt. Ory|>h. Mnr. 
Stat. Scid. Oraev. Delph. Voss. Valp. ed. anon. Bip. aliis.— 44 Ita in omni- 
bus codd. Marcil. conj. nocte teget 8tudimm,^46 In omnibos Stat. et ploribas 
codd. htBceerta; onde ilie conj. cera; Maff. 1. habet etiam certOf sed snper* 
seriptum ' vel ckarta::* sed charta est in opt. Yall. et confirmatur imitatioDe 
Martial. xii. 4. Frut. conj. Et/aeiie koc fama loquatur oiims.— 47 In Statiaais 
ei plerisque codd. antiquiss. hlc est lacona, quae in Marcil. membrams, DaL 
et octodecim aliis codd. ap. Sant. expleta est sic, 0]iiiit6ifs im irtotts migeiur 
ftdnda paesim; in Scal. cod. a m. sec. Mutcosi repetai eada remigiM Acheriaiu ; 
In Scal. l. penes editorem MiUibu» et muliiefratrie kine faia Ugantur : in edd. 
▼ett. cum. Venet. an. 1600. Ald. Junt. Oryph. Mnr. et octo codd. ap. Sant. 
Omitt^ tfi^ loci» celebretur fama eepuliu Ih ano cod. Stat. annotatnm erat 
in marg. * Deficiebat hoc carmen in exemplo : itaque qnicnmqae legitor ver- 
sns hoc locO| notfans is est.' Hinc lacona in Stat. ScaL Grsev. et quas dein- 
ceps secutae sunt edd. Nobis probabilius videtur, versum 46. Catalliannm 
non esse, sed centnnculum a veteramentario qnodam consarcinatum^ et asci- 
tnmhaad duble ex h. 1. Carm. lxxviii. 10. ' et, qui sis, fama loquetur anns,' 
ntrobique enim legitaryama; qno remoto, locus non amplios langnety sed 
optime cohaeret, ita, Sed ^Ucam vobie» Vos porro diciie muUie ; Noteecaifue 
magisf ifc, — 48 Imwteacaique in Oud. Omittitque in Leid. Ciaretcaique Mur. 



NOTJE 



Musas invocatPoeta,qnippe qnarum 
proprium munus est prsestantium vi- 
rorum Aimam ab obliviooe et injuria 
mortalitatis asserere. Unde Horat. 
' Dignom laude virum Musa vetat 
mori.' Sic etiam TiboU. * Qaem re- 
ierent Masae, vivet, dom robora tel- 
Ins, Dnm Ccelom stellas, dom vehet 
amnis aqoas.' 

Ai Saclisoblimscentibua] Ne bene- 
fieia a Manlio in me profecta olla 
onqnam aetas possit oblivioni man- 
dare. 



46 Charta loquatur atntti Annales 
loqui dixit etiam et Macrob. Satnm. 
lib. X.. * Sed et maltus exercitos, dp- 
pidaqae hostium, Oalloram, Hispa- 
nomm, Afrornm, •Manromm, alia- 
romque gentium, quas prisci loqnnn- 
tor Annales.' Item et Yirgil. in Ciri : 
* ^ernam sophiae conjonctum car- 
mine nomen Nostra tuum senibns 
loqneretur pagina saeclis.' Dixit 
Virgilias, * senibns sseclis,' quomodo 
dixit Catullus, * cana saecula,' ot in- 
fra dicet, * fama loquetur anui/ i. e. 
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Ne tenaem texens sublimis aranea telam^ 

Deserto in Manli nomine opus faciat. 50 

Nam^ mihi quam dederit duplex Amathusia curam, 

Scitis^ et in quo me corruerit genere : 
Cum tantum arderem, quantum Trinacria rupes, 

Lymphaque in (Etseis Malia Thermopylis ; 

jper ora hominimferatwr, et ne unqaain pendula aranea «lomtiui sna tuHUia dedu-' 
cens lahorem exerceat in nomine Manln prcjecto» Vo§ enim, o MnsaB. seitia qfum 
fittAt solicituditum fecerit uiraque Amathuniiaf et quomodo me nbi iutoecerit ; ita 
ut tantum inflammarer, quantum Trinacria rupetf et aqua MaUensia in (Etait 
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in aliis codd. Noteecatque.^^^ Nec repoHuit Sant. ex anctoritate mnltomm 
codd. et edd. antiouisa. Doeringio ne postulare videtur oratio. Vide ad 
V8. 43. — 50 In omnions Stat. codd. In diserto ali omine ; in Scal. cod. /n de* 
sefto Ali nomxne ; in Marcil. membr. In deserto aUis.nomine ; et sic conj. Sta- 
tins : Scal. dedit^ In deserto Attii nominei MarciL vnlt, In deserto AuU nommSf 

3nod amplezns est Vnlp. Lect. nostram servant Venet. an. 1600. Ald. 
nnt.. Gryph. Mnr. Oraev. Vosa. ed. annon. Bip. aliae : sed vide Sant. — 
6| Amatkusia in Stat. et Scal. codd. et edd. recent. probante Heins. iliii*> 
tutia in Saib. Vall. et Venet 2. Amatuntia in Medic. 1. et edd. antiqniss. 
Amathuntia in Ald. Grypli. Mur. et aliis. — 62 In omnibus Stat. Mur. et 
viginti sex Sant codd. cnm Venett Brix. Vicent. Rheg. Ald. Jnnt. Colin. 
Oryph. Mnr. aliis corrueritf active pro * prostraverit ;' in quodam vet. cod. 
eadwrruerit, nnde exercuerit vnlt Lambinus ; torruerit in Palat. m. et CommeL 
probantibns Stat. Tum. Scal. Vulp. £d. anon. aliis : Stat. co^. etinquowd 
corruerit; Markl. corpuerit pro ' corripuerit ;' Heins. torrueril cinere ; Schrad. 
tiifiia me torruerit venerCy ingeniose, modo in versu majori Amathusia noo 
pnecederet, Inquit Doer. qui verba sic transponi vnlt, Scitis et in me quo cor^ 
ruerit genere. — 64 Undaque in uno Vat. pro (Etisis varia in variis libb. offe- 
runtnr lectionnm monstra ; vide Sant Fro MaUa, quod servant Brix. Mnr. 



NOTJE 



quss dln et per mnlta saecula dnrablt. 

61 Jhsptex Amathusia [AmathMinJtia\ 
* Dnplex * dlcltur Venns, quia dolosa 
et versota, nt apnd Horat. ' Nec cur- 
ana dnpUcis per mare Ulyssis.' Vel 
poUns ' duplex ' dicitur, qnia dnas 
Veoeres pntabant esse Veteres ; al« 
teram o^parioy sen ccelestem diotam, 
qnae honestos excitare amores, alte- 
ram wMntiP^i seu vnlgarem, quss in 
Uliidinem impellere pntabatnr. Ama* 
tkMMtia antem dlcitnr, ut vidimus su- 
pra, ab nrbe CypriAmatbnnteyin qua 
pnbdpne colebatur, 

.68 TVtNocrta rupes'} THiiacria dicta 
est, scillcet a tribns summitatibus seu 
promontoriisy Pachyoo^ scUicet| Pe- 



loro, et lilybseo : Hupa enim GraRce, 
Latine summiias dicitur : unde in Fas- 
tis Ovid. ' Terra tribns scopulis vas- 
tnm prommpit in aequor, Tiinacria 
appositi nomen adepta locL' TVJRa- 
crta autem rupes hic est mons JEtsitif 
perpetuo ardens» et perpetnas ernoF 
tans flammas, de qno Plin. lib. ii. 
cap. 109. et jib. iii. cap. 7. Strabo 
lib. vi. et alii. 

64 In (Etads MaUa Thermop^^ 
QBta mons est Tliessaliaey nt jam su- 
pra vidimus, qui ad sinnm Maliacnm 
vergens ad radices liabet vallem ad 
mare latam non amplins quam sexa- 
gUita passns, in qua sunt aquas oali- 
dae, Herculi qnondam consecratae. 
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Moesta nequc assiduo tabescere lumina fletu 

Cessarent, tristiqoe imbre madere genae. 
Qualis in aerii pellucens vertice montis 

Rivus muscoso prosilit e lapide : 
Qui cnm de prona praeceps est valle volutus, 

Per medium densi transit iter populi, 
Dulce viatori lasso in sudore levamen, 

Cum gravis exustos sestus hiulcat agros : 
Ac veluti nigro jactatis turbine nautis 

Lenius aspirans aura secunda venit, 
Jam prece PoUucis, jam Castoris implorata : 

Tade fuit nobis Manlius auxilium. 



55 



60 



65 



TkermofyUBf nee eesmreni trittea ocuU mei Umgueeeere «onltnnM Uurymis, ei getue 
mMtoftku aemper hrigarentur. Non eeeue ae /on$ Hmpidus in eaeumine monOs 
exeelei ecaturii e eaxo muaeoeOf qui quando fugiens per vaUem decHvem defluxU per 
nudiam frequeniie plebis «taiff; estqae viatori feaso jueundum solaiimm in teetu^ 
eum tttmtiM ealor terram exaiecatam aeindit, Et ut ventua aeeundua motUuM 
apiirana post invoeatam PoUueia et Caatoria opem nauiia atra tempeataie agitatia 



-OrseT. ScaK ed. anon. Bip. et Sant. in qnibusdam vett. ManUaf probante Tor- 
iiebo; in Stat. et aliis Afoflta; Jac. Tanrellns conj. Lamia, a Lamiacosinn; 
Voss. Dauiia, improbante Hemst. ad Lucian. T. i. p» 112. sed Marcil. con- 
tendit ManHe, itpxcuKws pro ' Manli/ esse legendum. — 55 Meesta nee in tri- 
bns Sant. codd. et ed. Grsev. — 56 Ceaaarentj neque tristi Graev. — 58 In Dat. 
a lapide ; sed nemo non praefert e lapide. — 50 Sant. olim suspicabatnr^ de prono 
pfcBceps est eoUe, — 61 In Maff. 1. suprascriptum 'vel vta^ofKm;' in omnibus 
Stat. codd. Basso pro lassoj probante Voss. Stat. conj. Dulcevialtorum lasao in 
sudore levamen, — 63 Hie vehiii nigro in uno Stat. et omnibus fere Sant. codd. 
Hic veluti nigri in aliis Stat. Hae veluii nigro in tribus Sant. ' sed res ipsa 
flagitat Ae,' inquit Doer. — 64 Leniter in Ricc. et in Dat. a m. pr. — 65 In 
Stat. codd. imploraiaf quod mutari vult in implorate, i. e. implorante; hlnc 



NOT^ 



Ad has autem fances extructns est 
olim rourus contra Thessalbnim in- 
cursiones a Phocensibns, postquam 
.£olidem incolnerunt. Portse autem 
ibidem extmctSB sunt, qnae Grsece 
«vAal dieuntnr, et ab aqnis calidis lo- 
cns ille dictus est ThermopylsB. De 
Thermopylis audi Livium de bello 
Macedonico : * Extremos, [Thessali J 
ad Orientem montes OEtam vocant, 
qnomm quod altissimum est Calli- 
dromum appellatnr, in cnjus valle ad 
* Maliacnm sinum vergente iter est 



non latins qnam sexaginta piBsna. 
Hsec una mtlitaris via est qna tradnci 
exercituSy si non prohibeantnry pos- 
sint : ideo Pjlae, et ab aliis, quia ca- 
lid» aquee in ipsis faucibns snnty 
Thermopylae loens appellatnr.' Vide 
etiam Strab, lib. ix. et Herod. lib. ti. 
I^mpha porro MaUa dicitnr a lod vf- 
dnitate ; Thermopylae enhn snnt ad 
sinnm Maliacnm. 

65 Jam preee PeUueiSy jam Casioria'] 
Qnod nempe in extremo pericolo 
nantae cnm nnlla snperest tpes saln- 
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Is clausum }ato patefecit limite campum^ 

Isque domum nobis^ isque dedit dominam : 
Ad quam communes exerceremus amores, 

Quo mea se molli candida Diva pede 
Intulit^ et trito fulgentem in limine plantam 

Innixa, arguta constitit in solea : 
Conjugis ut quondam flagrans advenit amore^ 

Protesilaeam Laodamia domum 



70 



subvenit, ita mihifuU ManUu8 auxilium, lUe agro8 angustos mUU 8paiionafinibu8 
dUatavit ; ip8e miki domum, ip8e mMhi amicam habere dedit^ quam c&mnmnibu8 
otudHe coUremu»; ip«e, inqaam, domam dedic, quam Dea mea piaeido greeeu 
adiitf et tnnetene tii Umine 8ibi noto coUocavit pedt8 arguto cakeo' epiendentee ; 
Micut olim Laadamia ardene amore epongi sui adUt domum Proteeilaeam perperam 
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Jampreee PoUucee^ jam Ca^orae implorante refinxit Vossiiu ; Jamfaee PoOueie, 
jam Caticris implorata Anonymas ap. Saot. Jamque ope Eldickius : ' impiorati^ 
8c. aura seconda^ in casn primo. Tnrbae, qoas in h. I. excita?ernnt Inter- 
pretes, natae snnt ez roale intellecta voce imptorata, qoam perperam in caf 9 
sexto ad prece retoleront. Nec Tidit hanc fraadem Santenias.' Doer. — 
67 l8 taxum ex cod. soo Scal. quem secotos est nemo : nostram lect. testan- 
tor Marcil. et alii codd. — 69 In Stat. codd. communee exercemue ; vel, com" 
nmnu noe exercemMe: nostram lect. exhibet Maff. 1. — 72 In Lips. cod, 
angusta pro arguta: in omnibos fere codd. cum Venett. Briz. Vicent. 
et Rheg. eonetituit solea, jjood re?ocarunt Stat. Scal. Delph. Bip. alii, 
probante Marcil. constituit tn eolea in Ald. Junt. Colin. Gryph. Mnr. 
Grae¥. Voss. Vnlp. ed. anon. et aliqoot codd. ap. Sant. — 73 In decem 
codd. ap. Sant. amorem, improbante Doer. — ^75 Ineepta in Stat. et Scal. 



NOT^ 



tiSy ad Tota confoginnt. Castor au- 
tem et Pollux nantis in tempestate 
apparentes dicuntur esse signa felicia 
et fimata; sicnt Helena dicitur esse 
iMYigaBtibos pessimum signum. Cur 
ttotem gemini Castor et Pollux feli- 
cera dicantnr pnebere navigationem 
docet Diodor. Sicul. lib. v. cap. 2. 
atqoe etiam Plin. lib. ▼. cap. 37. 

68 I»qua domtm nobie} Poellam 
qoaadam Manlins, qnae ipsi erat io 
ddldii, tradidit Catailo, simolqae 
dedit ipsi domom in qoa habitaret, et 
agri partemy qosB vicina erat agro 
CatuUiy ea tamen lege, ut et Manlius 
etiam pnella oti posset. 
. 72 Atguta 8olea} Resonanti et cre- 
pitantiy vel arcta et brevi. 



74 Proteeilaeam Laodamia domum] 
Hac comparatione vult aroicse snae 
significare roagnitudinem amoris, qoi 
tantus in ipsa fnit, quantus in Lao- 
damia, quse curo Protesilao desponsa 
esset, amoris impatiens ad ipsnm ivit 
antequaro sacra essent Dis facta, un- 
de mulctata est, quia brevi postea 
Protesilaus curo Trojam adiret, pe- 
riit. Cum autem Laodamia uxor ejos 
mprtem accepisset, umbram saltem 
mortoi videre optavit, quaro com- 
plexa statim expiravit. Fuit aotem 
Protesilaus Iptiicli filios qoi inter do- 
ces GrsBCOs ad bellnro Tnyanom pro- 
fectos, oroninm primus ab Hectore 
interfectns est. 
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Inceptam finstra^ nondam cmn sangoine sacro 

Hostia coelestes pacificasset heros. 
Nil mihi tam valde placeat^ Rhamnnsia yirgo^ 

Qaod temere invitis sascipiatnr heris. 
Qaam jejuna piam desideret ara cruorem^ 

Docta est amisso Laodamia viro ; 
Conjagis ante coacta novi dimittere coUam^ 

Quam veniens una atque altera rarsas hyems 
Noctibas in longis avidam satarasset amorem^ 

Posset at abrapto vivere conjagio : 
Quod scibant Parcae non longo tempore abesse^ 

Si miles muros isset ad Hiacos. 



75 



80 



85 



muceptamf cum nondum mctima dedinaia cruore sno placaMet Deos superos. O 
Rkamnuria virgOf nihU tantopere mihi dt cordi quod perperam Die invitie euscipi' 
atur. Quantum altaria victimie vacua expetant devidum kostiarum tangumem 
didicit ademio eibi cot^juge sno Laodamiaf quis compulea eet prius ampUxum novi 
sui eponti deserere, quam dute hyemes sequentea per suas longas noctes ejus arden' 
tem satiassent amoremf ut facilins postea valeret vitam ducere connubio dissoluto: 
eum maxime mm ignorarent ParccB non diufore absentem Protesilaum, «t is maca 
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codd. et edd. antiqniss. Incepta ut^ vel Incepta et^ vel Accepta et^ in 
Sant. codd. Inceptum in uno Voss. rh Incepta Stat. interpr. ^ non ac- 
cepta:' in Delph. Acceptam: £ld. conj. Insessam. Lect. nostra debetnr Tnr- 
nAoy eamqne probat Scal. — 76 In omnibus Stat. Scal. et plurimis codd. ut 
et in Venett. Brix. et Vicent. ccelestis pacificassety qnod revocarunt Scal. et 
T|ui deinceps secuti snnt editores ; in Ald. Gryph. Stat. et nonnullis codd. 
eondUasset, — 77 In Exc. Perr. jam pro tam : in nonnnllis codd. vaUde pro 
vaide,—7S Quam temere Scal. ex cod. snOy qnod testantnr multi codd. ap. 
Sant. — 79 Quod pro Quam in pluribus codd. ap. Santonium ; in Marcil. mem- 
branis, duobus Stat. et a marg. Scal. cod. deficeret ; in altero Stat. disgeret ; 
in Rheg. et nno Voss. defideret ; in nonnnllis desugeret : Stat. conj. defecerit ; 
Marcil. defigeret, Lect. nostram servant edd. vett. Ald. Junt Gryph. Mnr. 
Stat. Scai. Griey. Delph. Voss. Vulp. aliae, cam nonnullis codd. ap. Sant. — 
81 In Stat. codd. novit, vel vovit, vel voluU ; in edd. vett. et tredecim codd. 
ap. Sant. novum: Stat. conj. ttoot. — 84 Posset et in Dat. Posset ab inmepto ex 
nno cod. protulit et probavit Voss. — 85 In Venett. Vicent. duobus Stat. et 

NOTJS 



76 Inceptam frustra'] Qnianempe 
temere Laodamia domnm adiit spon- 
si, antequam sacrnm pro conjugii fe- 
licitate fieri solitnm peractum esset, 
Dique nondnm essent propitiati. 

77 Rhamnusia'] NemesiSy Dea nl- 
trix scelemm et malefactorum. 

79 J^una ora] In qna non foit 
mactata victima. 
82 Una atque aUera kyenui] Ante- 



quam doos annos cnm sponso trans- 
egisset. Solent enim Poetae per hye- 
mesy vel etiam autnmnosy ant alias 
anni tempestatesy annos ipsos inte- 
gros significare. 

83 Noctibus in Umgis'] Utpote hye- 
mali tempore, quo diet sunt brevio- 
resy noctes vero longiores. 

85 Quod scUnmt Pareee'] Quia nem- 
pe in fatis erat, nt qni pfimas Grc* 
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Nam tam HelensB rapta primores Argivoram 

Coeperat ad sese Troja ciere viros : 
Troja nefas^ commune sepalcram Earop» Asiasqae, 

Troja viram et virtatam omniam acerba cinis ; 90 
QaaD nempe et nostro letam miserabile fratri 

Attnlit: hei misero frater ademte mihij 
Hei misero fratri jacundam iamen ademtam : 

Tecam ana tota est nostra sepnlta domas : 
Omnia tecam ana perierant gaadia nostra, 95 

QasB taus in vita dulcis alebat amor. 



nuema mUes adkret. Tmiie enim Tr^a ineeperai, rapta Helena^ C9nira BeineaM exei" 
iare Argivarum Prineipes ; ii\fandaf inquamy illa TnffOf commMnu tumnhu 
EnraptB et Amwy crudek eejnderum Uhutrium hominum et virtutum ornnttnn. Qiur 
ntfRtncm etiam intuUt Imetuoaam fratri meo nuniem. O care fraterf nuhi fratri 
too heu htfeUei doro fato erepte. Ekeu ! O grata lux mihi, /htfrt tuo erepta. 
Tecum aimiui owmie nottra domu» evena est ; omnee tecum timU deUcia noetrm in* 

sexdecim Sant. codd. aHtte : in altero Stat. abiitte : in aliis codd. cnm Venet. 
an. 1500. Ald. Jant. Colin. Oryph. Mur. Stat. Scal. Orsev. Delph. Vots. 
Vnlp. aliis abette : Sant. pntat adette^ pro * adfntnnim/ aeqno psne jure leci 
posse: iton longe temput abette conj. Schrad. — 89 Aria Europteque praptnlit 
Sant. plurimorum codd. auctoritate commotus; et sic est in Scal. 1. et 
Delph. sed in novem codd. ap. ennd. Sant. et omnibus fere edd. antiqniss. 
ett EuroptB Atiaque. — 91 In omnibns Stat. codd. Qua veteri idnottro; in Scal. 
cod. Qu€B vetet nottro ; in Marcil. membranis, Qua vectet id nottro: Passer. 
coiy. Qii0fia»eriiM<ro; Stat Qiur M^eri iios<f o, tfc, vel Qua veteri domtno l, 
M» notlro,nt Friamns intelligatur ; in ScaJ. 1. Qu^ ve ter nottro; in ScaL 2. 
QiHS (ve teX nottroj improbante Marcil. qui vuit Qua nune et notiro ; et certe 
In codd. non mnltum interest inter vedet et imiic ; Raphel. Qmcp, ««, ims, tt 
mttirOf qnod recepit Orsevins ; Voss. Qu4Bmet et id nottro ; qnod arripnenmt 
Vnlp. et Ed. anon. Va mUu^ qua et, vel QiMsite etiam id Heins. cni adhssret 
Sant. qnem vide. Lect. nostram servant Ald. Jnnt. Oryph. Mur. Delph. et 
Bip.— ^ Tecum mna nottra ett tota in nno cod*. Voss. unde ille, Teociii eum 



NOTiE 



comm in terram Trojanomm descen- 
dissety occideretnr ; quod Protesilao 
OQDtigit. Unde Ovid. * Hectorea 
primns fataliter hasta Protesilae ca- 
dls.' 

87 Helena raptu'] Raptns Helentt 
liistoria notior est et tritior quam quse 
plnribns a nobis referri debeat. Mi- 
mm sane est, qnod tam perditse fa- 
me mnliery et infamis adultera, Asie 
atqne Enropte exitii pene cansa fne« 



rit. Unde Propert. < Olim mirabar 
qnod tanti ad Pergama belU Enrop» 
atque Asie cansa pnella fnit' 

89 Commtiae tepulerum EuropeB A* 
tiaquel Enrope, propter Orsecos; 
Asis, propter Trojanos, qui in bello 
Trojano periemnt. 

90 Acerha otitis] Cinis hic fieminfaio 
genere ponitnr, nt apnd Lncr* lib. nr* 
' In membris dncre nt mnlta latet 
obratus ignis.' 



264 C. VALBRII GATULLI 

Quem nunc tam longe non inter nota sepnlcra, 

Nec prope cognatos compositum cineres, 
Sed Troja obscoena, Troja infelice sepultum 

Detinet extremo tena, aliena solo. 100 

Ad quam tura properans fertur simul undique pube^ 

GrrsBca penetrales deseruisse focod : 
Ne Paris abdticta gavisns libera moecha 

Otia pacato d^ret in llialamo. 
Quo tibi tum casu^ pulcherrima Laodamia^ 105 

Ereptum est vita dulcius atque anima 
Conjugium ; tanto te absorbens vortice amoris 

iEstus in abruptnm detulerat barathrum ; 

Urierunif qwu tumris amcr hit», dum vivereif fovebat, O frater, quem m/edo eepuUmm 
Ua procul, non uiier momunenta nobii cogniia^ neque juxta conaaugumea» propiB^ 
qnomin reliquiae, sed in infami Troja, miaera TY^ iumuiatum' tegii extremie in 
ori» regio peregrina, Ad quamfeatinansjuvetUus Gneea patrios lares reOquisBe 
diciiurf ui Parie exuUans, rapta Helena oMteray viiam securam in tranquiUo 
toro non ageret. Qua tunc belli Trojanl oecaeione evenity o formosieeima Looda- 
Mta, ui tnum tibi vita et anima ipsa Jucundius eonnuhimn tdnmptum ni, Tauio 
impiim amoris ardor ohruens te cot^ecerai tn profundam miseriarum voraginem ; 
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nostra est tota sepulta domus, — 07 Qute in Stat. eodd. Que in plerisqne ap. 
Sant. — 98 iVoii in nno Voss. — 99 In qoibusdam Sant. codd. sepulcrum; 
Avant. legi jussit infelice upulchrumy qnod reposnenuit nonnnlU: sepuitum 
exhibent omnes Statiani. — 100 In Marcil. membranisy omnibns Stat. etplnri- 
bus Sant. codd. com edd. Stat. Scal. Delph. Voss. Vnlp. anon. Sant. Bip. aliis, 
Detinet extremo, qnod probat Marcil. extemo conj, Statius : DeHnei a mosifo 
in Ald. Jont. Gryph. Mur. et Oraev. — 101 In Ald. Jnnt. Gryph. Mnr. aRb, 
eum properunsfertur simul undique pubes ; in dnobns Stat. codd. tum propenms 
fertur widiquepubes ; in onoy tumproperansferretur undiqu^ pubes: verbnm jmnd 
nt addititinm atqne aliennm damnant Stat. et Marcil. at mnltomm codd. anc- 
toritate simut undique tnetnr Santenius : in Marcil. codd. tum properans fer» 
ttir tmdM^tf pubes ; ex qco fecit, Ad quam tunefertur propera un^Uque 

et undique pubes, addensy ' haec Valerii manus ipsissima ;' Raphel. ex conj. 
Lipsii, ut putat Sant. dedit, fertur unde undique pubes, qnod recepernnt Or»v. 
Delpli. Bip. alii ; in ed. anon. tum properans ferveniior undique pubes ; Eld! ten- 
tatffertur lectaundique pubes, — 102 In Stat, codd, penetraiis iipxB^i^s* in non- 
nnllis edd. vett. deoSf probantibus Voss. et Davis. ad Cic. N. D. ii. 27. sed 
focos testantnr plnrimi codd. — 103 Nee in tredecim codd. Sant. improbante 
Doer. Neu in Commel. et Balnz. qnod ferri potest. — 105 Quod in omnibna 
Stat. codd.—- 108 Heins. conj. depuieraiy ingeniose, inqnit Doer. — 109 In pln- 

NOTiE 

108 Baraihrum'] Hic ponitnr pro in Ceadan. Barathmm antem oz 

voragine : sed proprie locns erat A- Festo locns praeceps dicttory ondo 

thenis, in quem scelerati et flagitiosi emergi non possit. 
dejiciebantury ut apud Lacedaemonios 
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Quale feront Graii Pbeiieimi prope Gylleneiim 

Siccare emulsa pingae palnde aolum ; 110 

Quod quondam caBsis montis fodisse meduUis 

Audit falsiparens Amphitryoniades : 
Tempore quo certa Stympbalia monstra sagitta 

Perculit^ imperio deterioris heri : 
Pluribus ut coeli tereretur janua Divis^ 115 

Hebe nec longa virginitate foret. 

quaUs est iUa pinguU terray quam Graii diamt exhauttiM aquk prope Penewm CyU 
Ummum exeiecariy quam exeavare aggreataB est olim abadsni viaeeribus mmiU 
An^pkftriomades fakipariH8y ea tempStatef quajueeu atperiori» domini teUa Mcei- 
tatit^oufixit Stymphmi portentUf ut porta oeeU nHfjori Deorum nmhero eatearetur, 



rimis codd. sioe aspiratione Peneiumf vel Peneum; Avaut. legi Jossit Pheneum 
prope CyUeneum ; Parth. Peneum propter amcenum : codd. fere omnes habent 
CyUenaum, — 110 Siccari in omnibos codd. et edd. Siccaref Schraderi em^ n- 
4ationem, in teztum recepit Doer. pro pingue idem Schrad. malebatfwfrc^ 
111 In noonaUas Stat. codd. Leid. e% nno Saib. fudime, — 112 Audet in onuii^ 
bq; fere codd. et edd. vett qood ezplicant 'andebat/ ^ansnsett;' OMtu» 
eaihibent edd. Gryph. Mnr. et ali«. Audit^ ez coiy. Palmer. in Spicil. p% 
.716. Anonymi cnjuBaam in ezempl. Oronov. et Santenii, reposnit i>oer«— 

NOT^ 

1419 GfaU Pheneum IPeneumy propo discessit Olyropo Hercnlea |f»avis 

Cyffmciim] Com ad Stymphalias aves Ossa mann, subiteqne ruifiam Sensit 

.drterficiendasEorystheiJassaprofec- aqnae Nerens.' 

tiil Herenles in Thessaliam venisset, 113 StymphaUa mmutra'] Styrapba- 

l^alndem qnandam, qnae ex aqais Pe« las nrbs est Arcaiiise ; ubi etiam et 

iMs^flnminifl GoUectisefficiebatnrySic- palus fuit ejusdem' nominisy circa 

cavity>separatis prius ab invicem Osaa qnam Stymphaliae av6« hombdbosy 

et Olympo roontibns, qni antea con- bmtis aniroantibns, fmctibasqne t6r- 

tigai erant : et cnm ita dedisset ezi- ne inf^nsissimae, quas dicitur fiercn* 

tum flnvio in mare, hominibns illioa les jussa Eurysthei aut ftigasse asnb 

fligionis campi ad Peneum feracis- mentommsonitn, antjuztaCatnUuM 

^ et pingniasimi copiam fecit. De sagittii interfecisse* 



iMcDiodor. lib. T.'Cylleneas porro 114 Jmpeno deterioria keri] Jussn 

dicitor Peneus a Cyllene, jnzta illud Eurystheiy qui Hercali labores et 

Strabonis lib. viu. * In medio Chelo- monstradomandaproponebatyagente 

nat» et Cyllenae spatio Peneus ef- Jnnone, licet fortitodine Hercoli lon- 

funditnr.' Peneas antem etiamflu- ge inferior esset. 

vios Arcadise, nbi et mons Cyllene. 115 Pturibus ut eeeU] Hercnles ideo 

112 Fale^arene Amphitryoniadea] parebat Enrystheo, ht ipse qnoqae 

Hercules qni falso habebatnr Amphi- per labores Deus fieret. 

tryonis filins, cnm revera a Jove esset 116 Hebe nee longa virginitate'] Hebe» 

ex Alcmena progenituSy Ossam ab juventutis Dea, filia Junonif, inter 

CMynipo separavit, et sic exitum de- Deos reUto Hercoli^ et Joooni r6« 

dit aqnis. thide Lucan, ' Postqoam conciUato, nupsit* 



966 C. YALBRII GATULLI 

Sed tans altas amor barathro fiiit altior itto, 

Qui tanc indomitam ferre jngum docuit. 
Nam neqae tam canim cmifecto aetate parenti 

Una caput seri gnata nepotis alit : 120 

Qai, cam divitiis vix tandem inventas avitis 

Nomen testatas intalit in tabalas^ 
Impia derisi gentilis gaudia tollens, 

Sascitat a cano yulturium capite. 

H fie dktiMB Hdte virgmitaiem serwet* Ai vero iwu profymdui erga Protesi- 
laiim amor^ o Laodamia,yWtf iata longe profimdior ab^aoo^ qum JHvmn Hercolem 
doemt oubire Enrysthei tmpertMiii. Nee emm utta umea fiia edueait patri deert' 
pifo lam dtfeciMiii eaput uepotia tarde geniti, qui eum vix demum ouecedene opibut 
amtie ecriptu» eet haree in teetamenio tettibiu obsignato, (guique removene tntfiiafii 
teliHaiii propiuqui deluri, depeUit mdiurem ab avo soo «ene. iVe^iie uUa colomba 
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114 PertuHt in plorimis codd. — 118 In Scal. et plaribas codd. ap. Sant. Qui 
dimm domOum; in Vat. Qut dtvMm domtiuv; in Rheg. septemdecim codd. Sant. 
et dnobus Stat. Qict luicm domtlicm ; in nno Stat. Qat linim domtmtm; in altero 
Sant. Qiitgve liwm dominum; in Vicent. Briz. Conr. et Lamb. Qin dkmm 
domimum; in Bodl. et Hamb. Qictlum; in Commel. et Balaz. Qiiifice dt« 
mm; in Leid. Qtctn; in Ald. Qico dtmcm domtmcm; in Mnr. et aliis, Qiiod 
dJmim dondnum ; in Scal. 1. et 2. Raphel. Grsv. Vulp. et edd. anon. Qicod 
dM«m dondtum ; ezplicant nimimm dtvicm de Hercule, tftd Eunrsthei amore 
irretitns atque ita domitus sit : Qict te non domiliim ezlubent Ouar. et Ezc 
Rnhnk. Quod domini dondnum in Lat. Lat Qict Iimo te iadomiium in marf . 
Dat. Qici dtmm tentabat Pncc. Qui Umium indomitam SUt. Qui mondum 
domitam Frut. Qui in trita indomitum Vom. Qict te adeo dominum Hein». 
Qui tnrilom, dominam Anonymus quidam, quem D'Oryiliinm esse suspicatiir 
Sant. Qiii laicri indomitam Schrad. Qui mvam in dondni te ire rogum doeuU 
Eld. pro doctctl in Mediol. decMtl ; in Voss. domail ; in Balus. et Palat. polMir. 
Lect. nostra, jam in Gott. et Bip. ezhibitay Corrad. debetur. — 119 Nam noc 
caMM earum eSnfecto ietate in Man. 1. ea in uno Stat. pro «01110, e qno, inqpit, 
facile fit verbum alterum tam; in aliis ejusdem Nom Jtegue lamcoMaa eorum: 
Mardl. antem ez priscae scriptune vestigio dedit, Nam neque tam eacrum. — 
121 Qui tum in edd. vett in omnibus Stat codd. Qui eum; ScaL conj. Qui 
fiwm tM, improbante Doer.— 122 Pro testaiae Sclirad. vult ceroloe; pro iiilM- 
lil Parth. edidit delu^.— 123 JrrUa derisi Heins. improbante Doer.— 124 In 
aonnollis Stat. codd. iSH6cilalo eano vduniariumcapiti ; in aliis ejnsdem SuacUata 

NOTiE 

117 Sed tuus aUus amor'] Rursum ad cnli nt tot labores aggrederetnr. 

Laodamiam redit, aitque amorem ip- 122 Jit tabuiaa] Intelligit testamen- 

ains erga virum suum, qui ipsam in tnm in quacumque materia scriptum. 

proftondum et abriiptum barathmm 123 Getililie] ^Gentilia' auctore 

detroserat, fjoisse profondiorem illo Festo dicitnr, qui eodem ex genere 

paludis ad Peneum barathro, quod natus, et is qui simiii nomihe appel- 

Bivnm, hoc est, Hercnlemy docuit latur. Vide Cic. in Topic. 

ferre Jugnm Eurysthei heri seu do- 124 iSksctlol o cono ouUurium ciq»le] 

mini j qni nempe pr»eipiebat Her- De parvo nepote loqnitnr, qoi «vo 



CARMBN LXVIII. 207 

Nec tantam niveo gavisa est ulla colombo 125 

Compar : qo» multo dicitar im|nrobiii8 
Oscula mordenti semper decerpere rostro ; 

Quanquam prsBcipue multivola est mulier. 
Sed tu horum magnos yicisti sola furores, 

XJt semel es flavo conciliata viro : 130 

Aut nihil^ aot paulo quoi tum concedere digna^ 

Lux mea se nostrum contulit in gremium. 

cm^imcta albo suo eotambOf puB lomge miemperaiUhufertur canere bama rotfr» 
wtardaeijtam deUetata ett, qaam ta, o Laodamiay etn maxime /emuna inconttam 
e§t, Eqmdem tUf o Laodamia, Umge eaperasti imgnUee omnes, tgmcumqMe oHm 
/kerinty amareiy uln primum eoi^uneta ee/ormoeo cotijugi tuo Protesilao ; cui vel 
nmmme vel pauxiUutum eedere d»gua amiea mea $e$e tn meum tumm co^jeeU ; ctrw 
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cano veihmtarium eapiii; in Maff. I. SuteitatacanovolMntarium eapUi : iinde Sffet. 
conj. 8e cUat a cano vuUurium capUe ; vel, Se cUat ineano vuHurium capUi: in 
Marcil. membranis, Sutcitat a caro voUurium capUif qol versunm seriem sic 
dis|K>8ait, Nam n. t, taerum c, <r. pareiiH, Una c. t, gn, n, aht: Impia d, g, g, tottentf 
SuaeUai et caro v, eapUi, Qui tum d, v, t, i, avUit Nomen, tfc, Scal. dedit, Aw» 
eiiai ak eano voUurium capUiy improbante Doer. eapUi ex codd. et edd* pr« 
ref ocavit Sant. at sit antiqua ablatlvi forma in qnam rem laadat ille SanctU 
Minerv. i. 2. c. 7. p. 107. et ibi Periion. n. 4. — 126 Pro uUa Voss. in librosoo 
iMFenerat vMlIa, nnde fecit puBay iraprobante Doer. hanc emend. amplectitiir 
et confirmat Valp. landans Ovid. Her. xv. 37. eosqne secatns est £d. anoo. 
.—126 In SUt. codd. qui muUo; in Scal. cod. Maff. I. et aliis, vt legl inss|t 
ATant. put muUo : in edd. vett teu quidquid dieUur, — 128 QiMnihMi in Venet. 
an. 1500. Ald. Gryph. et Mur. Quam qam Voss. ex coiyectura, accedentibst 
If arkl. et Schrad. sed nostram lect. tuentnr Marcil. membr. cnm codd. Stat. 
Scal. et optt. Sant. vuigineta conj. Heins.— 129 Sed iu karum Mur. et Ra- 
phel. Sei in oUm, jungens oUm magnot(robs wdXm ^trydXovs), primus ez cod. 
ino dedit Scal. sed in nnllo cod. ap. Sant. comparet hsec lect. immo in plnrl- 
mls deprehendit llle horumf qnod dedimos, Tel <itoniiM, qnod aperte ez te 
ei'Aonaii conflnzit. te eoriMi in Commel. Sed tu Chaeniot coiy. Eid. — 121 In 
qnibnsdam fMmliim; in omnibns Snnt. et Voss. codd. et nonnnllis Stat tu pro 
tam, qnod non temere rejiciendnm pntat Voss. fvm in uno ap. Stat. te iii 
codd. legi possit (tt vel lam : in Leid. Sant. invenit niiiic: Stat conj. piMt. 
Hnnc versnm ita rescribendnm putat Doer. Sie, nihU aut, ifc, vel seqnentem 
corrigihoG modo, Lmx mea tie noatrum se iiiiii.— 132 Ciim iulU emend. Cormd. 

NOTJE 

natns in eztremo senio, post signatas nis. At nepos natus, nbi tabnlis avi 

tabnlas, et institutnm hseredem ali- nomen intulit, ezpnncto gentUi, snt- 

qnem In gentilibus, qui prozimns citat vulturem, et amolitur a capitia 

eraty testamentum delet, slcque frus- senis. * Vulturios' enim et ' corvos' 

tratnr gandium gentilis, qui jam spe vocabant haereditatnm captatores. 

devoraverat hsereditatem, et qoasi 127 OteuUi mordenii} Nihil tam im- 

▼nltnr imminebat capiti boni seniSy probum in rapiendis oscnlls fingi po- 

mort<emqne ejns avide ezpectabaty test) qnam dicnntnr ipsi tolnmbi. 
ezpetebatqnei nt ipsins fmeretnr bo« 



268 C. YALBRII CATULLI 

Quam circumciirsaiis hinc iUinc saepe Capido 

Fulgebat crociDa candidos in tonica. 
Quae tamen etsi uno non est contenta Catullo^ 135 

Rara yerecunds& furta feremus hera9 : 
Ne nimium simus stnltorum more molesti» 

Saspe etiam Juno, maxima Coelicohim^ 
Conjugis in culpa flagravit quotidiana, 

Noscens omnivoli plurima furta Jovis. 140 

Atqui nec Divis homines componier*tequum est : 

Ingratum tremnli toUe parentis onus. 

ftmm freqwtder kme iUn/e cmeunans Cmpido epkndebat mUetUf in waie eroeea ; qut» 
fwamqmm imterdmm Mch sao nem e$t Cataaa emUenta, attamen maderata pmdkt 
rara adMlteria tolerabimu8f ne simut nimis more etnUorum incommodi. Frequenter 
porro Juno, Dearum potentierimafSeienB/requentia co^fugis sui Jom» omitia volenii» 
aduUeria, ira exarrit super (^ peecatis quotidiani», Sed Deis mortaka eomparari 
mfaa eat ; remove igitur istud trepidi patris molestum onus. Neque enim ipsa amica 



^^^'^^^^^^«^'^»^ 



«t habeat, qno referatar tum.-^lll Qum circumcursams in nonnollis codd. Sant. 
cireumversans in qaibasdani ejasdem; kue iUuc in edd. vett. etdaodecim 
Sant. codd. hinc atque hinc in Vat. tdc i^ in Leid. lect. nostram servant 
Mnnes Stat. codd. — 134 In Vat. et Oad. crocea^ mide ex sententia Santenii, 
evm erochms forma sit rarior. — IS6 De tamumM particalis conjonctim scri- 
bendis vide qaos laadat Sant,-^136 Rara foerecumde /. /. heri profert Gnar. 
RsUin GraeTiaDa, errore forsan typotbetaram. — 138. 139 Hps et dnos seqq. 
vertas, at interpolatos, rejecit Hand. Ipsa etiam malebat Scbrad. Tel totnm 
locnm ita refingendnm potabat, Passa e, J,m. C. C. iii c. /Uigramtem: ex ono 
Corv. Vall. marg., Vicent. et Brix. flagrabat recepit Sant JUt^ramtem in Ve- 
nett. Rheg. et plnrimis codd. flagramte in Palat. Magrantis m Dat. a m. s. 
lect. nostra, in Ald.l. primum enitay anctoritate Balai. confirmatar. * Aliam 
difficaltatem movet nova metri ratio in Toce quotidianaf qnam prstter CataU 
lom nemo veteram secatns est ; saccarrere qaidem pleriqae stodent scribendo 
oottidiana ; sed haad scio, an hoc modo res satis expedita sit, nam codd. Ga*> 
tniliy teste Santenio, servant quotidiama : nisi totns hlc locas corraptos slt, 
eqnidem in hnjas vocis ratione metrica Catallam licentiiu potius qnam recte 
▼ersatnm esse, affirmard malim ; difficoltatem removere stndebant fortiori 
remedio, quo Indigere hic locns yidebatury Eld. et Sant.' Doer. fagrantem 
conHmet iram proposnit Sant. flagramte reconciHata Eld. Stat. codd. habent yel 
flagramtem,ye\fragrantem. — 140 OmnivoU ignoscens conj. Heins. — 141 Atque 
in nonnoUis codd. Aique nec o divis in ano Sant. Atq. in nno MedioL At 
quia in altero Dat. cam Gud. et Ricc. At qua in binis Saib. lect. nostram 
testantur Stad. codd. componere justum est^ Tel componere fas est in edd. aEte 
Calparniam. — 142 Hic lacuna est in quibasdun codd. in aliis, nt et m pmiii- 
bns Sant. et edd. antiqniss. pentameter, qaem dedimas^ sine litnra consplci- 
tnr: eum spnriom putarunt Mar. et Bronkh. queruU pro <r«iiiailt tentabat 

NOTiE 

137 StuUmm morf] Stultum enim ejns furta et frandes possit depreheiii> 
nioltts videtnr crociari ad coercen* dere, aut cohibere. Unde Propert. 
dam moAieris libidinem ; cum nemo < Tu prias et fluctns poteris siceftfo 
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Nec tamen illa mihi dextra dedacta pateraa 

Fragrantem Assyrio venit odore domum : 
Sed fartiva dedit mira monascala nocte, 145 

Ipsias ex ipso demta viri gremio. 
Qaare illad satis est» si nobis is datar anas, 

Qaem lapide illa diem candidiore notat. 
Hoc tibi^ quod potui, confectum carmine munus 

Pro multis^ Manli^ redditur officiis : 150 

Ne vestrum scabra tangat robigine nomen 

HaBC atque illa dies^ atque alia^ atque alia. 
Huc addent Divi quam plurima^ quse Themis olim 

Antiquis solita est munera ferre piis. 

pairia miki fnanu dueta adiU donmm meam Aaiyriia odorilm» perfnmm ; verum ab 
ip99 viri sni mwgens amplexu mihi dona Veneris clandestim obecura nocte kargita 
ett* liaque iMl eujpcit, ti nobie tribuatur eolis iUudy propter quod Ula sQnei 
dUm ktnillo meliore, O Manli, istud tihi munuaculum conJUitum ex vereicuiiSf quoe 
potvd DDgere, a me tibi exhibetur pro imnmerie tois erga me benefkiis. Ut 
isthae dieSf et alteraj aique aUa non deleat vettri nondnia memoriam squalenti ob- 
livionts obeeuritate. Sed pneterea ad hoe DH ai^icient innumera dona, qua 



Schrad. — 143 Voss. cum io Mediol. invenisAet Veta tamen exscnlpsit inde et 
edidit Veeta tamen, — 144 Flagraniem in quibnsdam ; Fragrane in Commel. et 
Balttz. — 145 In edd. vett. ii^a ; sed omnes Stat. Scal. Marcil. et plurimi 
Sant. codd. testantur mira; Marcil. yolebat rigua; Heins. prtiaa ; Sclirad. 
nivea. — 147. 148 In Corv. ap. Sant. Q. i. s. est, si n. td d. imw, Quod L iUu 
diee; in tribus Stat. codd. etiam, dn.idd. unis ; in Marcil. membranis, Q. i. 
s. esty sin.isd, ums^ Quem l, iUadies ; Maff. 1. quoqne exhibet,st n. is d. unis : 
Marcil. conj. «t n. id, d, unis^ Quum l. iUa diea; Scal. in ed. 1. sin,is d, umi, 
probante Lipsio ; in ed. 2. nostram dedit lect. <]|uam Dat. bini Mediol. Palat. 
Commel. duo Ond. Ricc. Exc. Anonymi et Lips. h confirmant : ^iits datur 
unus legit Dukerns. Vide Sant. ad b. 1. — 149 In Mur. ^opo^at; in MedioU 
quem. — 160 AIU pro Manli lesit Scal. AuU legi iussit Marcil. vide ad vs. 50. 
— 161 Nec in qnibusdam C4>dd. iios<rum in Alq. Mor. et plurimis codd. — 

NOTiE 



marinos, Altaque mortali deligere 
astra mann, Qnam facere ut nostrse 
noBnt peccare puellse.' 

144 Fragrant^ Assyrio odore"] A- 
momoy et aliis odoHbus, qui plures 
nasenntur in Syria, qusB et Assyria. 

147 lUud satU est] Dicit Poeta sibi 
satis esse, si det ipsi puella illnd, quo 
pntet diem felicem, et aliis idem non 
faciat. 

148 Li^e Mndtdiore] Alii Thraci- 
bns, alii Cretensibns in more posi- 
tumfnisse dicnnt, ut distinctos pro 



expeiimento cujuslibet diei calculos 
in umaui conderent, ac supremo ▼!• 
tae die separatos dinumerare sole- 
rent, ut ita de felicitatis aut miserias 
ratione pronuntiarent. Cupit aniem 
Poeta, nt amica sua eodem ritu feli- 
ces dies, et sibi fortnnatos nnmeret. 

149 Hoc tibi, quodpohd] Ad Man- 
lium tandem redit, eumque Carmen 
concludens optimis, qnibus potest, 
Yotis prosequitnr. 

163 Huc addent Divt, qua Tkemis] 
Ultra hoc Carminum munus quod tibi 



270 



G. VALBRIl OATULLl 



Sitis felices et ta simiil et tna yita, 155 

Et domus ipsa^ in qua lusimns^ et domina : 

£t qui principio nobis te tradidit, a quo 
Sunt primo nobis omnia nata bona : 

ThemU qmndam contuevli prueU homioibas Juste triventilnu coirferre, Siti» vos 
beati et fortunoH, tu o Manli, ae pariterlux tua, atque etiam domuSf tn qua no$ 
jocati eumuSy atqae etiam hera, Sed maxime sit felixy qui nobie te donamif et a 
quo primo mobis omnia commoda proveneruni, At vaide pra eetcris aUis sit feHx 
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155 Felices ioti» et in nno Sant. tua vkrtui in M ediceo qnarto. — 156 Vox t^ 
deest in omnibos Stat. et sexdecim Sant. codd. onde Stat. conj. Aique dounu 
t» qua ; in Nan. tpti, ot legebat OctaTios Pantagatlms ; Et domuSf in qua mu 
hmmu», et domina correctom erat In Vall. tpst in qua lunmua in domtna conj. 
Schrad. ipsa est in mnltis codd. ap. Sant — 157. 158 In qoibosdam Sant. 
codd. prijBcipue, improbante Doer. pro vnle. te tradidit in omnibos Sant. 
codd. terram dedit, qood referont Interpp. aa vs. 67. terram dedU, aufert in 
Stat. et Scal. codd. Stat. conj. ^tfii«rajft dedit, aefert; vel teneram dedity ae 
fere ; vel teneram dedit, Afer, nt sit nomen propriom ; Scal. te trandedit Ufene ; 
sed aufert in trisinta Sant. codd. Venett. 1. 2. Hheg. etaliis vett. atque conj. 
Parth. margo Leid. exhibet tres glossas autore, augure, auspice, qnarom pn- 
mam com Voss. arripoit Volpios ; sed Lips. inde volebat te trandidit auspex ; 
Wetsten. terram dedit ubertim A quo euni primo : versos minor in omnibos fere 
codd. incipit A quo tunt primo ; in doobos Saib. Vall. Med. Venett. 1. 2. et 
Rheg. A quo eunJt primo jam ; lect. a quo Sunt primo nobi» sola aoctoritate 
Corv. nititor : donitiKim dedit, a quo Sunt primo nobt» in Ald. Oryph. Mor. aliis ; 
A quofrimo suni dedit Scal. ex cod. mota pro nata in BodL et nonnollis Stat. 
hoio 10 omnibos Stat. daobos et viginti Sant. codd. Venet. 2. et Rheg. In 

NOM 



pro tnis in me meritis mitto, etiam 
opto, ot Dii addant ea omnia qoae 
Jostitia dabat hominibos piis in sae- 
colo anreoy qno omni bonorom ge- 
nere abondabant. Ad mentem fere 
Oatolli Virg. < Di tibi si qoa pios re- 
spectant Nomina, si qoid Usqoam 
jostitiae est,et mens sibi conscia recti, 
Pnemia digna ferant.' Themis porro 
ex Hesiodo in Tbeog. filia foit Cceli 
et Terr», et ona de nxoribos Jovis, 
de qoa Jostitiam, Bonas leges, et 
Pacem florentem natas esse dicit. 
De Themide sic Festos. Themin 
Deam potabant esse, qoae praeciperet 
hominibos id a Diis petere, et ab ho- 
minibosy qnod fas esset. 

155 8i^ feUceeJi Formola preca- 
tionis notatione digna. Nilul enim 
frequeDtios apnd Poetas invenitor, 



qnam illod votom, ' Sis felix.' Virg. 
Ecl. T. * Ipsa sonant arbosta, Deos, 
Deos ille, Menalca, Sis bonosy o fe- 
lixqoe tois.' £t JEn. i. Venerem JE- 
neas ita precator: ^ Sis feiix.nos- 
tromqoe leves qotecomqoe laborem.' 
Tiboll. Ub. in. Eleg. olt. ' SU fenz 
et sint candida fata tna.' 

157 Et qui prtnctpto] Hic Poeta 
significare videtnr enm, a qno foerit 
primom Manlio commendatos^ et per 
qoem in ejos notitiam venerit, et qoi 
foerit in caosa cor ipsl Manlioa tot 
beneficia contolerity apod qoem eti- 
am se gratom et memorero, ot apod 
ManUom, praestare velle videtor. 
Qoid sit aotem * tradere' nemo nescit^ 
qni commendatitias literas, maxinfie 
lib. zui. Epist. Ctc. legerit. 
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]Bt longe ante omues mibi qa» me carior ipso est^ 
Lnx mea ; qua viva vivere dnlce mihi est. 160 

mea amUay mea vita^ qaa ndki memeHpm carkr eetf et qtM eola idlva et imMHMam 
vUamikieMameest, 



^»»!»»^»»»»^^^'*»» 



Qoo Vosfl. et Mediol. totus f ersns abest. — 159 Sed Umge Lat. Lat. pro mfo 
offerant Dat et Ricc ipse; tres Saib. Medic. Vall. Corv. et edd. ante Al- 
damipaa, — 160 ' Est in Dat. et Ricc. deest. Nobis olim totus locns, mimm 
in modam impeditns, hoc modo ezpediri fortasse et constitui posse videbatnr, 
si pro e^ hi in vs. 165. ut tu^ et vs. 157. Det qui pro Et ^ legeretnr; nlti^ 
mum antem distichon antecedenti praeponeretnr sic, SUi$ fSkee uk fn, 9fe. 
Ei demua tpMf t^, Et Umge^ 9fc. Lux meaf tfc. Dety qui prineipiOf tfc, SmU 
prtmoy tfc, Sed nunc vix dubito, qnin totnm distichon vt. 157. 158. a fdolo 
qnodam appictnm sit.' Dofr. 



CARMEN LXIX. 

AD RUFUM. 



NoLi admirari, qnare tibi foemina nnlla, 

Rufe^ velit tenemm snpposuisse femur : 
Non nllam rarae labefactes mnnere vestis^ 

Aut pelluciduli deliciis lapidis. 

Ne demireri$y o Bnife^ ^ ^ ^ auJt eur mtUam pneliam eorrumpa» dom 
pretioom veeHt^ aui iUecebrii gemma' peUueenOs, Tibi nocet mahu ^titdofii vulgi 



i^^»#>^^»^^»^^> 



3 In Scal. et nonnnllis Stat. codd. NosiOaredra; inaliisStat. Nottfla 
ar4B; in Ald. Mnr. Stat. Gnev. ed. anon. aliis, Noii, st iUam rarcs; in Scal. 1. 
IVoii tAdnt rartBf qnod reposuit Vosfl. Lect. nostra, quam ex Gryph. 2. re- 
vocavit Doer. est ex conj. Avantii. lahrfaeta» in Brix. improbante Doer.— 

NOTiE 

1 NoU aimararij ^Ri(fe] Hoc Epi- hortatur Poeta, nt e dnobuA aitemm 

grammate ezagitat Catullus quen- faciat, vel quod tetrum illum capmm 

dam Rtf/tim divitem, et male olentem, occidat, malumque hoc pacto snffoeet 

qiii Ucet munera donaret mulieribns^ odorem^ vel admirari desinat cnr non 

ab illis tamen non amabatur : cojus ametur. 

rei cansam asserit fnisse teterrimum 2 Timmifii /«mur] Ut cnm ipsa eo- 

alaram odorem, qnem GrsBci rpdyoitj eas, scilicet. 

Latini caprum ant hircum vocant ; cu- 4 DelieiiB lapidie'] Gemrate namqne 

jus odoris fceditate prteter ceteros ad ornatum^ ostentationem, et deli- 

insignis erat iUe H^fue; unde ipsum cfas tantum expetimtiir. 



m 
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Laedit te quaedam mala fabnla^ qna tibi fertur 5 

Valle sub alaram trux habitare caper. 
Hunc metuunt omnes : neque mirum ; nam mala valde est 

Bestia, nec quicum beUa puella cubet. 
Quare aut crudelem nasorum interfice pestem : 

Aut admirari desine^ cur fugiunt. 10 

§ermOf 9110 dicUwr naribas crndelia kircUB tUn HabmUui mbitr axUkarmm tutarum 
reeesnt. Hircum ittum timeni <nmi£$, ntc koc ett mirandum, Peerima emm eet 
frdUaid, netfue ea est cum fua /ermoaa pueUa domare velit, QuamBbrem vel oecide 
emfMm iUam narium pettemf vel ceesa domirari quare te onmea refugiumt, 

4 In Stat. libb. protuciduU, — 10 Aut te admiHai detine eur fugicmt conj. 
Heins. 

NOTJE 



5 Maia fahukL] ' Fabnlam' yocant 
qnicqaid est in ore et serroone po- 
pnliy siTe ▼emm, sive falsnm sit. 

6 VdUe 8ub alarum trux habitare ca' 
per] Alarum yallera yocat axiUamm 
recessnm sub brachiis et humeris. 
Caper yero odor est hircinns, qni ita 
dicitnr ab hirco sen capro propter 
ejnsdem animalis grayeolentiam et 
ftttorem. De hoc infra etiam Carm. 
Lxxi. * Si cni, Virro, bono sacer ala- 
rnm obstitit hircns.' Horat. Epod. 
XII. ' Namque sagacins nnns odorory 
PolypnSy an grayis hirsntis cnbet hir- 



cns in alis.' 

8 Beatia'] Sic etiam Plantns Bac« 
chid. * M ala tn es bcstia.' Poeinil. 

* Male eg& metuo milyios ; mala bes- 
tia est, ne forte me anferat pullnm 
tnum.' 

9 Inteffice peetem'] Qnasi de ani- 
mali sermo esset, facete de foetore 
illo tetro loqnitnr. Dicit tamen Ijo- 
nins interficere et pceidere Veteres eti- 
am de inanimatis nsnrpasse. Virg. 

* Fer stabulis inimicnm ignem, atque 
interfice messes.' 



CARMEN LXX. 

DB INCONSTANTIA FCEMINBI AMORIS. 

NuLLi se dicit mulier mea nubere malle^ 
Quam mihi ; non si se Jupiter ipse petat. 

Uxor ntea affirmat se nemini potius quam mihi nubere veUe; nequo etiamd 

NOT^ 

l NnZ/tstfdtdf] Muliemm infideli- muliebribns blanditiia nnllam esse 

tatem et inconstantiam snb amicfls adhibendam fidem. 

sn» persona hoc Epigrammate tax* 2 Non ri ee JupUer ipse petai'] Sic 

are yolnit Catnllns; significatqne infra ad Lesbiam CatuHns : < Nee 
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Dicit : sed mulier cnpido quod dicit amanti, 
In vento, et rapida scribere oportet aqaa. 

Jupiter eam expetat. Hoc Meerit ; at quod/egmina dicit ardenti amatori ecriben' 
dum est m vento et rapidis aquia. 



^»'^^^'^^»^!^»^»»»^»^ 



4 Pro In venio legendum censet Barm. ii. ad AdUioI. Tom. i. p. 641. In 
vinOf qnam quidem lect. jam a Gifanio in Ind. Lucr. p. 460. propositam con6r- 
mare studet loco ex Xenarchi ncrrdE^Ay ap. Athen. x. p. 441. "Ookw 5* ^^ 
yvymkbi ds ob^oy ypd^" sed In vento rem significantias exprimere videtar. 

NOTiE 

prae me Telle tenere Jovero.' Ovid. possit imprimi ; nam et aqna jugiter 

Epist. Phaedrae ad Hippol. ^ Si mihi flnit, et ventus nihil est alind quam 

concedat Juno fratremqne virnmque, aer flnens. Eodem fere modo de fce- 

Hippolytnm videor pnepositura Jo- minei sexus sublesta fide Propert. 

vi.' ' Quicquid jurarunt ventus et unda 

4 In ventOy ifc,'] Dno lepide conjnn- rapit.' 
gity qnae ea aunt natura, ut in iis nihil 



CARMEN LXXI. 

AD VIRRONEM. 



Sl quoi, Virro, bono sacer alanim obstitit hircus, 
Aut si quem merito tarda podagra secat : 

O VirrOf ri aUcui unquam homini execrabHiM axiUarum caper nocuU, vel si 



1 In Scal. cod. Si qua^ Viro, bono iacrorum obstitit ; et^ic in Rheg. Voss. 
11. et aliis codd. ap. Ed. Cant. in Mediol. Si qua viro se obsti» 

tit hircua ; unde Voss. primum conj. Si quoi virosua ; deinde in nostra lect. 
acquiescit; quam primus edidit Parth. in Brix. quamque receperunt Vulp. 
£d. anon. Bip. alii : Si quoijure bono in Ald. Junt. Colin. Stat. Oraev. mo- 
nente Avant. et hanc lect. servant nonnulli codd. teste Stat. Si cut, otrro, 
fcomtnt aacer alarum in Gryph. et Mur. Si quoi, Virro, bono ritu, sacer obatUit 
Marcil. Si quoi, Virro, domoa aacer dUxrum obaidet tentabat Mel. caper alarum 

NOT^ 

1 Si quoif Virro'] Virronem amicum tur. Sacer hic sumitur, pro * execra- 

consolatary quod rivalis ejus, quem bili/ nt apud Virg. ' Auri sacra fa- 

Rttfnm,deqao moxdictomestyfuisse mes/ 

verisimile est, si ad ejns amicam va- 2 Tarda podagra'] Qnia nimimm 

dat, simnl cnm ipsa meritas det pce- hominejBi reddit tardos, inertes, et ad 

nai ; cnm haec ejos tetro birci foetore opos imparatos. 
affligatar, ille vera podagra enece- 

Delph. et Var. Cla$. Catul, S 
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iCinulafi iste taus^ qui vestram exercet amorem, 
Mirifice est a te nactus utmmque malum. 

Nam quoties futuit, toties ulciscitur ambos : 5 

Illam afOigit odore^ ipse perit podagra. 

aliqwm inera dtAor pedum jure torquei ; tuua iUe rioo/u, ^ict veatras delidaa in- 
terturbaJtf mirum in m^tdum per te est utrumque atsecutua ineommodum, * * , * 



obttitU Heins. — 4 In Maff. 1. Mirifice eat a te, probante Sut. qaod etiam ser- 
yant MarciL membr. Venett. Brix. Vicent. Rbeg. Ald. Junt. Scal. OrsBT. 
Cant. Bip. aliae. Mirifiee ett actu in Oryph. et Stat. Miriflco eat aatu^ 
^pmtnicAs dedit Mar. Mirifice est tactu conj. Tam. Mirifice eaty ac <h, 
nactua edidit Voas. cut adhaerent Vu1p..et £d. anon. Mirifica eat arti vult 
Marcil. 

NOT^ 



6 Perit podagra"] Quia ex coitu do« 
lor augetur. Est antem podagra do- 
lor et contractio pedum, et in hac 
dictione lyllaba media indifferens 



est. Ovid. ' ToUere nodosam nescit 
medicina podagram.' Martial. Tero, 
* Litigat, et podagra DiodoraSy Flac- 
ce, laborat.' 



CARMEN LXXII. 



AD LESBIAM. 



DiCEBAS quondam, solum te nosse Catullum^ 
Lesbia ; nec praB me velle tenere Jovem. 

Olim aaseverabaa, o Leabiay te CatuUum tuum unum cognoacere^ et noHe te 



NOTiE 



1 Dicebaa .quondam'] Miruni hoc 
Epigrammate affectum expressit Ca- 
tnllus. Zelotypia enim ductus, qnod 
Lesbia fidem datam non servarat ali- 
um amandOy dicit se quidem illam 
magis diligere, sed tamen illi ininus 
bene Yelle. Unde quid intersit inter 
^amare^ et ' bene velle' patefacto, 
cetera perspicua erunt. ' Amare ' 
igitur latius patet quam * bene velle.' 
Neqne enim si quis amet, continuo 
illud sequitnr, ut etiam bene velit ; 
cum tamen bene velle non queat, nisi 



qni amet. Ita saepe tum belluas, 
tum res inanimas, ut cibum et potum, 
signa, statnas, tabnlasque egregiiope- 
ris araare dicimur ; quibus tamen ne- 
mo sanus nos bene velle dixerit. As- 
serit igitur Poeta se quondam non 
tantum amavisse Lesbiam, ut vulgns 
amicamsolet, voluptatis nirainim suas 
causa ; vernm etiam nt patres liberos 
generosve amant, qoi non delecta- 
tione aliqua aut ntiUtate sn& eos di- 
ligunt, sed totam suam illam benevo- 
lentiam in ipsorum commoda ct op« 
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Dilexi tum tc^ non tantum ut vulgus amicam, 

Sed pater ut gnatos diligit et generos. 
Nunc te cognovi. Quare, etsi impensius uror, 5 

Multo mi tamen es vilior et levior. 
Qui potis est? inquis. Quod amantem injuria talis 

Cogit amare magis, sed bene velle minus. 

Janem ipsoni mtAt praferre, Anum U tunc temporiSf non modo quantwn itniMfUM- 
que diligit amicam ; veriim etiam qtumtum parena amatfilio$ ac generoa. Jam Yero 
te tnasque fraadesnovt: unde quanquamvehementius ardeo tni amore ; nHiilominui 
longe mihi despectior es et indignior. Quomodo hoc poteet fieri ? ait, Quia ijui» 
modt if^uria compeUit amatorem pUu dUigere, at minus bene velle. 



■y^^^i^^^i^^^^^ 



6 Id Stat. codd. Multa ita me nee vilior; vel, MuUo ita nec me vilior ; in 
Venet. an. 1493. Mullo ita tu nunc me ; antiqoe aatem me pro mt^t positnra 
esse obserTat Parth. MvUo ita ne mi tu viUor in Ald. 1. MuUo ita menectu 
viUor in Ald. 2. Stat. et aliix. Lectio nostra in Scal. Orapv. Voss. Volp. ed. 
anon. et Bip. jam recepta, Onarino P.debetnr. — 7 In Maff. 1. Qui poiis ett^ 
nt legi jussit Avant. in aliis Stat. Qui potia es; nnde ille conj. Qui pote ne^ 
inquisy ye\ Qui potis hoc ; in nonnnllis vett. Quit potia est: pro Qttod Stat. 
codd. habebant Quam; ille conj. Qua ; vel quia, sic, Quipotis hoc, inquia, quia 
amantem, — 8 Cogat in Oryph. Mur. Voss. et aliis ; sed nostram lect. servant 
omnes Stat. codd. cum edd. Ald. Stat Scal. Oraev. Vulp. anon. et Bip. In 
Or^rph. 2. cum hoc Carmine conjongitur Carm. lxxxv. Odt et amo, Sfc. 
Stat. pntaty ant simul cnm his, aut statim post hos, legendos esse versns 
Carm. lxxv. 5. ^ Nunc eet mene, ifc, usque ad finem ; et deinde illos, Odi et 
amo, Ifc, In edd. Venett. hoc cum sequenti Carmine conjunctum exhibi« 
tum est 

NOT^ 

portonitatem refemnt ; tum nempe, % cias et perfidiam. 

cum ipsins blanditiis inductns in frau- 7 Quod amantem tf^urta] Responsio 

dem, se qnoque vicissim ab ea amari Catulli est, qoia talis injnria, qnalera 

crederet. At ex qno eam levem fal- mihi fecisti alium amando, cogit a- 

lacemqne cognoverit, dicit se qnl- mantem magis amare, sed minus be- 

dem nihilominus eam amare, aliquan- ne velle. * Amare ' et * bene velle ' 

to etiam magis ; sed tamen deposu- ideo differre dicunt Pbilosophiy qnia 

isse ex animo veterem illam benevo- amor perturbatio est ; velle antem 

lentiam intimaroy qua eam complecti est vobmtatis et rectae rationis : unde 

coDSoeverat. Cic. Tnsc. Quaest. iv. ' Voluntas est 

9 Velk tenere Jovem"] Idem fere qna qni desiderat cum recta ratione 

snpra Carm. lxx. < Non si se Jupiter desiderat.' £t ideo amator, qui sibi 

ipse petat.' alinm videt praeferri, majore amoris 

6 Etri impennuB uror] Qnamvis pertnrbatione afficitur, et acrius in- 

majori amore tni accendar, habeo te cenditnr ; non vnlt tamen amicae beno 

tamen viliorem et leviorem quam velle ; immo nlcisci desiderat. 
prius; post^ipam cognovi tuas falla* 
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CARMEN LXXIII. 

IN IN6RATUM. 

Desine de quoquam quicquam bene velle mereri, 

Aut aliquem fieri posse putare pium. 
Omnia sunt ingrata : nihil fecisse benigne est : 

Immo etiam taedet^ taedet obestque magis : 
Ut mihi, quem nemo gravius nec acerbius urget 5 

Quam modo qui me unum atque unicum amicnm habuit. 

Desime cupere adquam aUtiuid bene /aeere, vel credere quempiam poaae fieri 
beneficu aceepH memorem. Omne» komimes emU ingrati. N&U prodest aUi» bene 
feeiase, Sed amtra pothta nocet, Idqae certo certiu» conetat, nUhique maxime, 
quem nuUu» acriu» neque a^^eriu» pro»equUur ei vexat^ quam iUe qui muper me uno 
h »olo amico usu» eat^ 

I 

1 Hic incipit tetrastichon In i2t(/iim, inqoit Avant. /n Alphemtm, inquit 
Mur. Pro quidqtiamf quod exhibuit unas wet, cod. ap. Stat. in aliis ejasdem 
leguntar quiaquam et quemquam, — 2 Pro ptwii, quod testantnr Marcilii mem- 
branae, edd. vett. Ald. Jnnt. Gryph. Mnr. Stat. ali» habent tuum, — 3 In 
omuibofl Stat. codd. e»t deerat, ut et in Venett. Gryph. aliis.— 4 In omnibus 
Stat. codd. nt in textu nostro, praeterquam in ano, qui exhibuit, Immo etimit 
ttedetj stat magi» atque magi»; in Marcil. membranis, Imo etiam tigdet, atet 
magiaque magieque ; nnde conj. Immo eliam tadetf et nutgi» atque magi» ; Gui. 
nihilfeci»»» benigne Prodest: imo etiam tadet obeetque magi»; in BodL ap. Ed. 
Cant. Prodest: »ed ttedet jam magi» atque magi»; Lect. nostram testantnr 
Guarini codd. et alii codd. ap. £d. Cant. servant etiam Ald. Jnnt. Mur. Stat. 
Orsv. Voss. Ed. anon. Bip. alii. — 5 Va mihi in Vulp. Ve ndhi Scal. in Mar* 
cil. membranis Ut mehe itpx^Siws pro me, 

NOTJE 

1 Desine de quoquam] Continent hi putem dissentire. 

versus commnnem querelam de perfi- 8 Onmia 8unt ingratal Postqnam 

dia ingratoque animo eorura, qui se dehortatus est Poeta seipsnm a be- 

amicos simulant, cum revera non sint. neficiis in alios exhibendis, ex nimia 

Sed res est ita nunc usitata, et de ea iracundia non tantum homines, sed et 

tam frequentes sunt sapientium ho- omnia ingrata esse asserit. 
jninum querelae, ut neminem Catullo 
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CARMEN LXXIV. 

IN 6BLLIUM. 

Grllius audierat^ patruom objurgare solere, 

Si quis delicias diceret, aut faceret. 
Hoc ne ipsi accideret> patnii perdepsuit ipsam 

Uxorem^ et patruum reddidit Harpocratem. 
Quod voluit, fecit : nam, quamvis irrumet ipsum 5 

Nunc patruum, verbum non faciet patruus. 

Didieerai Gelliug patruum 8(inm cmuuevisse increpare quemcumque, si loque- 
returautfaceret deliciaa, * • ♦ 



i^#'^»»^»»»^#»»i#^ 



3 In codd. et edd. vett. perdespuit: caidam V. D. cojas meminit Stat. 
debetnr lectio nostra, non antem Scaligero, qni omnero ejns laodem sibi 
arrogat : Livin. conj. perdesuit. — 6 Hunc ex uno cod. protulit et probavii 
SUt. 

NOM 

1 GeUiu8 audterafi Gellinm infandae lutari silentium indicebat in comitatn 
libidinia patratorem insectatar. £st Isidis, * quia capitale erat/ ut inqnit 
autem Ule Gellius homo impurissi- Beatus Augustinns lib. xvi. de Civit: 
mas, quem Cicero Oratione pro Sex- Dei, * dicere Isim et Serapim homi- 
tio tam vehementer exagitat, et quem nes fnisse: unde Deus silentii ap- 
Oratione in Vatinium * seditiosorum pellatus, quod ab ^gyptiis colitur.' 
bominnmnutriculam' vocat. De quo fusins Plnt. in oratione de 

2 Si ^pat deticias dieeref^ < Delicias Serapidis Nnmine, de quo et Ovid. 
facere ' Lambino idem est ac * deli- Met ix. nbi de Isidis comitatu lo- 
cate jocari :' at Mnretus pntat, ' de- quitur intellexisse videtnr, * Quiqne 
licias facere/ interdum esse * irri- premit vocem digitoque silentia sua- 
dere/ ut apnd Plantum in Menaech- det.' Hunc Capitolio prohibitum, 
niis. Interdum idera est qood ' fa- meminit Tertnllianus in Apologetico. 
cere nequam,' i. e. indulgere libidini, 6 Quod voluUf fecU^ Id est, Jam in 
qno sensu hic sumitur a Catullo. domo pat roi omnia qnscnmque vole- 

3 Hoe ne ipH aeeideret] Ne objur- bat,&ciel>at : quasi dicas, Sub hac si- 
garetur a patrno. mulatione habuit rem cnm uxore pa« 

Patrui pifrdepsuit'] Eam nimimm trui, et ille tacebat. 

snbagitando : * perdepso ' namque Namy quanwi» irrumet ipsum'} Li- 

verfoum in obsccenis est. Alii legunt cet etiam patruum ipsum irnimaret» 

perdespuit, u e. neglexit, contemsit ; tamen ille ne verbnm quidem diceret : 

sed male. vel sit sensns, Quamvis boc tempore 

Ipiom Uxorem'] Quam comprimebat etiam patruum ipsnm irrumet, tamen 

scilicet. ille ne verbum quidem facit ; et sic 

4 Et pairuum reddidit Harpocratem'] erit ' faciet/ tempus pro tempore: 
Fecit ipsnm tacere : fuit enim Har- nisi legerimus verkum nonfacit et pa^ 
pocrates vir iEgyptins, qui digito sa- truut. 
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CARMEN LXXV. 

AD LESBIAM. 

NuLLA potest mnlier tantam se dicere amatam 

Vere^ qnantam a me^ Lesbia, amata^ mea^ es. 
NuUa fides ullo fait anqaam foedere tanta^ 

Qaanta in amore tao ex parte reperta mea est. 
Nanc est mens addacta taa^ mea Lesbia^ calpa, 5 

Atqae ita se officio perdidit ipsa pio : 
Ut jam nec bene velle queam tibi^ si optima fias> 

Nec desistere amare^ omnia si facias. 

O Leabia fnea^ miUafiBmtna potut amerere se tam vere dUectamfuuae a qno- 
qaam, qwim a me dUecta es. ffuOo v$iquam infcedere tantafuit JideUJtaay qiuaUa 
a me tibi eervata eet in tuo amore, Jam Tero animuM meue huc perfidia tua adductug 
e$t, o Leabia mea, et adeo eeu conflxit ma erga te Jide integra ; vi neque posnm 
nunc tibi bene cupere^ quamviajias optima, neque cessare te diiigere, quiequid agas^ 



^^«»i#<»^<»»»«»<»<»»^ 



1 ' Hos quatnor vers. priores in anfiqq. codd. post Carm. lxxxyi. coUo- 
catos, hnc revocayit Scal. qnem, qnia egregie iUi cnm qnatnor posterioribos 
conspirant, pleriqne recentiomm secnti . snnt. Inprimis Vulp. mirifice hoc 
nomme extoUit acnmen Scal. et haec qnatnor disticha vel ab ipso CatnUo ita 
conjnncta et composita fiaisse, vel certe poetam, si ab inferis excitetnr, hanc 
indnstriam Scal. non deprecatdmm existimat. Et sane qnatnor posteriores 
recte integri poematii hroirwafffjLdrtov haberi poterant.' IX»er.— 4 Quanium in 
amore mo in Stat. et aliis ; Quanta in amore euo in Oryph. et Mnr. tuo exhi- 
bent omnes Stat. codd. — 5 Huc est mens dedueta in Venett. Gryph. et Mnr. 
Lect. nostram ex cod. soo prodoxit Scal. enmque secnti Voss. £d. Cant. 
Vulp. Gott. et Bip. 

NOM ^ 

1 NuUa potest mulier'] Fidem suam titi captiqne snnt, si pueU» susb ali- 

praedicat hoc Epigrammate Catnllns um qnoqne aliquem placere sentiunt, 

in Lesbiam, qnam in amore minime eo acrius incenduntiir : unde cnm 

sibi fnisse fidelem argnit : unde ait perdit» mulieres aliqneny in amore 

non posse se ei bene velle, qnamvis volunt retinere, rivalem aliquem op* 

non possit eam non amare, qnicquid ponnnt. Hac arte nsam fnisse Les» 

faciat. Ftiisse videtnr Catnllus ex biam hoc loco apertissime indicatur. 
iis, qui,ut semel amoris laqneis irre- 
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CARMEN LXXVI. 



AD SB IPSUM. 



5 



Si qaa recordanti benefacta piiora volaptas 

Est homiiii> cam se cogitat esse pium^ 
Nec sanctam violasse fidem^ nec fbedere in uUo 
. Divum ad fallendos numine abasom homines : 
Multa parata manent in longa setate, Catalle^ 

Ex hoc ingrato gaudia amore tibi. 
Nam qusecumque homines bene quoiquam aut dicere pos- 
sunt, 

Aut facere, haec a te dictaque factaque sunt ; 
Omnia quse ingratse perierunt credita menti. 

Quare jam te cur amplius excrucies ? 10 

Quin te animo obfirmas, teque istinc usque reducis^ 

Et, Dis invitis, desinis esse miser ? 



Si dHqua wdupUis ett vtro reminiaeenH nnieaeiorum ben^aeiorum, quando se 
reputai eeae pUtm, neque meminii se eacram iefneraeaeftdemy neque uUa in padiene 
ie nude ueum eeee Dearum tetHmonie ad decipiendos homines; pbiree tt6t, o CatuUe, 
tomparaia eupersuni in hmginquumiempus volupiatesex istoingrato Leftbiae anwre, 
Quicquid enim homines euiquam aut dieere bene, aut bene facere possunty hoc et 
dixiati etfeciati LesbiaB tn», Quod totum tn ^tmttni ingratum male collocatum, 
perditumest, Quamobrem cumam te nunc ampUus torqueas? Quidni potius meu' 
tem obduraSy et te prorsus ab isto amore Lesbiae retrahiSf aique etiam Superis 



^^»^^^^«#>»<»^>»i» 



11 In omnibiis Stat codd. Qut tu animo affirmas, atque inslinctoque reducis ; 
in Scal. cod. Quin tu animo affirmans atque instruietoqw reducis ; in Marcil. 
merobranis Qmii tu animo agirmas, atque insHnctoque reducis: Stat. conj. Quin 
tu animum tffirmas atque istinc usque reducis; Scal. Qutn tu animu* (pro ani- 



NOTJE 



1 iSi qua recordantit\ Perfidnm et 
in^tnm j^jesbi» animum videns Poe- 
ta,seqMum integritatis snae conscien- 
tia consolatur, deinde hortator se ad 
ejna amorem projiciendnm ex animo. 
Cum autem vix hoc humana ope fieri 
posf it, Deos enize precatur, nt tan« 
dem a tetro illo amoris morbo eorum 
auxilie liberetur. 

2 Esupium'] Pietas pars est jnsti- 



tiae, quae adversus parentes exhibe- 
tur. 

11 Teque istine usque reducis'] Quin 
te revocas ab araore perfidae molieris, 
qnae tamdin te tam perfide delnsit. 

12 Dis invitis'] Prov^rbium esse 
▼idetur, quo usus Poeta dixit : * Heu 
nihil invitis fas quenqnam fidere Di- 
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Difficile est longum subito deponere amorem : 

Difficile est : verom hoc qualabet efficias. 
Una salus hsec est^ boc est tibi pervincendum. 

Hoc facies^ sive id non pote» sive pote. 
O Di^ si vestrnm est misereri^ aut si quibus unquam 

Extrema jam ipsa in morte tulistis opem ; 
Me miserum aspicite» et si vitam puriter egi, 

Eripite hanc pestem pemiciemque mihi, 
Quae mihi subrepens imos, ut torpor^ in artus, 

Expulit ex omni pectore laetitias. 



15 



20 



noUtUibuM eesaas esse iiifeUx ? DifficUe eet et arduam repente al^icere diutwnum 
amorem. Id equidem arduwn eet ; sed istud ^piocumque volueris pactOf facias. 
Vnica tibi superest ieta ealutis vta : istud igitur est tUn complendum : atque ita 
Ulud efflcies, sive Ulud possit, sive nom possUfieri» O Superiy <t vestrum est misc' 
rescere, vel si quod uUis unquam honUnibus supremum auxiimm prtebuistis in ipsa 
mortef oculos in me i^feUcem eonvertitCf ae «t vitamjuste et pie duxi, depeUite a me 
istam luem et caJamitatem: qua mihi latenter irrepens in intima membraj quasi 
torpor,fugavit ex toto animo meo gaudia» Non peto nune istud, ut Lesbia me ounc 



mum) offirmas itaquef instructoque reducis? sed dedit in textn Quin te; Marcil. 
placebat Quifi tu animum objirmas itaqucy tit gyrum reducis ? Mel. Quin tu ani- 
mum obfirmans instructum atque atque reducis? h. e. celcrrime i^etrahis ; Vdss. 
Quin tu animum offirmas, atque istinc te reducis? Guar. et Gryph. exhibeni 
Qictii te animo affirmas, teque instinctuque reducis? Mur. Quin te animo affirmasy 
teque astringisque redueisque. * Nostram lect. haud certe incommodam offe- 
runt edd. Raphel. Graev. Cant. Gott. et Bip. nisi quod offirmas pro a^rmas 



dedimus ; et sic in Sil. Ital. xii. 668. pro ' afiSrmans' cum N. Heinsio iegen- 
dum videtur * offirmans.' ' Doer» — 14 In Veoett. verum hoe quod kibet efficies, — 
16 Hoc face sis sive conj. Scal. Hoc facito Voss. et Vulp. — 18 In Venet. an. 
1500. tpsam. — 21 In omnibus Stat. et Scal. codd. Seu mihi subrepens imos iti cor- 
pore in artus; in Voss. vet. 1. Quis mihi subrepens imos velut anguis in artus, 
quod interpolatum putat Doer. Stat. conj. Hac mihi subrepens imos ineorpo* 
ris artus ; Mel. Heu mihi subrepens imos, ut jtorpor, in artus. Nostram lect. 
vett. librorum tam scriptorum quam excusorum auctoritate niti testatur Ed« 
Cant. — 22 Expulit ex omnis &pxa£Kws pro omnes conj. Stat. exsomnis Passer. 



NOTJE 



16 Sive id non pote, sive potel Efrf 
HAyaroVf dfrc iiZ^atrdy iort, Pote enim 
est id quod fieri potest ; non pote, 
quod fieri non potest. Potis autem 
et pote in quolibet genere dicitur. 
Lncret. in communi genere posuit, 
nt, ' Quis potis est dignum palanti 
pectore carmen Condere.' In neutro 
Catullus jam supra : * Qui potis est ? 
inquis,' Lncret. * Nec potis est cer- 



ni, quod cassum lumine fertur.' 

20 EripUe hanc pestem] / Pestem' 
vocabant Antiqui, quicquid rem ali- 
quam sive animatam sive inanimam 
pessumdaret, et quasi prostemeret. 
Sallust. * £t si pestls certa adesset, 
mansurum potius/ &c. Virg. vocat 
pestem navium, ignem, qoi naves 
combureret : * Servatae a peste cari« 
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Non jam illud qasero, contra at me diligat illa^ 
Aat^ qaod non potis est, esse padica velit : 

Ipse Yalere opto^ et tetrom honc deponere tnorbum. 25 

O Dt, reddite mt hoc pro pietate mea. 

ex opposito redamet: vel, quodfieri non potett, ut veUt esae eaeta, Ego vero eupio 
eanusfieri, et trietem hanc deponere pestem. O Superi^ hoe miM concedite pro mea 
advermu vo$ reUgione. 



^>^^^>»^^<#<^^s#>^ 



pro hetitias offemnt Voss. 11. d«/tctaf.— 23 In Stat. codd. cowtra me ut, — 
26 O Di hoc reddite Avmt, 



CARMEN LXXVir. 

AD RUFUM. 



RuFfi^ mihi firastra ac nequicqaam credite amice; 

Frastra? immo magno cam pretio atque malo : 
Siccine sabrepsti mi^ atqae^ intestina perarens» 

Mi misero eripaisti omnia nostra bona ? 
Eripuisti. Hea> hea, nostrse cradele venenam 5 

Vitae^ hea^ hea^ nostrse pestis amicitiae ! 

O Ritfey mihi eredite ineaeeum et temere amice. Incaesum? quinimmo grandi 
cum impenoa ac damno, Itane latenter te t» meamfamiliaritatem imlinuaetif atque 
mihi fauceru inflammane rapuisti miH i^felici omnia mea bona? Eheu ! o dirum 
toxicum vita noatra, Eheuf o nostra amicitia pestis. 



>^>0>0>^<^>^^^^S^'^>^ 



l In Gryph. Scal. et qoibnsdam vett. cognite amice ; sed in omnibas Stat. 
codd. et Ald. 1. credite quod jam vindlcatum est a Mur. cognite amico in 
Ald. 2. nee quicquam cognite amice in aliis. — 3 In Scal. cod. m£i,.„perure$ 
&pxB^»s pro me;,.perurenB (perwria) : Voss. tacite h. 1. ita constituit, Siccine 
mtbrepsti ; meque inteetina perurens Mi misero eripuisti ; omnia noetra bona £n- 
puisti, — 4 Sic misero Parth. Gryph. Mur. — 6 In Voss. 11. et ed. Parth. pectus 
, amicituB, nt sit vel ironice sumendnm, vel * olim' sive ' quondam' snbintelli- 
gendum ; * sed qnis dubitet de vera lect. pestiSf cum v«fi€iiatm prfecesserit.' 
J>0er.^Huic Carmini invitis omnibns codd. vv. quatuor postremos sequentisy 
Sed mmc td doleOf ifc, conjunjut Scal. approbante Marcil. 

NOT^ ♦ 

1 Rsffey mihi frutira'] In hircosnm mant enim ubique amatores se jn 

illnm Rufum invehitnr Poeta, qni se amica omnem spem, omnes cogita« 

in ipsins familiaritatem latenter insi* tioues, omne stndinm, omnem men- 

nnarat, ut ipsi puellam eriperet. tem reponere ; existimant namqne 

4 Omma nostra bona'] Amicam ni« omnia ab ea pendere, et qnod vivaDt, 

miram, quae est omnia amanti. Cla- ejnidem mnneris eise. 
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CARMEN LXXVIII. 



DE 6ALL0. 



Gallus habet fratres» quorum est lepidissima conjuK 

Alterius^ lepidus filius alterius. 
Gallus homo est bellus : nam dulces jungit amores> 

Cum puero ut bello bella puella cubet. 
Gallus homo est stultus> nec se videt esse marituro^ 

Qui patruus patrui monstret adulterium. 
Sed nunc id doleo^ quod purse impura puellse 

Suavia conjunxit spurca saliva tua. 
Verum id non impune feres : nam te omnia ssecla 

Xoscent^ et^ qui sis^ fama loquetur anus. 



10 



SuHt GaUo germanif quorum uhuu uxot est pulcherrimay et alteriui JUim» caf 
vemuiui» GaUus virformosus esty et bemgfiua, ntaves enim condUatmnores. * * * 
Galbu est homofatuuSf neque cogitat ae esse coi^ugemy qui patruMS pstendat ada^- 
rium patrui, Jam vero iUud moleste feroy quiA YmfntUNfiifii et sordidum tmum 
sputum conspurcavit oscula mmda cuUa pueUa, Sed hoc non feres impune : euncta 
enim sacula te cognoscent, etfama longiBva et senex vulgabity qualis tu sis. 



«^^^»^»»»^»^^.^^»»^ 



5 Pro stuUiu in ed. Parth. beUuSy errore forsan typothetamm. — 7 In Ve- 
net. Brix. Vicent. et aliis edd. vett. pura pnra, quod reposnit Scal. Hunc 
et tres seqq. versus Scal. cum eos dissimilis argnmenti esse existimaret, 
invitis codd. omnibus ab hoc epigrammate luxavit et cnm superiore con- 
junxit. De iisdem, an loco suo positiessent, jam dnbitaverat Statins. Hinc 
facile ab ingenio suo impetrare potnit Corrad. ut eos Carmini xci. assneret. 
Sed Vnlpins egregie eos cum hoc Carmine cohaerere pnlchre docuit. — 8 Sa^ 
via comminxU in Scal. 1. ex conjectura ; ' sed qnis verbum inhonestius praeferat 
honestiori ? quisve novam Catulli Carminibns obscoenitatem importare sns- 
tineat?' Doer. 

NOT^ 



1 GdUus habet fratres'] Gallum 
qnendam nt nefarium inter suos li- 
bidinis administrum insectatnr, qui 
se bellom putabat hominem esse, dum 
filium fratris cnm nxore alterius fra- 
tris amoribus conjungeret ; cum ta- 
men rev^ra stultus esset, quia non 
animadvertebat idem quoque posse 
sibi evenire. 

3 Homo est beUus] ' Belli homines' 
aUquando et saepius dicnntury qui 
aliis Ubenter obsjBqunntnry et quos 
Aristot. de Moribus, lib. iii. vocat 
k^Kovsy quiqne se ad aliorum qnasi 
nutus accommodanty qnod quidem 



est animi pusilli, et abjeeti. Unde 
Martial. ' BeUus homo atque idem 
magnus vis, Cotta, videri; Sed qni 
beUns homo est, Cotta, pnsUlus homo 
est' 

8 Suania cot^unont spurca saUoa'] 
Impuri homines, nt Rufns, salivas 
oris invicem miscere solebant oscn- 
lantes, rogabantqne amicam salivnm 
sibi invicem facerent. Lucret. l. tv. 
' Jnngnntqne salivas . Oris, et inspi- 
rant pressantes dentibus ora.' 

10 Fama loquetur oni»] Ut snpra 
dixit : * Charta loquetur anns.' 



tARMEN LXXX. 283 



CARMEN LXXIX. 

IN LESBIUM. 

liESBius estpalcher: qaidni? qaem liesbia malit^ 

Qaam te cam tota gente, Catalle, tua. 
'Sed tamen hic palcher vendat cum gente Catullam, 

Si tria notonim suavia repererit. 

. CteUmt est Upidua, Cur. non 7 ^um scilicet LeBhia pvHui eUgai quam te^ o 
CiduUey tum omiit cognaiwnie Uuu At vero nihilominue vemmdet CaiuUum cum 
onmi famHia euaj «t tria ad samniiim invenerit amicorum oeeula. 



i»^»'^^''»^'^^»^»»»»^' 



1 Esse qaibnsdam in codd. affirmant, GeJUue est puleker: in ScaL cod. 
CtfltiM. Sed omnes codd. Stat. et Voss. nostram tnentor lect. et sic est in 
edd. Parth. Gryph. Mur. et Cant.— 4 In Scal. cod. Venet. Brix. et Vicent. 
maiorumf qaod Avant. interpr. < depare triam natornm/ et Voss. ' de claris et 
nobilibas Romanis :' Scal. matavit in notorum, subjaneens, ' Nota/ ^ ^ir, 
Tel pbtias ^ ipc^iimi* notorum igitar, ' amicorom :' in Ald. Jnnt Gryph. Mar. 
aliis amatorumi Heins. legit, Si tria amatorum eatia turpuerit, 

NOTJE 

1 Xeflrtiis [Gf Iltiis] eet pukher] Gel- possit reperire notos, sea amicos, qai 

lium riTalem ab amica sibi praelatam velint ipsnm agnoscere^et nt amicam 

tanqnam obscnram, imparom, ami- oscalari. SignificatGelliumetsipal- 

conim inopem, et indignam insecta- chram, ita tnrpem et imparam ha- 

tnr. beriy at omnes enra oscalari refage- 

4 & iria notorum euavia] Si tres rent. 



CARMEN LXXX. 

AD GELLIUM. 



QuiD dicam^ Grelli^ quare rosea ista labella 

Hibema fiant candidiora nive^ 
Mane domo cum exis^ et cam te octava quiete 

£ molli longo suscitat hora die? 

Vit ut dieatny o GeUif cur hae tua ruhicunda lahra nive hyemaUfiani paUidiora, 
^[Uando tnane egrederis ex tedibus tuiSf et quando hora octava diebue aeiivi» te 

4 Et mollis e cod. sao dedit Scal. Lect. nostram servant alii codd. cum 
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Nescio quid certe est. An vere fama sasurrat^ 5 

Grandia te medii tenta yorare yiri ? 
Sic certe clamant Virronis rupta miselli 

Ilia^ et emulso labra notata sero. 

excitat e aomno plaeido? Neocio frofecto qvid hocest,et vtnan verumfama oftfniir- 
murans loquatur : * ♦ * 



^^^^^<^»^>^^^^^ 



oranibas edd. — 5 In cod. Passer. vera; unde conj. verax. — 6 In qnibasdam 
codd. thenaa, — 7 In Scal. cod. Sed cerie clamant ; nnde fecit Sic eerte : cla- 
mant ; quod reposnenint Yoss. Vulp. £d. anon. Oott. et Bip. quodaue nos 
etiam dedimas, snblata tantum interpnnctione : Sie certe eot in Alo. Jnnt. 
Gryph. Mnr. et Stat. iSii certe ett in edd. Parth. et Orttv. pro Virrom» ia 
multis edd. Furtoru, in nonnuUis Unetori8f improbante Mnr. Varroms rmptm 
ViseUi ex ingenio dedit Scal. — 8 In Stat. codd. lUe te muhOf vel lUa te mndso ; 
Avantk legi jnssit, Illa te nadso labra notare : in Venet. an. 1600. Ald. Oryph. 
Mur. aliis, lUa demnbo ; Valeriano, sive Faerno debetur lect. nostra ; hinc 
Stat. legendum putavit, /110911« et mnbOf vel lUaqne et multo, 

NOT-flS 



6 Tenta vorare] Virilia membra. 
Horat. ' Tentaque rumpit.' Et Dio- 
medes Orammaticus sic inquit, * £t 
quia cacophaton videtur Deorum 
vehiculum tensum dixerunt, non ten- 
tum, ne verbum tnrpe sonaret in Sa- 
cris.' 

Medii viri] Qnia in medio est mem- 
brum virile. Martial. ' Lambebat 
medios improba lingua viros.' 

7 Sic certe] Primo dnbitavit an 
vera esset, an falsa fama, modo affir- 
mat ita esse, et addncit testimonium 
Virronis. 

Clamant] Cum quodam velnti cla- 
more indicant. 



Vimmia] Victori» alil I^^ont : qno- 
modocumque sit, est nomen proprinm 
viri illius, cnjns Gellius fellator erat. 

Rupta lUa] Latera qus coitu dis- 
rumpuntur. Juvenal. * Quod lateri 
parcas.' Est igitur sensns : Miselli 
Victoris ilia consnmpta clamant la* 
bra tua esse signata spermate, qnod 
demnlsum ex ipso in labris tuis ina- 
rnit. 

Ilia] Aliqul legnnt, liia demulao, 
sed cum sensns et ordo illepidns sit, 
priorem lectionem magis probo. 

EmuUo sero] Metaphorice sper- 
mate, quod emulges ex illius mem- 
bro. 



CARMEN LXXXI. 

AD JUVENTIUM. 

Nbmonb in tanto potuit populo esse, Juventi, 
Bellus homo» quem tu diligere inciperes, 

Juventi, an nuUui esoe potuit formo8u$ vir t» ianta popuU Romani muUi" 

NOT^ 

1 Nemone] Invidia forsan ductns Poeta Jufentium adolescentem re- 
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PrdBterquam iste tuus moribunda a sede Pisauri 

Hospes^ inaurata pallidior statua ? 
Qui tibi nunc cordi est, quem tu prdeponere nobis 

Audes. Ah! nescis/quod facinus facias. 



5 



tudine, quem tu amare inehoareSf nisi unus iete tuuahoepes ex urbe morbosa PiaaurOf 
deaurato pallidior eiwudacro ? Qm modo tibi acceptue eet : quem tu non duMtat 
notie pnrferre* Aet ignorae quodnam ecelue admittae. 



3 Mel. cmn pro a eede Palat. m. haberent ad eede et Commel. ab eede, 
legeDdnm censet ah! eepe, explicans de dentibos senio cariosis et cadavero- 
•is ; nimis argute, inqnit Doer. — 6 Qui tibi nunc cordiy. quem le^t Avant. — 
6 At neecie in edd. vett. Ald. Grypti. Mur. Stat. et Oraev. Ah ! neaeie tacite 
recepit Scal. quem secuti sniit Cant. Voss. Vulp. £d. anon. Oott. Bip. et 
recentiores. 



NOT^ 



prehendit, qnod Pisaurensis cnjus- 
dam hominis pallidissimi, spretis re- 
liquis omnibuSy amore detineretur. 
Qnis autem fuerit ille Juventius dic- 
tnm est Carmine xlyiii. 

9 A eede Pieaurt] Pisanrns, seu Pi- 
saamm, urbs est Umbris maritima, 
«d flnmen ejusdem nominis, ob aSris 
insalubritatem apud omnes male au- 
diens: unde vocat eam Catnllus 
< morlbnndam.' 



4 Tnauraia paUidier etatua] Aurum 
suapte natnra pallidum-est. Cujns 
rei causam rogatum aliquando Dio- 
genem respondisse ferunt: Aurum 
non immerito pallere, cum tam mul- 
tos nndique habeat sibi insidiantes. 
Porro de pallore anri Catullo fami- 
liaris est loquendi modus,- ut supra : 
* Quantom ssepe magisfulgore expal- 
luit auri !' 



CARMEN LXXXII. 

AD QUINTIUM. 

QuiNTi^ si tibi vis oculos debere Catulluni^ 
Aut aliud^ si quid carius est oculis ; 

O Quintif st cupis CatuUum ocuhe suos tibi debere, aut quidvie aliud, ei aliquid 



1 Quincti in quibusdam^dd.-^3 Eripere hei noli Avant. sed ei monoBylla- 

NOT^ 

1 Quiniit si tibi vis'] Lepide Ca- itaque eum admonet, et lepide, ut ab 
tullus agit cum Quintio, qui sibi incepto dcsistat, si ipsc quoque vult 
amicam prseripere cupiebat» Jocose amarK 
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Eripere ei noIi> malto qnod corias illi 
Est ocalis^ si qaid carias cst ocalis. 

est ocuUa cariMi ; noUipnrapere idquodhngeip» cariueeoquMi est ocuUm ctaruuy tt 
aUquid eet ocuUi cariuM, 



bum est per synsresin.— 4 Statio debetnr n quid^ qnem pneter Vom. et 
Vulp. neminem secutum esse miratur Doerinjpus : sev, h. 1. notans * yel si/ 
quod testantur omnes codd. cnm Venett^ Brix. Vicent. Rheg. Venet. an. 
1600. Ald. Junt Grypb. Mur. Scal. aliis, reVocandum putat Bach ad Tlbnll. 
p. 67. Vide Tibull. ii. 4. 43. Propert. ii. 26. 29. Lachm. ad ii. 1. 61. et 
Pers. Sat. i. 67. Doer. hunc nsnm roO »eu non videns, ita scribit, ' si qnid 
jam est multo carius oculis, qui, quaeso, adjici potest eeu quid cariMa ett ocuii»; 
nt taceam, particnlam eeu non ^atdy sed ipind in hoc orationis nezu pos« 
tnlare?' 

NOTiE 

3 Quod carius ilU] Noli eripere il- ipsis carins, si quid est etiam ocnlis 
Ind quod est carins eo qnod est oculis carius. 



CARMEN LXXXIII. 

IN MARITUM LBSBIJB. 

Lbsbia mi^ praeseate viro^ mala plarima dicit: 

Hoc illi fatao maxima Isetitia est. 
Male> nihil sentis. Si nostri oblita taceret» 

Sana esset : qaod nanc gannit et obloqaitar^ 

Leslna, attante et spectante marito tuo^ innumera fnakdieta congerit in me, 
Idud stuUo iUi ingens dat gaudiunu NikU eeneu percipis, ofatue: «t Lesbia Mct 
immemor de me eUeretf ab amore bene vaieret: sed ^tita Jam blaterat et oblatrut, 

3 In quibnsdam Stat codd. MuUe; in Pat. et vet. cod. ap. Passer. NnBe 
milU eentie, i. e. * meo jndicio mems es stnpor.' — 4 iSiania vel Sannia in Stat. 

NOT^ 



1 Leehia mi, praeente viro'] Lesbias 
maritnm deridet,qni cum ipsam mul- 
ta de Catnllo irato animo dicere vi- 
deret, gandio exnltabat, ratns ex his 
maledictis snam sibi postea Lesbiam 
totam fore, neqne amplius Catnllo 
daturam delicias, quem jam tanto- 
pere ezosnm haberet. At Catullus 
longe aliter rem se habere dicit. Si 



Lesbia, inqnit, mei amorem serio de- 
posuisset tnm me ne nominaret qni- 
dem ; nnnc antem cum tam ssepe mi- 
hi maledicat, hoc ipso indicat ita se 
nri, nt tacere non possit. Qnod sane 
de Lesbia hic dicit Poeta, illud abso- 
lute de toto ejusmodi mulierum ge- 
nere potest affirmari. 
8 Muk, nikil emiiis} . Mnlas bic su- 
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Non solum meminit ; sed, qase malto acrior est res, 5 
Irata est: hoc est» uritar et loqaitar. 

mm modo mei reeordaiur, verum tfttom, qitod lomgejfjue eoij iraia eot^ id eot^ amore 
mei ardetf et^ qaod eam deseraeriin, mUU male dicit» 



^«*^»^i^*»»<^»«^^^ 



codd. nnde conj. iSSmiiia, qnod irrisionem significat : ganiut in Stat. codd. quod 
reposuemnt Scal. Onev. Yoss. Cant. Vulp. £d. anon. Bip. alti : garrit in 
Briz. Venet. an. 1500. Ald. Jnnt. Gryph. et Mnr. — 6 Heins. conj. uritur et 
eaquiturf et sic legit jam Lips. ap. Dons. F. * sed quis hoc ferat ob versum pri- 
mum et quartum ? ' Doer, 

NOT^ 

mitur pro fatuo : unde mnlos omnino mulnm ut nomen proprinm Tiri ae* 
ipsos non dubitem fuisse qui hoc loco cepemnt. 



CAlRMEN lxxxiv, 

DE ARRIO. 



Chommoda dicebat, si qoaado coomioda vellet 

Dicere^ et hiasidias Arrias iasidias : 
£t tam mirifice sperabat se esse locatam, 

Cam, qaaotam poterat, dixerat hiosidias. 
Credo sic mater, sic Liber avaocalos ejos^ 5 

Sic materaos ayos dixerit» atqoe avia. 

ArriuB pronuntiabat ehommoday oi euperet interdum proferre iUud vocoMtim, 
eommoday ac tiindtcM efferebat ut kinndia» ; ac tune putabat oe mirabiiiter dixisoe^ 
mumdo totio virUmo aopirando pronuniiaveraty hinoidias. Vt puto, ita pareno ^uOy 
Ua EAber ^ua ammeuluo^ ita aous wuttemus, et avia tpatifs pronuntiaverit, At poot- 



2 In Voss. 11. Aretiuoy unde ille JEtkts fortasse scribendum putat. — 3. 4 Hoc 
distichon in ed. Parth. post ys. 10. Cum subitOy ^. transpositum est. — 5 Ih 

NOT^ 

1 ChonmMda dieebat^ Arrium quem- Causis Lingiiae Lat. lib. i. dap. 46. 

dam dictionibus quibusdam, quibus Plures inveniuntur olim fuisse apnd 

opus minime erat, aspirationem ad- Romanos nomine Arrii. QnintiAr- 

dentem carpit : is namque chommodaf rii meminit Pttdianus argumento Ci- 

kmsidiaOf Hionioo fluctus praeter usum ceronianfe Declamationis. 

Orammatices cum aspiratione pro- 6 JUber avuneulus ^us"} Cognomen- 

nnntiabat. Dehoc autem Epigram- to < Liberi' dicti sunt apud Roma- 

nate vide Angelum Politianum lib. nos, qui exsecto matris utero editi 

Miscelian. cap. 10. et Scaligermn de sunt in laceifi,si fides adhibeatnr Ter- 
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Hoc misso in S]niaiii> reqaierant omnibas aureSj 
Audibant eadem hsdc l^ter et ieviter. 

Nec sibi postilla metuebant talia verbay 
Cum subito affertnr nuntios horribilis, 

lonios fluctus^ postquam illuc Arrius isset> 
Jam non lonios esse> sed Hionios. 



10 



quam in Syriam miuiu ett a Senato, ommlrtu aures conquieverant, ista eadem <m- 
diffton^, noaaspere, sed moUkeret sine aspiratione: neque poat iUtid tempu» «i6t 
tmebant ab ^usmodi vocabulia aepiratie ; quando horrendum repente defertur nHn- 
tium, lonium mare a tempore quo Arrius per iUud transieset^ non ampliue dici 
lonium, sed Hionium. 



edd. vett. liber, litera prima minore : ' eos falli pnto, qui liber censent nomen 
esse gentis vel familiae ; significat enim spnrium, qni patruum non habuerit 
liberum, atque ideo nec patrem/ Paaeer, Marcil. conj. Iber ; Heins. Cim- 
ber, — 6 In Brix. Venet. an. 1600. Ald. Junt. Gryph. Mnr. Stat. Graev. aliisy 
dixerat ; sed Scal. ex antiqua scriptura reposuit dixerit, quod interpr. 
cfiraTo ia^f 4\4^ctro &y* non enim affirmabundus hoc dicit : cf. Propert. i. 20. 
4. 'Janus Meleager male in hoc quoque disticho quaerit aspirationem, 
illndque sic legendum opinatur, Cr^ sic mathery ne Liber hamLnculus eii 
estf Sic mathemus havus dixeritf atque havia,' Doer. — 7 Hic in Stat. codd. 
unde conj. Hinc, 

NOTiE 



tuUiano lib. de Anima. Constat an- 
tem gentem fuisse apnd Romanos^ 
cujus esset cognomen * Liberi.' 

7 Hoc nuBSO in Syriam] Cum Ar- 
rius a Senatu vel ab alio esset in Sy- 
riam missus requieverant omnibus 
aures, quae iUa aspiratione ampUus 
non o£fendebantur. 

9 PoitiUa] Postea. Terent. Phorm. 
', Neque postiUa unqnam attigit.' 
Plaut. Curcul. ' Sed eum, qui mihi 
veadidit iUam, Nnnquam postillavi- 



di.' Veteres antem tribns modis 
prspositionem * post' composuernnty 
* postea/ ' postiUa,' * postinde.' 

11 lonioM ftuctua] Mare lonium il- 
Ind est qnod Gneci in Siculum et 
Creticum dividnnt, ut Plin. Ub. iv. 
cap. 2. docet. Servius antem in JE- 
neid. iii. dicit loninm mare dividi ia 
Adriaticnm, Achaicum, Epiroticum 
et Siculum. Hnjus Epigrammatis 
meminit Qnintil. Instit. Orat. lib. i. 



i 
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CARMEN LXXXV. 

DE AMORB SUO. 

Odi et amo. Quare id faciam^ fortasse requiris. 
Nescio : sed fieri sentio, et excrucior. 

Odio kabeOf timuiqw quandam paellani diligo, Cur ego hoe ogam, fonan a 
me^iitfrM. Ignoro; verumhoceueseniiOfettorqueor, 



«^^»»»^»»»!^»^^»»»» 



1 Hoc distichon in edd. Gaar. Ald. 2. Oryph. 2. et Stat. hic praetemiissam, 
et Carm. xxxii. annesnn est : vide ibi Var. Lect. pro Quare Stat. legit qua 
r$ diyisam. 

NOT^ 

1 Odi et amo] Ingeniam et mores Sabidi, nec possom dicere qaare : 

Lesbite dicit se odisse ; amare aatem Hoc tantum poMUm dicere, non amo 

formam illias et venastatem. Hoc te.' 
fere imitatar Martial. ' Non amo te, 



CARMEN LXXXVI. 

DB QUiNTIA BT LBSBIA. 

QuiNTiA formosa est multis: mihi candida^ longa^ 
Recta est. Hoc ego : sic singula confiteor. 

Totum illud^ formosa^ nego : nam nulla venustas> 
Nulla in tam magno est corpore mica salis. 

Quintia plwribu» videtur pulchraf mihi Tcro nitida, procera, recta videtur. Id 
«^o non inlicior. Itafateor eingula. At ittud totum, pulchraf i^ftcior. NuUu» 
enim lepos, nuUa pulchritudo, nuUa est mica eaUa in tam procero corpore. Leebia 



i»<^»^i^^^^<»^»i» 



l Quinctia ex Tett. monnmentis reposnit Stat. vide ad Carni. Lxxxii. — 
2 Recta eat: Juecego sic in Marcilii memhranis et edd. vett. et sic iegi jassit 
Avant. sed Scal. ex antiqaa iect. dedit, Rectaeet: hocego: sic a. confiteor ; 
quod receperant Cant. Voss. Vnlp. £d. anon. Bip. alii. 

NOTJE 

l Qntfi^ formosa est'] Qaintiam sic Quintiae comparat, at non eam 
qaandam, etsi satis bene conformato tantam ipsi, sed omnibas etiam aliis 
corpore, formosam esse negat ; quod antepooat. 

insipidA ilt et insnlsa. Lesbiam Tero 4 NuUa est mita aatii] Dicitnr in 
Delph, et Var. Cla». Catui. T 
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Lesbia formosa est : qase cam pulcherrima tota est^ 5 

Tam omnibas una omnes surripuit Veneres. 

fmlchra eat; qucB qwmiam est tota /ormosissima^ cunctas cunctia muUeribu» soUt 
mbstuUt Venere*. 

SOTJE 



infaceto8,fatuo8,et8tapido8 : nt enim 
* 8al ' primnni, maximeque commune 
condiroentum est, ntetapliorice etiam 
de omni vitse lepore et hilaritate di- 
citur. Atque etiam hinc * insulsa' 
dicitur oratio, qose nihil habeat lepo- 
ris, et * insulsns * homo, qui nioribu8 
est inelegantibus. Contra vero ' sal- 
8um' dicitur dicterium, quod acri- 
monia quadam mordeat, et ' sales ' 
Yocati festiviter et argute dicta^ non 



sinc qnadam illecebra mordacitatis. 
Seneca vero non vult ' sales ' nostros 
esse dentatos. 

6 Omnes surrijmit Veneres] Omnem 
leporem ; cum omnis gratia in nnica 
appareat Lesbia, omnibus ceteris om- 
nino mulieribns omnes snrripnit ve- 
nustates. Sic Fab. Quintil. lib. if. 
Isocratem omnes dicendi venere& 
consectatum fuisse dicit. 



CARMEN LXXXVII. 

Vide Yar. Lect.ad Carm. uxv. 



CARMEN LXXXVIII. 

• ... 

IN GELLIUM. 

QuiD facit is, Gelli, qui cum matre atque sorore 

Prurit, et abjectis pervigilat tunicis ? 
Quid facit is, patruum qui non sinit esse maritum ? 

Ecquid scis, quantum suscipiat sceleris ? 

* * * O GeUif quidnam agk iUe, qui non permittit patruum suum eonjugem 
tMsel Numquid scis, quam magnum crimen eommiitat 7 Tantum crimen committit, 

SOTM 



1 Quid facit is^ GeUi^ Interrogans 
Gellium tanquam de tertia qnadam 
persona, ipsum mordaciter taxat, qui 
rem cnm matre, et cum sorore^ et 
cum patrui uxore habebat. 

2 PrurU] Coit prnritu stimulatns. 
PervigiUU] Nou dormit, sed ad coi- 



tum vigilat 

Alijecti» tumcis] Quasi diceret nn- 
dn8,nt ad Venerem magis sit idoneus. 
Alii accipiunt ob membrura ezteDsum 
levatis vestibns. 

S Qtttd faeU m] Getttafm insec- 
tator prodifiosa adDodum libidiae 
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Suscipit^ o Gelli, qaantnm non nltima Tethys, 5 

Non genitor Nympharnm abluit Oceanus. 
Nam nihil est quicquam sceleris, qno prodeat ultra : 

Non si demisso se ipse voret capite. 

Gelliy qtumium nee tota TethffM aqua nec Oeeanus Nympharum pater pouit ebtere, 
NoH enim aUud erimen eti, quod iatud tuperet, * * * 



^^«^^<^»^»^^^>^^^ 



5 , Tethis in nonnnllifi ; in Oraev. Thetis contra metri rationem. — 6 Nec ge- 
nUor in Stat. codd. sed gravius repetitur Non : pro abluit in Ald. Junt. Gryph. 
Mar. Graev. aliis, abluat ; sed illud ex veteri scriptnra defenduut Scal. et 
Voss. utrumqne recte dici pntat Doer. — 7 In Scal. Voss. et Bip. quod pro' 
deaty sed quo est in edd. Partb. Grypb. Mnr. Cant. Grsev. Vnlp. anon. et 
Gott. 

NOT^ 



infamem, ntpote qui matreniy soro- 
rem, patnii uxorem, patmumqne ip- 
snm, aliasque cognatas pnellas, nnus 
contaminaret. 

6 Non uUima Tethys] Tam infan- 
dum et execrabile scelus est, ut om- 
nibus omnino aquis Oceani non possit 
ablui. Putabant enim Veteres cri- 
mina marinis aqnis expiari: qnod 
etiam indicat Cic. Orat. pro Sext. 
Roscio. Euripides : SdKaaaa k\^€i 
•wdyra rSov hvOpdinroov KOKd : Mortalium 
mala omnia abluit mare^ 



6 Non si demisso"] Non etiam si se- 
ipsum fellaret. 

Demisso capite] Ut ad fel1andnm,aut 
ad se necandum, qnod maximnm est 
scelus seipsum occidere. Unde Virg. 
' Vitamque perosi Projecere animas.' 
De his autem qui seipsos interimunt, 
vide Macrob. lib. i. de Somnio Sci- 
pionis, Augnstinum, llb. i. de Civi- 
tate Dei, et Josephum, lib. iii. de 
Bello Judaico. Melius tameo de feL« 
latione intelligitur. 



CARMEN LXXXIX. 



DE GBLLIO. 



Gellius est tenais : qnidni ? quoi tam bona mater 
Tamqne valens vivat, tamque venusta soror^ 

GeUius eai maeer: cur non? cur iUe eesiaret ease maeUentus. et tenuis, eui 
McUicet adeo benigna parens estj etadeo robustaf et lepida soror^ atque adeo humanus. 

NOT^ 



l GeUius est tenuis] Hnjns Epi- 
grammatis argnmentnm ex snperiori 
manifettnm est. Dicit enim Poeta 
uiraDdnm non esse, si Qellins exiliy 



et attennato sit corpore, qui ex ini- 
modico Veneris usn maciera non €Oii- 
trahere non possit. 
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Tamque bonus patraus, tamque omnia plena puelUs 

Cognatis: quare is desinat esse macer? 
Qui ut nihil attingat^ nisi quod fas tangere non est, 5 

Quantumvis quare sit macer^ invenies. 

et libiralU pa(nfi», ent euneta denique adeo euMt repletafemmii pn^pmqme 7 Qui 
quia nihU toMgii, nieiid quod ipei contingere non Hcet; inde tiin eoHa euperque eom' 
pertum eritf cur sit macUentua» 



^»^^rf>rf»^rf»<»»><»^ 



6 Scal. legi jassit attingitf quod reposaerant Voss. Cant. Ed. aoon. Gott. 
etBip. 
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IN 6ELLIUM. 



Nascatur Magus ex Gellt matrisque nefando 

Conjugio^ et discat Persicum aruspicium. 
Nam Magus ex matre et gnato gignatur oportet^ 

Si vera est Persarum impia religio^ 

Mague oriaiur ex GeUii tjusque matri» inceetuoao connubiOf et Perticam anispt- 
ctnam ediacat, Nam oportet ut magua e matre etJUio naaeaturf ei vera est n^anda 



^*t^mi0<^i^>^>^ - *»^^ 



1 Hoc Carm. coDJaoctim cam saperiore legitnr io Brix. Oryph. et aliis ; 
aed sponte apparet, separatim illad a Poeta in Gelliom compositam esae. — 
S In Grypli. Graev. ed. anoo. aliis naacatur oportet» 

NOT^ 



l Naacatur Magua] Hoc qooqae 
Epigrammate, qaod qaibusdam io li- 
bris cam saperiore coooexam legitor, 
detestator oefariam Gellii cam matre 
et sorore Ubidioem ; dicitqae ex eo- 
rom coocobita magum aliqaem oasci 
oportere; si Persaram religio yera 
ait ; qui ejasmodi corporam commis* 
tiooes licitas eise pataot ; adeoqoe 
booam magom ooo posse existere, 
oisi qaem a filio compressa ediderit 



mater. Magi Persarom liogoa hi 
suot, qoos Orseci Philosophos, OaUi 
Druidas, ^gyptii Prophetas, nos 
Sapieotes appellamas. 

2 Persicum aruapidum'] Anupiciom 
dicitur extorum iospectio: oode a- 
ruspex ex hara et specio. Dcclarat 
quomodo oaseatnr magus apud Per- 
sas, et quodoam sit ejus officiomy 
Bcilicet omeoto et carmine Nanijna 
placare. 



X \ 
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Onatus ut accepto veneTetor carmine Divos^ 5 

Omentam in flamma pingae liqaefaciens. 

reUgw Persarum ; «1 in lucem editui grato carmine Deo$ veneretur omenium 
obeeum igne liquefacien», 

NOTJE 

6 Omentuminflamma'] Ritas erat omento et adipe operirent, nt faci- 
et consaetudo Vetemm in sacrificiis, lius arderent, pinguedine ignem a- 
nt qnas hostiae partes adolerent, eas lente. 



CARMEN XCI. 



IM GBLLIUM. 

NoN ideo, Gelli^ sperabam te mihi fidam 

In misero hoc nostro^ hoc perdito amore fore ; 

Quod te cognossem bene^ constantemve putarem^ 
Aut posse a turpi mentem inhibere probro: 

O GeUif non propterea eonfideham te mtAi futurum eue fidelem in itto nottro 
infeUci et aUamitoso Lesbise anutre; quod te probe noviaaem, et te crederem' e$$e 
conttantem^ vel te poaseanimum colubere ab infami paXmndo facinore : verum quia 



^«»^^^»^>»»»»»«^^>^ 



2 In mieero hoc noetro perdito in Ald. Junt. Oryph. Miir. Scal. GrsT. hoc 
perdito in antiqnioribns, quod revocamnt Stat. Voss. Vulp. £d. anon. Bip. 
alii. — 3. 4 Qui te cognoeaemM cod. Scal. Quod te non noseem Avant. Qvtn te 
Mur. constanterque putarem Haud posse a turpi legi jussit Avant. et sic est in 
plnrimis libris tam scriptis quam impressis ; sed mnlto aptior et orationi 
convenientior Doeringio visa est lectio nostra, quam servant Gryph. 2. Vulp. 



NOT^ 



1 Non ideOf GeUi] Praeclari hi]yus 
Epigrammatis, et mirabili quadam 
ad odinm concitandum arte facti sen- 
gos hic est : Non ideo, inquit^ spera- 
bam, o Gelli, te mihi in misero hoc 
meo in Lesbiam amore fidum fntu- 
ramy qnia te constantem esse puta- 
rem ; sed potins quia illam puellam, 
CnJQS amor me consnmebat, neqne 
m atre m tibi esse, neqne sororem vi- 
^ebun ; qnia cnm in matrem et soro- 
rem Ubidine tna abntereris, in alias 
f ero temperantem te fortasse credi- 
deriiDi tdhil a te mihl metneDdnm 



esse arbitrabar ; et licet me magno 
tecum amicitiae nsn conjunctnm co- 
gitarem, non tamen id snfficere pu- 
tavi, ut iode tibi satis magnam fa- 
ciendae mihi injuriae causam esse du- 
ceres, qui nullum in te nisi palma- 
rium scelus susciperes. At tn, ne 
nllam aliqnando scelerate agendi 
occasionem praetermisisse videreris, 
nostram ipsam amicitiam idoneam 
satis ad scelus tibi causam putasti ; 
ntpote cui summum sit semper gan- 
diom in qnacumqne culpa plene sce- 
leris. 
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Sed quod nec matTem^ nec germanam esse videbam 5 

Hanc tibi^ quojus me magnus edebat amor. 

Et quamvis tecum multo conjungerer usu ; 
Non satis id causse credideram esse tibi. 

Tu satis id duxti : tantum tibi gaudium in omni 

Culpa est> in quacumque est aliquid sceleris. 10 

scieham tibi mm ease matremy neque sororem istam pnellam, a^ua ingene urebiU me 
anun; et quanquam hnga tecum eram veraaiue conauetudine, non tamen putaveran^ 
hoc tifri eufficere, ut scelua etiam in me admitteres, Sed tu hoc aufficere exiatinuutiy 
ianta tibi voUiptas est in quocumque delicto est aliquidflagitii. 



ed. anon. et nonnnlli codd. ap. Stat. — 6 Sed neque quod in Brix. Graev. Voss» 
ed. anon. aliis; ' sed multo concinniorera orationem reddit nostra lect. a 
Gnar. prolata, et a Statio aliisque probata.' Hoer.— 9 Tu satis induxti in Brix» 
et omiibus fere Stat. codd. — 10 Culpa esse legi jussit Avant. 

NOTiE 

6 Edebat amorl Virg. qui passim dnrns amor crudeli tabeperedit.' Clr 
Catnllum imitatur, ait ; * Hic quos alibi : < Est moUis flamma medullas/ 



CARMEN XCII. 

DE LESBIA. 



Lbsbia mi dicit semper male^ nec tacet unquam 
De me : Lesbia me^ dispeream^ nisi -amat. 

Leabiajugiter mihi obirectat, neque uaquam ailet de me, At peream, »i Lesbim 



^•^^^^^^■^»^^^^^^*^^^ 



2 In Venet. an. 1500. Ald. Junt. Colin. Gryph. Mur. Graev. aliis, diape' 
reoMy me nisi Leabia amat ; sed nostram lect. testantur omnes Stat. et ScaT. 
codd. ' mutatus ille in edd. vett. verborum ordo haud dubie profectQS est ab 

NOTiE 

1 Leabiami dicif] Est ejusdem pxne enim ipse de Lesbia assidue male di- 

argnmenti hoc Epigramma cum illo cit^ et ipsam perpetuo videtur exe- 

superiore num. lxxxiii. *■ Lesbia mi crari f veiiementer tamen illam de- 

prssente viro.' Hic porro Catullus perit. Sic etiam licet Catullo male- 

iram et convicia in muliere signum dicat Lesbia, pluriroum tamen iUunf 

amori» esse docet, quod per seipsum diligit. Idem, qnod CatnUus, asserit 

venini esse con6rmat. Quanquam Propett. ' Nimirum veri dantar voXbx 
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Quo signo ? quasi non totidem mox deprecor illi 
Assidue : verum dispeream^ nisi amo. 

me non dUigii. Quonam istad ta nosti indicio 7 ioqnis : quasi vero non amper 
tadem maledicta in ipsam regero: nihiUminvs tamen peream^ si ipsam non amo. 



^«^■^^^^'^«^«^^■^s»^ 



aiiqao, qai yellet nnmerorani rhytlimo consnlere/ Doer.-^S Cui m«, emtmi 
eadem in codd. et edd. Parth. et Ald. Quo aigno f quasi eadem \n Ofypli. et 
Mar. Quo signo ? eadem totidem in aliis ap. Mur. Quo gigno qua nn toiidem in 
cod. Gellii ap. Stat. in aiio cod. Geliii ap. Scal. Quosigno? quarinontotidem; 
qnod reposnerant Vulp. et recentiores : Stat. conj. Quo ngno^quagienimiotC 
dem: Voss. ex Mediol. profert, Quo eigno? quia sunt totidem mea, (scil. malc- 
dicta), deprecor iUam Assidue: verum, t^c. Passer. Assidue refert ad«jiio.* Vnlp. 
legit deprecer < nescio unde, sed fortasse rectius/ inquit Doer. 

fiigna caloris ; Nam sine amore gravi spoere/ et * execrari :' qood qaideai 

foemina nnlla dolet.' non probatar. Dicit enim Catullot 

3 Deprecor"] Aulus Gellius lib. se qnoqne vicissim Lesbis male di- 

VI. cap. 12. verbum illudy deprt' cere, et tamen illins amore flagrare. 
ror, interpretatur, ' detestari/ * de- 



CARMEN XCIII. 

IN CiESAREM. 



NiL nimium studeo^ Caesar, tibi velle placere, 
Nec scire^ utrum sis albus, an ater homo. 

O C^BSOTy non curo tibi nimis placere veUe, neque nosse antutirsis candidus an 
niger. 



l»^^»^^*»^^S^#V^i» 



2 Necsi orem, utrum sis salvus an aUer homo in Brix. Nec si ore in Voss. 11. 
antiq. nnde conj. Nesdo ore utrumyt^c. sed Voss. legit, Nescioutrumsis,6^c. 
in Rheg. Ne si orem; in marg. cod. Heius. ap. £d. Cant. Nec curo 
utrumy et sic placet Boodano Var. Lect. p. 126. Nec scio te e Commel. probat 
Mel. ' Conjungitur hoc distichon cum sequenti in Brix. et Grypb. probante 
ScaL sed non video, quomodo inter se conciliari queat insignis sententiaram 
dissimilitudo.' Doer, 

SOTJE 

1 Nil nimium studeo'] Csesarem in 2 Atbus, an ater homo] Mirum sibi 

mares ita pronum, ut sola allocutione Caesaris contemtum his verbis esse 

exaraeret, c^arpit, cui se noUe pla- significat Poeta. Hunc porro locum 

oere affirmat. Qointll. lib« ii. laodat bis verbis : 
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C. VALERII GATULLI 



* Negat/ inqnit, * se magni facere 
aliquis Poetarum, ntrnm Caesar ait 
albns an ater homo/ Proverbialiter 
autem hoc dictum est etiam a Cic. 
Philip. II. * £t qnidem/ inqnit, ' ?i- 
de q.nam te amarit is, qui albus ater- 
ne fueris igoorans fratris filinm prse- 



NOTiE 

teriit.' Sic etiam Plaut. Pseud. 
' Quem ego bominem nuUius coloris 
noYi.' Phsdr. io Fab. * Uude illa 
scivit nigra an alba nascerer?' D. 
Hieronymus lib. contra Helvid. 
' Quare balbntis et erubescis ? Al- 
bus, ut aiunt, aterne sis, nescio.' 



CARMEN XCIV. 



IN MENTULAM. 



Mentula moechatur: moechatur mentula certe. 
Hoc est^ quod dicunt : Ipsa olera olla legit. 



^V#>#«»«»'^>^»»^«^«^»^ 



2 ' Ipta olere oUafacU dedit ex aliis, ut ait, exemplaribns Voss. sed cnm nemo 
alius hanc lect. commemorayerit, iinxisse eam virum doctum doctrinae os- 
tentandae causa, facile tibi persuadeas ; nam translatum ille pntat ab ollia 
Or«eorum, quae in Anthesteriis circumducebantur, in quas comportabantnr 
omnis generis olera, quae tamen nemo degostaret ; nt breviter dicam, Vos- 
sins Catullum existimat Mamurram sub obscoena imagine comparasse olla*, 
qute solo sacra faciat olere ! ' Doer, 

NOT^ 



1 MenhUa nueehaiur] Hoc est, per 
se sperma effiindit, et iisdem verbis 
id ita esse affirmat. 

2 Hoc est, quod dieunt'} Id est, qnod 
est in communi proverbio. 

Ipm olera oUa legU] Id est, sine 
ope aliena ^ olla legit olera;' quia 
< ol«ra ' conveniunt ' ollae.' Pro- 
verbinm est contra eoS^ qui ad scelus 
aliqnod inclinati sunt, Ita ut non pos- 



sint facere quin peccent. Ideo hoc 
loco Poeta contra Julium Csesarem 
proverbio usus videtnr, qnia tta fnit 
ad libidinem in masculos proclivis, 
ut per se sola allocutione semen ef- 
funderet. Simile quidam cum hoc 
proverbio habent id qnod hodie qno- 
que vttlgo a nostris dicitur^ ' per se 
messem colligit.' 



CARMBN XCV. 
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CARMEN XCV. 

DE SMYRNA CINNiE POETiE. 

Smyrna mei Cinnee nonam post deniqae messem, 
Quam coepta est^ nonamqne edita post hyemem : 

Millia com interea quingenta Hortensius nno 

m * 4k 

Smyma cavas Atacis penitus mittetur ad nndas, 5 

Smymam incana diu saecula pervoluent. 
At Volus! annales * ♦ * 

Et laxas scombris saape dabunt tunicas. 

Smyrna tandem sodalis mei Cinna emissa eat in Uicem poet notem tBwttteaf ei 
p9tt nocem hyemes, quam inchoata estf dmn interim Hortenaiua uno consistens in 
pede nictat qtdngenia mHUa canninnm. At Smyma penetrabit ueque ad aqiuag 
profundaa Atraeia flutH, Tempora perpetua Smymam Cinnas vohttalmnt, Sed 
Votuni Annalea intra nrbem ipsam Padnam peribunt, et /requenter pr^ebehuni 



^.^^^^«^^>^^^»^^ 



1 ' Zmyma rectius ex mente Vossii, ad librornm vetustatem, nnmmosy et 
inscriptiones provocantis, scribitur ; Oraeci tamen scribunt ^fUfmp^» Vide 
Verhe^ ad Ant. Lib. p. 299.' Doer.— 2 In nonnnllis vett. hiemen. — 8 In 
Brix. VtUa cum. — 4 Hnnc versom, qni in omnibns codd. deest, supplevit 
Parth. ita, In pedeatanaftxo camnna ructai hiana ; alins ap. Mor. sic, Acdipilt 
euitunmo vereuum ab Aniimaeho, — 5 Smyma cavaa Atracia in vulg g . sed, ut ob« 
aervat Heins. nec fluvius est * Atrax/ nec prima syll. in Atracia corripitnr : 
Livin. defendit Ataciaf probante Doer. in aliis ap. Mur. Atheaia: Smyma aWaa 
Atacia in vet. cod. Heins. ap. £d. Cant. Zmyma cavaa harathri in Voss. U. 
▼ett. nndeille reponit * * * cavaa barathri; nam^nt addit, non tantum qnar- 
tns hnjus Carminis versicnlns deest, sed etiam initium qnintiy qnem, nC ei 
auccurrerent librarii aut intempestivi correctoresy e seqnenti versu snpplere 
conati snnt. — 6 Smyma incana diu aiscula pervoluit in plerisque Stat. oodd. ia 
aliis ejusdem codd. Smymam cana diu aacula pervoluit, i. e. pervoluentf qnod 
ille probaty landans Martial. lib. ix. Epigr. 80. 2. — 7 ' Hujus quoqae versus 

NOTiE 



1 Smyma mei Cinnai] Cinnas Poe- 
mUf quod per totos novem annos ela- 
boraverat, et ' Smyrnam * inscripse- 
raty Catuilus commendat, Annalibns- 
qne Hortensii et Volusii longe ante- 
ponit. Hunc vero Cinnam in tumul- 
tn illo, quem contra Caesaris inter- 
fectores concitaverat Antonins, occi- 
ram ftiisse plures existimant. 

2 Nonamque poat hyemem"] Id est, 
aovem post annos. Sicut est Horatii 
pneceptam^ ' Nonumqne prematnr 
in •nmMi/ QiiiiitU. etiam * dmin 



Smymam ' novem annis compositam 
fuisse testatur. Poet» enim vulgo 
anni tempestates, nt ver, hyemem, 
messem ponunt pro annis integris: 
nt videre est hoc loco. 

5 Atatia lAtracia] mittatur ad undaaj 
Atrax oppidum est et fluvina Thes- 
saiiae ; de quo Plin. lib. iv. cap. 2. 
et8. 

6 Incana aacula] Annosa et valde 
cana. 

8 Scmbria dakmt imika»] Inroki- 
cn et tegOBienta ; tio et Mirtial. 
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C. VALERII CATULLI 



Parva mei mihi sunt cordi monumenta * * * 
At populus tumido gaudeat Antimacho. 

latas vestes scombris, Pauca scripta mei Cinnae mihi placent, Turba 
delecteturf qiiantum voluerit, inflato Antimacko, 



10 



<«N^«^^^«^«^^^>^^#>^ 



reliqua pars in vetenbas libris desideratnr/ Mur, alii lejj^unt, At Fohul aii- 
mles Paduam morientur ad ipeam ; in Stat. codd. qiioque Paduamy at pro eo 
fuit alind, quod scribse ita corrupernnt, ut conjecturam facere Tanum sit ; 
in Scal. cod. paduam portentur ad ipsam ; unde ille apuam pergentur ad ipsam^ 
ob similitudinem inter ty c, et g in codd. antiquis ; ro apuam interpr. piscicu- 
Inm, quem muriaconditum chartis ineptia amicire solebant: in Brix. et aliis, 
Patavi morientur ad urbem, quod reciperet Mur. si vett. codd. testimonio nite- 
retur ; Capuam morientur ad ipsam conj. Passer. Aduam morientur ad ipsum 
Voss. probante Ueins. Aduam enim scribit fluvium esse Galliae Cisalpinsp, 
qui ex Alpibns in lacum Larium se exonergt : Gadium portentur ad ipsam Cor« 
rad. — 9 In codd. Stat. sint pro sunt: in omnibns Mur. Voss. et ejnsdem Stat. 
codd. hujus versus abest verbnm ultimum ; codd. Petri Victorii et Scal. 
exhibent monumentalaboris, quod reposuernnt Scal. Ed. anon. Delph. Bip. alii : 
ex W. DD. conjecturis, soddliSf et poeta^ et tribuni^ vox sodalis arridet Ma« 
reto et Doer. 

NOT^ 



^ Scombris tnnicas dabis molestas.' 
Hoc autem exitium carminibus suis 
minantur omnes fere Poetae: Per- 
sius ; ' Nec scombros metuentia car- 
mina, nec thus.' 

' 10 Gandeat Antimacho'] Antima- 
chus Grammaticus fuit et Poeta Co- 
lophonius, ut testatnr Snidas, cnjus 
etiam meminit Quintil. Instit. Orat. 
lib. X. Hnnc etiam Horatius in Art. 
Poet. notavit ; qui cnm bellnm The- 



bannm exorsns esset viginti et qna* 
tuor volumina confecit, anteqnam 
Duces Thebas dnceret. ' Tnmidas ' 
porro vel ob stylnm, vel ob operis 
magnitudinem dicitur Catnllo, qni 
videtur Volnsium ' Antimachi ' no* 
mine appellare ob garrulitatis simili- 
tadinem : ut ob po^matis similitudi- 
nem se Romanum vocavtt Callima- 
chom. 



CARMEN XCVI. 

AD CALVUM DE QVINTILIA. 

Si quicquam mutis gratum acceptumque sepulcris 
Accidere a nostro^ Calve^ dolore potest^ 

O CatvCf M aliquid ex nuerore nostro potest evenire jucundum vel suave silentibus 

NOT^ 

. 1 Si quicquam'] Calvi Poetn offici- tili» puell», quam vivam amaverat, 
um pietatemqae in d€y[>loranda.Qaiii- prnmatara morte, commeodat; ait- 
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Quo desiderio veteres renovamns amoreSy 

Atque blim amissas flemus amicitias ; 
Certe non tanto mors immatura dolori est 6 

Quintilise^ quantum gaudet amore tuo. ' 

mortuonm Manibus, dum votis pristinas integramus amicitiaa, amoresgue quondam 
depositos htgemus; pro/ecto QuintUia non tam dolet pnematwrum obitum suam 
quam ketatur tuointe ardore. 



^^^i^^^^^^^^«i^ 



S Quom yel Cum in Ald. Jnnt. Grypli. Mnr. Stat. Oraev. aliis ; scd lect. 
nostrani ex codd. et edd. antiqiiiss. dedit Scal. — 4 Atque olim misaas in Brix. 
Ald. Jnnt. CoHn. Grypb. Mnr. Stat. Scal. Delph. Graev. Bip. aliis ; sed lect. 
nostram reposnit Voss. e codd. snis et aliquot Statianis : Vossinm secuti snnt 
Vnlp. et £d. anon. 

NOTiE 

que, quod si ex dolnre nostro, seu ex 5 ilfors immatura'] Immaiura mors 

iis qn» faic geruntnr, mortuis gratum et acerba dicitur, quae ante diem fati, 

aliquid potest accidere, non tantum vel naturae advenerit. Tribus enim 

Quintilia doluit de praematnra morte, ex Servio vita continetur hiimana : 

et acerbo interitu suo, quantnm lae- natnra scilicet, fato, fortuna. Na- 

tata est, quod tam impense a Calvo turae ultra centum et viginti solsti- 

amaretnr, qni dolorem etiam snum tiales annos concessum nihil est. Fa- 

Elegiis testatus est. Hac ipsa de re to vero nonaginta anni, hoc est, tres 

Propert.lib.il. Eleg. ultima: < |ioc Saturni cnrsus dantur; nisi forte 

etiam docti confessa est pagina Cal- stellarum aliamm benignitas Saturni 

▼i, Cnmcaneret miserse funeraQnin- superet cursum. Unde illud Hora- 

tiliae.' Muta porro sepulcra sumit tii : ' Te Jovis impio Tutela Satumo 

hic Catullus Kara frvy^Klioxrjv pro mor- refulgens Eripnit, volucrisqne fatl 

tuis silentibus, seu pro silentio mor-« Tardavit alas.' Ad fortunam seu ca- 

tnorum, sicut infra Carni. ci. ' £t sum omnla pertinent, quae extrinsecns 

nmtum nequicqnam alloquerer cine- sunt, ad ruinam, incendia, naufragia, 

rem.' venena, &c. 



CARMEN XCVII. 

IN iCMILIUM. 



NoN, ita me Di ament, quicqnam referre putavi, 
Utrumne os an culum olfacerem JSmilio. 

Non existimavi aUquid interene, $ie me Superi jutent, an o$ an naiea od^arer 



^^»^^^^^>»«#^>» 



1 In Di ament vocalis non eliditur, sed conrepta legitur.— 2 Utrum m an 

NOT^ 
1 NoHf Uame Di ament] .^miliam rivalem, quem in amore sao tatis feli- 
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C. YALBRII CATUbLI 



Nil immundius hoc^ nihiloque immundius illud. 

Veram etiam culus mundior et melior : 
Nam sine dentibus est. Hoc dentes sesquipedales^ 

Gingivas vero ploxemi habet veteris : 
Praeterea rictum^ qualem diffissus in aestu 

Meientis mulae cunnus habere solet. 
Hic futuit multas^ et se facit esse venustum ; 

Et non pistrino traditur atque asino 1 



10 



JEmiUo ; nihil enim est Bordidius aut $purciuB utri»que JEmiUi ffurtibus, Imam 
vero amu^uM e»t purtor, et tenior; caret enim dentibu», Osautem ^u§ Jboicf 
deniee uniua pedis cum dimidiOf et annoaa capaa gingivas. * * * 



^^>»^^^^^#«^^>^ 



in omnibqs Stat. codd. ut syU. um noD elldatiir, quod frequens est ap. CatulL 
Utrumne oean legit Ouar. P. c^uod veram esse yett. codd. scripturam testatus 
est Muretus: Avant. legi juHsit, Utrum o» an culum ipse olfacerem, — S In Stat. 
codd. NifUlo mundius hoc nobisque immudiue illud ; vel, Mundius kcec nikU «sf , 
nobisque immundius iUud ; nnde Stat. Nihilo mundius hoc nobis quamy ut Nihilo 
Yox sit dissyllaba: in Venett. Brix. Vicent. et Rheg. Mundhu hoc nihU esi, 
mobiaque immundiu» Ulud probante Statio ; in Palat. p. Nihil mundiu» hoc, 
uobiaque immundiu» iUud; in Commel. Uloc pro illud; in Ald. Junt. Colin. 
Oryph. Mur. Stat, Henr. Orsev. et Vulp. NU immundiu» hoc, nihil eat immun» 
diu» iUo ; sed Vulp. vult, NU immundiu» hoc, nihil ore immundiu» : tUo Verum 
etiam culu» mundior et melior, Nostram lect. ex codd. commendat Scal. qnem 
secati snnt Voss. Cant. £d. anon. Corrad. Oott. et Bip. — 5 Hic dente» ex 
codd. suis probat Stat. — 6 Avant. legi jnssit, ploximi ; alii legunt ptoxeniy 
Tel ploxini, qood rectius scribi ostendit Voss. — 7 In Venett. Briz. Vicent. 
et omnibus codd. q^uiUm defe»»u» i» <B»tumy improbante Doer. qwdem de* 
fe»»u» in astu in Ald. Junt. Colin. Oryph. Mur. Henr. et Oraev. Lect. 

NOTJE 



cem videbat, zelotypia dnctus Poeta 
exagitat, ejusque oris foeditatem et 
graveolentiam insectatur. 

6 PloxenU veteria] Quintil. Instit. 
Orat. lib. i. vocabulum hoc a Catullo 
circa Padum dicit inventum ; quia 
scilicet CatuUus ipse de regione esset 
Transpadana Veronensi : sed tamen 
quid significet, non aperit. Festns 
autem ait ' ploxemum ' veterem esse 
capsulam ; ei ita ^milii gingivas com- 
parabit Catullnt capsas veteri a tineis 
corrosae et exesae. 

7 Praterea rictum'] Rictas est cnm 
os apertnm tenemnsi vel propter ri- 
sum, vel aliam ob causam. Horat 
* Ergo non satis est risu diducere ric- 
tam/ Rictnsi ioqnit, /Emilii videtnr 



mulse CDunus inversus, quando min« 

git. 

Quaiem'] Scilicet rictum. 

8 Meientis] Id est, mingentis in 
aestu, quia tunc laxior solet esse. 

9 Hu:] Scilicet .Xmilius. 
Futuit muUa»] Scilicet mulieres. 
Et »e facU e»»e vemutum] Id est| 

jactat se esse pulchrum : ex eo qnod 
cum multis rem liabeat, postea ex in- 
dignatione infert. 

10 £^ non pistrino tradttwr] Qnasi 
diceret, dignior esset qui asinnm in- 
citaret ad versandam pistrini rotam. 
Interrogative autem hoe proferri de- 
bet, et sermo ipse liabet miztam re- 
prehensionem* 



CARMBN XCVIII. 
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Quem si qua attingit, non illam posse putemus 
iEgroti culum lingere camificis? 



^<»V^^»^>^>#>^s»«^^ 



no8tra,jam Vossioet Doer. probatEi debetur Statio. — 12 Agroii, vel ArgoH 
coDj. Stat. ^ 

NOTiE 



11 Quem ii qm attingif] Non modo 
.£miUam lacerat, sed etiam mulieres 
tUaSy qoe sui iEmilio copiam ftcie- 
bant ; adeo nt illas dicat etiam ' pos- 
se lingere culum camificis fegroti/ 
qusB possnnt .£miliom osculari. 

12 CamyUia] Camifices enim so- 



lent odio haberi. Sed ad majorem 
illaram detestatioBem ' fegroti' ad« 
didit. Nam asgroti semper im- 
mundiores esse solent, et maxime 
quia pharmaca sumere coguotur, qui- 
bos inquinatior redditur culus. 



CARMEN XCVIII. 



AD VETTIUM. 



In te,'si in quenquam^ dici pote^ putide Vetti^ 

Id quod verbosis dicitur et fatuis : 
Ista cum lingua^ si usus veniat tibi, possis 

Culos et crepidas lingere carbatinas. 

O Vecti foetidef «t quid contra te proferri potest ; illud maocime quod diciiur 
loquacibuaet stultis, 2\i possia lambere illa tua Hngua podices, et calceos rusticorum 



■»^»^>^«i#<»^>rf»^»^<<>^ 



1 /n te, ri in quenquam le^ jnssit Ayant. /n ten quicquam Scal. Doos. P. 
alii ; et sic est in Venett. Brix. et Vicent. Victi in iisdem edd. quod reposuit 
ScaL Vecti in Ald. Jont. Oryph. Mor. Henr. OraBv. Bip. aliis : Vetti ex 
antiqno marmore omnino scribendnm esse ostendit Statios, eumque secuti 
aoat VosB. Cant. Vulp. Ed. anon. et Oott. — 4 In firix. carpotinas; in Oryph. 
carpaHnas ; in Mor. ex codd. fide, trepidas Hngere cercoHpaSy i. e. obscoenas viri- 



NOT^ 



1 /n ttf m tn quenquam'] Vettium 
tiominem putidum et maledicum gra- 
viter insectatnr, cujus linguam mor- 
dacem dignam esse dicit, quae crepi- 
das, et alia foeda et pntida lambat, 
euniqne admonet, si familiares suos 
cNnnes interficere velit, ut garrnlita- 



tem continuet. Simile aliquid est 
apud Terentium in Heautont. 'In 
me quidvis hamm rerum convenit 
Qus dicta sunt in stultnm.' 

4 Crepidaa carlmtiHas] Alii legunt, 
carpatinas; Suidas scribit carbasinat, 
Porro ' carbatine ' snnt msticom 
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C. VALBRIl CATULLI 



Si nos omnino viJ omnes perdere, Vetti^ 5 

Dicas : omnino^ quod cupis^ efficies. 

Mercore f(edato$, si tibi inde aliqua c<mtingat vtilitoi. Si vero nos omne» cufdi^ 
proJUgare, toquere, o Vecti^ et prorsua consequeris id, quod vit. 



^>^«^>^^>^<^«^^^^>^ 



les partes, ficto ex ^canda' et 'pingnedine' vocabiilo ; ^r€|>u2as explicatar e 
Pers. VI. 72. Lectio nostra debetur Politiano.— 6 Hiscas ex codd. suis dedit 
Voss. quod reposuit Ed. anon. probantibus Hand. Broukh. in AnecdotiSy laa- 
dante Cic. Phil. ii. 43. et Bach ad Tibnll. p. 122. Dicas in Ald. Junt Oryph. 
Mur. Stat. Scal. Oraev. Delph. Bip. aliis, praeeunte Avantio; DiMcuM in 
Brix. 

NOT^ 



calceamentum a Caribus populis in- 
ventum, ut Pollux et Suidas affir- 
mant. Aristoteles vcro de Animal. 
lib. II. ait ' cabatinis' camelos cal- 
eeari. ' Carbatinse ' autera et ' cre- 
ptd»' sunt dno nomina snbstantiva 
quae sine copula per appositionem 
ideo ponuntur a Catullo, quia rustici 
immunda et foeda semper habent cal- 
ceamenta, cum in stabulis versentur. 
Dieae; guod cupis efficies] Hic 



J0CU8 est Epigrammatis et vennstas* 
Si nos, inquit, omnes vis perdere, 
nullo negotio potes efficere. Loquere 
tantnm, et si semel sermonem tuum 
audiamus, assequeris et efficies quod 
cupis. Tanta est enim oris tni foe- 
dissimi spurcitia et turpitudo, ut si- 
mul atque loqui coeperis, nos omnes 
audientes contagione perdas et infi'> 
cias. 



CARMEN XCIX. 



AD JUVENTIUM. 

SuRRiPUi tibi» dum ludis^ mellite Juventi, 
Suaviolum dulci dulcius ambrosia. 

O 8Uttvi8$ime Juventi, dum obiectareria euffuratus mm tibi oaculum munoiu» 

NOT^ 



1 Surripui tibi] Venustissimo hoc 
Epigrammate et lepidissimo Juven- 
tium, de qao jam saepius snpra, lenire 
conatur Catnllus, qni cum ipsi sua- 
violum sen osculum surripuisset, ve- 
hementer fuerat iratos ; onde Poeta 
apud ipsum se excusans promittit in 
posterum se nnnquam ejusmodi pec- 



cati genus peccatnrum. 

2 Dulciu» ambroaia'] ' Nectare ' et 
* ambrosia * vesci Deos anctor est 
HomeruSy quem reliqui aecuti sunt 
PoetsB. Utrum vero sit ciboSy an 
potus, incertum est. Alcman Lyri- 
cus et Sappho * ambrosiam ' potnm, 
^ nectar' cibum affirmaot. Notan- 
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Verum id non impune tuli ; namque amplius horam 

Suffixum in summa me memini esse cruce ; 
Dum tibi me purgo^ nec possum fletibus uUis 5 

Tantillum vestrae demere saevitiae. 
Nam simul id factum est^ multis diluta labella 

Guttis abstersisti omnibus articulis : 
Ne quicquam nostro contractnm ex ore maneret^ 

Tanquam comminctae spurca saliva lupae. 10 

Praeterea infesto miserum ine tradere amori 
'* Non cessastiy omnique excruciare modo : 
Ut mi ex ambrosio mutatum jam foret illud 

Suaviolum tristi tristius helleboro. 
Quam quoniam poenam misero proponis amori^ 15 

Non unquam posthac basia surripiam. 

ambrosio nectare ; sed hoc non sine poena feci, Recordor enim me fuisae effixum 
aUisnmo patibulo plusquam per horam; cum apud te me excuso^ nec veUeo quibuscum» 
que lacrymia vestrte duritia tantulum eximere, Ubi primum enim id evenitf digitis 
omnibus detersisti labra tua multa aqua abluta; ne aliquid superesset inductum ex 
are meo, quasi sordidum esset sputum alicujus meretricis putida, Insuper non desti-' 
tisli infeiicem me dedere ir^fenso amori^ et quacumque ratione me torquere; ita ut 
basiolum istud conversum ex nectare miM esset amarius veratro trisH, Quandth 
quidem autem constituis ^smodi ii^elici meo ardori suppUciumy nusquam in posterum 
escula tibi suffurabor. 



8 In Venett. Brix. Vicent. et nonnnllis codd. Abstersi guttis; in AM. Jnnt. 
Gryph. Henr. aliis, prseeunte Avant. Abstersti guttis; Mur. ex vett. libh. 
dedit Gti^tM a&8fer«M<t, probante Statio; Voss. Guttis abstersty—Mi In Stat. 
codd. commincta et cor^jnncta, prius Scaligero, posterins Statio placet ; com- 
mixtailn Brix. Ald. Gryph. aliis ; commista in Mur. qnod legi jussit Avant. 
Tanquam committe spurca salica guttce in Mediol. unde Voss. commicta «. s. 
guUe; sed rh committe legi possit in codd. commxctey i. e. comminctcB, — 13 In 
Venett. Brix. Vicent. Ald. Junt. Gryph. Henr. Scal. Griev. Cant Bip. aliis, 
ambrosia: lect. nostram servant Stat. et Voss. codd. cum edd. Mur. et 
anon. — 16 f^lunqwm jam postkac in Brix. Ald. Junt. Grypb. Mur. Stat. 
Graev. aliis ; Jam abest a priscis libris ap. Scal. qui legi jussit, Non unquam 
posthae, 

NOT^ 

dam antem his etiam oominibns quic- odoris, nt ait Serv. in JEn, iii. 

quid est gratum jucundumque signi- 12 Omnique excruciare modoll Nnl- 

ficari. Inm modnm prsetermisisti ad me ex- 

10 Spurca saliva lupa'] Lnpa sumi- cruciandum, in vindictam oscnli per 

tnr bic ut et sappius pro rouliere per- vim rapti, ut illud mibi prius ambro- 

dita seu meretrice, ob similitudinem sia dnlcius^fieret helleboro amarius. 
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CARMEN C. 

DE CCELIO ET QUINTIO. 

C(ELius Aafilenum^ et Quintius Aufilenatn, 

Flos Veronensium depereunt juvenum ; 
Hic fratrem^ ille sororem. Hoc est^ quod dicitur^ illud 

Fratemum vere dulce sodalitium. 
Quoi faveam potius ? Coeli^ tibi : nam tua nobis 5 

Perspecta exigit hoc unica amicitia^ 
Cum vesana meas torreret flamma medullas. 

Sis felix, Coeli^ sis in amore potens. 

CcelittM AuJUenum, ac Quintvu AufileMm perdUe anumt, ambo deem Vermutuis 

jueentutis, Iste qaidem deperi tyratrm, iUe vero germanam : ita est tocietoM qute 

verejucunda dicitur, Cuinam amborum faveam? Tibi^ o Ccsli, tuua entni mnluB 

oiAor tn me mihi compertua plane fuit, cum igma inaanus meduUas meas exureret. 

O CceUf ais benefortunatua, etflaa in amore voti compos. 



1 CaUuB et CceUu» promUcue in vett. monnmentiB teste Stat. et sic promis- 
cue qnoque exhibetnr hoc nomen in edd. GeUiua in Voss. 11. Avfidenam 
legendum putavit Stat. reclamante Voss. — ^2 In voce Veronemium Syoixeaii 
eadem est, qnae in ' confinia mensium' ap. Ovid. Fast. v. 187. — 5. 6 X«ectio 
Yulg. esty nam tua nobis Perspecta exigitur ; *■ parnm, opinor, Latine : Perfeeta 
ett igitur, vel Perfecta, atque exigUur in codd. Stat. jam tua nobis Perfecta est 
igitur in Voss. 11. qni jom igitur pro < jam tum' explicat. Equidem jam olim 
pro exigitur legendum esse suspicabar exigit hoc^ quam quidem lect. cum 
sponte illa se commendet facilitate sna, et, ut nonc video,a Majr. jam exhibiCa 
sit, non dubitavi in textum recipere.' Doer, 



NOTJE 



1 CcBUu»AtiijUenuim\ Coelinm etQuin- 
tium Veronenses, quornm alter Anfi- 
lennm, alter Anfileni sororem deperi- 
bat, celebrat Catnllus, eorumque re- 
censet amores ; maxime vero Caelio 
optat in amore felicitatem. 

4 Fratemum sodaUtium'] Prover- 
bialiter dici solet ad indicandam in- 
timam amicorum familiaritatem, est 
inter eos sodaiitium fratemum : hoc 
est, sunt quasi duo fratres. Ideo 



Poeta jocatur, qnia cum frater amet 
fratrem, alter vero sororem, videntnlr 
fi^temse voiuntatis habere revera 
similitudinem, et merito de ipsis Pro^ 
verbinm potest nsurpari. 

6 Eaei^t hoc unica amicitia'\ Nam 
tna constans et firma amicitia mihi 
cognita, cum insano amore arderem, 
a me nnnc exigit, seu a me nuoc in 
hoc exigitur, ut tibi, o C<eU| faveam, 
potitts quam Quintio. 



CARMEN GI. 
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CARMEN CI. 

INPBRliE: AD PRATRIS TUMULUM. 

MuLTAS per gentes, et multa per aequora vectus 

Adveni has miseras^ frater^ ad inferias^ 
Ut te postremo donarem munere mortis, 

Et mutum nequicquam alloquerer cinerem : 

O Germane carissime, ego delatus per varia» nationes tt Umga per maria aecessi 
ad istaa tnas infor^nataa In/eriaa, quo tibi aupremos funeri» honorea darem, ac 
frustra verbis compellarem reUquioi tiias mutas ; guoniam mihi Jemetipsumfatum 



^^«^>^^^^^^^«^^ 



2 Advenio in Venett. Brix. Vicent. Rlieg. aliis, cum codd. omnibns ; Adveni 
debetur Statio, quod reposuerunt Vulp. et Doer. qnia ad normam loquendi 
tIz recte dicitur * advenio, ut te donarem ;' nisi quis dicat, qnod Cortliis ad 
Sallnst. Cat. c. 44. et Ruhnk. ad Vell. Paterc. i. 9. 1. p. 32. monejDt, non esse 
omnia, praecipne ap. poetas, ad leges grammaticas revocanda. — 4 In Maff. 
1. altero Pat.^et Voss. II. mutam; et sic snpra Carm. lxyiii. 90. * acerba cinis.' 



NOT^ 



1 MuUoB per genten'] Amissum fra- 
trem, ac in Trojano littore extinctum, 
nt sopra vidimns, cum ad ejns sepul- 
crom longa navigatione pervenisset, 
Epigrammate prfesenti deflet Catul- 
lus, ejnsqne Manibus solvit Inferias, 
ac nltimnm valere dicit. 

2 Adveni [Advenki] Adveni, reor 
esse legendum : concinnior enim sen- 
sna est; Adveni, ut donarem, quam 
advemof ut donarem, 

IfrferiaB] Inferiae Sacra sunt mor- 
tuomm, quae Umbris et Inferis sol- 
vnntnr, qnsque in exequiis ad hono- 
rem vita functorum celebrantnr. Hsec 
antem sacrificia constabant ]iquori- 
bns pnecipne ac victiniis. Liquores 
erant, aqna, lac, vimim, sangnis, et 
nnguentum. Quae Inferis libabatur 
aqua, ' Arferia,' seu ' Arferial ' di- 
cebatur, teste Festo, qui etiam ' vi- 
num' fais in Sacris nsurpari solitnm 
* merum ' fuisse refert. Lactis et 
sanguinis meminit Virg. ^neid. iii. 
' Inferimus tepido spnmantia cymbia 



lacte, Sanguinis et sacri pateras,' &c, 
Ungnentomm meminit Propert. lib. 
III. Eleg. 14. * Afferet hnc nnguenta 
mihi, sertisqne sepulcrum Ornabit 
custoi ad mea busta sedens.' Vide 
etiam Ansonium Epitaph. Carm. 

XXXVI. 

9 Ut te postremty donarem munere] 
Dicit ' postremnm mnnut ' Poeta 
noster exequias, quas Virgil. JEn. xi. 
lib. vocat, ' suprema mnnera. ' ' E- 
gregias aoimas, quae sanguine nobis 
Hanc patriam peperere 8uo,decorate 
supremis Muneribus.' Quod sane 
potest recte quoque dici de monu- 
mentis et sepulcris. In Hispania 
enim Citeriore ejnsmodi extat mo- 
nnmentum : 

C. JUL. FABIAN. 
^ ANN. XIX. 

FABIA. PAULA. 

AMITA. 

MUNUS. 

8UPREMUM. 

4 Et mutum alhquerer cinerem] Al- 



Delph, et Var, Chu, 



Catul. 



U 
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Quandoquidem fortuna mihi tete abstulit ipsum : 
Heu miser indigne frater ademte mihi. 

Nunc tamen interea prisco quas more parentum 
Tradita sunt tristes munera ad inferias, 

Accipe^ fratemo multum manantia fletu : 
Atque in perpetuum^ frater^ ave atque vale. 



10 



eripmi: o iiifeUx germane mihi immeriio erepte. Verumtamen nune tnseipe tUmit 
uhertimfnUemie tacrymisHiUantiaf^ie antiquo mtyorum nostrorum rituinstitaim 
sunt ad lugubres inferias celebrandas ; et in aiemum salve,frater, et vale. 



•^^^^^'^^^^^^^^■^ 



— 5 In omnibDs Stat. Voss. et Marcil. codd. ie ahsttdiiy hiante syllaba : Mar- 
cil. conj. ie^ abstuUt, — 6 Heif misero indigne frater adempte mihi .' Voss. Vnlp. 
£d. anon. alii ; vide Eleg. ad Manl. vs. 92. sed miser constanter toentnr libb. 
vett. — 7 Mediol. exhibet H<pc tu tn/erea; in Venett. Brix. et Vicent. Htec 
tamen interea : in Marcil. membranis, Nufic iamen interea hac prisco de more p, 
T, sunt iristi muneri ad u^erias Accipe, ifc, nnde conj. Heec tamen M<erea, prisco 
dem,p,T. nunc tristes munera ad i^ferias Aeeipe, ^c. pro uiferias in nonnnllis 
edd. vett. eauequias. — 10 In Ald. Jnnt. Gryph. Mnr, Scal. Voss. Vnlp. Delpb. 
ed. anon. Bip. aliis, ave ; in Stat. et Orsv. haive ; ^antiqni libri et lapides 8i8<« 
tunt hanc vocem in hac fonnula aspirantem.' Doer, 



NOT^ 



locntiones hnjnsmodi vocantnr ab £u- 
ripide irpo<r^4yfAara in Troad. Mag- 
nnm enim apnd Veteres solatinm vi- 
debatur appellare saepius nomina non 
responsnra. Tibull. lib. ii. £leg. 8. 
* Illins ad tumulnm fngiam, tapplex- 
qne sedebo, £t mea cura mnto fata 
qnerar cinere.' 

10 Ave atque vaUi] Mortnis in tn- 
mulo compositis, Veteres solebant in- 
clamare, 'Salve, et vale;' vel eti- 
am illnd * vale ' ter repetere. Virg. 
JEn. zi. ' Salve aetemnm mihi max- 
ime Palla, ^temumqne vale.' In 
quem locum Servius ait : ' Varro in 
libris Logistortcis dicit, ideo mortuis 
salve et vale dici, non quod ant va- 
lere, aut salvi esse possint, sed qiiod 
ib his recedimus eos nnsquam visnri. 



Hinc ortnm est, nt etiam maledicti 
significationem interdnm vale obti- 
neat, ut Terentius ; valeant qni inter 
nos dissidium volnnt ; hoc est» ite a 
nobis recedant, nt nnnquam ad nos- 
trnm revertantur aspectu». Ergo 
cnm mortno vale dicitnr, non etymo- 
logia consideranda est, sed consue- 
tudo, quod nollis vale dicimus, nisi a 
quibns recedimus.' Solebant autem 
ad postremum ' vale,' plemmque 
snbjungere hsec verba : nos tb or- 

DINE, QUO NATVRA PERMI8ER1T, 8E- 

QUEBftJR. Ita vetns Jnscriptio : 

VALE. ET. 8ALVE. ANIMA. O. OPPUB. 

FELICI88. N08. EO. ORDINB. QUO. 

NATURA. PERM18ERJT. TE. SBQUBMUll. 

VALE. MATER. DULCTSSiMA. 



CARMBN CII. 
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CARMEN CII. 

AD CORNELIUM. 

Sj quicquam tacito commissum est fido ab amico, 

Quojus sit penitus nota fides animi ; 
Me unum esse invenies illorum jure sacratum, 

Comeli^ et factum me esse puta Harpocratem. 

Si qmd nnqiuini ab amicofideU crediium eti alteri amico tacenii arcana sibi 
«sommissa, ctgus fldelitaa animi sit plane cognita : O ComeUf me etiam reperiet 
iMtarum reUgione esee conaecratumy atque exietima me esse factum Harpocratem. 



l In Briz. Stat. codd. et Marcil. membranis Si quicquam taciio ; Stat. conj. 
Si quoiquam ioctfunt, nerope Mfi^oiff arcanum, tacendum ; vel, Si quidquid 
taciii : Marcil. Si quicquam tacUOf commismm est eub fide amico; alii ap. Mar- 
cil. Si qwicquam taeiti, qnod vuit quoque Heinsius : in pluribus edd. vett. 
tacUe, — 3 Meque ease inveniea in Venet. Brix. Vicent. Rlieg. cod. Scal. Marcil. 
membranis, et nonnullis Statii ; quod reposuit Scal. et probavit Marcil. qni 
interpr. que per * quoque:' Atque esae juvenes in aliis Stat. codd. Stat. conj. 
MCf quem ipee adjures ; vel, Aut quem ipse at^ure» ; vel, Me^ quem ipse inveniae, 
lUo eumjure aacratum, Comeli: Voss. Me aque invenieay improbante Doer. 
•eeutas taroen illum est Vulp. Me quoquCf nt hiatns relinquatur, vel Me certe 
mallet Doer. lUo tibi jure aacratum in codd. Italicis Heins. ' manet tamen, 
qaamcomqne lectionem sequaris, dura et inconcinna in boc disticho oratio; 
lequi enim debebat * et putabis ;' interiro dedimus lect. quaro edd. Mnr. 
Oryph. Henr. et aliae exmbent.^ Doer, — 4 In quibn9dam Voss. codd. deest 
esse^ cai nechiatns nec correpta ultima in puta displicet. 

NOTiE 



1 Si quicquam tadto] Cornelio fi- 
dem suaro spondet, invictamque adeo 
tadtnmitatemy nt nunqnaro arcana 
sibi commissa sit revelaturus. 

S Jure sacraium'] Id est, quasi Sa- 
cramento Religionis adactum. Ver- 
1>o mystico Catullus ntitnr, quia agi- 
tnr de silentio, quod mysteriomm 
est proprium. Sic primis Ecclesiae 
saecnlis inter Christianos ii diceban- 
tar * Sacrati/ sen * Initiati' et Sig- 
nati/ qnibus Cmcis ^ignacnlum Chri8« 



mate fuerat in fronte prsenotatum. 

4 Harpocratem'] Apnd AEgyptios 
Harpocrates peus silentii habeba- 
tur$ cnjus simulacrum in Templis 
Isidis et Serapidis erat, qnod digito 
labiis impresso videbatur admonere 
silentium esse servandnm. HuicDeb 
mense Mesori, hoc est, Aogusto, le- 
gnmina offerebant. De hoc porro 
silentii symbolo jam supra Catulli|s : 
' £t patrunm reddidit Harpocratem»' 
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CARMEN CIII. 

t 

AD SILONEM. 

Aut^ sodes^ mihi redde decem sestertia^ Silo^ 
Deinde esto quamvis saevus et indomitus : 

Aut^ si te nummi delectant^ desine^ quaeso^ 
Leno esse^ atque idem saevus et indomitus. 

O ^Oy vel reaiitue mihi, quaaot decem $estertiaf et postea nsfertu et imptacabilis 
quantvm volueris ; vel $i te nummi oblectantf ceasa, oro, ene lenOfOtque etiam minax 
etferox. 



^«^^s»>»s»»»>^^^^^ 



1 Pro deeem in nno Stat. cod. tuo, unde Faern. fecit duo : in nonnnllis Voss. 
codd. SyUo vel SiUo, — 3 At, n te miiiiiftt in Pat. nimium pro nummi in non^ 
nullis Stat* codd. 

NOT^ 



1 Autf fodeSj SiU)] Monet CatuUns 
Silonem, cni decem sestertia mutuo 
dederaty ut sibi mutuatam pecuniam 
reddat, ac postea quautum voluerit 
ferocins nummos reposcenti intermi- 
netnr ; aut si reddere nolit, desinat 
saltem lenocinium facere, ferocire et 
interminari. Silones porro, Nonio 
Marcello teste, a superciliis promi- 



nentibns ita dicti fuere. Plures an- 
tem leguntur familiae liujusce cogno- 
minis apud Romanos fuisse, maxime 
yero in gente Sergia, Antonia, Pro- 
pedia,&c. SodeSy pro ' si andes/ alii 
volnnt esse verbum, nt Priscianus ; 
adverbium alii exhortationem roga- 
tionemve denotans arbitrantur. 



CARMEN CIV. 

AD QUENOAM DE LBSBIA. 

t 

Credis^ me potuisse mese maledicere vitae^ 
Ambobus mihi qu8B carior est oculis ? 

Puiasne me valuisse maledicere amica mea, qua mihi longe carior est geminis 



1 Pro maledicere Scal. conj. valedicere, improbante Marcil.— 4 In Stat. et 

NOTJE 

l . CrediSf me potuisse maUdicere'} M- famam vnlgaverat in populum, Les- 
mulus Catulli quidam cum Tappone biam inter et ipsum discordias agi- 
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Nec potui ; nec^ si possem^ tam perdite amarem : 
Sed tu cum Tappone omnia monstra facis. 

oeeUis? Non equidem tMUitt hoc facere; tuquef n qnid ejasmodi vaUrem, eam 
imUopere depervrem. At tu cum Tapp<me ommaftids monatra. 



^^»^^i^^^«^#<»^ 



Scal. cod. : cum tappone; nnde Scal. lect. nostram defendit: roentionem 
< Valerii Tapponis' facit Liv. xxxyii. 46. §. 11. ubi vide Drakenb. in Zanc' 
et Maff. 1. cum tapoue ; in Pat. cunitripone ; unde Stat. conj. Sed tu cum turpi 
ore : in nonnnllis Voss. 11. Sed tu cuncta pone ; in aliis ejasdem, Sed tuia pone ; 
ande conj. Sed tuay Coponi, omina (vel crimina) no8tra facis: Vossinro secutns 
est Vulpins : in Brix. Vicent. an. 1500. Ald. Jnnt. Colin. Oryph. Mur. Henr. 
Graev. aliis, Sed tu cum caupone, hoc sensu, ut, quisquis ille fnerit, saepius 
in caupona versatus, cnm ipso canpone perpotasse, et monstrosa cum illo 
nnendacia finxisse et sparsisse videatur ; alii vero legunt, Sed dum cuncta 
probae, 

NOTiE 

tariy enmque Lesbiae ' roaledixisse/ et xxix. et xxxv. Alii Codices ha- 

seu, nt alii legunt, [valedicere'] ' vale bent, cum Caupone ; alii vero legunt ; 

dlxissCy' alioquearoorerotranstulisse; Seddum cuncta proba» omnia monetra 

quod veruro esse negat noster Catul- facis, ' Monstra' autem ' facere ' hic 

los. nibil est alind, quaro incredibilia qn«- 

4 CumTapponeomniamonMtra facia] qne et tnrpia confingere, et niroia 

Tappones sen Tappi familiae fnemnt loqnacitate prodigiosa et portentosa 

cognonodnes Roroae in gente Valeria, cororoenta narrare, quod Oraeci rtpa- 

et in gente Villia. T. Livius lib. xxv. ro8c^, seu rtparoKoyuif dicnnt. 



CARMEN CV. 

IN MENTULAM. 



Mentula conatur Pimplaemn scandere montem : 
Musae furcillis pra^cipitem ejiciunt. 

^ Mentula mtUur aecendere Pimplaum mmdemf sed Muub deoreum furds eum 
agunt prweipUem, 



^ \ ^^»»^>^»>^^^^^ 



1 Avant. legit pipleum Bcandere ; in Voss. IL acindere in signif. nescio qua 
obsccena. 

NOT^ 

1 Mentuia PimpUeum'] Inepturo ho- tis laudes affectlintero irridet Catul- 

minem et indoctnm, qnem alii For- lus, utpote quem rejiciant Mnsae, tan- 

mianum illum, de quo jam saepius, quam sit genio sinistro, et pingui Mi- 

alii alinm hoc nomine in contemtnro nerva, hoc est, ingenio crasso et ad 

ita appellaturo intellignnt, versus fa- versus componendos minime idoneo. 

cere tentantemy et PoeticaB facolta- Mons antem PimplsBns locns est He- 



aio 



C. VALBRII CATULU 



NOTJE 



Uconi vicinns, ' PimpU' dictns, et 
Musis a Thracibos, qoi Bceotiam in- 
coluerunt, consecratiu. Snnt qui hoc 
Epigranunate volunt confiteri Poe- 
tam obsccena se scribere voluisse, 
sed a Musis, quominus id faceret, fii- 
isse se prohibitum. 
2 FwreUUi] A 'forca' ducitur 



'furcilla.' Alii vero a vocabulo, 
' far/ et verbo ' ciUere/ quod est 
movere, * furcillas ' quasi * farcillas ' 
dici volunt. Sunt enim * furciUaB ' 
instrumenta, quibos frumenta ad ven- 
tnm a rusticis jaciuntur, sic dicta, 
quod liis frumenta ciUent. 



CARMEN CVI. 



DE PUERO ET PRi^SCONE. 



CuM paero bello prseconem qui videt esse^ 
Qiiid credat; nisi se vendere discupere? 

Quieumque cemit praeonem jngiier venari cum pukkro adolesceutef quid futet, 
niii ipsum vehementer exoptare $e vendere? 



^^^^^»^^^«»»#>^^ 



1 Ita hunc versum legi jussit Avantius : puero Obelio in omnibus Stat. codd. 
gui videt ipse in Maff. 1. probante Voss. fvi videt ipsum dedit Vnlp. ' qua mu- 
tatione omnis, quam sibi pepererunt Interpp. sublata est difficultas/ Doer. 
8ed ease testantur omnes alu codd. et edd. vett. 



NOTiE 



1 Cttifi puero bello preeoonemy ^r^.] 
Cum praecones vendendis in auctione 
rebus adhiberi maxime solerent apud 
Romanos, Poeta formosum quendam 
pnerum a praeconis consnetodine re- 
vocare cupiens, ait, homines, qui tam 
frequenter eum cum praecone vide- 
ant, nihil aUud posse cogitare, quam 
ipsum velle pudicitiam suam ei, qui 



pluris eam Uceiltur, addicere. 

2 Venderedi8cupere'\ Mangones Ro- 
mae quondam pueros exsectos et in 
Venerem fractos venSere erant soUti. 
Martial. lib. i. Epigr. 69. <MiUia 
pro puero centum me mango popo- 
scit.' Discupere, valde cnpere; sicut 
' dispudet ' pro valde pndet. 



GARMBN CVII. 
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CARMEN CVIL 



AD LBKBIAM. 



Si quicqaam cnpido optantiqne obtigit unqaam^ et 
Insperatiti^ hoc est gratam animo proprie: 

Qaare hoc est gratam^ nobis quoqae caritis aaro^ 
Qaod te restitais^ Lesbia^ mi cupido. 

Restituis cupido, atque insperanti ipsa refers te 5 

Nobis, O lucem candidiore nota ! - 

• 

Si quid aUquando cnipiam iioii expectantif cupienii tamen ei denderanti cmtigitf 
itlud est animo verejucundum: quamobrem iatud est mihijucundumf atque ipso etiam 
auro cariusy o Lestiaj quod te mi valde exoptanti reconciliaa. Ipaa le reconciUaa et 
reddii mihi diseupientif nec id expectanti. O diem meUore calculo notandam ! 



^^^'^■^^>*^^^^^ 



1 Si quicquid in Stat. codd. Si quicquam cupido optantique obtigit unquam In» 
opetymti in Venett. Brix. Vicent Rheg. aliis ; in Ald. Scal. 1. et ed. anon« 
eupidoqney opiantique obtigit unquam Insperanti; in Pat. obtuUt unquam, pro- 
bante Statio ; in Voss. 11. optt contigit ; Avant. legi jussit, cupido optantique et 
eontigit wi^iii Insperanti: Voss. yalt cupide, improbante Doer. post mi^icaiii 
deestfi in plaribas edd. Marcil. denique conj. Si quicquam cupCdo mi optan' 
tique obtigit tai^m, et I$uperanti. Lect. nostra, Vnlpio jam probata, extat 
in Oryph. — 2 Insperati emend. Heins. ' et sane, nlsi et post tmyiMiiii ponitur, 
necessaria esthaec emendatio.' Doer, — 3 'Darius, qnam Catullianae conve- 
niat elegantias, iio6is quoque: legendum forte, nobisque hoc carius: tametsi 
eupido optantique huc&s ante dizerit.' Stat, Quare hoc est gratum nobis, quin 
carius auro; vel, Quare hoc est gratum nobis quoque, carior auro, ut carior refer- 
«tar ad Lesbia in versu minori, legeret Doer. laudans Tibul]. i. 8. 81. Marcil. 
CODJ. contra quoque carius auro, — 6 In Stat. et Scal. codd. et Marcil. membr. 
NoSis htce; in aliis Stat. Nobis, lucem : in Brix. Venet. an. 1600. Ald. Jnnt. 
Oryph. Mur. aliis, O mihi cara magis candidiore nota ; qnod Marnllo debetnr, 
otpatat Scal. Marcil. legit, Restituis cupido atque insperanti: ipm referste 



NOTJE 



1 iSi quicquam'] Jactatis nltro citro- 
que jurgiis discordiae Lesbiam inter 
et Catnllum intercesserant ; hoc au- 
tem Epigrammate gratulatur sibi Ca- 
tallas de reconciliato sibi Lesbi» 
animo ; idqne eo sibi jocundias esse 
ait, quo minns speraverat fore ; qno 
tandem facto negat esse quenqnam 
inter homines, qni sit seipso felicior. 

S Carius oicro] Hoc quasi Prover- 
bio dicebant, quod sibi gratissimam 
earissimumqae esse significabant. Ti- 
Ml. lib. I. Eleg, 9. < Carior est auro 



jnvenis, cui Ixvia fulgent Ora, nec 
amplexus aspera barba terit.' 

6 /iMperaiiti refers te Nobis'] Ut prae- 
sente nobis, et absente nobis apad 
Comicos. Tibnll. lib. iii. Eleg. 6. 
^Perfida, nec raerito nobis inimica 
merenti; Perfida, sed quamvis per- 
fida, cara tamen.' 

6 O huem candidiore notali Sicnt di- 
citur, * vir magno ingenio ;' vel sic, 
* O lucem candidiore nota dignam/ 
vel ' signandam.' Qnod pras nimio 
affecta Poeta perficere non potait, 
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Quis me uno vivit Celicior, aut magis hac quid 
Optandum vita, dicere quis poterit? 

quii me uno beatior viiam dueit 7 QuU €»i qui vaUbit dieerey ^ttts vivit feUcior 
quwn ego 9obu, vel quie ett me fortunatior in vUa 7 



^^^^^^^^i»^>^^ 



Nobis: olucemf 8fc, — 7. 8 Inltfarcil. et nonnullis Stat. codd. aut magieme 
ett Optandus vUa; in aliis Stat. mage me est Optandue vita ; unde Stal. conj. 
aut magi* mi eese Optandum in v^ta, dicere quid poteritf improbante MarciUo, 
qui vulty Quie me uno vivit felicior? Aut magi' me eaae Optandiun vitam dieere 
quispoterit? inScal. cod. Venett. Brix. Vicent. Rheg. Venet. an. 1500. Ald. 
Scal. Graev. Voss. Delpli. Vulp. Bip. aliis, aut magia est me Optandus vtlff, 
dicere quis poterit ? improbante Doer. cui indigna plane Catnllo videtur haec 
Latinitas : Dousa P. emend. aut magis ista hae Optandam vitam dieere quie 
poterit 7 nec male, inquit Doer. hinc £d. Cant. aut mage nontra hac Optandam 
vUamdueere qui8potei*U7 probante eodem Doer. £d. Bnon. aui magis hae mi 
Optandam vita dicere quis poterit 7 alii aut magis est mi Optandum in vita. Lect. 
nostram, ex Gryph. et Mur. transcriptam, probavit Doer. 

NOT^ 



aUudit ad Cretensium raores, qui 
dies felices et laetos albis lapiUis seu 
calcnlis, nigris vero tristes et infeli- 
ces notabant. Cujua ritus meminit 
PUn. lib. VII. cap. 40. Horat. lib.i. 
Od. S6. 'Cressa ne careat pulchra 
dies nota.' Persius Sat. ii. ' Hunc, 
Macrine, diem numera meliore lapil- 
lo, Qni tibi labentes apponit candi- 
dns annos.' Quod etiam est imitatus 



Martial. ' Hanc lucem lactea gemma 
notet.' 

8 Optandum [Optandus'] vita'] AUi 
legunt, Aut magis eei mi optandum in 
vita. Nostra porro lectio Hellenismna 
est, quomodo dicitur, ^ beatns .vita, 
potens divitiis/ fjLoutdpios rov jBtoD. Sic 
in Cnlice. ' Quis magis optato queat 
esse beatior aevo ? * 



CARMEN CVIII. 



1N COMINIUM. 



Si^ Comini^ populi arbitrio tua cana senectus 
Spurcata impuris moribus intereat : 

O Cominif ei tua alba seneda turpibue ftagitiis contaminata judici» plebiSf cni 



^■^^^»#«^.^>^>^^.^^ 



1 In Scal. et nonnuUis Stat. codd. Sic homini popuUxri arlntrio ; in aliis Stat^ 

NOT^ 

1 Sif Cominif Sfc.'] In Comininm invehitnr, qni si jndicio pdpuU, coi 
bominem maledicum et flagitiosiun propter maledicentiam invisua eit^ 
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Non equidem dabito^ qnin primum inimica bonornm 

Idngaa exsecta avido sit data vulturio : 
Effossos oculos voret atro gutture corvus^ 5 

Intestina canes> cetera membra lupi. ' 

tantopere ulviia est, pereat ; nom 9Bau mMgo^ ^ntii Umgua tna onmUnu bimu t«- 
f€nmab§€imatnid0AiirmMMHfmMlieOf qnin comna tibi eruto» oculoe nigrie faueibu» 
deearetf meeera tna canee diripiant, relCjuoe artue tuoe lupi discerpant. 



Ske henm ; AYant. legi jussit, Si^ Cominif arbiirio populif quod reposnemnt 
Ald. JnDt. Coiin. Grypli. Mnr. Henr. Or«v. alii ; liinc Voss. Sif Comtn», 
arbHrio populari eana eenectuOf quod in vett. codd. se invenisse testatus est. 
Iject. nostra est ex conj. Statii, post Avantii emendationem. — 4 lAngua 
exeerta in codd. Stat. et libris vett. Vossii. — 6 In PB.t,gurgitef probante Vuip. 
r^ In VoM. 11. extera membra, 

NOT^ 



intereat ; ait fore nt a feris et volu- 
cribns dilanietnr et absnmatur. Fnit 
autem Coroinins rabnia qnidam de 
foro, et bonis omnibns invisus accu* 
sator, cojus et Tullins Cicero et As- 
conins Orat. pro Cornelio, et pro 
Cluentio meminemnt. 

4 SU data vuUurio'] Avis est rapa- 
cisaima, quae cadaveribus pascitur. 
De qua Piin. x. cap. 6. 



5 Voret atro gutture corvue, tfc.'] 
Simile est apud Horat. lib. Epod. t. 
vs. 99. ' Post insepnlta membra difie^ 
rent Inpi, £t Exqoilinae alites.' Si- 
mile etiam Ovid. in Ibin. ' Sive pere- 
grinae carpent mea uiembra volucres, 
Sive nieo tingent sanguine rostra lupi, 
Unguibus et rostro tardus trahet ilia 
vultnr, £t sctndent avidi perfida cor- 
da canes.' 



CARMEN CIX. 



AD LESfilAM. 

JucuNDUM, mea vita^ miiii proponis amorem 
Hunc nostrum inter nos^ perpetuumque fore. 

O mea tuXf mXki promittie amerem ietum tiMirMiii euavem semper inter noe et 

NOTiE 



1 Jueundmny mea vita'] Lesbia cnm 
in gratiam rediisset cnm Catnllo, 
poUicebatnr amorem inter ipsos jn- 
cnndum jam et perpetnum fntnrnm : 
unde Poeta Deog orat, faciaat, nt 



Lesbia sincere et sine fictione pro- 
mittat, etlianc amoris conjnnctionem 
firmam et illaesam am1»o per totaoi 
vitam laam posaint prorogare. 



814 C. VALBRII CATULLt 

Di magni, facite, ut vere promittere possit ; 

Atque id sincere dicat et ex animo : 
I7t liceat nobis tota prodacere vita 5 

.Atemum hoc sanctae foedns amiciti». 

jmnmuM /kftirtiw. O Dwi nuignif efieitif ut nneere oaZeaf feMeeri^ ei ot iUmi 
veneUer dkei, et etMeen metUe; mt «ot po gwi mi i fMiftiaiii eeen iethu wnmie «m- 
eerdiam per enme vittB nostne epatimn protendere. 



5. 6 In Brix. Ald. Jiint. Oryph. Mar. Henr. Vosb. Orasy. aliis, tetn perrfii- 
eere vita AUemMm; sed nostram lect. teatantar omnet Stat. codd. probante 
Livin. 

NOTJE 

6 JEtemnm lAUemMm'] hoe eaneUe] cidam Folgentes ocnlos et bene mn- 

Alir legant, JEtemumf nos AUemumf tais Fidum pectus amoribas.' Idem 

id est, ' matoom,' proponimos. Ut Epod. xv. ' I^am pecori lapas, See^ 

Poeta noster jam sapra dixit : * Ma- Intonsosqae agitaret Apollinis aora 

tnis animis amant, amantnr.' Ho- capillos, Fore hanc amorem mntaam.' 
rat. u. Od. 12. ' Me Toinit dicere la« 



CARMEN CX. 

AD AUFILENAM. 

AuFiLENA^ bonse semper laudantur amica) : 
Accipiunt pretium^ quse facere instituunt. 

Tu quod promisti mihi^ quod mentita, inimica es, 
Quod nec das^ et fers saepe^ facis facinus. 

O An/Uena, amictejidajugiter pradieaniur ; qtuB nempe vobiti^ vere prteetare 
idf cnon» pretium reetpiant. Tu vero mviea mihi es, quia nonfecieti id quod mt/U 
promieieti ; /requenter autem ecelue idem admittie, quia non prabee id, ci^ue etepe 



^^>i#«^^^^^>»<#i^^ 



S In codd. yett. Passer. miki et quod; unde ille legit et interpangit, Tu 
quod promisti, mi et quod.^-A Qtiod nec dae, nec fere yitiose iiTStat. et Scal. 

NOTJE 

I At^Uenal Fraudis et perfidiae erat poilicita, non praestiteraty sed 

argait Aufilenam prostratae penitus- promissa fefellerat. 

qne perdits padicitiaB mulierem, S Qtiod promieti] Pro ^ promisisti/ 

qaae id, qood ipsi pretio accepto fu« ot ' promiise/ pro ^promUssc.' 



GARMBN CXI. 816 

Ant facere ingenuae est^ aut non promisse pudicae^ 5 

' Aufilena^ fuit Sed data corripere 
Frandando^ efficitur plus quam meretricis ayarae^ 
Qu8B sese toto corpore prostituit. 

preihm tecipis. At vero, o AufUefuif vel decei ingemiam muHerem adUnplere qnod 
promiBit, vel inrebam et eaeimn decuit nen fuisMe poOiciiaM, Vermn tn iie «gnm 
daahir corradindo et ftromiseafaUendOf plue maU admitiiiWf quam acorti rapacU 
intersity qnod eete ioio prosiiiuii corpore, 

codd. Lectio nostra debetnr Oaarino. — 5 Proposuit Avant. aui non pTwmaoa 
pudicee AnMenafmt Sedaba corripere» — 7 Fraudando ^eeii in Scal. et nonnallis 
Stat.jcoda. nnde Scal. effexU ; in aliis Stat. codd. efficiif itaqoe le|;enduni4>nta- 
vit effieiiur; syilalNi enim finalis ter, veltur, saepios in codd. simplici i cnm 
apice represeotatnr : in Voss. II. ^exit, unde ille reposuit effexti; in Marcil. 
membranis in litora iMciiy ex quo raceret officimn ; Tollins ad Anson. p. 270. 
conj. FraudajndOf e^ facinus: sed Stat. emend. confirmat Brix. quam seqnon- 
tnr Ald. Jnnt. Orypb. Mnr. Henr. Orsev. Cant. Volp. ali». 



CARMEN CXI. 

AD AUFILENAM. 



AuFiLENA^ viro contentas vivere solo^ 

Nuptarum laus e laudibus eximiis. 
Sed quoivis quamvis potius succumbere fas est^ 

Quam matrem fratres efficere ex patruo. 

O Aufiiena^ inter preecipua» ktude» nuptarum molierum summa gloria est eas 
vitam degere conienias uno suo marito, At cuilUfei homini non propinqno potius 
convenit ie prosiiiueref^^uanium vohuriSf t[uam matrem generare fratres ex patruOf 
Qt tn facis. 



^«^^^i^#«^^^^^«^ 



1 In Brix. Venet. an. 1500. Ald. Jnnt. Colin. Oryph. Mnr. Stat. Henr. 
OneY. aliis, contentam ; in Rheg. et Scal. cod. contenta esi ; et hinc lect. nos- 
tram exsculpsit Scal. — 2 Nuptarum laus est laudibus eximiis in Brix. Venet. an. 
1500. Ald. Junt. Colin. Oryph. et Stat. codd. onde Stat. conj. Nupiarum esi 
laus e laudibus eximiis; Mur. tacite recepit, Nuptarum una est e laudibus ext* 
fiMu: lect. nostra, quam omnes nnnc servant recentiores^ debetur Scalige- 
ro. — ^3 In Voss* li. Sed cuivis potius; unde Voss. Sed cuims cuivis potiuSf pro- 
bante Vulp. 

NOTiE 

1 Aufilena'] Eandem insectatur Au- vocantur patrnorum filii : unde iidem 

fiienam, ejusqne carpit incestos con- Aufilen» et filii et * fratres patmeies' 

cobituSy quia se patruo prostituerat, erant. Ajax Achillem ex patruo na- 

ex eoque filios genuerat. tnm vocat * fratrem/ apud O vid. Met. 

4 Fratres] Patrneles enim ' fratres ' xiu» * Frater erat, fraterna peto.' 
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CARMEN CXIl. 



IN NASONEM. 



MuLTUS homo es, Naso ; nam tecam multus homo est, (pii 
Descendit : Naso^ multus es et pathicus. 

O Naso^ an muUus homo est ille, qm descendit ? muUu8 enim homo esse iibi 
videris, O Nmo, muUuB homo €s, et cnuedus. 



^^^«»>»>#«*»^»»«»^^ 



1 M, h. e$ Naeo : nec tecum m. homoque Deacendit Naso, i^c, in Mel. coctd. 
M, h. (es, Naao, nam tecum m. homo) eet que Deecendit 7 Naso, i^c, tn Scal. cod. 
M.h.e8tf NaaOf neque aecum m. h. qui DescendU Voss. M. h. est, Naoo (mm 
tecum m. h. en) qui De$cewtit ? Vulp. M. h, ee, Naso, nec tecum m. hmno : eat 
qui Te aacendU : NasOf tfc. conj. Mel. M. h. ee, Naso num tecum m. h. est, qjd 
DescendU ? vult Salmas. M. h. es, Naso, neque tecum m. homo^ sed Deseendi», 
Naso, ifc. in Brix. Venet. an. 1600. Ald. Junt. Colin. Gryph. Mnr. Stat. 
Henr. Gr«v. aliis ; M. h. es, Naso ; nam tecum m. h. es qui Descendis: Naao, 
m. esy at pathicus in ed. anon. Nos dedimns lect. Scal. inutata tantum cum 
Daciero interpnnctione ; et sic exhibitum jam est hoc Carm. in Gott. et 
Bip. 

NOTiE 



1 MuUus homo es] Mirum est quan- 
tnm hoc obscurissimnm Epigramma 
Catulli torserit Tnterpretes, qni va- 
riasy ut huic lumen afferrent, com- 
menti sunt expositiones. Dnas no- 
bis referre sufficiet ; quam voluerit 
Lector eliget, si qnid melius non ha* 
buerit. Vocabnlnm itaque muUus, 
vel hic absoluie dicitur de eo, qni in 
nnaquaqne re multns est ; ita nt pro 
severo tetricoque et moroso, odioso 
et importunoy qneln Graeci <popruchv 
dicnnty snmatur; ut apud Nonlnm 
AfraniuB ait : ' Multa es ac molesta 
mnltum.' Sicqne hoc Epigramma 
bunc reddet sensum : Multns es, 
Nasoy et molestus et morosus et arrp- 



gans. An vero tibi videtnr multns 
homo esse, qni descendit et pathicns 
est ? Mirum enim est» nt homo cinae- 
dus, et qui omnia omnibns obsequitnr, 
idem qnoqne arrogans sit, superbni, 
asper, ac difficilis. Alii volunt, ut 
muUus homo, hic idem sit qni et vir 
cst et muliebria patitur. Ita enim 
et vir et fcemina quasi simnl est, at- 
qne adeo cei^e muUus homo. Aliis 
muUushomoest quasi procerus et mag- 
nse staturae, qui tamen descendat et 
inclinetur ad libidinem, unde et pathU 
cus dicitur, juxta illud Jnvenal. Sat. 
X. vs. 224. ' Quot disoipnlos inclinet 
Haniillns,' 
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CARMEN CXIII. 



AD CINNAM. 

CoNSULE Pompeio primum doo^ Ciima^ solebant 
Moechi : illo facto Console nnnc iteram, 

Manserant duo : sed creverant millia in unnm 
Singola : foecondum semen adulterio. 

O Cinna, Pompeio fnimum creato Consulef duo tantam adttUeri consueverant 
esse Romae ; at ipso jam rursusfaeto Conaule, remanserunt adhiic tantani duo : 
sed postea in quemUbet amborum singula miUia suecreverunt ; adeo ferax est 
semen adulterorum. 



'^^^»^^*^^^^^»»^^ 



1 In Stat. et ScaL codd. solebant ; in Brix. Venet. an. 1500. Ald. Jnnt* 
€3olin. Oryph. Mur. Stat. Henr. GrfleT. et aliis, sedebant ; et sic legendam 
pntavit Doer. vel locam ita rescribendom esse, C. P,p. d, C. solebani Mcechari; 
atfaeto C. n. t. Mansemmlt duo, — 2 In Stat. codd. MecUiafacto; in cod. Scal. 
Mceck* t/T a; ande ille, Mcechi, ilU, ah facto ; in Voss. 11. optt. CadUo fueto ; 
McechaUaf at facto in Briz. McechiUa,facto in Ald. Jant. Gryph. Mar. Henr. 
MiechiUiffacto in Graev. ex conj. Tamebi : Mcechulei vnlt Passer. Lect. nostra 
debetur Statio. — 4 Sing^m in Pat. et Scal. cod. qnod probat Scal. et alla- 
tis qnibusdam exemplis docet, mediam vocalem recte in hac voce prisro 
more extnidi posse ; sed Singula testantnr Marcil. membranae : in unum in* 
terpr. e^ tha eKoaroy, 

NOTJE 



1 ConsuJe Pompeio'] Ad Cinnam 
Catnllns inscribit hoc Epigr&mma de 
mirando Romae moechomm incremen* 
to ; invehitnrqne in illa cormpta tem- 
pora, qmbns innumera patrabantnr 
aduUeria, qnornm raritatem ad se- 
cnndam Pompeii Consnlatnm fnisse 
significat cum dao tantam essent ali- 
eni lecti Romae tunc temporis inses- 
soreSy qni postea in immensani istius 
infamiae segetem, quaCatnlli aetate 
Ronia flagrabat) succreverunt. 

2 Mcechi] Mirum certe est qnan- 
tnm hic correctornm vulgus debac- 
chatum sit ; alii enim legant, mcechi" 
Ua ; alii, mcecharia ; alii mcechUU ; ali- 
ud alii quod piget referre, sicot et 
illud quod hallucinantur in postremum 
▼ersas praecedentis vocabulom, ubi 
legunt sudabantf cum legendum sit «o- 
Ie6afif, more Veternm, qui in iis in 
quibus volebant verbnm reticere, solo 



verbo, ' solere/ ntebantur : ut snpra 
CatuUus : * Solet haec imaginosum.' 
£t Plautus : ' Quae nos praedicant 
cum viris snis solere.' 

3 MUUainunumSinguta] Nonnnlli 
legunt SinguhLm, mediam exterendo 
syllabam, non Singula, nt Plautus in 
Clitenaria. 'At at singnlnm video 
vestigium.' Varro : ' Hoc erat in- 
commodi, quod nesciebamus semel 
unum singulum esse.' Nos lectionem 
communem non mutamus, qua signifi- 
cantur, qni duo tantum erant adulteri, 
in totidem postea millia soccrevisse, 
et sic de daobns facta foisse duo 
millia. 

4 Fcecundum semen'] Nonnollis hoc 
Epigrammate Caesar et Mamurra no« 
tari videntnr, tanquam moechoram 
seu adulterorum primipili, quorara 
semen CatuUus exclamat mirum in 
modom esse prolificum. 
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CARMEN CXIV. 



IN MENTULAM. 



FoRMi ANO saltu noii falso Mentula dives 
Fertur ; qui quot res in se habet egregias ! 

Aucupia omne genus, pisces^ prata^ arva ferasque. 
Nequicquam : fructus sumtibus exsuperat. 

Quare concedo sit dives^ dum omnia desint. 5 

Saltum laudemus^ dum modo ipse egeat. 

O Mamurra Formianmn pradium tnrnn vere dieiiur opulenium, quod tn se tam 
muUa bena continet, amum nempe venationea a^uacumque speeiei, fdaces^ vireiaf 
campos^ ac beUuag ferocet. Sed fruatra saltus tuas hsec habet : longe enim 
proieentu» illius impenai» tuis tupera», Quamobrem consenHofacUe nt sit opukntum 
Forroiannm tunm ; dummodo tibi cuneta deficiant: pradicemus pradium taom; 
dummodo tu nihil habeas. 



1 In Stat. codd. Firmanus sahsus ; et Firmanus salius^ quod habent etiam 
Brix. et cod. Scal. Fimumus saltus legi jussit Avant. quem seqnitnr Bip. 
Formianus sdltus Scal. qnod reposuit Vnlp. improbante Doeringio, ob Scdl- 
geri audaciam in vs. 4. et 6. Firmano aaltu in Ald. Jnnt. Mur. Stat. Voss. 
OraeT. Cant. et ed. anon. Lect. nostram ex Mur. codd. reposuit Doer. 
Formiano per synsresin est vox trisyllaba. — ^2 In Venett. Brix. Vicent. 
Rheg. Venet. an. 1500. Ald. Junt. Colin. Oryph. Mur. aliis, ^ tot ; in omni« 
bus Stat. codd*. qui quot; in Scal. cod. qua quot: * quot melius sane admini- 
tioni inservit.' Doer. — 8 In IStat. codd. sic distinctum, Aucupia, omne gemu 
piscis ; in Brix. Oryph. Mor. Henr. aliis, Aucupium omne genus, piscis, — 4 Ne 
quidquam fructus in Stat. codd. Nec quicquam fructus s, exuperat in Grypfa. 
Stat. aliis ; Nequiequam; /. s. exuperas Scal. exuperet Voss. — 6 Saltum Umde- 
mMS^ dum tamen ipse egeas legi jnssit Avant. dum tamen ipse egeat in Ald. 
Jnnt. Oryph. Mur. ed. anon. Bip. aliis ; in Brix. et Stat. et Scal. codd. dmn 
modo ipse egeat ; Scal. legit, dum modo ipse egeas ; quod recepit Delph. 

NOTiE 

1 FormianosaUu IFwmianus saUus'] 
In Mamurram Formiis in Campania 
natnm, qni Catnllo ob insignem libi- 
dinem Mentula dicitur, hoc Epigram- 
ma-vibratur, qnod magnos proventus 
praedii, quod habet pulcherrimum, 
formosissimum, et locnpletissimum, 
immeosis suis sumtibus, et insanis 
profusionibus, ita longe superet, nt in 
tottantisque divitiis,perpetuo tamen 
omnibus indigeat. Nonnulli porro 



legnnt, Firmano saltu; alii 
saUus, alii Firmanus saltus ; nos vero 
genninam lectionem retinuisse nemo 
non videt, qui jam snpra saepius Ma- 
murram Formianum et Mentulam a 
Catullo dictum meminerit 

6 SaUum Uiudemus'] Lepide irridet 
Mamnrrae insaniam, qui, locupletissi- 
mis prsedii fructuosissimi proventibns 
libidine absumtis, nihil habeat, sed 
semper rebus omnibus indigeat. 



CARMRN CXV. 
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CARMEN CXV. 



IN MENTULAM. 



Mentula habet instar triginta jugera prati, 

Qaadraginta arvi : cetera simt maria. 
Cur non divitiis Croesum saperare potis sit^ 

Uno qui in saltu tot bona possideat ; 
Prata, arva^ ingentes sylvas^ saltusque^ paludesqae, 5 

Usqae ad Hyperboreos et mare ad Oceanum ? 

Meniula po$ndet trigintajvgera prati aatia magna, quadraginta agri euUiy rdi' 
gna mnt aquara. Quidni patrit ia vincere Crwman opibus^ qui tantas divitias haheat 
mmea in prtedio 7 In quo prata^ agri cuUif grandia nemora, pradia, et ktcus pakutreo 
uaque ad Hyperboreoe populos et ad mare ^ceamm. Omma ista quidem magnti 



Conjnnctim hoc Cann. cnm antecedenti exhibetur in Brix. et Oryph. — 
1 Pro inMtoTt quod testantnr omnes Stat. codd. in Mnr. notter ; Passer. conj. 
Milra;Stat. JM^; Scal. jiM<a, pro jiixla, quod interpr. fyT^s.— 2 In Zanc. 
extera twtlt maria, — 4 In Brix. Zanc. et nonnuUig Stat. codd. tot modo; in Pat* 
et aliis Stat tot moda, quod recepit Ed. Bip. in Scal. cod. totmoda, nna voce, 

2aod reposuernnt Vulp. et ed, anon. Vnlpins tanquam compendio ab antiquis 
latiniB pronnnciatnm explicat pro * tot commoda :' lect. nostra, in Ald. 
Jont. Colin. Gryph. Mor. Henr. Orsev. Cant. aliis jam recepta, Avantio 
debetur. — 6 In Pat. et mare Oceanum, recte ex judicio Vulpii. — 7. 8 In Stat. 



NOT^ 



1 Mentula habet instar [juria'] Non- 
noUi-legnnt instarf otMtsensus, Men- 
taU instar prati habet triginta jngera, 
et instar arvi quadraginta jugera, re- 
liqna Mentulae spatia snnt maria. 
Hoc etiam porro Carmine Catullns 
Mamurram exagitat, negatque eum 
fieri plnris ob divitias debere,cnm bo- 
minff nomine indignus nihil habeat, 
pr0»ter obscoenae partis magnitndinem 
enormem, qnod in aliquo numero 
baberi possit* 

t Dimtiig Crcetum'] Croesus Rex 
fnit Lydorum, cojus opes et divitiae 
tantse dicnntur fnissey ut tanquam 
mortalinm ditissimus apud omnes ce- 
lebretur, Ipsins Historiam vide apud 



Herodotnm. 

6 Hyperboreos] Scythiae nltimae po« 
puli sunt ad Aquilonem in littore O- 
ceani Septemtrionalis positi. Stra- 
boni lib. i. Hyperborei sunt 'qoi 
maxime snnt omnium Septemtriooa- 
les.' De his Plin. N. H. lib. iv. ' Pone 
eos montes ultraque Aquilonem, gens 
felix, (si credimus,) qnos Hyperbo- 
reos appellavere, annoso degit aeyo, 
fabulosis celebrata miraculis...» Regio 
aprica, felici temperie, omni afflatu 
noxio carens : domns iis nemora Inci- 
qne, et Deorum cultns viritim gre- 
gatimque, discordia ignota, et segri- 
tndo omnis.' Vide etiam de liis Me- 
lam. 



320 C. VALBftll CATULLI 

Omnia magna hdec sunt : tamen ipse est maximus ultor, 
Non homo^ sed vere Mentula magna minax. 

sunty attamen ipae Unge est maxinmi uHor^ non ille homo minitahunduBf sed iUa cerie 
grandis ipnus mentnla. 

codd. O. m. h, sunt, t. ipse si maximus uUor, N. h. s, vero m. m. mtiiax, qnod 
probat Stat. mutato r^ si in hic ; in Brix. O. m. h, sunt : tamen ipse est maX' 
imu8 uUory iV. h. ». vere m. m. minax ; et sic in Scal. cod. nisi qnod pro vere 
exhibet vero ; liinc Scal. ipse est maximM* hutroy Non h, sed vere m. m. mtMx, 
probante Vulpio, ut lustro sit, 'qui sectatnr meretrices in Instris-prostantes:' 
maximus horum.„.nimis legi jnssit Avant. tamen ut sint moxtma, et idtra^ N. 
homoj sed vere m. m. nimis in Ald. Jnnt. Grypb. Mur. Henr. alitft : maximuBf 
uHro Voss. et ed. anon. 

NOT^ 

7 iffajrtmiu uHor^ Nonnnlli legunt, est mentula. Virg. JEn. tiii. Her- 

itUro, alii uUra. Nos lectionem anti- culem * maximunt ultorem ' etiam di- 

qnam retinemns, nt sensus sit : Ipse cit : ' Nam maximns nltor Tergemiiii 

qui tot opes suaa jactat, gravissimni nec Oeryonis, spoliisqne snperlm 

nltor illatarnm sibi injnriarnm, non Alcides aderat.* 
est homo, sed vero minaz et enormii 



CARMEN CXVI. 

AD GELLIUM. 

S^PE tibi studioso animo venanda requirens 
Carmina uti possem mittere Battiada^^ 

Ego frequenier inquiro, o GeUt, quomodo possim ad te mUtere versus Battiada 



1 In Venett. Brix. Vicent. Stat. codd. melioribns venante requires ; in Ve- 
net. an. 1500. et Gryph. venante requiris ; in Scal. cod. t^entam dare queeres ; 

NOT-ffi 

l Sape tibt] Ultimnm hoc Epigram- cogitasse se dicit qufedam carminay 

ma scribit Catullus ad Gellinm,qnem qnae ex Callimacbo verterat, nt ipsina 

snpra tanqnam perditae libidinis tax- animnm mitigaret, ad eura mittere ; 

averat, qniqne propter impositas sibi qnem laborem cnm sibi fmstra snmp- 

Catnlli versibns notas, ccsperat ipse tum nninc vldeat, intelligatqne nnUla 

quoque vicisslm Catullnm quacnmqne blanditiis Gelllum posse leniri, ipSQin 

ratione poterat laedere: qnam Catul- irridens ait, quod ejns tela hujus sint 

lus ut a se molestiam depelleret, sa^pe generisy qnae facile possint solo araiettt 



CARMBN CXVf. 821 

Qais te lenirem nobis, nea conarere 

Infestum telis icere^ musca^ caput : 
Hanc video mihi nunc frustra sumtum esse laborem, 5 

Gelli^ nec nostras binc valuisse preces. 
Contra nos tela ista tua evitamus amictu : 

At fixus nostris tu dabi' supplicium. 

dUigeiUi cura imfesHgando»^ quibus te mihi flacarem^ efficeremqne nt tanqnam 
mmBea wm aiteniares aculeie mihi cajmt tilfi invisumferire; modo cognoeco tandeni 
ittmm mihi laborem inca»tMmfme»e euscejftum^ neque circa hoc aUquid valuisse mea 
vota. Ego igitar solis vesiibue decUnabo istaa tuas sagittas; tu vero meiM telis 
eonfixuM meriiam temeritatis tues pctnam. 



^«^«»^<^<»^<^^«^^^ 



nnde ille venanda requirens. — S Q^i te lenirem in Stat. codd. melioribns ; Qii« 
ie lenireni in Brix. Queis te lenirem, nobis neu, tfc. in Ald. Jiuit. Gryph. Mur. 
et recentioribus, nisi quod recte post lenirem sublata est interpunctio, prae* 
ennte Scaligero. — 4 In Stat. codd. melioribus, Teiis in/esta mie teremusque 
eafsni ; hinc ille, TeUs infesians mi icere musca capui ; in Scal. cod. Telis 
kifesiUM Ueere; unde refinxit, Telis it^esto mt icere, musca^ caputf quod 
reposuerunt Delph. Ed. anon. Bip. alii; mittere nmsca caput legi jussit 
Avantins; Tela ittfesia meum miitere in usque caput defendit Mur. Telis 
infesians ieere mi usque capui in Oriev. Telis hifestum mittere musque capui 
in Marcilii membranis ; unde conj. Tetis i^fesiwn icere mi usque capui, et 
infesium inlerpr. ' infestatom :' I^fesia in nostrum mittere teia caput ex vet. cod. 
profert Voss. ' et sane, nisi turbatus verborum ordo aperte correctoris ma- 
jnnm proderet, lubenter in hac lect. acqniesceremns.' Doer, l^festum ielis 
ieere wd usque capui ex codd. legi jnssit Heins. Lect. nostram servant Brix. 
Gtyph. aliae. — 6 In Venet. an. 1600. Mnr. et Oraev. huc vtUuisse ; in Oryph. 
•t recentioribns hinc valuisse ; Bondanns in Var. lect. p. 124. conj. nostras 
emUuisse; Doer. hoc, vel id valuisse. — 7 Quare nos tela tacite recepit Mur. 
evUabimuM amiea ex melioribus codd. affert Voss. unde tentat evHabimus hamis. 
— 8 Adfixus, vel Affbeus, in edd. vett. Atjixus in codd. Scal. et Voss. alii le- 
gunt, AJIixusque dabis tu mihi supplicium. 

NOTiE 

▼itari; at illa, quibns ipse Oellium tela, qnas se missnrnm minabatnr, 

fixit, eam vim habere dicit, ut apud amictu solo evitabit, veste nempe 

omnem posteritatem nefarias Oeliii capnt obtegendo, qnod levioris sint 

libidines propalatura sint, unde te- momenti. 

neritaris susp, qnod Catullum volu- 8 Tu dabV] Abjicitnr «, in fine 

erit laedere, pcenas gravissimas sit dictionis, dabis^ in scansione, quod a 

datnms. Priscis fieri consnevisse multis patet 

2 Carmina Baiiiadai] Incertum ea- exemplis. Q. CatuUus apud Oelli- 

oe Carmina sint, quae de Coma Bere- nm : ' Ibimns quaesitum : vernm ipst 

oices e Callimacho transtulit Catui- ne teneamnr Formido : quid ago ? dat 

loif an alia Gellio instanter petenti Venus consilium.' Idem apud Lncr. 

mittere institnerit. XJnde porro Cal- * Cum nihil omnino fieret ex omnibns 

limachns dicatur ' Battiades ' a ' Bat- rebus.' Sed nonnnlli hanc elisionem 

to ' parente jam supra diximns abnn- evitare voientes, sic extremum hunc 

de. Catnlii versum legere malneniiit; 

7 Conira nos iela isia iua'] Jocose Aj/ixnsque dabis iu mihi euppUeinm, 
Gelliiiaideridendo asseritPoeta, qnod 

Mpk. a For. Ctaf. Cotei. X 



PERVIGILIUM 

VENERIS, 



EX RECENSIONE JO. CHRIST. WERNSDORF. 



'RA8 AHET, QUI NUNQUAM AMAVIT ; QUIQUE AMAVIT, 
ORAS AMET. 

Ver novam, ver jam canorum, ver renatos orbis est. 



<0>0>^>^<0*^^*>0»^>^>^.^ 



Titalam praefert Salm. cod. PervigiHum VeneriSy Trochaico metro: nmt vero 
vermu XXII. librarii errore pro XCIL nt patat Riv. AJiter inscribitnr, 
Ver; vel De Vere; vel Cormen de Vere.^l Hanc versum post qnartum 
Gollocavit Riv. pro amet in principio et in fine ▼ersus amat reposnit Sanad. 
rabjnngens, * sic lego : nec sane amet com cavete, vs. S4. convenire potett/ 
Sanad. porro multa alia in hoc Carmine aodacter mutavit, versns alioa trans* 
posuity alios rescindit plane, qnasi ab aliena manu assutos, singnlos antem 
divisit. in duos.— 2 In Pitb. cod. ver natms orine est; unde ille, ver juveniiu 
«. est ; vely ver renatus o. eety probante Lips. ve\, vere natudo. est, qnod etiam 
placnit Lipsio : in Salm. cod. vere natua orvia est, hpxaXic&s scriptnm pro or6c0 
ut ; vely vere natuM aovie est: nnde scriptum fuisse potavit, vere natuajovit ett : 

NOT^ 



2 FcmovNm] HocPoematium,qaod 
nonnnlli De Vere inscribunt, sive Ca- 
tnlli, sive cujuscnmque alterius sit, 
merito PitlMEus Medicorum pneris ac 
■inanibus commendavit, cum valde cor- 
rnptom ac mnltis partlbns mutilum, 
Tolneribusqne liactenns immedicabili- 
bus laborare visum sit viris ernditis. 
iUins antem ctcatrices panlo coalpis- 
ae» benignamqne .^^culapii opem.sen- 
sissey ernditus lector hic animadver- 
tet 

, Ver renatue \vere natua] orbis est] 
Prbem. patoqi f|iis«e yere existima^ 



Quod etiam affirmat Virg. Oeorg. ii. 
836. * Nonalios prima crescentis ori- 
gine mundi Ilinzisse dies, alinmve 
babuisse tenorem, Crediderim : Ver 
illud erat, ver magnns agebat OrbiSy 
et hybernis parcebant flatibns Enri^' 
Panegyristes ad Mazimiad^ ' Q feli3( 
beatnmqne ver novo part^ ! O te% 
pus, quo merito omnia nat^ esse cre- 
dantur !' Celehrisest porro qus^stib 
tnm apud PhilosopbQSy tum Xheolo- 
gos, utvum vere an autumqo i|[|nnda|| 
fuerit conditnsy alils io banc» aliis in 
iUam senteotiam abeootibas* 
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PBRTIOILIUM YBNBRIS. 



Vere concordant amoreSy yere nnbunt alites, 

£t nemus comam resolvit de maiitis imbribus. 

Cras amorum copnlatrix inter nmbras arborum 5 

Implicat casas virentes de flagello myrteo. 

Cras Dione jura dicit fulta sublimi throno. 

CrASAMET, QUI NUNQUAM AMAVIT ; QUIQUE AMAVIT, 
CRAS AMET. 

Tunc cruore de supemo, spumeo Pontus globo, 
Coerulas inter catervas, inter et bipedes equos, 1:0 

Fecit undantem Dionen de maritis imbribus. 
Cras amet, qui nunquam amavit; quiqur amavit, 

CRAS AMET. 

Ipsa gemmis purpurantem pingit annum floribus. 



^^«^'^^««^^^«^«^^^s^ 



Scriv. conj. ver refiatiu armus est. — S lo Pith. cod. nubent ; Ups. eonj. fnifoiif, 
quod fimiat cod. Salm. puberUf i. e. vernaot, legit PoDtanns.-^ Riv. mallt 
ztmam reaohit; pro de Sanad. legit E, contra codd. fidem. — 5 In Pith. eod. 
omoremy qiiod ille in amorum matavit.— 6 ImpUcat gaza$ in Pith. et Salm, 
coidd. caaaa reposuit Pith. (approbantibus Lips. et Salm.) laudans ex Tibnllo, 
' Lodit, et ex virgis extmit arte casas.' Pro deflagello Sanad. legit Eflagelh, 
-—7 Riv. conj. dicet^ ot infra vs. 50. sed codd. exhibent dkit : Casanb. ad Sne- 
ton. lib. II. p. 145. Lips. alii, invitis codd. legerent toro pro tkromOf qnod uar 
probant Pith. et Riv.— 9 In Pith. cod. Tuno quiuore desuper kmc Mpwtuowmt* 
de gUmo ; unde conj. Tunc Uguore de gupemo^ epumeo powti e globo ; idem PitlL 
banc etiam dedit emend. Juno rore de tupemis, teste Dpsio, (|ni legit, Tknfi 
^rture de Mupemo ac. spumeo ponti e globo ; hinc ^v. 7\iiic Jovim vtro wpemo^ ao, 
ifc* et, Tunc calore de eupemo, ac sp. ponti globo: in Salm. cod. Tune cmorede 
y^^bo spumeo pontus globo, qui pro superbo reposnit eupemo ; Scriv. tentavit, 
Tum cruore de mpemo spumeum ponti globum, — 11 Fecit undantem Dione 19 
Pith. cod. approbantibus Scriv. et Riv. sed pro Fecit Scriv. conj. Excit; pro 
Bione Lips. legi jnssit Dionem; in Salm. cod. Dionen: pro de maritis Rtv. 
praBferret, de marinis; Sanad. legit, In marinis Jluctibus, — IS InPith.cod. 

NOTJE 



5 Amonm eopulatrix] Venus ma- 
ter Amorum circnmfusa umbrae ne- 
bttla oberrare soiet; veloqne sno 
Ihvet furtis amantinm, pavidosqoe 
tegit amatores. 

6 DeftagelUi] Sic de flagellis Isido- 
nis lib. XVII. cap. 105. * Summitates 
▼ftinm ac froticnm flagella nuncn- 
pantor, eo qnod flatn agitentur.' 

7 Dione] Mater est Veneris ; sed 
bic pro Venere ipsa snmitur. 

9 Spumeo Pontus globo] Venns ex 
mari concepta dicitar ; qnod ex Ira* 



mida natnra consnrgit coenndi avi- 
ditas. 

10 Bipedes equos'] ^Bipedes' dieDO- 
tur equi Neptnni, qni poBteriorU»» 
pedibns carent, priores tantum h»> 
bentes, quibus pontum legunt et os- 
tant. 

11 De maritis imbribus] Maritos im- 
bres eleganter appeUat spumam et 
sanguinem. 

IS Purpurantem pingit aunMm] Ver 
mnndidicitnr ' pictor,^qttia gemmii- 
lbi colonimqQe «c flonnB Tarietald 



PBRVI6IL1UM V£NBR18. 



m 



Ipsa surgentes papillas de Favont spirilu 
XJrget in notos penates. Ipsa roris lucidi, 
Noctis aura quem relinquit^ spargit humentes aquas. 
Lacrymae micant trementes de caduco pondere : 
Gutta praeceps orbe parvo sustinet casus suos : 
Hinc pudo^em florulentse prodiderunt purpurae. 



15 



^^^^^^^^^^^^>^ 



gemmaa ; nnde ille conj. gemmd»^ i. e. gemmaHs^ qnod Buclinero et Rivino 
arridet ; Lips. gemmeUf probantibus Weitz. et Scnv. in Salm. cod. gemmie, 
Ante hunc versnm versBH 2S. 24. posnit Riv. et post eundem interuit inter- 
calarem, Cra» amet^ ifc, Vide ad vs. 2S. 24. — 14 In Pith. cod. Inaa surgentei 
papillaa de Faboni ptaritu Urguet in ioton pentes ; in Salm. cod. tpaa eurgente» 
p. de Favoni spiritu Urguet in notoe penates: Pith. conj. Ipsa turgente» p, d» 
Favoni epiritu Urguet in toro» atupentee^ probante Lips. qni pro etupente» malit 
tepente»; Salm. toro» parenie» ; Scriverii amicuA quidam, Urget in nodo» tena» 
ces; unde Scriv. ipse, Urget sm nudoepenate» ; Weitz. Unguet in toro» tepente»; 
Riv. Ip»a »wrgenie» p. de F, sp, Turget in toro» tepente» ; et postea, Ip»a surgen^ 
te» famUtt» de F, «p. Urguet in foco» tepenie» ; vel, Ip»a turgente» p, de F. »p. 
Mviget in fcetu» latente» ; ip»a rori» lacteif ^c. Sanad. denique, Ipia turgente§ 
p, de F. sp, Mulget in toro» tepente», — 16 Lips. legeret quom reliquit ; Won- 
werias ad Apul. fMttm reUquit, probante Scriverio ; quem reliquii Rivinns, 
qui post hunc versum intercalarem inseruit. — 17 Hic et quatnor sequentea 
versus exulant in ed. Sanad. de quibns hapc notat : ' Interpolatio inutilis. 
intricata, nibil seqnentibus constans, infelicissime audax, et jam dicta vel 
dicenda inepte iterans.' In Pith. cod. Et me canat lacryme tremente» detadum 
pondere; Lips. emend. Et micant, et sic erat in Salm. cud. qui legendnm pn* 
tavit Emicani ; in ejusdem cod. de caduco ; Lemntius conj. decadivOf una voce ; 
WeitM. deddivo : Riv. d€ roearum pondere ; ye\f vitium de vulnere ; ve\,dequ0 
ieeium pondere: Lectio nostra debetur ScriVerio, improbante Rivino.^ 
18 Riv. post hunc versnm posuit vs. 58. cnm. intercalari, sed ibid. pro ducat 
legit dneii, — 19 /n pKdorem in Pith. cod, In pudore in Salm. cod. qni legit 



«Rnltiplici tellnrem illustrat, ac deco- 
rat. 

14 Surgente» papilkui] Hic 'papil- 
laa ' snnt rosarnm alabastri, ac prima 
germina, sen rosarum calyces non- 
dnm dehiscentes, et patentes, convo- 
Intis foliornm panniculis conniventes. 
De his rosamm 'papillis' Plin. lib. 
jKxn. cap. 4. ' Rosa nascitnr et ger- 
minat granoso cortice^ qno intnmes- 
cente et in virides alabastros fastigi- 
oto paulatim rabescens deliisclt ac 
Mse pandit, in calycis medio sni com- 
plexa Ititeos apices.' ' Alabastros' 
Ikm Plinianos noster Anctor designat 
per mirgentespapitla»^ hoc est, nascen- 
tciy genaiBaBlety creaeetftet* De hit 



etiam B. Hieronymus Epist. 26. ad 
Pammachium. * Qnis/ inquit, * par- 
turientem rosam, et papillatum co- 
rymbum, antequam in calathum fun- 
datur orbis, et tota robentium folio- 
rum pandatnr ambitio, immature de* 
messnm squis ocnlis marcescere vi- 
deat?' Quem Plinins 'alabastrnm' 
dicit, 'papillatum corymbnm' Vir 
sanctus appcllat. 

16 Urget] Propellit, effnndit in 
folia. Hoc Maro * tmdere ' dixit 
Oeorg. II. 'Sed trndit gemmas, et 
frondes explicat omnes.' 

17 LacrynuB micant] Eleganti tra> 
latione 'roris gnttas' vocal 'laciy- 
mas.' 
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Humor ille^ qnem serenis astra rorant noctibus, 20 

Mane vir^nes papillas solvit hnmenti peplo. ' ^ ^ 

Ipsa jussit, mane ut udae virgines nubant Rosae. 

Facta Cypris de cruorey deque Amoris osculis, 

Deque gemmis, deque flammis, deque solis purporis, 

Cras ruborem^ qui latebat veste tectus ignea, 35 

Unico marita nodo non pudebit solvere. 

CrAS AMBT, QUI NUNQUAM AMAVIT; QUIQUB AMAVIT^ 
GRAS AMET. 

Ipsa nymphas Diva luco jussit ire myrteo. 

It puer comes puellis. Nec tamen credi potest. 



Hinc pudorem: pro prodideruni Pith. conj. ffrodierunt ; hinc Scriv. Jn pmdorem 
Jloris Enna prodierunt. — 20 In Pith. cod. Umor: integer versns ap.^ Afrnm 
Mythol. ita legitur, Humor algens, quem serenis asira audant noctAu8 ; nnde 
Riv. Humor a^ena, q, s. a. plorant. — 21 In Pith. cod. virgineas ptqnUa », 
umenti ; Pith. Lips. Doiis. legunt, virgines papHla» s. humenti, et aic erat in 
rod. Salm. pro kumenli Riv. exoptaret uvido^ vel uvenii, vel udoMii. Et bi<: 
etiani intercalarem inseruit. — 22 Ipiusait mane tua in Pith. cod. unde emetid. 
Jpsajussii ; in Salm. cod. Ipaa jussii manei tute ; Lect. nostra debetnr Dovisfle. 
•^2S Fusia priua de cruore, deque amoriM oculia in Pith. cod. Fkmt (vel Fuicai) 
aprino de cruore emend. I^ips. improbante Scriv. qui ex lect. cod. Salra. Facia 
priuSf dedit Facta Cifpris de cruore in casu gignendi ; quod Rivinu etiam arri- 
det, sed tamen in casn recto; Riv. Fusa quoque legendnm putavit: deque 
(Banoris oscuHs in Saim. cod. nt conj. Pithneus ; deque Amoria offuHa ; vel, de^ice 
amaris poculis; \e\f de marisque poculis tentabat Rivinus; Fusa aprugnode 
eruore^ Aique Amoris osculis in ed. Sanad. Vide ad vi. IS. — 24 Hnrnc et diiok 
seqnentes-versns rejecit Sanad. — 25 Long. igneum; sed cedd. testantnr ^giiM. 
— 26 Uuica mariio nodo non pudeni in cod. Pith. qui conj. Unico mariie nodo non 
pudebit ; Dous. mariii-nodo, ut sit ^ck Unica mariia nodo in cod. Salm. nnde 
acribendnm putavit, Unico, martto, nodo: pr o pudebii iLong. pudebunt. — 28 Jpsa 
Nitr^as Diva loco in Pith. cod. Jpsa nymfas Diva iuco in cod. Salm. hieos 
jussii ire mtfrieos in ed. Sanad. Lect. nostra debetnr Pithoeo. — 29 Et puer in 



NOTJE 



21 Humenti pepki] Lntatins ad Sta. 
tiiTheb. lib. x. <Peplnm/ ait, ^est 
Testis randida, aureis clavis picta, 
sine manicis, quod simulacris fiebat. 
Sed peplum primum ab Atbeniensi- 
bns est institutnm, qnod matronae 
sniii manibus faciebant/ &c. 
' 23 Facia Cypris de cruore'] Hic Cy- 
pris genitivns est, neque vult hoc loco 
Cyprin sen Venerem ortam ex san- 
gnine rosa^y sed roaaro ex Veneriji 
«^more ortam seu pnrpnratam. 



Deque amoris osculis'] NonnnUi ie- 
gonty deque Adonis oseulis. 

25 Cras ruborem] De rosis qnfls 
praecedunt omnia snnt intelligenda, 
quas Venus e virginibus maritas fieri 
voluisse dicit ; hoc est, ex clansia et 
tectis, ut erant in calycibna snisy a- 
periri et expandi : Cras, inquit, o ro* 
sa marita, qu» antea virgofueraSynon 
pudebit te ruberemf qui veate ignea 
calycis tectus latitabat, nnieo nodo 
«olverey et in apertnra pander^. 
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Esse AmoTeni feriatam, si sagittas vexerit. 80 

Ite nymphfie ; posuit arma : feriatus est Amor. 
Jnssiis est inermis ire, nadus ire jassns est ; 
Neu quid arcu^ neu sagitta> neu quid igne laederet. 
Sed tamen, nymphse, cavete, quod Cupido pulcher est : 
Totus est in armis idem, quando nudus est Amor. 35 

Cras ambt, qui nunquam amavit; quiqub amavit, 
cras ambt. 
Compari Venus pudore mittit ad te virgines : 
XJna res est, quam rogamus: Cede Virgo Delia ; 
TJt nemus sit incruentum de ferinis stragibus. 
Ipsa vellet te rogare^ si pudicam flecteret. 40 

Ipsa vellet ut veniresy si deceret virginem : 
Jam tribus choros videres feriantes noctibus, 
Congreges inter catervas^ ire per saltus tuos ; 
Floreas inter coronas^ myrteas inter casas. 
Nec Ceres^ nec Bacchus absunt ; nec poetarum Deus. 4 > 



^>^^^^^^\^'^>^^'*»^ 



Pitii.cod. It conj. Pith. et sic erat in cod. Salm. — 80 Menraii in ora libri 
iexerii pro vexerit, — Sl lie Nimfte in cod. Pith. Ite nynifa in cod. Salm. 
pmdt arwm Sanad. Post hnnc versum Riv. intercalarem posnit. — 32 In Pith. 
cod. 'dnnis ire ; in cod. Salm. nudae ire ; Pith. conj. niidiu, probantibus Lips. 
et-Sahn. Scal. ediditpnnw. — S4 Sed t. canete Nimfa^ q, Cpulcereit in cocL 
Pitfa. 8ed t, mfmftB, cavete in Salro. cod. Salm. dlstingait Sed t, N, emete ; 
pufd C. fukker eet^ TotmSf ^c, — S5 Totus eet inermia idem in Pith. et Salm. codd. 
inde Pith. fecit tn ormM; Scriv. conj. armatuSf qiiod reposnit Sanad. vel, 
Neuiugmm eet inermie idem ; vel, Est tn wrmie tatus idem^ quod nec Salmasio 
oec Sanad. displicet; Riv. deniqoe, TotuB kaud inermie idem. — S7 Cenpari 
Seriv. — S9 A ferinU Sanad. — 40 Hic venns al>est a cod. Pith. at in Salm. 
cod. ita legitnr, Ipea vdUt enygare n, i^c, qui correxit nt in textu nostro : ennt 
rejecit Riv. — 41 Post hnnc versnm intercalarem insemitRiv. — 42 In cod. 
Pith./erta<tf, nnde ille /matos, meiius factnnis si legerit feridtiSf i. e. ferioH' 
tis h^cSK&i pro ferianteSf ut legit Scriv. — 4S Riv. in notis laudat, ire per hu»s, 
— 44 Post hunc intercalarem insernit idem Riv. — 45 Quatnor elegantes tro- 
chaicos, quos, prster Llpsinni, Barth. Lib. lv. c. 5. ejusdem Aoctoris Pervi- 
gilii esse credidit, statim praecedaneo buic ita subjungendos putat Riv. 
Nee Ceresy nec Bacckus absunt^ nec poetarum Deus : Hie ApoUo, deifuU lAber hic 
foidetur igiifer ; Ambo sunt ftammis creati, prosatique ex ig^bus : Ambo de comM 
calorem, vite, radio conserunt : Noctis hic rumpit tenebras, hic tenebras peetoris,^ 

NOT^ 

4S Congreges\ Contribulis, gentilis, carninm,' inqnit, ' et potus vini, ven- 

et congrex, -gis, idem snnt. trisque saturitas, seminarium libidinia 

44 Nec Ceres, nec Bacdnui] Hiero- est.' Unde et Comicns : < Sine Ce- 

Djrm. advenns Jovimaii. lib. ii. ' Esiii rere et Baccbo friget Venos/ 
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De tenente tota nox est perviglanda canticis* 
Regnet in sylvis Dione : tu recede Delia« 
Cras ambt^qui nunquam amavit; quiqub amavit, 
cras ambt. 
^Qssit Hyblaeis tribnnal stare Diva floribtia. 
Pra^ses ipsa jura dicet^ assidebnnt Gratise. 50 

Hybla totos funde flores^ quotqnot annus attnlit, 
Hybla florum super ut exstet, quantiis Ennaa campns est. 
Ruris hic enint puelldB^ vel puellse montinm, 
Qnseque sylvas, quaeque lucos, quseque fontes incolnnt : 



^«#«^^<»^^>#^^^v^ 



46 Detimeut in cod. Pith. nnde Lips. Detmnent ; in cod. Salm. Detinenttf 
iiode lect. nostram erait ; Decimtntj vel Tmtinant Riv. Te rinente, tota Moo. 
et Sanad. pervigila canticis in cod. Pith. nnde pervigU a canticis Lips. perri- 
gUinda cantida in vet. cod. Weitz. perviclanda cantieis in cod. Salm. pervigi» 
lata cantifm8 Riv. Pervigilanda canHbu$ Sanad. — 49 HibUgis in cod. Pitlu 
PoAt hnnc verRnm po»uit Riv. vs. 61. et 52. et post eos intercalarem. Idem 
alibi locum ita constituit, Jusait Hffblieis, ifc, Prases ipsa^ 8^e. Et recentibuSf 
tfc, Hybla totos^Sfc, HybUkfiomm, \c, — 60 In codd. PrtecepSy vel PrceaenBuJ» 
iicit, adaederunt. Leetio nostra Scal. et Dousae debetnr. — 51 In Pith. cod. 
qwdquid annisadtulit; unde conj. annus^ vel Ennas: in Salm. cod, fundet quid» 
quid annus adtulitf ubi rh flores exulat. Mox in cod. Pith. Hibla fiorum rum" 
perest equant* ethne cdp^^ et in Salm. cod. Hibla fiorum superesiem quantus EU 
fitf eampu» est; Pith. conj. rumpe vestes quantus Mtnce campus est ; vel, ruvy}€ 
mtes quantus Enna campus est; Plin. enim * allii restes' dixit : rumpe vestes 
mumtus Ennte campus est Lips. et Weitz. Lipsius etiam proposnit prome vesteMH^ 
(uidans Matth. xxi. 8. *0 tk xkMrros ^x^os, u. r. X. sparge vestem quanius 
Emna campus est Salmasius : Scriv. nti novus Alexander, nodum hunc Gor- 
dium, trajectis ita hemistiehiis, solvi posse automavit, H, t, f,f, quamtus Eima 
campus esty H,f, subde messemf quotquot annus adtulit; hinc Sanad. Quanttm 
JEtna campus est : Hybla f, rumpe vestem, Quotquot annus parturit : Riv. den»> 
qne, quotquot Ennas adtuUt: Hybh odorum rumpe messem^ quantus MtntB; vel 
in priore versu, quicquid Enins fiiitl.— 6S Et pueUa fontium Sanad. — 64 Qiia* 
fuepra/a conj. idem Sanad. Scriv. et Riv. legunt qmeque fontes imcokmi. — 

NOM 

46 P^rvigUmdal Pro pervigUanda, Proserpinam a Plntone raptam folBse 

00 Asmdebunt Gratiof] Scribit Phor- labnlantur. 

nntns Venerem adsidentes sibi sem- 6S RurishiceruntpueUai] Nympfaa» 

per habere Gratias, et Suadelam et mm alias credidernnt antiqui terres- 

Mercnrium. Apud Apuleium lib. ii. tres, alias ccplestes, alias fluvialeSy 

▼I. et X. Venus Gratianim Choro sti- alias marinas, alias stagnornmy allas 

patur, totoqne Cupidinnm populo co- agrorum praesides. Quae sylvis pne» 

iQitatur. erant * Dryades/ et * Hamadryades/ 

61 HybUi totosfundefioresl Hybla, qu» montibus * Oreades/ vel * Ores- 

sen Hybley Sicilise mons est, thymo tiades,' quae pascnis et floribns * Na- 

Qornmqne copia abnndans* p»aB/ quae stagnis, et flnviis ' Nai<« 

Emue CoMiNis] Ille Ennae campns adesy' quae mari ^ Nereides/ dicehao* 

eit io ^iciliae umbilico poutu8| in quo tur. 
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t 

JuBsit omnes assidere pneri Mater alitis. 55 

Jnssit et nndo puellas nil Amori credere. 
Cras ambt, qui nunquam amavit; quiqub amavit^ 

CRAS AMBT. 

Et recentibns virentes ducat umbras floribns. 
Cras erit qno primus ^ther copulavit nuptias. 
Ut pater totis crearet vemus annum nubibus, 60 

In sinum maritus imber fluxit almae conjugis ; 
XJnde foetus mixtus omnes aleret magno corpore. 
Ipsa venas atque mentem permeante spiritu 
Intns occultis gubemat procreatrix viribus^ 
Perque coelum^ perque terras^ perque pontum subditum 65 
Pervium sui tenorem seminali tramite 
Imbuit^ jnssitque mundiim nosse nascendi vias. 
Cras ambt, qui nunquam amavit; quiqub amavit, 
cras ambt. 
Ipsa Trojanos nepotes in Latinos transtulit, 
Ipsa Laurentem puellam conjugem nato dedit; 70 

Moxque Marti de sacello dat pudicam virginem ; 



M In eod. Pltii. mUta$f qai conexit aUiis; et ita legitar in cod. Salm. — 56 lo 
cod. Pith. nuUo; in eod. Salm. nudo, at conj. Pitb.^8 In cod. Pitli. Ei rU 
gmttSku vergtntiM ; incod. Salm. Et rigentwua virenteB : Pith. correzit rMei»- 
Hbm$ vimte$^ probante Salm. Crus rigentibus vigentee Sanad. Ducet in ed. 
Sanad. Vide ad vers. 49. — 69 Cra» erit qui in cod. Pitb. qni conj. Cra» erit que; 
Sanad. dedit FeHUeequi primue ; alii Cra» is et ^at^eo Ut pi^ tatie ereurH 
Mmttin cod. Pith. qni conj. Ut pater rori» erearet vemu»; in Salm. cod. Ui 
paiter teium ereavit vemi»; nnde coiij. Et pater toti» ereavit vemu» ; Long. Ut jnh 
iertoiuMerearetvenm.—e\ In cod. V\ih.fluetm alma et cov^ugi»; Pith. conj. 
Jkunt akntB cot^ugi» ; et tic erat in cod. Salm. fiuxu» Lips. niMau» ahna eoi^ugi» 
lion^. — 62 Ut fietu» immixtu» omni» aleret in cod. Pith. ande fecit, Ut »etu» 
'tmmutu» omne» aleret: in cod. Salm. Unde fietu» mixtu» onmi»aleret; hine 
ille, Unde feetu» ndxtu» omne» aleret ; Long. Aleret ut fetu» omne» immietm» 
magno. Po«t bonc versnm Riv. insernit intercalarem. — 63 Jp»a vema» in cod. 
Pitfi. unde ille /jMa vena»: Salm. legit perfneaiiiif »piritu»; Scriv, Ip»a venu§ 
e»fue mnantumpmneante epirttu ; Long. permeavii. — 64 Salm. legit procreati»^^ 
66* 66 Soriv. legit et distingait, perque pontum subdiium, Pervia, in «nt tenth 
ftm^ inwin a h' ."-e9 In cod, Pith. tn Latino : pro nepote» Kiv. et Sanad. penaien, 

NOTiE 

70 £aiirai<em pueOam'} Laviniam am Sylviam Vestalem dicnnt illam 

$dUe^ filiam Regii Latinii qni Lan* virginemy ex qna Mars geouit Scnm 

remi ingwivit. ctBonMlun. 

f i Jtafw BMQ JHm len Rbe^ 
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Bomoleas ipsa fecit cnm Sabinis nuptias ; 
Unde Ramnes et Qairites^ pioqae prole posterom 
Romuli^ Patrem crearet et nepotem Ccesarem. 

CrAS AMET, QUi NUNQUAM AMAVIT ; QUIQUB AMAVIT, 
GRAS AMBT. 75 

Rora foecundat volnptas, rnra Venerem sentinnt. 
Ipse A.mor pner Dionae rure natus dicitnr. 
Hnnc ager, cum parturiret ipsa, suscepit sinn ; 
Ipsa florum delicatis educavit osculis. 

CrAS AMBT, QUI NUNQUAM AMAVIT ; QUIQUB AMAVIT^ 
GRAS AMBT. 80 

Ecce, jam super genistas explicant tauri latus ! 

Quisqne tutus, qno tenetnr, conjugali foedere. 

Snbter nmbras cum maiitis, ecce, balantum greges. 

Et canoras non tacere Diva jnssit alites. 

Jam loquaces ore rauco stagna cycni perstrepunt : 85 

Adsonat Terei pnella subter nmbram populi ; 

TJt putes motus amoris ore dici musico, 

Et neges qneri sororem de marito barbaro. 



i»^^»^'^^»^^^^»^ 



—»71 RiT. post hunc Tersnm porait intercalarem. — ^78 Romacbnu legit Pitli. 
4tt fudieam virgmemy Ronnibm^ : cum Sabmu ipaafecit nuptiae correzit ScriT. 
— 7S Unde Ramee et Quirites in cod. Pith. qni correxit Rammee: in cod.Salni. 
Unde eamnes et quxrHee ; ex qno fecit, Unde sanguis et Qnmtee perque frolem 
posteram; sed codd. Pitb. et Salm. in lect. proqueprolepoeterum consentinnt: 
Proque prole poetera Sanad. — 7A In codd. Romoli matremj ifc, Lipsius vult Ho^ 
muU patrem ; Salm. perque prolem posteram Romuli, Mater creavit ; Sanad. po«- 
tera RomuU, Patre» creavit, Et nepotee Caaares, — 76 Rura fecmidat Dione 
3anad. in notis : Venerem rura sentiunt Scriv. Rura Amorem sentiunt Riv.-^ 
77 Diones Sanad* — 78 Hunc ager^ eum partwisset ipsa, Lipsius; Hunc ager 
vum parturirety ipsa in vulgg. — 79 Ipse in Sanad. ut ad tfger referatnr. — 81 In 
Pitb. cod. explicat aoniilatus, Quisquetuusquo tenetur; Pitti. proposnit, Quisque 
eeetus continetur cot^ugaii feedere, £cce,jam super genistas expUcant tauri iatue, 
Subter umbras, ifc, Idem pro aoitii dedit etiam aidon ; Lips. correxit, expUend 
ugni latusy improbante Salm. qui in cod. suo invenit taonU, unde fecit taeri^ 
i. e. tauri ; liters enim N et R saepe permutantur : Scriverii amicns qnid^uii 
coni,explicant vaeca latus; fiartb. et Tanbman. legnnt ^oiit.- Mox in Snlnb. 
eod. Quisque tutus, quo tenetur ; unde Scriv^ Quisque et udus; Long. tuueeet 
auotenetur, — 83 Long. umbra, Hnnc versum post vs. 81. posnit Sanad. et 
Kiv. post vs. 83. intercalarem inseruit : ceterum idem Riv. bic etiam snb- 
jnngi et connecti putavit triga illa trocbaicorom, ab Hieronymo Groslotio 
Dousae commnnicatornm ; Ecce passeres salaceSf ecce rauci turtures Hae euper 
^ente myrto nos amoris admonent, Cum pueUis dulce inire^"^ — " "^ — * 



BSAdeonant aerei pueUa subter in cod. Pitb. nnde ille Adsanant Tereipmdhe 



Uk Salm. cod. Adsonat Terei puelia ; Sanad. dedit Adsenat Terei pmetkL 

87 Ut putas in cod. Pith. pUes Pith. Ltp». 3alm. Riv. et S«aad,*-88 Bt megte 
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381 



lUa cantat : nos tacemus. Qaando ver venit menm ? 
Qaando faciam ut chelidon^ ut tacere desinam ? 90 

Perdidi Musam tacendo : nec me Phoebus respicit 
Sic AmyclaSy cum tacerent, perdidit silentium. 
Cras ambt, qui nunquam amavit; quique amavit, 
cras ambt. 



^^<»^l»V»»»<#>#>»^^ 



queri »or&ri»f vel Et negea queri mrori RW. negat Long. Post hnnc versam 
intercftlarem posait Riv.-^9 lUa cantaiy nos tacemua Pith. lUa eantat: wm 
iaeetmu Salm. lUa cantatf nec taeemus} Meque Phabus respicit Sanad^-^ 
90 Quando faciam ut eelidon^ ut taeeret detinam in cod. Pith. ande ille, Quand» 
fiii multa cMidon ; in cod. Salm. Quandofiam ui celidon ; ex qno fecit, Quando 
egoj^am ut cheUdonj hinc Long. Quando egofaciam ut CheUdon ; Weitz. Qim». 
dofiet mula cheUdon, et taeere desinam 1 Riv. Quandofaeiam par, aedon, ut ; vel, 
Qwmdofiet muta aedon ; vel, Quando fies nnuia, Aiidon: ut tacente te canam 7 vel 
deniqne, Quandofaeio mutum, Aedon : ut tacente te canam ? Sanad. Quandofeei 
quod Chelidon, Ni tacere desinam, Perderem Musam tacendo, Quando ver venU 
mman. — 91 Rlv. malit, nec me ApoUo respicit. — 92 ErasmnB hnnc versum cital 
ita, Sic Amyelas dum tacebant, probante Riv. qni nlf imum versnm sic legi joj» 
sit, Casie amet^ qui nondum amavit; quique amavit, caste amet, 

NOT« 



91 Amyclasperdiditsilentium^^Amy- 
claB civitaB dicitur fuisse in Italia in- 
ter Caietam ac Terracinam, a Laco- 
nibas condita; cujus cnm cives ex 
Pytbagone praecepto ab esu camium 
et animalinm caede abstinerenty ser- 
pentesqne ex vicinis paludibas natas 
occidere nefiis pntarent, ab iisdem di- 
cnntnr interemti. Alii vero volnnt 



* Amyclas tacendo periisse,' qdia cam 
saepius aliquando hostium adventus 
ialso nnntiaretur, legibns cautum est, 
ne quis hanc famam spargeret ; nnde 
postea ex improviso captaB sunt ab 
hostibns Amyclae ; nnde natum est 
proverbinm, ' Amyclas tacendo peri* 
isse.' 



VlNDICI^ ClRIS CaTULLIANJS. 



' CuM bae paginae vacnae occnrrerent, visus snm mibi non ingratnm Lectori 
facfnms, si hic apponerem Raphaelis Eglini Iconii Tigurini Vindicias CiBia 
Catdlliana adversus Josephum Scaligerum, qui Cirin hanc edidit in Ap- 
pendice P. Virgilii Maronis, Virgilioque ascribit. Rationes Scaligeriy qno^ 
liiam in omninm manibns versantnr ejus Notae, bic addere supersedebo. Per- 
gam itaque ad Eglinnm, qui non ita obvius : cujus sunt baec verba : 

Hiral>eri8, sat scio, Nobilissime en tibi vicissim accessionem ad enn- 

fl|l Consultissittie Ooldaste, perpau- dem haud exignaro, quam tni fitcio 

66tmn carminum delectn me Poetam jndicii : Cirim Virgilio attribQtam'(at 

▼eiltttii^iiiii ddmnlMMse. Vcmm qno vindice? Josepho ScaUgerVf 



RAPHABLIS EOLIMl 



Primonim Priiicipe,) usero Catuno. 
Neqne adduci possum, at non idem 
▼olnlMeyTalntsse, credam Scaligernm. 
Sed si Id faceret, parentis de eodem 
jndicium elevaret. Itaqne maluit 
Virgilio, coi parens aras statoit. Ve- 
mm non ideo de ponte dejiciendns 
Catulhis, prffsertim civis civi, in cu- 
jns imitatione vel ipse Mara palma- 
rinm qussivit, reperit. Age igitur, 
■ge ad caicnlos sedeamns; summam 
fmtionem ejns snbducamus. * Hnjus 
politissimi Poematis auctorem esse 
Virgilinro, vel nna/ inquit, ' ratio 
Hcerit, versos hic crebro repetiti, qni 
passim in ^neide et in Georgicis at- 
^ne Bncolicis leguntur.' At enim et 
io Virgilianis leguntur ez ipso Catul* 
lo identidem depromti, qnornm par- 
tiiii meminit Macrobius. lUud certe 
e ' Coma Berenices ' planissime ex- 
pressum Mn, vi. < Invitns, Regina, 
tno de littore cessi.' Pro qno Catnl- 
Ins multo ante, ' Invitus, Regina, tno 
de vertice cessi.' 

Jam si ratio valet, contra Scaligc- 
nim valet, verba, versus, lemmata 
•nbinde in Ciri agnoscentem eadem, 
qnae in Argonanticis Catnllianis, sive 
Nnptiis Pelei atque Ariadnae legun- 
tur. Quidni igitur ad Catullum Ci- 
rim referas? Sed addit Scaliger: 
* Quod si propterea Virgilii non est, 
ut dicebat amicus noster, qni pntabat 
Virgilium pleraque ex boc Poemate 
desumsisse, et suis operibus insem- 
isse; at fidem,' inquit, 'feceritunns 
versiculus : Ut vidi, nt perii, nt me 
malns abstulit error! Negari enim 
oon potest,' inqnit, ' quin enm ex 
Theocrito verterit Maro, qul omnium 
Roinanornm primns llieocBtum La- 
tiae expressit. Conseqnens ergo, ut 
illins versicnli auctor secnndnm alios 
^ qnoque versos vindicias postulet.' 
Hactenns Scaliger: sed conseqnenti 
snllo. Ver terit enim primus Romano- 
roiD Maro Ttieocritnm integram, aut 
oiaxima ex parte ; ideooe consequitory 
«UHB alqoo «Uemio, adeoqob h«o<; 



Ipsnm versicnlam,qaem Cirit pmfoif| 
primnm vertisse ? Ant nemooe aote 
Virgilinm prorsns Theocritnm olki «x 
parte adiit? Non sinit Catollas. 
Quippe ex Syracusanarum Dialogo 
Venerem Oolgicolam cnm Theocrito 
vocat. Id quod Bembus hand scio 
an observaos Gneca sic expressit: 
' Quae Oolgum Regina colis Vennf 
Idalinmque.' Pro quoCatnllus, *Qaa 
sanctnm Idalium, qusque Oolgon.' 

Quid vero, quod Plin. Nat. Hist. 
lib. XXVIII. scribens, * Hinc/ inqoity 
'Theocriti apud Grfeco8,Catulli apod 
nos, proximeque Virgilii incantameo- 
tornm amatoria imitatio?' Ao cul 
dnbium,si Pliniocredimns, Catnllomy 
qui et GrsBCOs studiosissime coluit, 
et nomen docti hand scio alinndeoc 
aptus, Theocritum non solom ante 
Virgiliura, et quidem in similis arga- 
menti imitatione, adiisse, sed Marool 
ad Theocritum in pharmaceutriis ex^s 
primendum viam praeivisse, facem 
prstulisse ? Hinc illa versuum cre« 
bra in iEneide, in Oeorgicis, in Bn* 
colicisyadeoqoe hujus ipsius versicnliy 
' Ut vidi, ut perii, ut me malus abstor 
lit error,' repetitio, nempe ex Ciri 
Catulliana desumtorum. 

Qn« enim alia ante Maronem io- 
cantameutorum amatoria imitatio Ca- 
tulli, nisi h»c in Ciri ? Proinde hnjns 
et reliqnorum versunm germanns auc- 
tor Catnllns secundum Cirim viodi- 
cias postulat. Vis vi Maroni erep- 
tam? Scyllam Nisi jam in Sileoo 
agnovit Virgilius. Quomodo igitor 
in Ciri demum confictae post Bucolica 
novns anctor, nt illa jactatur, potest 
haberi ? Praetereo cetera, ne io tpe- 
ciem quidem probabilia, nempe Mo« 
rooem in Ciri Musas conqnieiicere to- 
Inissey nt Philosophiae primum initia- 
retnr scilicet, qui tameu i£oeida ' 
emendaturussecessit ; languorem ve- 
ro nactus, eam absolvere non potoit» 
Apage bos languores, ac vide sis Co* 
toUum» qoi ab omni cnra post fratrio 
oblton se. viodicare Yoleoa, io hta^ 
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Ht Philotopliis eonqiiieicere, et re- 
Kqonni Titsft, deposito in Ciri Poeseot 
■todloy cni din ninltnnn|ue vacarit, 
ezigeBdnm statnit ; qnippe secntna 
magni docta dicta Scironis. Qnod 
Epigrammatum pnrnm pntnm Catolli 
ei t, nt et alia e Catalectis et Appen- 
diee Virgiliana. Ut ne sim longior, 
oonferantnr inter se Cirii et Pelei 
Nnpti» ; ovnm ovo non tam simileyat- 
qne b«c dno inter se Poemata : nec 
diffitente Scaligero. Consequens igi- 
tnr, nt ambo sint Catulli, qnandoqni- 
dem neiitmm Virgilii. Tanto igitnr 
in illnstriori sitalocoPoetae Veronen- 
sit lans, qnanto cnltius esse testatur 
Scaliger Poematinm, prorsns nt Lati- 
Domm nnlli neqne nitore neqne ele- 
gantia cedat. Valeat igitnr, yaieat 
liiiM Jndicinm Scaligerornm patris, 



infra Martialem Catnllnm penrena 
dejicientis. Qnantnmlibet enim sal- 
sns, tersus, argntns Martialis, tamen 
infra Catnllnm ipsomet jactante His- 
pano : ' Nec mnltos milii prsferas 
Poetas, nno sed tibi sim minor Catnl- 
lo.' Qnid igitnr statnendnm ? Quod 
tota olim Latinitas, cnjus testes ver- 
sicnli : * Tantnm parva sno debet 
Verona Catullo, Qnantnm magna 
sno Mantua Virgilio.' 

Hsec ad te, Nobilissime simnl et 
Doctissime Goldaste, nt Veronentem 
nobis Poetam a Principibns Vero- 
nensibns dnrins habitum meo postn- 
latn secnndnm libertatem vindices. 
Vale, et qnoniam amas, fave. £z 
patria nrl>e, Helvetie^ Ince v. J[d, 
Jnlii M. I3C III. 
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CARMEN I. 



C. Valbrii] In maiuMcripto juHt- 
eonsaUissinii Tiri Jac Coiacii non 
Caius, sed Qnintus pnBnomen eza- 
ratnm est. Idqne ▼idetnr confirmari 
Carm. in Jannam, iilo versicoio^ 
* Vemm isti populi nsBnia, Qttinte, 
facit.' Qnare, qni iili Caio praeno- 
men laciant, possnnt, hac anctoritate 
permotiy sententiam suam mntare. 
Porro liber ille, quo usi sumns, cu- 
jnsqne jam mentionem fecimns, longe 
aiios hnjns poet» mannscriptos boni- 
tate snperat, qnnm tamen omnes ex 
nno exemplari descripti foerint. Id 
exemplar ab homine Veronensi, qnis- 
quis iile foit, in Galliis repertnm, 
omnes iiios codices ejos poetae, qoi 
in Italia eztant, propagayit. Et 
qonm molii eztiterint, quorum pars 
▼itam poetsB coUegerint, pars in eom 
Commentaria ediderint; miror a ne- 



mine iUoram memoriaB proditomy 
^uando, et a quo, et ubi hic liber 
repertos in manos nostras pervene- 
rit. Solus Volaterranos, quod sciam, 
memoria aTorum soornm e situ em- 
tom scribit. Sed in Galliis se enm 
reperisse iiie ipse, qni poblicavit^ 
Epigrammate testatus est Quod- 
qoamvis dignom est elegautia seqili 
iMs, qoo iiteras scire barbaries 
erat, tamen ne qoid sine teste dice- 
rem, id fleqoo aaimo bic adposui. 
Indncit vero Catollum loqu6ntem: 
* Ad patriam redeo longis a finibns 
exul, Canssa mei reditus compatriota 
fuit. Scilicet a CaJamis tribnit cal 
Francia nomen, Qoique notat carsnn^ 
pra^erenntis iter. Quo licet ingenio 
vestmm revocate Catnllam, Qooius 
snb modio clausa papyras erat.' £t- 
si, candide IjBctor, hoc Epigrammate 
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patienter carere poteras, babet ta- tribntani fuisset ▼olamen. Rorsos 

men qood te scire melins fiiit, qoam apnd Virgiliom legimns, * £t qno te 

ignorare. Non repetam de Catnllo, cariuine dicam Rsetica?' Ibi Ser- 

qnae ▼algatissima alii atqoe alii tan- vios refert, Virgiliom, qoum sdret 

qoam nova nobis obtrodnnt. Id tan- Raeticom vinum sommopere laudari 

tom dicam, Urbicarium et Mimogra- a Catone, contra autem vitnperari a 

phum poetam hnic nostro cognomi- Catiillo, ne se in eam dlssensio&em 

nem fuisse : cujus meminit Juvenalis. interponeret, hoc modo locutom. 

Et fortasse is foit auctor carminis d^ Atqui in hodiernis Catullianis nnlU 

Vere, ex quo hoc cltat Erasmus: nots ejus rei extat» Denlqne No* 

^ Sic Amyclas, dum taeebant, perdi- oint ex Priapeio CitulU adducit: 

dit silentiom.' Suspicor autem illod ' de meo ligurrire libido est.' Qulare 

Gallicanom exemphir Langobardicis admodum mutiliim opns Catulliannm 

literis scriptom foisse : qoia errores, od nos pervenisse minime dnbium. 

qui in postremis codicibus ab imperi- Qnid praeterea dicam, quae citat ex 

tis liberariis disseminati sunt, non Catollo Maoros TerentianuS| qaas 

aliter videntur quam a morosis illis nusqoam comparent ? Sctd, 

chiracteribus nati ; id quod suO loco -^d Cam. Ne^^em] Ineptom est du^ 

diligenter admonebimus. Praeterea bitare de Com. Nepote, qnemPli- 

non character solura menda propaga- nius et accolam Padi, et Transpada- 

vit, sed et antiqnaria lectio. Nam libe- num vocat. Sed Ausonins omnem 

rarittsseraper scripserat quor. quom. prorsos dubitationem toUit, qui eum 

LUDEi. LucBi. adepta's. m'aliu9. Gallum vocat, et Nepotis cognomen 

ocEANo's. popul' arbitrio. dbyol- attribuit. * Cni dono lepidum no- 

viT ILL* ACUTO. iLi* ET. Itcm multo ▼«™ libellum, Veronensis ait poeta 

aUa praeterea, quorum ignoratione qwondam, Inventoque dedit statim 

quantum in hoc auctore edendo pec- Nepotl. At nos inlepidom, mdem 

catum sit, postea docebo. Miraberis Ubellnm Credimus gremio cni foven- 

enim, stndiose lector, tantam men- <lnu>^ Inveni, (trepidae silete nog») 

dormn segetem hnnc politissimnm Nec dectum minos, et magia benlg- 

anetorem occupasse; qnam si non ^Bom, Qoam quem OalUa pnebuit 

orniiem extirpavero, tamen non mag- CatuUo.' Idem. 

Bum post me spicilegium relinqnam. ^ Arida modo] Cor dnbites de kac 

Dubitandnm vero minime est opus lectione caossa non est, si Servinm lo- 

Cathlli ad nos lacernm pervenisse. copletissimom auctorem habes ; qua- 

Longe enim plura scripsisse testes re enim ilU minos quam libris abhlnc 

snnt veteres Orammatici, qut de ejus centnm annis scriptis tritniendum sit 

' poematiis ea producnnt, qo» hodie non video. Idem* 

non extant. It&qiie apnd VirgiUinn Aridn modo picmtce expoiUwm:] Pelli- 

JEn, y. ' per mille coloribus arcum :^ bus opinor Ubri et oUm obtegebantnr, 

Ibi Servius, < Pe iride areum in ge- esque pumice poliri ac levigari sole- 

here mascnluio dixit Virgnins; Ca- bant. Ovid.*^ Nec fragiU geminae po- 

tiillas et alii in foeminino, referentes Uantnr pumice frontes : Hirsntns pas- 

hd originem.' Atqui Ule nihil hodie »» «t videare comis.' Servini ad 

in CatpiUanis. Prieterea ejos opns iEn. zii.-Plin. xxxvi. 28. PoUbant 

vide^r in genera carminnm distinc» ergo pnmice Ubros eos jam editorl» 

t^pi fhisse, HendecasyllabeSf Heroi- Propert. Eleg. iii. 1. Martial. i. £p. 

>t$a, Lyrica, Elegiacft. Itaque Chari- 67. * Mutare dominnm noi^potest U- 

sins citat Catullum in Hendecasylla- ber notns, Sed pumicata fronte st 

bisy qnod sane non fecissety nisi ita qnis est nondom, Nec Qmbilicis cnU 
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tns atqoe membranis.' Infra ad Saf* ^ In loco, quem Aqnas Sextias to- 

fennm : * Novi nmbilici, lora rubra, cant, qno, fides naminnm, prslio op- 

membrana Detecta, plaml>o et pn- pressitl' Sic apnd Gatonem: Vita 

mice omnia aeqnata.' Ltvtn. Z>«itmtmiiioriaitiuii: nbiStatilin^Maxi- 

' a Corneli] Male hoc distingnitnr mns vetnstissimas Criticns iK^dn^nffa^ 

vnTgo. Ita enim scripsit Catnlias: inqnit, &pxa^> ^'9 ^ *^'* ' ^>>^P<^- 

QMOf dmM IqndMm novum libeUuM^ An- ter Sidonius in Aicseam : Ot yiip ht 

da modo ptanice expoUtum? ComeU^ 6xx^'UfAp, &aV iv 4fAoi wpwfta Oavdby 

tSn* Sic in Epigrammatis : * Qubi tfXnrWf^^QirvtvfiaKpoiftSaorhxarYiepafrds. 

i>otius faveam ? Caell» tibi.' SeaL Nam ultima verba eodem modo Ik^- 

6'Omne avum tribus] Dnplieiter KifTiicwy pronuncianda. TerentiosAn^ 

peccant docti viri in hujus loci enar- dria; * Pietatem nati, nonne te mi- 

ratione. Primnm, quum Annates seret mei?* nt iic^^Atniois per ea, 

Kepotis intelliguot : quornm qunm quae nobis aognstissima, Deos, tem- 

Orammatici decimnm quintnm ci- pla Deomm: sic et per ea, qnas 

tenty non efficient, id quod volunt, nobis cbarissima, parentes, liberos; 

nempe iiiudy 7Vt6tM ekartie, esse bre- Itaque * vitam Deorum immortalinm/ 

Viter et compendiose, ut ipsi ezpo- et * Pietatem nati/ eodem modo 

nnnt. Nam qnomodo compendiose enonciatum, nimirnm ite^wriTiK&s. 

acribere' potuit, qni ad decimum Idem. 

quintnm aut nlterius fortasse scrip- 8 Quare habe'} Ita lege ex veteri 

serit? Alter error, qnum 7Vi6iis cAar- scriptura: QiMre habe tibif quiequid 

Itfy nt jam monui, pro breviter aceipi- hoc UbeUi eti, Qmdeeunque, Qnod est 

unt. Qoid ergo ? Intelligit Cbronicon eiegantise priscae ac Latinae. Idem, 

Nepotisy quod antiquissima etiam ' 9 Qualecuuque quidem] Jam deve- 

mythologica complectebatur instar nimus eum locum, qui adeo vulgns 

ApoUodori Biblibthecae. Ausonius: Grammaticorum torsit. Notumcom- 

' Apologos Titiani, et Nepotis Chro- mentum Pontani, ipso Pontano in- 

nica, quasi alios apologos, nam et dignum, quod multi ita amplexi sttnf, 

Ipsa instar fabnlamm sunt, ad nobili- nt qnum se belle CatuUum imitari 

tatem tnam misi.' Deinde aperte profiterentnr, id totnm tanquam 71^ 

hoc Catnllus ipse docet. Nam rh aiov Catnlii in snos Hendecasyliabos 

OnMe «nwm piane ad Chronica refer- inculcarint Libroram scriptorum 

tnr. Chronicorum scriptio omne om- lectioy ut jam multi monnerunty ita 

ninm i^entium sevnm complectitur, concepta: quod patwona virgo. In 

Annales tantum unius nationis gesta. nostro erat patruna» Parva qnidem 

At trUnu chartit . quod dixit, pene menda, si ievinscnlam mutationem, 

pueri ipsi explicaverint, tribns libris. qnse hic commissa est,. Spectes : sed 

ItaQ. Serenus,' TertianamqueTitly non parvi momenti, si nos quidem 

simul et centesima livi Charta.' An recte- dlvinavimus, id qnod tamen 

censes aliud qnam centesimoro ter^ nos feosse fortasse non inepte affir- 

tiom librnm indicari ^ Qnare doctis mare possumns. Legimus ergo: 

viris, qni id proverbialiter dictum Quare habe tibi quiequid hoc UbeUi est^ 

interpretantur, per me qnidem tacere Quakcunque, quod, palrima Virgo^' 

UCet. Qnid enim brevins scribere Pbt» uno maneat perenne saclo. Qui- 

potulty quam omne aevum ab nltima bus nterque parens snperstes erat, 

antiquitate tribus Ubris complecti? ii Oraecis iLfipi0a\M, Latinis patnnd 

Idem, matrimi dicebantur. Contra qnibns 

7 DocHs Juppiter] *EKtp^hfriots satis alter tantum pareuf erat, ir§po9aX§7s, 

nota. £t simiiis ea apnd Florunu et Latine, qoibus pater decesBemt« 
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ii fmUftMt, qoilrat mater, U pairimi jcetsat? Jiem. 

erant Elegwiter vero Catallos Mi« PfUrwa Virgti] MagiMia iScalig»* 

iienram,qinetantiiai|>atremhabebatf ^o patramVirgp^ refipiiepdw ceii^ 

patrimam vocat. £o nomine wkwofrS- sebat ; qua4 opairiwu Virga» De q^M. 

pmm a Grscis poetis ▼ocatur, nt, KXi^ «mendatione merite dabitamos. Pri- 

9i fMv ffdx^Uir Tpnmnhs obwariptuu mo enim vocem patrima aMi contro^ 

Nam, nt inqnit CaUimadias, pJentp V versi jom faciontt et secvndiMn 9011 

aika trutr§ Os&r, 'AAXA Zki^ tnpufi, longam, sed brevem voliint. Prie- 

Qnare propterea kpiAgmp dicta. £a- terea qaoyoodo Mioerva, qnam poet# 

ripides Phcenissis : 9ims iLpdtropos na\- hic poscit, pajkrima posait appellaij? 



hiMos ^paJUiaw. Hoc est, Divae pa- Eqnidem soio sine matre ex Jovts 

trimsB Minervs consiliis. Sic qoam cerebro natam esse Minervam* 9^4 

ValcaflQS a Oraecis dicitar iariirmpf interea pci^rtiRa uen significat iUami 

jare vertere potes, Moirtmiis. Patre qa» matrem napqaam baboiti wmm 

enim caret, nt Minerva matre. Per- qoffi matrem qaidem haboity sed Mi- 

peram vero alteram ab oltima corri- sir, patrc solo adbwc saperstite. Qqo- 

peit Politianas, qoom analogia aliter modo igitor Pajtrima VirgQ recte 4i- 

docet. Ita enim prodacimosy PrimiiSy citur, qosB matrem mmqaambaW.t^ 

Bimos, Tri masy Qaadrimus. Adqood Isacius Pontaous legendom existi- 

examplum formatur Patrimus, Ma- mat, Qiiod paiema Virgo; prasser- 

trimas. •Quod si pofroiia retines, non tim cum vox haec patema propins ac- 

deterius erit altero, propterea qiiod cedat ad lectionem Mss. pakima; 

in BibKotbecis Minerva dicata erat. et epithetum istud, paiema, op- 

Juvenalis Sat. iii. ^ Hic libros da- time convenjat Minerva?, qiue it/iiirmp 

bitetforuloSymediamqneMinervam.' patrem tantum habuit. £t exprea- 

Mediam Minervam vocat irpvropipf sisse hsc CatuUum ex Martialis itto, 

Minerve, quae in omnibus bibliotbe- qood exstat iib. viii. £pigr. 79. Ubi 

cis dedicabatur: quo nomine patro- Narboei<paterna'.dicitur,obJuiinm 

Aam libromm vocaverit. Itaque non Cssarem, ejus conditorem, qui .CsBf 

immerito librum plus uno ssedo vi- sar pater appellatus fnit. Unde et 

vere optat, quem Minerva in Biblio- in veteri Inscriptione disertim legl- 

thecas receperit. Magister quidam, tur, Coi.. Jvlia. Paterna. Naroo. 

cui editio horum trium poetarum im- Si quis interea me sequi volet^ voU 

potentem zelotypiam expresslty cla- -gatain iectionem, quae pairona habet, 

mabat ex suggesto, flagitium esse .inutare non tentabit. BoaAormaa, 

Minervam invocari in poemate lasci- I^go: QiMlecuit^tie; ^iiod .0 Penmma 

vo. Sed semulatio eum ad eam nn- Virgo Plas, fyc. AppeUare enim vide- 

gatoriam objectionem impnlit, nop tur Deam temporis praesidem, qnae 

nlla ratio. Nam qnis poeta non de ^ veteribus PeroiifM dicta fuit: atqoe 

amore locotus ? et tamen quis non adeo poetam ludere voluisse arbitror 

eornm invocavit Minervam? propter An cognatione vocum Pmiiiiia,et illo 

piedagogulorum fastidium ,unus Ca- quod seqnitur Perenne. Meleager. 
talliis ab invocatione Minervae fa- 



CARMEN II. 



5 Cum desiderio me^ nt^eiilt] Scri- est^ qnandoqoidem libet. In pleris- 
Iwhdum est Quifla. Qiium libet, >hoc qtie veternm Ubris 'quoniam' pro 
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*q«(ml' subtf Hiifinta est : etntanofl ^aado eo iaieniiittente levantar^ 

tactailiy Instftfttionet Jnttiniani Imp. pvta intt ijecto aKqno ludiero : ntlnani 

mannacripCtt settiier habeftt * qnnm/ tecam ladere, sicnt ipaa peescm, ac^ 

nbl vnlgo ' qnando/ ant * qaoniam' tam levt opera, «sta ac dolere meo' 

Interpolatiim est. Uoc miyoris est defangl. Errori etiam ansam dare 

raomenti, qnam ptedagognli ptima potnit nomen snpplendom, ad qnod 

fironte jndicare possent. Qnid enim refertnr rh eredmni: Ita enim s»pe lo- 

aeqnltnr nde. Male vero deside- qnnntnr veteres. Propert. ' Non ita 

rinm,pnellamipsam,etamorespoet8B complebant Ephyre» Laidos aedes.' 

laterpretantnr vnlgo. Scal, Complebaut,qni? homines, amatores. 

7 Ut selaiiobam] Pauca mecnniy si Theocriius, "OffffovipSnfriTvrphsfidew 

Inbet, mnta : Ui sotolMiin sut dotbris : icai futrpbs djcoCeip. Snbaodimns enim 

' CredOf €t twn graoia aequUocit ardor, ird28e5* et bfec qnoqne sont innsitatae 

Hac mente: Qnoties mese pnellae elegantise ; qn» tamen baetenns nemo 

labet afiqnid jocarly tanqnam solatiQ- intelligebat. Seal. 

lam sui dolons, velot si Grsece dicas^ Ardor'] Vetns liber Cnjacii error^ 

watj^fof n &s irapaftoBnTUtiif, Tantnm quod silentio prseterit Scaliger. Non 

aedes roS ui atqqe ei mntanda fnit, et tamen improbari debet. Nam et 

nonnihil etiam aliter distingnendnm. amor insania, et error meotis insania 

Qna qnidem sententia nihil potest dicitur. Unde amor etiam error ¥0* 

ease clarios. Meleager. catnr Virgil. Ecl. viii. ' Ut vidi, ut 

6 Credo «t tttm} Cormptissima haec perli, ut me malns abstnUt error V ita 

aonty si qjaOd alia in Catnllo : et si qni igttur dictus est error gravis Catnllo, 

pntant se totnm Catnllnm tenere, ve- nt Virgilio error malns. PaueraHut. 

rom fateri volunt, profecto se in hoc Hanc voeem etiam Ovldio et mnltis 

nihil penitus videre fateactor necesse aliomm autornm locis restitnit Nobl- 

ett. Vetds scriptornm fibromm lec- lissimns N. Heinsins. 

tio: Credo ut quom gravis acquieteei 9 IVcam IiMl«rtf] Non expressum est 

erriir. Magnum mendnm, sed parva r^ c^ut^v Utinam. Virgilins: 'Troum 

labe contractnm. Nam vetus codex sociaarmasecntnmObraerentRutili.' 

OaUicanns sine dubio babait credoni ntinam obrnerent. Legendum vero, 

pro credwU. Ita eniro non rara scri- nt in manuscriptisy Tecum UuUre^ ekut 

bebant, nt in lapide Narbonensi : ipsa, poasem, non autem, Secum tudere, 

vivoNT sicui ipse poisem, Ovid. ' Me qnoqne 

A. SEMPRONio qua fratrem mactasses, improbe, dex- 

GALUBCi. L. LMTO tra.' Snbaudiendum et hic ntinam. 

PVRPTRARio TibuUus : * Tum mihi vita foret.' 

ET. SBBfPRONUt. MODESTJB Utinam foret. Scal, 

vxoRi. 13 Quod aonam softitt] Zonam sol- 

Etinaliisejnsdemnrbisinscriptioni- vere aUter Romanis, aliter Orsecis 

bns legitnr 'vivont' pro ' vivnnt' accipitur. Nam Latinis sonam solvere 

iUfMtesctt scriptnm fuisse non mirum dicitur qoae traditor viro: Orttcis 

▼ideri debet. Ita enim saepissime in antem qnae primnm parit. ApOU. R. 

hoc fibro. nt * ipse/ * que,' ' Ince/ Ub. i. f M /m^ Mtrpnif TpSrop ikvtra 

et similia, pro 'Ipsi/ ' qoi,' * luci.' icai fhrrofrop. SchoUastesX^otMriYJkpr^ 

Mens Catnlli haec est. O passer, f^as ol xp^ois rUcTowrm ical iwafriBia» 

qnandoquidem libet mihi dare ludnm auf 'Apr^iuBi* Mcv ircd Awrf^s 'Aprdfu* 

desiderio meo, hoc est : Quando libet 9os Upbv hf*Mfyfais, Tamen scimns et de 

mihi animi gratia jocari : et homines illis, quibus vtrginitas minnitnr apnd 

tunc credont se defunctos dolore, Oraecos nsurpari. Theocritus [Mos- 
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diiii Idyll. II. 160.] : AS^t UatfJrpiirf 
KtUoi X^of Ihmmw Spcu. Neque an- 
diendns iile Schollastes. Del>elMit 
enim dicere, ol 8Mnrap9mv0c<<ra< : non 



aatem ai wp^irm rbermffftu, . Sic Apol- 
looias lib. iv. 'lEr* itmfiirf^ M^> ^r 
M warfhs Aiffia^iry AxP^'^^' "^ 
ijniparos» SctU» 



CARMEN IIL 



8 Paner mortmu €$(] Post hanc 
▼ersiculam in manoscripto nostro, 
itemqne in primitus excoiis reperitar 
vereiculoK ille, Pauer deUtus mea 
jmeUa. Nimis sane morosi, qai illa re* 
petitione offensi sunt. Idem, 

10 Ad 8oUun] < Ad' pro <apad' 
Plaot. Capt. ^Philocrates modo in 
libertate est ad patrem.' Livias lib. ii. 
* Dam hsBC ad Veios gerantor.' Te- 
rent. Hecir. ' £a quae nunc est ad 
nxorem tuam.' Pobl. Mimas, * Bo- 
nom ad viram cito moriatur.' Virg. 
' Prima qnod ad Trojam pro caris 
gesserat Argis.' Idem : * genuit Si- 
moentis ad andam.' 

PifUabai] Recte a Tentulo, ▼enti- 
lare ; a pipalo, pipilare. Qnid sit pipu- 
los, explicat Varre apad^ Piautum 
Anlularia. MattiusMimiambis : *Dein 
cocenti vasa cuncta dejectat, Ne- 
qnamque scitamenta pipulo posdt.' 
Qoare hoc verbo docti offendantur 
causam adhuc comminisci non potui. 
Scal. 

12 lOue unde negani'] Theocritus, 
M^a^ ds kxfpoma, Nicander, ^vir^fc- 
^pofiOF. Lucannsytrredacffm, i. e. Ai^^o- 
8i9r, lib. IX. ' Irreducemque viam de- 
serto limite carpit/ Sed non loquitur 
de via inferorum. Idem, 

IUue ftnde negant redire'] Philetas 
de Orco eodem modo quo Catullus: 
T)^ othnt rts haarriov ^M^cy tlUnis, hinc 
■et qIk ^f^dZos ^i dicitur ^cbylo, 



MiTwoaros Epigrammatis Gnecis. Sed 
et Anacreon huc respexit, cujus verba 
ita vertebamus : ' Qaia Acherontis 
aspera est Specus, pedemque nemini 
Datur referre ab horrida Styge, nt 
quis intnlit pedem.' Antipater An- 
tholog. III. is y^ Hicaiarroiff *Zs r^ 
hfioTtfrov x»pmf %finis hip m» Seiieca 
aotem hunc Catulli versnm mntaatps 
est in &vofcoAMcvmS0'ci. PoKsa F« 

16 O/itcfaaRHiale] Inantiqntslibris 
omnibus iegitar : 'Beman factum mede 
beUu» iUe paMser, Quod de nihilo non 
est. Non omnino male docti viri snb- 
venerunt legentes, O fadnm maiey o 
miseUe pasaer, Ego vero pressiusin- 
hsBrens vestigiislegendnm pulaverimy 
O factmn maie, ue piuiiie paster, So- 
lenne enim est nt in vetustis c6dici- 
bus B. et V. invicem commatentnr. 
Credibile est itaque sic scriptnm 
fuisse be buniie, unde nasutioribns hel- 
hu iUe pasaerf pro ««r pHsitte passer; 
quodTy^ffioyessepatoCatuili. Mdea* 
ger, 

17 Opera]Pro aUpa, Sicapnd Noni- 
nm in < Frangescere.' * Nunqnani erit 
tam immanis, cum mea opera exstinc- 
tum sciaty quin frangescat.' Com. 
NepoSy * Ut ejus opera in maximmn 
odium GraBci» Lacedsemonii perve- 
nerint.' Seottus Observ. 1. ii. c. 16« 

TKa nunc opera] Recte Tuoy ad 
passerem. Juvenal. * cujus Tnrbavit 
nitidosextinctns passer oceilos.' SciUn 
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- 3 Celeminii*] Pro qno snbstitoerant 
iinperiti tf€(errMiMfii. Sic Stat. The- 
baid. lih. i. ' et sedisse saperbns De« 
j«cto tonc fratre pntat:' pnms potas 
Hellenismos : * soperbos/ pro * snperw 
bnm/ genns ioqnendi venastara, nsi- 
tmtnm optimis scriptoribas, sed qnod 
remotnm ab nsn vnlgi, imperitos of- 
fenderat. Virgil. < Sensit medios de- 
Inpsns in hostes.' Propert. ' Visnra 
•tqnamvis nunqnam sperarat Ulys- 
nem.' ' Horat. ' Vir bonns et sapiens 
dignis ait esse paratns.' 

- 8 NtUaniiM] NaUure hic pro navigture 
poenit,- nt et alibi : * cumqne jnven- 
tos Per mediam classi barbara navit 
Athon.' DoumF. 

• MhuciM Adriatici'] "Tartpop xpSrt' 
petr nam ex Adria in Cycladas, hinc 
Rhodnm, Rbodo in Thraciam, a Thra- 
cia in Pontnm venit. Sedcontrain 
ora. Pontica fabricato Phaselo, hinc 
profecttts, per illa loca in Adriam 
pervenit. Deinde ingressns Padu- 
•am alveo Padi ezceptns, adverso 
Mindo ad Benacom iacnm, Sirmio* 
nemappnlit. SeuL 

21 Jneidinet in pedem] Pes est 
fmuculus cni angulns veli religatur. 
Inde facere pedem est contrarinm ei, 
qnod hic volebat Catollus. Nam 
ventns medios sinus veli inflans,dici- 
tnr nautica locutione Mncidere in 
ntmmque pedem.' Contra, qnum 
Iteva sive dextera vocat aora, dicittlr 
pamue&s * facere pedem/ Idem * fa- 
cere pedem' est, quod naotae nostri 
dicnntydimidioventonavigare. Qoare 
Inaigniter errat vir disertissimos, qoi 

* facere pedem' accipit pro vela fa- 
cere. Atqoi vela facere est velificari. 
At non omnis velificans facit pe- 
dem. Non enim est irKTioimos Aptftos 
qnom facit pedem, sed qnura medios 
sinns implet Caeciiios, ' Venereo 



cnrsn veni prolato pede nsqne ad 
Saphonem.' Ubi pes est angnlot 
vell, ut alibi recte ezponit Isidoms. 
Propedem vocat Tnrpilins: * Qnasl 
qnnm ventns fert navim in mare se- 
cnndos, Si qois propedem misit vell 
sinistrnm.' Virgiiins recte demon- 
strat qnid sit ' facere pedem,' qunm 
dicit * pariterqne sinistros, Nunc dex- 
tros solvere sinns.' Scal. 

Ineidiatet i» pedem] Pedes mqni 

snnt et pares, cnm in utramqoe slmnl 

secundus flatus incidit : nunc deztri, 

nunc sinistri solvebantur velornm 

sinns pro venti mntabilitate, prout 

deztera aut siuistra adflaret : pedes 

proprie snnt fnnes ad angulos velo- 

ram, qnibns ea vertebantor. Hinc 

et pro veiis. Isidorus 'propedem' 

vocat T^ irp^oSa, et fonem interpre- 

tatnr, qno pes veli alligatnr. Tnrpili- 

ns : ' Si quis propedem misit veli sinis- 

tram.' Ergo modo deztri, modo sinis- 

tri proferebanturhnjusraodi velornm 

pedes et propedes, prout erat ventns, 

^ l»va sive dextera Vocaret aora :' 

nam vela ventis obvertebantnr, ad 

excipiendos flatus. Plantus : ^ Utcnra* 

qne in alto ventus est, exin velnm 

vortitur:' ergo modo ad l8evam,modo 

addextram,modo dextri pedes, modo 

sinistri laxabantu^, et proferebantnr. 

Plin. iib. II. c. 47. * lisdem antem 

ventis in contrarium navigatnr pro- 

latis pedibos, ut noctu pleramqne ad- 

versa vela concnrrant.' In diversum 

prolatis pedibns, in contrariom navi- 

gator, ita ot adversa vela conenrrant, 

etiam iisdem ventls; at pariata et 

aeqnata dicebantnr veia, cnm in dex- 

trum et sinistram simoi ventns in- 

groeret : ^ laeva sive dextera Vocaret 

anra, sive utrumque Jupiter Simni 

secnndus Incidisset in pedem.' Ergo 

modo ad dexteram, modo ad laevam 
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diiii Idyll. II. 160.] : AS^t UatfJrpiif^ 
KtUoi Aixo' Hr r im ow iptu, Neqae an- 
diendus iile Sclioliastes. Del>elMit 
enim dicere, ol 8iair«p9cyfv0fZ(ra< : non 



aatem al xp^^s rfKroverai, , Sic Apol- 
lonias iib. ly. 'iBTi i»m ftirpii m^» f ' 

kiHiparos» SctU. 



CARMEN III. 



8 Paner fROftMu etf] Post lianc 
▼ersicalam in manascripto nostro» 
Itemqn^ in primitns exciuis reperitnr 
▼ersicaluft ille, Paner deUtuB metB 
pmelUt, Nimis sane morosi, qui illa re- 
petitione offensi snnt. Jdem, 

10 Ad sokan] < Ad' pro <apnd' 
Plant. Capt. < Philocrates modo in 
libertate est ad patrem.' Livias lib. ii. 
* Dnm hsBC ad Veios gernntur.' Te- 
rent. Hecir. * Ea quae nnnc est ad 
nxorem tnam.' Publ. Mimus, * Bo- 
nam ad viram cito moriatur.' Virg. 
' Prima quod ad Trojam pro caris 
gesserat Argis.' Idem : * genuit Si- 
moentls ad nndam.' 

PifUabai] Recte a ventulo, venti- 
lare ; a pipnlo, pipilare. Qnid sit pipu- 
Ins, ezplicat Varro apud^ Plautum 
Anlularia. MattiusMimiambis:*Dein 
cocenti vasa cuncta dejectat, Ne- 
qnamqae scitamenta pipulo poscit.' 
Quare hoc verbo docti offendantur 
causam adhuc comminisci non potui. 
Scal. 

12 lOue unde negani'] Theocritus, 
i»4fyiioy oU ix^poin-a, Nicander, ^vir^- 
^fwp, Lncanu8,trreificcein, i. e. &i^o- 
&Br, lib. IX. * Irreducemqne viam de- 
serto limite carpit/ Sed non loqnitnr 
de via inferomm. Idem, 

Hhte unde negant redtre] Philetas 
de Orco eodem modo qno CatuUus : 
T)^ ofhrat rts haarriov ^M^cy i^rris, hinc 
«t ofnt c^l^oSos iZris dicitnr ^schylo. 



HHTvoaros Epigrammatis Onecis. Sed 
et Aaacreon liuc respexit, cujus verba 
ita vertebamus : * Quia Acherontis 
aspera est Specns, pedemqne neniini 
Datur referre ab horrida Styge, nt 
qnis intnlit pedem.' Antlpater An- 
tholog. III. ^f 7^ &iccviirTor, '£f rhw 
iafianirop x^P^ ^^^ h4pm, Seneca 
autem hunc CatuUi versnm mntaatns 
est in &voicoAoicvrnSo'€i. Poatii F. 

16 Ofadmnmale] In antlqnts libris 
omnibus legitnr : Bonum factwn maU 
belhu iUe passer, Quod de nihilo non 
est. Non omnino male docti viri sub- 
venemnt legentes, O faetnm maky o 
mieeUe paeter, Ego vero pressiusin- 
haerehs vestigiislegendum pulaverlm, 
O factum maie, us pusUle passer, So- 
lenne enira est ut in yetustis c6dici- 
bus B. et V. invicem commutentnr* 
Credibile est itaque sic scriptom 
fuisse be butUle, unde nasntioribns ftel- 
lua iUe posser, pro tMr puaiUe paeaer; 
qood yvtfjffwv esse pnto Catalli. Melea' 
ger, 

17 Opera] Pro euJpa, Sic apud Noni- 
um in ^ Frangescere.' * Nnnquani erlt 
tam Immanis, cum mea opera exstinc- 
tum sclat, quin frangescat.' Com. 
Nepos, 'Ut ejus opera in maximnm 
odium Graecise Lacedsemonii perve- 
nerint.' Seottus Observ. 1. ii. c. 16. 

TKa nimc opera] Recte Tua^ ad 
passerem. Juvenal. ' cujus Turbavlt 
nitidosextihctaspasserocelloB.' Seal» 
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- 3 C^eniMUM] Pro qao snbstitoerant 
iniperiti ^«(errMiMfii. Stc Stat. The- 
baid. libi i. ^ et sedisse soperbns De- 
jceto tonc fratre pntat :' poms pntus 
Hellenismns: * snperbos/ pro * snperw 
bmn/ genns loquendi vennstara, nsi- 
tmtnm optimis scriptoribas,sed qnod 
remotnm ab nsn Tnlgi, imperitos of- 
fenderat. Virgil. ' Sensit medios de- 
Inpsns in hostes.' propert. * Visnra 
•t qnamvis nunqnam sperarat Ulys- 
aem.' Horat. * Vir bonns et sapiens 
dignis ait esse paratns.' 
• 8 Nmimttia] Naiwre hic pro navigmre 
poenit,nt et alibi: < cnmqne jnven- 
tw Per medinm classi barbara navit 
Athon.' DonmF. 

' MhueU Adriatiei] "Ttrrtpov vp^f- 
for nam ex Adria in Cycladas, liinc 
Rliodnm, Rbodo in Thraciam, a Thra- 
cia in Pontum venit. Sed contra in 
ora. Pontica fabricato Phaselo, hinc 
profectns, per illa loca in Adriam 
pervenit. Deinde ingressns Padu- 
aam alveo Padi exceptns, adverso 
Mincio ad Benacom iacnm, Sirmio* 
aemappnlit. ScuL- 

21 Jneidieeet tn p«dem] Pes est 
fonlcnlos cni angnlos veli religatnr. 
Inde facere pedem est contrariom ei, 
quod hic volebat Catollos. Nam 
Tentns medios sinos veli inflans, dici- 
tor nautica locutione Mncidere in 
ntmmqne pedem.' Contra, qnnm 
heva sive dextera vocat anra» dicittir 
MRirtims * facere pedem/ Idem ' fa* 
cere pedem' est, qaod nantae nostri 
dicnnt»dimidioventonavigare. Qnare 
Insigniter errat vir disertissimus, qui 
* facere pedem' accipit pro vela fa- 
cere. Atqui vela facere est velificari. 
At non omnis velificans facit pe- 
dem. Non enim est •eKitieiffrtos ivtfus 
qnnro facit pedem» sed qooro medios 
sinns implet. Cflecilios, ' Venereo 



cnrsu veni prolato pede nsqne ad 
Saphonem.' Ubi pes est angnlns 
vell, nt alibi recte ezponit Isldoms. 
Propedem vocat Tnrpilins: ' Qnasi 
qnmm ventns fert navim in mare se- 
cnndos, Si qnis propedem misit vell 
sinistmm.' Virgilins recte deBMm- 
strat qoid sit ' facere pedem/ qnom 
dicit ' pariterqoe sinistros, Nnnc dex- 
tros solvere sinns.' Seai, 

Ineidiatet t» pedemi] Pedes eqni 
snnt et pares, cnm In utmmqoe slninl 
secnndus flatns incidit : nunc deztrl, 
nnnc sinistri solvebantor velomm 
sinus pro venti mntabilitate, pront 
dextera ant sinlstra adflaret : pedes 
proprie sont fones ad angolos velo- 
ram, qoibos ea vertebantor. Hinc 
et pro velis. Isidoros 'propedem' 
vocat T^ TptfiroSa, et fonem interpre- 
tatur, quo pes veli alligatur. Tnrpili- 
ns : ' Si quis propedem misit veli sinit- 
trnm.' Ergo modo dextri, modo sinis- 
tri proferebantnr hujnsmodi velomm 
pedes et propedes, pront erat ventns, 
^ IsBva sive dextera Vocaret aora :' 
nam vela ventis obvertebantor, ad 
excipiendos flatos. Plaotns : ' Utcom* 
qoe in alto ventns est, exin velnm 
vortitur:' ergo modo ad l8evam,modo 
addextram,modo dextri pedes, modo 
sinistri laxabantu^, et proferebantur. 
Plin. lib. II. c. 47. * lisdem antem 
ventis in contrarium navigator pro- 
latis pedibos, ot nocto pleramque ad- 
versa vela concnrrant.V In diversum 
prolatis pedibus, in contrarium navi- 
gatur, ita ut adversa vela concnrrant, 
etiam iisdem ventis; at pariata et 
aequata dicebantur vela, cum in dex- 
tram et sinistrum simnl ventns in- 
grneret : ' Iseva sive dextera Vocaret 
anra, sive utrnmqne Jnpiter Simal 
secundns incidisset in pedem.' Ergo 
modo ad dexteram, modo ad Isevam 
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Tocat ventas, modo in ntramqae pa- mine dicnntnr Castores, Undeeomm 

riter velnm aequatns incidit, qni mazi- sdes, \£des Castornm Snetonio in 

me eat secundus. ' Pes veli/ ftinis est Cassare Dictatore. Sic OraBcls qno- 

qno velnm tenditnr, rh wSStov unde qne ri» Kdaropt dicebantnr : Euripi- 

et pro velo poetae pleramque sumunt : des Eiectra, &ra(M>fuu M Kdirrop% f, 

qnibns in ntvi vertendoram veloram irpb^ ds 9toin ik^, <jn* ^^ trr tv am ^ »&ray 

fBunns incnmbebat, * pedem tenere' ^yii^* Ubi plane nj^ Kiirropt ambo 

dicebantnr. Servins: 'Per sortem dicnntnr: qnod, qnta raro oeearrit« 

divisi ad officia remigandiy qnis pro* eo minime animadversnm esty noteat 

retaesset,qnis pedem teBeret:'nttde stndiosi. Ut antem itndioei adole* 

.' «qni pedesy' seqnaliter tensiyqnod scentes Latina Orvcis reddere as- 

fiebat^ cnm aeqnatas anrSe veloram snescant» Pliaselnm Catnlli totidem 

sinns implebant. SainumM*» Oraecis lambis pnris oUm a nobis 

22 Neque «fla oota, 4*.] In maris adolescentibns expressnm, nnnc Verp 

periculis vota homines snscipere so- alicnbi meiiorm factnm iafra •nkijie« 

lent, qnsB servati defnnctiqne discri- cimni. Quanto antem difficilins est 

mine in littore reddere Diis littorali- tam al>solntam Latini carminis ele* 

bus consneverant. Se autem praedi- gantiam Oraecis nnmeris ezprimeret 

cat tanta navigandi felicitate semper tanto nos jostiorem vebiam merebi- 

cnrsnm confedsse, nnlia ut vota nnn- mur, si minns asseciiti snrans* iio« 

cnpanda Diis fuerint. Cnr littort- nnnm certo Ipondemns, Graeca «ssa 

libus Diis i quia in nanfragii periculo quae proponemos, et ex Oriecoruii 

Tov^mus» si littns attinfamns, nos lamboram lege^ qnaW panci tetlam 

Iittoris praesidibns Diis vota persolU" qni nomlen in poeticis habent intellto 

tnros: qoales a Marone Oeorg. i. gnnt. 

' Olaoco et Panopeae et Inoo Meli- phasblus gatolu iahbis pubis 

certee,' et in Epigraimnatis Oraecis GHiBCis. 

refernntnr. Tnruelm», Vide Loens. K^ns &cii«s, ^ 9c<Mr» M«ird{pot, 

lib. iii. Epiphyll. c. 15. et Oe^artinm Tpdx^ ''^ f^ e6;ierrm 9oAr9pos^ 

in not. ad Papinii Stat Sylvar. lib. iii. icApovs 6wtff9€if ^or^pw Sk /njbti^ 

Neqw MUa vota} 'E^irifpiovs c^as. ApofiriKarovproSf^rtfairxpoiufihqp 

Scal, nxdrauriM, d^c Kal^tot^ hntptq$ihoa4 

28 A mare Notiseime'] Ita liber nos- T^ otfrc ^ifolr km^pw hr 'Mpiov 

ter. Sed profecto recte faciebant liwdpi^ofhoKvicKdSasxeptfl^irovs^ 

qni iegebant Noviesimo» Qnis nescit 'P<(5of^ kAvtV» Soo^/i^fi^ rc ^pfpdop^ 

navigationem ad ea loca iaxotrtm HpoitoifrW, ieffday ro worrlay ^Uo, 

xKow dictam ? versus proverbialis : 'It^ o&ros, fiortpov «r^iif, «^otAn^ ^ 

Eif ^&riir, IhfOa yautrhf liirxaros HpdfHOS. Hlrvs rwa^i^XKoSf 9i Kvro»p(y 

Allosit Propertius : * longe Pbasidos ndrytp Oafi' dbp9w cdA^A^^^. 

isse viam/ S&d, K^n-vpt 7nf^6B&9p% 'A/idor^ xemruciif 

A titori] A nutre iegit Prisciamis. Tiid' ciS^ai a^ Sxapra pw rc itai mbuu -. 

Varro lib. iii. de gente P. R. apud A^i K^kris Hy* tMs ix yevMlmir - 

Carisium 1. 1 . ' a mare operta oppida :' Tca2r/ ^r^a^ ip rdxats «i^^Wy 

ita solitos loqui veteres indicat Plauti TcoZiri kKv^ kf tlOif»aen viar vKdniP^ 

locns in Milit. A. iv. sc. 7. < Nam si KK^dmoi V Mev iv woKvffd9oi9 ^ 

a mare abstinnissem, tanquam hoc IIopcMv^ ^oirra, haAs, tlkt fic^i^f 

nterer.' Pttsiera^. "Opwpop oJpo», cfr* Hq^ xdfKwifjm- 

27 QemOh Catlteirl^ Prior Castor ""ErciM TXtnriAoi^s i^Vi4ov v^* 

habetiir. Atque adeo ambo nno no- 'Evairrioio-i V olhrer* Htr^pta 
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CARil^^ V. 



1 ficamau] Satis notnm i^M »\t 
bic ottwMi». Hoc idem ostendit ie« 
tns IdftbHptio Nafbone : 

MUJB, KBtrtmrtM, AnimM 

DtJLCttolBUB. BBLLAtOR 

AtJG. LI0. 

eOHiU^I. RARinilfiB. RMIS. MlCRBirn 

AMICI 
inJM. TIVIMUS 

TIVAMUS. Sait. 

t Omite$ milM$ Manumu» oM^s] As- 

siatio Tel asse SBStiriiare» Tel Tendi, 

nilul aiiud est, quam viii pretio dis- 



irahi. Catnnos in Vibeitaiios : ' riR; 
non potes asse venditare.' Et in 
^tiendam : < Non assis ftds ? o Itttntt) 
kpanarr Ci<*eroprioQfiilnti#: <As* 
Sem iese iiftgat datnnim.' fit pto 
Rosdo Comcedo : < Qoi assem nnlhilii 
dedit.' Jovenalis Sat. z. < Qnisqnli 
adliitc tino partam coUt asse Hiiier-* 
Vta.' Bodlarfics. 

11 Coa^MffaMMuit] PnlstbatftrfaAei* 
lifttio iis rebns noc^e non posse, 
qnarom tel nomeii vel Malehii igliO- . 
rtretnr. lAmin. 



CARMEN Vt. 



2 Ni ritU iniepidaf] Provefbinm 
Graecomm : K4xijo¥ rh ^w^s ipfp 
TwkdBpa, Plato Symposio : 'Eytfifiif- 
B4mi y^ tri X^yvroi, iciAXioi^r^ ^tuftp&s 
i^twB XiBpttfKtiLiUhurnkTmp y^nmM 

&e. Horatias: < Dicat Opnntia Fra- 
t^ Miglllt»^ qno beatds VnlBere, qua 
pereat sagitta/ H«c hnjns poematil 
tnentem non pArdili aperiant. SuA. 

11 N0an wi pntvaUi] Hasc omnia 
commentitia et adnlteriiia. Prisca 
lectio: Nmm ni itki fnevakiMUia' 
€ir9f Cw Noii tam kUera t. fHmdam, 
Nte tu fnid /soiof iMfHttrmiL Mnl<- 
tttm opis oa scriptnra adtnleHt ad 
▼emm oilcieildnm ; Nam, ni ehtffnif 
mki tukU iaeertf (Curf nsn lam l«- 
iera e. p a tidani f) Nie im fnid /<Mi«i 
mepHarum^ Nam nisi, inqnity stn- 
pmm ost, qnod fateri non andes^nihll 
ett cnr taceis qnid noctn faciasi aee, 
■iai qnid ineptianiBi facis, pnta qnod 



febricoiosnm qnid amas. Ordo erat : 
Kam ni stnpmm est ant alind quid 
ineptiamm quod iacis, nihil refert 
tacere. Alioqui num minns latera 
exhansta snnt, tametei taees, id tst, 
an minns tna latera qn» exbansta 
snnt, id aperinnt? qonm exhanstm 
vir^ et pandnm lAtnt id prodant. 
In pfimO versn qnod Siapra eraimitfy 
hoc factnmi qnia sstpe in boc Ubfo 
U pro * soriptnm fttit. £l Ladgo- 
bardds cbaracter non diitingnit hha 
dnas litoras. In mnltis aliia bonit 
scriptoribns non raro Idem eommia- 
snm raperiis. Apnd Clceronom ad 
Qn« Fratrem Epistola prinm libri 
tertU } * In Balneariis aasa In aHo- 
nyn apodyterii angnlnm proBWvlx 
propterea qnod ita orantpositaf «t 
oornm vaporarinmi ex qno Ignis oraBi- 
plty esset snb tectnm cnbionU tnb* 
graBde :' legendnBi, * Esact snljoo- 
tnm cnbicnU snbgnuite/a|UiH: ib 
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qoibot Terbit Qceronis non solam 
Iioc.eniendaYiniaSySed glotaema illnd 
delemns, ' Ez qno ignis enimpit' 
Lego igitur : * nt eomm vaporarium 
etset snbjectnm cnbicnli snbgmndae/ 
Qnid sit * subgrnnda ' et mediocriter 
docti scinnt. Assa vocat hypocans- 
tnm, cnjns ignis potoit snbgmndam 
enbicnli incendere, qnia iHi sabjectani 
eral hypocansti praefurninm, qnod 
ipse vocat vaporarinm. Glossa : ksta 
eeUOf iupil^ptrr^pu», Porro, vaUi^ est 
qnod Oraeci dicnnt, Ai^, 068^ kif^ 
«'ryfy. Idem verbnm eodem sensn 
posttnm reperi in vetnstissimo Epita- 
phio pueri Narbonap, qnod dignnm 
Tisnm ut non illic tantum legeretnr. 
Est antem tale : * * * . ^ nec dnro 
jam doleas olNtn. l^ec tibi, nec vobis 
aetemum vivere cessit. Qnod pneri 
occidimusyfataqnerendapntas? Dnm 
■is in vita, dolor est amittere vitam. 
Dnm semel occidimns, omnia despi- 
^as. Orbem sub leges si habeasy nnm 
vivis ad orchnm Qnid valet? hic nnlla 



est di?itis ambitio.' SetiL 

Nam ni 8tupra\ Ant cnm ingoiaa 
rem habet nopta, ant vidna, quod 
stoprnm est, et legibns vindicatnr: 
ant cnm scorto, sed morboso, qnod 
pudet fateri. Stoprum tacere cogit 
pcenae metns, nt illnd altemm pndor. 
Stnpnim pro tnrpi vet 



Idem. 

13 Cur? non tam laiera'] Etiam si 
taceas, num latera minns pandant? 
Pandare et pandari ligna dicuntnr, 
quae incnrvantnr. Cnr latera pandari 
dicat nimio nsn remm Veneris, otio- 
sum est dicere. Idem, 

iMiera'] Ea enim pars immoderato 
coitu insigniter laeditnr. Optime hoc 
docet Caspar Scioppius neqnitiarum 
magiftter, in suis ad Priapeia com- 
mentariis. 

16 Quareqmequidhabe»boidmdluiu§ 
Dic nobis] Callimacbos, ^Uy V irfm'- 
arw ijailikif txniu iBa^¥, Scal. 



CARMEX VII. 



4 LoMerfieiferis jaeet Cfrenie] Cor- 
ripuit syllabam, quae aliis prodncitnr, 
nec tamen id sine exemplo. Calli- 
machns : rfirwr6» 7« /ib^ turrv Kvpffivris. 
Hermesianax : '^Apfipa KvfnipaSov V cl<rw 
ir6$os %airaff€P UrOiwv, Seal. 
: Loierpieiferis] Ferentibus Laserpi- 
dnm: qnod apio simile Oraeci Sel- 
pbion vocant, in Cyrenaica Provlncia 
repertnm. Fernnt antem natnm, im- 
bre piceo repente madefacta teilore, 
circa Hesperidum hortos Syrtimqne 
majorem, annis septem ante oppidnm 
Cyrenarnm. Vim vero illam per qna- 
tnor stadiomm spatinm invaluisse, 
snccns ejos laser appellatns esf , mag- 
Bificns in nsu medicamentisqne, et ad 
argentei pondns denarii pensus. Auc- 
tor ett Plinins. PaUadtiif. Docte in 



eleganti digressione de Lasere, La- 
serpicio, Silpicio, &c. in Plin. Exerc. 
Incomparabilis Salmasins dispntat. 

- 8 lW<tvos]'Occuitos« Furtnm enini 
vocabant, qnidqnid occultnm foret. 
VirgiL ^n. iv. 3ft8. * non ego hanc 
abscondere fnrto Speravi, ne finge, 
fogam.' Ltctn. 

. 11 Qua nee penumerare eurian] Et 
snpra, * Contnrbabimus iila ne scia- 
mus, Ant nequis malus invidere pos- 
sit.' Soperstitio veternm, qui finif nm 
numerum obnoxiom * fascino crede- 
bant. Itaque landantes, ant nnme- 
rantes dicebant, * Prapfiscine.' Hoc 
verbo omnem invidiam se amoliri pn- 
tabant: nt qunm in cnUenm primam 
nraam vini indidissent, dicebant, 
* Mnlta.' Nam mnltnm non est nn- 
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nenis pnefiBitnt. Hoo enlaiy nt qnae 
Biainm landabtntnr, ftacino obnoxia 
pntabant. Virgilins: ^Ant ti nltra 
pUcitnm landarit, baccare frontem 
CingitOy ne vati noceat mala lingna 



fntnro/ TertnUiamu de Virginibnf 
Velandis ; * Nam est aliqnid etiam 
apnd Ethnicos metnendnm, qood fa- 
•cinum vocant, infeiiciorem landif et 
giorisB eBormioris eventnm/ Seai. 



CARMEN VIII. 



. 4 Qmo pneKa dtieebai] Concinnins 
mnlto fnerit meo qnidem animo dtce- 
fto^y hoc est, condicebat : ioco nimi- 
rom et tempore constituto, cnm ego 
qnasi ad condictnm venirem. ' Con- 
dicere' enim est ffwrdrff^aBai iMrik 
wapoFff^ihiasy et qnasi dicendo denon- 
cUre, nt ezplicant Festns et J. C. §. 
iqfipellamns, Instit. deAction. Pok- 

9 Nune jtun illa non voW} Scriptos 
liber mntiiom parte ultima versum 
babet : JVtoic jam iUa non voft, tu qwh 
qme impote. Poto, tu quoque impotena 
ne sts. Primas Uieronymus Avan- 
tins conatns emendare, impotenB nolli* 
ScaL 

, Imfote'\ Impote es, legendum sns* 
picor. Livia. 

14 Qiwfii rogaberia twttt] Et scrip- 
tnray et excnssB editiones, NuUa^ ip» 



XtSie&s, Terentius, 'Nnllus dizeris.' 
Scal 

15 SceUeta tene\ Liber scriptns» 
Seeleata rere qua tibi manet vita : qnod 
mntare nolim. Nnnc, inquit, tecnm 
repnta, quae te manet vita. Sed in 
margine erat : Sceleata tene? quodet 
ipsom non deterins altero. Idem. 

l9AttUf CatuUCf deatinahu] Tnmebns 
voloit, At tUf CaiuUed^ obatinaiua o6- 
dura: qus iectio Nsevio, aut Andro- 
nico, quam Catullo dignior est. Sed 
destinatns animus recte apnd veteres 
dictnm invenies, et vetera colloqnia 
pnerilia. Graecolatina: ^Unoauimo 
destinati aut perire, aut pnnire Alex- 
andrnm:' 'O/i^x^' im^wyiUvoiy ^ 
iaro\Maiy ^ KoXiiirai *KK^,avlpo». Glos- 
sae : fwp6royosf * Destinus,' * Pervi- 
cax.' Idem, 



CARMEN IX. 



2 Antiatea'] Scriptns liber, et vete- 
res editiones, Antiatana. Scal. 

4 Fratreaque icNaatmes] Quid de 
boc loco certi pronunciem, non ha- 
beo, Noster liber habety Fratreaque 



imaiitinef, auamque matrem, £x quo 
Hieronym. Avantius faciebat aenem" 
que matrem: alii legnnt, oiiMm^iie ma- 
trem, Idem. 



CARMEN X. 



1 Varrua'] Doctns vir in hnnc lo- esse, qui cnm legionibos tribns eaptnt 
«nm dicit, hnnc Varmm enndem io Qermania, qnnm tamen, nt mloi- 
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Mm qiiia^Mgiata 9^pUm aiAifis po*. terrogaiBy n tt#e pwirii. Frafttn 

terier fiieril clidet Vailane, jSmI. vt Latiim eit, * ^«mtmii inilii «re 

Ad nm mmfm Vmm Aubfra*] prodett,' Tetetar. * Tmtlmi prodeeae/ 

Aatiqiie. Yeteret eniait * rltere ad ^ aiHltaiii p r e d e ts e/ qvia itefat recte 

aliqiieai/ dictitaliaat : Id qnod ez pria- dici f qnit dete * aliqna re prodeiae ^ 

ca conKBdia clamm. Ad «nof amom, Lacanus lib. iii. ^ Non tamen aude- 

ifitnry non aPneterito Terbi daxentf, ret pietas hnmana tcI armis Vel to- 

Temm a Sapiiio potiasy ry vifamy in tis prodesse JovL' Utramcnnqne igi- 

coastmctione (nt Grammatici perlii- tor leetienem probabis, melior erit 

bent) regetnr. DouaaP. isto e re, Placet etiam Achillis: 

8£<^oiiaMflitikt]OptimeBcriptara, Ec^noiimii. Oronovias. 

et antiqaK editionef, Ei qiumium mUd 9 Reipondi U qmd ertrifj Lefeodbm 

prefumet mre. Nam vnlgata lectio potias : UewfeiM id qltod eNA : mM 

commeiktitia esty et barbara. Qais meipeiNeeprtaorihmeeeefluecokmil 

Latlne dictoih putct, Qao «re tibi hoc Qaicf ^fiiu^iMili eapttt mkiOim rtfletrei. 

constat f Sed tle sic qatdem hoic Canssae noil esse, cttr ant mihi avt 

loco coniialtnm tidetar. Vereor enim, cohorti nielhis sit. /SScu/. 

ut satis Lathmm sit, qaantnm mifai NUM neque ipM] ftatii et deafigierl 

«ereprodest. Itaqaeantemaltosaft- correctionem mUU net ipd confiitai^ 



Dos fait qtf nm legeremas : Et ^iMitfaM qaod pnecessit : ftid eeeeiJdm Btlk^i' 

miki profuUaet, E re RetpoM idy quod nia, quomodo ee kiberet, £i enim phl- 

ifrai, E re nata, tdnie^r^ stathn. Mi- nissime respondet, niidl neqm ipti»p, 

hi Tidetnr ita Catallam scripsisse ; pttta Bithynis. Legebatnr olfm : »U 

neqae Tero senteutiam mntare possn- hU neque ipal. Sed in Mra. omnibiia, 

mns. Seal. MU mque in ipele, thqtdt 



Et quoHto mUUprefidiaeteBrt^ Qaoi»- Modos metri fiicile vineit rft tii defe* 

tis ex ea prdvincia peconiis redils- rl. Homliies anteiii elegatites tteqne 

sem anctfor. lAvin. Mss. Pat. membr. dnplicata sic negatione, iitMI naqm 

Etquamm. Meleager. {|»it,neqaesyllepsimtmeri4Ml»,enm 

Et quantnm mUd prqftdaaet are'] Sic praecesserit BJtAffiita offiMidi deeet i 

Sealiger e teteri libro, ctim antea qaam ntradtqiie fignram loqtiendi et 

esset, Et quonammiki: qnod tamen LlviO freqtfentem esse idipsiimoa* 

in Mss. suis omnlbns notarant Achil- tendimns. Lib. vi. * Eodem anno Set- 

les Statias, et Janas Meleager, sive tam, ipsis qaerentibns pennriam ho- 

is est Balthasar Venator. Sed atram- minnm, novi coloni adscripti.' Omo- 

qne scriptnram, tanqaam param Lt- iMieliis. 

tinam, repadiat Scallger, etaltimam 10 Nee Prtgtoribm'] Cohors sirat 

vocem dividity coiyangitqae seqaen- comites et socii negotiomm gerendo* 

tis versns sensum: proyWissfi. Ere mm,qnidabantarmagistrataia Rep. 

Heipoiidt. Qaodneniiqaamprobamas. Alii erant ex domestlco coDvictti 

Commentltia est, inquit, vulgata, et Proconsnlis : qui quasi prfletoriani di« 

barbara : quis Latine dlctom putet : cebantnry ut scribit Cicero in illa no* 

^Mo eere hoe tibi conatat? Si sensus bitissima Epistola ad Q. Fntrem. 

paterotnr, haud magis id mirnm pu- Eos facete praetores vocat Catanusy 

tarem qtiam apnd Senecam : 'cujus quodcongerronesetconvictoresPne* 

ingentimihi Mercede constaat ora/ torisessent. Sic enim solebaat ve- 

Et cum dicimns ' constare magno/ teres ea fignra iu hac re loquL Jn- 

certe intelligimnSy ' mre/ * pretio/ venal. * Virro sibi et roUqnis Yirronl- 

< damno.' Qnaro doa aosinl diceroi bos iiia jabebit PoaMi dari.' At qoi- 

*Nam qao wre boc tibi coafUt?* ui* daa SMi bene hio QmntarHm pro 



C. YALBRIl CATULLI GARMBN X. 



849 



Nee prmioHbm eMe] Kiffor Scali-» 
gtro iB mfint— vmIm potiiiaie t em 
tani ridiealaqi nt * praBtovts ' JtxipUe^* 
rei cohortOBi pretofiiy et eliani de- 
lade eeiiortiem pnBter banc interio- 
fom oofcortem fingeret. Sdo ▼eteret 
Im ptopaifi Bominiboi sie ludere ao- 
km, nt fccit jBKenalis. Ur- ▼!• 
* OInm^o vos Tarqninii tribwii ple« 
bis.'iib.KiiK. 'Nanc ompei oentn^ 
rionee militesqne vestcot Pleminios 
faek.' Sed Catnllnt Idc (|iiidem * pm* 
toiep' pro comitibaf pnBtoris aine 
amut^hi^. intolerabiii, qno Tttio ml* 
nime alioqni laborat, 4icere potniate 
noD yidetnr. iUnid lectorem moror? 
simpticiMimai est fensns, ita vexa-i 
tipiy spoliatam, ezhanstamqoe a tot 
^angaisiigia prioribns esse Bithyni« 
anoit nt nec ipsis provincialibos quid- 
qmim snpersit, nec prfttoribns, qui 
Folyeadbiis annis in eam mittantnr, 
cohorlive illorom obveniaty qao con-^ 
tactoaflidiores ntcom Quinctio apnd 
Macsobinm amiens jocabatnr, e pro- 
vinda manos 4omam referant. Grtm, 

11 Cnr yMtsifiiew «ofNc^ Mnciiiis] Sine 
metapiiora ctizit Piautos Pseadolo, 
*- En. jexcetra tn, qasiytibi amicos tot 
habes tam proi>e c^o enustos : Nnm 
qnoipiam est hodie toa tuornm opera 
conservomm Nitidiosculum caput?' 
AmiI. 

lA NicfaceKipiUeokmiml Scrip- 
tneliber, noa faeereiU: qoae recta est 
lectio. Praetsertimy iaqait, provincia- 
lesy qnibns esset Prator homo nihili, 
ipsi nos piU non facerent. Nam de 
lueello Intelligit, qnod provinciales 
dabant praetoriaaii, ut aiibi dicturi 
snmos. FcBdum verbum, quo pr»to- 
rem liic appellat, non prima sna no- 
tione accipiendnm est. Sed ita voca- 
haat liomiaes iafestos; nt contra 
Sp^rci eadem tralatione dicebantnr 
homines nuUi rei. Qnod dixi, ne 
qaip aliqiiid fcedi snb ea appeUatione 
ennnciari patet. Qlossae : * Spurcns 
^^KpcMt* ' et apnd LucUiinm, * Spjirco 



ore/ aoa eat id, qaod eaplicare aon 
sinit me pnder menf, sed tralatitie 
diflnm : LnoiU. * Praator noster ad* 
hac qnMn spnrco est ore, quod oames 
Eztra castra, nt stercus, foras ejicit 
ad naom.' Hic locus iUnstratioae 
iadigebft. jSkwl.. 

Nee faceret piU eeheeiem] Scriptas 
Scaligeri et edd. veteres, qnas in» 
speximns: noa faeeretd, Qnod ille 
probat, expUcatqne : PrsMcrtim pro- 
vincialesi qnibns esset praetor hoBM 
aihiliy ipsi nos piii non facereat, Nif> 
hilo minus impedita est oratio. Ita^ 
qne si placeret istam iaterpretatio- 
aem seqni, scriberem : mim faeereai 
yUieeherteml ut iaterrogantis OKistio 
metnr. Nisi quis maiit, qoando noa 
tam provincialiom, qpam pra^toria id 
arbitrinm : noa facieae piU eoherteim, 
Etenim qnaliscnnqoe, qnam IntUis et 
frivolos homo pnetor esset, si cohorti 
indnlgeret, neque illam coerceret, 
aon licebat provincialibns eos con^ 
temnere. Vide Cic. ad Att Ub. v< 
Epist. 8. Gronor. 

14 At eerte tamen imqmuat} Scribe, 
iaqaiitf non ioiqmMnt, Scal. 

At eerte tamm^ iaqmmi^ qaad itttc] 
Achilles Tnmebi conjectnram sequi- 
tor: taqaiiy id qued UUe, ScaUger 
tngiitii legit, quod et placoit Dousae. 
Podet de re tam levi cUsputare. Sed 
an non minimum dno erant Varns et 
ScQrtillum, qui cum CataUo confabn* 
labantur ? annon evenit aatnraliter ia 
cimgressibus et in circnlis, nt plures 
eandem rem percontentnr, v^ om- 
nem, vel in partibos ? idque postea si 
narremus alus, an noa omniom etiam 
vulgarinm linguamm mos fert, nt 
ita referamns, ' dicebant,' vel ' tnm 
ainnt,* interdum Ucet nnus mentio- 
nem fecerit i Itaqoe hic idiotisBuis 
Bon debet eripi CatuUo. Nam qnod 
infira de commodandis lecticariis, est 
id qnidem proprium. ScortilU ; sed 
non est necesse proptereaomnes alios 
sermones priores inter eam modo et 
CatuUnm fuisse. Grernov, 
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■luii qtiia^fwglBte Mptaa aittiie pM- terroguis, an «tfe pwaiil. Fnulra 

teriar fberit clades Variana. Sed. «t LatiiMrar alty * ^aaatitai tnMri «ra 

Ad mm mmw m Vmm Ai*ara*] prodett,' Teteter. ' I^Bttam prodesaa/ 

Aatlqiie. Yeteret enltt, < Titere ad ^ nnltam predeise/ qnls riegnt rteta 

aliqnete/ dictltaliaBt : id qnod ez prli- dici ? qnit defn * allqna re prodeiae ? 

ca conHBdia clamm. Ad «mm mnorei, Lncanns lib. iii. * Non tamen ande- 

igitnr, non aPrsterito verbi duxemt^ ret pietas hnmana tcI armis Vel to- 

Temm a Snpiho potlDS, ry vitam, in tis prodesse JotL' Utramcnnqne igl- 

constmctione (ot Grammaticl perM- tnr teetienem probabis, melior erit 

bent) regetor. DmuaP, isto e re. Placet etiam AchilUs: 

8£l9MONam«itAt|Optimescriptnra, Ecqwmam, GronoTiDs. 

et antiqnse editiones, Ei qtumtmm mHU 9 Retpondi kL pted ml] lAgm^tm 

pnfmmt tfre. Nam Tolgata lectfo potios : Jleipeiidi Id qltod erai : mM 

commentitia est, et barbara. Qnis iiev ipsi iVecjMlerldatesse,BetfcaiMi 

Latlne dlCttnn putef,Qao sere tibi lioe Qaar ^fint^MDil ea|ntf anefiMt rtfletref, 

constat i Sed ile sic qnidem hnlc Canssss noil etse, cnr ant mlhl aot 

loco consaltnm videtor. Vereor enim, cohortl melhis sit flte/. 

ut satis Latinom slt, qaantnm nrifal NOOltiequeiptU'] Statiietdeaffgml 

asreprodest. Itaqneantemnltosal^ correctionem mHU nee ifiet confiifiit 

not fait qnmn legeremas : Et qimittum qaod pnecessit : qM eeeetJam BWliff'' 

mtki prtfideeet, E re Reependi idy quod ma, quomodo ee hdberet, £1 enlm pla- 

mrf. E re nata, aibT6(kp, statim. Ml- nlssime respondet, niktt neque qtait^ 

hl Tidetnr Ita Catallam scripsisse ; pnta Bithynis. LegebatOr olfm : ni» 

neqne Tero sentcntiam nratare possn- htt neqae ipet, Sed In Msa. omidbaa, 

mnt. Seal, nihU neqne ia ^Mit, ioqnlt Statitt»; 

Et qaanto miki profeiieet een^ Qaait- Modot metri ftcile Tlndt fh tn 



tlt ex ea proTincia peconiis redilt- rl. Homliies antem elegantet heqae 

sem aactfor. Litfia. Mis. Pal. membr. daplicata sic negatione, nihil neq^ 

Et qaa nmn, Meleager. iprit, neqne tyllepsi mtmeri tpettf enm 

Et qaantnm mihi prqfUeiet are'] Bit praecesserit BtiAsfxia offendl deeet t 

Sealiger e Veteri libro, com antea qnam ntramq^e ^oram loqnendl et 

esset, Et qmonammihi: qaod tamen UriO freqoeiitem esse td IpSttttoa* 

in Mss. sais omnibas notaroat Acliil- tendtmns. Lib. vi. ' Eodem anno Set- 

les Statios, et Janas Meleager, siTC tam, ipsis qaerentibns penariam ho- 

is est Balthasar Venator. Sedatram- minam, noTi coloni adscripti.' Grs- 

qne scriptnram, tanqaam param La* neeiiit. 

tkiam, repndiat Scaliger, etaltimam 10 Nee Pr^eterUme] Cohors soni 

Tocem dividit, coiyangitqae seqaen- comites et socii negotloram gerendo* 

tit Tersos sensom : profidteet, E re ram,qai dabantnr magistratui a Rep. 

liea|midt.Qaodnentiqaamprobamas. Alii erant ex domestico cooTlcttt 

Commentitia est, inqoit, Tulgata, et Proconsnlis : qui quasi prtetoriani dU 

barbara : quis Lattne dictnm putet : cebantur, nt scribit Cicero In iUa no» 

quo are hoc tibi eonetat? Si sensns bitissima Epistola ad Q. Fratrem. 

pateretur, haud magis id mirum pu- Eos facete praetores Tocat Catnllnt^ 

tarem quam apod Senecam : 'ciyut quodcongerronesetconTictoresPrm* 

Ingenti mihi Mercede constant ora/ torit ettent. Sic enim solebant ve- 

£t cnm dicimns ' constare magno,' teres ea figura in hac re loqni. Jn- 

certe intelligimuSy * aere,' < pretio,' Tenal. « Virro sibi et reliqnit Virronl- 

* daam.' Qoara tton aosim dicere, bot illa Jubebit Pobmi dtarU' At ^- 

* Nam qoo tsre hoo tibi coMtet?* ia- dam MO beiia hic Qtuetteriha jprp 
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Nte praioriima tste] JMirar Scali- 
gtro JB incnUM tMire potning ««01 
Um ridiealaip «t ' prslovti ' iex|ilica« 
M coliorteBi pratoriey et aliam de« 
UMle eeiio.nffiii prster baiio kiteria* 
mi eoborten fiageret. Sdo veteret 
19 propflus Bomimbnf sie liukre io« 
leMy nt fecit JaiieBalis. JA^. ti. 
'Obwfsro voi Tarqeinii tribnni ple* 
liis.'fib.Kxix. 'NoBc omfieft oents* 
rionee auliteiqfle vettcot Plennniot 
fBdC.' Sed CatBllnt Jbc qnideni ' pm« 
tocep' pro comUibna pra^ris «ine 
mut^^. JBtolenbiliy quo vitio ml* 
Bioie alioqai iabofat, 4icere potniMe 
BQB yidetor. jQnid lectorem moror? 
liBiplieiMirani est ae«f08y ita veaca-i 
t^y spoliatam, ezhanftamqne a tot 
fangniftiigie prlorilmt OMe Bitliyni- 
aaif Bt nec ipsii provincialiboi quid» 
qanB inpersit, nec prfetoriboi, qui 
vohr.eBtibui annii in eam mittantiir, 
cohortive illorum obvemat, qoo con<« 
tacto4iflidiorei ntcom Qoinctie apnd 
MneBobiiim amieoi jocabatnr,e pro- 
nBda maBoi 4pienBi referant. Gron, 
11 . Cor fotaipuMi iOfnU uMetiM$\ Sine 
BMtapiiora <yzit Piantni Pieodolo, 
'- £b. jexcetra tn, qna^tibi amicoi tot 
haiws tam proi>e oleo onuitoi : Num 
qaoipiam eit hodie tua tnornm opera 
coniervorom Nitidioiculum caput^ 
Scol. 

1% NiefaarHpiticohortim] Scrip* 
tas liber, non faeermt: qn» recta eit 
lectio. Pr«iertim, iaqnit, provincia- 
lei| qnilmi eiiet Prstor bomo nihili, 
ipsi noi pili non facerent. Nam de 
InceUo intdligit, qnod provincialei 
dabaat pnetorianis, nt oiibi dicturi 
inmui. Fcedom verbum, quo pr»to<« 
rem hic appellat, non prima ina no- 
tione acdpiendnm eit. Sed ita voca^ 
hant hominei infeitoi; nt coOtra 
Sparci eadem tralatione dicebantnr 
hoainei nuUi rd. Quod dizi, ne 
qai# aliqnid ftedi lub ea appellatione 
ennndari pntet. Qloiise : * Spurcni 
kxpfiu* * et apud Lucillinm, ' Sppcco 



ore,' BOB eat id, qaod eaplicare non 
linit ine pndor mem, led tralatitie 
di^tnm : Lndll. * Prmtar aoiter ad* 
hac quaa ipnrco eit ere, qnod oamei 
Extra eutra, nt itercni, forai ejicit 
ad uBom.' Hie locui iUnitratioae 
iadigebft. &oi.. 

Nee faoerei piH eeheHem] Scriptai 
Scaligeri et edd. veterei, qaai inr 
ipeximni: noa faeeretd, QimmI ille 
probat, expticatqne : Preiertim pro- 
vindaleii quibai eiiet pnetor hoBM 
aihili, ipii noi pUi non facereat. Nir 
hiio minui impedita eit oratio. Ita» 
qne li placeret iitam iaterpretatio- 
nem leqm, icriberem : «001 feeereni 
yiUeokortem? nt iaterrogantii eKiiti* 
metur. Niii quis malit, qnando noa 
tam provinciaUom, qpam prvtorii id 
arbitriom : mn foeiene piH eohortem. 
Etenim qnaliicnnque, qnam fbtUii et 
frivoloi homo prctor euet, li cohortl 
indnlgcoret, neqne illam coereeret, 
aon licebat provincialibui eos coa* 
temnere. Vide Cic. ad Att. Ub. Vf 
Epiit. 8. Gronov, 

14 At eerte tamem inqukai} Scrifoe, 
inquiitf noa inqmmU, Scd. 

At eerte tamen, inqmimUf qnod iUie} 
Achilles Tnmebi conjectnram lequi- 
tnr: inqmt^ id quod iiUe, Scaliger 
ta^iitii legit, quod et placdt Donife. 
Pndet de re tam levi diipntare. Sed 
an non minimnm dno erant Vami et 
Scortillum, qui cnm CatoUo confabn* 
labantur ? annon evenit aatnraliter io 
c<mgreisibni et in circnlii, nt plurei 
eandem rem percontentur, vd om* 
nem, vel in partibos ? idqoe postea si 
narremus alus, an non omninm etiam 
vulgarinm lingnarum mos fert, nt 
ita referamns, ' dicebant,' vel < tnm 
aiiint,' interdum licet nnos meBtio- 
nem fecerit i Itaque hic idiotismiis 
non debet eripi CatoUo. Nam qood 
infra de commodandis lecticariii, est 
id qnidem proprinm- Scortilli ; led 
non eit necesie proptereaomnei alioi 
lenaonei priores inter eam modo et 
Catollom fuiste. Groooe. 
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Quod HUe Natmm dUUwr^ are cop- ezhaostarecidlviupallalatarcaNiini- 

ptuxuti] Annotat AchiUcs in Mss. oan- mnt/ Gnmv, 

nibas legi «nte non tfr«,qnasi sit, ^ftod Quod ttfic NtEhm dieUwr esse] In 

iUu naiwn dieUur esie, nisi qnis «ne Ib vnlgatis, Nahm diciiWf tere, Dili- 

«tse mntandnm existimet. Qnod an- genter hsec consideranda snnt. Nam 

tem genos hoc commerciiy asse nno diversam est, sbs natnm in provincia; 

octo servos ? Sed et lepide qeod Na- ab eo, qnod dizit, qnantnm provincia 

tmm^ genere nentro sic dixit, cum de profnisset aere« Comites procomn- 

homine loquatnr : ot Plautus : * qnod Inm doplicia commoda in proviocia 

erit natum tollito.' Quid simile ? lioc percipiebant: altemm ez neg^tiat.i- 

dicitnr de infante recens nato. Ca? one soa, qnod liic more GraBcornm 

tttliiis vel Scortillum loquitur de com- argentum natom dicitnr j nam id 

plnribns hominibus emptis in provin- iilis est, rh yw6iimnir i^frfbput^ alternm 

cia; Imo pertinet hoc totom ad ver- ex provincia iilis oliveniebat opera 

bumeomparasd: ut si maxime reci- magistratns ipsius, qnod Incelinm vo- 

peremns scriptnm esse intelligeretur cabatnr, nt alibi docebimns ex Cice^ 

eo asre, qnod iilic natnm esse dicitnr, rone. Quod ergo dicitnr, £1 ^noji* 

comparasti. r^ are repetito ex pras- fum waki profidaaet tere^ hoc est, ec- 

cedentibus, Ecqwmam mihi prqfuiftet quid lucelli mihi obvenisset ex Bithy- 

«sre? Sed rb are confirmat ipse ex nia: hoc vero, quod Ntdum dtettWj 

Sailustio et Coiomella. Scaliger quse hoc est, quod qaaesivisti negotlatione 

hic commentos est, sont somnia. Na- taa. Notiim ex Sallastio in Jogar- 

Imn generatim ponitor, qood qaacon- tha, qoae sint negotiationes togato- 

qoe ex caossa provenit. Aut dicatnr rom, at ipse vocat. ScoL > 

qoam negotiationem exercnerit Ca- 17 (/miin me/oeerem 6eattpnim] Ita 

toilus com sacculo aranearum pleno. Avantins olim mutavit, prave, qnoni 

Veram est muitiplicem qnaestum ex- et sententia beatiorem postulet, et ve- 

ercuisse Romanos in provinciis, atqne tns scriptura non aliter habeat. ' Ut 

nt faciiios provinciaies ad con<titiones ego, inqoit, me reliqois praetorianif 

soas perdocerent, appetivisse contu- unum beatiorem facerem, id confes^ 

bemia Praetomm vei Procohsnlom, sos sam : me scilicet comparasse lec- 

et Praefecturas, quas tamen negoti- ticarios, quum ilU socii mei prorsns 

aotibos boni et frngi magistratus ne- egeni essent. /dem. 

gabant, exemplo Ciceronis. 9ed ex 20 Hondnes parare reetoe'] Cur pro 

hornm negotiis paratom argentum lecticariis, homine» rectoe, usurpave- 

potius Natum dici, quam aliud unde- rit Catullus, rationem bobis explanat 

cunqne proveniens, falsum est : ita- Ovid. quo loco monet ' Sustineas, nt 

qoe quo are Bithynia Catnllo profidt^ onos, nitendom est vertice recto.' 

et 9«odt/iteei iVahimdicitar,ejosdem Eodem etiam a Jovenali allnsnm: 

generis est. £o inqoit aere, qoo pro- ' Tot res Impositas capiti, qoas rec- 

vinciam Catoilo profoisse, qnodqae to vertice portat Servalas infelix.' 

ibidem illi natum esse ac provenisse Z>ottsa P. 

ramor erat aiunt illum comparasse Parare reetos] Parare Graecomm 

lecticarios. Natum, nt apud Plautum est iropl(to9ai, Sed doctns vir in 

Trinummo : ' Nisi to immortale vere honc locom ait apod Terentinm quo^ 

esse argentnm tibi.' Seneca £p. que eodem modo accipiendum : * pos- 

xxcvii. ' £x sacrilegio enini et fur- se in animo institnere ac parare.' nbi 

topeennia nascitur.' £t * redivivus' sane tnrpiter hallncinatnr. Nam quis 

▼el * recidivos' nummns, qni renasci- sanus dixerit, £go in animo meo me 

tur apud Jnvenal. Sat. vi. ' Ac velnt. comparavi, asse ego emi aliquid? At- 
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qni idem est : Ego me comparavi hoc commMiiif quod tamen Scaliger mnta- 

facere, et ego in animo meo paravi tnm ivit tn commodo ; qoia cotnmoda 

boc facere. Qnod si t^ * parare' iii pntaverat esse verbum modi impe- 

loco Terentii est emere, ergo et ' in- rantis, ubi falsns fnit modnlns Sylla- 

stituere' estemere. Ego in animo bse: vernm ego scio nomen esse, loco 

paravi, est Grsecomm xiicpuea. Habes adverbii eommodo, Sic Grseci. Ho- 

etiam apnd Plininm Caecilinm in E- mer. II. A. }(9tihs l/9if, heotemui totl, 

pUtolis.^ ScaL pro ' heri.' Virg. ' se matntinns age- 

21 Jl mtiiMttMS eral] At ego, in- bat.' Meleager. 

qnit,quanqnamjacta8semmepuellap» 21 Maiu} Mane tne inquU pmeaaf 

tamen illnd falso dixeram, me illos omnes libri vet. Sed qnia versns 

homlnes comparasse. Ad ledicam ho- peccaret in syllaba me, facile est re- 

miiifs eodem modo dictnm, qno Pro- scribere mtJttme. Idem. 

pertio : Pastor ad bacnlnm, homo ad Mane me inqttio paelUg^ Antiqna 

lites, pner ad cyathos. Idem. lectio, inqwi pueUte. Lege, tiifMts. 

24 Ut decuii cimediorem] Eodem Abundat autem t^ me, mane,_ inquU 

modo formavit qno Grsci lehr^paif piiffi«0 dictnm,ntillnd < vale,vale,in- 

vap^ rby K6va : quod Atticorum pro- quit, lola.' Scal, 

prinmest. Idem, 29 Fugit me ntfio] Hoc esf, nt 

26 IstoM commoda'] Falsus modulns Gneci dicunt, &Xo7i<rrc». Secnndo 

•yllabae. Legendnm censeo : Quaao, Rhetoric. ad Herennium : ' Nam qui 

inqmiy mUa mi CatuUCf paulum htos, se propter vinnm, ant amorem, ant 

eommodo nam volo ad Serapin D^ferri, iracundiam fagisse rationem dicet, is 

CommodOf hoc est in tempore. Plau- animi vitio videbitur nescisse, non im- 

tus Anlularia : ' Commodo dictite- prndentia.' Gallice,sem^coiiler. Idem. 

mQS.' Titinhis Jnrisperitus : ' Nnne SO Ctmia est Cotiis] Nam Cinna «e 

adeo visam rem magnam aiebat sese in Bithynia fuisse testatnr ipse his 

mecum loqni. Et commodo ecconi ver8icnlis,qnibns ArateaPh»nomena 

ezlt.' Sisenna Milesiamm decimo- amico mittit : ' Hasc tibi arateis^miil- 

tertlo : * Eamus ad ipsnm atqne ipse tum vigilata lucemis Carmina, qnis 

eommodo de parte snperiore de- ignes novimusiierios: LaevisinaridU' 

aeendebat.' Eleganter ergo, reticnit lo malyse descripta libello Pnisiaea 

Terbum, mntua mihi. paahfm /siosmu- rfini munera navicnla.' Idem, 

tna mihi. Idem, SS ilfa^ vtets] Sic dicebaut com 

Ad Serapin'] Quare petit lectica de- intelligerent aliqnem cniqnam moles- 

Ibni ad Serapin ? an non pedes ire tnm esse. Ltota. 

poterat i Sciendnm illis temporibos Fiets pro vivas positum est : A^e^- 

Bon Hcnisse Serapea intra urbem ha- /los, Deinde Grsecismns lalet per- 

bere, sedextra pomerinm. Dio libro qnam elegans et Catullo sane dignns. 

qnadragesimo : Aokci 8^ fiol rc icai Molesta enim hic est neutrum plurale 

ieM/o rh r^ •wporrip^ frci h^ 4^<&^ aJbrw positum loco ad verbii, nt apnd Lucre- 

«l^il^Mrtfiy ripas odSo^i Irrrop 7e^0ai* tium*mutoa' pro ' mnlno.' Moksta 

rc^s jhp paoifs abroVf oftf Hi^ rwh ^c- igitnr vivere est, rooleste et cnm ani- 

«odfrro, ica0cXcij' rg fiovkg llSo|cy* ob mi dolore aetatem agitare ; id enim 

yitp 9ii rohs Bwbs roinovs hr\ iroKh ii^ Poeta Scortillo imprecatur. Plemm- 

fu&a», Kot trt 7c ^{cWKiTo^cf^&on-c jcal quer^sni vel al, imprecantis parti- 

'timuHrUf a^ohs o^^/Sco^ai, l|« tov nwfii}- cula, solet esse apud Poetas et Comi* 

pkiu a^ tHpAoamo, cos. Sic Virgil. * At tibi pro sceLere 

-Commodo^ Libri omnes habent hoc,' &c. Meleagtr, 
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CARMEN XI. 



6 Avitti^€f«af«cl Vetns lib. cUirtfe- 
fMfM. Prspostero literamm ordine, 
■an icribendmii emii^eftque, Virf . 
iEo. X. ' Coritiqoe levet hvnierisy et 
letifer arcas.' Ubi Serrias : < Coriti/ 
inqiiity * praprie snnt arcaom tbecs. 
dlcontar tamen etiam Sagittamm, 
qoas et pharetras Tocamns.' Confir- 
mat hmc postrema Sendi Terba Sili- 
ns Italicns Ub. xy. * Stridnntqne Sa- 
glttiferi coriti.' Bene igitnr Catnllns 
Parthos * coritileros ' Tocat^ qnos Ho- 
rat. n. Od. 16., Medomm nomine, 



Tocat ' pharetrmtos.' Ptuter, 

7 SepieaigtwKuau] Est ' septemSy' 
non * l>is septenns.' VtrgiL Ma, ti. * ^ 
septemgemini turbant trepida ostla 
Nili.' i. e. Sefiem. NUo enlmamni 
notnm est solnm fhisse septem ostla. 
Et habetor Es. n. 15. Sic apnd 
Clandian. in Fescenninis nnptiamm 
Honoril et Mariae : * Anrea septem- 
geminas Roma coronet arces.' h. e. 
Septenas in septem Romae montibns. 
BocAtfrfiif. 



CARMEN Xn. 



1 Memume AMl\ Hieronymns A- 
TantinSy qni non Teritas est integros 
locos hajas cnltissimi PoetsB conta- 
minarCy pro Jfarmctiie, legebat, hder 
etnam: a qno postea illa m^ndi indo- 
les in omnibns libris propagata est. 
At Uamume rectnm erat : non nti- 
qne qaod ez Marracinis popalis Cam- 
paniae ortns fuerit : sed qnia conW- 
tiam stupidls eo nomine fiebat. Ter- 
tnllianns qninto in Marcionem: * Sic- 
nbi alibl dixit, et non hic, Marrn- 
cine ;' faoc est, h»tdff9trr*y «tol inuil^s. 
Panlinns lib. i. Epist 7. < Neve ite- 
ram tnas nobis literas Marracinns 
adferat.' Qnem PaoliOus hic Mar- 
racinnm vocat, snpra monachum in- 
spirltnalem dixit. Snnt tamen qni 
apnd Tertdllianam Marracinum na- 
tlone interpretentor. In qno vere 
Marrnctnos sese ostendnnt. Quis tam 
pner in sermone Latino, qni non vt- 
deat apnd TertuUianum conyicium 
esse, non appellationem ? Sed qnia 
nos indicavimns, propterea vernra 
non est. £t quid facient illo loco 



Panlini, qni tam aperte Marmcinita- 
tem eoram exagitat ? Nsi Avantins 
qnoqne Marrncinos foit, qol hoc mo- 
tavit. Seek 

8 /n joco dtqne «tas] Et apod Plao- 
tnm ' in vino/ nt hic dicitnr imtta- 
tione Grsecoram. Aristophanes, Av- 
€urrpiTfit' ^fiMS V Ir s&y ov/ur^oc eoi^ 
TwriH. Idem. 

6 Qiuniioit] Pro ^ oppido ' hlc acce- 
pit, vel quantnmvis, nt aUbi. Plantns 
Trinnmmo : ^ Multa ego possom docla 
dicta, et quamvis facnnde loqnL' Cic. 
de Fin. ii. ' H«c ego non possnm di- 
cere non esse hominis, qnamvis e% beUi 
et huraani : sapientis vero nnllo modo/ 
lAvm. Scottns Observ. I. n. c M. 

8 JtfM^art veiUi] Hoc est,qni te ^ti 
pnram esse magno mercetnr : qni le 
furem non esse talento conlrii canup 
non habeat. Sallastius Qratiooe I*. 
Philippi : ' At tum erat Lepldos La* 
tro cnra calonibns, et paods sicarlis^ 
quoram dinraa mercede vitam nop 
mntaverit.' Euripides Medea : rmrV 
ifi»r r^&r ^vy^ YifXi' ^^ iarniKXti^' 
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pu^, t^ Xfvffw idmv : £xi2ti(m Uberwwn 
wnmaipminedmiiawr6mMian9eUm,^ciL 
Lep&mm DiteHui] iDsolens est Ser- 
mo leporum Dueriua* Fortasse scrip- 
8it Catnlltts Difertua pro Diffrtus, 



qnitL, nt ait Festns, * Antlqni non 
geminabant consonantes/ Sic Hora- 
tins 'forum Appii differtum nautis 
dixit. Poaeer* 



CARMEN XIII. 



2 Paude, n iiin Di faveni^ dielmB] 
PmuiM dielmBy i. e. propediem, et (qnod 
Plantttt antumat) *cis paucos dies.' 
iS! Oki Difavetdy h. e. (nt dicere didi- 
ciains a prisds et Romanis illis) ^ cnm 
DisfaventibttSyVolentibnsqne.' Douea 
P. Intra pancos dies. Propert. ' Ven* 
tarum pancis me tibi Inciferis.' lAtin, 

8 Pleuu» eaeeuiuM aroMearum^Xn om* 
nium ore versatnr Apologns de po- 
dagra et aranea, inter quas conve- 
nisse ainnt, nt illa in opnlenttornm 
palatiis, haec in paupemm tnguriis 
▼ersaretur. Proinde cnm aliqnis ' ara- 



neas in ftdibns/ ant * in arca,' ant ' in 
vasis/ ant * in loculis ' habere diei- 
tnr, idem est, ac si dicatur * in tenui 
re vivere.' Hinc Afranins apud Fes- 
tnm : ' Tamne arcnla tna plena est 
araneamm ?' Plant. Anlul. * anne 
qnis aedes aoferat? Nam hic apnd 
nos nihil est aliud qiiSBSti fnribus: 
Ita inaniis snnt oppleta atque ara- 
neis.' Boduuiui, 

Plenua aaeeuhui] Martialis ' non sen- 
tit sacculus ista mens.' Glossx : * Sac- 
cnlus fidWdifTMv, fiaXXMntBtov* Scai, 



CARMEN XIV- 



1 Ni ie plM» oeulii] Satnmalibus 
licinins Calvns miserat Catnllo so- 
daii suo qnaedam ineptorum anony- 
morum poetarnm poematia, nt Ca- 
tullo aut stomachum aut risnm move- 
ret. Ni, inquit, jam antea te pluri- 
mnm amarem, odissem te jnre prop- 
ter Ulnd ineptnm munns, nempe epi- 
gnMDmata nalorum poetaruni, quse 
milii misistL Non assecntns est doc- 
'tnt vir, quid per mnnus, cujns hic 
nentlo, intelligeretnr. Seal. 

S QKnr me iot uude perderea poetie] 
Malepoetae uno veri)0, nt malegenius, 
malcdens. Senecae in Thyeste, jcofco- 
9aiftmif, Jdem» 

7 Qui tamtum iibi vusU uRptorajn] 
Impia nentro genere, inipias res, id 
est, mala poematia. Nam ne doctus 
quideui vir haec intellexit. Jdem. 

Jmpiorum] Malornm versuum, qnos 



postea venena appellat. JJmn, 

9 Liiteraior] Ita vocabant 'Oram- 
maticos, id est, Poetaram interpre- 
tes. Aiii distinguebant ita, ut dice- 
rent tantnm interesse inter littera- 
tnm et litteratorem, quantum inter 
Grammaticam et Orammatistam. Vi- 
de Suet. de Illustr. Gramm. c. iv. 

11 QKod itoa diepereuni tui laboreB] 
Snllam iiteratorem defenderat Calvns 
ifa qnadam cianssa. Snlla enim remu- 
neratnr his poematiis malorum poe- 
tarum, quse tamen bona literatori 
videlMtntur. Est Ironia. ScaL 

12 Di maguihorribilem] Istiqnatnor 
versns debebant poni post tertinm 
versum, ubi omnino tam necessarii 
sunt, quam hic incofnmodi. Me ta- 
cente res ipsa satis loquitur. Cerle 
nihil verius. Idem, 

15 Saturnalibus optimo dierum] Op> 



Delph, et Var, Ctas, 



Catul, 
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tiinura diernm Saturnalia dixit irpbf 
mnf4i0€taMj qnia pneri plaudentes dice- 
bant, ' Hodie bona Satnrnalia/ Epic- 
tetus apud Arrianum : Totr yhp ircu- 
Zlois Hrop 'KpoffOMvra icporff ical X^yp, 
ir^pov (TaTovpiniXui ieyada, \4yofitPf obx 
ttrriv itryaBii raSra ; oiiafuisy &AX& Ka\ 
aino\ ixucpoTovfuv, Martialis allnsit : 
* Iste tibi faciet bona Satnmalia por- 
cus.' Idem volebant, qunm clama- 
banty ^ lo Saturnalia/ Idem Martia- 
lis : ' Clamant ecQe mei, in Satnrna- 
lia, versus.' Dio Hbro qninqnagesimo 
octavo : T^c ykp toXX^ irov fiaXXov 
iv* aiir^ ik^tirBerrts oi^c rt iittiv^ clircty 
iwerpe^ayf (rvfA$o^a»r€s i^aUt>vri5 rovro 
8^ T^ 6pvX\oifi€VOVf 2^ ffaroupvdkMf 
K, T. X. Idem, 

16 Nonynon] Eleganter geminata 
negatio. Sic Propert. ' Non, non hu- 
mani snnt partus talia dona.' Inter- 
dum etiani aliqnid interponebant*' 
Cic. ad Att. lib. x. * Non sunt ab 
obseqnio nostro, non : habent snas 
radices.' Vide Manut. in hunc locnm. 

18 C^Bsios, Aqumos] Pari merce te 
remanerabor : malos poetas malornm 
poetarum vicem, quos scilicet mihi 
misisti, &i^f^f4'oi^« Scal, 



Casua^ AqiAiio9\ Male ficriptam, 
arbitror, pro C<Bgio§f Aqmmoi : etsi ia 
modnlando versu vocales conjungen- 
d» 8unt,*nt eamm ccetu nna compre- 
bendantnr syllaba. Aquinium enim 
malum poetam fnisse, constat e Cl- 
cerone: Nam qninta Tnsculana sic 
scribit.- * Adhuc neminem cognovt 
poetam, et mihi cnm Aquinio amici- 
tia, qni sibi non optimus videretur/ 
Tumebus. 

19 Suffimm, amma ecUigam venena] 
Hunc versum ita reconcinnes ac refltl* 
tuas licebit : ' Suffenum omnia coffi* 
gam venena.' suffenum pro suffenmanf 
more Planto priscisque omnibus cete* 
bratissimo ; dixerat enim CatnUufi an- 
tea ; CiBsioSf Aquum ; plurali (ut vi« 
des) nnmero, qui ita temere ipsl mi- 
grandus non foit. Douea P. 
• 22 UndemahunpedemattuUsHeJJjL» 
tinitatis ratio postulat, tulisHs, Scal. 

2S PessinU poetai] Quos ad me misit 
Lncinins Calvns meus. Perperam ta« 
tum epigramma interpretatns est vir 
facnndissimus. Ideo etiam minima 
quaeque in eo persequuti samnfiyue 
adolescentes in scopnlo haererent. 
Idem, 
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3 Si quiequam animo tuo cupistt] Si 
qnod unquam delicium habuistiyquod 
ab aliis praeceptum corruptumque 
noUes. lAvm, 

18 Attractit pedibm] Commel. 
membr. atratis, unde rescribo artati» 
pro arctatis, Credibile enim sane est 
eos, qui huic supplicio moBchorum 
erant addicti, fnisse arte ligatos. 
meleager, 

Porta] Sic partem posticam^ quam 
natnra texit, etiam nostrate lingua 
Tocamns. Priapeiis * porta te faciet 



patentiorem.' Umn, 

19 Raphani] Tangit sappltcium 11« 
lud, quo Athenienses olim adulteros 
ac pueromm sectatores adficlebant* 
Deprehensofi quadmpedes -eonfititne* 
bant, ac violenter partibns potteiM* 
ribuft expilatis, per podicem, summo 
cnm cruciatUy grandiores rapfaanofi 
aut mugiles immittebant : inde apad 
Grscos verbum papaviSovv Aristopha* 
nes protulit. Raphani in Germania 
ad infantium magnitadineoi excre^ 
cnnt, Partkeniue^ 
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I Padieabo] * Paedicare ' est pae« 
mm vel masculum inire. Carm. 
xivii. xxxY. xxxYiii. Lxvii. Hinc 
PadieimeSf quos hodie Sodomitas vo- 
camiu. Carm. lxviii. 

5 Pimn poetam] Pro ar^to et 
docto a doctissimo poeta positum 
est : id adeo quam maxime animam 
advorterim facit ejosdem ad Calvum 
Epigramma, in qoo expresse ac di- 
lertimlegitar. ' Qui tantum tibi misit 
impiornm.' h. e. at ego interpretor, 
maloram poetaram atqae inficeto- 
mm : naro de Snfienis, Caesiis, Aqoi- 
nis caeterisque seculi sui venenis at- 
qne incommodis loquitur. Dousa P. 

S SisuiU] Liber Commel. et Pal. 
papyr. sini: probo, nam et Commel. 
vers. seq. habet posrini, Alias in 
Edit. vnlg. est poammt, Meleager. 

II Lumbos] Lnmbi valentes et ve- 
geti ad Veneriam opus requiruntur. 
Hinc Petronias de Eumolpo,qui cnm 
pnellam constnprare velIet,hoc tamen 
absterritus fdit, quia podagricum se 
lumborumque solotorum omnibns dix- 
erat. Catullas hic, Qui duros nequeuni 



movere lumboe : id est, qui adeo triti 
sunt in Venere, ut eam egre amplius 
exercere possint. Scioppiue. 

12 Vo8 qui miUia muUa bariorum IX' 
gieiis] Vetus scriptura Vosquot mUlia: 
priscns mos scribendi, 'quot' pro 
'quod/ ^set' pro < sed/ et similia. 
Lege igitur et distingue ita: Vos, 
quod miUia muUa basiorum Legistis, male 
me marem puiastisy Si quiforte mearum 
ineptiarum Lectores erUis. Supplendnm 
autemfut; Vos, qui, qtkod millia mnlta 
basiorum legistis, male marem me 
pntastis. Sic alibi : Quod si non aUud 
potest, ruborem Ferreo canis exprimamuM 
oreyConclamateiterumaUiorevoce. Hoc 
est, quod si nil aliud potest, ut expri- 
mamus ruborem. Deest enim rh ui. 
Sic apud Manilium. ' Ingenium na- 
tnra dedit.' id est Cni ingeninm 
natura dedit. Scal. 

Vos quod] Papyr. Pal. vosque. Com- 
mel. lib. in margine ^t, qnod germa- 
num puto. Meleager. 

14 * 6S qua forte] Hi tres versui 
proximi non videntar ad honc locum 
pertinere. Livin. 
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1 O Colonia quem eupis] Totum hn- 
jiis lepidissimi poematii principium 
depravatum doctos viros in magnum 
errorem impulit, ita nt adversus Ca- 
tolli sententiam hunc locum interpre- 
tatisint. Ita enim legendum docet 
1108 vetns scriptura: O colonia, quai 
cwpii ponte ludere longo, Et salire para' 
ium habes : sed vereris inepta Crura pon» 
iieuU adsuHtaniiSy inredivivus Ne supi- 
nue eai, cavaque in palude recumbai, Sie 
tibi bonus ex iua pons Ubidine fiat. O 



colonia, inquit, quae lubenter in tno 
ponte Indere velles, nisi metneres 
tremuli pontis adsultns periculosos, 
dum pedibus illum persultas ; ne sci- 
licet ex crebra pedum concussione 
totus procumbat, ut redivivus restitni 
non possit, &c. Nunc rationem red- 
dam. In toto opere Catnlliano, dicam 
libere, nulla a nobis emendatio prae- 
stita esty quae nobilior sit ista. Et 
tamen qnibasdam doctis yiris displi- 
cet; qui in hac parte vincuntur vel a 
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tironibiu sermonis Romani, qui ride- ille Diomedis ex optimo mannscripto. 

bont aliter sentientes. ScaL £x qao loco Grammatici omuino con- 

PofUe ludere] Qoia prisca scriptura viticitor ejasdem generis metmmy 

videtnr faisse in Galiicano exemplari qood in custodem horti scriptnm est 

ioedere pro (udere, ut ' poenire' pro inter Catalecta Virgiliana, recte Yir- 

' ponire/ * loeber ' pro * liber:' prop- gilio attribni: quanquam doctl Ca- 

terea kedere scripserunt. Jdem. tullo adscripserint. Anacreon quoque 

3 Smb hia tohu imrediewu»] Hic vero eo genere lusit : *Hpiffni<ra fUy hpUm 

audacia correctorum pervagata est. XcvroS lUKfibv ktroKXhs^ O&ou 8^ ^<hnm 

Nam antiquitos scrtptum fiiit Cncm tt6J^' vw 8* afip&s ip6wfft» Ifd^Am 

poniieuU ac ealeit tanti» inredivUmiy nt «i|icri8aTp ^(Xy, Kvftdimv ko^ ifipf. Et 

clare extabat in nostro libro, et in Msecenas: ' Debilem facito raanu, 

altero scripto, qni penes nos fuit. debilem pede, coxa. Tuber adstme 

Certe legendum, adsaUtmiHe, inredivi* gibbemm, lubricos quate dentes. Vita 

vu» Ne fiiptiMts eat. Pontem hunc dum superest, bene est : haac mihl, 

sublicinm arrectariis gracilioribns, vel acutam, Si das, sustineam cra« 

quse hic vocantar crara^ male fiiltumy cem.' Coloniam vero haac non duhi^ 

tremere ao veluti adsultare concussa to, quin novum Comum^ paulo ante a 

pedum ait adsulitare, et per synco* Caesare deductam : Lacum autem La* 

pen adsoltare: ausicnlitare, auscul- "um ad quam sita est, intelligat. 

tare ab ausicnlis, id est, anriculis. ^^^ 

Redivivum aedificium, est ex vetusto Jrredtvioiij] In tribus nostris Mss. 

renovatnm. £st enim verbum tecto- legitur trredtiTtrts. Idque prorsus rec- 

nicum : unde Cic. in Verrem : < Utram te ; nam hec trredtotois respicit crura 

existimatis minus operis esse, uaam bac mente. Tu colonia vereris ne 

columnam efficere ab integra novam crura ponticoli raant, et illis craribus 

nuUo lapide redivivo ?' Itaque vete- irredivivis snpinus eat ponticolns. £st 

res magistri 22edtotvi<s vertnnt iro- antem dandi casus non auferendi. 

AfyitrtoTos. Pontem ioredivivnm ergo Meleager, 

dicit, qni prolapsns denoo instanrari 6 Ja ^tto oe2 SgUsubsuU] Ita certnm 

non posset. *ApxaXK&s autem dictnm ac firmum atque is est, iu quo Sali'» 

vereris crura, ne sub his, id est, ve- eubsuU sacra suscipiant. Jivta. 

reris ne sub cruribus. Terentins : Sali»ub»uli] Omnes ludii et sal- 

' Metuo lenonem ne aliqnid suo snat tatores, qui ad cantum et tibiam in 

capiti.' id est : metno ne leno aliquid sacris ludunt, salii et salisubsuli di- 

suo suat capiti. Vide ergo quantum cnntnr. Virg. JEn, viii. ' Tum salii 

differt sententia, quam efficiebat vul- ad cantus incensa altaria circum Po- 

gata lectiOy ab ea, qoam praefert nos- puleis adsunt evincti tempora ramis.' 

tra emendatio : praesertim quum illud Ibi simpliciter salii sunt ludii ad sacra 

tnredtotrtts viri docti ad municipem Herculis saltantes. Qui enim primi 

illum referrent. Nunc plana est sen- iySiwXtoy Ipxvrof doctore JEnea in Ita- 

tentia. £go possem ex illa veteri lia saltaruut, Salii dicti sunt, auctore 

scriptura assulas nescio qnas et alia Polemone vetere scriptore rerum Ita- 

comminisci; sed hoc esset ineptire. licarain. Quare frastra hic argutatur 

De hujus autem metri, id est, Ithy- Macrobius, dum quserit, quare SaUos 

phalUci genere, ita Diomedes scribit : Herculi attribuit VirgiUns potius 

• Priapeinm,' inqnit, * quo VirgUius quam Marti. Itaqne recte biunpSbs 

in prolusionibus suis usos fuit: In- < SaUus^ vertitur a vetere Glossario: 

cidi in patulum specum procumbente unde VirgiUus dixit ' SaUos ad can- 

Priapo.' Ita enim sarciendus locus tuni,' ut Propertius, ' Pastor ad ba- 
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calum :' acar* i^xV autem lodii Mar- 
tis dicantar * Salii/ et Mars ipae 
' Salisnbsalos.* Pacovios : * Pro im- 
perio sic Salisnbsolas Tostro excobet.' 
Qaod procul dubio est ex finePro* 
logi cnjosdam, at iUod Plaatinnm. 
' Ut T06 item alias, pariter Banc tos 
Mars adjuTet' &ai. 

17 iMdere] Femora extoUere, Pro- 
pert. ' Nondam ioclinataB prohibent 
te lodere mamm».' Lhgim, 

Vm] Antiqae pro * anias.' /dem. 

19 Separmia secuii] Jam doctis no* 
tins est, qaam at admonendi sint^ hic 
ex Festo legendnm, wbpermdit. * In 
fossa Lagari jacet sapemata secari.' 
Cajtis lectionis vesti^a retinet codex 
aoster, ia quo legitnr, superata, Sab- 
pemare idem fere ac Soffraginare, 
qnod Gneci magistri vertunt AtkuXo- 
Mnrciir* notnm amCtomicae peritis qnid 
•it iyic6kii, Septaaginta Interpretes 
hoc vocant ^tamvpiftar Qallice, etutr' 
reter, Mamllns ingenio, quam do- 
ctrina paratior, stolide conatum Po- 
litiani ridet. Ego eum Graecolnm 
tanti non facio, nt ejus rationem ha- 



bendam esse putem. Scal, 

81 lUtt ieU meuM stupor'] In pro- 
lusionibns Virgilianis : * Tnoque nonc 
poella talis, hea tno Stnpore pressa.' 
Stoporem vocat viram paell», qao- 
modo hic CatuUns accipit Jdewu 

2S Ntmc ego volo de tmai] Scripta 
lectio, Ntmc eum voU medetu» ponte 
mittere promum. Videtur ergo t6 de 

abundare. limqw erli iipxP^P^'* V^ 
mte mtUtere emm tmo pomte: nt Sal- 
Instinsy * Gmnet qni sese stodent 
cspteris prasstare aoimantibas.' Nam 
et ibi r^ «ese abnndat. Potest etiam 
legi: Nmme emm voto mse e tmo pomte 
muttere prommm, Idem. 

96 Ferremm mt eoleam] SolesB eqois 
Inducebantnr, non, nt nunc, davis 
suppingebantor : propterea Gnecii 
iUad, nt in homine, est 6nM 4o Omu 
Artemidoras, Ifo^^ris 6in9iifugra Twov 
iwoM i oOai, £t Arrianns soleas eqai- 
nas ^m^fiora eodem modo appeUat : 
7U\iydpta tov hvapiooj eay/idrrtOy d««- 
^tua-a, KfnBai, X^o^* XipbUinus in 
Nerooe owapria vocat : Tiis ^dyovs 
^mapria Mxpvo^a ^oScS^oi. Idem, 
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4 Nmirioi] Scaliger quodam loco 
nmne tmoe legit. Sed non probo : ita- 
qne amf^andnm censeo. 

11 Primtla'] Pro primo. LacU.Sat. 
lib. Y, * Ut com primitus ficns pro- 
pola recentes Protalit, ingenti pretio 
dat primitu' pancas.' Varro de R. R. 
lib. T. c. 31. * Igitnr in vitiario pri- 
mitu com exit vitis, tota resecari so- 



let.' et c 48. Sic ' simitu,' pro simul, 
apud Plaat. 

16 Sed iaeebitis] Noo enim licebat, 
opinor, minoribus Dis hostias facere : 
ut Priapo, at laribas^ sed tantum 
thnre et sertis. Laribns tamen li- 
bul. lib. I. Eleg. 1. * Nanc aqna 
exigoi est hostia magna soU :' sed 
ambervaUbnSy nt puto.' LMn, 
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% Sinistra] Neutrum plurale ad- 
verbialiter positum. Tibul. lib. iv. 



* Parma seu quos dextra velit, seu 
Iseva tneri.' AJioqui producenda erat 
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postrema syllaba. Nec vero Muretns 
placet, qni ad populum, qnod prae- 
cedity refert. Jdem» 

5 Tumr] Tuor antique pro tneor. 
Fest. Lncret. lib. i. * Nec calidos 
aestus tuimnr.' Idem Hb. it. * dilnta- 
qne contra, Cum tnimnr misceri ab- 
sintliia, tangit amaror :' qnem versnm 
idem repetit lib. vi. nbi de lapide 
magnete loqnitur. 

6 Mihi caroUa] Ptcto, id est, mnlti* 
color, veluti constans e plnribns flori- 
bos. Hujus ferme generis est illnd, 
quod ia Carm. lib. refertnr, c» 49. et 
c. 50. Hunc morem Angnst. describit 
lib. VII. c. 21. de Civit. Dei. * In 
oppido Lavinio unus Libero totus 
meosis tribnebatur, cnjns diebns om- 
nes verbis flagitiosissimis ntebantur, 
donec illud nnnm membrum per fo- 
Tum transvectum esset ; atqne in loco 
suo quiesceret. Cui membro inhonesto 
matremfamiliashonestissimam palam 
coronam necesse erat imponere.' Et 
paulo post : ^ Jam quod in Liberi 



sacris honesta matrona pndenda vU 
rilia coronabat spectante mnltitn- 
dine/ Hanc ipsam infra vocat ' co- 
ronationem virilium pndendomm.' 
PaschaUiu, 

14 TenerqvefxieuUi] Antiqne. Nam 
veteribns omnia quae in er desinunt, 
maximam partem commnnia erant. 
' Fames acer/ Nsevius de bello Pn- 
nico. * Acer hiems/ Ennins. Idem 
Naevins lib. ii. belli Punici : * Prima 
incedit Cereris Proserpina pner.' 
cum etiam ' pnera' dicerent. Livins 
Odyss. * Mea puera quid verbi ex 
tuo ore profluit.' LUnn, 

17 Manumque «omim] Sormtm hic 
pro ' seorsum ' accipiunt Pet. Vic- 
torius, Var. lect. lib. xxv. c. 12. 
Scaliger in versione Graeca, aliiqne : 
tamen nescio quomodo magis arridet 
Patris conjectnra, qni legit sKrsnm; 
fures enim in sinu demissas liabent 
manns, seu potius furtificam Laevam. 
Doma F. 
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5 Nec clam : nam simul etjacaris unct] 
Hiulca sunt haec, nec bene cohaerent, 
si seqnentia spectes. 8ed quomodo 
legendum sit, docet nos scriptns co- 
dex. Nec clam. Nam simul ea^ocaris 
una, Harens ad latus omnia experibis» 
Sic habet noster codex ne una qnidem 
litera minus. Exjocari est, itjpofjuXii'' 
ffaffOai, iul>€\^taff$at, Postquam ludo 
lassus modum feceris, alia experire. 
Antiquitns autem dictum experio, 
non experior, nt alia mnlta. Scal. 

9 Satur'] Beatns, opnlentus. Tibnl. 
' Turbaque vernarum saturi bona 
signa coloni.' Qnod Horat. < Positi- 
que vemae ditis examen , domns.' 
lAvin, 

II Ne meu8 puer] Quis non videt 



baec omnia commentitia esse ? Atqui 
satins fuit veterem lectionem secu- 
ram in suis sedibus relinqnere, qnam 
snam ineptam snpponere. Legi igitur 
in nostro libro, Me me pu«r. Deejt 
hrl^eyyM Ah. Ah me me puer: vel, 
Ve me me: nt in Elegiis, ' Quae, ve 
te, misero letnm miserabile fratri 
Adtnlit.' Apud Senecam Apocolo- 
cynthosiy <Ve me.' Graecnm est^ o3f 
/tot /toi* A /tot /toi. Infra. ' Ah me an 
illa pnella d. Tota millia me decem 
poposcit?' Scal, 

Ne meu8 puer] Vetns liber : nemeus : 
ne-meit8f id est, dnm mens amplins 
non erit, nt inf. * ne-funera ;' sic * ne- 
vult/ < nefrens/ < nefastus.' Paaserat, 
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1 SnffenMi iittl Saffenas, ait qai- 
dam, hic legendam. Sed delirat. 
Qnomodo enim constaret TeVsus? 
Setd. 

Suffenu»] Sufenaa legendnm est, 
non ut in Tulgatis libris SuffenuM. 
Sex. nonivs 8UFENA8, qui, ut ex 
nnmmi inscriptione apparet, prsetor 
Indos Yotivos publicos fecit, fortasse 
is est, cnjns meminit Catnllns. Fvlv. 
VrwL 

6 Pammpu»to\ Palimpsestns est 
papyrus deletiiis, . sen < charta dele- 
titia/ nt ab Ulpiano 1. iv. ir". de 
Bonor. Possess. Secnnd. Tab. adpel- 
latur. In ea aliquid scribimus, qaod 
dein in chartam aliam transferamns, 
quod cum fecimas et palimpsesto de- 
lemus, indncimusqne, ut in ea alia ' 
ezarare possimns. Vid. Leopard. 
Emend. lib. xiii. cap. 11. 

6 ChmicB regiai] Charta regue mnt 
omniam pulcherrimae, ut ' hieratica ' 
et ^ Augasta :' opponuntarque ' ple- 
beis.' Tumeb, 

7 Umbilici] Erant capitala, spe- 
ciem nmbilicornm pne se ferentia, in 
bacillis seu rutolis, qui assaebantur 
voluminibns, ut circa illa volverentur. 
Yolnmen enim est coutextns carta- 
rnm in longitudinem, ut possit con- 
volvi, qnalis est tabala itineraria 
Peutingeri. Volnminis fini adglati- 
Babantur bacilli umbilicis prominenti- 
bus omati. Hinc cum volumen esset 
expUcatum, necessario perveniebant 
ad umbilicnm. Inde ad ' umbilicnm 
dncere ' est finire. 

Lora rubra] JUrrifiat, Hesychins : 
<rirr^(U, ^pfjLarufoi (rroXal, rit fwcpii 
Ifuufrdpia, Dnas dat notiones ejus 
verbi Hesychins : priore membranam 
significari, qna tegerentur librt : pos* 
teriore lora^ ut hic apnd CatuUum. 



In Epist. ad Atticnm qnarta ex edi- 
tione Victoriana : ' Bibliothecam mihi 
toi pinxernnt constructione et sitty- 
bis.' Legendnm ' constrictione.' ScaL 

Membram'] Genere neutro. GIosssb 
qnoqne : ' Membrannm Si^^pa, (r«- 
fidriov,' Item : ' Membranum, ifji-fiv* 
Idem, 

8 Direeta phunbo] Id est, plambo 
directaad regulam: rotundnm illud 
plumbnm fnisse testantur veterum 
Epigrammata, quibns Tfx>xa\^s et ^u- 
pits et KvkKortfAfs appellatur. Tennis 
e plnmbo lamina fuit, et in rotnndum 
formata. Latini * preeductale ' dixe- 
runt a praeducendis lineis : Graeci 
recentiores irapdypwpop, Salmaa, 

Pumice omnia aquata'] Pnmex, ca- 
vnm et latebrosum saxum, pendens, 
antrosum, non tantum rari, laxi, et 
levissimi lapides. Propert. lib. iii* 
£1. 3. Virgil. JEa, xii. Tumeb, 

10 Unu8 caprimulgus] Itanostrates 
^ ein ' nsurpant : et Plntarch. utitur 
in vitis. Philopaemene 246. 27. Lu- 
ciUns ' Optimu' multo Post homines 
natos gladiator qni fnit unns.' lAvin, 

Caprimulgus] * Caprimnlgus^ avis 
nomen est, apud Aristot. Hist. Anim. 
lib. IV. c. 30. aiyoO^as nominatnr: 
hic rusticum significat capras mul- 
gentem. Tkrneb, 

11 Tantum abhorret ac nutat] Flagi- 
tium Hieronymi Avantii, qui ex mtc- 
tat fecit nutat, In qoo profecto ipse 
multnm nutavit. Scal, 

Mutat] Pro mntatur dixit; qnod 
Virgih * Qoantum mutatns ab illo 
Hectore.' Sed Graeci quoqne ^|aX- 
Xirrciv pro i^aKKdrr€a$at usnrpant; 
et id Latini imitantur. Hinc apncl 
Propert. ' complebant ' pro com- 
plebantur, ^ variabant' pro variaban* 
tur. Ciceroy Acad. Quao^t. 'Qaa3 
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tota oDioiaaccipere possintyomnibus* 
q«e modis matare, atqoe ex omni 
parte/ Livin, 

18 Scwrra] Qaem modo vrbaanm 
Tocavit. Notum enim ez Planto 
ftcnrras et nrbanos eosdem esse. 
Qnare et dicteriis sibi victam anca- 
pabantnr. Qnia antem scenatici ho- 
mines, qoos BioA^vs vocant Graeci, 
dlcteria fanditabant ad risnm specta- 
toribas tollendom, propterea factumi 
ut Mimi, Scnrrsy et orbani voca- 
rentnr. Jnvenal. ' mimnm agit ille 
Urbani qnalem facundns scurra Ca^ 
tnUi.' Prndent. * Dom Scurra saltas 
fid>nlam.' £t mimnm scnrram Jn- 
▼enalis vocat, et nrbannm mimogra- 
phnm ipsnm Catnllum ; qnem aliter 
* orbicnm ' Martialis poeta, ' urbica- 
rinm ' Fulgentins. Hinc qnnm idem 
Javenalis dixit ' Trascurria patritio* 



rnm/ palam est eom intelfigere ad 
scarrasy boc est, ad orchestram pa- 
tritios transisse. Male n. hodie leguot 
TVtscinTM: cai ineptam qooqne in- 
terprctamentum apponnnt. Sco/. 

13 Aut n quid kac re triHu$] Sos- 
picor Catulluro scripsisse, Aut d quid 
hoc retritiui videbatur, Retritnra, wa- 
Xurrptfids, Metaphora a veteribns et 
obsoletis vestimentis. Itaque et hu- 
jusmodi homines Oreci rpiflmw vo- 
cant, qnasi retrita pallia* JJm. 

17 Gaudet iuse] Propert. ' Cynthia 
in exuviis gaudet :' et alibi, ' gandet 
in pnero.' Qnaliter Graect dicont 
Xa^pffiy M TM iyoBoU, Aroob. ' £t 
illad spectaculuni maximnm Baby- 
lone in ingoinibns est.' Simile et illod 
Propertii de Thaide. * lo qna po« 
pulus plausit Erichtonins. Lwim, 
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1 Furiy quai neque urvue esty neque 
arca] JuvenaL ' qnantum ferrata 
distet ab arca Saccnlus.' Idem. ' po- 
slta sed Inditur arca.' Cicero P»to : 
' Nos jam ex arcis tantnm habebi- 
' mns, nt Verrium tunm, et Camillum, 
qua mnnditia homines ? vocare saepius 
aodeamus.' ScaL 

Arca] Paapertatissignnm erat * non 
habere arcam.' Ut hic et Ep. seq* 
contra * arcam habere ' dicuntnr di- 
vites: io ea eoim pecnnias depooe- 
bant. Mart. lib. ri. Epigr. 4. ubi 
Sextua ille fenerator queritur se 
nummos non habere in arca: item 
Epi&r. 80. et lib. iii. Epigr. 40. lib. 
VIII. Epigr. 44. lib. ix. Epigr. 65. 
de * Arca Jovis.' et lib. x. Epigr. 4. 
Sic Horat. Sat. i. de Avaro, < At mihi 
plando Ipse domi simulac nnmos coo* 
templor in arca.' Paulos ttem I C. in 
1. GflUius xcvii. w de leg. iii. et 
idemin I. St certos. xxxvu. de verb* 



oblig. Hinc * arcarii servi,' quibiift 
domini pecunia, et ejns cura com- 
missa. ScsBvola, I. C. in 1. Thais 
XLT. §. nlt. V de fideicom. libert. 
Raroires. de arcariis servis vide Pig- 
norium ac Popmam. 

6 Coi^uge %iiea] Lncret. lib. iv. 
' Nervosa, et lignea Dorcas.' £le« 
ganter ita vocat pnellam arido cor« 
pore et exsncco : vemm jam aate 
Comicns Alexis, 'AKpo\4wapoSf rh iXko 
ffAfUL M^vXotf* hinc et ^vXokChI^ fe« 
mina dicitnr turpi forma, apod £a^ 
stath. £aiodem poeta doctlss. vocat, 
* oervosam/ id est, rigidam, doraa, 
aspero scabroque corpore; atqne 
adeo robusto. Mollities ac levitas ha- 
bentorio delitiis, eaqoe variis artlbos 
a qoiboadam etiamoom qoaemntor : 
volont tamen illi formaram tpecta* 
tores corpos, ooo omnhio enerve aot 
flaceidom: oeqae oervosom, oeqoe 
enerveamant: hocsolidBmvocatLQ« 
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cil. ftc Terent. Idem landat saoci 
plenom corpas, cum ligneom pronos 
jejunamsit. Gtfamui, 

81 Atque id dwriu» eit ftdm «c (opt/- 
Us\ Mendose meo jadicio legitar ia- 
piUu; fchho lupitiia^ Non eoim un- 



gmbus et digitis lapilli temntury «• 
qne ut fabas ant Inpini : erant lapinl 
lodicrom numoram genus ; ex lopinit 
aqua maceratis percnssam fiebat. 
Haitonummu* Idem censet Goliel- 



raius. 



CARMEN XXIV. 



4 MaUem delHitu mtAi dedieeea'] Longe 
aliter concepta est vetus scriptura, 
atqoe, meo judicioy melios et concin* 
nios: MaOemdivUiaemMkidediieesIetif 
fuoi nefue aenms est, neqm arca, Qaam 
sie ie sineres ah iUo amaru Th nuAi 
aatem Attice «fl^^^itciy et ad aliam 
persooam pertioet. Sic apad Euri- 
pidem Andromacha : rl aot (h^ koT' 
ei4AfjiiO$a ; Clariiis in Helena : ri ooi 
wapdox» 9rjtra t^ TOBmiK&ri, Quod eo« 
dem prope modo dictum est, atqno 
bicy divitias potios conTenire Furio, 



quam delitias, cnr dicat, non est pla- 
ribusdisputandnm: siqnidem constat 
ipsum egentissimum fuisse, cui neque 
arca. Seal, 

7 Cuinon est"] Inepta lectio: re* 
tuSy Qui non est. Lege ergo, Qot? 
non est homo beUus, inquies 1 est: Sed 
heUo hme neque servus est neque area» 
Qois dubitat hsec meliora esse, qnam 
illavnlgata? Idem, 

Qui? nonesf] Mihi pridem placnlt 
legere : Hui ! non est homo beUuSf in» 
qmesl est. Mel. 
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2 Vel imUa moUixeUa] Morosa lec- 
tio, qnae in manuscriptis legitur, hiec 
portenta verborum nobis peperit. 
Qni hsec mutarunt, quare saltem vi- 
tiom in syllaba commissum animad- 
verteront ? alU pudentins, vel kinnula 
teneUa. Sed si Kceret nobis hoc modo 
onmia interpolare, nihil nobis diffi- 
da^ ant arduum esset. Prisca lectio 
hfleclnit: vel inuSa morieiUa. Utinam 
in aiiis tam facile vemm erui posset, 
nt in hoc loco speramus nos emisse. 
Leglmus enim, e«l ttiNi2a ortct/to. Pro- 
verbiom Latinorum ftiity 'Auricula 
infimamolHor.' AXieram iwoKopurruAp 
est Auricilla, quod veteres Oricilla 
dicebant, unde Celso Oricularius 
dyster : hoc est, irreyxfriis, Imulum 
proximo dixit, ut Plaotus primolimi. 



Qnae omnia snnt vennstatis Catnllia- 
nse. Glossse, * Snmma auricula, wrc- 
piiyi&r,* Item ' Lannae, KofioL' Quod 
rectum erat Lamnae. Porro de hujns 
metri genere non disputabo, quum id 
abunde doceant veteres. Hoc nnnm 
admonebo extare hnjns generis orl' 
XO¥ ftapotfioiiAiii apud antiqunm Oram- 
maticum Marium Plotium Sacerdo- 
tem. Est autem ejusmodi 9tKaii6s4orv 
b^06iroV rhryhp^OoroihrraJidKmg, Qui 
versus iambis puris conceptus est,'' 
pneter quintnm pedem qnalls ille: 
* Quid immerentibns noces? quid in- 
▼ides puellis ?' Scdt, 

5 Qmm diva ntulier aves] Haec est 
mannscriptoram lectio, sed vitiosa, 
ut apparet ex modalis syllabarum. 
Nam quod alii substituerant, quum 
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dioa maier alUei^ audacter fecerant. Tera mens CatalU, qaam alii bxAm iii-' 

Quare eoram Hcentiam nihil moror. eptis emendationibas totam perTer- 

Sed non minore impadentia o»cHante$ terant. Jdem. 

in oceinentes matarant. Alii ocdfftfn- OacUanteil Osciewtea lego, et fere 

iee in oecmentei : qaia roeminerant in * oscinos sinistros et ominosos' legere 

aagarali disciplina esse aves, qaae, est. Horat. ' Oscinem conram prece 

qaod ore aaspiciam facerent, ab eo sascitabo.' Intelligit aatem falicas 

oscines dictae essent. Sed non ad- et similes aves qase tempestatem prs- 

Terterant idem esse occinere, et ob- dicant. Livin, 

scinere : at ostendere et obstendere. 7 Catagraphosque tkynoe] Aiant esse 

Nam alteram asitatias, alteram &p- scriptoram libroram lectionem. Sed 

XaSUc!^9pov, Ego qaid de hac lectione nos in nostro reperimas : Cymgra* 

stataam nihil habeo. Eqaidem facile photque thynos, Qa» lectio maltnm 

persaadeo mihi ex yeteri scriptura a vulgata discrepat. Fortasse CAtro* 

▼itium natam esse, idque foisse in graphos quod proximum vero Tidetor. 

exemplari Gallicano. Nam Diva ve- Ego scio qaid de Catagraphis dica- 

teres Deiva scribebant. Itaque li- tar : neque aliud scilicet ab illia ad- 

brarius Gallicani exemplaris, quum fertur, qaod a nobis olim adoleecen* 

legeret, Quum de via fiwUer, putavit tibus animadversum non fuerit. Pro- 

i^X"^* scribendum, Qman deica. At prie Catagrapha sunt opisthographa, 

maiier de via, est ^ rvxowra, quaevis nt ex Hipparcho cognoscimns. Seal. 

saga. Sic Tibnllas * puerom e triviis ' Catagraphostiue T%ynos] Libri om- 

dixit rhp rvxSvra, Ejusmodi enim nes, vidi etiam aliquot, legnnt, Cyro* 

mnlieres, aut paeros de sortibus, aut graphos, hoc est, Chirogn^hos : sic 

prssagiis consalebant, qaae sibi notas * Cyragra' in veteribus libris non raro 

non essent. Marinae tempestatis prae- scriptum occurrit. Sic * Cyras ' apod 

sensione fugere aves marinas id no- Isidorum vetustissimaR etiam membra- 

tum ex prognosticis Arati et Virgilii. nae praefernnt : ' manus quas Graeci 

Recte antem oscitanes. Nam agita- cyras vocant.' Chvrographi igitnr 7%y- 

tione fluctus id vult illis accidisse : m, sunt annuli Thyni signatorii sculp- 

unde marina avis larus semper id turae Bithynicae. Thyni annuli et po- 

facere dicitur. Proverbium enim est, litnra Bithynica celebres et nominati 

jjpos x^^^*" ^^^ ^^^ dubito quin snnt ; de quibus leguntur versus apud 

avee oacitantes hnovoiwxrrucws gavias Isidorum, quos ita emendavimos : 

seu lari ipsi dicantur, qui semper in < Lucentes mea vita nec smaragdos 

fiuctu degunt, marinam spumam pas- Berillos mibi, Flacce, nec nitentes : 

centes : sed tempestate in littns eji- Nec percandida margarita qnsero, 

ciuntur. Itaqne mulier saga, quam Nec quos Thynia lima perpolivit A- 

hic vocat mulierem de via, nt Tragi- nellos ; nec iaspios lapillos.' CAtro- 

cus dixit, de Circo aruspices, ex eo graphos legebani olim in Tersibns Ca- 

conjicit tempestatem esse, aut aliud tulli ; nunc placet magis Cirographoo* 

nescio quid. Sane verum est, nisi ^ue 7%2/fios,hoc est,cero^apAos,et ce- 

fallor, quod diximus antonomasiam ram imprimentes annnlos accipi : kii- 

esse, aves oecitantea, hoc est, laros. pSypamov est de cera pictnm : mjf»- 

Kam quum id genus semper in fluc- ypdKpov autem quod ceram pingit et 

tibus versetur, ut spnmam depasca- signat vel charaxat : quod annloram 

tor, tempestate ejecti in siccnm pene aigillaritiorum est proprinm. SaJmat, 

fame tabescunt, unde facile est colli- 10 Manuaque moUiceHaa] Scio et 

^ gere illis in sicco visis tempestatem feruIaB et scuticae manum solere pne- 
io mari esse. Haec est, nisi faliori ros in scholis porrigere. Sed profec* 
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to hoc non Tult CatnlloS) neqne haee 
€st proba lectio : qunra ita scriben* 
domfaerit: natisque moltieeUas» Haec 
enim recte conveniant cnm latnscnlo 
laneOy nt ipse loqnitnr. Quia nndi 
noB manns, sed ilia et nates caedi so^ 
lent. Scal, 

11 Inutta iurpUer] * Innrere notam' 
recta Latinitas patitnr : concedam 
etiam * inorere plagam/ et * nrere 
flagris ;' at * innrere flagra' ne infi- 
mm qnidcm yetnstatis scriptores nn- 
qnam dizernnt. Sed hsec est andacia 
Uieronymi Avantii, qni ita legit ex 
prisca lectione, Intula, Ego pnto in- 
▼ersnm pro, Inkua. CatnUns minita* 
tns erat pnero flagra qnae ille irride- 
t>at: propterea vocat flagra illosay 
hoc est, diversa ab illo. Idem, 

Innuia iurpUer] Scaliger : * ' innrere 
BOtam' recta latinitas patitnr. Con« 
cedam etiam * innrere plagam/ et 
* innrere flagris.' At ' inarere flagra' 
ne infim» qnidem vetustatis scripto* 
res anquam dizernnt.' Nos tamen 
incomparabilem virnm falli pntamus : 



immo hoc genns optimis ftcriptoribns 
nsnrpatum ad Statinm in Diatribe el 
elencho demonstravimns. Oranov, 

ConteribUUnii] Varro colnmna Her- 
cnliSy wtfH <^f . * Itaqne eas in ceram 
conscribillavit Hercnlis athletse.' I- 
dem Marcipore, * Astrologi non snnt 
qul conscribtllamnt pingentes cce- 
Inm.' Sed laborat syllaba antepen- 
nltiraa, inqninnt quidam docti, qnod 
sit longa. Itaqne vidi, qui legerent 
eanerilnUenif a cribello. Sed fallnn- 
tnr. Syllaba enim corripitur. SeoL 

ConeeribiUeni'] Alii eonsigilleni : ut 
Seneca Epist. 18. princ. ' Non potest 
Athleta magnos spiritns ad certamen 
adferre, qni nunqnam sigillatus est.' 
F. eoneirigiUeni ; id est, ezarent, com- 
pungant. JUrM. 

12 Magno mari] Magno mort, hoc 
loco non pro immenso (ita ut vulgo 
sumitnr) sed pro tnrbnlento, valide- 
qne fluctuanti, vehementinsque ventis 
commotOy positnm videtur. Dmua P. 
eiF. 
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1 Furiy fnXUht noelra^ i^e,] Placet 
scripta potins lectio, PVrt, vti/ala 
watra : quis enim ambigat porro, quin 
idem hic sit Furius ille, cui passim ig- 
nominiosaB panpertatis maculfe a Va- 
lerio postro inustae ? Dousa P. 

4 Verum. ad miUia quindecim ei dn- 
cenia] Vetus scriptnra, ei dueewios: 
recte. AUoqui imraanis nimis fuisset 
tnmmailla; neqne pnto tam copio- 
anm Catullum fnisse. Quindecim mil- 
lia dncenta sestertia, item quindecim 
millia dncenti sestertii immane qnan- 
tnm discrepant. Priore summa fiunt 
denarium millia qnadringenta viginti 
qninqne, hoc est| Solatomm anreo^ 
rnm Francicomm millia qninqne et 
triginta, qnadriogenti sexdecim cnm 



denariis ezcnrrentibns octo. Nam 
nnnm sestertium impntatur in vice- 
Dos aareos Solatos com decem dena- 
rils ezcurrentibns. Posterior snmma 
conficit tantnm denarios quadringen- 
tos viginti quinque, id est, aureos So- 
latos triginta qninque cnm quinqne 
denariis ezcnrrentibns. Haec melins 
conveniunt villnlae, qnaro illa imma- 
nis snmma, cni nullus saccnlus par 
esse potest. De Catulli antem villa 
intelligendnm, non de Fnrii, quod 
somniat vir disertus. Scai. 

Verum ad mittia, i^e,] Snnt qui ad 
illins Furii verba hsec referant, cujns 
extremam inopiam ac mendicitatem 
panlo ante Catnllus inlnserat : qno- 
mm opinionem primnm Ula vox fios- 
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trm penpicoe repndiat : qnain absar* 
dnn estet mntare in vtiinu Nam 
Oottomm boe ^Beendi genas essef, 
■OQ Ronianonrai: deinde si Fnrins 
ne centom qnidem miUiom rem ha* 
boit, nt Catnllos in illo carmine os- 
teodit, qoomodo dneentomm et insn- 
pet qoindecim milliom constitoere 
pignns piotnisset ? ^ £t sestertia/ in- 
qnity * qwe soles precari Centnm de- 
sinCy nam sat es beatns.' Snnt qnl 
CaloUnm de soa ipsios villoia loqoi 
agnoscant: sed ex antiqno libro re« 
ponettdnm censent dueenios, < Alio- 
qni/ inqnit anctor iUins opinionis, 
*immanis nimis foisset somma Ula. 
Neqoe poto tam copiosnm Catollom 
foisse ttt docentis qoindecim miUibns 
fondnm oppignerasset.' Sed nt Ca* 
toUns in Eqoestri tantnm ordine con* 
stiterit, tamen doplo locopletiorem 
iUom foisse necesse est : prseterea si 
et bospes foit C. Csesaris, et com eo 
gerere inimicitias est ansns, nt Snet. 
testatnr, non est verisimUe, tam te- 
nois eom fortonae foisse : nt vero cfu- 
ciHtos reponamos, et tantnlam som- 
mam qoindecim miUinm sestertinm 
sopra docentos noraos, ventnm tam 
horribilem et CatoUo adeo pestUen- 
tem fnisse pntemns, caossam esse non 
arbitror. Jocnm igitor sic interpre- 
tandnm pntarem : Com Forius, qoi for- 
te ad dies aUqoot secedere in CatnlU 
TiUam copiebati ex eo qoaesisseti coi 



Tento et cceU pUg» esset oppositay 
festiTe poeta ex ambigttitate Terbl 
jocom captaTit, ac respondit non nUI 
Tentomm tempestati objectam esse, 
sed pro dncentis qnindecim sester- 
tinm milUbns pignori oppositam. Jla- 
foifuia. 

Verum od ndOiaf ^c.] Veran scrip- 
tOram, dueentat, esse testatnr Scali- 
ger i alioqnin immanem fore snmmam 
iUam, nec Tideri tam copiosnm Catnl- 
Inmfoisse. At ipssB sommsB denariimi 
et sestertiom qoas comparat ScaUger, 
immane qnantom discrepant. Qna- 
dringenta miUia denarinm, sedecies 
SBStimantnr sestertio, coronatomm 
qnadraginta mUlibns. Viginti qninqne, 
si denarioB intelUgaSy centnm nommi 
sont sestertu, coronati duo et dimi- 
diatns ; sln miiUa denarinm, centnm 
mUUa nommnm, coronatos dno millia 
qningentos efficinnt. At ducenia fntn- 
dedm eeeterHa, si sic scripsit CatollBS, 
faciunt 58. millia septingentos qnin- 
qoaginta denarios,coronatomm qniB- 
qoe miUia 876. Rorsom qoadringentl 
Tiginti qninqoe denarii facinnt miUe 
septingentos nummos sestertios, co- 
ronatos qnadrsginta duos dimidia- 
tnm. At sestertium quindecim mUlia 
et dncentiy denariom tria millia sep- 
tingentos quinqoaginta, coronatos 
875. Gr9wome de Pecnn. Vet. Ub. 
III. cap. 17. 
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1 Faknd\ Notandum epitbetnm 
Fakmi, qnod reperies item apud 
Mart. ' Candida nlgrescant Tetolo 
crystaUa Falerao:' et Macrob. Sat. 
vii« c 12. in proverbio iUo qno gnlo- 
nes ait oti : * Molsom qood probe 
temperes, miscendom esse novo Hy- 
mettio et Faierao vetolo.' Dauea F, 

'2 Ingermi eaHcei amariorei} Mani^ 



festo amariorei pro meraciores intelU- 
gity aUndens ad Homeram, |>p^«p0y 
i^ ic4p€upe quod diverse a veteribtts 
exponi solitnm cognosces ex Platar- 
cho. Martialis antem aliter etiam 
exponit: 'Hic scyphns est, in qoo 
misceri jnssit amicis Largins .Xacides 
Tividiasqoe merom.' Hic largioa et 
Tividioa est tmp6r§po¥. Scal. 
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8 UtlexPwtktimia] Lex Pofthii- 
mis magtttrae, ett lex magittra Post^ 
hunia, ut viIm Patavi. Vide qaaB 
in conjectaneis olim notavimot. SedL 

Lex PMhanuB Jubei mttgiatrte] Qni 
leget hat bibendi ferebat * Magister' 
▼olgo dicebator : Varroni etiam ' Mo- 
dimperator:' Horatioy * Arbiter:' 
Planto, ' Oictator :' OrtBcis trvforo* 
4nupf)^y fianriKAsy yel ^p^nry^» ' Reg- 
fia vini ' haec magitteria adpellat Ho- 
ratiut ; qnae talit tortiebantnr, et qm 



primnt e convivit Venerem jecerat, 
is *Magitter.' Interdom etiam, nt 
apnd Plantam invenimnt, tola corol- 
IsB impotitione * Magittrot ' crealianC 
Idpnm. Vide et Urtinnm in Append. 
ad Petr. Satyr. de Tridinio. 

4 Ebriom'] Mimm, qnum OeUint 
monnerit, ebriam aema legendnm ette, 
neminem eomm, qni hnnc poetam 
enarrarint, id animadvertisse : sed 
omnet legere, 'Ebriota acino ebrio- 
tiorit.' Qnod qnid tit, neacio. 8eaH, 
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a Aftu] Sic Petron. Sat. < Itaqne 
qno j bene eveniat, expedite sarcinn- 
iat.' AfiU autem est constrlctis et 
coUigatby qnod in praeienti * apo/ 
▼el * aplo ' esse verisimiliter suspicor. 
Olostarinm Arabico-Latinnm : * A- 
pio, ligo:* httc etiam pertinet illnd 
Fesd: ^Apex, qui est sacerdotnm 
intigne, dictut ett ab eo, quod com- 
prehendere antiqui vinculo, apere 
dicebant ; unde aptut is, qui conveni- 
enter aiicol junctus est.' Doum F. 

6 Eeqmdnam ta tabuHe'] Ita expll- 
canda vid^ntnr : Num quid (qnnm in 
snit aaris accepti et expensi tabulis 
redenntes e provincia magistratuum 
contnbemales soleant habere accepta 
relata lucello, seu notatas non parvas 
«nmmas Incelli nomine a praetore con- 
cessas) in vestris tabulis, ubi luceK 
lum patere debebat, nbt acceptum, 
nihil apparety sed utramqne paginam 
facit expensnm ? nt mihi accidit in- 
felici, qni contnberaalis Memmii re- 
fero daiam hteeUo : h. e. quum et ipse 
in mels tabnlit aliquid aecepti lucello 
referre deberem, niliil In illis habeo, 
iiiti quod dedi vel expendi de meo : 
in ilUt tabulis, in ea parte rationum, 
ubi patere dcbebat lucellum, quam 
dicaveram referendis acceptis Incel- 
loy refero et scriptum habe^ etiam 



datum et expentnm. Exclamationem, 
quae subjnngitur, videtur ei exprime- 
re recordatio praeteriti doloris, qnasi 
diceret: Cujus Infelicitatis cum in 
mentem vehit, non possum non irasci 
tibi, Memmiy et jnre exprobrare, quod 
me patientem hominem et usque ob- 
duranteih spe melioram impudenti 
mora circnmduxisti, et lactasti, tan- 
dcmque inanem et inhonoratum dr- 
misisti. Sequitur: Sed, qnatUum vi- 
dee : id est, Solatio est socios malo- 
rum babutsse, nibilo felicins vobis ac- 
cidit. Gronovius de Pecun. Vet. lib. 
iif . cap. 17. ubi pluribus de sensn hn- 
jns loci adversus Scali^ernm dispn- 
tat. 

7 Expeneum] Locns irap& vpoa9oKiay ; 
Nam lucrum expensum in tabulas non 
referebant, sed acceptum. litvtfi. 

Ut mtAt, qui meum eecutue PrtBtorem 
refero datum htceUo'] Multa sunt in 
Catullo parum hactenus a magistris 
animadversa : in nullo tamen magis 
caecutiverunt, qnam isto. Sed error 
hinc fluxit, quod ab hoc Tersiculo ea, 
quae sequunfUr, distraxerunt. Con- 
tinnanda enim erant ita : ut mtAt, qid 
meum secutus Pratorem, refero daium 
lueeUo: O Memmi, beneme,t^e» Non 
potest dici, quanta urbanitate Prae- 
toris soi Memmii JLvaritiaro perstrln- 



366 KOTJt VARIORUM IN 

^t. Vos, inqait, a Pisone propna- stratibns a Repnblica, vel csteroB ex 

tore Testro ita aecepti estis, qnomodo domesticis convictionibas,quoB Cice- 

ego a Memmio propnetore meo. ro qaasi ex cohorte praetpris appel- 

Naffl,qaam deberemin tabulisscribe* lari solitos, pro opera egregie in m»- 

re, acceptum refero liicello l. l xxx : gistratum navata duplex emolumen* 

▼icem ejns scribo : o Memmi bene tum a pnetore consequi solitos : al- 

mibi iUusisti, qoi in contubemio tuo terum in provincia, quod Incellum to- 

pollicebar mitii montes anri, sed quan- caliatur ; alterum in urbe post redi* 

tum ego videoy non minus vobu iilusit tum e provincia : quum eorom nomina 

Praetor vester Piso, quam Memmius a magistratn in ferariump referebao> 

milii. Hsc nunc sunt luce clariora. tur, in beneficiariis proconsulis sive 

Ut valde decepti sint, qui pntarint propraetoris vocabantur. Nam ma» 

Catullum a Memmio turpitudinem gistratum, etqui jussu popali provin- 

passnm esse, qnam pudor meus dicere ciam . regeret, proconsolem aut pro- 

vetat. Verbum enim flagitiosum, praetorem vocare susque habeo. Ci- 

quontitur CatuUus, non in eam sig- cero in Frnmentaria: ' Age: qnid 

nificationem accipiendam est : sed in tnm si Apronio delitiis Praetoris In* 

eam, in quam superins accepimus, celli aliquid jnssi sunt dare ? Putato 

quum eundem Praetorem ita appel- Apronio datum, si Apronianum In- 

lavit in eplgrammatey Farms me metu cellum ac non praetoria praeda vobis 

od suoB amorei, Verbnm enim illnd videbitur.' Idem ad Rafum qnaeato- 

eo tempore ianl rov iyrfrv^v accipie- rem suum libro qninto epistolarum : 

batnr. Quemadmodum contra rh iy^ < Sed ego putavi esse viri bouiy qanm 

*rpwp«ar$ai dicebatur altero verl>o ob- populus sunm servaret, consulere 

sc<£no, quod huic e regione respon- fortunis tot vel amicornm vel civinnu 

det, quod quidem verbum ultimum Nam de lucello est ita actom nt 

est in Scazonte Martialis, cnjus initi- auctore Cu. Pompeio ista pecunia 

um : * Conviva quisquis Zoili potest in fano poneretur : id ego agnovi meo 

esse.' Nam ibi illud verbum non in jnssu esse factum : quapecuniaPom- 

obsccenam partem, qnae prima ejns peius est usus ut sna, quam tu depo- 

est notiOy sed . pro irrpwpSrai sumitur, suerasy Seztins.' Vides ex his verbis 

exponi contnmeliae, stupidnm esse il- Ciceronis privatam pecuniam ami- 

ludi, Scai, comm, et civium vocari lucellnm« 

8 Datum bueUo] Htius dat, Maevius Quod nomen ^oKopurrucSs attribueba- 

accipit. MsBvius acceptum refert tur commodis praetorianorum ; qnod 

Titio : Titius datum et expensum re- vero dabatur ipsi praetori, dicebatnr 

fert Maevio. Hoc et ipsi pueri sciunt. honorarium. Sed qui, quid sit * li^- 

Sed quia sunt r&v irp6s n, convertun* cellum/ scire cupit, legat epistolam 

tur, si personam commutes. Nam illam Ciceronis, in qua tamen non in- 

Maevins potest scribere : Refero da- veniet eam lectionem, quam addnxi- 

tum mihi : id^m epim ac si dicat, mus, sed ineptissimam, nempe ^ Lnc* 

acceptum refero Quaestori. Itaque ceio' pro Mucello;' quierroretinfra 

Catullus refert sibi datnm lucello: in eadem epistola quanquam aliis 

hoc est refert acceptum Memmio. literis dissimnlatns est, illis yerbis : 

Qnid ? illudy quod sequitur : oMemmu * Sed si quid est, quum de logeo pa- 

Haec sunt verba, qu« Catnllus in ra- rum gratum visum est, quod ego in 

tionibus accepti vnlt referre. Sed rationibus referendis etiam nunc cor- 

prius sciendnm, id quod snpra atti- rigere possim.' Ibi enim * de lucello' 

gimus, comites et adjntores negoti- legendum est ex superioribns verbis. 

orum publicoram, qui dabantur magi« Ita et epistolam Ciceronis emenda* 
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ini», et locam Catalli, ex qno illam 
emendavimas, illastramos. Antea 
qoid esset ' lucellnm ' ignorabatur, 
aeqae uUas ilfias rei odor Criticos 
faodiemos afflaTerat. Idem, 

9 O Memmi] Procal dabio est is 
ifMe (3. Memmias cni libros saoi di- 
cat Locretias. Hic ex Pretara Pro- 
▼inciam Bithyniam sortitns, qao eam 
seqautas erat Catallus.; mox Romam 
inde reversus repetnndarum postola- 
tns est a C. Jnlio Caesare, ex cojns 
4>ratione baec extant apud Oellium: 
* Vel pro hospitio Regis Nicomedis, 
vel pro horum necessitate boc mnnns, 
Memmi, refugere non potni.' Qnare 
avaritiam ejus a Catullo exagitari 
jniram non est, qni repetondarnm 
postulatus sit. Idem, 

11 Parifuitti Caau] £x veteri libro 
Jegendum pluraliter fuistU: item, 
Farti uti», 8ed, inqnit, quantom vi- 
deo,non minore fortona accepti estis 
a Pnetore vestro, qnam ego a meo« 
Idem» 

IS Pde nobiki amieo»] Insultatio; 



nt illa : ^ I nnncy et ventis animam 
committe, dolato Confisns ligno.' Fa- 
cilis sententia, et plana. Idem, 

14 At vobi» mala muUa'] Postquan 
illis, qui se ad magnas amicitias ap- 
piicant, satis illnsit, postea ad illoa 
ipsos, qni amicis ipsis abntuntnry ser«. 
monem dirigit. At vobis, inquit, o 
Romuli Remiquc, opprobria di dese- 
que mala mnlta dent. RomuU Remi» 
qaey nominandi casu; nam proceres 
Romanos, et qui in Republica aliquid 
poterant, ita vocabiant. lofray * Ci- 
naede Romuley hoc videbis, et feres ?* 
et in Declamatione : * Oro te, Ro* 
mule Arpinas.' Opprobria eodemcasa. 
Grtece \&fiai, nt in proverbio, 4pi6«v 
irtuZts XwiSai, et iX^yxw nt tcdi^ i\4y» 
Xca, Horaero. Qnam male non solnm 
finis Epigrammatis, sed etiam totnm 
poematium vnlgo accipiatnr, nescio 
an aliis exploratnm sit : mihi sane iti 
liqnido constat, ut non parnm hac in 
parte ab interpretibus erratum esse 
videatnr. Idem» 
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3 Quod comaia GalUa Hahebat cuncta^ 
^i «ttiifia] Postrema non Catulliana 
sunt, sed ex officina Hieronymi A- 
Tantii prodiemnt ; qnnm et veteres 
editiones, et scriptse membranae prss- 
ferrent: Habebat acitcia, et vUima 
Britanma, Parva admodum licentia 
legendum : Habebat unctu* et ultima 
Britannia. Nam in Gallicano exem- 
plariyUtjam monni, quod Langolmr- 
dicis literis scriptum fnisse putamus, 
U et A vicissim se commutant: quod 
anlhi sit inter illas literas di£ferentia 
in cfaaractere Langobardico. Sic in 
Coma Berenices : * qnem maximu' in 
oris.' pro 'maximum in oris.' Sic 
hic unctu\ pro unctum, seqnente vo- 
cali, cojusmodi qusedam in Varrone 



notavimns, nt * datu' iri, ' et similia. 
Hic autem virulentus lambns non in 
Caesarem, qnod video omnes fere sibi 
persuasisse, sed in Mamurram scrip- 
tus est, sed expostulat cum Cssare 
Catnllns de copia et snperflnentia 
Mamnrrsp. Scal, 

Quod eomata GaUia'] Piinius libro 
tricesimo sexto, capite sexto : ' Hic 
namque est Mamnrra Catnlli Veron- 
ensis Carminibiis proscissiis, qoemy 
ut resy domus ipsins olarius» quam 
Catullus dixit habere, quicquid ha- 
boisset comata Oallia : namqne ad- 
jecit idem Nepos eum primum totis 
sedibus nnllam nisi e marmore colnm- 
nam habuisse.' In toto Plinio non 
est iocns isto corroptior ; quem valde 
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f andeo mllii aese tam opportune ob- 
tnlisae. Mirmn vero Qitallmii, qni 
toties in Mamurram Tersuum Baomm 
aeiem distrinxerit, de hac domo tacu- 
isse. Atqui, si ita ret ae liaberet, 
aon tacniMet, nisi me fallit aagariam 
neum. Deinde, qaid sibi ▼olont illa, 
^ at res ?* Sed nolo in nngis lectorem 
diatius tenere. Sane Plinius ita scrip- 
•it : ^ quem Metrodonis Scepsios da- 
rios, quam Catullns, dixit habere, 
qaicquid habuisset comata Gallia.' 
Atqui, qunm hunc locum Plinii lege- 
rem, sine ulla cunctatione suspicio de 
mendo animum percussit: atque e 
▼estigio Ibcum emendavimus. Scie- 
bara enim Metrodomm Scepsium lio- 
niinem malae linguse ▼irulentis scrip- 
tis populi Romani procemm luxum 
exagitasse. Ovid. quarto de Ponto 
ad Tuticannm : * Non loca,sed mores 
scriptis vexavit amaris Scepsius Au- 
sonios : actaque Roma rea est.' 
Quanquam in Ovidio male 'Septius ' 
vulgo legitur. Quare ille vir fuirop»- 
fuuos dictns. Piiuius libro tricesimo 
quarto, capiteseptimo : ' Metrodorns 
ScepsiuSy cui cognomen a Rbmani 
nominis odio inditum est.' Flomit 
autem Csesarianis temporibus: nam 
Brnto familiaris vixit : ex cujus epis- 
tola ad Cssarem Charisius produxit : 
< a Scepsio familiari meo/ Sed verba 
Plinii, quae correximus, nondum ex 
toto menda varant. Nam glossema 
est rh * idem Nepos.' Nepotis enim 
nomen interjectum ideo, quia snperi- 
us ejus mentionem fecerat Plinius. 
Quare ita totum eum locuro legero : 
■* Hic est Mamurra CatuIIi Veronen- 
sis Carminibns proscissns, quem Me- 
trodorus Scepsiu» clarius, quam Ca* 
tnllus, dixit habere quicquid habuisset 
comata GalHa. Nanique adjecit eum 
primom totis sedibus nnllam nisi e 
marmore columnam habuisse.' Quare 
autem dictnm sit enm habnisse, qnic- 
qnid habebat Gallia, cognoscimns ex 
eodem Plinio, qui nos docet, Mamnr- 
ram Formiis natum, eqnitem Roma- 



tiamy prsefectam fabronim C. Csesaris 
in Oallia fuisse. Qaam et veriislma 
et prsBclarissima ait emeodatlo illa 
Pliniana, tamen ad stomachnm qoo- 
nmdam Criticoram non facit. Adeo 
rari 8ont,qaifidsa veris seiant dlscer- 
nere. idcm. 

4 HtMat wietum ei mUima Briim^ 
nia] Haud satisfacit postremum iUod, 
etfi non IgnoremTOcalem natnm bre- 
vem insequente mnta com Uqaida a 
Poetis identidem prodnci ; placetita- 
qne magtSy £f titttfRtf Brttomiitf : qoo» 
modo idem in Carmlne de Acme et 
Septimio, ' Mavnlt quam Syrias, Brl- 
tanniasque:' et Pairio infra, ^Honc 
Oallias timent, timent Britannise/ 
Caetemm eadem Metaphom meUf 
usus Poeta noster non semel : ut ia 
Epigramimate illo niminm lepido : 
'Nec pnetoribns esse, nee cohorti, 
Cur quisqnam caput unctius referret :' 
denique hoc ipso Carmlne : * Nisi onc- 
ta devorare patrimonm.' Jlovsa P. 

5 Cifuede Rmule^ Hoc est, o Csb- 
sar, ut supm jamdadam m»imimns. 
Haec, inquity o Caesar patieris ? Nam 
RomultM non pro quovis Romano, ut 
vult Parthenius, sed pro eo, qui ita 
gratia popnlari valebat, ut regnum, 
tanquam alter Romulus, obUnem vi- 
deretnr. Sallustius in Omtione Le- 
pidi Consulis ad popnlam: 'Qnse 
cuncta scaevu» iste RomulaSy quasl 
externis rapta tenet.' Setd, 

jRoimde] Hoc nomine (et Mnreto 
commentum placet) nti solelNmt in 
eos, quos significare Tolebant dissl- 
miilimos esse Romuli: falao (sicot 
ego existimo) et paitim Romane. Sua- 
pricor vulgatum hoc in eos convicium 
fnisse, qui profunda imperii cnpidine 
accensi dominationem in cives sbos 
affectabant. Apnd SaUust. in Ora- 
tione quam idem Mamereo iEmilio 
Lepido attribuit, haec in SuUam 
stomachose ad Qnirites pronunciata 
leguntnr, * Quae cuncta stBVUs iste 
RomulnSy quasi ab externis rapta 
tenet:' quam interprctatlonem Ser- 
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Tias fvlcire videtar ad Eclog. iii. 

. 6 E8 imfmdieMs et vorax] Iste yersos 
abenit a nostro scripto. jSeol. 
. 7 SuperflMenM] Hoc loco non tam ad 
iminoderatain animi fastamy qaam 
profluvii genitalis abandanttam, et 
BUigmficnm illam, qao Babylonica 
apad Lacretiom rigatar, splendorem 
respexisse Catallam pato. Vim et 
Tomitnm iliam Laciliianom dico ; at- 
qae eo in hanc sententiam snm pro- 
pensior, qaod statim de omninm cn- 



CTOR. PROXIMVS 
LATRCN8. LAVINA8 

14 Ut igta fxatni] Id est, at iste 
lastaoras vester Mamorra. Fallan- 
tnr enim, qai ad ipsammet Caesarem 
referant. Nam, nt dixi, in solnm 
Mamnrram Epigramma scriptam est : 
qaanqnam cnm Cesare expostalat 
Catallas. Quam lil>idino8nm Ma- 
murram vocat, qno nomine vooare 
soleat Catnilas, clarias est, qaam nt 
a me dici debeat. Seal, 

16 Quid at? an hiBC $lnittra libera' 



biliam perambalatione seqaatnr, qaas lUai] Hapc omnia, ita ati legantnr 

alne vi istins vomitas constare non hodie» commentus est Hieronymos 

potest. i>0iiMfP. Avantius. Rectascriptnraest, QNtd? 

8 PerambuUtbitommnmcubUid] Ver- ett atil, stNts^ra UberaHtai? Alit pro 

bom .' perambulare ' ad eam rem ap- olid scriptam, at supra * Quot/ pro 

tisslmum ; ut supra * tremuliqae quas- ^quod.' ut a 'Quis/ 'qaid ;' sic ab 'alis/ 

sa lecti Argutatio, inarabalatioqne/ 'alid' faciebant. Quid? inquit, est 



Sic Terbo /9^« atuntur Graeci : unde 
ififiatriKoiroif ant ifAfiaiorucokai dicnntur 
ejnsmodi homines, cnjusmodi hic in- 
telllgitnr Mamnrra. Seai, 

9 Ut albulas eolumbuluSf dioueui] 
Hsec sunt correctorum commenta: 



alindy qood tUi expatrandum et abli- 
gnriendom objicias ? qnasi parum ex- 
patraTcrit, qni paterna bona primam, 
deinde tantam bellornm praedam de- 
Toraverit. Facete autem Caesarem 
Tocat sinistram liberalitatem, nt Bi- 



prsesertim quum in scriptis libris ez- baculus Orbilium Grammaticnm vo- 

aratom sit : Ut albulus eolumbus, aut cavit literarum oblivionem. Qaare 

ideneus. Ego, quum Valentiae Cava- haec hactemis param Intellecta foe- 

ram hunc locnm scriptae leetionis runt. Jam scimus libros scrlptos, et 

p«rpenderem, succarrit posse legi, antiqnos excusos Ita habere. 8ed 

Aui albuhu eohunbuSy aut Adoneus: nosternonaltlysedoiehabebat: men- 



qola Adoneus pro Adonis Plauto, et 
Aosonio antiquario dictum raemine- 
ram. Itaque nondom me cjus con- 
jectorae pcenitet. Idem, 

Adoneus] 8ic Plaut. In Menaech. 
Act. I. sc. 2. et Anson. in Myobarbo. 
Slc Uhfsseum^ et AekiUeum dicebant : 
vetos monnmentum : 

D. M 
APHNIO. QVI 
TIXIT. ANM. XIII 
MBN8. XI. DIEBtS 
ZVI. ACH1LLET8. ET 
CLBOPATRA. PA 
RBNT. FIL. DVLCI88I 

Allnd marmor : 

M. TALBRIV8 
ACHILLBV8. Ll 

Defyh.etVar.Clds, 



dose, ut pnto. Nisi iegendum esset : 
Qaid esty ot sinistra Ubetxditas, nt 
Naevinsy auctore Prisciano dixit : * vel 
aiy vel nega.' Idem. 

17 Parum expairavit] Honc locum 
habebat in aoimo aoctor Glossarii, 
quom scril)ebat, * Patrat, fiaffarat, 
KaK€fmpiT»s, &s cir' akrxpSnf, N am non 
semper significat fuuraffeai, Sed ' ex- 
patrare ' est^cortando itairairBai, imo 
A^i8c«!j0ai. Sed omnium linguaram 
felicissime Germanica Verhuren, In 
vetusto Olossario Latino-Arablco : 
'Patratio est rei Veaeriae consum- 
matio.' . Aliae Olossae : ' iKKpbw, 4kI 
owovoiary Expatro.' Idem, 

18 Patema prtmMm] Vel puer di- 
vinaverit legendam esse^ Patemm pri* 

Catul. 2 A 
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WM, Qnia omnes ftimt meri lambi. 
Idem. 

SO QmiM »eii timm§ awrifer Tugwi] 
Miror doctis viris de bnjiu loci absor- 
ditate nihil in mentem venisse, aat 
saltem nihil admonniMe. Atqni ista 
lectio a scriptura et Ula qnoqne men- 
dosa discrepat. Ita enim scriptnm 
est, Ibera ^tM se amm» aurifer TaguSf 
8ed quomodo legendam sit, mox se- 
qnenti verso aperiam. Idem, 

21 Htmc GaUia timeni] Quorsnm 
haec? obsecro; ant nnde tam inter- 
rnptns sermo i ant qnid babebant in 
mente correctores, qol ista roonstrm 
nobis peperemnt ? Noster liber plane 
liabet: Hunc GalUa timeni telhu, et 
Sritanni4g: prodigiosa prorsas lectio, 
et qae oseitabundum correctorem 
pon postulet. Nam sane primum lioc 
satis acceptnm esto, Catnllum hic non 
iiisi lambis pnris usum esse. Dein- 
de antecedens versiculns sententiam 
com hoc daudit. Quare ita Catullnm 
scripsisse qnavis sponsione ansnm 
Gontendere : qnas et amnis awrifer To- 
gu» : subaadi, quas praedas attulit Ta^ 
gus. De seqoenti versiculo quid fa- 
ciam, mvltAB macbinas adhibuimns ut 
ex eo veram aliquam sententiam ex- 
tnnderemns. Sedfrustra. Namputo 
esse spurinmy quod res ipsa loqnitur. 
Neque enim syllabae conveniunt, ne- 
que sententia colMPret. Nam qnor- 
8um Mamnrram timeret? Idem, 

Hunc GalHa timent BrUamnuB] Cor- 
rexit nnns et nnicus iile omnis erudi- 
tionis pater Tnmebtts, Timentque GaU 
UcB hunct timent Britannia, Cni utique 
hac in parte assentior lubens : simul 
ut caesnrae ratio liabeatur, nnsquam a 
Catullo temere alias neglectae, ne* 
dnm in lambis, puris prseserttm ac 
meris : et tamen ut leniter et leviter 
quoque a certisslmo conjectore in 
partem disscntiami maiim rescribi: 
Ttmetfue GalUa hunc^ Umint Britan» 
nia : ut Comata solom provlncia in« 



teUigatnr: singnlari enim niunero 
Oaliiam extulerat antea. Douta P. 

82 Qind hunc malumfovetis] O Cse- 
sar, quid hunc Mamnrram fovetis f 
Nam sane bic perperam rh hunCf Cte- 
sarem exponebant. ScaL 

28 Niei, uncta devorare] Propterea 
semper vocatur Decoctor ; ut in illo, 
' Deeoctoris amica Formiani.' Idem. 

24 Eone nomine urbie opuieniimimai] 
Si haec natio correctomm viveret, ni- 
hil est, quod e re illorom meUas op- 
tem, qnam bonam mentem. Nam 
sane hic eorum jadicinm reqniro: 
quid enim est illud, ifr6tf oputenti»» 
nma 7 Sane ad quid referam nesclo. 
Deinde quid opas est «r6tt opulentie' 
rifna mentionem facere, si hic Roma 
intelUgitnr, quum hoc non Catnllns 
voluerit? Postremo quomodo consta- 
bit lamborum purorum modns, si 
hanc lectionem recipiamns? Qnid 
ergo? Qnid? nisi hanc ▼ersnm in- 
tercalarem dimidinm tantum a libra- 
rio positum foisse, quia satis notos 
esset, et a quovis expleri posset, qunm 
superins integer appositns sit : Eonc 
tiomtiie, imperator unice Socer^ generque 
perdidistis omnia? Eone nomine in- 
quit, tu Caesar, et tu Pompei ita om- 
nia perdidistis, ut iste illa devorardt? 
Pompeios et Caesar perdidernnt om- 
nia: quia ipsi caussa fnerant bello* 
rnm civilium, ex quibns prseda opima 
obtigit Mamurrse qnani ille in vora« 
ginem ventris sni omnem immersit. 
Propterea perdita bona vocat, quae 
Mamorra abligurivit. Idem. 

26 Socer generqtte] Facete in alinm 
sensum detorsit VirgUius in Prolnsi- 
onibus : ' Socer beate nec tibi, nec 
alteri, Generque Noctnine, pntidum 
caput : Tuone nunc pneUa talis, hen 
tuo Stupore pressa rus abibit? hei 
mihi Ut ille versus usqueqnaqne con- 
venit: Gener, Socerqne perdidistis 
omnia.' Idem, 
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1 Alfene] Alfenns Varns idem com 
eo de quo supra, * Varus me meus ad 
saos amores.' Conciliaverat eum Ca- 
tallo studionun similitudo. Erat enim 
et JnriscoBsnltus et Poeta. Servios : 
* Alfenns Varns licet jnrisconsultns, 
et snccessor Servii Solpitii esset, e- 
tiara carmina aliqua composnisse di- 
citor.' SecU» 



7 ImquemelndueenBiHafMrem] Pn- 
tant rh iniqne vocandi casn enuncia- 
tum : ego poto adverbinm, et nlttmam 
correptam more antiqno. Horat. 
* per aqnas dnre volnbiles/ Virgil. 
' Flos adprime tenax.' non < adpri- 
ma,' ut magittelli edendom curarunt 
Idem, 
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1 Peninsularum Sirmio] Scaligero- 
rnm principnm amcenissimus secessus 
Siripio, a Theodorico usqne Scaligero 
qnem Diedrich ron Bema vocant 6er- 
mani, ad avum nsqoe meom Benedic- 
tnm Scaligerom, qni profugit ad gen- 
tilem snnm Matthiam regem Uogariae 
cognomlne Corvinnm. Ab eo Ttieo- 
dprico, qui patmelis fuit Tlieodorici, 
Inagni Gotthomm Regis, ad Gniliel- 
mnm usque historiam Scaligerornm 
qnatuor libris complexus est Paulus 
.Smilius Verohensis. Is Guilielmns 
abavns fuit patris mei Julii. Oppida 
qnaedam Benaci paruerunt etiamnnm 
avo meo Benedicto. Parthenius in 
hnnc locnm ita scribit de Sirmione : 
* Nunc quidem est angnstum cum 
theatri lateritii reliquiis oppidnm. 
Olim autem nrbsneque exigoa,neque 
obscnra; a Pannonicis sive Ungaris 
aliquando instanrata, ut ego in qno- 
dam eleganti, atque antiqno Gram* 
matici cujusdam epigrammate com- 
peri.' Bene sane Parthenins. Nam 
vernm est Ungaros Attila dnce ea 
loca devenisse, et qnnm jam se in 
agram Vetonensem effnndere vellent, 
repnlsi snnt aTbeodorico Scaligero 
TiroUaB principei qaem, ot dixi, Ger* 



mani Theodoricum Veronensem vo* 
cant : illa vero nnbes in Aqnileiam 
incubuit, nt inde Veneti snbito Bar- 
barornm adventu consteraatl proxi- 
mas insnlas Adriatici maris petere 
coacti fuerint. Hsec fuernnt incnna- 
bula Venetiaram : vide rernm vicis- 
situdinem. Si Theodoricns Scaliger 
non fnisset, nnnqnam foissent Vene- 
ti». SiVenetife nnnquam fuissent^. 
nunc esset tmperium Scaligeroram. 
H»c volebam nescius ne esses, can* 
dide lector. Scal. 

2 OceUe] Euripides 'Afyr^fuSos x^ 
v^pwpov ifjifiu Ki$aipi&v, Hoc antem 
Eplgramma tempore conjunctnm est 
cnm Epigrammate de Pimselis. Nam 
Phaselo vectos est Sirmionem. Idem, 

3 Uterque Neptunus] Probabilis eo- 
rnm esse sententia videtnr, qui ' mare 
snperam ' et ' inferam ' qnibns Italia 
cingitnr, interpretantnr : verins ta- 
men fortasse videri potest, cnm slgni- 
ficet Neptnnus eam vim qnie hnmori 
praeest, nt ' utramque Neptnnuro ' 
intelligamus, et eum qui dnlcibns, et 
eum qni salsis aqnis imperat. Sic 
enim Sirmio insulis et peninsnlis om- 
nibns maris et flnminnm et lacnum 
antepooetar. Hoic expositioni fa- 
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vent CatnUi yerba, qni et liqnentiiiiii 
Btagnorum et maris mentioDem facit. 
Turneb, 

7 O quid iohUis, tfeJ] Locas hanc 
in modum nobis constniendas Tide- 
tar : O qaid beatios est (qaam) cnm 
mens onns reponit solatis caris ; cam- 
qoe peregrino i.e. peregrinandi la- 
bore, itioeramqne molestiisperfanctiy 
reduces domnm et qaidem salvi, post- 
liminio aliqaando convortimnr ? Per- 
peram onmibos in libris interpanc- 
tom est, vitio maxime interrogationisy 
qns abiqoe voci acrtf appensa legi« 
tur, nallo sensu: quis enim Latine 
dicat, * coras solntas beatas esse/ ac 
non potins ' animum cnris solutum V 
D<nuaP. 

18 JLydur laeua undai] Hic viri docti 
colonias nescio qnas Tyrrhenornm 
somniant. Laudo conatum: sed sane 
longe aliud voluit poeta : neqne nlla 
hic historia est. Nam si ita esset, 
legendom erat, Lydii lueu» unda. At 
falsa omnia snnt ista. Itaqne alind 
qusprendnm. Legendum enim Sal- 
vete voaque ludia laeus unda. Lndins 
ptoprie est ipxvf^» Ovid. 'Ludius 
sequatam ter pede pnlsat humum.' 
Stat. ^ Hoc plaudnnt grege ludiae tu- 
mentes.' Prodent. ' Saltat Tonan- 
tem taaricomem ludias.' At ubique 
semper hoc nomen perypsilon scribi- 



tur, male : adeo ut ezimias vir Adri- 
anos Tnmebus graviter peccaverity 
qni vult apnd Statium * Lydias tn- 
mentes' dici, quia Lyde apud Juve- 
nalem dicitur ' turgida :' quasi Lyde 
idem sit cumLudia: alterum Lati- 
oum purum putum est; alterum 
Graicum XuSj^ proprium. At * Indi- 
ns/ ntjamdixi, ^saltatorem' signi- 
ficat : unde eo nomine Luperci dicti, 
quod per totam urbem discnrrerent 
saltitando: auctorTertollianns. Hinc 
Plautos : * Pessuli hens pessnli, vos 
salnto lubens : Fite canssa mea Indii 
barbari, Sassilite, obsecro, et mittite 
istam foras.' Varro R. R. lib. lu. 
' Qonm insnlas Indianornm cborensas 
vidisses.' Lege, ' Quum insulas lu- 
diano ritu choreusas vidisses :' hoc 
esty ipxn^f^^ ^tit^ Xi^P^^^o^aas. Hinc 
dusB stelife in cauda Cynosursp, quae 
prspcednnt nltimam, dicuntnr Gnece 
Xopevraii quia circa ultimam moven- 
tur, Ludentei autem ab Interprete 
Germanico. Ludius igitnr et Lndena 
6pxn^h X^^P^^i* Glosss, * <rorv- 
purr^Si ^ (naiyuchsy Ludio,* Hic igitnr 
ludise nndfe dictae, qnae perpetuo mo- 
tu agitantur. Nemo paulo doctior 
negaverit hunc sensum Catulli fnuse. 
Itaque totam Lydiam cnm Tyrrhenis 
missam faciamus. Qnibnsdam tamen 
non probatur, ut solet. ScaL 
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1 Amabo mea dukie HypntkiUa'] 
Hypsithea, Grsecum i^tOiri* tvoKopi' 
arucSy Latinum HyprithiUa. Non est 
ergo nt Tumebi sententia bic locnm 
habeaty qni Ho^iUa legit. Scal, 

Hlud a4}uvato] Ita etiam Cic. in 
Epist. ad Att. locntum memini. Plau- 
tns Prologo Poenali : * Valete atque 
a^jnvatCy ut vos servet salns.' Pe- 
tronius : * Quod si non a^uvissetis 
de hac raedicinay quam peto, jam pa- 



rata erat in crastinum turba.' At 
Turnebus hoc mutare voluit : et le- 
gendum censet, a^jubeto : male. Ul- 
timum autem versiculum pene ad 
verbum exprimit ille in Cyclope £o- 
rip. "Eirciinri^ 7<i\aKros dtft/^pdOf iti' 
t\ov upoi», Idem, 

4 Adljuvato'] Id est, addito operam. 
Plautus in Paenulo : ^ Valete, atqne 
adjuvate, ut vos servet salus.' i. e. 
addite operamy adnitimini pariter^ 
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inciimbite. Errant igitur qui hie DautaP» 
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S Nam dextra paier inquinatiore'] 
Qui in hoc versu Voraeiore reponunt, 
et in altero Inquinatiore, tantum eos 
rogabo, ut resipiscant, et patiantnr 
receptam lectionem antiquum jus 
f uum obtinere, et qnod in altero vcr* 
sn rh Voraciore eos offendat, discant 
prius, quam alios docere instituant. 
Discanty inquam, quare fiakaiwfi6poy 
vocavit Diogenes adolescentem 9i}Xv- 
ZpUiy, Nam quis dextram voracem 
diceret? Scal. 

Nam dextra, Sfc,] Cnm ita in aliis 



omnibus editionibus legebatur, Car- 
rion transpositis comparativis rescri- 
bendnm asseverare non dabitat, Non 
dextra pater est voraciore CuloJUiits in- 
quinatiore, Argute quidem ille, cae- 
teram non credo a Catullo unquam ita 
scriptitatum fuisse ; atque eo minos, 
quod hoc ipsum loquendi genus in re 
prorsus consimili videam usorpatnm 
a Martial. lib. ii. Epigr. 51. ' Infelix 
venter spectat convivia culi, Et sem- 
per miser hic esurit| ille vorat.' Dou» 
saP, 
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S JDtanampicmtfiie^^^Quum deesset 
hic versus in manuscriptis, c^oroxi^ 
rara hnnc supplemnt docti viri : ne- 
que pnto aliter Catullnm scripsisse. 

22 RonmUque AnHquamf ut »Ma e$] 
Vetos scriptura: Romulique Aniique: 
lege, Romulique^ Andque, Romulus et 
Ancus reges Romae. Qnoties hic ac- 
ciderit, ot C, et T se commutaverinty 
longnm esset in unum ostendere. 
Gens Romuli et Auci, est Populus 
Romanus. Idem, 

23 i^McifiielApudVeteresRomanos 



non modo 'Di boni/' DesB bonaB/'bo- 
nae preces/ ' bona verba/ et similia ; 
sed etiam * boni viri/ ' bonse feminae :' 
adpeUationey quam vnlgns opinatur 
secretiore. Apud Ennium Ann. lib. 
III. * Bonns Ancus; ' ut et apud Lu- 
cret. * Lumina sis ocnlis etiam bonns 
Ancu, reliquit:' qnos imitatus Catol- 
lus hoc Carm. Secul. et inibi potios 
legendum existimo boni qnam bona, 
Addoy solere Regibus * Boni ' Epithe- 
ton adtribui, quo monerentur, quid 
mazime ab iis exspectandum esset 
civibus. Merula. 
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1 AnnalesVoluficacatacharta] Ita di- 
cebatur de omnibus ridiculis scriptis. 
Seneca, ' Annales Tanusii scis quam 
non dedeeores sint, et qnid vocen- 
tur.' Innnit Seneca Annales Tannsii 



eadem appellatione exagitatos, qna 
Annales Volusianos. Martialis, ' Scri- 
bat carmina, quae legant cacantes.' 
Annales Volusii poesim fuisse, non 
prorsam orationemi qnales Enmanos 
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et Forii Bibacnli, ez boc ipso Epi- 
graramate colligimas. Seal, 
8 Sancta] Forte aancte, Livin. 

6 Electisnma] Scio et e malis eligi 
posse pessime, puto tamen legendam 
SceUsiistima. Sic infra vocat nefaria 
acripta, et orationem plenam yeneni 
et pestilentife. Pauer, 

7 Tardipedi Deo dahiram] Nescio, 
an Catullns dixerityilla vovit daturara. 
Melitts da^tcra. Vomtdatura:utf * Ait 

^ fuisse navinm celerrimns.' Propert. 

* Vistira et qnantns nunquam speras- 
set Ulyssem.' Vulgaris lectio tamen 
Latina est. Tibull. ' Juravi quoties 
rediturnm ad limina nonqnam ?' Scah 

S l^felicibus] Veteres soliti fuernnt 
plernmqne prodigia et portenta sic 
procnrare, ut exurerent lignis infeii- 
cibus : Macrob. lib. iii. Sat. c. 20. 

* Arbores,' inqnit, * qo»e inferum deo- 
rom avertentiumque in tutela snnt, 
eas infelices nominat :' snbjiciturque 
' qnibus portenta, prodigiaqne com- 
buri jubere oportet.' Graeci ea spi- 
nosis lignis, qofe infeliciora videban- 
tnr, coroborere solebant, et cinerem 
inproflnentem projicere. Ergo Catolli 
puena,otmalam qooddam prodigiumy 
Toverat se crematoram versus opti- 
mos Volnsii lignis infelicibos, eaqne 
latet in Epigrammate argota lascivia. 
Jkmebiu. 

10 Jocose et lepide vovere divie] Co- 
pnla et addita a correctoribus ; uam 
libri scripti non habent, ne antiqnas 
qnidem editiones. Joco se antem 
duabus vocibns non una legendura. 
Hic est argutia Epigrammatis. Inter 
Catnllum et Lesbiam dissidinm inter- 
venerat. Lesbia joco vovit Veneri, si 
reconcilietnr sibi Catullus, se Annales 
Volusii illi crematuram. Catullns, 
qni illius poetae annalibus iniquior 



eraty quod poeHa joco voverat, id uti 
serio fieret, eifecit : atque amicaB in 
gratiam rediit. Vennstom sane argu- 
mentnm, et elegantia Catulli dignum. 
Nam totns, ut dixi, nodos erat in illa 
voce Joco, Repetitor antem bis «e 
ae, more Oraecorom, presertim Atti- 
corom, ot ego innnmeris locis apnd 
Demosthenem notavi. Euripides 
PhoenlMis. 'E/iol /tiy, d «ca2 fiii itaXt 
lAX^y X96va T§$pdfifitft^ AXX' ohf (ivc- 
rd fMi ZoK^t \4yuif, Hic enim rh ifU)\ 
repetitur eodem modo, qno hic ae. 
Scal. 

12 C^rtosgt(e<iperfos]Hos,nisifallor, 
Strabo Uxios appellat: apnd qaos 
iu^pa^trri itvtitris colebatur, nt in alter- 
utro vitium esse necesse sit. At 

4 

qoid voluit Tumebus, qnum Marioa 
legit P oblitns enim pedis ponit dac- 
tjloro pro trochaeo. Idem, 

16 Acceptum face] Tertnllianns 
dixit, ' Accepto facere/ non * Accep- 
tom/ Kbro de pndicitia : < Qnanto 
delicta ista ante lavacmm accepto 
facit, tanto post lavacram inremissi- 
bilia constitnit' Idem, 

19 Pleni thurie] Haec est lectlo, 
qnse invenitur non solum in nostro 
scripto, sed et in antiqnis edltionibus. 
Notum Persianom : ^ nec scom)>ros 
metuentia carmina, nec thns.' Horat. 
* Deferar in vicum vendentem thns 
et odores.' Martial. * Et thnris pipe. 
risque sis cucullus.' Athenaens de 
Anaxandride poeta: vutphs t^ ^ rh 
^os iroUt ri roiovro irepi rhs Kmf»4^tav 
9r« yhp yue^, \afifidywy l^uKGf tls rh^ 
Kifiaiwrhv itwrartfUaf, Sed et rurif 
legi potest, praesertim^ qunm sequatnr 
inficetiarum: melins enim haec inter 
se conveniunt. Sic Graeci kypmi ie\4ws, 
Glossae Hesychii : ^pov ir\4Ms, hypoi' 
fc^ir^4pi}t. Idem, 
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1 Taberna] TaberoaB RomaB per pilas 
designabantnr : oam caiqne tabemaei 
ana |>ila a^ponebatnr; et cnm pil» 
esftent fadliores prospectn, qnam ta- 
bemaB, per pilas tabernae nnmera- 
bantnr, nt hoc loco Catnll. qni hic 
slgnificat nomen taberaaB a Castoris 
templo. Ramirez, 

6 An ecnHnenter'] lUnd ecntinenier 
Heroici PoetaB ^Mrxc^dicunt, nt hri- 
erxi(A^ipdaaeat* quod hicquoqne dici- 
tur : imo dno hi versns ad Terbnm be* 
rolcoet carroine et charactere reddere 
possnmns : Ni^inof , i( /^ 8ri 9^ hcar^ re 
9tiiK6frtot r§ Accrxi|yeW/Mm ical hFurx*P^ 
^(Hdaar$9, Nam sedere hic est tcaS^fS' 
ft/ofw Xcoxipf^cotfoi. Taberaa, qnam 
▼ocat, est X^ffxtf ^^ qnam jocandi et 
confabulandl gratia conveniebant : nt 
alibiy * Oramus, si forte non raolestum 
est, Demonstres, nbi sint tnae taber- 
nae.' Hesiodns, koL iTa\4a \4ffxV' Scal, 

CmUinenter'] Id est, ordine perpe- 
tno, et quasi in lineam continnato 
freqoentes : vel potins, spissiore velnt 
orbe factoin unnm pariter conglobati, 
qnasi in velabro olearii de compacto 
gereotes omoia. XXwm P. 

8 Me WMi dneentoa] Flagitiosom ver- 
bunii qno hic utitur, nihil habet flagi- 
til, qiiod ad istam qnidem sententiam 
speetat : est enim ipvfiftifw, Sic sn- 
pra, * O Memmi bene me/ &c. Quem 
h^vfiptfffihv intelligat, subjnngit. * oam- 
qiie totios vobis Frootem tabernae sci- 
piooibus scribam.' Nam si qnis flagi- 
tium hic intelligit, multnm a sententia 
Catnlli abhorret. Scal, 

9 Namque totius vobi» Frontem taber^ 
nai\ Si Synecdochico^s tabernam ac- 
cipimns, eodem modo intelligemns 
tabernam scipionibus scriptam, quo- 
raodo apud Aristophanem : *KiriiKmKa 
^etXbs ffrif6fiettQS fiaMTfipfnf, Nam mf^ 



ftofos fiaKTtipi^ dictum, nt hic scipionibui 
seribam, Sed noo ita est. Nam froos 
taberoae sioe olla figora siropliciter 
pooitor. Tertolliaoos de Aotma: 
'Ipsi postremo philosophi, ipsiqoo 
medici, quanvis de animo qnoque 
dispntarnnt, faciem tamen operis, 
frontemqne materiae de anima oous- 
qnisque proscripsit.' Alludit eoim 
TertuUianus ad illos, qni rerum pro- 
mercalium titulos in fronte tabernsB 
proscrlbunt. Minatur baud dubie 
Catullus, se ' elogiorum carbonibus," 
ut Plautns loqnitur, * frontem taber- 
oae scriptnrum.' Idem. 

10 Seipionibtts scribam'} Scipionibns^ 
praeustis sciiicet. Nam frons taberaae 
omni statnra huraana editior non 
poterat pingi carbone, qnia manns 
Catnlli illam propter altitudinem con- 
tingere non posset. Igitnr, qnod solet, 
longis scipumibus obnstis, vice carbo- 
nis, se famosum carmen taberaae in- 
scriptnram minatnr. Idem, 

Sciptffnibus scribam^ Illud Plaut. 
Mere. Act. ii. sc. 2. ' Implere fores 
elogioram carbonibns' dixit. Solebaot 
quippe veteres, quos diffamare vel- 
lent, eorum, imprimis lenonum et 
roeretricum, aedium fores hnjnsmodi 
elogiis, hoe est, dicteriis probrosis 
pingercj et quidem carbone, ant semi- 
usto stipite literis ductis. Etiam 
amatores ab amatis dnriter nimis ex* 
cepti fores horaodem depiogebaot. 
Ovid. Am. iii. el. 1. Grateras existi* 
mat id fieri, face exstiocta. Jam 
eoim diu est quod Lipsius docuit, 
amantes cum non reciperentnr a puel- 
lis intra aedes, deficienteS facnlas sub 
auroram ad ostium abjicere solitos. 
Sed hoc fuerit patientiorum : cali- 
diores accensa etiam Inmina ostio 
illidelNmty et minltabtotor exoMio- 
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nem domns : nt Pere. iv. 4. Inter hos 
medii erant, qnibns snfficiebat jannas 
amicammcalcibns impetere,antferro 
incidere, ant conscribillare extincto 
titione. 

18 Magna beUa pugnaia} Noster 
codez, beUa parata. Fortasse scripsit 
CatulluB pojtrata» Scal. 

16 Ojnaes patiUi] Pnst hunc versi- 
cnlum seqnnntnr illi in veteribns 
scriptis: Tu prteier omneB: et recte. 
Itaqne eos snis sedibns soUicitare no-. 
Inimns. /d«m. 

StmJtoTii maelul Pro scortatoribns 
Tilissimis in agrornm semitis snb dio 
scortilla snbigentibns dicnntnr. Con- 
tra ' devinm scortnm/ non prostitn- 
tnm in propatnlo omninro libidini, sed 
honestinsy minnsqne vnlgare ab Ho- 
rat. Carm. ii. 11. 21. dicitur. Twneb. 

17 Une de eapiUaH8\ Hispani enim 
capillatiynon tonsi etiam siecnlo Mar- 



tialis : ' Hispaois ego contnmax ca- 
piUis.' Seai. 

18 CwucuJUmb CeUiberitB JU%\ Anti- 
qniores Catnlli codices ant hiatnm 
hoc loco ostendnnty ant ita legnnt, 
CeUiberoiee CeltiheruB fiH. Sic qnoqne 
habent omnia vetnsta Prisciani ex- 
emplaria dnobns ant tribnslocis verba 
haec citantis. £go non dnbito 4|iilii 
Catnllns scripserit, CeUiM peratm Ceh' 
tilteria filu Is. Vossins ad Melam 
p. S88. Nihil mnta. ' Cnnicnlosa ' 
dicitnr Hispania, qnod in ieporino 
genere cnnicnlns olim Hispania^ fnit 
prope pecnliaris. Varro de R. R. 
III, 12. ' Tertii generis est qnod in 
Hispanianascitnrsimilenostro lepori, 
ex quadam parte, sed humiley qnem 
cuniculum appeliant.' Vid. .£lian. 
de Anim. xiii, 16. Plin. viu, 65, 68, 
69. Strab. lib. xiii. Boekard, 
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1 Comi^] Meminit Ovid. < Et 
par Cornifici, parque Catonis opus.' 
Fnit semulus Virgilii in qnem ejns 
hic versicnlus : Ordea qui dicity super" 
eeH ut tritiea dieat, Auctor Cledonius 
Orammaticns. Huic cognomen fuit 
Gallus. Jos» ScdUger in Euseb. p. IQO. 
. 8 Ei magie magis in die», et liorat] 
Transpositio facta est versuum boc 
loco. Nam post hunc versicnlimi 
sequi debebat, Irascor tihiy sic: Et 
magis magie in diee^ et haras, Iraacor 
tibif stc meo8 amores» Quum tu^ quod 
mkumumfaciUimumque ett, Qua aoiatut 



et adUtcutionef Paulum quidUbet adlo» 
cicftoitts Meettiut Uurimit Simonideit» 
Irascor, inquit, tibi te ita pnemm 
meos amores accepisse. Qnem pne- 
mm quo solatus es colloquio ? Parnm 
quidpiamconsolationis adhibniflti: si 
modo ea est consolatio, qnas tristior 
est threnis Simonidis. H»c est vera 
hnjus poematii difficnltatum explica* 
tio. Nam omnis difficnltas inde nata, 
quod, meot amoret non accipiebant de 
puerOy quem Cornificins mcestnm con- 
solatus non erat. Idcirco facta erat 
transpo&itio. Scal, 
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6 Quum^t unieum mater] Cicero gravius, qnam ulla mater nnicnm 
ad Paetum: ^Patriam eluxi jam et filinm.' iS^caf. 
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11 Awi pattu Uwiber] Jam notnin 
stndiosis, olim adoiescentes nos hic 
poreuM pro fMDnis legisse, Ea emen* 
datio nostra confirmatnr Lexico P. 
Danielisycni parile ego vidi in Monas- 
terio Vindocinensi. In eo Giossario 
antiqno liic yersns prodncitur cum 
interpretamento, ' id est, graffns,pin« 
gnis.' Idem, 

14 Lam#] * Lavere, «vit' pro < la- 
▼arey -vat.' Molta commemorat No- 
nins hojnsmodi verba; qne et primi 
snnt ordinis et tertii. E^ qno genere 
snnt et haee apnd Festnm minns nota 
nt. * Desinare :' sic enim leg. * fo- 
dave :' apnd Terent. < Comare/ ' Pin- 
sere/ Pers. Sat. i. Giftmius. 

16 ATiiJii risic inepto] Versns wapot" 
iMmii Oraecomm : r^f (Uoipof Sco^ 
ii^ fipoTOiS Ktuc^. Seal, 

Nunc CeUibenu] Scriptns liber, et 
veteres editiones: iViiiio Celtiber ex 
CMberia iii terra, Lege^ Nunc CeUi^ 
ber tn CeUiberia terra, Nam meta- 



plasmo isto nsi snnt veteres. Horat. 
* Discet ll>er, Rbodaniqne potor.' 
Lucan. ' occurrat Il>erios alter.' 8i- 
liosy * Omnis Il>er, omnis Latio sub 
nomine miles.' Idemy * Omnis Il>er, 
omnis rapidis fera Qallia tnrmis.' 
Idem, < ceditqne loco Libys, et om- 
nis Late cedit Il>er.' Sic eodem Me- 
taplasmo dicebant ' Illuribns et Me- 
garibns:*^ ut Plautus. iifejii. 

19 Atque ruffim] Olim adolescen- 
tes Ruaoam ex Apoleio reposnimns. 
Hnnc autem spurcum morem pr«ter 
Strabonem notat et Diodorus Hbro 
quinto : n^* Mffnpf rh ifwfui \o^ov- 
ffu^ oifp^f Koi robs i9^as wapoTplfioifros 
ro^^f 4fyovi^at 0€pa:niaif ohai &^ifi»' 
ros* Idem, 

Ruseam] ' Russnm ' et * mssenm/ 
'rabram' dicebant. Glossis «comci- 
voy, Verbum vetus et egregium, sed 
plerisqne locis ita male acceptum, ut 
malae tractationis in Orammatico- 
mm comitio agere jnre possit. GjAm* 
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1 Quanam te mala mene] Omnino 
hnic simile illud ez epodis Archiloclii : 
VUfrop AvKdtifia^ woToy ippdf» r69€ ; Tls 
aia vapibttp* ^phfos ; Seal, 

^Agitpradpiiem] Prsecipitem iu' 
nieos iambosy Lucianus dixisset Ilcpt- 



icrni Totf idfjL$ots, Sic enim, ip rf 
mpi hn^pdlhsy de Archilocho loqnens: 
MifSb' iKyowra hvtM^fiyf §1 ical &ri ftd-' 
Xiara Korbottv tlfuWt robs mptmTus 
ivofUiwts rg «rxoAp rw idfifiw aih^ 
rov, Idem. 



CARMEM XLI. 



1 Aeme iilay illa pueUa] Vetusscrip- 
tnra, A mean, Recte. A pro Ah sem- 
per in hoc libro ezaratum fhit. Ah 
me, otfwt, Sopra, 'quod esurire Ah 
meme pner, et sitire discit.' At doc- 
ti viri Acmen Septimii hic imaginati 
snnt: et decoctorem Formianum 
Septimiomintelligmit, Ihfmmr^i^ 



aroxtfu, Scah 

2 To<amtttta] Duraro tota mtttia; 
quamvis exponi pos^lt, ne nummo 
quidem minus. Sed malo ita inter- 
pungere. Acme iUa^ iUa puella dtfu- 
tuta Tota^ miUia me decem popoeeit. 
Passer. 

4 Decocterii omwa Ponmemii] Ma* 
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mnmp. Infra postea : ' Salve nec ni- ett veternm Plinii mannacriptonim 

mio pneila nasoy Decoctoris amiea lectio, ex qna monstmm ipsia Cory- 

Formiaiii.' Am/. bantibns formidolosins confinxit priii- 

8 8olet hae iwugtMmtm] Verbo jo« ceps hamm literarnm Adrian. Tnr- 

lefy infinitiTiim non subjnngebant ve- nebns, qnom legit, * qnos Corybantia 

teres Latini. In Epigrammatis, ' Coa* regrediuntnr.' PntaTit nostr» aeta- 

snle Pompeio primnm duo,Cinna,so- tis doctissinras Tir posse Latine dici, 

lebant Mceclii.' Snbandiendnm /lo*- ' Medicina salntem regreditnr segris :' 

Xc^io^. Plantns Cistellaria, ' Qnse qnia scilicet apnd Enninm kgerat 

cnm viris snis praedicant nos solere.' ' regredi gressom :* qnum ibi sit eo- 

Noo est obscnmm qoid snbandiator. dem modo dictnmy qno, ' cnrrere cnr- 

Hic »dUre imagimmwn est, solere ima- snm/ ' senrltntem sert ire/ et simi- 

ginosnm morbnm «grotare. Imagi* lia. Deinde fKdissime lapsns est, 

Bosiis morbns est ^p&hiSf qnnm fta^: qnnm pntaTitaCorybantibnamorlMun- 

rAcfikma animo occnmint. De qno illnm sanari, qni contra a Corybanti- 

satis Celsus libro tertio, et CsBliot bus immitti vnlgo pntabatiir. Sed 

Ancelianns. Alius est morbns imagi- indubitata emendatio est : ' qnos co- 

nosns KOfvfiavTiofffibs Grsecis dictns, rybantiare crednnt.' Qni enim pa- 

enjns medicini libri mentionem non tentibus ocnlis dormirettt, pntaban-" 

faeiuBt. Imagines snnt sonores, tor imaginosnm patiy idqve a Cory- 

qnales tinnitns, qnibus anres nostne bantibns immitti. Alii scripti codi- 

personantnr : unde ^x^ Grsecomm ces PHniani habent: 'qaas Coryban* 

Latini ▼ertnnt imagines. Horat. 'cu- tias Grseci dicnnt.' optimOy nodo 

jas recinet jocosa Nomen imago.' * qnos ' non ' qnas ' legeris : nt il bo- 

Varro de Apibns, ^ sonoram imagi- mines Kopofiojfriau. dicti fherint. Nam 

nes/ hoc est, ffxovs. Ol KopvfitwrtS»- ▼ernm est, qui hoc imaginoso morbo 

TCf videbantur sibi semper aures mu- conflictantur, insomnio^ aut saltem 

sica et carminum sonoribus perspna- levi somno vezari, neqne ocnlos illis 

ri. Plato Critone: 'Qanr^p ol Kopv^ claudi etiam dormientibns. Varro 

fiam&PTfs rOy odAwv HoKovct» iuco6€ty, Prometheo, * Levisomna mens sono- 

Item : TaOra, 2 ^Ue Ircufx KptrWy cS rinas imagines Adfatnr : non nmbran- 

Mt, 5rt iyif 9ok& hco^WySMnrtp ol Kopv tnr somno pnpule.' Qnibns ▼erslbns 

fitafTturra r&v o^TkS» Zokovvi» iucoifaf, quid aptins excogitari potnit ad Pli- 

Kaiiififaoi^aBrriii}(^ro6ruvr»tif?Jyw nium ezplicandum ? Nam in illis 

/3o/i^c«, Kol ir«iffi fjkij B&nurdat rw iU- versibns sonorinas imagines snnt fx®' 

KaevkKoiUip, Qui autem hoc morbo &a«Aoi, et manifesto Indicat imagi- 

laborant, insomniis et vigiliis vexan- nosis sen KopvfiatntSttn non nmbrari 

tur, aut saltem patentibus oculis dor- somno pupulas, quod de patentibus 

miunt. Semper.enim illis imagini- oculis jam Plinins dixerat. Qni in 

bos intentum animum habent. Unde verbis Varronis legunt, 'somnorinas/ 

eos, qui patentibus ocnlis dormiunt, a somno, ostendant mihi, nbi legerint 

Corybantiare dicebant, hoc est, Kopu^ somnorem pro somno. Nugae. Igitur, 

Pavrtftf. Quicunque enim patenti- Solet imaginoeumf boc est, Kopvfiayrtf, 

bus oculis dormiont, intutnm som- nisi mavis, if>peyiri§, interpretationey 

num propter imagines et sonores ha- qnam primo loco posnimus* Memi- 

bent ; qnod superstitiosa vetustas a neris ergo rh eolet imagimmim aine in- 

Corybantibns immitti credebat. Pli- finitivo alterius verbi dictnm» nt ao* 

nina loquens de ocnlis animalinmy pra ex Plauto docnimnsy ' Qnse cnm 

' Dormiunt et qnidam patentibns» yiris snis prtedicant noa solere.' Ho^ 

qnos Corybantia regrediont.' Hsbc nette enim b«c snbiDteUlgniitiir. Sie 
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ap«d Ettripideni Iphif eoia in Aulide, 
4tt (frvxf ASjft ipm$i fm^i^y, sapple 
fuTfuifau Tornebns legit, nec rogart 
QuaiU sitf toUi kmc imagimmtm: et 
araiciis noster iniagiDosam pro spe* 
calo ramit, qnod Catolli interpretes 
omne« jam ante enm fecerant. Fmt* 
tra. lilem. 

Imaguii&mtml Corybantas inter insa- 
BiflB genera ab Aretieo medico vetns* 
tissimo relatos esse jamdodom lib. iii. 
Var. Lect. indicaTimns, et quamcpiam 
credauns, ejnamodi legrorem imagi- 
Dosmn a poeta Tocari, qnod qul eo 
teneantur, sonitui atque cantus an- 
dire videantnry ut ex Platone com- 
probaTit Scaliger; attamen minime 
asserendnm ab ipso foit, medicos hu- 
jnsmodi morbum aut ignorasse, aut 
taenisse, cum Oalenus lib. ircpi tia/po* 
fias irv/KtmtttdrWf c. iii. referat Theo- 
philnm quemdam medicum imagina- 
tione ita laborasse, ut pntarct tibici- 
oas qnosdam in angnlo domns assiduo 
sonare et pulsare, et propterea illos 
ezpelfi postularet. Catnllum autem 
potlus tertium insaniae geiins a Cel- 
so propositnm nobis designasse exis- 
timo, de qno is lib. iii. c. 18. loqnens 
ita scribit Tertium insaniae genns 



est ex his longissimnm, adeo nt vt* 
tam ipsam uon impediat, quod nK 
busti corporis esse consnevit. Huf 
jus ipsins species dnae sunt : nam qni- 
daro imaginibns, non mente falluntnr» 
qnaleminsanientem Ajacem TelOraa- 
tem poetarum fabulfe fernnt: qni- 
dam anirao desipinnt. Nam phreni- 
tim non intelligi a poeta ex eo poto, 
quod semper cum febre sit, qnam enm 
in muliere alioqui sana non finxisse 
par est. Fallitnr in eo qnoque Sea- 
liger, qood Corybantiamwn putet esse 
morbum a Oraecis Tocatum Aypvwpav 
K&fMif quoniam in hoc languentes ocu- 
lis quidem apertis manent a fariis 
imaginibus occupati ; at qnod cantns, 
aut sonitos sentiant, a nemine medi- 
comm s<!riptam, a nemine observa- 
tnm est, cnm hnjuscemodi aegri non 
loqnantur. Qnapropter miror qno- 
qne Plinium, si tamen ita scripsity 
lib. XI. c. 37. dixisse, * ocolis apertis 
dormlre,' * Corybantiam ' Oraecos di- 
cere, cum non sit quemquam iufe- 
nire apud Onecos hnjnsce sententiae 
anctorem ; neque morbo ulli adaptari 
possit, quod Plinins aliquibns homini- 
bns sanis qnasi ex natnra contingere 
narrat. Mercurial, 



CARMEN XLII. 



4 Einegai mild vettra reddOuram'] 
Pnto Catullum scripsisse, redditwa : 
¥ide supra ; * Tovit datura.' Quan- 
qnam Tiilgatam lectionem scimus pro- 
bam esse. Scal, 

6 S& paH pateaHB] Lego et distln- 
gno ex conjectura: dc paH pote$ti$2 
Meleager. 

7 lUaquamvidetiBytfc.] Nihili Ista 
est distinctio, et mirnm adeo doctos 
yiroe nlhil hactenns mutasse. Hand 
dttbie vero sic distingnendnm : tttc, 
faam videfts Tarpe ineedere^ mimiee 
ae maUeU Ridemtem cattdi ere GoUi* 



cojit : ita ut rh mimice ac moleale refe- 
ratur non ad incessum, sed ad risnm» 
Idem» 

S Turpeincedere'] Jamdudum docti 
viri hic mimice legnnt: qnod valde 
placet. Sic Seneca libro septiino De> 
clamationnm : * Nihil est tam mimi- 
cum, quam manifesta prseparatio.* 
Ego admodnm adolescens legebam^ 
ritmice: ita enim scribebant pro riih' 
miee, Et fortasse non omninemale 
cmijiclebam. Sic Petronins, * Qno 
incessos tnte compoeltos, et ne ▼ei- 
tigia quidem extra flMOsaram aber- 
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ffaotia, niii qnod foniiam proititnisy 
«t veDdas?' Illa vero, Qtud n nU 
mUmd poiestf ruborem Femo ctaus ex^ 
frkiuumut ore, Condtmate iterum aUi- 
are voee, lUa, inqaaiDy hoc signifi- 
eant: Qaod si nil alind potesteffi- 
cere, nt exprimanins mborem: et 
ita, nti distinximns, legendnm. Snb- 
anditnr enim 'nt/ Sic in illis: 
' Utor tam bene,qnam mihi pararim :' 
fobanditnr, * si ;' qnam si mild para- 
rim. 8eid. 

Mkmee'] *Nihil est id qnidem, atqoe 
adeo plane mimicnm. Nam mffrmiee 
rectnm est et sannm ntque Plantns 
* Formicinnm gradnm ' vocat, sic 



hoe loco, myrmU e hieedere, nil est ali- 
nd, qnam viz pedem pedi praeferre et 
moleste ambnlare. I>okm P. Nihii 
poterat fingi absnrdins. Apage is- 
tod myrmicef Oraecis Latinisqne ri- 
dendnm, ac retine cnm doctis iilnd. 



Rideniem catuli, ^c.] Est tnrpiter ac 
late inter ridendnm os didncere, nt 
patnlns erat oris rictns canibns Oalli- 
cis venaticis. Tumeb. 

17 Ferreo ore'] Doro, nt impnden- 
temVeteres dicebant. Terent. En- 
nncho. Ovid. * Plns isto dnri si pre- 
oer oris ero.' Utin. 



CARMEN XLIII. 



1 Salve nec minimo'] Noster liber 
melinsy meo jndicio, Salve nec nimio, 
Indicat enim psene noUom nasom ha- 
bnisse* Propterea alibi dixit esse 
tnrpicolo naso. Neqoe enim de im- 
mani naso torpicolom dixisset. Scal, 

6 Ten' promncia'] Provincia est, Pro- 



vincia Oallia, cujus pars Transpada- 
na, in qna et amica Mamnrr» et Ca- 
tullos, qnnm haec scriberet, erant. 
Ibi enim Mamnrra prsefectns fabro- 
rnm Caesaris erat; qood sopra ex 
Plioio attigimns. Idem, 



CARMEN XLIV. 



1 Seu Sabine seu Tiburs] Aoctor 
vitse Horatii, ' Vixit plarimom in se- 
cesso roris Sabini aot Tibortioi. ' 
Non qood doo prsedia habuerit ; sed 
qood id prsedinm in confinio agri Ti- 
bortioi et Sabinorom sitom esset, ot 
dobiom foret ad qoam regionem per- 
tioeret. Sic Horat. ii. Sat. 1. an- 
ceps esse scribit, num Appolos, ao 
Locanos ipse sit: oimimm qood Ve- 
nosia, com io finibos otriasque regio- 
nis sitaesset,an ad Locanos, ao ad Ap- 
polos pertineret,incertom foret. Rut- 
gersius, 

7 Malamque pectore expuli tussim] 
Recte docti homioes, qoicaoqoe illi 
fiieront, divinaront ex illis corroptis, 
qntt extant ininaanscriptisi alkmjue 



petere expulsua sum, Mallem tameo 
expui iutirim: neqoe aliter scripsit Ca- 
tal. Tereotios Eooncho, * Qoasi obi 
illam expoeres miseriam ex auimo.' 
lUud aotem petere^ prvfert aotiqoi- 
tatem et bonitatem libri. Nam pec- 
iere pro pedore antiqoo more scrip- 
tom erat, ot alibi ' folgeret ' pro ' fol- 
guret.' ScdL 

8 Non immerenti] Jam ante qnadra- 
ginta annos plus minns, docti viri ve- 
ram lectionem ememnti quam miki 
meuaventer, Idem. 

15 £< 111« recwravi] Noli dnbitare 
qnin Catnllns scripserity et me proeU' 
ram, Primam enim corripit. Tibnl- 
los, ' Ipse procaravi,ne possent sseva 
nocere Somnku' Attiii Amialibu; 
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*£zeerceDt epnlas Isti fainnloM|iie 
procnrat Quitqne snos.' Qood qui dn- 
bitalinnty locnm cormpemnt. Plan- 
tns dixit ' se in lecto procnrare/ Pro 



ocbno Tetns scriptnra habet otio ; qnod 
negligendnm non est, qnanqnam oei- 
moy qnod reposnemnt docti viri, non 
digplicet. Idem, 



CARMEN XLV. 



7 C<rno veniam obvius Uoni] * Cae- 
aium ' hlc pro glauco accipi, et cnr 
ciesium fnlgorem leoni tribnerit Ca- 
tnllusydocte explicat Jnlins Scaliger 
in Ezoteric. Exercit. cccxxv* Sect. 
15. Ubi qnod idem scribit et colore 
et saeTitia similet esse iraf»8cUeify con- 
firmari potest Simonidis versibns 
apud Oalenum irfpi hf>$p&y, Douaa F. 

8 Hoe ut dixUy Amor nm$traf mt 
aaie] Locns corrnptus ex eodem ver- 
Ru qui infra legitur. Nam jam pri- 
mnmiliiMr dexiram eiemuU approba- 
iUmem: quomodo ergo convenient illa 
verba vt anie? Fortasse, Hoc ui dixii^ 
Amor tinieira tnanie, Dextram eiemuii 
adprobaiionem, Inante HfjorpoaBw apud 
Propert Haec lectio videtur vera. 
At infra post Acmen, recte ponitnr, 
ui anie: qnia jam semel Septimio hoc 
factnm est. - Quare merito ilium lo- 
cnm corruptnm pntamns. Dexiram 
adprobaiionem legendum praeter vete- 
ris scriptnris auctoritatem probat et 
Latinitatis ratio. Propert, 'Aridns 
argutnm sternnit omen amor.' SeaL 

Awior dnUtraf ui ante"] Rectenotat 
Scaliger ista verlMiy ut aute^hic locom 
non habere, qnoniam hoc primnm est 
sternntamentum neque aliud praeces- 
sit. Emendo itaqne amaniL Libra- 
rii in seqnentibus iteratis versibos le- 
gerant: Amor einisiraf itf anlf : ideo* 
qne ad eandem faciem hnnc versum 
reformandum statuerunt, et ex amanti 
fecerant ut ante, Meleager. 

10 Ai Aenui] Leg. Lanrenb. Ad 
Aeme ktitercaput: pro At: nt apnd 
Sallust. Orat. Cottae Cos. * Ad con- 
tra in his miseriis cnncta me cnm for* 
tnna deseraere.' Sic contra * at ' 
pro < ad.' Cic. Ub.ii.Ep.Ml Salnst. 



' At quem intelligebat ejus belli peri- 
cnlnm spectare.' Lncret. lib. v. ' At 
sedare sitim fluvii fontesqne voca- 
bant/ id est, ad sedandum. 

14 Huie uni domino"] Vetus scriptn- 
raimo, itpxaSie&s, ScaL 

22 MavoUf quam Syrias Bri^«msas- 
que] Solenne Romanoram provindas 
numero plnrali ennnciare. Propert. 
* Dic alias iteram naviget Illyrias.' 
Sed et Orscis aliqnando. Homer. 
ia fiky Kpifrdettf yhw €(ixofuu ^bpudM^m 
Has vero blanditias, quibns niliil ele- 
gantins fingi potest, a poeta tlpomicms 
referri, unde colligat, et qua via no- 
bis persuadere possit vir disertissir 
musy equidem nuUus video. Ut enim 
ab amantibns dicta, hoc est, sincere 
et ex animo, ita bona fide a poeta 
relata minime dubito. Nos vero to- 
tum hoc amatorium argumentum olim 
ab Hendecasyllabisblanditiarum prse- 
conibus, ad elegos amoram ministros 
transtulimus. Siqnis tanti facit, nt 
legere non dedignetory neqne nobis 
grave erit communicare. * Acmen 
Septimins teneros complezns amores, 
O Acme mea Inx delitiumque menmy 
Ni misere te, dixity amo, ni perdite 
amare Discnpio vitse tempusin omne 
mese, Qaantnm qni potis est capitis 
discrimen adire Plurimum, et imma- 
nem perniciem oppetere; Solns apnd 
Libyas, vel tostos sBStibns Indos Oc« 
curram fulvis obvia prseda feris. 
Hsc effatns nbi, laeva de parte, se« 
cnndis Alitibus, dextram sterauit o- 
men Amor. Ast Acme resnpina ca« 
puty pueriqne lacessens Ebria pnrpn- 
reis lumina suaviolis,Sic, inqnit, mea 
vita, mens lepory hnic Domino noi» 
Hnic devoti oniii tempore sinnsy ait. 



882 



NOTjB VARIOBUM IM 



Ut milii Tif idior aiolles ctt flamnia 
mednUaSy Aciior et misto gliieit »- 
more faror. Hoc poetqmm efiata 
estylaBTa de parte, seeiwdift AlitibiUy 
dextram steniiiit omen Amor, Nanc 
bono ab anspicio, faustis aTibasqne 
profecti, Mentibns nnanirois mntna 
•mantnr, amant. Unam Septimina 



nnnc mavnlt •andns Acmen, Qnam 
Syrlany ant qn» regna Britannns ha» 
bet. Uno in Septimio totis nnnc sen* 
sibns Acme Perdita conspirat, deliti- 
asqne fadt. Qnis par candidins te- 
nerornm Tidit amantnm? Aut foit 
auspicioqnsemeiiore Yenns?' Idem, 



CABMEN XLVl. 



1 Jamver egeUdos] Catnllns dece- 
dens provincia Bithynia, fratre ejos 
languorem nacto, coactns est in Tro- 
ade snbsistere : nbi fratrem ez morbo 
amisit, enmque ibi tnmulavit. Post 
exequias fratris vere novo solvens 
hoc epigramma composuit. tn Bi- 
thynia vnlt hoc carroen scriptnm vir 
eloqnentissirous. A quo dissentimns. 
lUene exequias fratris? Ridicnlum. 
Scal. 

6 Ad claras Aeia voUmus urbes] 
Clane nrbes Asia^ snnt quatnor iUas 
praecipuse, quas propterea a nnroero 
' qnadrigam Asiae' vocat Propertins : 



Ephesns, Smyma, Colophon, Miletns. 
Imo si credas Mimnermo, ne Miletns 
qnidem est in Asia ; sed ab lonia ad 
Bithyniaro, in qna erat CatuUnSy rec- 
te dicebatur Asia. Ejns versus hi 
sont : 'H/tciS V sMrvKQr NifX^Sbv itrrv 
Xnr6rr€s 'Ifiefniiv 'Affiiiv vrivahf iupu^fU' 
$a, *Es 8* &pa tV KoXo^ra 0lriy twip' 
onXov tx"*^*^ *E(6/Ji^f iipyaXiiis fifiptos 
7jy€fi6v€S, K€(9ey 8* iuerr^€vros iiropv^jie» 
vot irortmoTo 0€&v fiovXj ^/lOpvrtv cl^o- 
fi€v AloAiSo. Sic Libyam Latine Afri* 
cam vocamos : qoum vera Africa sit, 
in qua CartliagOy non in qua Nnmi- 
dia et Mauritania. Idem, 
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1 Porei el SocratUm] Interpungen- 
dnm puto, Porci, et Socrationf dtue 
tAmetra PisowefScalnesfameequeMem-' 
mt. Significat enim eorum opera fn- 
rari et compilare socios solitum esse 
Pisonem. Lsevam esse furtificam no- 
tum ex Pianto, et Catnllo ipso. Passer. 
Distinxeram: Porci ei Socratio dua 
ekustra PisoniSf scabies, ^. ' duas ' 
antero * sinistras Pisonis ' vocat, quod 
ei operaro navarent. Sinistram enim 
fnrtis aptam esse, patet ex Catulio. 
' Manu sinistra nox belle uteris:' h. e. 
foraris. Mekager» 

2 Famesque Afemmt] Ita Uber nos» 
ter: sed mendose. Quare viderint 
docti. AlUAfaiidt: aiaAfimtft. Om- 
nino aUqnod mendum latet. Scal, 

Scabies famesque Memmi] Indicat 



Scaliger sub Memmi enbare men* 
dnro : id et ego sentio, Mss. praeser- 
tim vel mviidty vel myndt, vel mmMli 
suggerentibus. Siroplicins legendum 
pnto. Scabies famesque mundi^ qnasi 
dicas * Scabiosissimi et Jejnniosissimi 
in mnndo.' Meleager» 

6 De diefacUis] * De die fieri' con- 
vivia dicebantnr, quae de meridie ^e» 
bant ; tnnc enim dies iccrr^ ^Cox^ s^- 
mitur pro meridie. Ut * de mane' aU- 
quid fieri dicebant, quod mane fie- 
bat : sic ' de die,' quod meridie. Hinc 
Ciceronis dictum in homines gulm et 
ventri deditos, * de die/ et ' in diem 
eos vivere.' Corngendns in bac re 
et loquutiooe sic Livins lib. XXT. 
* Inde nbi id temporis Tisum, qoo de 
die epulatii vini satias, priocipinm- 
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que 9omjA euet/ Honi qaiota vel 
sezta epulaii hoc 'de die epalaii' 
▼ocabant, et convlvia illiid horae agi* 



tata, ' tempefttiva' dicebantiir» a me* 
dio die ad mediam noctem trahebao- 
tar. SkdmM» 



CABMEN L. 



3 Ut eonvenerat esse delicaUa] Cave 
rb Eese ab Edo derivaodum pnteft. 
Nam qui condicebant operani ad coe- 
nam, Ita dicebant : Una erimus hodie. 
JnvenaL 'Tertia ne vacuo cessaret 
colclta lecto^Una simusy ait' Terent. 
* Dionysia hic snnt : hodie apud me 
sls volo.' Id est, apnd me caenes. 
Pott: ' Quam ▼ellem Menedemnm 
in^itatnm, nt nobiscum esset hodie 
amplins.' id est, ampliore csena exci* 
peretur : rh Ut autem est totuc&s dic- 
tnm, nbi. Cicero in Arateis : * ut 
prins lllae chelae.' Aratns : ^x< ^*P 



HKpaixn^» Scal. 

18 Nunc audax caoens] Prapcipit 
fi^'fiiya ^fovia^, Ne scilicet yffietnyr^ 
ri itiaxo* Hoc est enim, Ne pemtt» 
Nemesis reposcat a te, Sic Oraecl 
quum aliquem supra modum felicem 
laudarent, ita dicebant, e&rvx«t5* 4>^ 
vos 8* h,ir4(rrt9* Itaque plus est argnti 
sensus in hoo Epigrammate, qnam 
primo limine quis inspicere possit. 
Idem, 

19 Desfmas ocelle] Noster scriptot 
oceUo, Idem. 



CARMEN LI. 



1 Ilie ms] Elegantissimnni carmen ad 
Lesbiam est, in qua Sapphus suavis- 
simam Oden expressit Veronensis 
Poeta, quae comparare invicem ac 
contendere operaB pretium est. Nam 
et secnndum versum totum adjecit de 
suo, et in tertio detraxit illud 'AZh 
^wo6<ras, cnjus loco posnit spectaty 
quod in Ora?co non est. In nouo an- 
tem ac sequentibus seutentiae ordi- 



nem invertit plane nt non tam Lati- 
uam eam reddere, quam certare cum 
ea voluisse videatur. Dousa F. 

11 Tinniunt aures] Recte liberscrip* 
tus, Tintinant aures, Afranins, ' Os- 
tiarii impedimenta tintinare audio.' 
Napvius, * Tantum ubi molle crepitum 
facient tintinabunt compedes.' Inde 
Tiutinabulum. Scal. 



CARMEN LII. 



8 Struma Nonius'] Victorino citatur 
non semel, ' Scrofa Nonius.' At est 
fumHAimithif iifuiprntM, Sed et Boetius 
hallncinatur, qui Strumam non cog- 
nomen Nonii putat, sed convicium. 
Verba ejun ex Consol. Philos. lib. iii. 
Pros. 4. * Unde Catullus licet in curuli 



sedentem Nonium strumam vocat.' 
Cicero ad Att. lib. ii. 0. * Denique 
etiam Vatinii strumam sacerdotil di* 
bapho vestiant.' Videtur eodem an« 
no Consul designatns et Nonins Strn« 
ma Praetor fuisse. Cicero in Vati* 
uiaua corrigendus ; * Si StrumaB deni* 
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qae ab ore innprobo diniigrariiiit.' 
liP^y^Si StmmaB deniqoe ebore im- 
probo dimlgramnt :' id est, sella cn- 
ruli. Plinint xxxrii. cap. 6. 'Siqni- 
dem extat hodieqne bnjns generis 



gemma, propter qnam ab Antonio 
proscriptnB Nonius Senator est, filins 
Strnmae Nonii ejns, qnem Catnllns 
poeta in sella cnrnli visum indigne 
tulit.' Sdd. 



CARMEN LIII. 



1 Incorona] Papir. Palat. habet f^ 
eorona : Comel. liber e ceronoy rcctehoc 
posterius.' * Homo' enim ' nescio 
qnis e corona' dicitnr nt ' pner e 
triviis ' apnd Tibul. 6 rvx&v, Meleager, 

6 Di magni saiapuiium] Haec est 
oronium antiqnitns excnsorum lectio ; 
item noster ita habet : deniqne Sene- 
CSB exemplar non aliter clamat. Olim 
qnid esset explicavimns. Nutrices 
pneros ita solent appellare. Festi- 
vissima conclusio hujus epigramma- 
tls tota versatur in ea voce. Nam 
quum esset Calvus statnrae perexi- 
gnSyUt testatur etiani Seneca, iile de 
Gorona, qni admiratus est Calvum re-. 
citantem, revera ac serio putavit 
Calvum esse puernm, non viram. 
ttaque eropit in exclamationem, in 
qnam solebant nntrices, qunm plansn 
pneros exciperent, o festivissimum, o 
lepidissimnm salapntinm. Itaqne fes- 
tivins, qnam argntlns est epigramma. 
Qnantum antem iste locus Oramma- 
iicorhm vulgus torserit, notins est, 
qnam nt a me repetatnr. Tantum 
liac in re, ubi multum sibi placere 
videntnr, nobis ferendi non snnt. 
Calvum vero exignum fnisse praeter 
Senecam testatur et Ovidins : * Par 
fuit exigui, similisqne licentia Calvi/ 
Propterea salaputium, nt dixi, vocat. 
Oraece, nt alibi docemus,ir^(rOwvidem, 
qnod Latine Salapntium. Idem erat 
et Pipiuna, apnd Martialem. Non 
andiendns summns vir Adr. Turnebns 
cum ano ' Calabotio/ quod hic nobis 
snpponit. Scal, 

JH magm Mtapuiium disertum'] In 



leco Catulli emendando, Salmas. ni- 
hilomagis est felix qnam Scaliger. Ait 
pamqne, nnllo tamen antore fretns, 
o-cXoa^Tvoy vocari motacillam knh rov 
aaXti^tv tV miyify, Addit dein Ca- 
tnllnm sic appellasse Calvnm homi- 
nem pnsillnm et assidne snbsnltan- 
tem et fringntientem. Sed sane Cal- 
vns iste, si omnium Romanonim cnm 
Cicerone disertissimns fuerit, non 
tam ridicnlns fuit orator. Parnm 
praeterea nrbanus et officiosnserga 
amicnm snum fuisset Catnllns, si tam 
obscoeno vocabnlo ipsum pnpugisset. 
Miseret me non Turaebi tantnm, nt 
inquit Scaliger, sed ipsius Scaligeri 
et Salmasii quod tales nogas prodnx- 
erint, cum veram lectionem et jam 
ab aliis approbatam, ob ocnlos habne- 
rint. Di magni, Salicippiwn duerdcm. 
Quid nrbanius hoc dicto Catnllo, 
quodque ne vel ipse Calvus male in- 
terpretari potuerit? Ipse siqnidem 
cnm cippum ascendit, ut constat ex 
Seneca, non inficiatus est statnram 
suam. Hoc Latinnm vocabulum, dig- 
nnm populo Romano, ac sensui Sene- 
cae conveniens. Sed et antiquissimi 
codices hanc lectionem confirmant. 
M/it putum habent veteres membra- 
nae Senecae. At vero optimns Ca- 
tnlli codex, qui olim fuit Comme- 
lini, manlfeste hoc loco leglt aaipi- 
ticium, I», Vomua in Melam. p. 219. 
SaUcipium ditertum^ veram esse is- 
tius loci lectionem ex Senecae snaso- 
riis patet, quidqnid alii dissentiant. 
Heinaius ad Ovid. Heroid. Eptst. 
ZYIII. vs. 102. 
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CARMEN LIV. 



1 (Hkomi MjNtf] Hic incipit Epi- 
gnunma Qsqne ad illnd ad Cameii- 
nm. * Orarons, si forte non molestnm 
est' Est antem scriptnm in qnosdam 
ex decnria sciibarnm CaBsaris : pot- 
tremo in ipsnm Ccsarem inveliitnr. 
Qnod £pi|^mma praeter pancas ma- 
cnlas, qnibns oblitnm est, tantum 
abest, ut mutilum, aut ex diversis 
poematiis distractnm sit, nt etiam noo 
pntem nllnm stomachosins aut viru- 
lentlns in toto Catullo extare. Vi« 
detnr enim poeta ab otficio Csesaris 
Ivftos in Transpadana regione, nbl 
«am ipse et Mamurra erant, haec 
scripcisse* Igitnr totnm adponam 
epigramma, nt et legendnm et con- 
jrnigendmn censeo : Othonis caimt op^ 
pkh ptuilluM Periy nutieef temHoMta 
cratra, Suhtilef et leve peditum Libonie : 
Si non onmia dieplicere velUm Tibi, et 
Fuffitio eeni recocto. Iraecere iterum 
mei» Imnbis ImmerentibuSf uniee Impe- 
rator, Nunc omnia singillatim ex* 
plicanda. Scal, 

Otkoni» caput] Sic in Prolusionibns 
Vtrgilianis, * Snperbe Noctnine, puti- 
dnm capnt.' Licinius Calvns, ' Sardr 
Tigelli putidnm caput venit/ Idem. 



SemUauta cncra] Haec omnia ad Li- 
bonem, in qnem post Othonem inve- 
hitnr, manifesto refemntur. Hcc an- 
tem Korit rh tniiuuv^iuvoif intelligenda 
snnt, qnod revera et imbainitie, nt 
Lncillius loqnitnr, sqnalleret, et la- 
boraret Co morbo, qnf ridiculosior, 
qnam periculosior est. Notum, quid 
sit peditus. Morbum vocavi, qnia 
qnibusdam invitis id excidit. Exem- 
plo erit Claudius C^sar, qui eo labo- 
rabat. Glosss, ' Peditns, Peditnm, 
iropS^.' Dno recte exprimnnt Grspciy 
wopS^, si cnm sonitu, fiitopinf, si na- 
res potius, quam anres feriat. Vide- 
tnr lingna Latina hoc carer^sed non 
ita est. In Glossarlis enim fiUaim 
seu fiSwfi^s dicitnr ^Visinm,' jSSciir, 
^Visire.' Quod hodie et Italomm, 
et Gallomm idiotismus retinet. Sed 
non credes fortasse illi Glossario. 
Utinam meliores nunqnam Gramroa- 
ticos haberemus, modo omninm pse* 
dagognlorum barbariem a nobis amo- 
liri liceret. Sed age aliom iyyvrrrijv 
tibi dabo. Cicero Paeto, * Qnid enim? 
nnm honestum verbnro divisio? At 
inest obscoenum, cui respondet inter- 
capedo.' Cedo sis milii nnum ex is< 



2 Peri rustice'] Ita minima licentia* tis Ciceronianis, qui niliil obscurnm 



legimus, quum antca legeretur Heri, 
Nos Peri scribimns. Idqne plane 
GrseGoram 1^^, et ^cipov exprimit. 
Plantns Menaechmis, ' Sen tn Cylin- 
dms sen Coriendms, perieris.' id est, 
iffioa, Est autem post rustice r€\§ta 
onyii4i. Nam rtisitcf , non rMS/tca, le- 
gendnm, et scripti libri et antiqnse 
editiones probant. Idem. 

Heri rustiea semUauta erura^ scri- 
bendnm reor. Quod si qnid hic mu- 
tandnm esset, legerem, heri rustica et 
armUauaa eurta. Sic brevis vestis qnae- 
dam ab Isidoro explicatnr et a Pau- 
lioo Qsnrpatnr. tWm. 



in Cicerone esse dicunt. Profeoto 
hic hsereat necesse est. Sed iuce 
clarius est ex aniroadversione nostra 
in verbo * Divisio ' esse obscoennm. 
Nam in eo rb ' Visio ' est /3$4)* sicnt 
in verbo ' intercapedo,' rb ' pedo' 
non sine flagitio est. E^t cnim ir^pSw. 
Dices, non multnm referre ntrnm 
haec quis sciat, an nesciat. Si ita 
vis, age pergamus ad reliqua : ver- 
bnm non amplius addam. ScaL 

3 Peditum"] Satis snpra de lioc. 
Graeci vocant etiam pofraSoiijbvy verbo 
non tam flagitioso ac vopS^. Hero- 
dotus, htipai [rh ok^s\ &v€iMrdXoe, 



Delph, et Var. Clas. 



Calul, 
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Athenaeus lib. iii. r\Mirv0r(8i}i' rivk ica- 
XturSai ^iftri ir^K^ tV />op^V fii^Mira 
iouwiw* 4>v}JTTtir6tu 5^ riis yvwwcas 
icrSUty, 8i& rb iroit o^ futraStrfw^s, Idem, 

4 iSi iioii omnia ditpUcere] Subintel- 
ligendom est : Dispeream. Haec au- 
tem nonmillae editiones et scripti li- 
bri improbe a snperioribns disjunxe- 
fant : et^o his verbis non minns Li- 
boni, quam snperioribus Otboni im- 
precatur. Idem. 

5 TUn et Suffetio] Scripta lectio, 
Suffiiio, propius aceedit ad genpanam 
lectionem. Legendum enim Fti^ia 
ex Dione, ubi est ^ou^rios. Idem, 

Seni recoch] Olossarium Interpre- 
tatnr tin^ov ydpopra, quum hunc io- 
cnro in animo haberet. Sed faliitur^ 
■MO jndicio, quanquam illum Oram- 
maticum seqnutus sit Turnebus, ut in 
aliis. Intelligit enim non recoctnm 
lenem, sed recoctum scribam. Ho- 
rat. ' s»pe recoctus Scriba ex quin- 
qneviro corvum delnsit hiantem.' Ibi 
Helenius Acro, ^Recocti dicnntnr 
Scribse, qui saepius cum proconsuli- 



bus ad provincias missi, exeroitatkK* 
res facti sunt usn ipso, et freqnentfa. 
Solent antem mitti quinqne viri : qui 
qunm rediissent, vendebant decnri- 
as snas, et Qninqueviri dicebantnr. 
Quod si voluissent iterum magistra- 
tibus apparere, et frnctns priorea 
percipere, Cocti dicebantnr, qniqae 
sspins hoc factitabant, Recocti.' Si 
qnis senem recoctnm, non scribam^ 
inteiligit, eodem medo dictnm pntet 
a Catullo, qno dixit Petronins ; ^ A- 
nus recocta vino Trementibns label- 
lis.' Idem, 

6 Iraseere iienun'] Et haec quoqne 
male a superioribns divnlsa erant. 
Postquam satis officio Caesaris impre> 
catus est, nnnc ipsi proconsnli cona- 
roinatnr, et jubet illnm itemm lam- 
bos snos expectare, quibns impetitoa 
iternm sibi poenas det. Virnlentom^ 
ut dixi, Epigramma est, ac stomachi- 
plenum : quod nos primi, sicut mnlta 
alia Catnllianay in integmm restitni* 
mns. Idem^ 



CARMEN LV. 



2 Demonstres vbi sini tua tenebra'] 
Repono tabema pro tenebra ex anti- 
qna scriptnra. Jam supra attigimus 
hnnc locum, qunm tabemas \4trxBts 
Oraece dici notavimns, ad quas sci- 
licet confabulandi causa convenireut, 
nt Hesiodns etiam docet, quum ait 
Koi iira\4a Xiffxny* nnde Kwxn»'^^' 
Bai, Nam sane parum putum Syria- 
cum est \4(rxn$ quo usus est Esdra 
magnus il)e divinae legis scriba. 
Scripsit enim Babylonicalingua. Ad 
piias autem sit% erant tabemae illae. 
Horat. * Niilla taberna meos habeat, 
neque pila libellos.' £t snpra : ' Sa- 
lax taberna, vosque contnbernales, 
A pileatis nona fratribus pila.' Scal. 

9 Te quiisivimus in minore campo'] 
Scribe ex postro Itbro, Te campo qua" 



stetma» minore, De indnstria enim 
captat spondeum in secunda sede. 
Idem, 

In mmore eampo'] In Caelio. Qnum 
Campus Martius diluvio Tiberis stag>- 
nabat, Circenses fiebant in Caelio. 
Ovid. * Caelius accipiet pulverulentns 
equos.' Idem, 

4 Te in omnibus tabelH»] Palladtus 
primns labeUis reposuit, quum in anti- 
qais editionibus et mannseriptis le- 
geretur Hbellis, quod reetum erat : ifi 
omnibus libelliSf hoc est in taliemis 
librariis. £o enim confkbnlandi gra- 
tia honestiores personae eonflnebant,- 
ut in tonstrinas viKores. €Ielliu8, 
'Apud Sigillaria fbrte in librart» 
ego, et L. Paulus conveneramuS/ 
Dictum autem ta UbeUii fwttvruyuicfie 
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pro in librariis tabernis, Attico morey 
qoi iv lj(66&iiff iv Xaxii^is dicebant, 
pro iyixOvowuAnioay ip Aaxcu^oirw^cibit.' 
At labelib, qnod olim reposnit Palla- 
dinSy non magis hic convenit, qiiam 
labra pro balneis accipere. Labrnm 
eoim, ant labellom est itiMvnrrpw^ 
ant saltem soliam : Glossae, ' labrum, 
hMtrfip,' At XovTJ^ non est balnenm. 
Idem, 

9 AveUi nmte'] Ita emendavit A- 
▼antins. Noster liber sic : Ah vel te 
de ipeejlagiiabam: Cametium mihi pes» 
dmae fmella, Recte, et lepide : ego te 
illas sic flagitabam : O pessimae puel- 
la?) Camerinm mihi : ixxtiirrunir hoc 
est, reddite. Hasc sane meliora snnt, 
qnam illa commentitia. Sed nou do- 
binm qnin ita legendnm, Quaa voUu 
tamen vidi eereno Has vel te «tc ipee 
flagUabam, Duo accusativi. Plautos, 
' Quas sponsiones pronnper tn exac- 
tns es.' liem. 

13 Sed te quttrerejam Herculis laboe 
est'] £t hsc quoque de correctorum 
officina. Noster codex optime: Sed 
te jam ferre Herculei labos est : nbi 
Hereulei genitivus antiquus ; nt apuc| 
Cic in Epist. probissimns ac doctis- 
simns senex P. Victorins notavit 
scriptnm in veteribns iibris, *■ Tbe- 
roistoclei,' < Theophanei.' Sic ' Simo^ 
liidei' apud Ausoninm. 'Concedat 
Cei Mnsa Simonidei.' Est autem pro- 
▼erbialiter dictum. Propert. * Dein- 
de, nbi pertnleris, quos dicit fama, 
JabOres Herculis.' Idem* 

14 Tanto ten* fastul Ethscqoo^oe 



pessime accepta a correctomm teme- 
ritate. Legendnm euim ex nostro 
libro sine interrogatione, Tanto te i» 
fattunegaeamiee. Est enim hn^dmiifui,' 
Idem, 

16 Committe, lucet] In Gallicano 
exemplari puto fuisse, lucei, antiqno 
more scribendi. Neqne dnbium, qoin 
ita fiierit. Coromittere luci est in 
medinm proferre, vel, ut veteres lo» 
quebantnr, propalare. Idem, 

22 Sis nostri quoque particeiMi] Vetus 
scriptura, Dum nostri sisparticepsamo^ 
ris, Sensus coromnnis expertem esse 
oportet, cni non pateat legendum, 
Difffi vostri sim particeps amoris, Nam 
vostri in nosiri mutaverant, qni non 
meminerant iipxcuKhv esse characte- 
rem hujns auctoris. Idem, 

23 Non custos] Quapdam editiones 
hnnc versicnluro cum illis novem se- 
qnentibus conjungunt cum superiore 
versiculo: quodnon displicet. Alii me- 
dium Epigramma his insititiis diffin* 
dunt, ut Aldus. Noster liber diversnni 
Epigramma facit, et alio loco ponit, 
Idem, 

Non custos si fingar iUe Cret^m] 
JErel gigantis, qui singuUs diebus to*? 
tam circnmibat Cretam, queroque 
veneficiis suis sustuUt Medea, memi" 
nere coniplures. Historiam fuse de- 
scribit Apollonius in Argonauticis, 
Catullns vocat hunc ' custodem Cre- 
tum,' quod perperam de Daedalo in<« 
terpretati snnt omnes hactenus inter* 
pretes. Is, Vossius in Melam pag, 
213. 



CARMEN LVI. 



1 O r«fii rtdtcu/om Catol Cato iste 
antor Dirarnm, ut soo loco ostendi- 
mns. De quo Ovid. ' £t par Comi- 
fici, parqne Catonis opns.' £t Sueto- 
nina in libro de claris Grammaticis, 
quod Don admonoissem, nisi error di-* 



serti viri anrem mihi velleret* Scal, 

2 Dignamque auribus, et tuo cachin* 
ito] Profecto legendum est, Dignam 
uaribus, et tuo cachinno: nt SatyricOs, 
' rides, ais, et nimis nneis Naribns 
indulges :' et ' naso suspendere adua* 
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co/ Sic apod Tfbolliiiii yiciMim nari- 
bnt pro avribas mDtatoin erat. ' Ot- 
ciila comprensit naribos eripiet/ 
Legendnm eniro * anribos/ Idem. 
7 Protelo] Protelo conjooctim le« 



gendon. Proieh eftt qiiod Joriseoii- 
soltos dicit, * in continenti.' I>e Imic 
satis in Varronis libros rerom msti- 
carom dizimos. /dm. 



CARMEN LVII. 



6 Gemelll] Latine * gemellom ' pro 
< simili' recte dixeris. Horat.ii. Sat. 
S. * par nobiie fratrnm Nequitia et 
nugis, pravornm et amore gemellom.' 
£t I. Epist. 10. ' hac in re scilicet 
una Multom dissimiles, ad caetera 



pene gemelli.' Bochartiu, 

9 Rivakay socii ef] Lego RifBales so- 
ciei jnteUularum. Scriptom sociei, anti- 
quitosy pro socii, ut lucdf pro htci su- 
pra. Rivdles aocii, nt distingoantur a 
Rivalibos aemnlis. Scal, 



CARMEN LIX. 



1 Bononiensem Rufa] Hic spnrci 
homines verbnm spnrcom snbstitue- 
mnt : in qno non solum eos repre- 
hendo, sed etiam qunm eorum teme- 
ritate, qua hnnc locum contamina- 
rnnty ex nno Epigrammate duo non 
integra facta snnt. Atqui integrnm 
totum hoc epigramma, si veterem 
lectionem in snas sedes jestituaa: 
plane enim exaratum est, Bononien- 
sem Rufa Rt^futum faUat, * Fallare/ 
est ' fallere :' verbnm antiqnnm eo- 
dem modo, quo et ' vanare/ Attius 
Alcmena, * Tanta ut frustrando va- 
nani, lactans, protrahat.' * Lactare,' 
* Vanare/ ' Fallare/ idem prope sig- 
nificare videntnr. Id enim est, faisa 
spe producere : est ergo manifesta 
sententia Epigrammatis : Rufam, quae 
nnper postremum mendicimonium e- 
rat, ut pote quae e media flamma 
cibum petebat, nunc deiitias facere, 
ac soperbo astn amantis Rufoli pre- 
ces elndere. Miror tam pneriliter 
omnes in hnjus epigrammatis enarra* 
tione lapsos, nt putarent haec esse 
diversorum pocfmatiornm fragmenta. 
At quid clarius illo, si veterem lec- 



tionem restitnas? Si enim consideras- 
sent qnid esset verbnm/aUaf, et iltod, 
^ nt snpplicis vocem,' &c. profecto 
aliter pronnnciassent. Scal, 

BononiensUi] Subjunge signum in- 
terrogantis, Bononienm Rufa Rufulum 
fallai? Uxome Monil Stomachantis 
est. Meleager. 

2 Uxor Meneni] Vetus scriptnra: 
Uxor nemeni : lege... Uxome Menil Ho- 
rat. ' Menins, nt rebns maternis at- 
que paternis :' et profecto ifMparue^^- 
pov est cum interrogatione. Illane, 
quae nuper in sepulchretis rapiebat 
silicernium ? Neqne dnbium, qnin sit 
is ipse Menius, de qno Horarins scrip- 
sit paterna atque matema bona abli- 
gurisse: adeo, nt propterea dicator 
ejns uxor coacta silicernia in sepol- 
chretis vorare. De columna Meniana 
notuui. Scal, 

3 Rapere de rogo cauam] In sepnl- 
ehretis nstrinm erant, qnse aepnlchris 
ipsis applicabantur, ad qnas cotiiue 
erant. Oraeci ctfrrpar vocant, in q«i- 
bns Siliceminm,hoc estyfunebrit em^ 
na coqnebator. Inter prolnaioiies Vir- 
gilianas, < Neqne m culiMmy etoDCta 
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eooipitalia, Dapesqoe docU sordida».' 
Sillcernia autem in illis culinis a pau- 
peribiu absumebantor, ut in Oraecia 
rh Trjs ^Kdrris 9§hnfov^ In illis nstrinis 
aaepe prostabant Bcorttlla. Artemido- 
rns scribit bonum esse ywai(ip iraipaa 
rau hi rois Kawrrriplois i^^ais ftSymMr» 
0€u, Ikh rh obUyi iLpnniaafiivas irap^xfv 
iaurds, Quo magis stomachatur Ca- 
tullns, eam, quee nemini negartt, 
Ruffulo negare. Qnare insigniter hal- 
Incinatur is, qui hanc Rofam venefi- 
cam esse ait, qood raperet ossa de 
tepidis rogis, nt illa apud Ovid. 
* Raptaque de tepidis oolligit ossa 
rogis.' Nam panperem, et ignobile 
scortum intelligit. Scal, 

5 A «fmtroso] Vel, ut vetus scrip- 
tura, Ah Mmiraao, Ustor ytKpoKa&nis 
redditur a vetere magistro. Id ge- 
nu8 hominum servilis cooditionis erat. 
Horat 'Huc prius angustis ejecta 
cadavera cellis Conservus vili por- 
tanda locabat in arca.' Atque adeo 
abjectissimum geous mancipiorom. 
Nam ejnsmodi semirasi erant, qni ad 



aliqood opus publicum damnati erant, 
ut ad molendinasy ad remumi ad vilia 
cadavera efferenda; qui * vespUlo- 
nes' dicebantnr. Artemidorus, *0«^t* 
poy 5i Ib» T^f icc^o\^f ^iJiiw ixoi ris oUt 
t»v tbawtiiffroSf KaraKptOiifferai r^v clf 
tpyo¥ hifiSotop KoraliiKtpr rovro ykp Kiuctl 
wapdffrifAdp iari ro7s Suco^o/Uvoif . Apu«> 
leinsy ' Fronteoi literati, et capillom 
aemirasi, et pedes annulati.' Nam 
et stigmatias, et catenatos innnit. 
Martial. ' Has cum gemina compede 
dedicat catenas, Satnrne, tibi ZoiluSy 
annnlos priores.' Idem,* Auoalus iste 
tnis foerat modo crnribus aptus.' Ho* 
rat. * janme catenam £x voto Lariboa 
donasset.' Idem, 

Ustore] Ustores sunt pyrarum, in 
qnibus mortui cremabantur, aedifica- 
tores, et cadavera in nstrinam conji- 
ciebant, nt cremarentnr, et silicer- 
nium, id est, feralem coenam custo- 
diebant a pauperibus et mendicis, 
qui eas dapes in rogum conjectas 
semiustulatas sibi solebant rapere. 
Ramirez, 
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1 MonHbus Libysnnis'] Male. Lege 
lAbystinis : ut, ' et pelle Libystidos 



ursae.' Seal, 
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1 CoUia Heliconei] A.Ticidahoc 
genere carminis Hymenaeon scripsit. 
Sappho non Hymenxon, sed Epitha- 
lamion. Servins nondnm excnsus, 
* Sappho,' inquit, ' in libro, qni in- 
scribitur, *EinBd\afjtoi' x^f^ ^^ v6fA^af 
Xoupe rifitf yafjL$p4, Qnod et Ipsum est 
ejusdem generis metmm. Scal, 

Helieonii'] Vetus, Heliconei, Ita om- 
nino scribere necessitas carminis co- 
gjt. '£Xutc67«of , 'EAifcc&veof* KvKAfi(nrciOf , 
KvKk^tos, * vos et Cyclopea saxa Ex- 
perti.' Sic At^ms, Advfos* Sacra 



Dionea mntrif non Dionsse. Aic^nj, 
AMi>vc(a,nt IlTjycKiiin}, nTTVcX^cfa. Idem, 

15 Pineam'] Non Spineam, Seneca 
Medea : ' Candida thyrsigeri proles 
generosa Lyaei, Multifidam jam tem- 
pus erat succendere pinum. Excute 
solennem digitis marcentibus ignem. 
Festa dicax fundat convicia Fescen- 
ninos.' At qut Spineam hic ponebant, 
dicant mihi, nbi viderint taedam io 
spinn, quae propria est resiniferamm 
arboram. Idem, 

PfMeam] Uoc loco Palladlaa Fos* 
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eit8> Antoo. Partkeniufi, Mnretas, et 
Beroaldiis in lib. iv. et x. Apul. ex 
Festo et Plinio reponont i^tii«4ifii: 
ejuBdem Opinionis est Alex. Sardius 
lib. I. de Morib. et Rit Oent. £. tii. 
Me autem valde movent omnia Sene- 
ctt exemplaria, qusB semper * pinum' 
continent. Virgil. etiam in Ciri scrip- 
sity * Pronuba nec castos incendet 
pinus odores i' nec est qni eo loci 
aliter legerit. Quid ? qnod in Nonio, 
vbi Varroni hac de re verba ponuntury 
4]ua8 vidi membranae omnes vulgatis 
libris consentiunt ? Et vero ex diver- 
ais arborum generibus hse faces con- 
lici potuerunt. Plinius sane snis tem- 
poribus ex corylo fieri consuevisse 
Bcribit. Quamobrem Brissonio ad- 
«entior, existimanti tam Pineam quam 
iSpineam tedam huic usui solitam ac- 
commodari. Delrio, Pineam lego, non 
Spineam, Livin. 

21 Floridis velut enitens] Lyricus 
Oraecus : Tt<p a^, £^(Ac yofiPp^y koK&s 
iUda:Sc» ; "OfnroKi fipaSiy^ a^ fidKurr^ 
ibedffito, Scal, 

31 Ac donmm'] Vet. libri inquit 
Achilies Statius Ad domum : sed vere- 
tur ne Latini non ita loquantur. At- 
qui Oellius lib. xii. cap. 1. ' prose- 
quuti cum sumns ad domum qno per- 
gebat.' Fortasse legendum Ac domu: 
pro * e domo evoca/ vel, Ab domoy 
ut Horat. iv. Od. 5. * dnlci distinet 
ab domo.* Passer, 

46 Quis Deus magis optimia] Auda- 
cia Avantii, qui optimis reposuit, ubi 
prisca scriptura habebat, Quts Deus 
magis amatis, In Langobardico cha- 
raclere nihii omnino T differt a C ; 
et vicissim altera pro altera hic posi- 
.tae sunt. At illo optimo Oallicano, 
a macis, scriptum. erat, C, pro O. ut 
alibi * jiincier* pro • jungier/ * por- 
centnr ' pro * porgentur.' Scribe igi- 
tur, Quis Deusmagis ah magis Est pe- 
iendus amantibus? A semper habet eti- 
am noster liber pro Ah, ' Magis ah 
magis/ < nimis ah nitnis/ * Miser ah 
miser/ yeteris elegantiae sunt. Scal. 



Magis an magis'] Malim magis ae 
magis: nt ' magis magis/ ' magis ma- 
gisqne/ * magis atque magis.' Passer, 

53 Ztmula] Non putem j^Ainfpf pro 
claustro virginali poni. Zona enira 
est inter omamenta muliebria i. Ves- 
tis ^. muiiebria, ir*. de Aur. et Ar- 
gent. qnod autem * solvere virgiDeam 
Zonam' honeste de concnbitu dica- 
tur, hinc ortum est, quod, nt notat 
Scholiastes Apollonii, quae prtmum 
pariunt, Zonas solmnt et deponunt apud 
Dianam : A^ova-i riis l^^as a/ trpdrns riK' 
rovacUf koI kvwriBiajffaf 'Apr4futir quan- 
qnam.illnstr* Scaliger pro wp^cts rdr- 
rovam, legendum pntet, irp^cts iia' 
irap$cy€v6uaai. Hinc * Solvizonae Dia- 
nae' Alhenis templum, et qnae pe- 
pererunt, /Bo^fln^oi.Pindaro Olynip. 
III. dicnntnr. £x hoc ritu manavit, 
qnod virgines Zonula cingebantnr, 
qnae a viro, primo nuptiarum die sol- 
vebatur, hinc illud apnd nostrum, 
tibi virgines Zonulay ifc, hiijus cinguli 
meminit Festns : lanenm autem erat, 
et hoc pnellamm. virginalis venter, 
pro pudicitiae custodia, cinctus ser- 
vabatur, nec licebat sponso potiri 
sponsa, nisi hac zona solnta. B, 
Lydius, Adde quae adnotata sunt ad 
Ep. II. 

67 Nec parens Stirpie dicier] Scrip- 
tus liber, et priscae editiones Stirpe 
vincier, Male assecntus est lectio- 
nem Oallicani exemplaris librarius. 
Nam in eo scriptum fnit : Juncier, C 
pro O, ut modo notabamus, ' macis * 
pro ' magis,' in eo scriptum fuisse. 
Elegantissime Catnllus dixit parentes 
ex non justo conjugio non posse jun- 
gi stirpe, h. e. non posse transmittere 
hereditatem ad liberos, quia ex non 
justo conjugio susceptus est peregri- 
nae conditionis. Peregrinus autem 
nihil capit de bonis civis Romani. At 
suus heres, quum immiscet se here- 
ditati, continuat jus patris sui potins, 
quam patri succedit. Hoc est, quod 
Catullus dixit, jungi stirpe parentes, 
quum eorum jus ab heredibus, qui sui 
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dlicalitnr, contumatnr. At nUier^ 
qvLod Avantins reposuerat, omniBO 
.cum ipsins Avantii fautoribns exibi- 
•landnm est. Scal. 

72 2ViMi queai dare pratidee] Pen- 
dent ab eodem jure. Nam qui ez 
non jnstis nnptiis concepti snnt, pe- 
regrini snnt, qnibns nnllaerat mnne- 
rnm popnli Romani participatio. Non 
.ergo magistratnm capere poterant. 
Nihil est apertins hac sententia. Pn« 
tant tamen docti vlri hic abstmsnm 
nescio qnid latere, cujns historia pe- 
oitus nos fngerit. In quo sane in 
.airpo nodnm qnsmnt. Idem, 

77 Virgo adestf mden* itf face» Splen- 
-didae qnatiuni eomas] Ad eum modnm 
Callimachus : Kal 9lfitov r& Biperpa ica- 
X^ iroSl *oifios ikpouratu Obx ^P^i 
^invaey 6 Ad\ios M n ^(yi|. Idem, 

JS SpUndidat qnatiunt] Vibrant flam- 
-mas diffnsas in comaram modnm: 
eomae dixit, qnia in modnm comarnm 
.et capillornm diffunditnr Inmen. Ita« 
qne Festns, ' Jnbar qnem Graeci ^co^' 
. •^Apo¥, qnod splendor ejus diffnnditnr 
in modnm jnbsB Leonis.' Passer* 

81 Tardat ingenuu» pudor] Et vetns 
.scriptnra et primae editiones con- 
staiiter habent Tardet^ qnod retinen- 
dum est omnino. Sic veteres * den- 
aet' pro ' densat' dicebant. Virgil. 
* Denset euim quae laxa.' ScaU 

82 Qiiem <iifn€ii magie audien»] Le- 
gendnm sine dubio, Qiua tamen, Error 
hinc flnxit, qnod Oallicannm exem- 
.plar ut conjicimuSy sine dlphthongo 
.Que pro Qu<s scriptnm habuit: id 
qnod in aliis nobis snboluit. Qu(b <a- 

.fiMii dictnm pro ' Qus tandem.' Ho- 
ratlns : ' si tamen Non tangenda rq- 
tea transiliunt vada.' Hoc est, si 
tandem. Propert. *■ Quippe ubi nec 
eanssas, nec apertos cernimns ictus, 
Unde tamen veniant tot mala, caeca 
^via est.' Vel potins irapiKKtif nt alibi 
.pronunciamns. Idem, 

86 Auruncleia] Ita omnino legen- 
-dnm, nt habent scripti codices. Me- 
dia autem syllaba exteritur, nt in 



'Singulum:' * Singnltfm fcecnndum 
semen adulterio.' Aurnncnleins est 
Cottarnm alternm cognomen; ex 
qoa familia haec nostra videtnr fuis- 
se: mirum tamen ei fuisse nomen 
Jnliae, quod adoptione contigisse pa- 
tamus. Idem. 

88 Ne qua fcemina pulcrior] Nota 
morem antiqunm landandi novam 
nnptam : ita enim fere accinebant, 
' nulla te hodie pnlcrior :' id dilig^n- 
ter hoc loco observavit Catnllns. 
GuUielmuM, 

96 Prodeas nova nupta H Jam fnde' 
tur] Qni has literas tractant, oportet 
eos non id tantuni spectare quomodo 
qualitercnnque levi interpretatione 
defnngantnr: sed vi^ere num quid 
Jateat, quod etsi prima fronte vnlgo 
patere videtur, tamen, si diligentius 
inspiciatnr, etiam doctioribns nego- 
tinm facessere possit. Id, quod naae 
prae manibns habemns, ejnsmodi est. 
Qnnm Catullus dixerit paulo ante 
nuptam nimium morari, quare nimc 
illam vnlt prodire sub ea conditione, 
inodo illi ita videatnr? . Id enim so- 
nat, Prodeas, nova nuptaj si Jam vide' 
iur, Sed nemo hactenus leporem ho- 
ram versnum assecntus est. Nos le- 
vissimo adminiculo adjuti, veram, nt 
speramns, lectionem eraimns. Legi- 
mns ergo : Prodeas nova ni^ta tia: 
(Jam videtur) ut audiae Nostra verba. 
(viden* 1 faces Aureas quatiuni comaa*) 
Prodeas nova nupta, Non est elegan- 
tior locns, meo jodicio, in hoc toto 
poematio. Elegantissimus poeta imi- 
tatur festinationem votornm in vnl- 
.go. Nam cnm vulgus optat aliquidy 
tametsi id non evenit, tamen qnasi 
id evenerit, sibi ipsnm persuadere 
conatnr. Rutilins Numat. * Pnlsato 
notae redduntnr ab aethere voces, Vel 
quia perventont, vel quia fingit amor.' 
Sic siinillimus locus apnd Callim. 
AovTpois naAXcCSos.^^fi tr* *AxaiSM€S,Kat 
ft^ fiipa, /iriV iXafidarpvSf (^vplyyvy &&» 
^irfyov trraJ^oviuv^ M^ M^P^, Xarrpoxioi, 
rq naAAddi, /iii^ iKafiiffrp»Si k.; r* X. 
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Ntm Parenthesis illa, irvptjymf,„iva' dere, (qme eRim haBC enet pnepo^ 

lofioip, eadem eat cum istit, Jmm fride* tera gratulatlo ;) sed ipsam hemm 

tuTy et viden? face» Aur&u f/utHunt co- lecti. Non est enim obscumm gan- 

nuM. Qoae omnia tutufrucASf Ot dixi, dia illa non ad cobile, aed ad hemm 

ex vulgi pertona dicta sont. Illud, spectare, tiqnidem aliquia jtmi^ ^^s 

ti$f notnm est apnd Latioos idem est in nobis. Qnid igitnr? Uand 

esse, qnod, * age/ ^ agednm.' Est dnbie tres postremi Tersiculi hiyns 

ezhortantis. Negari non potest, qnin Strophse hnc ab ineptis magistris in- 

bnjus egregii loci restitutionera stn- culcati snnt, qnum Strophen mnti- 

dlosi nobis acceptam referre debeant. lam tribus primis versibns yiderent. 

iSSciai. Absunt enim illi tres Terslculi ab om- 

103 Probra turpia per$equen8] Pro- nibus manu scriptis, sine ulla excep- 

bra turpia. Sic alibi tnrpe probmm, tione: item ab omnibus vetustiori- 

' a turpi mentem inhibere probro.' bns editionibus. Itaque sunt irapa- 

Vetus tamen lectio disertim habet, iccxafxry/i^* Ita enim htec digeren- 

Proca turpia, Ego interpretor adnl- da erant : * * * O cubHe, quot (o ni^ 

teram procam, virosam. Neque ali- mts Candido pede UctiJ Qua tuo ocr»- 

ter scripsit Catullus ; et quamvis in unt hero^ Qtfoii/a gaiudia^ qua vaga 

hoc toto poematio lambum prima NoetCf qua media die Craudeat? Hoo 

sede non posuerit, tamen in Hymno rom ratio nobis reddenda, quanqnam 

Dianae posnit: ' Pnellap, et pueri in- sententia aperta, et elegans. Scal, 

tegri.' Idem, Quot omine'] Vetna scriptuta, item- 

106 Lenta quin velui] Tb quin con- que antiquitus excnsi libri non omiat 

iictuin ex veteri scriptura, que, Ita habent, sed omnibug, Non dubium, 

non semel hic que pro qui scriptura quin primitus scriptum fuerit, omms^ 

notavimus,quodputamus ex archaica non omnibus, Ita semper scriptum 

scriptioue manasse. Videtur enim reperies, ' omuis' pro ' o nimis:' sic 

quei in exemplari Gallicano scriptom snpra, ' omnis fero corde,' pro * o ni- 

fnisse, nt snpra ' lucei ' pro ^ luci.' mis fero corde :' et in nuptiis Pelei, 

Ita scribebant veteres illi longam I. ' omnis optato,' pro, < o nimis optato.' 

Lucillius libro nono de orthographia Idem, 

scribens id videtnr praecipere, qnum 115 Candido pede lectuli] Qui pnta- 

ait : * Jam puerei venere : e postre- bant ab his incipere initium Stroph», 

mum facito, atque i, XJt plnres pue- pro lectif quae erat germana scrip- 

rei fiant : i si faci' solum Pupilli, tura, ut etiarannm in nostro disertim 

pneri, Lucilli: hoc uniu' fiet. Hoc apparet,reposuemntlech<Zt.Sedqn]im 

illi factnm est uni : tenue lioc facies legatur lecti, haec manifesto convio- 

i. Haec illei fecere : addes e, ut pin- cunt superiora yodtlasy quum et tres 

gniu' iiat. Meile hominum, duo mei- ilU versus importnna et aliena seo- 

lia, item huic utroqne opn% meiles, tcntia hic inculcati fuerint, et seqnen- 

Meilitiam. tenues i, pilam qua ludi- tia tam bene cohsBreant. Quod ao- 

mn'. pilum, Quo piso, teoues i, plura tem dicit, o nimis Candido pede leetiy 

haec feceri', pila. Quae jacimus, ad- est, fuucapm rris n(x>7'* nt Horat. * I 

des e, peila, ut pleniu' fiat.' Idem, pede fansto,' hoc est, iya6f r^xjf, 

114 O cubilCy quot omine] Incredi- Idem, 

biledictn, quam haec corrnpta sint, 118 Quamediadiegaudeas] Gaudeai 

qnae tamen nos nullo negotio divina- reponimus, ita et sententia, et scrlp- 

▼imus. Nam illud, GaudeaSy quantum tnra vetere postnlante. Idem, 

absurditatis habeat, nemo non videt : 122 Flammeum videor venire] Videmr 

qnnm Catollus non lectnm velit gau- venire ZohA i?^€iy, Nqn enim solmii 
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dieitiir Videor boc dixisse, id eat, 
puto me hoc dixlsse ; »ed etiam Vi« 
deor illum boc dixisse. Terent. 
Prologo Phorm. * Cervam videri fo- 
gere. Boctarl canls.' Nam procul 
dabio ita Bcriptom reliqait Comicos : 
qnod Terbnm magiA aptnm person» 
insanienti, de qna Intelligit; quia 
viderif id eat, rh loKciy koI ^atfrdftffBtUf 
longe accoomiodatius turbatae mentii 
quam rh 6pfw, Nam ejusmodi homl- 
nes putant se ▼idere quod non vident. 
£t boc est SoKCiv. In nostro tamen 
scripto legebatnr video non videor: 
iinde correctores legunt, Flammeum 
video venire. Idem. 

128 Neu, nmces pueris neget Desertum 
dommi 0Mdieiui] Pueri meritorii, qnl 
erant in domo patrisfamilias, quum a 
turpi officio dimitterentnr, noces a 
noYo sponso «cdplebant, qnas spar- 
gerent, nuptialia et fescennina canen- 
tes. IdeoPlinins nuces nuptialiom 
* acfescenninorum vocat comites. Hoc 
kistitutum e Oraecis fontibus manasse 
perspicue verum est. Nam in ea 
gente novus sponsus nuces jnglandesy 
amygdalas, et id genus spargebat, 
quae ipsi Karax^/iaTct vocabant. Ad- 
dont Grammatici nnces ob hoc spar- 
giy ut strepitum ederent pueri, ne 
clamor nuptie aadiretnr. £( sane 
Oraeci idem simile, quanqnam non 
naclbus, prope faciebant. Nam apud 
eomm Orammaticos haec leguntnr: 
KrvwUtyy r&y iwucpoufidruy rov $o?JifioVf 
t hmtrvKowny li^wOcv, tray trvyKvrakKi- 
nrrcu r^ vufjupttp ^ yn/MfUyri, Hinc in- 
telligitur, quare desertam amorem 
domini dicat, utpote quem doroinus a 
concabino ad novam nuptam transtii- 
lerit. Idem. 

136 Sordebant tibi vilUcce] Omnino 
legendura : Sordebant tibi vUHce Con- 
enbine hodie atque heri, verba sponsi. 
Nuper delitias faciebas ac me despi- 
ciebas. Nunc tibi nascente barba 
hic fastus excidit. Villicam concu- 
blnumy id est, rusticum vocat: et 
exoletum ex eo intelligit, qnod eum 



tradat Cinerario. Idem. 

187 Hodie atque heri] Proverbhm 
Orapcorum, x^is ko) icp^, Qood 
Inepte Avantius mntare volnit. Idem, 

188 CiMtfraruM] Olossae: CtaeiYi* 
ri««, 8ou\of Iratpar Ctni/Io, yvnmutm 
Koarfirrris. Idem, 

Cinerarius] Qui et Cioiflo test. Por- 
phyr. et Acron. ad Horat. i. Sat. 3. 
Victi ' Ciniflones' qood in cinereiA 
flant ad ferrum calefaciendum. M. 
Cato, ut author est Sosipater lib. i. 
In Originib. scripsit, Cinerarium mn- 
liebre ministerium esse, qni ungaen- 
ta ex cinere composita, qoibus mii- 
lieres capillom ungitabant, ut mtillor 
esset crinis, conficiebat. Varr. de 
L. L. lib. IV. ' Calamistri, quod heis 
califacteis in cinere capillas omatur. 
Qui ea ministrabat a Cinere Cinera- 
rins est adpellatus.' ' Cinerariifines/ 
snnt Sepnlturarii. Auctor de limit. 
' Fines cinerarios, sive sepnlturario», 
sic intelligis quo vadant rigores inter 
possessiones.' ' Cinerarium' etiam 
sunt ollae et uraae cineram, sen vas- 
cnIum,quo condebantur mortna cor- 
pora. £x Veteri Inscriptione, qnae 
in D. Pauli lEde ad primnm nb urbe 
Roma lapidem, via Ostiensi, legitor 
id elici posse videtur. 

T. Clavdivs 

ZOSIMVS. PECIT 
LICINI.S. PRISC.S. MAMM. 
CLAVIHiE— RO8CHOD0. SOR 
MASSA— CVM. CINERARIO 
£t. TIBBRIO. YBRCVN 
DO. PATROMO. ET. 8IBI 
£T. SVIS. P08TERISQ. EORVM. 
LONG. PED. IV. LAT. PED. VI. 

189 Tondet oa] Tonsio in pnerik 
slgnum erat emeritae libidinosae mill- 
tiae ; quod jam pnbertatem Ingrede- 
rentur. Martial. lib. i. £pigr. 92. 
lib. ▼. £pigr. 44. £t nova nupta do- 
mum cnm ducebatnr, primo die ca- 
pillatos mariti paeros tondebat. Mart. 
lib. II. £pigr. 79. Ramirez. 

141 Diceris male] Ita docti viri, 
qnum vetus scriptura haberet, Dii^», 
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Nam £ pro I non raro in Oallicano snmmum tomm maritus, Psychen 

caLcmplari fuit, at sopra ' acquiescet' gremio suo complezns.' SUUmmshu, 

pro * acquitrscit/ Seml, 176 lUe nom muiU8 aique tu] Aliaro 

146 Hae Hbi qum lieetW] Lege, qm lectionem in nostro reperimos, qu» 

Ucent : item tertio Tersiculo, leta non nihilo hac deterior est : Uli non mt- 

tadem lieeni, Spondens est pro Dac- mis cc tibi Pectere mritur inti$no FUm* 

tylo. Nam rb eadem est adverbium. ma^ $ed T^emte magie* Qxm sane sunt 

Idan, yp^aria Catnlliana. Offendit correcto* 

158 Qntf tibi8ineftneerii'\ Et scrip- res insolens locutio, FUunma uritur: 

tns. liber, et veteres editioncs, non qnum tamen id Catnllns more Orae- 

.m/,.sed eerviet babent. Ego pnto rh corum dixerit, irvp 9altrai, TertulL in 

Jine vacare,etleviter immntatam esse Marcionem lib. i. cap. 37. * Cui nol- 

.▼eram lectionem, qusB videtur ita Ins ignis coquitur in gehenna.' Clau- 

/nisse: Qua tibiseneeerviet: * %ene' dian. ' largos haec nectaris imbres 

.pro ' seni.' Lucill. ' Esnriente leoni Irrigat.' Lncanus ita qnoque loqni- 

ex ore exculpere praedam.' Propert. tur. Hanc eandem lectionem reti- 

' Si placet insoltet, Lygdame, morte nent antiqusB editiones. Itaque ap- 

mea.' Boetios, ' £t longa site perdi- parct haud pridem a sciolis haec mn- 

.tns spernit flomina Tantalus.' 'Site' tata esse. Scal, 

pro *■ siti.' Idem, 181 Mitte brachiolum'] Missnm fac 

163 Omnia omnibue annuitl Th annuit brachinra puellaB ; nam patrimi ma- 

conjunctivi modi, ut * Edim, edis, trimi pneri dedacebant novam nnp- 

edit.' Est autem lepida sententia tam, quod et in Orscia fiebat. Calli- 

de tremolis senibos : qood antea So- machus AvriKa rh» rSXiy wuXi . o^ 

phocles <£dipode Coloneo : c9^c i^o- i^0a\ci. Nara roAif est nova nopti : 

.p^, cfrc Ti^ orifuUwwy, Idem, iraTs AM^0a\^f, poer patrimos matri- 

171 Ads]ncefintu$utaccuban8]Ijege: mns, Idem, 

Adepiee, imue ut accubans: hoc est in 183 Jam cubile adeat viri] Vel, nt 

interiore lecti sponda. Unde apud noster liber, adeant; pronnbae sciU- 

lioratiom * imus faber :' hoc est, in- iset qoae cum ipsa nopta snnt : et luec 

teriore angulo fori. In interiore igb> est vera lectio. Idem, 

tur sponda praestolatur novam nup- 186 Voe tmis eenibus bona] Scriptus 

tam maritns, ut ostendat praeccps liber, Vos bone aenibus unie Cognite 

studium re cupita potiundi. Non breve /emine, Lcge, Vos bomt 



enim, ut ipse loquitur, potest immi- viris Cognita breve femina: breve cait 

nere sponsae, nisi sponsa introducatur praeteriti tcmporis, brevi fotori. Csf - 

exteriore sponda, sponsus autem sit latiB breve^ hoc est paolo ante. Ser- 

in interiore : quod quare cuidam vius in schedis. ' Varro pronnbam 

docto viro displicnerit, satis mirari dixit, quae ante nupserit, et qnae nni 

non possnm. Itaq.iie melius mutave- tantum nupserit.' In Olossis Isidprj : 

rit sententiam. Nam pneter jus est ' Unicuba, unius viri nxor.' Dicnntnr 

iniqnns huic emendationi. Idem, et *■ univirae.' Idem, 

Aepice iante] Male exponit et cor- 106 At marita tuum tamen] Locns 

rigit vir maximns verKus hos : qui sic inquinatissimns, qnem ita, uti hodie 

iegendi snnt et intelligendi, Aspice legitnr, reconcinnavit Parthenins. 

jintus et accubans Vir tuus Tyrio ut toro Mallem veterem lectionem deprava- 

Totus immineat tibi, In sinu mariti, tam reliquisset, quam suum somninm 

cni totus imminet maritos, utpote nobis interpretaretur. Nam.ante 

snpra accubans. Sic illi versus ex- illius interpolationem ita legebatnr, 

ponendi. Apnleius, < Accnmbebat nt etiam in nostro iiiyeiu : ,Ad 
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ttan tamen jwenem CaUteB mhUomimu 
Pulere ree. Monstniin lectioDis, at 
▼ides : ted in qno solo istias loci de- 
pravandi et emendandi cardo verse- 
tar. Transposita baec Stroplie locam 
cam superiore commntare debet, ita- 
qne sic omnia sno ordini reponimns, 
et tnnc facile menda ipsa toUemns : 
J(sm Ueet venuu^ nutrite* Vxor tn /Aa- 
lomo eet tibi Ore Jhridulo nitens, Alba 
Pmikeniee vehtt, Luienmve Papaver, 
Aif marite, ita me juvent Cceliteiy 
mkilominMM Pnlcker es : nequete VenuM 
Negligit, aed alrit diee: Perge, ne re- 
morare, Non diu remoratu» es, Jam 
venit, Nolo eriidilomm jndicio dlffi- 
dere. Nam et mediocriter docti fa- 
cile videre possunt qnantnm commis- 
sum erat illo transpositn Stropbarnm, 
et qoam bene inter se cohaereant illo, 
qno posoimns, ordine. At multnm 
Grammaticos torsit hic locns, sed 
prseter omnes vir sommie emditionis 
Tnmebns mirnm qnantnm in boc 
nodo soWendo sestnat; ut mihi non 
minns laborandnm fuerit .ejns lectio- 
nem legendo, qnam illi hoc pravnm 
Parthenii commentiim interpretando. 
Qnia igitor dizit novam sponsam pnl- 
.cliram esse, nihilominns tamen ipsom 
•ponsnm pnlchrnm ait* Idem. 

202 Jam Venua] Lege, Jam venie: 
▼eteres editiones, et mann scriptns 
liber. Jdem, 

, 206 lUe polueria erithetl Ita habebat 
prisca scriptnra. Cui opem ego ferre 
Don possum. Nam vulgatam, nt com- 
mentitiam rejicimns. Scriptura pras 
B€ ferre videtnr entheiy nt alludi possit 
ad entheos Bellona», qnos bellonarips 
▼ocabant, qui sursnm vim magnam 
pnlveris subjectabant. Sic abreptitia 
illa loqnitnr apnd Tlbnl. ' Attigerit, 
labentur opes, ut vnlnere nostro 
Sangnis: nt bic ventis diripiturqne 
cinis.' Idem, 

210 Multa miUia lueuum'] Versns 
hypermeter: noster codex, Multa 
miUia ludere, Qnae lectio ex prisca 
jusriptione manavit, Habuit eniin 



Gallicanns codex ludei, pro tudij nt 
saepe : ex qno fecemnt ludere, 3fittia 
ludif nt ' Mille aeris.' Idem, 

219 Ihdce rideat ad patrem'] Virgilins 
sine praepositione : ' Incipe parve 
pner risn cognoscere matrem. Incipe 
parve pner, qui non risere parentes, 
Nec Deutf hunc mensa, Dea nec 
dignata cnbili est.' Manifesto horta- 
tnr pnemm,ut ad matrem rideat,non 
contra ut illi parentes. Itaqne ad- 
▼ersatur hoc Qnintiiiano, qui rh * qui ' 
pro * qnoi' accipit. At si Vlrgilins 
dixit, * risere parentes,' pro risere ad 
parentes, nt hic loquitnr Catnllns, 
jam explodenda erit Qnintiliani sen- 
tentia: et sane apnd Martial. depra- 
▼atissime simllis locns legitor, < Ncc 
cito ridebit peregrlni gloria partns, 
Fomanam dncat qnam magls esse 
nurum.' Nam qnid est, ' gloria pe- 
regrini partns V Salis mendosa illfi se 
prodnnt. Itaqne lego, ' Te cito ride- 
bit peregrinos Clodla partns, Roma- 
nam dncat quam magis esse nnmm.' 
Martialis enim uxori Marcellae cogno- 
men erat. Cui necesse est Clodiae 
nomen esse. Nam notnm qui fuerint 
in gente Claudia Marcelli : qui erant 
plebeii, et ab iis patricii Clodil dis- 
tinguebantur Pulchrorum cognomine. 
Apnd y irgilium est ivakKary^ nnmero- 
ram, '.qni non risere,' et posteadicit 
f hunc' Nam nascentibus putabant 
adesse.mari Geninm, qui est deos 
mcnsae, feminae Junonem, quae Dea 
est cubilis. Qni, inquit, non risere 
parentes, nec Genlus illnm accepit 
mensa, nec Dea hanc cnbili. Qn^, 
si vemm fateri volnmns, etiam sine 
enallage ulla, sed simpliclter dicta 
sunt ; quanquam et enallage nnmero- 
ram ipsum Virgilinm liactenns cor- 
rnperit In Georg. iii. ' Qiiod sorgente 
die muUere, borisqoe diurais, Nocte 
preinont : qnod jam tenebris et sole 
cadente, Sub Incem exportant cala- 
tbis (adit oppida pastor) Ant parco 
sale contingnnt.' Omninm poetarufn 
principem ita interropte cam tnis 
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parenthesibus loquentero faciunt, n% 
in jnre apud Grammaticum tribunal 
soloecismi postuletnr. Atqui una 
litemla mntanda germanam Virgilii 
lectionem effeceris : * quod jam tene- 
brisy et Sole cadente, Snb lucem ex« 
portans calathis adit oppida pastor, 
Ant parco sale contingunt/ Sed ad 
locum superiorem Virgilii reverta- 
niur. Qui non ridebant parentes, ii 
putabantur tota vita &y^<Mrroi* et 
contra, qni nolunt se panlo liberalins 
invitare, ii Oeniiim sunm defrandare 
dicnntur. Propterea in Natali die 
invocabatur Genius : ne mireris quare 
hic Virgilius ejus meminerit. Virgi- 
lio, nt diximns, ridere parentes est 
ridere ad parentes, ut infantes, qni- 
bus blandinntur nutrices. Eodem 
modo nsurpavit Plautns Capit. ' qua- 
si muti silent, Neque me rident:' 
itpo<ry(?<winy i/xoi, Statins Theb. i. 



' umbrtaque petnnt, et nnbila la^ 
trant:' irpo^vAaicroMrc Gcaeci etiam 
dicunt 6XmKT€» rud. Herodotns in 
vita Homeri : TSv tk KwwfA^ MiAvTm»^ 
Kcd bXuKTolrrm ulr6¥» Itaque Politi* 
anns, qui mentem Virgilii aasecutns 
esty dictionem capere non potnit. 
Nam ' parentes/ quod ipsi videtur, 
non est vocativi casus, sed accusativi. 
Idem, 

2^0 SedmemielaheOo] Meliorpars 
erratorum in hoc poeta accepta re- 
ferenda est Hieronymo Avantio ; qni 
etiam hic sed micanJte posuit, pro eo 
quod legebatur antea sed vnihi eade» 
Una litera minus veram iectionem 
expresseris, Semhianie labeUe. Gei- 
lius, ' Dum semihiulco basio Meum 
puellum savior.' Qnis de hnjus loci 
emendatione potius dubitabit, quam 
elegantiam mirabitnr ? Idem. 
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7 Nimirum eoos] Haec omnia in- 
terpolata sunt ez veteii scriptura, 
quse ita concepta est: Nimirum 
hoceos osiendii noctifer imber, Nnl- 
lam opem adferre possumus. Val- 
de arridet adhnc conjectnra nos^ 
tra prior, qna legebamus, Nimirum 
Oeeano ee osiendit' Nociifer imbre. 
Nam vetns scriptura hoceos, Jide* 
tur esse hdceaos', id est, Oceano »e. 
Oceanus imber, nt Oceannm roare. 
Sic Ennins dixit imber Neptnni, pro 
mari. ' ratibusque fremebat Imber 
Neptuni,' id est, aqna marina. Scal, 

Noetifer'] Calpurnins, •* Frigidns 
SDStivas impellit Noctifer horas.' Idem. 

9 Canent quo vincerepar est] Ineptis- 
sime: cni lectioni depravandaB non 
postremns audaciam snam contnlit 
Avantins, ut jam in multis fecit : vetns 
scriptnra erat, caveni quo visere pareni, 
Neque hic mihi snppetit conjectura, 



qnsB expleat animnm menm. Idem, 

14 Nec mirum iota'] Abest hic ver- 
sicnlns a nostro libro. Et profecto 
nnllam bonam sententiam concipit. 
Idem, 

20 Hesperet qui ccelo fertw] Fertur 
de astro dixit, qnemadmodnm Aratns 
semper, ut, 9*Sov ifwb mtrcri 4>ope?rat. 
Idem, 

82 Hespems a hodt»] Desvnt post 
hunc versicniura. Id sine ope melfOrts 
codicis explere non possninns. Idem. 

36 Vespere muiato] Lege, ut in 
veteri scriptura est, Hespere^ vocandi 
casu. Idem, 

37 Taciia quod menterequirunt'] Qu9d 
non legebatur in nostro, sed ^vinit, 
et nielius. At juvenes illi apud Cal- 
limachum citante Olympiodoro primo 
Cottimentario in Meteora, aliter ac 
diverse ab his puellis facinnt. Aln^ 
fib'^iAtfov9',«0Tby^Ttire^(«cao'i* 'Etf*- 
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Wptar fOJov^, hrmmffioioaaf lAQy, C«lliiiiftcho; '£ttn,qaaegemim prae- 

CoDtra paellae in Ciri Virgll. divino via temporis Tarde, Stella, redis 

poemate : ' Qaem pavidsB altemia temper amantibus. Te matres avid«, 

optantqae paells* Hespe- te capiont nunM Qaam primnm 



linm fngitanty capiont ardescere radios spargere lucidos.' /dem. 
•nlem.' Seneca in Medea facit cnm 



CARMEN LXIII. 

1 Su:per nUa vechu AtitfB] In nostro alios locos veternm depravavit : nt 

•cripto titulos legebatur, De Attine illud in lambo Dei hortorum, ' Agel- 

fkrore percUoi Et sane ita legitar lulum hunc, sinistra tute quem vides.' 

mpnd Macrobiom et in veteri inscrip- Nam scriptum foerat, * sinisterante/ 

tlone Hispana. pro ' sinistra ante/ quod tam verom, 

M . BADm. HONo quam falsum quod vnlgo editum, ubi 

ET. coRNBLivs. 8ILY nltlma in < sinistra ' est longa. Acuta 

TBMPLVM. T. MA siHee protulit feminino. Virgil. * ah! 

ATTHiN. DE. s, p slUce iu uuda conniza reliquit.' lUa 

Nam *Arrly,'Arrdwf, ef^Arrvry^^Arruor pimdera quod dixit, non coivis statim 

nt *6picWf *6pKwofj et ^6pKVSy ^6piafos. obvium est. In rebus, quas nominare 

Nero enim dixit, * Berecynthius At- pudor nou sinebat,-semper hoc pro- 

ttn.' Persius irridens versum Ne- nomine iUe utebantur. Snpra : ' Ibi 

ronis, ' Claudere sic didicit versum illa multa tam jocosa fiebant.' Infi-a, 

Berecynthins Attin.' Dio de Nerone, ' Et quaerendnm unde unde foret 

*EKt0ap^i9nff€y "Arreif ra^ ^ B^x^* nervosins illud.' Sed clarius Arno- 

liege, *Eicidapc69)7<rcy 'Arruw, ^ Bdicxas* bins, ' Priapnm circunferentem res 

Qnibus etiam explicatur sequens ver- illas prsliornm semper expeditloni 

•ns Neronis apnd enndem Persinm, paratas.' Itali in sno idiotismo dicnnt, 

* Torva Mimalloneos implemnt cor- El catale, Devohat autem legendum 

nnabombos.' Nam inde cognoscimus ex illius scripturae anctoritate. Hoc 

esse versicnlnm Neronis. ScaL est in terram projecit. Qni vero antea 

4 Stimulatne ut furenti] MeKus legebantt((e,nont//a,qnomodoLatine 

Doster liber, Siimvlatua ubi furenti» loqui Catullnm intelligunt, ipsi vide- 

At secundo versn «^, qnod legitur, riot. Non enim, opinor, Catnllns 

emnem sententiam perturbat. Itaque dixisset, ' Atys, ille devolnit,' sed, 

deleo, qoanquam legitur apnd Teren- ^ Atys devolnit.' Idem, 

tianom Manrum, • Sed, ut dixi, inful- 6 Memhra eine otro] Amobins, qnnm 

tnm est. Idem. de Atti loqueretnr, ita etiam loqontus 

6 DefDc^Ulaetoel Noster,t2/ec<as: alii, est. In qno sequutus Graecorum mo- 

iRaetae: quae propins ad germanam rem dicendi, qni viros exectos iip9po- 

lectionem accednnt. Legendum enim rofiri/iiyovs vocant. Sextns Empiricns, 

sine ullo dubio, Devotuit iU* acuta sibi Yip6vos rhv irarr4pa ^por^paiaM» Hicro- 

pondera siUce, Hic syoalcephen nota- nymns ad Oerontiam, ' Hierophanta 

▼erat doctns librarius in Codiee Oal- apud Athenas evirat virnm.' Idem. 

Kcano : quod genus plnres ita tempo- 8 Manibus Jeve tympanum'] Et hic, 

ribns Catnlli perscribebantnr, nt et inseqoenti versiculo legendum sine 

anetor est Cicero libris de Oratore. consonante, typanum, nt apud Uomer. 

Qnare, igiioratio hujnt synalcephae 'H KpvriKw, rvwdvwv r^ laxi^, aii^ re 
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rp^f aibkShf. ApolloDiuSy *V6/tfi^ ical 49 Pairiam adkcutal Pro nuBWia 

Tv«tbY'Pc(9y «p^yci 1xitncmrr€U* Sic qnidam libri babaeriint nu^eaUu ; 

iofra ' Didymi/ non ' Dindymi:' qaod nihil aliad est qoam prisGos 

^ Dea, magna Dea, Cybele, Didymi mot acribendi ; maiiius pro m4B8tM»9 

Dea domina.' Mem, nt Aimllius pro iEmilias. Sic infra 

9 Tiuif mater,initia'] Non hic sacra, ' nainia' pro * nmtitL ;' unde fecerant 

aed plane crepandia. Apuleins in 'janaa.' Idem. 

Apologetico, ' Etiamne cniqnam mi- 61 Dominos ut herifuga Famuli] 

ramvideripotestycuisitullamemoria Idem etiam extnlit Pindarns Pyth. 

religionis, hominem tot mysteriis iv. 'O 7^ Kaipbs irplbs Mp^nna» fipajc^ 

Denm conscium, qaaedam sacrorum it/hpw ^x^* ^^ ^ ^yvflMcc* O^pdwttp ik 

crepundia domi adservare V Nam oi, ob ipdaras, dirodci. Idem. 

tuba, et tympanum sunt crepondia 6S Ut apud uivem et ferarum'] Th 

Cyl>ele8, quum adhuc in conis esset, iitom commentum est correctorom : 

nt Bacchi Kam>s icai p6fx0ost ical iraiyvta noster liber liquido habet, Ut ajmd^ 

«M^vcirfyiNa.irafyyia,crepundia,initia: niiMr, /eramm, qnod retinemus. In- 

et Pindams in Hyporchemasin yocat teijectum illud Miser «rxcT^iaoTucws, 

Kmrapxds* Xti^ fihKafrapxai,iuer§pywdpa ut rdXas, et rX-fumy, apod Tragicos 

McTc^Aoi ^6fifioi KvfxfidKtttf, 'Ev 8^ uaj^- Onecos. Jdem. 

Smt Kp6raXayAl0ofjJrar99ais M ^atrBai&t 64 Et earum omuia] Legendum, Et 

wM^Kais. Hic locas apud Strabonem ut omma earum adirem, Ita enim ratio 

llbro X. corrapte legitur. Jdem. versus postulat. Jdem. 

16 Truadeniaque pelagi] Horat 62 Quodenimgenuejiguraeit] Ver* 

* acuta belli.' Propert. ' Saepe ego sus etiam in manuscripto corruptis- 
multa taie levitatis dura timebam.' simus. £t tamen nemo hactenus, 
Alii tamen Graeca inflexione legnnt, quod sciam, ne de mendo quidem ad* 
peiage: nt apud Lucretium ' pelage- monnit. Legendum vero, Quod enim 
que sonora.' Utrom melias nescio. genus JigunB eaif ego mm quod habu' 
ntrumque sane mihi probator. Idem» erim? Sequentia, ut alia tacearo, et 

26 Cekrare iripudiis] Noster liber conjecturam nostram probant, et 
eelebrare: quod germanom CatuUia- quid velit poeta, declarant. Idem. 
num puto. Sic celebrem gradam pro 63 Ego muHer] Ne hic qnoque 
celeri dicebant. Attius ^gystho, ineptissimani lectionem odorati sunt, 

* Celebri gradn gressum adceleravisse Quiim deploraret motationem for- 
addecet.' Idem. tunae suae, inter alia, conquereretur 

27 Nova mulier] Sic in nostro, non se mulierem fnisse, imo nunc est, 
notha, ut in Aldino. Idem, quod conqueratur, se esse. Sed,' 

33 Onueindomiiajugi] Hocfecemnt quia jam certissime constat, depra- 

docti viri ex veteri scriptura jiitft. C vatum locum esse, non dubiura quin 

pro G, ut saepe jam docuimns, ut legendum sit, Ego puber, ego adu^ 

supra, ' juncier,' ' macis.' Idem, leecen», Vide quid in Festum annota- 

47 Animo 4Bttuante rursiM] In nostro, vimus. Ibi enim, si bene memini, 

iMnm, non rursi». Qnas sont vestigia hunc locum attigimus. Idem. 

priscas scriptnrae olim extantia in ex- 65 Mihi Hmina tepida] Tepida li- 

emplari Gallicano. Nam prisco et mina, freqoentia. Sic Virgil. et alii 

Archaico more scriptnm erat nisttm, poetae vias et litora fervere populo 

pro rurtum, Quam lectionem veteres dicunt Contra Persius ' ne majorum 

excusi retinent, in qnibus legitur : tibi forte Idmina frigescant :' id est, 

^aiaia attuaniur wum reditum t. »• i. ne parum teras veterum scripta. Idem. 

I4em, 70 iVive amictn looa colamj NihU 
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nuito. Vereor tamen ne commeDtitia 
sit haec lectio* Nam, qaas in nostro 
flcripto est, valde mihi probatar. Est 
Mitem haec, Ego vtrttftf algida Jdai 
meamuia loca'eolam, neamietaf ot ne- 
mancapi, nefanera, nesapas ; hoc est, 
non sapiens. Qa. Terentias Scaaras: 
' Nam/ inqatt, ' ne pro non positam 
est apud antiqnos, at nefrendes por- 
coe, qai fabam frendere non possant : 
nesapns, qui non sapit/ &c. Idem. 

71 Phrygia colttminilma] Male Tor- 
nebos colamina hic interpretatur ar- 
b6rc8. Cavesis illi fidem habuerit. 
Idem, 

74 Pahm oonitus aHi] hege,pakmi 
mnihuabHt, Idem. 

75 GendnoB deorum ad aurie] Cor- 
mptns versicuius: et, qood non leve 
eaty loco sno motas. Quae transpo- 
sitio illi has mendas creavit. Totns 
igitnr locus ita legendas, Roseie ut 
kmc labeUie pakm§ eonitna alnit Ibi 
Juneta Juga reeolvens Cybele leonibua, 

Gemhuu eorum ad auri» nova nuneiat 
/erene, Lavumque peeoria hoatem atimu- 
hme iia loquiiar, Vides et ordini sao 
et integritati hnnc locum restitutum. 
Geminas anres, at olim monaimas, 
etiam dixit Virgilias Calice : vide 
qnae in enm locam notavimus. Non 
interpretabor verba Catalli, quae ipsa 
per se clara sant. Idrnn, 
78 Agedumf M^iitt] Hsbc omnia in- 



terpolata sont ab iis, qnibns nimi* 
otii snpererat ab re saa. £t liber 
noster, et priscae editiones ita habent t 
Agedumy inquitf age ferox, fae ut hune 
furoribuaf Fac ut hune furoria ietu redv- 
twn m nemora ferat, Parnm licentias 
in illis eraendandis ab SBqno lectore 
peto. Ita enim scripsit Catnllas : 
Agedum, inquUy age ferox, i: faee ut 
hine furoribuay Faee ut hinjc furoria ietu 
redUum in nemora ferat, Quae omnia 
concitatam animum, ac contentam 
^;uMc\V exprimunt. Idem, 

80 Mea Hbere] Aliquantnm variat 
Bcriptura in nostro, Mea Hbera fitmtt 
qui, Profecto legendum, Mea Uber ah 
ninda qui, A pro Ah, nt jam monni- 
mnsy semper in hoc libro scriptom 
fnit, Idem, 

81 Tua verbera patere] Sic recte 
docti viri ex scriptnra corrupta, ftHs 
verumvera patere : qnia scilicet Oalli- 
canum exemplar habuerat ververa, ut 
non seroel in Pandectis Florentinis 
scriptnm fuit Est autem ad verbum 
ex Homero : Obpig 8i ir?iMvpds rc jcal 
1(0^10 itftpoTdptfOty Mcurrirrai, lc 8^ oMi» 
hnrpiln^i fifikxitraffBai, Idem, 

91 Dea domina Dindynu] Trant- 
posita a Correctoribus. Lege, Deu^ 
magna Dea, Cybele^ Didymiy DeOj do» 
•ntfM. Didymi sine n : ut supra * ty- 
panum.* Martial. * Qualet nec Di« 
dymi seiunt pnellae.' Idem, 



CARMEN LXIV. 



1 Peliaco quondam] Epithalamium 
Pelei et Tbetis scripsit exemplo He- 
siodi rov irtOaXdfua cls TlijX4a fca2 Shty 
ypa^fjUpov, inquiunt Onecornm ma- 
gistri, qui ex illo poemate haec addu- 
cont* TpU fidKop AloKQhi fcal rerpdias 
i\fit€ Tln\€Vy^O$ roTfrJlt iy fi^dpois Uf^r 
\4xos cltravajSafyc». Scal, 
' 9 Ipaa levifecit] Ad verbnm Apol- 
lonint: o^r^ yi^ Kcii rQa $^ KdfAt, 



Sed Argns Arestorides eam fecit 
'ABrjvaitjs ^oOrifUHriypaiy, Nam Argum 
iray6irrriy male Arestoridea vocat Ovid^ 
quum Argus Arestorides Aierlt faber 
Argus navis, Argus autem iraySirrTis 
cnstos lus erat filins Agenoris. Idemi 
10 Texia earina] Texere naves ve* 
teres dicebant, a quo locus, qno naveg 
fabricantur, ' Textrinum ' dicebatOr; 
auctor Servins io schedit nondam 
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Tnlgads. Enoius, ' Iden campos ha- dicti tanty qai in ea Themlis pirte» 

bet textriDam Bavibu' loogis/ boc abi est LariMa, babitarant* Strabo 

•ftt, pmni4rpaf. ri Vn ^ <***>* ^r- lib. viii. 'AvoXX^5«pof /u^nws Tok» h 

cbimelas poeta in navem Hieronii: 9rrraXlfica\ciir0a(^i|(ny*EXA3pw. Qas 

"hvrpmf ykp ^oCh KapxA^ta^ lud rpu- dt Oranoone etiam ante eraditisni- 

tJktous e^pvcas lutyiXm ifrhs lx« ^^ ^* Victoriam dicta sant^ ea 

^^^* Male enim apud Atbensnm «cimas a mente Catalli abborrere. 

w^lMy. Ovid. < Teaitar et costis ScaL 

panda carina suis.' Silins, * Flami- GrmjiugeMttpu domo9\ PetrusVicto- 

neam tezit, qaa transvebat agmina, rias lib. xx. cap. alt. ea conjectora, 

claisem.' Paneiryrittes ad Maximia- Gnmomsqiu domM^ legit. Sont enim 

nnm, ' Ut navalia texerentor, nt Crannonii sive Orannonii in Tbes- 

trabescsederentar :' dixit navalia pro salia, apad Strab. lib. tiu. Et KfMur- 

navibos. Silias lib. xi. ' JEratas jossi y^^naif irlStoy, commemorat Callim. in 

texamas mille carinas.' Idem. Hymnis: et Cic. de Orat. lib. ii. 

\S Nviibr%amt€nm\ Elegantersane; ^Cam ccenarat Crannone in Tbes- 

sed mirnm in nostro liquide scriptnm, talia Simonides.' Veteres libri Cri' 

Jfam erurum ttwuM. Atqiii Avantios toiitsgtte sive Gri^oais. Orytonanrbem 

boc se dicit in sno reperisse: quem commemorat Apoilonios lib. i. PoMter, 

omnes editiones secutas sunt, imo et S7 PhareaUam eo'emuf\ Manifeato 

libri, qni ante bos centom annos legendam PAorsalo» coeunt. liucan. 

scripti snnt, babent Nutrieum. Idem. ' Ematbis aeqnorei regnum Pbarsalos 

16 Mllaque atque alia luce\ An die Achillis.' Nam sylUba aliter repng- 

naptiarom Pelei Tbetis nuda visa f nat : et in eo oppido nnptisB l*betidis 

An Iegen<l. haudque ; ut sensos sit : celebratae sunt : nnde Tbetideon vo- 

lUo tantum die, nec nllo alio bomi- catum est. Enripides Androm. ^Uu 

nom oculi viderunt Nereidas sine tkrritrteKcSL^K^XMms^apffaXias^Xlyxipru 

veste et nnbe, eminentes e roari mam- vaiM TtSii', fi^ ^ BaiKaiinria nifXcc (iwqfMi 

marum tenus, £a sane lectio proba- X^pis MpAmi» d^iy, ^^iywa* H^uAov. 

tnr Ant. Sabellico in annot. in Var. dc(r(ra\^f 8^yiirAc^fe«r(Sci«va65f,Mt 

Aotb. Paeser. X<^ pvft/pwfidertnf, "Enff oIkop Ikrx* t^ 

85 TtffiM ad«o eartjRM] Haud placet 8c ira25'Ax<AA.^. Poetica autem cir- 

nobis Mureti expositio snper vocem, comlocotione wSkof *ap&aXiay pro 

eximie : ' cnm alios heroas compeU Pbarsalo ipso, ut Varro ' Mel|am, 

labo, tam te, o Peleo, eximie, ac Chiam insulam,' pro ' Melo, Cbio.' 

preeter caeterps.' Mihi enim adverbi- £t fortasse PharsaUca tecta, aot PkaT* 

aliter positum accipi id ipsum, meiius edli tecta melius legeretnr. Vnlgarem 

aBqniusque videtur, et tadie /elicibus lectionem non male tneri possnmos, 

conjungi ; quod si admittant Critici, si licentiam hanc Poetae concedamns. 

indncendnm erit comma ante rb f<^ts, Sic in eodem versu eandem syllabam 

rescribendnmque hoc modo, Teque producere et corripere non raro sole- 

adeOf eximie tadis /eUcibus aucte, bant veteres. Lucret ' Crassaqne 

Dousa P. ' pugnabant liqnidis^ et liquida crassis.' 

36 Grqjugenasque domos et mcenia Tbeocr. rh fiii koA^ KoJiit ir^^ayrai. 

Larissea'] Ita omnino habet noster Horat. ' Me fabulosae vulture in 

codex, quod cur mutem, non habeo, Apulo, Altricis extra limen Apnlia.' 

qoanquam Grqjugenumgue domos, non Notum illud Martial. * Dicnnt Eari- 

Grt^ugenas, scribendum est. Quos non tamen poetap. Sed Oneci, quibns 

Oraeci 'EAAiTvas vocant, eos Latine est nihii negatum. Et qnos TAfcs, 

Oraios dicimus. At'EAAi|yK proprie "Apts decet sooare.' Lucill. iib. ix. 
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' A primQm est : hinc Inctplam, et tornm qnldem est celerins regredi ad 

qnflB nomina ab hoc 8ant. A primnm propositnm, qaia imprimis iis propo- 

lon^brevi syllaba : nos tamen anom sitnm est docere : eoqne digrediendl 

Hoc faciemus, et nno eodem, nt di- pansam facinnt, nbi existimant an- 

cimn', pacto Scribemns pacem, pla- ditorem satis esse delectatione per- 

cide, Janum, aridam, acetnm, '^Ajpff, fnsnm. Longe vtro secns compara- 

"Afwf Orsci nt faciant.' Scah tnm est cnm Poetis, cnm hi yiz alind 

47 Pulvnuar] Notns mos sternendi qnam delectationem spectent. Qnin 

thalamos. Hieronym. in Epist. ad -saepe ne quidem hos oti epanodo, in- 

Demet. ' Cnm jamnnptiarnmappro- dicio est Maro, qul Oeorg. i. dcetL' 

plnqnaret dies, et fntnro matrimonio sione arrepta ex Solis indiciis, digres- 

thahimns pararetnr/ &c. Apnl. lib. x. sionem facit de morte Caesaris, eaqne 

'Etjamthornsgenialisscilicetnoster librnm clandit. Id ipsnm qnoqne 

fntnms, accuratissime destemebatnr comprobat Horat. iii. Od. 11. de 

lectns Indica testndine pellncidns, Mercnr. qna, armpta occasione e fa- 

plnmea congerie tnmidns, veste se- bula e iiliaram Danai snpplicio, di- 

rica floridns.' Atqne iste * Oenialis greditur ad Lyden pnellam, atqoe 

lectus' dicebatur. Serv. ^n. vi. eam similes ait pcenas manere, si 

* Oeniales (lecti) proprie dicnntnr, porro contumax esse pergat. FotstHi.' 

qni sternnntur puellis nnbentibns.' 61 Heroum ndra virtuie»] Heronm 

Stemebatnr autem In honorem Oenii, virtutes hpxaXitSts dictnm pro heroibus 

qoi natalis mariti prseses. Fest. ' Oe- ipsis, ut * virtns Catonis ' Horatio, 

Bialis lectns, qui noptiis sternitur in Homero fihi npidfwio, ApoIIonins, 

honorem Oenii.' Meurgiua, woKauywiw Kk4a Mpw, hoc est, He* 

49 ConehfflU purpura'] 8i vera est roas ipsos. Seal. 

lectio h»c, conchylis est Koyxu^Sy 55 Nec dum etiam oeeepis tui ium 

KoyxM^^'* Vetns tamen scriptnra eredidii «ise] Ultima pars hnjns ver- 

praefert conchyU^ non conehylis, Sic sicoli conficta est a correctoribns. 

Serenns, ^ Purpura torretnr conchyli Nam vetus scriptnra ita concepta est 

perlita fuco.' Credo igitnr conchyli In nostro libro : Nec dum etioM sne- 

legendum. Scal. que mU cui—credet. Puto minorera 

50 Hac veeHs] ' Catullus vero,' lacnnam relinquendam, sed minlmo 
inquit Sebastianus Corradus, 'qnam- labore legi posse : Nec dum etiam tese 
via doctus quasi cognomento dicatnr, qua titvix et eibi credit, Nam eredet 
in ea re tamen reprehendi solet, hand dubie pro credit positam est ; 
qood ad Thesei et Ariadnes fabnlam nt supra, ' acqaiescet' pro ' acqni- 
digrediatur ita, nt propositi oblitna escit.' scriptom Aierat : Necdum etiam 
eaae videatur, et mehercule in ea di- «eee qu/e tU vie et eiui credet. £x quo 
gressione ita mnltus est, nt vix de- formata est illa qnornndam scripto- 
fendi possit ; nisi dicat aliqnis, illnm ram librorom lectio, Nec dum etiam 
poetas Lyricos esse imitatnm, qul eese que sui tui se eredet, Parnmputo 
qnnm neqne gravia neque magna, me a verse lectionis vestigiis disces* 
aed amores, caenas, et alia id genus sisse. Idem, 

profiteantur, longins evagare pos- 61 BaechantiaproepieiievpejBttKXOf 

aunt: ut Pindarns non ssepe modo odcrqf c*o«, id est, r^f €^0^0^. Nam 

sed semper fere facit, et prsesertim Evoe hic non est nomen, qnod pntavit 

in Pythiis, ubi qnom Arcesilaum pro Parthenins, et fortasse doctiores illo 

Demophilo rogare constitnisset, a re credere potnerant. Idem, 

tamenadnantaslongissimediscedit.' 63 Miiram] ^Mitram' dici aiunt 

Recte profecto Corrados. Nam ora- a dictione fjJroSf Id est, fttum, Mltra, 

De^ph. ei Var. CUu. Catul, 2 C 
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iiiqiiit Hesychios, aeDea lamiiift, dla- cincta (scribo cmii DoosaF. CatoU. 

dMa, koc ett, fascia, looay tliorazy vmctm) papillas.' Pmdentios : * No-^ 

taroia. Addit Snidas, ^pas eiae men hoc gemmflB Strophio iUigatSB.'. 

lonas, et indotum pnrporeom, et Lo« Betwuiim»» 

conicos peplos, ac talia, cnjnsinodi est LacioMtea} Scrib. cnm Donsa F. ae 

6 iTfitrpaxJliKuts K^ff/ioSf omatos qni ▼etnstioribns editionib. btetmUeBf id 

cervicem circnmdat. Primnm dis- est, qnasi pugnantes ac repellentes 

cimns Mitram eue omamentnm, sen strophinm : sen ' sororiantes ;' ita di- 

redimicnlum capitis mnliebris. He- cnntnrcum intnmescont. 'Fratriare' 

rod. lib. I. Hujns mitne freqneos pneroram est, Festns. Plant. Friro- 

mentio apnd Anctores. Catnl. hic ; laria, ' Tnnc papillas primitns Frater* 

Achil. Tatius, lib. iii. Parthen. io colabant ; illnd volni dicere, Sororia- 

Polyer. 8. Solinns ait cap. 86. * Ara- bant.' Eleganter Donsa P. hnoc 

bas gestare capita mitrata et redi- locom sibi imitandnm proposnit, io 

roita.' Hnic mitras affinis foit illa, hoc epigram. ' Fratercnlantes jam ma- 

cni apnd PoUucem nomen trrtX^yyis, millaB priranlnm : lUnd seroriantes 

quod 9iteue94pfiaiuxpv<r»fUyoyftw€pl volui dicere,' &c. Nos ad calcem 

ripf atc^aXV ^opovaij nempe ywdikts : haram notarnm totom epigramma 

peUem ieaunUamf quam cirea cajmi fe^ hoc propter vennstatem et hujus loci 

TwiA mnlieres. Qoia muliebribus mi- dilucidationem dabimus, ez autogra- 

tris, pleramque addontur flores, eas pho ipsiusmet nobilissimi anthoris; 

vocarant «o\uai^^ftovf : floridaSj ph cujns opera poetica, manu aathoris 

rMlM, coroUU et coronU insignes, £t passim correcta, ad manns Bostims 

oktKo/drpay vocarant iroudkipf ithpaaf pervenernnt. 

^X^nna, Interdum ' mitra' est corooa 70 Totapend^HKtperdUametnte^l Hic 

plexa e fascus. lo uso tameo est ot emendatins legitur in nostro maim- 

oomis corooa vocetur idrpa, ioquit scripto, toto te peetore, TheseUf Teio' 

aothor Etymologici. Quaodoqne haec animo, tota prodebat perdita mente. Ita 

dictio significat laminam ferri. Ho- ergo reponito. Scal. 

mer. II. A. Fuit quoque 'mitra' 75 Gorttnta <«i7/ii] Noster liber /cm- 

fascia seu lamina qnsB pectns mu- p2a; quod i^x^^^ dictnm ab illo: 

liebre toebatur, qualis illa, in qnam nam omnia loca templa vocabant 

Medea condidit ^tdpfuutoy vpofxfiBuoy. veteres. Vide Vaironem. Idem, 

ApoUon. Rhod. iii. Scc, fuse Carol. 77 Androgeoneie] Recte emendaront 

Paschal. Coronar. lib. iv. cap, 20. docti viri, quum in libris scriptis lege- 

et 21. retnr Quom Androgenea: ^Ai^pdymnr 

66 NoH tereti stropMo'] Fngit Isido- sed quidam fecerant metaplasticws 

rnm memoria, qoi hasc ex Cinna ad- 'AvZpey^v Propert. ' Restitnit pa- 

ducat. ScaL triis Androgeona focis.' Oracnlnm 

Strophio] Nonius, * Strophinm est antem, quod acceperunt Athenlenscs 

fascia brevis qu9B virginalem tumorem de persolvenda poena AndrogeoneaB 

coliibet papiUarum.' Tnrpil. PhiL caedis, hujnsmodi est. Id enim, qnla 

' Me miseram quid agam ? inter vias passim omnibos obvium non est, ap- 

epistola excidit mihi, infeUx inter ponere volui.. Aonfiov Koi Kifuw r^uos 

tunicam ac strophium qnam colloca- lircrerM, ijtnnp iaurSv Si^fiar* iiwh Kkfipev 

veram,' Ut inter anrea omamenta ^l^ koL BriKv v4firrre Mitml cls i\M ^mv 

referam suadet Isidorus : is enim Ub. iaroarihXjoyres, iifMi0ky T&y iJ^Umv ^ 

xiz. cap. S3. ' Strophiqm,' inquit, yw oSr» 6cbs tXoor iarai, Idem» 

' e^t cingulnm anreum com gemmis, 80 Qttis angusta maU»'] Noli do« 

do qno ait Ciona : Strophio lactantes bitare, quin legeodnm sit augwita* 
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Perpetuiimepithetimim(Biiioruiii'aa« iterum ad cliaoniaa glandes rever- 

gosta :' Ennint : * Augusto augurio tamur. Legendnm enim profecto, 

postquam inclnta condita Roma eat.' * Castaneasfagns/ Fagut enim plnra- 

Quiaigitnrangustoaogurioponantur liter, ut liic myrim$f ut in Cnlice 

mcenia, ob id augnsta dicta. Romane ' platanns.' Sed fortasne objicientor 

ergo de rebusOraecisloquitnr: ut ne illa Plinii ex libro xv. cap. 16. 

addam, quod ^fArrurroy ttarv potnit * Qnippe quum Virgilius insitam nuci- 

indicare. Nam Minerva cum Nep- bus arbotumy raalis platanum, cerasis 

tuno condidit. Idem, ulmum dicat.' Nam hunc locom Vfr- 

83 Fwura Cecropea n^nerd] Jta gilii habebat in animo Plin. nbi vides 

jnnctim legendum. Oraeci, quibus enm non malum platano, sed contra 

licet esse tam disertis, possont uno malo platanum inseri. Quid ni et 

vecbo contraria duo ponere : ydfios eodem modo fagum castaneae ? Qois 

Ayatios, Latini voluernnt exprimere, non videt ipsum hallucinatum esse, et 

nt ille poeta apud Cic. qui dixit, ' in- Virgilinm non malo platannm inseri, 

noptis nuptiis.' Ovid. Met. ii. *■ Ut sed contra sensisse ? Praeterea ipsnm 

dedit amplexus, injustaquejnstaper- confudisse hunc locnm cum alio, 

egit.' Aliquando non possnnt, nt hic ' Pullnlat ab radice aliis densisslma 

fwura n^^mera^ rd^s S,ra/^9, Sic ali- silva Ut cerasis nlmisque.' Scai, 

qnando Oraeci penuria laborant : nt 92 Quam toto coneepii pectore flam- 

Sopbocles dixit ywaiKa ol ywtuKa, maml Repone, Qtiain evncto concepU 

Dio, cni nuUa est imposita necessitas p, /. ex veteri libro. Idem, 

fignrate loqnendi, ita pene loqoltur; 96 Qu<sque IdaUum^frondosuml Lego 

nt qunm dicit, Ai^ rV T»y o^arfkw ob frondoaam, Sic apud Ovid. * Ilion 

rifMfplay: nolnit enim dicere hnitapri- defensa.' Idem, 

oUur lib. ZLV. et xux, AXrtoy rris ob 102 Aut moriem oppeteret Theeeua] 

8ic6(e»s aiirf, Aspemm enim fuisset, Ita magis placet, quam scriptura libri 

iiiuoiias' quanquam et sic nihilominns nostri expeteret, Pacuvius Niptris i 

Oraece loqui potuisset. Thuc. lib. v. * Priusquam oppeto malam pestim 

KoT^ ripf obic ilovoUof rris ieywUrtus, In hostili mandatam manu.' Idem, 

pfimo capite prioris MacabaeornmTot; 104 SuependU vota labetlo'] In nostro 

ibo^ovs Kol obie hpx^tpiois *Uffo¥os. Idenu scripto et in omnibus fere aliis tuccen* 

Funera nefunera] Sic Enripides in dit, Idem. 

Hippolyto x6rixoy &Korftoy : in Helena • 108 lUa procul] Totum hnnc locnm 

fyya Ay€pya, SopbOcles in Electra ex nostro libro ita legito: iUa pro- 

p^nip&pifrrup dixitiqnmsiddiposBunt cul radicibue exturbata Prona cadit, 

iis qnae ad h. 1. notaront Scaliger et laieque et comminus obvia frangen». 

Mnretns. Douia F, Tibnll. ' lento perfregerit obvia pilo.' 

89 Progignuntftuminamyrios] Re- Qood autem ex o6i»a factum sit omaM, 

pone hpx'^i^ ^x veteri scriptnra hoc debetur priscae scripturae. Nam 

fnyrtiis. Sic Virgil. inr Cnlice, ' Aeriae sine uUo dubio scriptnm fuerat, ovina, 

platanns.' HaBC minima, quae magis- ex quo omnia conflatum. Hic enim 

telli vocant, tanti momenti sunt, nt fuit priscns scribendi modus. Victo- 

sineillisneseriaquidemsaepennmero rinus, ' Ob antem mutatur in cog- 

tractari possint. Exemplum esto in natas easdem, nt oifert, officit, et 

Georg. II. ' Et steriles platani malos ommovet, ommntescit, et oppandit, 

gessere valentes, Castanes fagos.' opperitur, et onnertit, ounins.' Idem, 

Quid? Castaneae inseritnr fagns? o \\0 SicdmmJtosavumprottravit^^So^- 

me hominem vacui capitis, si puto ter liber, proatermt, Ita solebant ex 

haec ad agricolationem facere, nisi praesenti praeteritum facere, ut oUm 
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in Varronem docQinuis. Sic atte- 
ruisAe, diKcedisse, relinqulsse. . Idem, 

11 1 Ne^ukqMamtmnitjaeiamUmear' 
wua veatui] Apad Cic. in Epist. ad 
Att. legitnr verricnlafl, qiii ne Terbo 
qnidem nno minnt eandem senten* 
tiam concipit, HcXMl /tdnfif Kefitairm 
is 1i4pa 9ufAahnrreu Idem, 

lia Imde pedem vleiar] Repone ex 
scriptnra Teteri eupei ; nt etiam olim 
Aldnt excndit. Idem. 

118 Ut eem»eMgwu€B eomplexmn] 
Dissentitab aliis. Nam consangni- 
nearo Ulamy hoc est Phsedram, avexit 
secnm. Idem, 

119 Qaa tmeera'] Sic fere nostri 
libri; alii libri habent lecto pro leta: 
pro ignara Pal. Membr. habet agnaia» 
Nos totnm versom ita concinnamus : 
Qtut mitera agmito/uerit deperdiia leiho, 
Quin ipse liber Commelini totoro ver- 
snm sic lei^it, Quisjuit iugraia mitero 
deperdita leio, Malo tamen, ut ego 
emendavi. 'Lethom agnatum' vocat 
Minotanri vel Androgei csedem. ife- 
leager, 

Quai mitera ignaro flerei deperdOa 
luciu] Non Catulli, sed correctorum 
faaec sunt. Vetus scriptura in nostro 
libro ita concepta fuit : Qua mitera 
ingrata.,.Meperdita leta, Illud leta sine 
nllo dobio transpositum censeo. Nam 
tela legendum: verbum, qno illam 
lacnnam explendnm est, quod aliud 
putem, qnam vkeit? Qiub mitera m- 
gntta vixit deperdita tela. Quap, inqnit, 
solata est snnm dolorem tela facien- 
da. Hoc videtur, ut alia, imitatns 
Virgilius lib. ix. ' et tela curas sola- 
baraniles.' Scal, 

. 120 Thetei pmBferret amorem] Liqui- 
da scriptura in nostro, Omnibus hi» 
ThetH duicem praoptavit amiorem, Qoara 
qui mutavit flagro dignus non fuit? 
Attici dicunt irporifuureai, optaref o2- 
p€iv, Sallust. Historia tertia : 'At- 
que eum Csepio laudatum, accen- 
snmqne preRmiorom spe, qnibnscum 
opUvisset, ire jubet.' Vide Noniiim. 
Idem, 



122 Aui ut (om dnlci demmctam ln- 
msfM foiRtto] Noster codex non dai2- 
ci, sed iritii: qnas lectio verior est. 
Nam tristem somnnm dicit propter 
ea qnsB conseqnnta snnt. Non enim 
hic locom habet Homeri yffivfws (hr* 
rosj neqne utitnr perpetno cpltheto. 
Idem, 

126 Claritonat imo] Neqne hoc 
yrffffunf puto. Nam noster liber pla- 
nam scripturam pnefert, eUaifica»: 
hoc est simpliciter, claras : sic infra 
* Jnstificam mentem,' jnstam*. /deai* 

129 TolUntemiegminaturai] ' Teg- 
roina,' cothnrnos. Virg. ' PnrpuT- 
eoqne alte snras vincire cothnrno.' 
Idem, 

132 Abdudam perfkli] Latinnm 
sane : sed cnr illis dlsplicnit antiqoa 
lectio, avectam? qnae melior sane est : 
quia navi eam avexit. Sed ex prisca 
scriptura manavit error. Nam, «6- 
vectam scriptnm fuit. Idem, 

138 Vellei miteretcere] Mirnm con- 
stantem esse scripturaro in calamo 
ex'aratis, miteteere, Plane puto scrip- 
tum fuisse, Innmie ut motiri veiiet 
mitetcere pectut: mMiri antiqne ennn- 
ciatum pro nwnttriy * MosteUaria,' pro 
' Monstellaria,' ' Mostellum.' Quis dn- 
bitat elegantissime dictnra ' moostri 
pectns' 4w\ rov itfAi&^povos \ Propterea 
dxxiUmitetcere: iifupoMai^riBaffir^Ua* 
$€u* moostrnm enim Oripa et feram 
belluam intelligit. Manifestnm ergo 
commentitiam esse vnlgatam lectio- 
Bem. Ita autem construendnni, quasi 
dixisset, ut tuum pectus monstri. 
Ansonius, * Anticipcsque tuom Samii 
iucnroonis acnmen,' ut a nobis olim 
emendatum est. Acnmen tuum Lncn- 
monis. M. Cato Ciceroni, 'Dttuam 
virtntem cognitam in maximis rebus 
domi togati, armati foris.' Virtntem 
tiiam togati . dixit. Cicero L. Panlo 
Cds. * Me consulem tnnm stndiara 
. adolescentis perspexisse.' Qnae om- 
nia dicta snnt per l\Aeiif«ir * tni :' ato- 
dium tui adolescentis. lu Onecis 
miniis laboramns: Tifv inrov^y aov 
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fiMipaiUov. Hic ergo mmuiri pectuSf hoc petam motUiSf oh gwrgUe kUo DucerntnB 

ett, pectos tattm, qai monstruni ea. pontum trueuUntum.M divkiit aquor? 

Yix esty at «liter scripserit Catallas. Istlimon ne petam, ioqnit, ain eos 

Idewn, montes, ubi a>qaor diflcemens dividit 

1%9 AttumkacquondamJQnitihdbCf pontnm trucnlentnm? Obsecro te, 

at pleraqne alia ab imperitis correc- candide lector, quid est in hac lecti* 

toribns interpolata sant, nihil peri- one, quod te offendere possit ? Mniti 

coli est veterem lectionem in snas sunt Isthmi in Creta, qnornm memi- 

sedes reponere : At non hmc quondam nit Strabo. Quemnam habuerit in 

nobu promiMea dedieti Voce: miki non animo Catnllns, qnnm haec scriberet, 

koe mieene tperate juh^HU, Idem. taum est qnsBrere, et invenies apud 

149 Qumeanetaaeriil libernosteTi Strabonem, qni non nnius hr^iuni in 

Qu4B contra aerii, Idem. Creta mentionem facit. Jdem, 

169 Shtva quod horrebae'} Explican- 188 Qiitiie fugit lenioe] Illnd lenioe 

dnm hic reor prieeum pro severo et conformatum ex prisca scriptnra ve* 

antiqno, qnod tales veteres et anti* tiioe. Qoodfortassenonmaleexcogi- 

qnos fuisse opinio sit, at severioris et tatam. Virgil. ' remus lentandns in 

censorii judicii et acerbitatis : si ve- unda.' Jdem, 

rebaris, inqnit, sine eonsensn severi 184 Pratereo Utue'] Inepte. Lege, 

tui patris ^gei uxorem me ducere, Pr«gterea litue eohim : nuUo insuia tecto : 

qaod ejus jussa et monita pertiiuesce- vel, qood idem est, IW«Bterea Utue md- 

resy qui tibi districte edixerat, ne lo, eola ineula, tecto: qaas procnldnbio 

se inscio et ignaro ullam duceres. vera est lectio. Jdem, 

Tumeb, 204 Numine] Pignum nota, <nn- 

164iSM9in<i€fo^arM]L]rcopliron: men' hic pro nutu accipi, nt et in 

T/fuyicp&rX^i/uMKc2siyi|«ctfousir^fMr, Elf illo Virgil. JEn. xii. 'Sin nostrum 

uShia Kw^, fk pdiras 8a<nrX4ri8af Bdfm^ annnerit nobis victoria Martero, Quod 

accf^ ^cUXovtra fidoroKos Kpirov ; 8cai, potins reor et potius Di noroine £r- 

171 Utinam ne tempore primo] Apol- ment.' Sic ' momen ' pro < moroento ' 

looins, ail9c <rc leiinos Hctiv ZUp^aurw^ ssBpissime, et.'fulmen,' pro *fulmen- 

%fiiirKoKxfiayauafUsiia9ai, Jdem, to'alibi legas apud Manilinmi Dou- 

174 ReUgaseet namJta\ Ligare fn- «aF. 

nem est ^ hyKvpSaf bpfilj^eaeai, Quod 227 Ferrugine JJibera'] Olossas : Fer' 

'OrsBcorum po^tarnm roore dictum, rugo^wop^»6pa fji4?Miya, Scal, 

qai id exprimunt per, 'weifffun^ b»^ai, 229 Ac sedes d^endere eueta annuerit] 

Jdem, Ex veteri scriptura lege, Quanoetrum 

176 Coast/ttiiii, tii itMfrts quamsset] genue ac sedee defendere /retie Annnit, 

Noster, reliquieutf alii requisisset : non ut, Idem. 

est obscarom legendum requieeeetf 2S8 Qincm te reducem sors prospera 

Nee matus kie, eelans duki erudeUa/or* eistet] Hand din est, qnam hssc adni- 

«a Coiisttta in nostris requiesset sedibus terina lectio in alienas sedes inrepsit. 

Aofpes. Idem. Nam et vetns scriptnra, et antiqnitns 

178 Jdmoneosne petam] Satis con- emissss editiones non aors, sed eetas 

•tathaecamaliscorrectoribasancor- habebant. Qnare illod retine. Vir- 

^ mptoribus contaminata esse, aliis giU JEo. viii. * Adtulit at nobis ali- 

Idmeneos, aliis Jdomenis legentibus. qnando optantibns sstas Anxilinm, 

At si priscam scriptnram reponamus, adventnmqne Dei.' Jdem, 

nibil est prseterea qnod desideremns. 250 Qiut tum prospeetans] £t hie 

£st autem ejusmodi : /slAifioiieofM qnoqoe grassatores isti ac insessores 

petam montis. Lege, Isthmonf eosne liooorum andaci» so» ac temeritatis 
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ventigia reliqaernnt. Nam bene ha« roi fiofnnap^f. Idem, 

bet vetns, Qua tamen adspeetan», Est 266 TaUbus amfflijicai] Hactenns 

idem cnm illo, qnod superins notavi- vestis illa descripta. Vestibus etiam 

rons, ' Tardet Ingennns pndor, Qnae toros geniales contegi solitos anctor 

tamen magis andiens Flet, qnod ire Locan. * Legitimftqne faces, gradi- 

necesse sit.' Idem, bnsque adcHvis ebnmis Stat toms, et 

258 Pars e divolto rapiabanl'} Ita picto vestes discrimina tanro.' Idenk, 

habet noster, non Jactabant, Idem. 274 Pr<feedunileviterque sonant] Non 

260 Pars o6scirra, ipc,'] Oraeci uno leviter Iisbc contaminata esse fidem 
verbodicnnt^pyi^ciyfCelebrareorgia, fecerit ea, qnae in nostro libro extaf, 
qn« non sunt Bacchi tantum ; nam di- scriptnra, Procedunt^ leni resonant pktn- 
onntor et 6pyta xMay, i, e. amoram, in gore cachinni, Cacbinnns vero non sig- 
eptgmm, etnh Ariitoph.Bpyta fwvaihf, nificat crlspationem undaram, qnod 
de sacris Adonidis Aristoph. irh r^s disertis viris videtnr, sed sonitnm 
ipjTiSf a farore, vel &Tb tw hpSnf^a m/on- illum, qnem plangore undse ad litns 
ItMts, inqnit Servius, Latinis cmiiM- ednnt. Attins Pliinidis : <Acubicnr« 
MUF. Idem, ' tertio quoqne anno ce- vo litore latrans Unda snb undis la^ 
lebrabantur : nnde Trieterica Vir- bnnda sonit, Simnl et circnm magni- 
gilio dicuntnr.' Or^aBacchio6sn(ra; sonantibns Excita saxis saeva sonan- 
qnia occulta et mystica, sive quia icfy^- do Cropitu clangente cachinnat.' Ca- 
^a fwffrfipta, Sacra antem illa Bacchi chinnare in nndis Orvci leayx^^f 
in arciiUs vimineis capacibus erant, leax^jd^^t i^X^^^ dicnnt. Eoripidea 
qnas cistas poeta vocat. Passer, Hippolyto : ical irfyt^ 6/^pby noXiv ua- 

261 Or^a qu<p frustra'] Apnleins x^^^ itovtUp ^wHiimtu At yiKoffiut 
Apologetico, ' Vel nnins Liberi pa- apud ^schylnm aliud est. Idem. 
tris symmystae, qni adestis, scitis 276 Purpureaque procnl nantis a luee 
quid domi conditum celetis, et absque refulgent] *AfjMp6ffffotfffi, Idem, 
omnibns profanis tacite veneremini.' 284 Plexos tulit ipse corolUs'] Coro- 
8eaL nae diminntivnm est corolla, hoc est, 

262 PJangehant aUi] Scripta lectio tenois, sive gracilis corona, eadem- 
aUiB : qnae recta est. Bacchae enim que plerumque florea, ant herbacea, 
intelligttntnr, de qnibus sermo. Idem. nt scire licet ex his Catnlli versibns, 

264 MuUaque raucisonos] Omnis ve- qnod onico versn Palladius complexns 

tus scriptura muUi, Fortasse vernm est, ver placidum vario nectit de fiore 

est qnod habent mnltae editiones, eoroUas. Oraecis coroltae sunt orc^ 

MuUi raucisonis efflabant comuabombis, viffKoi, nt apud Longnm lib. t. irotiJtey, 

Sed MuUa legendnm esset. Nam ut ^describentem Daphnin et Chloen In- 

dixi, Bacchae intelliguntnr ; vel, Mut- dentes inter delitias veris. ' £t apum,* 

ti$ raucisonos efflabant comua hombos, inqnit, ' imitatione simnl flores lege- 

Porro ejnsmodi pompa Bacchantium bant.' £t hos qnidem in sinns jacie- 

fere eodem modo ab ^schylo 4v 'H8»- bant ; ex aliis ffrtipavtffKovs irKiKom^s', 

vots describitnr, 2c/iy& Kirvs 4v ro7s corollas plectewtes, nymphis ferebant. 

*HBwvo7r "Opyta 8* ipydvrtv* lx<»^«* *0 Possumns dicere coroUas fuisse subi- 

/K^ iv x^P^^ B^fifitKos txaav r6pvou Kdfia- tarias coronas ex eo flore plexas qui 

roVf AaKruKi9€tKrov, vifiTXrjfft fjJxos vigeret. Has corollas pleramque im- 

tiavias hrapuybv bfwkKdv, 'O tk xa\- ponebant statnis nnmiiinm, qnae domi 

Koepots KorlXais Irbfiu, *4«eX/ub ^ A^ «ervabantur, ac si illo qnotidiano et 

JJi^t, Tavp6fpeoyyot 8* TmfiuK&vral qualicnnque cultn ea sibi propitia- 

iro0tv 4i iupayovs *ofitpol fjufjioi, rvnd- rent. Hnjus moris meminit Fotil 

vou B* &x^ "^^ bwoyiov Bpornfs ^p<- apnd Appul. fib. ili. Paschah 
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288 Nereidum littquens elarU] CoA- 
Aparcata hec sont ab illis boooniin 
aoctornni carnificibns. Nnllns liber 
maiiu scriptus, nuila editio antiquitds 
emissa extat, quae non habeat Mim- 
»in linquetu dorie, Parva dictu labea, 
aed non parvi momenti. Legendnm 
eoim: Mimyann linqMens Doris ceU' 
bnmda chareie, Minyaiin archaica 
»criptnra,et Oraeca declinatio, fiunfA- 
9», Sic Propert. nt notamns sno 
loco : ' Orata domus nymphis humi* 
da Tfayniasin.' Idem : * Non minor 
Ausoniis est amor ah Dryasio.' Item ; 
*• Ab dolor ibat Hylas ibat Hamadrya- 
sin/ Primam in Minywn produzlt 
nonalitery quam poetap alii primam 
in Italia, Phylacides, et aliis. ' Doras 
choreas' qnas vocet, non obscnram 
eat. Allndit enim ad morem Dorica- 
itim pnellamm, quap in phsenomeridi- 
bna saltabant. Idque Orseci vocabant 
8«yM4'cc'* Si rb dwi» est cormptumy 
corrigatnr ergo. £go in praesentia 
nihil potui. SeaX, 

Dorie celebranda Chareie] * Doras 
Cfaoreae' dicuntur, cum puellae Do- 
ricflB in Phaenomeridibus saltabant, 
quod dicitur 9»pidj^€tr signiBcat etiam 
midari, quia nudae fere saltabant, 
inaxime Spartanae. ' Dorus,' pro 

* Doricns;' ut ' Romula gens,' et 
' Tros ^neas, ' et * Dardanus,' pro 

* Romulea/ * Troins,' < Pardanins.' 
Posffr. 

Celebranda choreie] Claudianus, 
III. Cons. Honor. * post Pelion intrat 
Nereis illustre choris.' Scal, 

289 Non vacuiu; namque iUe tuUi] 
Haec non minore incommodo ac illa 
accepta snnt. Vetiis et scriptorum 
et excusorum lectio: Nonacrioe: nam' 
que iUe tutii, Sed rh ille additum ad 
fulciendum versum. Itaq.ue non diffi- 
crlis est conjectura haec investigandi. 
Deest igitur prima syllaba in prima 
▼oce Nonacrioe. Lege vero : Cranona 
eriaonamque . tuUt, Cranon est urbs 
Intra Tempe: auctor praeter alios Ste- 
phanus. jErtsoiiam pro iCrtsonam pris* 



co illo more scribendi. De fodinis 
metallorum Thessaliae satis Plinius. 

* ^risonam ' vocat, propter metallay 
quomodo eodem omnino locotus est 
modo Martialis, * £t ferro Plateam 
suo sonantem.' Id est Plateam aeri- 
sonam : in qna scilicet ferrom aut aes 
foderetur. Totus vero egregius iste lo- 
cns ita et legendos et distingoendos : 
Coitfeitim Peneosadeat: mridantia Tem^ 
pe, Tempe^ qua »yka dngvnt superimpen'' 
dentee, Minyasin Unquen» dori» ceUbran' 
da choreis, Cranona erisonamquey tuHt 
radicitus altas Fagos, Scio quid soper 
hoc loco docti viri conati snnt^frnstra, 
ut apparet. Peneos igitur adfnit, 
linquens' Tempe et Cranona. Sic 
Oraeci ?awiiv ripf ir6\w, £nripides 
Hecuba: *Hicw, vtKpw icev$fiuya ual 
ffKSrav ir^Xfu AnriBVy V f 9i|f X^' ^Kur- 
rou $€&y, £nnius, ea ita circnmlocn- 
tus est, < Adsum atque advenio Acbe- 
runte vix via alta atqne ardua, Per 
speluncas saxeis structas aspereis 
pendentibus Maxomeis, nbi rigida 
constat crassa caligo infernm.' Cra- 
non aotem feminino, qnamvis Narbo, 
Martios, Hippo regios dicator. Sic 
sopra, ' Sirmio venusta.' : Sic Silins 
dixit, ' regia Pleuron.' Jyvenal. 
* qnam Dorica snstinet Ancon :' et in 
commune omnes nrbes feminino ge- 
nere effernnt. Ovid. * Tnm qnum 
tristis erat, defensa est Uion armis.' 
Item : * Sed mihi quid prodest vestris 
disjecta lacertis Ilion P' Ubi alia lec- 
tio habet Ilios ; ut tKtos Ifrfi, Idem, 

291 Non sine nutanti pUtano^ Recte 
quidem £nnins * Capitibu' nutantes 
pinos :' qoia ills arbores desinont in 
conum, et a vento flecti possunt, 
quod poetis est 1ifi6€iy, At platanus 
qnomodo nutans dici potest, cqjus 
rami in latnra sparguntur^ non in 
acutum coeunt? Idem, 

Lentaque sorore Fiammati Phaethon' 
tis^ Vetns lectio, ' letaqne sorore.' 
Lege * fletaque sorore.' Nota fabula 
de Heliadum laerimis. Idem, 

301 Uttigenamque simul euUricem 
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Ida] Vetot scriptiiray mo»* ibdb, et-qaam priore editiooe noo ««• 

It6i(« idrij veteri more tcriptum M(rt •eqaelMmar. Idem, 

pro Aytfrty hoc ett, serpeotis Py thoalB: S2S CuninM perfidiat] Ita doctl viri 

mootes bydri soot delphici mootes eaieodaraot ex aotiqaa scriptora 111«, 

propter Pythooem serpeoteoi ibi ab Cmnmne^ perfiabat. Id accidit, qaod 

Apollioe sagittis coofizom. Qood |o Laogobardicis fiteris oolbi est om-» 

aotem bic Phobam com Diaoa oiao- oioo ioter I et L differeotia : iten 

aiflse solos, oeqoe Pelei ooptiis ioter* diphthoogos divisim legitor In Teteri- 

foisse dtcity falsam cooviocit ^schy* bus libris oe , oe, ife, Idem. 

las, apud qnem Thetis ita de Photbo S26 Clarimime nato] Illepide saoe, 

coocjueritar : ria 8* ifnks tivaJUat N^ ac iosipieoter, ati ego liariolort pro- 

am T* iartlpovs ical ftaHpattmos fiiov, B^fi- lode ooo dabito, qaio, darisnme JMte, 

«arrd t^ cMr, Boo^iXats i/Aiu r^x"^ IIm* h. e. geoere ac oatalibas, scriptom 

iop hrmtpifiKnaw tievfimf ifU* Kieyit rh fnerit a Catallo oostro, orto errore 

^olfiovBmfiu^^t^orifia^HXMi^oyeJinUf ex cogoatiooe literarom O et U in 

fuarrucl fip^ t^XT '^ '* ainis ^fufmff Hss. Adde qood oatos iste Peleo 

ai^hs h eoUrp ^apin^y hjlnhs n^ cMr, oecdam oatos erat, qoo tempore bsBC 

aibr6s iorw 6 Kraafinf T^ «xu8a rhw ipUtf, a Parcis, si Pocts fides habeoda, ad 

Idem, palYioar ejus Oeoiale canebantor: 

309 Candida purpwrea UdeM] Appo- coi rel fidem facit cooseqaens iila do 

nam priscam lectionem, Candida par* Achille, etiamoom in oras adhoc lo- 

pnrea Ttfrios exUnxerai onu Sed io miois proditoro, dlsertissima vatld- 

marglne erat emendatum, inUxerai: oatio, * Nascetur vobis ezpera ter- 

cui coovenieos est, qaod alii libri ha- roris Acbilles.' IJaiaa P. 

beot tnltiixmit: quod procal dnbio SS5 NaUa domne taUe] TresluTert 

est pro intexerai» Sigoificat igitor io sicoU ot adolteriol oeqoe lo nostro 

llla veste Tyrios intextos fuisse, non libro et qoibasdam antiqnis editioni- 

nt Virgil. * Porporea intextl toUant bos adscripti, a nobis rejiciontnr. 

aoltea Britaooi.' Tyrii intexti lo Ula Et sane si qols proplus spectet, eos 

esseot, quemadoiodum Britaooi io soperflaos jodicablt. Susplcor esse 

anlaris : sed Tyril hic pro Tyriorom MarolU, aut similis frootis. Nam pa« 

porpnra, nt apnd Horat. * io seqnaU tamnt abroptum nimis esse a naptllii 

tonsore capiUos :' id est, tonsora : ut mI liberorom mentionem descendere. 

multa ad illud exemplum apud ve- ^ qao decipit eos acutum soam jo- 

teres. Vult Igitnr iUam vestem cao- diclum. Scal, 

didam purpnra Tyria praetextam fu- ^I QMiim tremnlo in eanoo] Inter- 

isse. Qnare oram iUam purpnream polatitia lectlo. Vetos est, QiaoR ctae- 

loterpretare iostitam: quae propria remcanos, JjegetQmmcinereineanaai 

matronarum erat. Instita, ut veteres dnere iaeanosy alblcaotes cioere, qnod 

magistri ioterpretantnr, est irc^ir^f fit in Incta; wewaXayfAAwfs itir» poe- 

•F^vffwir^iAoF: et ita Ptolemseus usur- tse dtcunt. Idem, 

pat, vf^^yinasterismoVirgiolset Incanoe] Incanoe crines pro * valde 

Heniochi. In Hygin. Fab. lxxxviii. canis' accipit, ut < invinctom' pro 

' acropodium Minervae ' io eam meo- * valide viocto etcompedito.' Doam P, 

tem accipitur. In veteribos libris ft54 PrM<eni«is mefsor erufas] Hsec 

pro veeHs kgebatttr ^ucrctts: qaod mataruot quibna ad saporem vetos* 

nos olim Ucet mendosom enarrare tatis palatnm obbrotnerat: nam di- 

conati sumns. Id si cui placet, per serte vetus scriptnra ita concepta 

me qnidem sequatur licet. Haec ta- est, Nanque velmt deneae praoemenB 

men vera lectio, qnam nunc pubUca- cuUor arietas, CmUor est agricolii, co« 
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lonns : prmeemaUf qood toties apiid tnr atqne in majorem motem attona* 

Homemm rtrwricStu^os» Referenda tar. Mercwi^H», 

igitnr baec ad priacomm morem, HetUrm» eoUnm poterU'] Etiam Cal- 

qnem senrabant in metendo. Nam pnmins tnmentemcervieeiiponitin* 

pro nationom diversitate diversi et ter argumenta Siaicopc^vM»! : * Sed 

metendi bodieqne sont modi. Nisi postqnam Donacen dnri claosere pa- 

forte quis malit prteetemen», Scal. rentis, Qood non tam tenui filo de 

S60 Qiujua Uer cteau angmieUm»\ At* voce sonaret, Solicitnsque foret lin- 

tins Epinansimache : * En Scaman- guae sonns, improba cerviz, Suffnsns- 

driam undam sanctam salso obtexi que mbor crebro, v^naeqne tumen- 

sangnine, Atqne acervos alta in amni tes.' Seei, - - 

oorpore ezplevi hos tico.' Manifesto S8S F«2taa PeUx Ceatwmk\ Pelei, -r^ 

snnt ipsius Achillis verba. /dfm. IlnXci. VirgiL ' Orpliei Calliopea, Li- 

S69 Madefieni cmde eepmlchra] Mede" no formoras ApoUo :' r^ 'Op^t /don. 

JUnt recte ex medeaeent^ qnod in ve<* ft84 CeeimerwU pedore Pareai] Nos- 

teri scriptura erat, fecerunt docti ter •mtiie, non pectere: et ita legatnr 

viri ; neqne ullnm negotiom fuit lioc omnino necesse est. Nam hie intel- 

divinare. /dem. ligitur de ominibus, qnae in nnptiis 

S78 Heeteme eeUnMp Sfc,] Cum vir- captabantnr. An non ea snnt vem 

go nnpta prima nocte cum marito ominay quae Parcas cecineront ? Sed 

concnbitnra erat, colli mensuram A* qnid argutamnr ? Canere divino omi- 

lo circomdato capiebant. Postero ne est plane6c0*(2'cty, •coviiwSciir. Di» 

mane eodem filo coUnm mensnra- vino omine cecinernnt 4f»wm6trarro. 

bant : quod si lattns qnam nt filo com- Idem. 

preheuderetnr, inveniebant, deflora- S86 Saphu et eeee] Prodigiosa lec- 

tam esse ea nocte pro certo liabe» tio vetus, Nereits «I eeee mertoH «itoi- 

bant: sin vero nihilo majns evase- dereceetu, Ego qnid pro iUa, qood 

raty adhnc pro iotegra habebimt, aut veram sit, substitnam, non habeo. 

antea fuisse devirginatam censebant. Fortasse nullum est mendnm, et ctm* 

Neque id absque ratione factnm vi- stat lectio. Saepius, inqnit, caeUoo- 

detnr: siqnidem ut memorisB prodi- las soielMint invisere castas domos»nt 

tnm est ab Aristot. de Hist. Anim. ecce Nerens, qni se ostendit mor- 

VII. c. 1. praecipne vox mutatur in taU ccetni ob nopUas Tbetidis filiap. 

asperiorem et minns acutam, quo tem- Idem, 

pore coitus inchoatur, ut qui vocem 888 2Viiip(otayiiiSgr^^rmseiis] Ar- 

conservare veUnt, a coitu ipsis absti- chaica locutio : ut * Reviso domi :' 

nendumsit. Unde et facile conjici ^Revisoad eum.' Idem, 

potest instramenta voci famulantia, 890 Conepexit terra cenimn'] Inepte 

qnae intra coUum posita snnt, primo pro centmn quaedam editiones habe- 

coitttdtlatari,etconsequentercoUum bantCrsticM. Virgil. Ulnd eos satis 

nugeriy forsan quod semen dnm ab refeUit, 'Centnm qoadrijngos agitabo 

nniverso corpore^ et praesertim a ca- ad flumina currus.' Idem, 

pite, secundum Hippocratem et aUos 897 ArmatUu Aoiiiuiicfli eet] Nam Ne- 

veteres, per coUi vasa praecipitatnri mesis sen Rhamnnsia Dea victoria, 

vias ilias vi quadam cogat, atque ara- et tropsoram. Ausonius in Epigr. 

pUores reddat; vel qood corpns in qnod vertit ex Oraeco de Nemesl. 

primo coitn magnopere agitatnm Idem, 

nbiqney et maxime circa coUnm s|n- 405 Dioee aeelermre penaiee] Non 

ritibtis 6t huinoribns diffusis replea» penateSf sed parentee habet liber nos- 
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ter. Recte vttrp^ws ihohsf jmreniea 
de99y vertit : et ita postnlat senten- 
tia. Nam quum scelas boc cnm pri- 
vifno coiitoiBerit, qnid alind qnam in 



patemos Deos impiavit te? Patri 
enim ipsi injoriam facit. Parentes 
igitor Dei, irorpyocy TiifHiro^t. Idem. 



CARMEN LXV. 



S Nec po(M eel dukis Musarum'] 
Non displicet qnod in ora libri nostri 
eadem manu notatnm est : Nee potis 
eal harum dulcia : imo verum esse pu- 
tamus. Neque enim bis idem repe* 
tere, Latinnm est. Nam qunm dixit 
virgines pro Mosisy qnare Mnsarum 
itemm meminit, nisi ^s rttbrh ^mft^ 
vnlt, qnod est in proverbio Orsco- 
rum? Scal, 

8 Ohterit ex oeulu] Oraecissat. 06- 
ienif ^LfiMif^i, ib^wid^€i. Idem, 

9 Adloquar] Ezpunximus hnnc ver- 
sicnlnm. Siqnis id queritnr injnria 
ftctum, babet lacnnam in nostro li- 
broy qnacnm de eo expostnlet. Idem. 

Carminamortecanam'] Veteresedi- 
tiones legam, Ejus extant in nos- 
tro vestigia. Legitnr enim, iegam, 
Idem. 

14 Fata gemena J<v/t] *lrvr, 'iHXor 
"ISpoff, *Epotr^\os, Sed reclamat vetus 
scriptnra, absumti fata gemens Prothei. 



Protheum ego Tenthredonis filinm ex 
Homero et Lycophrone scio, nnllnra 
praeterea scio. Idem, 

16 Htee expressa] Vetns liber ex- 
cerpta ; ab eo Eclogse dictae. Idem, 

19 Ut mitsum sponsQ Alii legunt, 
eponstSf nt respondeat rf ndssum: si 
spoim legimns, respondebit r^ mti- 
nere. Fortasse legendnm: Utmissa 
sponsi fitrtivum mvnere mahun, * Mn* 
nns ' in leg. 68. de Verb. Signif. defi- 
nitnr, < Donom cnm cansa,' utNata- 
Hthim, Sponsa1itium,Nnptiale. Passer. 

28 Atque Utud, dfc,] Atque pro * sta- 
tim ' positnm accipio, id qnod ez En- 
niano illo perspicne plannm : ' Atqne 
atque accedit mnros Romana jnven- 
tos.' Quomodo etiam Maronis illnd 
intelligendnm, ^ si brachia forte re- 
misit, Atqne illum in prseceps prono 
rapit alvens amni :' docnit nos jam- 
pridem Oellins lib. x. cap. 29. Dou^ 
aaP. 



CARMEN LXVI. 



6 Dulcis amor gyro"] Ita docti viri 
ez govero ant gitjodero, Nam et illnd 
corroptom ex goero. * Goems ' est 
^Oyras.' Ansonius, < Octo etocto- 
ginta goeris,et8npertrihorio.' Idem, 
* Additis ad hos priores goeros gemi- 
nis orbibos.' Idem doctissimns poeta 
dixit ' coeboro ' pro * cubo,' nt olim 
in nostris Aosonianis lectionibus no- 
tayimns. ' Gyrns ' autem est, flexus 
metae ; ut, * Interiore diem gyro ra- 



pit :' hoc est,sinisteriore flexu. Spati* 
nm LnnsB et Solls non mirabitur, jqui 
scit eis bigas, et qoadrigas adtribni, 
Si qnis gyrom simpliciter pro circnip 
tione Solis accipere nialit, per me li- 
ceto. Scal, 

Aerio] Pro ^coelesti' dictum, nt 
apud Callim. i¥ ^ipro Mn csalo.' 
Hino et ii€p6i^oiros Luna cognomina* 
tnr OrsBcis, efAprsfus quasi i/sp^ofus^ 
i. e. aerem aecana, dicitnr teste Macro- 
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bio. OlossariaiD, ' Aerinm, cteleste/ 
Vouia F. 

11 NovU aueius Hymeturis] Re* 
pone, novo mtctuB Hymempo, Hoc 
facimus anctore yetere scriptura. 
Scal, 

15 Anne parentum'] Elegiam qnidem 
CalUm. in coraam Berenices non ba« 
bemns; sedextat «imilislocnsexejus 
dactylicis : 'A vcus & KcerdicK^urros Tity 
ol ^Kurl T€K6pTts ^itvcUovs 6apifffwbs "^X' 
Ota^ laov ik4$p^, Plane ipsissima ett 
aententia. Idem. 

18 Non ita me Dtri tera gemunt Jic- 
rerini] Prima injiivmiifestcorrepta 
iipX^B^bc&s qnomodo dicebant ^yelle- 
rnnt' pro * valsemnt;' * scindemnt/ 
a ^scindo.' Sic ' praeteritnm ^juvi' 
nihilmntat a praesenti <juvo.' Sic 
Terentio in Hecyra * impellerim ;' 
* qtii illnm ad laborem impellerim.' 
Qnare non sequimnr eos qni leg^nt 
jutrint. Idem. 

37 Anne bonum oblita es] £x vestigi- 
18 priscae scriptnrse coHigimns ita Ca- 
tallnm scripsisscy iliiiie bonumolftita '« 
fadnuB : quod regium adepta 'e coi^ugi- 
um 7 Sic apud ac. in Epist. < Im- 
minnta 'st, appellanda 'st, niiHa 'st/ 
ut observat doctissimos P. Victorius. 
fdem, 

28 Quod non /ortior auxit aUt] 
Lege, 9irod nofi fortior aut nt alia? 
Anne oblita es, et qnod nnpsisti Re- 
gi, 9t quod nemo te fortior sit ? His- 
toria hojns rei extat apud Hygi- 
tmm^ qnare magnanimam vocet eam. 
Idem. 

S3^ At qua ibi pro cunetia] Ita con- 
cinnandns locns, At quts ibi, proh/ 
cunctis pro duld cot^juge Divit Non iina 
taurino sanguine poUicita es, Si redu 
ium tetulisset is, aut in tempore longo 
Captam Aeiam JEgypti ftnibuM 4i4;tce- 
ceret? Idem. 

43 lUe quoque, 8fc,] Montem autem 
Atho crediderim significari, qnem 
ducta fossa, admissoque mari conti- 
nenti abscidit Xerxes: qnamquam 
antem est maxlmus nions illey tamen 



enm gloriae snae magnitndine et cla^ 
ritate supervehitur et snperat Achil- 
les, PhthisB clara progenies: nisi si 
dicat, nltra enm montem fbessaliam 
esse, ejnsqoe partem Phthiam, in 
qna divinis honoribns colatur Achil- 
les. Tumeb, 

Quem maxima in oria] Scriptnra 
plane characteris Langobardici : A 
pro U, et contra. Nam miiartiitii' tii 
orie scribendum erat ; sed, ut jam 
dixi, in eo charactere nihil inter se 
differunt hae literae dnae. Qnem, in- 
qnit, Atho maximnm in oris Phthtss 
progenies clara snpervehitnr. Pro* 
geniem claram dixit MacedoneSy 
adnlans Ptolemaeo propter Alexan*. 
drum et ejus successores Ptolemaeos. 
Scal. 

45 Quum Medi irrupere] Correcto- 
rea antiqna lectione offensi, eam mn» 
tarnnt, qnae erat, Qiiiiiii Medi prape- 
rare novum mare, Infinitivns modoa 
pro definito tempore, creberrimoa 
apnd Sallnstinm. Sic ad enndem mo- 
dnm Clandianns de nnptiis Honorii 
et Mariae, ' Qnnm procul augeri ni- 
tor, et jncnndior aer Attonitam In- 
strare domnmi' ubi dictnm *Qnnm 
angeri,' ' qnum Instrare,' ut hic 91111111 
properare, Quum, inqnit, Medi pro- 
perabant novnm mare. In JEn, viii. 
* Interea qnnm jam stabnlis satnrata 
rooveret Amphitryoniades armenta, 
abitnmqne pararet, Discessu mngire 
boves, atqne omne qnerelis Impleri 
nemns, et colles clamore relinqni.' 
Hic ^implcri,' et ^relinqui' eodem 
tempore censeri debent, quo tnootfref, 
et pararet, qoanqaam**' scio vulgns 
Orammaticorum eum locnm aliter 
accipere : nbi sane plane Orammaticl 
snnt, hoc est, iucapOo\6yoi, At Virgi- 
lins dixit, * qnnm impleri,' * qnnro 
relinqni ' eodem modo, qnb hic dic- 
tnm,9Mi(m propfrare. Vide qnam male 
hunc politissimum poetam habueront 
scioli isti. Properare mare, ut Horat. 
^ properare apio coronas.' Virgil.. 
<£t qnamvis igni exiguo properata 
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madereot.' Idm, noo pro nfttioney sed pro ipso ferro 

Qmm MUdi p ro p er m' ] Sie rettitid* accepitse. Nam clialybs pastim apiid 

mot ope libri Tetiittiy Ciim Medi pt- Onecot etiam H er6tmna, aciet ferri. 

perere mtmm mai e,ciwiyi€ jaetiiliii Per Itaqae nimm tyllabam detiderari pu^ 

medkm ciofai b^rbmu mwtl Atkem* to, JwppUer^ wt ekelkmM amne getme 

Xendt fottam, qom erat mille qiiin« pereet* Nam prima tyllaba «t, extrita 

gentomm pattanm tive daodecim tta- erat, nt in illo faajnt poematii verti- 

dioram» mare vocat, at Pliniat * fre- cnlo : 'Sangainit ezpertem non verit 

tom.' Melioret aathoret pattira ' A* ette toam me.' Deett liaad dubie 

tho' diconti ihr^ABmj non 'Atlion.' primatyllaba «t. nMttvmt. ' Sice- 

/t. VeedeM ad Melam, pag. 1S8. licet/ aot ' Sicilicet/ caltra tonaoria 



pro Perne, Horat. ^ Neo ti- vocat. ^ Sieilire * ent cvdere. * Si- 

nat Medot eqoitare inoltot.' USjfios cilicet tont quat in tibynis, aut lan- 

ett Pertarom rez vel Dariot vel ceit, aot venabolis, tdjciihs Graecl vo- 

Xerxet apod Xeoophontem : ita eti- caot. Eoniot, * locedit velet volgo 

am Oneci praetertim Attici Pertat ticelicibo' latit.' Yide qoae ad Fet- 

nomioant. CataM6oatit ad Athen. lib. tam eo loco notavimot. Hic vero ot 

II. c. 14. dizimat, ^ticilicet' tont coltri too- 

47 QmdfecUKt ermeel Virgil. peoe toriiy qoibot abtdtta coma. lo Olot- 
ad yerbum, * Quid facieot domioi, tit autem Sicilicam ett (vp^ inturims. 
aodeot qoom talia furet?' £t con- Notom qoid tit * ticilire prata.' Hoc 
ttaty qoam Xerzet tot millia homi- eoim ett circomcidere. Apod Itido- 
nom impenderet ad mootem perfo« rom praeclara toot veternm tcripto- 
dieodom brevi opot totom ezpli- rom tettimooia, tanqoam preciotio- 
catte: nnde verbo properandi otot rom pavimentoram tettellamenta. 
poeta fettinationi operit accommodo. Sed ea non raro pervertit Itidorat, 
SeaL tn qnibot illod toccorrit: libro vt. 

48 JuppUer, ut CkalylHm'] logeoi- cap. 12. Circomcidi librot Siclliae 

Ote qoidem Politianot ez Orteco primnm iocrebait. Nam ioitio pomi- 

CaUimachi rettitoit : ted quam vere, cabaotor. Nihil temere atteram. Sed 

haud dom tdoy qoom editionet, qo» videtor aoctor, onde detomptity 

ante hauc emendationem Politiani tcriptittey Ctromctdt lt6rot, id eet^ tt- 

emitte tant, constanter habeant, ce- cUire, Reliqua tunt ab Itidoro. A- 

liciuii; qood et Orammatici ejot tae- pod MartiaU lib. ix. Epigr. 78. <£t 

culi tettaotur in mannscriptit etiam libata temel, tummot modo purpura 

eztare : nam unde hanc corraptam ciUtrot Sparterat.' Ita legendum ez 

vocem hausittent formit ezcuti, niti tcriptit libris. Nam * cultrot ' intel- 

«c tcripta lectione ? Certe in nottro ligit, quot hic Catullot dizerat * ticl- 

liquide tcriptum fnit, tdUum, Sed licet.' Purpura autem ett prima la- 

jam totiet m^nimut in his ezempla- nugo barbaei nt etiam vettit. £t 

ribut manutcriptit C, in-o T, et con- vetticept 6 'KpM0ns* Sane tequentla 

tra tcriptnm fiibse. Itaque et illud manifetto docent Catullnm th XdK6» 

Ccttcicmnottroquoqueezeniplaricon- fitmnon pro natione aceepitte, ted 

firmari potett. Quanquam ez telu pro ehalybe ipto. Aliter enim acd- 

iam, telermm ftdt Parthenios. Certe pit ac Callim. scripsit. Qoum enim 

Chaiyheiu non scripsit Catnllut : tcribit, Et qm prmeipio eah terrae^ ^. 

qnare i quia nimium quantnm ditce- vertent ez illO| XoX^fimr its inriKotTo 

dit a vettigiis priscae lectioDis. Quid yiyosy TfikiOw &iT^\Aoirra icaic^ fv- 

ergo? Puto, ut ingenne fatear, Ca- rhv tX /jlw f^rmr ostendit te aliter 

tnllum rh 7ia\^fimv iu Orteco pwbta legitse,accitatuminvenimns:nempe, 
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U^>ffiWM* et /ilPy rby Xikvfia interpreta» 
tur, qaum CalliiiMicha8 rf ferro refe- 
rat, fMic» fem tnHa eedmUj ot si 
scripsistet, Kol ri K6fuu ^iay, imii 

fim iray &»tfAoiro T^t, T)|A^9ty iifriK» 
Ka^a Kanhif purh^ df fw ^fiiinaf, >Jy , hoc 
ett, rh» xaXitbvy seo ffUhipow, quod an- 
tea dixerat. /tfaii. 

JypfUery fU XaXAfim omma gemu 
pereai] AdYertendoni adverbiam, «t, 
tam hic, qnam apud Horat. * Jnppi. 
ter, ut pereat positnm mbigine te* 
lum,' non tam significare 'utinam,' 
qaomodo apnd Charisiam explicat 
Arantins Celsns, qnam qaod Comici 
alias cum excandescentia, ac devoti- 
one quadam per * qni' efferont : ot il- 
lad Tereutii, ' Qoi illnm Di omnei 
perdaint :' sic enim idem alibi, ' Ut 
te omnes eqnidem Di Deaeque per- 
doint:' et Plaatos plusqnam sexcen- 
ties, ' Ut te magnns perdat Jnppiter :' 
quod ipsum et nos vernacnlo sermo- 
ne totidem pfpne verbis efferimns Dai 
u God achende, Donsa P. 
, 51 Ahjunctai] Noster liber jl6nip- 
ta, Nimimm hsBC bona lectio ac sin- 
cera minutulis magistris displicnit; 
qnare, nescio : sententia enim plana. 
Seal. 

68 Unigetui] Unigenas fratres et 
sorores vocat Catnllns. Sic snpra 
Dianam ' Plioebi unigenam ' dixit. 
£rgo Memnonis nnigena Pegasns qoia 
AarorsB filios. Sane Pegasom ab 
Aorora dono Jovi datnm scribnnt 
Graecorum commentarii. Lycophron 
antem et alatnm Pegasum, et eo vehi 
Anroram scribit, 'HinfthteMiffyrt^fi' 
yiov _vdya¥ Kpanrvotr far y iroTaro Ilifx^ 
aov frr€po7s, Quare igitur alitem et pio- 
natom facit,haud obscammest. Ideau 

64 Chloridos ales eqaus] Antiqna 
scriptnra in nostro libro, aHs eqmoe: 
ajts, ut ' germin,' ' ramin,' pro * ales,' 
* germen,' * romen ' ut olim in libros 
rerum rusticamm notavimus, «^iios, 
ut supra ' maritos ' pro maritus. Ar- 



sinoen pro Venere Zephyritide cnltam 
ex Callitaiacho ante hos qnindecim 
plos minns annos admodnm adole- 
seentes notaveramns. Possemns et 
illos versns Callimachi adducere ex 
Athenaeo, nisijam eosTuroebos libris 
snis Adversariomm inseraissent. 
Cliloris et Zephyritis owf^gpvfM snnt. 
Idam, 

65 Me toUea» adtolat ofos] Noster 
codex, umbratf non oiiras. Quod meo 
pericnlo*repona8 licet. Nam noctn 
rapta fnit ea coma. Itaqne mane ia 
templonon comparait: nmbrasergo 
noctem dixit. Hoc plane pertinet ad 
historiam: qnod tamen andaces ho- 
mines, quom minime intelligerent, 
perverternnt. Idem, 

67 Ip»a suum ZepkyritW] Qoemad- 
modom Arsinoe proVenere colebator, 
ita ex his colligemos eqnnm, qnem in 
delitiis habuit, Pegasi nomine appel- 
lari : tanquam et ipse inter astra col- 
locatos esset : onde * famulum ' ipsius 
vocat. Sane a stodio equoram lain(a 
vocata fuit Arsinoe. Auctor Hesy- 
chins in Olossis. Idem, 

68 Grata canopaia] Omnia Inxata, 
perversa, contaminata sunt ab ineptia 
psBdagogis, qui insigni aliqna temeri- 
tate plus sibi glorise «pud hominea 
sui similes parinnt, qoam viri doctt 
ex aliqna egregia emendatione. Tanta 
penuria est hominnm, qoi in istii 
literis aliquid videre possunt. Ego 
aio, atqoe iternm aio, Catollnro ita 
scrlpsisse, Gnata Canopiis inoolalitori' 
bus Ludit ubL Canopiis est KaM»ir€(ocf. 
nt Alexandria ex Oraeco *AAc|Mpcfa. 
Antiochia, 'Ayri^x*'^* Prisca lectio 
foerat, Canoptcts: nempe propter si- 
niilitodinem hic C, pro E positnm 
fnerat. Nam antiquo illo more scrip- 
tnm fuit Canopieie ut supra, * ludei,* 
'lucei.' Hsec perpetna erat in I longo 
veterara illorum ortbographia. IUud, 
Ludit ubi, ex pertnrbatis vestigiis 
scripturae, quae in nostro libre est, 
odorati somas. Qoae sunt onaia 
7i^i,a Catnlli, et elegantissima. 2Se« 
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phyfitis Aninoe, inquit, eo miserat 
famuliim sunmPegasnm. Qno ? uempe 
nbi Onata Berenice Indere cnm aUis 
cqualiiMifl solet Nam Berenice, ut 
et pueri tcinnt, Arsinoet filia. Graia 
pro GtuUa etiam in exemplari Oalli- 
cano potuit ezaratnm fuisse, ut apud 
Plautum in Truculento, ' £ re grata' 
acriptom extabat, et editnm esti pro 

* £ re gnata ;' quod aliis est, * £ re 
nata.' Qnantnm antem lisc antea 
deforroata erant? Quam male isti 
liomines meriti sont de politissimo 
poeta, qnem tot vibicibus pene ttig- 
matiam fecerant ? Idem, 

59 Vario ne tolum Umiie et^ Haec 
quoqne Catulliana non sunt, sed 
eomndem hominom commenta. Noa- 
ter liber habet, vario ne soUun ta limine 
cmU Aut Ariadneis aurea temparilnu 
Fixa coronaforet: quae proba lectio 
est, modo pro lumne legas himine: 
lumeucxli est c»lom ipsumwcfM^fMi^- 
rue»s, Juvenal. * Nil praeter nnbes, 
et Cffili lumen adorant.' Sed ibi Yulgo 
legebatiir numenf nt supra eodem er- 
rore, ' Caelesti Inmine vidit/ per- 
peram ' nnmine ' et scriptum in 
nostro extat, et vnlgo editnm est« 

* Celeste lumen,' et ' csli lumen,' 
hocestcaelnm. Idem, 

60 Ex Ariadneie] Ostendimns jam 
scfiptnm esse, Auit Ariadneia: quod 
probum et verum est. Ne solnm, 
inquit, corona in cslo, aut in capite 
Ariadnae fixa esset. Nam alii coronam 
simplicem in caelo ponont, ut major 
pars Astronom. alii ipsam Ariadnam 
in caelo collocant; ut qnidam My- 
thologi. Propert. < Te quoque enim 
non esse rodem testatur in astris 
Lyncibus in caelom vecta Ariadna 
tois.' Idem, 

^ Uvidulam a flelu] £t hic ore 
correctorum Catullus loquitur. Nam 
▼etos scriptura longe aliter habet, 
Vividulum afluctu, Sed profecto Oal- 
licaous Qodex haboisse videtur aflutu 
unde factum fluctu, Nam qni afletu 
legunt, ut habet melior pars editio- 



nam, videntnr tecuti illam lectionem, 
a flutUy quas proxime a vero abest ; 
nam m pro a positnm, imo u et a 
eadem sunt in Langobardicis cha^ 
racteribns. Legemusveroa/ala.* et, 
ne soloeeismnm committamus, Ftoi- 
dMloaflatu: ' Vividnlum flatnm ' vo- 
cat, quem Oraeci poetae iuepaia Pifwipf, 
Nam snblatus fuerat in caelnm Bos try- 
chns Berenices. Itaque his verMs 
innuit se vento secnndo sublatnm in 
anras. Qni dubitat hanc nostram 
emendationem veram esse, enm ego 
jubeo SwTw Kbxy^ if ftetnififipUf, Non 
qood ita judicio nostro confidtmns ; 
sed quia ut nolnmns adversns animi 
nostri sententiam verom oppngnare, 
lud dftSae rp iXrfitt^ X^"'^ ^ic ad versns 
ineptomm magistelloram audaciam 
illud tueri nullum prorsus periculum 
esse puto. Idem, 

66 CaUiitojunctaLycaoniai\ Qui iMec 
mutamnt, vellem mihi dicerent qua 
fiducia id fecerint: an qnod nllam 
analogiam sua correctione restitutaiii 
pntent? mioime: neque enim e^ 
ficient unquam, ut CaWato tertio casa 
dictum fuerit. Dixissem saltem 
CdUittcPy nempe, KaXKurroi, Noeter 
liber minimum abest a vero. Legit 
enim» CaUiBiojutta Lycaonia, Si lite- 
rulam addas, ut pro Lycaonia legas 
Lycaoniday veram, ut puto, et genna- 
nam lectionem erueris. * Justa' ve- 
teres pronnnciabant, pro qno, neacio 
qoofato, 'juxta' nuncdicimus: eo- 
dem modo * mixta' librarii nobis 
transniisemnt pro * mista,' * Ulyxes ' 
pro '.Ulysses.' Infra, * Mentula babet 
jnstatrigintajugeraprati.' Idem, 

67 Vertor in occaaum] Nam Coma 
Berenices habet aboriente Booten, 
ab occidente terga leonis, a Septen- 
trione posteriores pedes Urs» ma- 
joris, a meridie Virginem, media 
prorsos quatuor asterismornm. Idem, 

69 Sed quanquam me nocte premuni 
veatigia divum] Aratus, e^wv M voaa\ 
^ptiTcu, Idem, 

77 QuicumegOtdumvirgo] Noster, 
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quom virgo, Expers antem dictmn 
eodem modo, qao ' defren82.defreD8i8.' 
Sic ' expers, expersis ;' sic ' prssex, 
pnesicis :' et nt Grsci a futuro haec 
nomina formant, sic Latini a supino : 
Oraeci enim o{(rrp^\n|| jcorii/SXc^, 
Mr9^, ofyiXaff, et simiiia : * expers ' 
ergo, * expersis/ idem qnod * exper* 
sts,' Yerbom est ^ expergo,' Hiapalrc», 
Sed alii malnnt expen tiic esse IktiMpos^ 
▼vlgata significatione. Qnod, si ita 
malnnt, concedimns. Ernnt igitnr 
contrarinm, expersa unguentiSy et ex* 
pers unguerUorum. Idem. 

Onmibus expers} Probo Joh. Aurati 
coDJecturam, ominis expers, Fortasse 
antem ita legendns est posterior 
Tersos : Unguenti Assyrii nuUia muUa 
bibi ; vel Unguenti SurU, pro Assyrii 
▼el Syrii : et dixit millia ungueniif nt 
In Epithalaroio * multa millia Indi/ 
PasseraHus. 

79Nunevosofaatoqiuu] Correctores, 
si llteras spectes, qus paucae numero 
•ttnt, leviter haec mutarunt; si sen- 
tentiam, non leviter peccamnt. Ita 
cBim ex nostro libro legendum : Nunc 
voSf optaio qua junxit btmine tada^ Non 
pmtunammisy corpora^ cotyugibus, O 
▼08, inquit, corpora, qnae diu quidem 
desideratis viris copnlata estis, sed 
quibns postea vobiscnm non bene 
convenit. Vos, qus speratis qnidem 
▼estris tandem nupsistis, sed ita, nt 
initQ matrimonio, non bene inter ▼os 
coDgmat. Manifestohuiccomaejubet 
rem divinam facere matronas castas, 
quae male concordes viros sibi cupide 
restitoi volebant: qnod mox ex se- 
qoentibns apparet. Tamen, qunm 
haec correctores non animadverte* 
rent,omniahaec perverterunt. Hujns 
autem temeritatls signifer fnit Avan- 
tins. Scak 

82 Quam jucunda'] Lege, Qua, id 
est, ut. Idem, 

83 Casto colitis qu<B jura cuhiW] £n 
cacoetbes correctorom : nam nt pau- 
cularum literarnm levissima immuta- 
tione graviter commiserant, ita hic 



unius verbi depravatione qnam alie- 
nam a mente poetae sententiam ef- 
fecernnt i Legendnm enim plane ez 
nostro libro non coUtiSy sed petitis. 
Vester, inquam', onyx, qnae petitis 
jura maritomm vestroram, integro 
pndicitiae nomine. Qoap, inqnit, pe- 
titis restitni ▼os ▼iris ▼estris, niodo 
constet pudicitiae fama. Imo: Qoae 
▼nltis, nt mariti jus sunm pudorl 
conservent : recte. Virgil. ' Ante, 
pndor, qoam te violem, ant tua jnra 
resolvam.' Idem. 

85 lUius aura'] Repooe antiqnam 
lectionem, IlUus ah mala dona kvl» 
bibat inrita polvis, Idem. 

91 Non votis esse tuam me] Vetns 
lectio, eerw, ant vestris praefert. Sl 
veris^ deest prima syllaba, ut snpra 
dixi. Sin, qnod verins est, vestriSj 
profecto inversnm est pro 8iveri§k 
Ita distingue et lege : Tu vero, Regim^ 
tuens quum sidera Divam PlaeabisfesHs 
lunAnibus Venerem, Sanguinis expertem, 
non siveris esse tuam me, Sed pothm 
Utrgisadfice muneribus. Si qnis hic in- 
terpretationem qnssierit, ego etim 
ad primos magistros redire censeo^ nt 
qni non intelligat, qna vix prlmis 
literis tinctum ignorare nefas ease 
arbitror. Male enim hactenns inter- 
pretati qnidam snnt nescio qnam Ve- 
nerem ^angninis expertem: qnum 
hoc volnerit Veronensis nostras, O 
Berenice, quum Hecatomba facies 
Arsinoae Veneri ne me immunem ejus ■ 
sacrificii facias : ne postremam me m 
illo epulo memoraveris. Idem. 

02 Sed potius largis efflce] Illud ^gks 
Pontani est, ut rh oo<t8,quod superins 
suppositnm erat. At recte noster, 
adfice: Noli me immunem tanti epull 
relinqoere, sed potius largis muneri- 
bus adfice. 5i veterem lectionem' 
recte perpendisset Pontanos, Ifeon 
minorem gloriam Criticos, quam 
poeta conseqnutus esset. Idem. 

94 Proximus hydrochoifulgeret Oort* 
on] Est flcripta membrana, et veteres 
editiones hauc lectionem testantur. 
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Qai Erigonein et AFCtnrain bic ^tip- 
posoerant, dnm bonos Astrologos se 
profitentnr, profecto malos Criticos 
se prodiderant. Non enim hic de 
thesi illins astri sermo ett ; sed alind 
Tnlt poeta: nempey qnnm fnlgidnm 
astram sit ipsacoma, qnod poetica 
tB^^et intelligitnr dictnm, qunm re* 
vera sint ifo^ipoi iurrdpes, et velle repe* 
tere capnt Reginse tettetnr, mandat 
Orioni astro fnlgentissimo, nt pro se 
Incere veiit. Qnod si qnis objidat, 
Oriooem non posse dici prozimnm 
Hydrochooy qnnm ab eo sit remotis- 
•imns : ego respondeo tantam iucpifieuuf 
a poetis non esse exigendam. Qnid ? 
nonne Enripides dixit: tr^lptos iyyh 
iwTtar6pov vKtidios Hffvm, Sane band 
multo remotior est Sirins a Vergiliis, 
qnam Orion ab Aqnario. Itaque £n* 
nins videns absnrditatem, qnnm eam 
iabulam, id est Iphigeniam, verteret, 
non Vergilias, sed Ursam vertit : qnia 
tam Ursa, qnam Vergiliae, est sidnt 
hirJatopw. Non tamen disaimulare 
possnmns nobis miram videri non 
iolnm Callimacho Orionem Aqnario 
tam vicinnm videri, sed etiam Sirinra 
Pleiadi. Non tamen propterea mn- 
tandnm esse dicamns, siqnid absnrde 
ab illis dictnm. Simplicissimns ergo 
sensns hojns loci, qnem non sine 
magnas temeritatis conscientia cor- 
rectores contaminarant. Sed omni- 
nm maxime ridicnliM Marnllus, qui 
qnniu nnllum ant admodnm eziguum 
sensnm harnm literarnm haberet, 
ridet Politianum virnm non solnm se 
majorem, sed et nnllo nostrs «tatis 
inferiorem, qni non hsec commentos 
est, sed veterem lectionem, qnam a 
magistellis depravari videbat, ab il- 
lornm andacia vindicare conabator : 
et sane omnes vetustissiraae editiones, 
nt dixi, et qnantum scriptornra ex- 
emplarinm extat, non aliter hal>ent. 
At Gnecnlns ille pntavit sibi licere 



in bonis anctoribns, qnod ipse sibi in 
snis versibns volnit licere... Ansns 
est praeterea annotationem doctissimi 
Politiani ineptissimo epigrammate 
exagitare. Sane qnibns ille vir tan- 
tns videtnr, tantique fit, debebant 
aliqnid de pertinacia remittere, si 
ejns editionem Lucretianam diligen- 
ter perpenderent. Nnllns enim ve- 
teram auctoram ita male ab nllo 
correctorum acceptns est, nt Lncre- 
tins ab illo andace Oraecnlo. At nos 
ilinm non imitabimnr, et si qnae ez- 
tant ejus ac similinm correetoram in 
lionis libris temeritatis atque andaciat 
vestigia, ea prorsns abolere, atqne de 
medio bonornm scriptorum peDitna 
obterere nobis consilinm est. Qnis 
autem hnjns ineptae mntationis anctor 
fnerit, nondum comperire potni : nisi 
fnerit Marnllns ipse. Nam tum re- 
center, qnnm illa scribebat Politia- 
nns, locns llle mntatus fuit : qnod 
ansam prsbnit homini ernditissimo 
veterem lectionem aaserendi, qnam 
videbat ob ocnlos snos ita ab audacn- 
lis labefactaru Rapidnm quidem 
ingeninm MarnlU fnit, et torrens, sed 
qnod versibns nnnc bonis nnnc malis 
ex tempore effutiendia potins, qnam 
bonis anctoribna emendandis natom 
videtnr. Itfem. 

Fnigeai Oomii] Ejusdem, cnjns et 
illa snperiora, officinae est verbnm 
fulgeaU Bonnm qnidem ipsnm^ sed 
quod Catnllus tamen nunc non nsnr- 
pat. Fuigeret enira posuit, nt prae- 
ferant scripti libri, et antiqnae editi- 
ones. * Fulgerare ' archaicnm, nt 
* pignerare,' * temperare.' Glossae : 
FulgerOy iurrpdirrm. Idem, 

Proximue Hydrodwi] Conjnngit, 
etiamsi sidera haee minna sibi .vicina 
sint ; nisi pro Hydrochoo scribendnm ' 
Henioeko, Heinsins ad Ovid« Art. 
lib* II. vs. 55. 
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^ Po^ttfuamespmiecto^VeUiLBlectlo toro/ Asconiasqaoqueejasdemlecti 

ftorrecfo, et reete ; hoc est, mortno. meminit. Vide qnae ad Festam su- 

Allasam ad gestBm mortooram. Ho- perioribas annis notavimns. Unde 

•meras: 'O 8* iv KopSffOt ratf^a^. So- Matronse dicebantar Janitrice8,pr»- 

phocles: 7^poyra/i^^ay^(. Eurip. «ertim daae, qaae daobas fratribas in 

Phc&nissis : ti6S* iierdJhip <rot Ktt<rOotf &\- eaudem domum innupserant. Lepide 

XfiKouf ir4\as, Martial. * Tu langnore igitur dixit ad Janaam, * postqnam 

quidem snbito fictoqne laboras. Sed es^facta marita :' quod non obscure 

mea porrexit sportula, Paule, pedes.' intelligi potest ex Propertii loco jam 

Hoc est, mortua est. Horat. * Opima a nobis producto. Videmus igitur 

■qnod si praeda roergos juyerit Por- Tulgare pene id fuisse, nt maritam 

recta curvo litore.' Utrum autem esy januam vocarent, quum dominus ux- 

an esf, legatur, id semper ad Januam orem duxisset. Aperta ergo sententia 

refertnr. Nam es refertur ad eam CatuUi. Postquam, inquit, sene elato 

quidem vocandi casn. Esi etiam nupta ducta est domum. Idem. 

tertia persona : nt illud antiqui 8 In dommum veterem"] Liber scrip- 

poetae, Danaif qui parent Atridis, quam tns, In dominum veneremf ut domtftiiifi 

primum arma sumite. Idem ac si dix- sit genitivus pluraiis. Nam non nno 

isset, Danai, qui paretis Atridts. domino foncta erat. Idem, 

-Quare desinant Orammatici de verbo 18 Verum iHi popuki] Jam satis 

€§ aut est controversiam movere. SeaU constat commentitium esse hunc ver- 

Facia marita'] Maritay matrona; siculum, et correctorum ingenio fa- 

-vel, si mavis, maritalis. Horafins bricatum. In nostro libro legitnr: 

Carmine Seculari, * lege marita.' Verumigtipopulijamutqttitefacit, Le- 

Acro Helenius : ' id est, maritali ; ut gimus, Vtrum isti popuH nainiay Quinte, 

Plautns, apud quem Senex, Polchra, facit, Nainia, nania, et similla iu illo 

inqnit, apde|>ol pecunia est. Cni peroptimo exemplari Oallicano scrip- 

respondet alius: Qnae quidem non ta fuisse videntur, pro fupnta ' maesta.' 

marita est, pro eo qnod est : Qaae Naenia est aliquod dictum vulgare, 

•qnidem non est maritaUs.' Censori- ut illud, Sorex indicio suo periit. 

nus, * NonnnlU binos Oenios dnm- Plautus vocat Naeniam in Bacchidi- 

taxat domibus, quae essent maritae, bus, ^ Qua qnidem te faciam, si tu 

colendos patavere.' T. Livius lib. me irritaveris, Confossiorem soricina 

XXVII. 'Vagabatnr enim cum uno naenia.' Horat. vocat pnerorum nae- 

ant altero comlte per maritas domos niam Ulum versiculum : ' Rex eris, si 

dies noctesqae.' Quare autem mari- recte faxis : si non faxis, non eris.' 

tam, aut maritalem januam vocat? Ita enim ait, * Roscia die, sodes, 

Dlximus apnd Festnm, Matronae Ro- roeUor lex, an pneromm Naenia, qnae 

manae, simulac in mariti mannm con- regnnm recteiacientibns offert.' Ita 

venerant, lectum ante janaam sibi in omne valgatum dictum vocabant 

atrio sternebant, qni dicebatnr ad- * naeniam,' nempe quod Oraeci cHvov. 

versus lectus. Propertius, * Sen ta- Hic janua vocat * naeniam ' populi 

men adversnm mutarit janua lectum, illud dictum in se,janua culpa tua est, 

Sederit aut nostro^ cauta noverca Isti est apxoXKws pro latius, Quinfef 

Delph, et Var. Clas^ CatuL 2 D 
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praehomen Catulli, ut disertim prio- 30 Minxerif] Nos olim adolesceii- 

cipio libri noMri exaratnm est, Qu, tes, imminxerii, nt etiam quidam 

VaUrl CatuUi ad Cor. Nepotem libelliu. scripti habent. Idem, 

Catnllos enim haec Yeronae januam 82 Suppontum specvJa'] Invenerant 

interrogat ; ut male interpretati sint, librarii in Gallicano, auppositu, Lege- 

qui viatores hic interrogantes indn- rant enim U pro A, nt ssepe : qnod 

cunt. Nam quamvia janna respondet jaro non semel a nobis notatnr. Idem, 

tanqnam pliiribus, quum dicit vobiSy 33 iftfeto] Jonins Philargyrius in 

tamen unnm tantam alloqni constat, illud : * aut curva legnnt prope fln- 

quum dicit, Ne duRia. Sed h»c mina MelaB:' ' Mela/ inquit, 'amnis 

puerilia ; neque in dubium revocanda. in Galiia Cisalpina vicinns Brixis, 

Quite igitur Pro Quinte hic scriptnm Oritur ex monte Brenno.' Idem. 

fuerat, quomodo sopra in Endecasyl- 84 Brixia Verona mater amatame4B] 

labis, Liquantur pro Linquantur. Nihil, Ergo, hoc Veronae agitnr. Snspicor 

inquil, a me dictum ant factum quis- tamen legendum, mater amata tua : 

quam dicere potest, nisi forte id nae- aUoquitnr enim Catnllum : matrem 

nia populi me fecisse dicat, et illi Veronae vocat, qnasi dicat /LciTrp^oAiK. 

vulgari de me populi dicto fides ad- Euripides Supplicibus : "A/iVFe fua-pt. 

hibenda sit. Idem. ir6\ts, Afvnff waXKdios' fwrpXf hoc est, 

13 Quin quacunque] Liber, qui. Ma- (ipytt : et sopra : figtr4pos &ya?i^ tp6wioy 

nifesto verum. Qui p&pubts, Idem. ^4\ou idem, 

17 Quod possum nenui] Liber, Quid 42 Solam consiUia] Lege, ut olim 

possit: lege, QtitdpoMM. Quiadixerat, emendabamus, solam eonsciolis: hoc 

non potest dici a me qaicqoam fac- est, ancillis. Horat. * miseram se 

tum, respondet Catullus, Quid possis conscia clamet.' Idem : * Quo te de- 

nemo quaerit, nec quid a te commis- misit peccati conscia herilis.' Ovid. 

8um, aut non commissum slt. Neque ^ Conscia quum possit scriptas portare 

enim satis est teunico verbo dicere, tabellas.' Idem paulo post: ' pro 

perperam haec vulgo in te dici. Jdem, charta conscia tergum Praebeat, in- 

20 Namque iUam vir prior] Lege, qae sno corpore verba ferat.' Porro 
Non qui illam, Nam hic aliquando idienum a vero prorsus scribit Adr. 
nam prononetcontraaltematumest: Turnebus, Gallorum doctissimns, 
que pro qui fere semper habnit llber honc esse Caecilium, cni Clodia nnp- 
noster; quod ex Gallicano exemplari serit. Hoc enim non Romae, aed 
manasse puto, in qUo I longum semper Veronae manifesto actum scribit Ca- 
per £1 perscriptom fuit: quei ergo tuUus. Deinde nihil tale de Clodia 
scriptomfuerat. ilft^eHlautem, non narratur, ut consuetudinem stupri 
(Ufigr^a^, ex eodem nostro Ubro. Non, nefandam cum patre suo habnerit. 
inquit, qui illam vir prior attigisse Hoc enim non tacuisset capitalis 
dicatur. Idem, hostis ejus fratrisClodii Cicero. Idem, 

21 Languiduir] Languidior beta 46 To{2a/ru^a«ttperdlta] Eleganter 
proverbium. Unde apnd Snetonium solemnem excandescentium et nubila 
3n Augusto betizare, ianl rov iroyti- fronte minas spirantiom habitnm et 
ff$a^. Idem. vnltnm expressit. Sic Philo^tratna 

23 Sed paier ipsius] Liber, ilUus, inImaginibusdeMedea,T(s^i3\o(niy>^ 

Tantundem est. Lege Hle sui. Idem. pJky hruricCnov Mp i^aXfi&p aXpoutra,; 

27 Necquarendumaiiunde] Scriptns Aristoph. in Ranis, Acu^v hrurieCmow 

Uber Et quarendum, geminandum au- fyfydywv fipuxAf*^os fcti, ad quem Ion 

tem unde unde, Ita loquitar Terentius cum Scholiast. vide. Quae disertim ex- 

in Phormione. Idem^ pUcant mentem Catolli. Atque h9« 
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quidem ad excandesceotiam perti- 
nenty quam superciliis homioes decla- 
rant. De soperbia ac fastn, qoae hic 
pendet ac sedem habet, ot loquitor 
Plinios, sigoate Petron. < Postquam 
se amari seDsit, sopercilium altios 



sustoiit. Dousa F, et similia P. 

47 Longus homo'] * Loogom homi* 
nem ' pro insulso ac blenno homine 
accipio hoc loco; qoemadmodum 
fiiyas pro stolido et iuepto ponitur 
apod Aristoph. Dousa F. 
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6 Desertum in leeto calibe'] Male 
quidam audaculi, in ihalamo, Quare 
illis lecto displicuit? Praeterea si 
thalamo legeretnr, legitimom torum 
acciperemus ; nonc tantom de ama- 
torio, quem sane thalamum non possis 
▼ocare. Scal, 

19 Fratema mihi mon Absttdit'] Ve- 
tos scriptora, Abscidit, Idem. 

41 Qua Mallius in re Juverit] Vetns 
scriptora, quam salius in re, Profecto 
legendom qua m' Alius in re, Synaloe- 
phas his exemplaribus perscriptas 
esse jam supra notavimus,.ut, ' De- 
Yolvit ill' acuto:' cognomen huic 
Manlio fuit Alins, vel Allins. Infra, 
' In deserto Ali nomine opns faciat.' 
Item, ' Pro multis, Ali, redditnr of- 
ficiis.' Quod a nemine hactenns ob- 
servatum. Sane ab Alliis Allieni 
dicti, qnae fuit familia Romae. Alliae 
gentis mentio in veteri inscriptione 
Romana, m. aluvb. ttrannvs. Con- 
cludimus igitor hunc Manlinm ex 
Allia gente fuisse, adoptatum autem 
in I^anliam. Itaque vocatum fnisse 
Manlinm Allienum ; pro quo Allinm 
dixerit Catnllus : quia aliter non pos- 
set inclndi in legem carminis. Alio- 
qui qnoties Octavins Caesar pro Octa- 
viano vocatur a priscisP.Allins igitor 
sioe ollo dubio est AUienns, cogno- 
men ex nomine, ut in adoptionibns 
fit. Alioqui quam inepte legebatnr 
sine pronomine me 7 Idem. 

47 Omntbus inque locis'] Expnnxi- 
mus hunc verisum, quod alicujus au- 



daculi esse constet, puta Marnlli, aot 
eo non modestioris. Sane illum liber 
noster non agnoscit. In nostro autem 
aliena mann non meliorillo suppositns 
erat, Muscosi repetat vada remigiis 
Acherontis: ut appareat vnlgatum 
hunc non admodnm vetnstum esse, 
sed profecto snbolet mihi aut Marulli, 
ant Pontani, ant Onarini esse. Idem» 

50 Deserto in Manli] In yeteri 
scriptora : In deserto Ali, Jam dixi 
hoc esse cognomen post adoptionem 
in Manliam gentem. Idem, 

51 Duplex Amathuntia] Amathuaa 
scriptns liber : in Ciri qnoque, ' Nam 
te jactari non est Amathnsia nostli 
Tam rndis.' qnamvis aliter olim 
sensimus. Nam Amathusia, ut Acher 
rusia, Rhamnusia. Idem, 

Duplex Amathusia] Duas Veneres 
statuebant veteres, alteram obpavUiv 
dictam, qnae honestos excitare amo« 
res, alteram wdvlhifxov, quae in libidi« 
nem impellere putata. Plato qoo- 
qoe in Symposio doas veneres ait: 
vide et Apol. in Apol. Hnc pertinet 
quoqne Epigramma Theocriti, cujos 
initinm ita habet ; 'H K&irpis ob irdp9rifios' 
l^jdffKeo T^y 0€hu wr^v Obpcofia»^ ayvas 
6»0€iJM }cpwroy6vas, Vide etiam Arte- 
niid. lib. ii. c. 42. Hinc Incem do 
Amob. lib. ti. dicenti, * Ubinam geno 
tinm fuerant nna atque altera Ve- 
neres, nt impndicam petnlantiam jn- 
venum propolsarent ab se longe, et 
contactos impios crociabili coerci- 
tiooe punirent V Ad Venerem ir^»j^» 
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^tov qnod attinet, ejas Bimulacnim 
Athenis in foro consecratnm fnit, 
eamque consecrationem ad Solonem 
qnidam refemnt. Meuraua» 

62 Et tn qw me torruerH'] In qu9 
genere torruerit, id est, qnomodo tor- 
merit : more Grsecommy qai dicniift 
4v iroief, 18^, pro iy «-o(y rpAw^, Cic. 
Att. lib^ III. ' Qood optimo genere 
facere non licnit :' et de Officiis, lib. i. 

* £um qnicnm bella geras, tam molli 
genere appellare.' Scal. 

54 Lymphaque in CEteia Manlia] Hic 
Tumebus Manliam a quodam Manlio, 
qui montes illos primus ascenderit, 
dictam affirmat. Qoi doctissimns 
vir, praeter quam quod iunffr6(nrra et 
absurda profert, adeo illidifficile fuit 
emendatiomm editionum fideni sequi, 
in quibus non Mantia, sed Malia pub- 
iicatum est ? Nam Malia est firiKla, 
Callim. «at oHpta fiii^JJSos «dfijs. Inter- 
pres Sophoclis, fAriXtus tQiros dtfraoKiKhv 
vKnfflov rpax^os' fitj^a 5^ ri r^Xis 
Ka\%erai- et Sophocles ipse Pbiloct. 
£ valXoxo- Kol ircrpoia %^fth hovrpa, 
imU fedyovs Otras irepivaierAovrtSy Cflrc 
pMnrav jui}X(8a ritp TsSftyav, An dubium 
igitur quare Malia lympha dlcta? 
Sophocles' qui Attice loquebatur, 
foriXJSa dixit : sed ipsi Trachinii, qui 
loquebantnr Dorice, /Lia\(8a dicebant, 
nnde fiaXicuchs kSk-kos, Propterea 
prima longa. Auctor kv(&wfAos iv ire- 
pirrrh^^ti ad Nicomedem regem : *Ayopit 
V iv a^^ yiver* &fufnKrvovu^, K<S\iros 
ik Kurai fMKioKbs iv r^ /ivx^. idem, 

67 Clausum lato] Lege ex eodem 
libro, la laxum lato. Idem. 

75 Inceptafrustra'] Recte doctissi- 
inus Turnebns, Inceptam frustra : ical 
t6fju>s rifur^iis Homero. Yal. Flacc. vi. 

* conjux miseranda Caico Linquitnr, 
et primo domus imperfecta cubili.' 
Jdem, 

76 Hostia calestis pac^asaef] Yer- 
bum pacificasset quidam MaruUiani, 
quod aut barbaram aut insolens et 
Catullo indignum putarent, sustule* 
runt, et conciliaret pro eo reposue^ 



rnnt. Profecto de illis nihil aliud 
dicam, quam indignos qnibus respon- 
deatnr. Idem, 

78 Quod tem«re tnm^] Recte sane : 
sed nnins vocnlse mutatio in nostro 
longe diversum ac fortasft lepidiorem 
sensnm efficit. Legitur enim ibi non 
Qifod, sed Quam, Quae lectio totam 
de integro interpolat sententiam. 
Nihil, inquit, tam libenter snscipere 
possunt homines, quam temere, si 
diis displiceat Quae rotnndissima 
est Onome. Qui hanc lectionem mu- 
tamnt, credibile est iUos suam, non 
Catuili, mentem spectasse. Idem, 

'79 Qicam jijuna pium deaideret] In 
ora libri altera lectio notatur deficeret, 
Alii notant diageret. Latet hic ali- 
quod portentum mendi. Idem, 

91 Qua nempe et noatro'] Reclamat 
vetus lectio, Qtue vetet noatro, Lege 
Qute (ve te) noatro: ve est <rxeT/aaaTi- 
k6v, Mantua ve miaera : ve, te, proh, 
ah, o^xerXiagrrudt sunt CatuUo familia- 
ria : ut ffxrrktofffihs referatnr ad fra- 
trem ipsum. Snbjiciturenim : Omi- 
aero frater adempte mihi : ve te^ ofrater, 
Sic We me ' apud Senecam Apoco- 
locynthosi. Idem, 

97 Non inter nota aepulchra'] Nota, 
boc est, cognata, nt postea kot* ^ir«|- 
irpi^iv interpretatur. Infra, ' Si tria 
notorum basia reppererit.' Idem, 

190 Detinet a noatro'] Detinet extre- 
mo* Yetns liber non male etiam ex- 
temoy ut sit oppositom r^ nota aepul- 
chra, Idem, 

109 Pheneum prope CyUeneum] Ra- 
tio postulabat C^IIeneam. E^ enim 
nrbs. Stat. Theb. iv. < £t Pheneos ni- 
gro Styga mittere credita Diti.' Male 
quidam legunt Peneum, Ilfiyci^, pro 
^c^p, obliti syllabamm. Nam pro 
dnabus brevibus duas longas snbstitu- 
nnt. Hoc sequntus est disertus vir 
in suo commentario. .Itaque non mi- 
rum si in Thessalia, ubi est Peneus 
fluvins, contigisse dicat, non in Ar- 
cadia ubi erat Pheneos oppidnm. 
Totam historiam habes apud Pansa- 
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niam ; et qnidem satis nota est. IiUm, canum capnt, ut dixi, ipsoramet a« 

112 Ausus/aUiparens] Vetus lectio, vum vocat. Idem. 

Audet: tempus pro tempore, in quo 124 SuseUat et cano] VetuA lectio : 

frequentissimus Propertius. Uno ex- SutcUat a cano voUurium capite. Hic 

emplo conteatus esto/ At tu vix pri- more veteris scriptionis a, est ak; 

mas extollens gurgite palmas Sspe capite, capUeiy qood toties monuimns. 

meum nomen jam peritura vocas.' hni, inquit, in magnis divitiis avitis 

hoc est, ' vocabas.' Idem. snblatus, et heres sciiptus, gaudinm 

118 Quo divum dominum} Ineptisat- movet gentili deriso, quia si nepotem 

ma haetc lectio. Itaque non Catullia- potest expnngere, ipse, qui proximus 

na, sed correctorum. De Hercnle est, jure agnationis in vacuum ve- 

est sermo; deinde isti docti homines niet. Itaque U est vuUurius capiti 

de Jove loquuntur. Hoc est tEXAo cano, hoc est, avo. Sed expiicanda 

fjLfv vs, iWo 8i 6 ficvcicX^s. Sed since- sunt. Idem, 

ra est antiqua scriptnra: Qui diomn Suscitat ah cano] Legendum, Susci' 

domitum : divum est Herculem ipsum. tas a cano vuUurium capUe, De parvo 

I nunc, et istas egregias correctornm nepote loquitnr, qui avo natos in ex- 

editiones amplectere, et eorum fide tremo senio post sigoatas tabnlas, et 

bonos anctores legito. Nihil enim institutum hsredem aliquem ex gen- 

hac lectione simplicius, ut quae ne tilibus, qui proximns erat, testamen- 

interpretationem quidem desideret. tnm rumpit, et frustatur gaudium 

Domitum Herculem dicit subisse jo- gentilis, qni spe jam devoraverat 

gum Eurystbei, cujus imperio illa haereditatem, et imminebat qnasi 

barathra cxbauserit. Idem, vulturius capiti senis, mortemque 

121 Qui cum divitiis'] Legendum ejus expectabat expetebatque, ut 

quwn. Deest autem prspositio ta, frueretur bonis. At natus nepos, 

quae fortasse reponenda est, Qiit, ubi tabnlisaviuomen intulit,expunc- 

qnum in divUiis vix tandem invefUus to gentili, snscitat vultuiium et amo- 

avitis Nomen testatas intuUt in tabulas: litur a capite. Salmasius, 

Impia densi geniilis gaudia tollens Sus- 126 Seu qukquid dicUur improbius'] 

cUat ah cano voUurium capUi, Ita Vetns scriptura, qua muUo dicUur tm- 

enim interpungenda snnt illa ; qnia probius. Recte : qua nulla alia impro- 

male accipiuntnr vulgo. Inventus bins dicitur oscula, &c. Scal, 

ergo in divitils. Horat. * Si cui pcs- 128 Quantum prtecipue] Kepone ex 

terea validus male filius in re Prs- eadem scriptura : Quanquam, Senten- 

clara snblatns aletur.' Oraecnm est, tia tota haecest: Tnus amor, inquit, 

iirl fjLeyd\wv xpW'*'»*' rp^yuofos, Id. altior fnit barathro illo ; cui amori 

123 Gaudia toUens] In alium sen- neque comparandus est amor avi in 

som, ac vulgus putat, * ToUere gan- nepotulnm unicum ; neque columba- 

dium ' dicitur. Nam eodem modo, rnm in compares suas, quae omnium 

quo ' toliere risum ' alicni, id est, in- animalinm amores lascivia et proca- 

ducere ad ridendum, vel in risnm. citate vincnnt. Unam excipio mulie- 

Sic Varro dixit * tollere alicui ' pro- rem, quae omnium impotontissime 

verbium, hoc est, ansam dare, ut de amat, et cujus amor desultorius est. 

aliquo cfieratur proverbium. Hic Sed tn omnes vicisti. Idem. 

unicus suus necesaarius heres dicitur 129 Sed tu harum tnagnos] Subditi- 

proximo agnato gaudinm tollere : quia tia haec : noster codex, Sed tu oHm 

ilie imminet illius morti, ut ei sncce- magnos. Graecanicnm, oUm magnos^ 

dat. EU)dem modo dictnm ' toilere rohs ird\ai fuydXovs. Idem. 

gaudium,' quo suscitare. Volturinm 134 F»i|ge6a/(rocina] Quem nudum 
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Copidinem alii pingnnt, eom in tn- 
nica proscribit Catullns imitatione 
Sapphns. PoUux lib. x. Hp^trn tk ^dxn 
XAii^^a &y6fjMff€ Soir^ M rm^^pm-as 
^ovtroy 'EXtf^frr* ^ otpcw» wop(f>vpay 
$X^^^ irpdpl tfifvov x^^^» Idem» 

142 Ingratum tremuli] Rara furta' 
▼erecnnd» berae feremnR, et reliqna 
taedia, prap.ter patrem qni nostris 
amoribns insidiabnndus observet nos 
qnerulns, labris demissis gemens. Re- 
liqna ferre possim, hoc unnm excipe. 
Molestum igitur senero, qni amoribus 
filiae importunus intervenit, ingra- 
tnm onus vocat. Haec est vera hu- 
jns loci sententia. Seqnitnr enim, 
dextra deductapatema. Idem. 

145 Sed furtiva dedit nigra"] Yetus 
lectio. Mira, non nigra. Idem. 

147 Si nobis id datur unis] Tiropo' 
0€6€i haec lectio. Vetos scriptura 
recte unuSf non unii ; et is, non id ; 
ct Quem^ non Quo, Lege, Quare U- 
lud satis est, si nobis is datur unus, 
Quem lapide illa diem candidiore notat, 
Qnare satis est, si unns, id est, alius 
dies talis sit, qualis fuit ille insignis, 
quem Lesbia felici nota signavit. 
Ovid. * Proveniant medii sic mihi 
saepe dies.' Si pro Quo legas Quod, 
▼nlgata lectio bonam quoqne senten- 
tiani concipiet. Satis est si nobis 
unis, et nemini alii, impertiat id, 
quod felix illa dies notat candido ia- 
pillo. Idem. 

150 Pro muUis aliis redditur officiis] 
Imo pro illis officiis, quae ennmeravit. 
At proculdubio corruptus est locus. 



Nam legendnm, Pro mvUiB, Alli, red* 
ditur offidis, Quod jam snpra mo- 
nnimus. Idem, 

151 Ne noatrum scabra] Legendnm, 
Ne vostrum acabra. Idem. 

156 Et domus ipsa, m qua htsimus et 
domina] Lege, Et donau ipsi in gua 
lusimua et domina, Domus, in qua 
ego ipse et domina Insimus. Tra* 
jectio lectionem mutaverat. Idem. 

157 Et qui principio nobisdominam 
dedit] Non dici potest quam male 
haec ab imperitis correctoribus ac- 
cepta sint, qni nnlla alia re, qnam 
quod scriptam lectionem assequi non 
poterant, haec mntarunt. Noster li- 
ber plane legit, Et qui principio nobi» 
terram dedit cai^ert A quo primo suni 
omnia nata bona, In secnndo versicn* 
lo nihil detrimentl acceptnm. lo 
priore est Kotpla vXrryii. Sed age, 
quam possumus, medicinam illi facia- 
mus : Et qui principio nolris te tran' 
dedit ovfens, A quo primo sunt om- 
nia nata bona, Trandedit notum ^* 
XaXofihv omnes norunt, nt ' Transdere 
in otinm' Terentio in Phormione : ex 
a^fert puto faciendum ovfens; qnod 
ita scriberent per or. Si quis com- 
modiorem lectionem comminisci po- 
test, candidns impertiat. Nam con- 
stat nobis nomen ejus, qui primns 
Manlium commendavit Catnllo, desi- 
derari. Quid sit ' tradere in com- 
mendatitiis' omnes sciunt, saltemsi 
tertium decimum Epist. Cic. lege- 
rint. Idem, 



CARMEN LXIX. 



3 Non si illam rara:] Ita reconcin- 
natum ex prisca scriptnra. No s* iUa 
rara, Nonenlni M,autNnotabant, ut 
neqne bus syliabam in dativis plnra- 
libus tertiae declinationis ; qnia illa 
nunquam obscurum est quomodo sup- 



plenda sint. De synaloephis jam sn- 
pra saepe monnimus. Scal, 

6 Caper] Tpdyos a Ora^cis, Hireus 
a Latinis, et Caper, vocatnr * faetor 
alarum.' Martial. < Inde rpdyos, cele- 
resque pili, rairandaque matri Barba.' 
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Ovid. de Art. Hb. iii. ' Qiiam sepe 
admonni ne trnx caper iret in alas, 
Neve forent ducis aspera crnra pi- 
Ms,* Catul. £p. Lxxi. 'Si cni jnre 
bono sacer alamm obstitit hircus.^ 
Horat. Ep. 12. * Namqne sagacins 
nnns odoror, Polypns, an gravis hir- 
sntis cubet hircus in alis.' Acron, 
'Dicit se nec fluorem narinm, nec 
hircum ferre, quo illa laborabat : ab 
hircomm enim fcetore dicti snnt et 
olentes hirqnitalli.' Inde lurquiM- 



bVeLatiniy Grseci rpaylf^taf et rpay^ 
dicebant. Censorinus de Die Nat. 
cap. 14. Meursius. 

7 Nam mala valde Bettia'] Plautns, 
* mala bestia es.' Menander 'E^cri^* 
OTos 8^ KoH r^v j^«j/ ^eu ^taivrraif *Aip' 
oZ rotovros y4yov*y' oToy Br^wth iiijfi^ 
&8(icc<v, KoX KoXohs ^fua Totet, In alium 
sensum usurpavit, ac Catnllns : nem* 
pe qnomodo alii SirXov* otoy SirAov iirrl 
vtt^paffim, Et Latini : * Qaale telnm.' 
Scal. 



CARMEN LXX. 



8 Sed mu\iercupid6] TlapoiixoMns ver- 
sus : iyi» yvyauchs ZpKov clf 08c»p ypA^* 
facete ; nam alii dicebant : kyit ywai' 
Khs ZpKov tis oTvov ypd^, Scal, 

4 In ventOf Sfc,] Eleganter has res 
coDJnngit, quae eo ingenio, nt in iis 
imprimi nibil possit; quomodoet Pro* 
pert. de ejusdem sequioris sexus sub- 
lesta ac levifida fide : * qnidquid ja- 
rarunt ventus et nnda rapit.' Nam 
et aqua perpetuo fluit, et ventns nibil 
aliud est, quam * fluens aer/ ut Sene- 
ca, aut ' multum et vehemens in nnnm 
coacti aeris flnmen/ ut Apulei verbis 
utar. Ac tanta harum rernm cognatio 
est, nt quornndam philosopboram o- 
pinio fiierit, aerem onm fluit ventnm, 
cum cogitur aqnam esse: vid. Aris- 



tot. Meteor. 1. 1. c. 13. Fuisse antem 
Hippocratem hujus dogmatis aucto- 
rem testis est Olympiodorus ad enm 
Aristotelis locnm. £t hnc respexisse 
apparet Ennium in Epicharmo : ' Ist- 
hic est is Jupn^ter, quem dico, quem 
Graeci vocant, Aerem qui ventus est, 
et nnbes, imber postea, Atque ex 
imbre frigus, ventus, post fit aer de- 
nuo.' Ac fortasse etiam TibuU. ' ven* 
ti temeraria vota, Aeris et nnbes di- 
ripienda ferant.' Affine autem illi 
CatuUiano dicto istud Nazianzeni est 
in Epistola ad Sophronium prsfec- 
tum : 'fis alSpais /idKXov wurrtAttv koX 
ypdfjLfjMffi ro7s KtiXt 08etros ^ ivBp^viv 
€ihifiep(tf, Dousa F. 



CARMEN LXXI. 



1 Si cuijure hono'] Depravatissimns 
locus. Vetus scriptura, Si ^, Viro, 
bono aacrorum obstitit hircus, Non du- 
bito recte correctum a doctis eacer 
alarum ex iUo aacrorum, Sed nondum 
sanus est locus. Viro pro VirrOf quia 



non geminabant Uteras. Scal, 

2 Podagra seeaf] Ita, non necat, nt 
qnidam voluerant. Martial. ' pod«- 
gra cbiragraqne secatur Cains.' Grs- 
ci TplerBai ii\yrifl6iri, Idem, 
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CARMEN LXXII. 

6 MMe Ua mc mc] hegt, MtUo «d tmatn t* viliar, et levior. Scal. 



CARMEN LXXIII. 



4 Imo etiam tadit obmique] Melio- 
rem deteriore lectione mutanint cor- 
rectores. Qnare enim mibi dispU- tnm.' ScaL 
ceat illad emendatissipnum in manu- 
■cripto ? Imo etiam iadet statque ma- 
gisque magis, Qaam lectionem prae 



se femnt primae editiones. Siat est 
Mffra/rai, < Manet alta mente repos- 



5 Ut mihiyquem nemo gramus] Ve 
mihi. Ita repone. Idem. 



CARMEN LXXIV. 



8 Paier vi perdespuii'] Primi om* 
ninm blim adolescentes docaimns 
perdepsuii legendum esse, qnod et 
eximias vir Adrianas Tamebas in 
snis Adversariis testatam reliqait. 
Qaam tamen emendationem mihi 
pneripere qaidam conati sant. Non 
qnod ego tanti mea faciam, neque 
qnod hac existimationem meam stare 
aut cadere censeam, sed qaia per- 
frictas frontes ferre non possam. 
Scal, 



Perdepwit] ' Dcpsere/ a 8«iff^> co* 
quo, molo. Cato de R. R. c. 76. ' De- 
inde manibns bene depsito.' Homer. 
Odyss. M. Krip^ 9€^^as fU\irfi4a, 
* Depsere' antere et ^ molere ' in ob- 
sccenum significatum accipiuntnr in- 
terdum : quod etiam Cic. ad Poetum 
ostendit. Varro Mysteriis, ' sed tibi 
fortasse alins molit ac depsit.' Idem 
Margopoli, Ttf^ ^X^'» ' Depsistis, di- 
cite Labda ?* 

Perdepmit'} Perdetmt pnto, Livin, 



CARMEN LXXV. 



2 Lesbia amata mea es] Ita legendum 
secunda persona, non estj docet alte- 
rnm pentametmm, quod in eadem 
persona conceptum est in veteri libroy 
in quo amore tuo, non suo, nt barbare 
in vulgatis editar, legendum est. Pn- 
to neminem hojus poets studiosnm 
esse, qui hujus aureoli epigrammatii 
vicem mihi gratias non agat. Scdl, 

5 Huc est mens deducta] Liber noster, 
Nunc est mens adducta. et sane est 
kiroairourfiirioy integri poematii. Cu- 
jus alterom membrum, tetrasticho 



constat, ejusqne initium est, NuUa 
potest muUer se tantum dicere amatam, 
Igitnr ita et conglutinandum et emen- 
dandum : NuUapotest muKertanium se 
dieere amatam Vere, quantum a me^ 
Lesbia^ amaia mea es, NuUa fides uUo 
fuit unquam fcedere tantay Quanta in 
amore tuo ex parte reperta mea est, 
Nunc esi mens adducta tuaf mea Lesbia^ 
culpay Atque ita se offido perdidit ipsa 
piOf Utjam nec bene veUe queamtibi^ si 
optumafiasy Nee desisiere amare^ omma 
«t factos. Idem. 
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11 Quin te animo qffirnuu] Vetus 
scriptura jam dudam fait, Quin tu 
animo affirmans atque instruetoque re- 
ducis. Lege, Quin tu animu offirmas 
itaque instructoque redueis ? animu* pro 
aittniiiiii. Sic apnd Varronem ' secun* 
du ea/ In Pandectis, < datu iri :' et 
in iisdem * me Tn iri/ hoc est, * Me- 
tutnm iri/ Nam majnscula T geini- 
nat syllabam more scripture illins 
lucnlenti Archetypi. PrsBterea et 
Arcbaica scriptnra est, inetructo pro 
instruetu, Fortasse etiam animum 
Armas melins legeretnr, qnam qffimuu, 
Orid. * Quod nisi firmata properaris 
mente reverti, Inferet arma tibi ssva 
rebellis amor.' Scal, 

Instructuque'] Malim instrictuque ; 



id est, incitabnlOy incitamento. Apul. 
' Insignis tntela nimietate instrictns 
atque inflammatns.' £t alibi : ' Men* 
tes natura dni;^ instricts.' Idem. 

16 Hoc facies sive id non pote'] Puto 
CatuUum scripsisse, Hoc face sis stoe 
id non pote, Idem. 

21 Qu4B mihi subrepens'] In nostro, 
Seu mihi subrepens: seu pestis, inqnit, 
sen torpor ille fuit. Torporem ve- 
ternum vocat, hoc est, \4i0apyoy, 
Idem, 

22 Expulit ex omni] Non damno 
hanc lectionem, fortasse tamen legen- 
dum nno verbo exsomni, Cassius 
Parmensis in Orpheo, ' noctnrno ex- 
somnis olivo immoritur.' Passer, 



CARMEN LXXVII. 



1 Rtrfe mihi frustra] Hoc epigram- 
ma lacerum est. Nam qnnm vnlgo 
Hexastichon legatur, decastichon ta- 
jnen fecerat CatuUns. Prxterea non 
satis emendate legitnr, neque dis- 
tincte. Ita igitur illnm ex conjectura 
integritati restituimns, et ope veteris 
scriptnrae macnlas abstersimns: R^fe 
mihifrustra, ae nequiequam cognite amice: 
Frustra 1 imo magno eum pretio atque 
mddo: Siccvne subrepsti m», atque intes- 
tinaperurens Mimiaero eripuisti? om^ 
nia nostra bona Eripuisti, heu heu nos- 
tra crudele venenum Vitis^ heu heu noS' 
tra pestis amicitue? Sed nunc id doleoy 
quod purtB pura pueUcB Savia conminxit 
spurca saliva tua, Verum vi non tm- 



pune feres: nam te omnia sada Nos- 
centf etf qui sis, fama loquetur anus, 
Non dubium est, quin duo postrema 
disticha cum tribos prioribns Inxatia 
committenda sint. Alterum eliim 
sine altero stare non potest, ntpote 
qnod imperfectam sententiam conti- 
neant. In olidum et hircosnm Rufum 
scribit, cum qno expostnlat ereptoi 
sibi amores snos : hoc est enim quod 
vocat sua bona. Scal, 

Siccine subrepsti mi] In nostro dno 
antiqni characteris extabant vestigia, 
meif et perures ; pro mi^ et perwens, 
Sic supra, < Antistas/ pro < Anti- 
stans.' Idm, 
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7 Qm>d pur4B impura pueUai] Repo- 
saimns ex prisca scriptura jmnjB pura 
puella: quod, inquit, spurca saliva 
tua oblevit pura savia pnr» puellae. 
Exprobrat illi os hircosum, nt appa- 
rety Ka\ r^v ffro/utrofwXviHriay, ScaL 

8 CotyunxW] Ineptissime. Legen- 
dnm, conminxit, Infra, ' Tanqnam 
conminctae spurca saliva lupae.' Ubi 
et perperam eodem errore legebatur, 



cot^uncta. Petronius, ' Consumtis 
versibns suis immundissimo me basio 
conspuit.' Idem, 

9 Nam te omnia saeula Nosceni'} 
Eodem modo in HendecasyUabis, 
* Qnid visP qualibet esse notus op- 
tas? Eris: quandoquidem meos amo- 
res Cum longa volnisti amare poena.' 
Idem, 



CARMEN LXXIX. 



1 Lesbius] In nostro, CtBliue : non- 
nullae editiones Gellius; recte : hanc 
fceditatem enim eidem exprobrat, 
' Vis dicam Gelliy' &c. Lesbiam au- 
tem ab eodem amatam et alio epi- 
grammate testatnr, * Non ideo, Gelli, 
sperabam te milii fidum.' Scal, 

4 Si iria amatorum] Audacia cor- 
rectornm est ista. Nam amatorum 
•upposuerunt pro eo, quod vetus 
scriptura prae se ferebat, natorum, 
quod et priscae editiones etiamnum 
constanter servant. Sed minima mn- 
tatione notorum legendnm, non natO' 
rum. Virgil. in Ciri, ' Nec mibi noto- 
rnm declinant lumina voltus/ Nae- 
vius Tarentilla, * nunqnam quisquam 
amica Amanti amico nimis siet fidelis, 
Nec nimis erit morigera nota quis- 
que.' * Nota,* ^ ^fXij, vel potius tf 
ipvnhmi' notorum igitur, amicorum : 
notns mos ille veterum osculo tam 
propinquos, qnam amicos excipiendi. 



Idem, 

Savia reppererit] Cicero in Sextia- 
na de hoc ipso, * qunm Ulo ore inimi- 
cos meos est savlatos.' Loquitur de 
lioc ipso Gellio, eique eandem foedi- 
tatem oris exprobrat. Nirois argu- 
tantur, qui non GelUus hic, sed Les- 
biu8 legnnt, ut Catullus de Clodio, 
quem constat sororem constuprasse, 
intellexerit, et eodem modo Clodium 
Lesbium vocet, quo Clodiam Lesbiam 
vocat, hoc uno argnmento dncti, quia 
ille appellatus sit pulcher : quod hic 
videtur Catullus item objicere. Sed 
si Clodius, qui dictus est pulcber, 
inimicus Ciceronis, ea infamia fla- 
grasset, sane Cicero talentnm non 
meruisset, ut hoc tacere veliet. Prae- 
terea non meminerunt Clodiae gentis 
patriciae hunc fuisse quam cognomen 
Pnlchrorum a plebeia Clodia distin- 
guebat. Pulcher igitur non casu sed 
jnre familiae, aut gentilitio. Idem, 



CARMEN LXXX. 



4 £ moUi longo] Scriptura nostra, 
Et moUia longo : Magnis aestibns anni 
solebant, ut Varro loquitur, insititio 



pomeridiano somno diem diffindere. 
Itaqne ex eo somno edormiendi et 
expergiscendi tempus erat octava, ut , 
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ratio postiilat : propterea mollem 
vocat, quia jam remittnnt calores in- 
tcDti, qaum duo trientes diei confecti 
■uut. Scal, 

5 Nescio, ^c.] Atfffitdftiy qnid esset 
ab aliqnibns explicatnr, obsccenum 
fiiisse turpitndinis genus, quo viri in- 
gnina puerorum vel virorum ore et 
labiis tractabanty inrumationem alias 
vocatam, et sicnti Phoenicissantes 
labra mbicunda sibi reddebant, sic 
liesbiantes alba: ob qnod Catullus 
ad Gellium, Nescio quid eerte est, tfc, 
Mercurial. 

Vere'] Vet lib. vera: fort^sse ve- 
rax, Passerat. 



7 Sic certe ett clamant'] Liber, Sed 
certe clamant : lege, Sic certe. ckanant, 
Snpra. * Sic c^rte. viden ' ut pernici- 
ter exiluere ?' Scal, 

Victorie rupta nUseUi] Nonnull« edi- 
tiones FtrrofiM. Snspicarerlegendum, 
Sic certe, clamani Varronia rupta Fl- 
selli, Notnm et Varrones in gente 
Visellia, non solnm Terentia fuisse. 
Idem, 

8 Jiia demulso'] FUe te mulso, vetns 
liber. Langobardica scriptio, nt jam 
dixi, nullum discrimen facit inter I, 
et L propterea synaloepba notata fnit. 
Itaque ibi legendum erat, IIV et emul' 
80, Idem. 



CARMEN LXXXI. 



2 Quem tu diligere inciperea] *Apxo3*r' 
pubs, hoc est, diligeres. Sic Ponipo- 
nius de origine juris, * Sive jure certo 
agere instituit:' hoc est, ' egit.' 
Panlns libro Sententiarum tcrtio, 
capite secundo : ' Libertus dnos pa- 
tronos habere instituit:' hoc est, * ha- 



buit.' Infra, ' Accipiunt precium 
quae facere institnunt:' hoc est, quae 
faciunt. Scal, 

8 Sede PiMuri] Hoc est, Pisauro. 
Virgilins ' Coriti Tyrrhena sede pro- 
fectum :' hoc est, Gorito. Idem, 
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3 Eripereeinoli] Movo(rvXA4/Bfl0s.£tiam 
Plaut. in Psend. * £i homiues coenas 
sibi coquunt, cum condinnt.' Lncill. 
* Eidcm' iKrffvKKd^s ; ' Uni se atque 
eidem stndio omnes dedere, et arti.' 
Apud Lucret. * Eii' pro * ei' scribi- 
tur. Solent quippe vocales geminare 
antiquiores magis quam consonantes : 
de consonantibus Fest. in Torua, 
multisque aliis in locis. De vocalibus 
elegans locus extat apud Priscian. 



lib. I. p. 645. ed. Putschian. ' £t, I, 
quidem,' <&c. Hnjns sententiae Cice- 
ronem etiam fnisse tradit Velius, ac 
scripsisse ' Gratins,' ' Maiia :' hoc et 
Lucretius tenuit, hinc apud eum ' £ii' 
et ' Reii :* de ' Maiia * exemplum 
comperi in Attio Annal. lib. x. apnd 
Pris. V. c. * Maiia nemus retinens 
gravido gestavit in alvo.' Haec fere 
Gifanius. 
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3 Mule nikU sentis] Vet. lib. NuUe 
mtAi aentU, i. e. meo judicio menis es 
stnpor. Volcatius Sedigitas, * Ut con- 
tra si quis sentiat, nihil lentiat.' 



Puier. 

4 Quod nune garritf et obloquUur'] 
Repone gannit. Cfecilins, ' Gannit 
odiosoff totae famiiiae.' ScaL 



CABMEN LXXXIV. 



3 Sperabat'] Pro ' existimabat ' ac- 
cipitur ad Graecomm veterum imita- 
tionem, qui eodem modo loXira ntun- 
tur. Vide Scoti Observ. 1. ii. c. 36. 

6 Sie Uber atmneuluM] Cognomen 
Liber apnd Romanos. Dicti Liberi 
ab eo quod execto matris utero ipsi 
liberi evaserant. Tertnllianns libro 
de Anima, < Possumus illos qnoque 
recogitare, qni execto matris ntero 
vivi aerem hauserunt. Lil>eri aliqui, 
et Scipiones.' Sed, qnantum snspi- 
cor, Liber non magis quam Scipio ab 
eo casu dictus est. Sed hoc vult 
Tertullianus ; inter eos, qui caeso ma- 
tris utero vivi extracti sunt, Scipio- 
nem qoendam item Libernm censeri. 
Liberi ergo gentis an familis* nomen 
Romae, non antem Bacchi, ut quidem 
interpretantur. An Liber dictus, 
quia evasit pericnlura, execto matris 
ntero? Sane qui ita execta matre 
nascebantnr, voti erant Apollini. Vir- 
gil. £n. X. * exectum jam matre pe- 
rempta, £t tibi, Phoebe, sacrum:' 



nnde Apollo erat Dens familiai Caesa- 
rum, auctore Servio. ScaU 

lAber] ^s falli puto, Uber qui 
censent nomen esse gentis vel fami- 
lise : significat enim spnrium, qui pa- 
tmnm non habuerit liberum, atqne 
ideo nec patrem. Idem fere jocus 
Afranii apud Charis. lib. i. * Con- 
temnens,' inquit, ' liber natns est, 
ita : mater ejns dixit : in Gallla, cum 
aml>08 emerem.' Pasaer. 

6 SicmatemusavuMdixerat'] Repone 
ex antiqua scriptnra, Dixerit, dhraro 
twf i\4^aro &v. Non enim affirmabnn* 
dus hoc dicit. Propert. * Minyis 
dixerit Ascanins.' Scal. 

12 Jam non Jonios ess^, sed Hionioa] 
Ab hiatu scilicet, quo aspirabat te- 
nnes. Ita enim exposnit olim parens 
mens in suis de Caussis Linguae La- 
tinae Commentariis. Nam si tantuni 
adhibeas ea, qnae huc studiose olim 
contulit Politianns, non ex toto mentl 
CatuUi satisfeceris. Jdem. 
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2 Hac ego sic singuia] Magis placet tia: mihicandidaflongayReetaest: hoc 
antiqua lectio, Quintiaformosa est nnd' ego : sic singula confiteor. Scal. 
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CARMEN LXXXVIII. 



6 Abluat Oceanos] Repone abluU ex 
eadem scriptura : hfxoSfffubSy at, * Edit 
cicutis alliain nocentias :' boc est, 
^ edat/ Scal. 

8 Non n dendsao] Th demiaao capUe 
male aodit. Inde potide, at alias, 



jocam captavit Cic. in ea ad Pooti- 
fices, loqaens de Sex. Clodio, * Sed 
81 requiri jusserisyinvenient hominem 
apnd sororem taam occultantem se 
capite demisso.* Idem enim intel- 
lexit. Scal, 
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5 Qttt ut nihil adtingat'} £t hic quo- 
qoe Catullus adtingit, non adtingaJtj 
scripsit, quum idem sit pro adtingat. 



ut superius illud^ Abluit pro Abluat. 
Scal. 
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1 Nascatur magus] Notum ex He- 
rodoto et aliis. Strabo, Tohs S^ fuiyovs 
oh $dirrovaiPy &AX* aimfo^pdnQVS iwai* ro^- 
Totf tk KoX fifirpdoi owipx^aOai vo^fUff' 
Toi. SeaL 

5 NaiuM ut accepto f^eneretur] Car- 
men iw^iiiu vocat, qaas Magi Virga- 
fam fasciculum tenentes ad ignem 
incinebant. Strabo, T&r 8* hr^hs 
iroiovyTat voXby 'xpftvoif ^dffSw fivpiKi»w 
XeKT&y h4(rp.ipf Kar^xovrts^ Phryni- 
chns poeta apud Athen. *Os oiic 18* 
ii^iff o^ tfftts ^liffTO, Od Topik ftd- 
yoKTi vvp Uf^v iofioryfatVy "Ckamp v6fioSy 
pd0Soun rov 6tov ^rai^W. tov Beov nempe 
irvpSs, Hoc est qnod vult Interpres 
Tberiacorura Nicandri, AW 8^, in- 
qnit, iv irpt&r^ rijs rpinis awrd^ws Kai 
rohs fidvreis ^nfai fiifiovs ^dfiSqt fiavrt^' 
ttrBat. Idem Strabo, *£v tk rg Komra- 
SoKitf iroXi y4 iari rh rSov fudytov fpvXov, 
ot KoX ir^pcuBoi KaXodvraty voAX^ 8^ Kott 
ruv irepffui&v Beuv Upk^ ob 8^ fiaxatpif 
66ovfftv, &Wii Kopfju^ rtvX &s kv ^4p«p riw- 
rovrts, Kffrt 8^ Koi rrvpatdtia ffriKoi rtvts 
a^idXoyot* 4v 8i TotiTOiS fi4ffois fiwfjhs, 
iv $ iroAX^ T€ ffvoSbs, Kal irvp &ff0(ffrov 
<pvKdrrovffiv ot ftdyot, Koff ^fiipav 8^ 



^tAvrts iw^Botfffiv &pav ffXl^idv ri irplb 
rov irvphs t^v Biffpnpf ^dfiSw l^x^^^i' 
ubi et de verbenis illis seu virg^lto- 
rum fasce habes abunde et de car- 
mine, cujus bic mentio fit : irvpaiBMt 

autem quae vocat, sunt D>J)3n qnae 

toties Prophetae populo Dei obji- 
ciunt, quum significant illum ccSwAo- 
fua^ popnlum ritus Persicos didicisse. 
Quod enim Hammonim ista sint do- 
cet mox idem Strabo, TavTa tk iv rots 
rris 'Avdh-tHos Kcd rov *Ofmvov hpois 

vev6fjuffrat, 'O/uai^s enini est fon. Qni 

T — 

prophetarum linguam didicerunt, haec 
mihi assentientur. Herodotus illos 
ignes, de quibus hic loquitur, irvpflSa 
vocat, KoX iv ^riKots rSvots constitui 
solita ait : propterea convicium caeli* 
tus in illum populum, sacrificare in 
excelsis; quae ipsi Bamoth vocant, 
hoc est, rh ^Ad. qiis vox Hebnea 

est. At DODn Persica, licet Rab- 
bini eam a sole derivent. Qnne tunc 
esset Hebralca. Ab eo AchaemeBii 
dictisunt: namadditaalc/^Aincapite 
plane facies Achaman. Sed ne for- 
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tasse putes baec me somniasAe, aadi 
interpretem Statii veterem, in Theb. 
I. * Nanc/ inquit, ' Acha>menii di- 
cuntur, ubi Apollinem Solem dicunt, 
cujus et sacrorum ritus iuTenisse di- 
cuntur/ SeaU 

6 Omeniuminflamma] Strabo, Mc- 
}d(ra»ros 8^ rov fidyov rit Kp4a rov iipri' 
yovfUvov rV Ifpovpylav ik-wioffi 8icA^/ac- 



yoiy rols B^ais ohthf iewoytifiayrts yJpos, 
r%s yhp ^lfvxTls ^curt rov Upelov 8c7(r0a< 
rl» $€htff 6}<Xov i^ olfkySs, SftMS 8c rov 
iwiirKov ri pjucpbv riBiatrWj i»s \4yoiHn 
riv€Sy iwi rh wvp, Alioqui et Persius 
eodem modo loquutus est, * Quum in 
flamma tibi tot junicum omenta 11* 
quescaot/ Idem, 



CARMEN XCI. 



S Qtiod U eogfttuem] Melias scriptora, Qiit ft eognouem. Scal, 
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2 Dispereamf me nisi Leshia amaf\ 
Alius ordo in veteri, ' Lesbia rae dis- 
peream nisi amat/ SeaL 

8 Chx ego quasi eadem"] Manifesto 
falsum etiam in manuscripto. At in 
veteribus Gellianis exemplaribus, 
quorum descriptionem penes nos ha- 
bemus, legitur, Quo tigno 7 quasi non 
totidem. Plana est sententia. Quod 
mibi Lesbia imprecetur, ego illud 
amoris signi6cationem puto. Quare? 
quia ego contra totidem illi execror : 
sed dispeream, si nihilominus amo. 
Recte Gellins deprecor interpretatur, 
amolior illud in caput ejus. Nam 
quum aliquis male imprecaretur, qui 
audiebat, iufHta-ioifievos respondebat, 
Quod quidera aetati tuse atqne capiti 
vertat, ut Aristophanes, c^; Nc^a\V 
ffoi. Quicquid igitur imprecabatur 
Catullo Lesbia, id omne a se in ejus 
caput imprecabundus amoliebatur. 
Precari ne sibi accidat, hoc est De- 
precari proprie. Itaque recte ve- 
teres Latini dicebant deprecari a ca- 



pite et fortunis suis malam rem aut 
periculum : ad verbum id Grsecis est 
&^oa'towjOou. Conati sunt quidam Gel- 
lium super hujus epigramraatis enar- 
ratione reprehendere. Sed nse ipsi 
frustra sunt. Non animadverterunt 
Catullnm totidem verbis eadem con- 
vicia in capnt Lesbiae regerere. Ita- 
que id plane est Deprecari a se ali- 
cni. Deprecari a se in aliqnem. Nam 
nusquam factum, ut Deprecor simpli- 
citer sit imprecor. Neque Lesbia, 
quse prima conviciatur Catulio, potest 
videri proprie deprecari Catullo. Id 
enim non patitur Latini sermonis 
castitas. Sed Catullus, qui non vult 
haec convicia in se cadere, religione 
ac superstitione vnlgari ea in eam re- 
gerit : idque, ut dixi, palam est De- 
precari. Qnin testimonium Ennii 
apud Gellium idem confirmat. Idem^ 
Quasi non totidem^ Sfc.'] Interpungo, 
totidem mox deprecor iUi. Assidue terum 
dispeream nisi amo, Passer. 
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1 Nil nimium studeo] In Caesarem et 
Mamarrain scriptum hoc epigramma 
tetrastichon. Nam profecto veteres 
editiones Parthenii recte hos quatnor 
versns conjungunt, nempe hoc disti- 
chon cum sequenti. Epigramma est 
prope simile illi Hendecasyllabo, 
' Otbonis caput/ Nam ut ibi Caesa- 



rem nihil aliod qoam vapulare ictA 
ol/cw^flu jnbet, ita hic qnid alind vide* 
tur, quam avrov KarafwpoX^dfitvos enm 
valere jubere? Deinde dirigit ser- 
monem ad Mamurram ipsum, qnem 
verbo appellat, quod sanctus Numa 
non nominaret. Scal, 



CARMEN XCIV. 



2 Tpsa olera oUa legif] Si hoc pro- XaxowtJero». Simile Homericnm, abrhs 
verbium GraBce efferretur, non aliter yip i<p4\K€Tai Mpa cri^pos. Scal. 
po8set| quam ita : Afhri ^ x^Pa ^ovr^ 
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1 Smyma] Poema CinnaB vatis 
Smyma inscriptum in magna celebra- 
tione apud antiquos fuit, novem per- 
petuis elaboratum annis : unde exiit, 
nt reor, praeceptum Horat. de Arte 
Poet. * nonumque prematur in ' an- 
nom.' Nam exemplum Cinnae hoc ei 
vel consilium vel praeceptum dictavit. 
Videtar tamen poema obscnrum fu- 
isse, proinde Mart. lib. x. Epigr. 21. 
scripsit, ' Jndice te melior Cinna 
Marone fuit.' £go crediderim argu- 
mentum ejus fuisse de nefandis et in- 
cestis amoribus MyrrbSi qnae depe- 
riit patrem snum Cinyram : eam ego 
conjecturam facio ex versu uno poe- 
matis illius, quem profert Priscian. 
lib. VI. ' At scelus incesto Cinyrse 
crescebat in alvo.' £t ex £pigr. 
in Castritium, in qno nt de puella 
vel muliere scribitur : ' Uni Castri- 
tio se nubere Smyma probavit : De- 
sinite indocti conjugio hanc petere. 
Soli Castritio se dixit nubere velle 



Intima cni soli nota sua extiterint.' 

3 MiUia quum interea quingenta Hw^ 
tensius] De quo Ovid. ' Nec miniM 
Hortensi, nec sunt minns improba 
Servi Carmina.' Gellins lib. xix. 
cap. 9. ' Nam Laevius implicata, et 
Hortensius invenusta, et Cinna inle- 
pida, et Memmius dura.' Scal. 

5 AtracU] Lege Atacis. Vide A- 
then. lib. iii. fol. 61. 10. lAvin. 

7 At Vohtd annales] Varie legitnr 
versns hujns altera pars. Noster 
liber At volun annalea paduam porten' 
tur ad ipsam, Primum pro paduam 
vide, an expediat apuam legere : de- 
inde pro portentur^ porcentur: C pro 
T, more aut potins errore nsitato 
librarioram, quod supra toties me- 
mini me admonere ; quod etiamnnm 
in meliore parte codicum scriptorum 
legitnr. £t est usitatissima C cnm 
T commntatio. Apua^ &^(ni' ut etiam 
Glossarium notat : pisciculnm esse 
omnes scinnt. Recte igitur cnm 
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scombris congnieret. Latini Tetereii cipe, care pner, nostri monimenta 

raro aspirabant. Sic apnd Cic. ' Xe- laboris :' hoc est, accipe, non qnod 

noponteius :' apnd eandem, * Rnp» pnentare non possnmns, sed qnse 

stndinm/ pro ' Rapbe/ Rafos, Grse- snnt viriam nostramm, fragiles pal- 

co ^icofwrriit^ detortnm, ^ov^. Ln« miteset serta. Hasc polcbre lianc 

cias, KavKos. Athen. dixit, cls XiiSdMi- lectionem tnentnr, nt nibil melius. 

rhp KterartfuiwTMy nt bic videtnr dic- Deinde qnam Catallas poematia et 

tam porrigi ad apaam, vel ad scom- opascula tantnm conscripserity pa- 

bros. Scdl. Um innuit sibi non placere magnnm 

9 Porra mei miki aunt- eordi moiiv- illad poema Sm^rm», sed monimenta 

menta sodaUa] Illad sodaits bomines sni laboris : boc est poematia, odaria, 

male feriati commenti sunt. Nam et epigrammata, non obscaras illas 

vetus scriptura constanter babnit, rbapsodias. Nam non solam elabo- 

laborisy non iodaliaj ut plane extat in ratum fuisse oportet, cui novem an- 

nostro. Quod rectissimum est. Ma- nos impenderat, sed et magnnm, 

nifesto Catullus per cencessionem propter eandem caussam: in qno 

laudari vnlt Cinnae suiSmyrnam, quse plane imitatur Callimacbnm, qui ita 

per annos novem elaborata sit : sed in Hymnis canit,'0 ^SSyos^AwSxXmroi 

ingenue fatetur sibi displicere nngas ^ <^a XdSfnos clrcy, Od ^iX^ rhf 

ohscuras. Nam obscurissimum fuisse &oi8^, ts ohx ^ra v^t^TOs &cl^c. Enar- 

poema illud indicat Martial. * Judice rator : 'E^icaAcc Zih ro^w rohs otk^' 

te major Cinna Marone fuit.* Quare roi^af asbr^iv fi^ Z6pa(r6tu iroc^ac /Uya 

quum etiaranum paulo post mortem •roiiiiia, Quam luculente haec facinnt 

ipsius Cinnae vulgo non intelligere- ad rem nostram ? Athen. KaXX^x^^' 

tur, extitit tandem, qui eam Com- b ypamiariKhs tkeyt rh ii^a fii^KiovlaoP 

nientario luculento illnstraret, Cras- cW r^ fuydx^ KaK^. Quam senten- 

sitius Graromaticus,quo nomine roag- tiam extnlit Martialis ita, ' Cni le- 

nam a studiosis inivit gratiam. Quare, gisse satis non est epigranmiata cen- 

qnum Catulhis de Cinn» sodalis sui tum,NiliIlisatisest,Cseditiane,mali.' 

opere ita aperte ioqnatur, furor est Jdem, 

aliter interpretari. Quid P nonne 10 At populua tumido gamdeat Anti- 

Propertius, qui toties se Callimacbi macho'] Martial. * Scribat carmina cir- 

imitatorem profitetnr, qui se Calli- cnlis Palaemon, Me doctis juvat an- 

machum Homanum vocat, nonne, in- ribus placere.' Virgil. in Prolnsioni- 

quam, ille palam eum propter poema bas, ' Si patrio Oraios carmine adire 

Aetia inflatum vocat ? Sed quid opus sales Possamns, optatis plos jam pro- 

est alieno testimonioP en ipse o!ico6cv cedimus ipsis. Hoc satis est, pingni 

fidpTvs hoc dicit. Qnod autem aiunt nil mihi cnm populo.' Idem. 
ultimam vocem bojns versiculi in, Antimacho'] Jam manifesto confir- 

scriptis deesse, ego nescio qnos matnr id qnod dtximus, Cinnte Smyr- 

scriptos libros mihi objiciant, qunm nam poema et magnnm et obscnrum 

illorum nuUi noster bonitate neque fnisse ; propterea enim comparat id 

vetustate cedat : prsBterea monimenia Thebaidi Ciclicae Antimachi. Kwckut^ 

laboris Parthenius olim edidit. De- poesis dicitur, qnae totam historiam 

nique eodem modo Martial. loqnntns ab ipsis initiis ad finem nsque ordine 

est, ' Accipe non Pario nntantia recitat ; ut si bellnm Trojannm a ge- 

pondera saxo, Quae cineri carns dat roino ovo exordiaris, ut Helense na- 

rnitura labor : Sed fragiles bnxos, et tales principinm sint operi, qnia illa 

opacas palmitis nmbras, Qoaeque vi- fuit caussa ilKns belli : quod fecit 

rent lacrimis roscida prata meis ; Ac- iile, qui Muepity *lMd^a, quae aliter kv- 
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wfuach inscribebatnr, contexit, cnjns 
initiam, "Viutw d«^ ictd Aap8ayfi|ir ipa^ 
rw^, £am Iliadem Ltevins vetns- 
tissimns poeta Latinis versibas red- 
diderat: qnanqnam dnbitari potest, 
an T^ Kvwpuucik et Mucpk ^lXthi ait 
idem. Nam r&¥ Kvwpuuc&y auctorem 
facit Diceogenem Aristoteles, r^f 
Mucpas *l\idllios Stasimnm alii : unde 
.Cyprie Iliados nomine a Charisio ci- 
tatur. Sic Antimachos orsnrus l>el- 
Inm Thebannm ab interitu Meleagri 
incepit, a quo ad reditum Diomedis 
viginti qnatuor libros continnavit. 
Vide si totam poesim ad umbilicum 
perdnxisset, qnod morte prseventus 
.non. potuit, qoot millia versuum ad 
mortem (Edipodis effudisset. Istud 
igitnr poema, quia prolixo ordine ac 
recto tractu totam rem exequitnr, 
K^iKXpf dicitnr a Gnecis ; eoque no- 
mine saepe ab Aristophanis interprete 
alia poesis nomine k6k\ov citatur: 
item a Themistio 'AyaXvrucw *T<rr4ponf 
U I. E2 th X^rreu Ktd Ihni riy^ K^KKoSf 
iXX* obK i§ ravra kCkXov twoXafitlv rhv 
ywfi4rpriv 6 rov kvkXov \6yos, Dicitor 
qnoque eadem poesis kvkKucI» iiros» 
Athen. lib. vii. "Excupt 8i ^o^okXtis rf 
hruc^ KincKif^ &s Ktd 2Xa ipd/ugra iroii}<rai 
KanraKo\ov0&¥ rp iv ro6r^ fivOowod^, 
Nam K^icX^ MdffK€w est, nihil omittere 
in doc^do : levicXoiraiSfa, est OfmittMi 
orfttim dtMrip/tfia, quae et iw k^kK^ irai- 
Ikia dicitur: ic^fcXy vel ircpc^ 0cpa- 
irc^iy est, quod Latinus auctor sim- 



pliciter dixit, CireiUoewrttre; et sim- 
pKci verbo dicitur ircptoSc^iy: nt 
apnd Epiphaniom, feoXXiyrueoiir irc^- 
Sci^Wcf. In Glossis : Cara, OcpanfWa* 
Ctrctfiira, «-^NoScfa* ager, poff9p6s. 
Quare non obscnrum est, quare Cy« 
clicum Bcriptorem vocavit Horatins 
Stasimum, anctorem r^s Mucpas *J\id- 
9os. KlmXav idem Horatins vertit OV' 
bem: * Nec circa patnlnm vilemque 
moraberis orbem.' Qnn omnia in- 
terpretes Horatiani in suis illis im- 
manibus Commentariis non doeenf. 
Hoc igitnr ridet Catnllus in Cinna, 
qni videtur historiam Cinarae et Myr- 
rhse, qnam Smyrnam vocat, altins, 
quam poetam decet, repetisse: et 
sane oportet Cinnam circa patulnm 
orbem historiie moratum, qui novem 
annis illnd opus in incnde habuerit. 
Nam qnid enm potuit adeo remorari 
nnus partns aut amor Myrrfatt, si 
non alia, quibus leviter defungi po- 
terat, curiosius ab ignotis historiis 
repetisset P Propterea sane opus illi 
fuit docto Delio natatore L. Crassi- 
tio, intima cui soli illins poematis 
nota extiterint. Quare desinant doc- 
ti de judicio CatuIIi, quod de poe- 
mate aroici sui fadt, dnbitare. Certo 
certins enim est, uon illi placere illnd 
poema et propter molem, et propter 
obscnritatem, quanquam Korh ervyx^ 
pifir» et ernditionem et diiigentiam in 
eo laudet, et acceptum fore doctis 
dicat. Idem. 



CARMEN XCVI. 

3 Ctfjii deeiderio veterea retwvmmu scriptis et antiquitns editis libris pos- 
afnores] Repone, Qtto deriderio: ita et tulantibus* Scal. 



CARMEN XCVn. 



1 NoR t^a] Lege non absimile in /mj^ & TpvKr6s, Scal. ' 
Anthologia lib. ii. Epigr. 25. rh ot^- 3 NikU est immundiiu Ofo] Magis 



Delph, el Var, Cla$, 



Caiul. 
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placet scripta lectio, iukU§ f e 
diu8 Himd. Idem. 

7 QmHs d^le9m»i»aMi*AffX^M^ 
ett in veteri scriptara, t» agUm, 
Freqiieii& idem ap«d Cic. et J«ris- 
ooBflaitos. Ulpbnns, ' In puberta- 
tem mortnvs foerit.' /dm. 

D^^Msns] Fesei mali striftre so- 
lenty hoc est, interqaiescere, nt mei- 
«nt, idqae ant in sesta, ant in diffi- 
cili via, puta In salebris, aat vado, 
aot cceoo. Id qaotidie experimnr. 
Qnare recte JD^«SMS. Idem. 

10 Ei nm putrmo tradltur tdtpte 
osMo] Miram genas loqaendi, et a 
paacis osarpatom, qaod eqaidem 
meminerim: tmiMtwr astao, hoc est 
nt in locoffl asini, qai versat molas, 
snffioiatur. Sic snpra ' Tyrios intex> 
erat,' lioc est, Tyrioram opns. Da- 
plex genus molaruni, versatilium, et 
trusatilium : alteras jumenta, alteras 
homines agebant. Itaque videtor jo- 
cnlariter eos, qui trosarent molas, 



' Asinos' Tocctos. SaBeilc JifeM- 
lis loqoitmr, qaomodo et CatAM» 

* sed ta jam daram, Postome^ 'jaBtb 
qne Toodendam, EonTOho Bmiiam 
coumittere noH.' Ibi enlai Enancbo 
tradere est thmuxjfnip^ «t hlc tradere 
asino, facere nt asims pistrinarios 
sit. Qnare hoc gewii locutionis, qnia 
miram, non tamen penitns insoiens 
est, quum eo atator Juvenalls, sta- 
diosos valde obsenrare volo. Prse- 
terea notandnm in eo JuvenaiiB loco 
proverbfcim non animadversum, $p^ 
fuop€hw^€m. Idem, 

1% JEgroti ctdum Hngtre comt^Eds] 
Camificem hic vocat, quem vnlgo Far- 
ciminosam dicimus. Ita piane Martiai. 

* S<ilpburensqae color, camlfice8qai& 
pedes.' Propterea recte epitiieton 
^grotnm illi attribuit. T^ Carmfex 
antem substantivam, nt ' sopplex ' 
apud Tibullum. Ideo ntrlqueadjnngit 
epitbeton. Idem. 



CARMEN XCVIII. 



1 Ifi <s st qiMfii^Mam] Melior vetus prie in ejusmodi bucconnm genera, 

scriptura, qnam haec commentitia. qui quidem insalsi, impendioqae lo- 

Soriptum enim fiut, 8i qmcquam, Si qnaces essent, jaci vulgo, ac torqneri 

quicquam pote dici, id sane dicetur^ solitmn ex hoc Catollum £pigram- 

qnod stultis et fatuis solet. Est au- mate docemur. Atqne ita secnndi 

tem sine dubio Vectius ille Vatini»- distic^i sententia a primormn dednc»- 

nus falsus testis, ut non rairum sit, tione pendebit ; puncto, qnod t^ 

si in ejus linguam falsidicam hoc Epi- ftUuis latns claudit, expuncto : atqne 

grammation scripserit. Scdl. ejusce vicem colo quasi succidaneo 

In te siquicquam, Ac.] In hunc lo- subdito. Douea P, 

cum Muretus, ' QuaBCunque,' inquit, Vecti] C. Caesar in consulatu suo 

' in verbosos fatuosque dicnntur, ea quem cnm M. Bibulo gessit, cnm 

in te omnia dici queont.' Atqni non multa popolariter et praster aeaatiis 

hoc dicit Catullus: qnidnam igitur^ auctoritatem administraret, omnibus- 

81 in alium quempiam, unice in Vec- que actionibus suis Optimatum dig- 

tium recte convenirc scilicet, dicte- nitati adversaretur, commentus est 

rium porro illud, quod in seqnente callidum quoddam et acntnm consi- 

mox disticho continuatnr, non vero lium, quo Senatiim et Optimates in 

omnta qnae in verbosos fatuosque di- popuii invidiam atqne offeosioiiem 

ci possunt. Hoc enim convicinm pro- -trahere posset. Cn. Pompeius eo 
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tempore propter ampUtiidiBem re- nm «ntiq«arom peritior neadlf 

ram geitarom, domi militinqne pln- Qoare illins lingnam spnrcn spongim 

rimum poterat. £nm igitur nt Se- aut penicnli us^m prttstare posse aif . 

natui infeosam redderet snbornavit Propterca diait, ri vmu veniai, Qnod 

Vettium qnendam, qni indnstria cnm antem iiac in re Marullns Politianum 

telo depreliendi se sineret: atque is ridet, niliil praeter solitum facit, modo 

cnm, ut constitatnm erat, a Consnle enim occasionem liominem insectandi 

Caesare in rostra ad populum produc- nanciscatur, jnre an injuria, recte 

tus esset, indicinm postnlaret; et an secns id faciat, susqne deqne lia- 

fateretnr, se una cnm servis, Pom- bet. Porro est iFKtovafffibs h^tOKhsj 

peii occidendi caussa, cum telo fuis- ' cnm lingna lingere :' qnod aliis 

se, ejnsque facinoris conscios et im- ' lingua lingere :' quod genus loqnen- 

pulsores amplissimos totius Senatns, di non semel reperias apud Plautnm. 

et totam ferejuventutem nominaret* Silius quoque usurpavit, ' cum qna 

Qua tam atrocis sceleris suspicione lil>abat ad aras, Hasdrnbal ex auro 

cnm Pompeium ipsum, tum etiam pateram.' Nam vir disertus haec non 

plebis animos a Senatus et bonornm intelligit. Scal. 

canssa abaiienaret. Narrata hsc res Crepidas Ungere carbatiMOB] Julios 

copiose est a Cic. Epist. ad Att. et a Pollux lib. ix. ad Commodum Ce- 

Snetonio in Caesare. Hac de re et sarem, ' Carbatinas esse/ ait, ' rns- 

de hoc ipso Vettii facto intelligen- ticnm calceamentum, sic a Caribn^ 

dum existimo Epigranuna boc Ca* appellatum.' Aristoteles vero lib. u. 

tuUi. Lipnus, de Anira. Hist. ' Camelos calceari,' 

4 Et crepidas Ungere carbaiiiuui] Li- scribit, ' carbatinis, nescilicet in ex- 

quidascripturaomnium veterum,tam ercitn, longiore itinere fatiscant.' 

scriptorum, qnam formis excusorum. Sed quatuor exstant Graece nimis 

Quum Politianus baec videret conta- quam Ul>elli elegantes, PoeinenicM^ 

minari,nonpa88U8est,et, qnap videba- titulo, quornm in lib. ii. senex qnl- 

tnr erroris caussa in ignoratione Car- dam cum pera et calceis carbatinis 

batinarnm, id vcrbi qnid esset, expli- introducitur ; et Lucianus in Dialo- 

cavit. Itaque satis mirari non possum go, qui vel Alexander, vel Pseudo- 

disertissimnm virum, qui negat con- roantis inscribitur, oratores quosdam 

tra scriptorumlibrornm auctoritatem e Paphlagonia ' carbatinis calceatos' 

Politianum legere crepidas carbatinas : ait. Deniqne eiiam Xenophon So- 

qunm tamen nnUus scriptus liber craticus Anabaseos iii. ^ Cum defe- 

aliter habet. Festivus poeta recte cissent,' inquit, ' veteres calcei, car- 

ejns lingnam tergendis crepidis usnm batinas habebant ex recentibus coriis 

praestaie posse ait, nt vicem peniculi bubulis confectas.' PoUtianus, 

crepidarii sit. Piantus, * Qnis bic pe- 5 iS^t nos omninOf ^T^.] Versus iste, 

niculus? qui extergentur baxeae?' nisi de historia supr. dict. intelligi 

Nam baxete et carbatinae non mnl- commode non potest. Si, inqnit, 

tum differunt. Qui CercoUpas substi- Vetti| non satis est tibi aUqnos con- 

tuemnt, meminerant se eam qnidem scios falso norainare, sed omnino 

vocem legisse : sed male interpreta- omncs bonos una nobiscnra perdere 

bantur iraph rh X/iros Kot tV ic4pKov, vis : DicaSy omnino quod cupis effidea. 

De qno vide qnid nos olim apud Fes- Hic jocus Epigrammatis et vennstas 

tnm. Quod omnino commentum est est. Si nos omnes vis perdere, in- 

otiosornm hominum. At crepidas qnit, nullo negotio, et facile potes 

peniculo, et eani inhonestam partem id efficere. Dicas modo, id est, elo- 

spongia fingi solitas, qnis paulo re- quere et audiamus semel sermonem 
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taam, asseqneria et eflicies qiiod 
▼oles. Tanta est enim ioquiiiati et 
foedissimi oris tni tarpitndo, nt simul 
atque loqni coeperis, nos omnes au- 
dientes contagione perdas et inficias. 



Videtnr hic antem nefari» cnjnsdam 
tnrpitndinis Vettinm accnsare, nt qni 
ne capiti qnidem suo parcere didicis- 
let. Lipstaw. 



CARMEN XCIX. 



10 ToiifKaiR conmiart^r] Hoc suppo- 
•nemnt inepti homines pro cmjuncta, 
qnodnecipsnmsincerumest. Legen- 
dnm enim, conmhut^B, Supra, ' Savia 
conminxit spurca saliva tua.' Qoe 
sit hic lupa docet Livius de Faiistnli 
nxore Acca Larentia loquens. Com- 
mingere notins est, quara ut expllca- 
tione indigeat< Inde commictilis, sed 
alianotione. Pompontas Atellanarins 
prscone posteriore, ' Si sciam qaid 
velis quasi servi comici commictilis ;' 
hoc est contemptibilis. Qnare apud 
Nonium, ' commictilis, compositi/ le- 
gendum, * commictilis, contemtitii :' 
nisi cui magis probetnr * condepsiti.* 
Depsere obscoenum, nt supra. Hoc 



modo eodem sensn, qno hic accipien- 
dum fuerit. Sic etiam simplex micti- 
lis Locill. lib. xx. ^Pulmentar ant 
intibus, aut aliquod genus berbse, £t 
jus manamm bene habet ; sed micti- 
lis hoc est Merx.' Corrnptissirous 
ille locns bodie editnr apnd Noniuni. 
Hanc veram lectionem pntamns, 
qnanvis apnd Plautum in Mostella- 
ria eo modo dictnm sit * Canes capro 
commixtas :'.quomodo hic correctores 
legunt commixta lupa; qnod procal- 
dubio interpolatnm ex Plautino. "Scal, 
16 iViiiififaffi^am] Jam abest a pris- 
cis libris. Dele; sed lege, Ncn uk- 
qwm posthac, Idem. 



CARMEN C. 



6 Penpecta extgitur] Scriptnra, Per» 
fecta. Magis placet Pertpecta» Qnae 
tralatio est a probationibas operum, 
qnae spectiones dicantnr a Gellio et 
aliis. vel ab auro. nam spectatores 
auri sunt xp^ofioffaytffral: nnde spec- 
tata amicitia. Sane Virgil. scripsit, 
^Venistitandem, tuaque spectata pa- 
renti Vicit iter dnrum pietas.' Ovid. 
* Hinc satns iEneas, pietas spectata 
per igoes.' Magistelli sptnosi ' ex- 
pectata' legunt: propter syllabam, 



qnam nolnnt positione seqnenti pro- 
duci. Alii vero magistelli zelotypi 
dicnnt palam in snis snggestis veteres 
qnoque expectata pro spectata dixis- 
se : quid tum postea P ostendant mihi 
expectatum apud Virgilium esse pro 
spectatum* alioquin scimns verum 
esse eo quoque modo posse dici. Sed 
qiiid facerent paedagogi si nihil habe- 
rent, quod latrarent ? Putidissima ca- 
pita. Scal, 
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4 Et mutum nequicquam adloquerer 
cinerem^ Auson. * Voce ciere animas 
funeris instar habet/ Seneca, * Mag- 
num aolatium est appellare sspius 
flomina non responsura/ Aliud est, 



' et magna postremum voce ciemus.' 
Hoc enim in ipso rogo fiebat. Eurip. 
T/icif 8i T^y OoyoMroy, &s Hfrri $4fuSf 
Tlpoffilwai' i^iowrav {xrrdrnv i96y, Scal, 



CARMEN CII. 



3 Me unum esse invenies] Scribe ex 
calamo exarata membrana, Meque este 
invenies: et me invenies esse sacratnm 
illorum jure, et dices nie esse Har- 
pocratem. Scal, 

lUorum jure sacratuml Quia de ti* 
lentio agit, quod proprium est mys- 
teriorum, propterea ▼erbo mystico 
utitury eacratum. Sacrati sunt ol luyanf 
/ihwy ut in yeteri inscriptione Roma^ 
na, < Sacrata apud Elensinem Deo 
BacchOy ('ereri, et Cor».' itera in 
alia, ' Sacrata apud JEginain Deabus 



Taurobolitae, Isiacte.' £t sacrandi, 
mox initiandi. Prudent ' Quid qnnm 
sacrandus accipit spbragitidas r' Ut 
apparet ex Prndentii loco, stigmata 
in fronte ant alia parte corporis ac- 
cipiebant Sic in Tefteri Christianismo 
dicebantur signati, et sacrati, qni in 
fronte crucis signacalum chrismate 
prtenotatnm habebant, tanquam ea 
esset initiatio. Hoc crebmm est apnd 
Tertnilianum. Hunc locnm ▼irom 
disertum non capere, prolwt ejus in- 
terpretatio. Idem. 



CARMEN CIV. 



1 Credis me potuiese meee mdUdicert 
viia] Vereor ne Catollus non maie- 
dicere scripserit, sed valedicere. Nam 
sane id fecerat, ot ex superioribus 
cognoscimus, * Vale, pnellay jam Ca- 
tullns obdurat.' Item, * Cnm sois ti- 
vat valeatque mcechis.' Nnnc Catnl- 
Ins videtur conqneri apnd amicnm, 
qnod id statim in eam partem tan- 
quam serio a se dlctnm etsety inter- 
pretatossit. Qni mntarantlectionemy 
rationem habebant syllabaB nltinue in 
vale. Atqui * cave' eodem modo Gor- 
ripiebant: item ' respoode/ IfartiaL 
* S\y quando vepiet? dicet. retpoode : 
poeta Exierat. veniety qanm cttlift- 
rcedus erit.' ScaL 



4 Sed tu cum Caupone'] Nnnqnam 
hanc lectionem ego probavi, nt qnm 
semper de mendo roihi suspecta fae- 
rit. Tandem vetns lectio onraem 
prorsns dobitationem sastnlity qum 
non eum Cmtpome^ sed, emm Tappoua 
habet. Tappones familia Romae io 
gente Valeria. In veteri loscriptioae 
Placentim legi : c. valbbii» tapfo. 
item apnd liviom lib. zxxTni. 1« 
igitar Tappo eom isto inaasorrabat 
Lesbiae oesdo qaae, qoiboa aospitio- 
ncm iUi faceret ratollnm alio traoa- 
tolisse calorem saaoi. Hoe oegit 
CatoUos : et cootra iUaio repmreXeyoar 
ait. Nam iflod,— orfa mm uir m /aei$, 
iiilMl altod esty qoaay whnrm rtp m rok o 
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yus acl verbimi, vel T^perrowoi^is, Est 
ergo Hellenismiis. Posset tamen et 
obscoenitas intelligi, ut ad verbam 
apud Alexidem,^p$s d^ xirroicoiro^/ici^y 
ru^ Ij 'Bvpoifiiyw ; roirouf l^cc ri 0(£t€- 
pov, *H yhp r€par€ikiv hrofow ftM ^oii^-' 



Tcu, Koi itdyra r^ ir^aywp^ Zp^v ivctvria, 
Nam hic r§par€6fiv obscoene, quod 
Catnllas monstra facere, siqaidem 
aliquam obscoenitatem innnit. Male 
pro r€pvrf^iy legitur trrpotTf^iy, Idem, 



CARMEN CV. 



2 Mttsa /wrcilUs jtracipitem ejiciunH Mamurram iovitis Musis ad poeticem 
Autpdyois wOeii^. Proverbiam. Innuit anlmum appellere. ScaL 



CARMEN CVII. 



6 Omikiearamagiaeandidioretuia'] 
Nnsquam liberins pervagata est cor- 
rectoram lieentia : atque nnnc plane 
est, nbi ifttis insanis capitibnR snecen- 
•eam, sive Mamlli ini ftierint, sea 
qniemiqne vohuit nos sapere sno ca- 
plte. Restitoenda est vetnsta lecfio, 
RntUwia eupido, aiqae iiupefwtti refen 
te Nobis: o laeem eandidiore neia, Yere 
itpXaXa^/jihsy insperanti nobiSf ut ' prsB- 
sente nobis/ * Absente nobis' apud 
Comicos. Tibullns, * Perfida, nec 
merito nobis inimica merenti.' Nobis 
merenti. Vere snpra, ni fallor, divi- 
navimns» vaiedieere pro makdicere le- 
gendam esse» Nam hoc epigramma- 
tion pendet ab illo : ut enim in illo 
excasat se non ex animo valedixisse : 



sic hic palam pnefert se illi restitni. 
Seal. 

7 Ant fiMfis hae est OptandMa vUaJ 
Lege ex veteri scrtptura, Qide me una 
ffMt/dieiorfmitnuigiaestme Optandm 
vHa^ dicere qni» poterit? Dicere qoi» 
poterit, quis felicior nno me vivit, 
aat magis me optandos est vita? 
Trajectio locnm cormmpendi in caas- 
sa fuit. optandus vita lAAi^i^urfAbs, friXao» 
rhs rov fiCoVf fuutdpios rov $(ov, Sic 
« beatus vita.' In Culice, * Quis ma- 
gls optato queat esse beatior xvoP' 
Qnod plane hulc loco facem adlucet. 
Hic ergo, <[ui8 magia me optandua vita? 
est r(s p2\K6v fiov f^iiKnrhs rov fiiov; 
Idem* 



CARMEN CVIII. 



1 Si CanumpopuU aMtrio] £x ma- 
noscripta lectione cogaoscimuspopMl' 
wrbitrio in Oallicano exemplari scrip- 
tom fuiite. pro quo in nostris libris 
exaratimi Aiit, iSSic Aomwt poptc2art ar* 
hitrio. Scal. 

Comtnf] Scriptom mihi a Catnllo 
videtur hoc Epigramma in Cominiura, 
rabolam qnendam de foro, et odiosnm 



accttsatorei^y ci\ias et Cicero et As- 
con. Orat. pro Com. meminerant, et 
pro Cluent. Avito. A qno cum esset 
vel ipse Catnll. vel amicorum ejua 
aliqnis i^juria affectas, seu forsitan 
etiam accusatns» hoc Epigrammate 
acerbam ^os et inimicam bonis om- 
nibns lingnam et loqoacitatem insec- 
tatns est lApwus» 
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6 Akenuim] Lego JEtenuim. Livin. 



CARMEN CX. 



4 Qwd nee dae etfeni] Vitiose ve- 
tns seriptara, Quod nec das nee fen. 
Scal. 

7 Efficitwr plusquam meretricis avara] 
Pro efficitur vetas lectio liabet, effexitf 



hoc est, effeeerH, Nam C pro X, scri- 
bebant veteres illi librarii. effexit 
snpple facinas. Iloc^ctcy &y rh rris 
ir6pnp* ifrydfotr* ta^ rh rrjs T^pvtis* ifyow 
tV ipywrlttM rrjs ii^fw^s. Idem. 



CARMEN CXI. 



1 Aufilena vtro eontmtam'] Liber 
scriptuSf coutentaeai, Legendam aane 
contentaa: ex qao fecerant eontenta 
€8t, Lege igiiury A^^iena, vhro eonten' 



taemwere eois Nnftmrmn Um$ e kmiUmM 
eximUa, Lras eximia nnptaram, con- 
tentaa nno viro vivere. Scat, 



CARMEN CXII. 



1 Muttua homo es Naeo'] Venimas 
ad epigramma omniam jadicio in hoc 
poeta obscarissimam ; sed meo, non 
adeo perplexam, si illi suam veterem 
non correctoram lectionem restitae- 
ris. Simal enim id saae antiqaae scrip- 
tarae reddideris, et soo nitori resti- 
taeris. Ita ergo ne ana quidem syl- 
laba minas in illo libro perscriptam 
legimas, MuUua homo (ee^ NaMO, nam 
tecum muUus komoj est, ^ Deseendit? 
NasOf multus es, et patbieus. Notam 
est qui sint Aretalogi, et qaod dicti, 
quia de virtutelocatifaciant id,quod 
Juvenalis dixit. De virtute loqai esset 
dtperdKoytTy, Hoc faciebat NaAO, qai 
de virtute locutas, id qood taceo, fa« 
cere deprehendebator. Potestne fie- 
ri, inquit poeta, ut tu iofdpMs sis, 
qualem te verbis facis, et re Ktiwios, 



qualis esse deprehenderis ; iwZptios 
igitur e%y et idifaiSos ; Haec sane non 
bene conveniunt» nec in una sede 
morantur. Multus in aliqua re, ut 
apud Orsecos wo\is. Nam nugantur, 
qui Jtfottttf legunt, a molendo. Scal, 

MuUus komo est] Vox MuUus abso- 
lute accipitur,de eo qui in unaquaque 
re multus est: hinc et pro severo, 
tetriooqoe et moroso, odioso et im- 
portunoy quem Oraeci ^oprMbv dicunt, 
snmitur. Afranius apud Nonium, 
' multa xOft ac molesta multum :' ita 
accipiendnm MuJUu» in obscurissimo 
boc Epigrammate Catalli : MuUus Ao- 
mo eSf Naso num tecum muitus homo est^ 
qui Descendit? Naso muUus es et pa^ 
thicus. Ita aatem ipsum epigramma 
legendum, ac distinguendnm est. 
Maltus es Naso et molestus et mo- 
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rosas et arrogans, an vero tibi vide- 
tor nialtas homo esse, qai descendit, 
et patliicas est? mira enim res, tit 
homo cinaedus, et qai omnibas omnia 
obseqaitar, idem quoque arrogans sit, 
et saperbus, tic difficilis et asper. 

Ei Noio tuun tecum] Es namqne te 
jndice magnas vir ical 7cm(8as. Ita 
Propertias locatus est, ' Nec tantom 
mecam Romana cobilia vises:' hoc 
est, me jadice ; vel simpUciter, tibi 
soli es, nam alii te non censent. Ea- 
dem sententia erit, si minima licentia 



legeris ex doctibns priscae scriptnrv, 
MvUua hamo eat Naso (nam tecwm mHlU 
tu8 homo es) qui Descendit ? Nato mul- 
tu» eSfet pathicus? Non est dabitan- 
dnm ita a Catallo scriptnm foisse. 
ScaL 

a Qui DeacendU] Scriptns liber 
more soo habebat que pro ^iit. qaod 
tam saepe monni. DeecendU. satis 
patet qaid velit Jovenalis : ' Ad ter- 
ram tremnlo descendunt clunepuells.* 
Marem se dicebat, et maribns tamen 
succumbebat. Nunc apertissimns hn- 
jos Epigrammatis sensiis. Idem, 



CARMEN CXIII. 



1 PrimumduOfCinna,8edebant'] Im- 
portnnissimum correctorum vulgus 
hic qaoqne non nsitato scelere de- 
bacchatnm est: nam sedebant snppo- 
snerunt pro eo, qnod Catullus et ve» 
teres membranap,so(efraiii. qnod recte 
habebat. Snperins monuimus veteres 
in iis, in quibus volebant reticere 
verbum, contentos fuisse solo verbo 
' solere.' Sopra, ' solet haec imagino- 
snm.' Plantns, ' Quae nos praedicant 
cnm viris snis solere :' non adhibuit 
verbum, qnod praecipuum erat sen- 
tentiae. Sed notnin * quid soleant 
moechi.' Item notum * quid soleant 
mulieres ' cum alienis viris. Scal, 

2 McBchiUa'] Egregia exemplaris 
Oallicani scriptura duabus synaloe- 
phis concepta, Mach*iU*a facto : a, est 
ah; neqne aliter in nostro libro scrip- 
tnm fuit : Uf mntarant in Ui: quia rov 
I et t in Longobardicis literis nulla 
differentia est. Putant aenigma esse 
hoc, non epigramma, homines erudi- 
tissimi atque disertissimi. Atqui cer- 
tissiranm est Catnllnm hic tV ^ud/^ 
aud/^ vocare, et nnlla nos flexuosa 
dictione, nt Ko^as ille solet, morarK 
Ait enim simpliciter, Pompeio pri- 
nium consule unnm aut altemm re-^ 
periri Romae alieni lecti insessores ; 



eandemqne ad ejns secnndnm consu- 
latnm adulteriorum raritatem fnisse : 
sed postea pro uno, miUe snccrevisse : 
et hinc propagatam illam infamiie 
segetem, qna CatuUi aetate tota Ro- 
ma flagrabat. Qnod si historia qnae- 
dam hic intelligeretnr, de solis Ma- 
mnrra et Caesare tantum sermo esset, 
nt illos Moechorum signiferos dicat 
fuisse. Sane epigramma non adeo 
tantis tenebris obsitum est, qnantis 
volnnt homines magnae ernditionis et 
primi in literis nominis. Idem. 

Machi^UU;'ifc.'] FortMse MiBchulei. 
Sic pro ' Haedilia' apud Horat. i. 
Od. 17. Auratns legit * Haednlei :' 
nam nt ab equus, equulns, equnlens, 
hinnus, hinnnlus, hinntileus, sie a 
moechus, moechulus, moechuleus. Pas- 
9eratiu8, 

3 Sed creterunt mUUa in unum Sin- 
gula] Liber habebat Singulum, non 
Singula: ita exteritur media, ut in 
' Aurnnculeia.' Plautus Ciitellaria, 
' Atat, singulum video vestiginm.' 
Varro IlcpcirXot; lib. i. ' Tum vero 
doces historiam necessariam, semel 
unnm singulum esse.' Idem octogesi- 
ma xcpi Kofiurfidfrw, * Hoc erat incom- 
modi, quod nesciebamus semel nnam 
singnlum esse.' ScaL 



